Dispozitivele de inregistrare a datelor tehnice

Autovehiculul dumneavoastra este dotat cu mai multe
dispozitive denumite Dispozitive de inregistrare a Datelor
Tehnice. Acestea inregistreaza diferite tipuri de date in timp
real, precum declansarea airbagului SRS si nefunctionarea
componentelor sistemului SRS.

Aceste date tehnice apartin proprietarului autovehiculului si nu
pot fi accesate de nimeni altcineva decat in conditiile prevazute
de lege sau cu permisiunea proprietarului.

Cu toate acestea, aceste date tehnice pot fi accesate de Honda,
angajatii, reprezentantii si antreprenorii sdi autorizati, numai in
scopul efectuarii de diagnoze tehnice, de studii si dezvoltari ale
autovehiculului.

Dispozitivele de inregistrare a diagnozelor de service

Autovehiculul dumneavoastra este prevazut cu dispozitive ce
au legatura cu operatiunile de service. Acestea inregistreaza
informatii tehnice cu privire la performanta grupului propulsor
si a conditiilor de mers. Datele pot fi folosite pentru a-i ajuta pe
mecanici in operatiunile de diagnosticare, reparare si intretinere
a autovehiculului. Aceste date tehnice nu pot fi accesate de
nimeni altcineva decat in conditiile prevazute de lege sau cu
permisiunea proprietarului.

Cu toate acestea, aceste date pot fi accesate de Honda, de
reprezentantii sdi autorizati de mecanicii, angajatii autorizati,
numai in scopul efectuarii de diagnoze tehnice, de studii si
dezvoltari ale autovehiculului.



Termeni si conditii generale de aplicare
a manualului de utilizare

Aceastd aplicatie permite sistemului sa caute automat actualizari
ale manualului de utilizare specifice vehiculului dvs. si sistemului
audio, de fiecare data cand modul de functionare al vehiculului
este setat pe ON (pornit). Aceasta aplicatie transmite periodic o
cantitate limitata de informatii despre vehicul si dispozitiv catre
serverele noastre: Numarul de identificare al vehiculului (VIN),
Numarul de serie al sistemului Display Audio, limba preferata,
adresa IP (Internet Protocol), jurnalul utilizarilor (alerte pentru
sau vizualizari ale actualizarilor, descarcari ale actualizarilor si
instalari, utilizarea aplicatiei manualului de utilizare) etc. Cand
aplicatia gaseste pe server o actualizare, va solicita sa o descarcati
si sa o instalati.

Cand sistemul Display Audio cauta pe serverele noastre dupa
actualizari, va vom oferi automat posibilitatea de a actualiza
manualul de utilizare. Vom mentine, de asemenea, un jurnal al
actualizarilor instalate pe serverele noastre.

Datele dvs. personale

in cazul in care informatiile mentionate mai sus transmise catre
Honda constituie informatii personale in regiunea dvs., va rugam
sa retineti ca aceste informatii vor fi tratate in conformitate cu
regulile si reglementarile prezentate in acest aviz, precum si cu
legea aplicabila privind protectia datelor.

Termenii politicii noastre de confidentialitate sunt integrati in
acesti termeni prin referintd, iar utilizarea dvs. a actualizarilor de
sistemul va fi supusa politicii de confidentialitate. Politica noastra
de confidentialitate stabileste informatii despre modul in care
noi si oricare terti desemnati vor prelucra orice date personale
pe care le colectam de la dvs. sau pe care ni le furnizati, prin
intermediul aplicatiei. (Consultati site-ul web Honda (https://
www.privacynotice.honda.eu) pentru detalii suplimentare.)

Honda colecteaza, foloseste si salveaza datele dvs. personale din
motivele expuse mai jos:

Acolo unde este necesar pentru interesele legitime ale Honda, asa
cum sunt enumerate mai jos, si in cazul in care interesele noastre
nu sunt suprasrise de drepturile dvs. de protectie a datelor.

sa va livreze actualizari ale manualului de utilizare;
pentru a ne permite sa imbunatatim si sa optimizam aplicarea si
serviciile manualului de utilizare;
sa raspunda la intrebarile si plangerile utilizatorilor; si pentru
pastrarea evidentei interne.
Protejarea intereselor noastre legitime si a drepturilor legale.
Aceasta include, dar nu se limiteaza la, utilizarea in legatura
cu conformitatea, reglementarile, auditul, revendicarile
legale (inclusiv dezvaluirea acestor informatii in legatura cu
procesul legal sau litigiile) si alte cerinte de raportare a eticii si
conformitatii.

Honda va transforma, de asemenea, datele cu caracter personal
in date anonime si le va folosi (in mod normal pe baza statistica
agregata) pentru utilizari precum cercetarea de piata si analiza,
pentru a imbunatati manualul de utilizare, pentru a analiza
tendintele si pentru a evalua succesul lansarilor de actualizare
software. Informatiile personale agregate nu va identifica
personal si nicio alta actiune de utilizare a manualului.

Honda poate impartasi aceste date cu organizatia mondiala de
asistenta Honda sau cu companiile afiliate Honda sau cu alte terte
parti angajate de Honda in scopul prestarii de servicii de suport in
legdtura cu asistenta sistemului.



Termeni si conditii de actualizare a sistemului
General

Aceasta aplicatie permite sistemului dvs. Display Audio sa caute
automat actualizari ale software-ului Honda, specifice sistemului
dvs. audio si dispozitivelor sale conectate (initial la fiecare o (1)
saptamana prin Wi-Fi sau la fiecare patru (4) saptamani prin
unitatea de control telematica (TCU)), interogarile pot apdrea
mai mult sau mai putin frecvent din cauza intreruperilor de

pe internet, a incercarilor, a actiunii directe a utilizatorului, a
apasarii WAP de pe server sau a unei modificari a politicii de
interogare pe serverele Honda). Aceasta aplicatie transmite
periodic serverelor noastre o cantitate limitata de informatii
despre vehicul si dispozitiv (Numarul de identificare al vehiculului
(VIN), Numarul de identificare al tipului de model (MT), Numarul
de piesa hardware si software, Seria, Versiunea software, limba
preferata, Adresa IP, jurnal de utilizari (vizualizare alerta sau
actualizare, descdrcare si instalare actualizare, starea software)
etc.). Cand aplicatia gaseste o actualizare pe server, aplicatia
solicitd initial descarcarea si instalarea. Functiile de descarcare

si instalare pot fi configurate automat prin setare si manual in
perioada ulterioara.

Cand sistemul Display Audio cauta in serverele noastre dupa
actualizari sau alerte, va vom oferi automat posibilitatea de a va
actualiza dispozitivele sau de a transmite actualizarea sau alerta
direct sistemului dvs. Display Audio. Vom mentine, de asemenea,
un jurnal cu actualizarile sau alertele instalate pe serverele
noastre.

Datele dvs. personale

in cazul in care informatiile mentionate mai sus transmise ctre
Honda constituie informatii personale in regiunea dvs., va rugam
sa retineti ca aceste informatii vor fi tratate in conformitate cu
regulile si reglementarile prezentate in acest aviz, precum si cu
legea aplicabild privind protectia datelor.

Termenii din politica noastra de confidentialitate sunt inclusi

n acesti termeni prin referinta, iar utilizarea de catre dvs. a
actualizarii sistemului va fi supusa politicii de confidentialitate.
Politica noastra de confidentialitate stabileste informatii despre
modul in care noi si oricare terti desemnati vom prelucra orice date
personale pe care le colectdm de la dvs. sau pe care ni le furnizati,
prin intermediul aplicatiei. (Consultati site-ul web Honda (https://
www.privacynotice.honda.eu) pentru detalii suplimentare.)

Honda colecteaza, foloseste si salveaza datele dvs. personale din
motivele expuse mai jos:

Acolo unde este necesar pentru interesele legitime ale Honda, asa
cum sunt enumerate mai jos, si in cazul in care interesele noastre
nu sunt suprasrise de drepturile dvs. de protectie a datelor.
sa va furnizeze actualizarea sistemului si serviciile aferente;
pentru a ne permite sa imbunatatim si sa optimizam produsele si
serviciile de actualizare a sistemului;
sa raspunda la intrebadrile si plangerile utilizatorilor; si pentru
pastrarea evidentei interne.
Protejarea intereselor noastre legitime si a drepturilor legale.
Aceasta include, dar nu se limiteaza la, utilizarea in legatura
cu conformitate, reglementare, audit, cereri legale (inclusiv
dezvaluirea acestor informatii in legatura cu procesul legal sau
litigii) si alte cerinte de raportare a eticii si conformitatii.
Honda va transforma, de asemenea, datele cu caracter personal
in date anonime si le va folosi (in mod normal pe baza statistica
agregata) pentru utilizari precum cercetarea de piata si analiza,
pentru a imbunatati actualizarea sistemului, pentru a analiza
tendintele si pentru a evalua succesul lansarilor de actualizare
software. Informatiile personale agregate nu va identifica
personal si nicio alta actiune de utilizare a actualizarii sistemului.

Honda poate impartasi aceste date cu organizatia mondiala de
asistentd Honda sau cu companiile afiliate Honda sau alte terte
parti angajate de Honda in scopul prestarii de servicii de suport in
legatura cu asistenta sistemului.



Aceasta carte tehnica trebuie considerata parte permanenta
a autovehiculului si transmisa impreuna cu autovehiculul la
vanzarea acestuia.

Cartea tehnica acopera toate versiunile autovehiculului.
Asadar, este posibil sa gasiti descrieri de echipamente si dotari
care nu exista la versiunea dumneavoastra.

Imaginile continute in aceasta carte tehnica reprezinta dotari
si echipamente care sunt disponibile doar la anumite modele.
Modelul dumneavoastra poate sa nu fie dotat cu astfel de
echipamente.

Informatiile si specificatiile incluse in aceasta publicatie erau
valabile in momentul aprobarii bunului de tipar. Cu toate
acestea, Honda Motor Co., Ltd. isi rezerva dreptul de a
intrerupe sau modifica specificatiile sau designul in orice
moment, fara preaviz si fara nicio obligatie din partea sa.

Cu toate ca aceasta carte tehnica este valabila atat pentru
versiunile cu volanul pe partea dreapta cat si pentru cele cu
volanul pe partea stanga, ilustratiile prezinta in principal
modele cu volanul pe partea stanga.

ElConducere in siguranta P. 39

Conducere in sigurantd P.40  Centuri de sigurantd P. 45 Airbaguri P.57

ETabloul de bord P. 105

Indicatoare P. 106 Indicatoare si Ecrane P. 154

B Comenzi P. 171

incuierea si descuierea usilor P. 172

Actionarea comutatoarelor din jurul volanului P. 197
Obiectele pentru confort din habitaclu P. 235

Hayonul P. 186

Sistemul de climatizare P. 247

®Dotari P. 253
Sistemul audio P. 254
Apel de urgenta (eCall) P. 369

Sistemul Display Audio P. 256

B Conducere P. 375

inainte de a conduce P.376  Tractarea unei remorci P. 380
Camera retrovizoare” P. 521

in timpul condusului P. 381
Camera frontalad” P. 523

Bintretinere P.577

Operatiuni prealabile intretinerii P. 578 Sistemul de informatii service” P. 582
Verificarea si intretinerea lamelor stergatoarelor P. 604

intretinerea sistemului de climatizare P. 621

®3Situatii neprevazute P. 633
Dacd aveti o pana de cauciuc P. 634
Aprinderea/Clipirea indicatoarelor P. 655
Daca nu puteti deschide hayonul P.674

Manevrarea cricului P. 647
Sigurantele P.662  Remorcarea de urgenta P.671

BInformatii P. 675

Specificatii P. 676 Numere de identificare P. 678



Ghid de referinta rapida

Sistemul pop-up hood P. 72 Siguranta copiilor P. 76 Etichete de siguranta P. 103
Conducere in siguranta
Sistemul de securitate P. 188 Geamurile P. 194 Tabloul de bord
Reglarea oglinzilor P. 215 Scaunele P. 227
Mesaje de eroare audio P. 362 Informatjii generale privind sistemul audio P. 363
Honda Sensing P. 427 Franare P. 500 Parcarea autovehiculului P. 510
o N . Conducere
Honda Parking Pilot* P. 537 Incdrcarea P. 562 Consumul de energie P. 576
Planul de intretinere” P.587  Interventii de intretinere compartiment motor P. 591 inlocirea becurilor P. 600 Intretinere
Verificarea si intretinerea anvelopelor P.609 Bateria de 12 volti P.614 intretinerea telecomenzii P. 620
Curatarea P. 625 Accesorii si modificari P. 631
Situatii neprevazute
Motorul nu porneste P. 648 Daca se descarcd bateria de 12 volti P.651  Supraincélzirea P. 654

Dacd nu puteti deschide capacul de incarcare P.672 Dacd nu puteti decupla conectorul de incércare P. 673
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Index vizual
Modelul cu volan pe partea stanga

@ Indicatoare de sistem
Indicatoare
Driver Information Interface

@ Indicator sistem de imobilizare/
alarma sistem de securitate

© Butonul POWER (de pornire)
O Butonul Honda Parking Pilot*
© Controlul luminozitatii

0 Sistemul audio

Sistemul de navigatie
Consultati Manualul sistemului de navigatie

@ Butonul de avarii

@ Butoane incalzire scaune

© Sistemul de climatizare

(@ Butonul de degivrare luneta
® Reglare volan

@ Ecran sistem camera laterala



Modelul cu volan pe partea dreapta

@ Indicatoare de sistem
Indicatoare
Driver Information Interface

@ Butonul POWER (de pornire)
© Ecran sistem camera laterala
@ Reglare volan

© Butoane incalzire scaune

@ Butonul de degivrare luneta
@ Sistemul de climatizare

@ Butonul de avarii

© Sistemul audio
Sistemul de navigatie
Consultati Manualul sistemului de navigatie

@ Controlul luminozitatii
@® Butonul Honda Parking Pilot*

@ Indicator sistem de imobilizare/
alarma sistem de securitate

*Nu este disponibil pentru toate modelele

epides giuliaal ap piyo I
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Index vizual

© Faruri/Lumini de semnalizare
Proiectoare de ceata
Stop de ceata
Buton sistem camera laterala

@ Schimbator padela (-)

© Schimbator padela (+)

@ Stergatoare/Spalatoare
Butonul CAMERA"

© Butoane Cruise Control Adaptiv (ACC)
cu Low Speed Follow

@ Buton sistem de asistenta mentinere
banda (LKAS)
Buton interval

@ Buton incalzire volan®

@ Claxon (Apasati o zona de langa =)

© [ |Buton (Acas3)

(@ Rotita selectare stanga

@® Comenzi audio la distanta

@ Butoane pentru sistemul Hands-Free
Butoane pentru comenzi vocale



Modelul cu volan pe partea stanga

J

Y.

© Airbag frontal sofer

@ Airbag frontal pasager

© Torpedou

@ Priza pentru accesorii
Priza de curent alternativ”

Porturi USB CIZD
Porturi HDMI™

© Comutator mod de condus

@ Comutator frana electrica de parcare
Buton mentinere automata frana

@ Comutator Single Pedal Control
@ Butoane schimbare trepte

@ Cutia interioara cu sigurante

@ Maner de deschidere a capotei

@® Comenzi sistem camere laterale
Buton principal inchidere usi
Comenzi pentru geamurile electrice

*Nu este disponibil pentru toate modelele

epides giuliaal ap piyo I
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Index vizual

T

@ Airbag frontal sofer

® Comenzi sistem camere laterale
Buton principal inchidere usi
Comenzi pentru geamurile
electrice

© Maner de deschidere a capotei

O Cutia interioara cu sigurante

© Butoane schimbare trepte

@ Comutator Single Pedal Control

@ Comutator mod de condus

@ Comutator frana electrica de parcare
Buton mentinere automata frana
© Priza pentru accesorii
Priza de curent alternativ”
Porturi USB
Porturi HDMI™

@ Torpedou
® Airbag frontal pasager



@ Airbaguri laterale cortina
@ Lumini de lecturd
© Comutator lumini de lectura
@ Centuri de siguranta
© Maner de prindere
@ Parasolare
Oglinzi parasolare

@ Lumini de lectura
Buton oprire senzori ultrasonici®
Buton oprire senzor de inclinare”
Buton SOS

© Sistemul camerei centrale”
Oglinda retrovizoare”

O Scaun fata

@ Porturi USB

@ Airbaguri laterale

(® Bancheta spate

® Centura de siguranta (montarea unui sistem
de retinere pentru copii)
Centura de siguranta pentru fixarea unui sistem
de retinere pentru copii

@ Puncte de prindere inferioara pentru fixarea
unui sistem de retinere pentru copii

® Lumina portbagaj

*Nu este disponibil pentru toate modelele

epides giuliaal ap piyo I
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Index vizual

@ Operatiuni de intretineri in compartimentul motor
@ Stergatoare parbriz

© Sistem camera laterala
Lumini de semnalizare laterale

@ Comanda incuiere/descuiere usa
© Anvelope

O Faruri
Lumini de pozitie/de zi

Lumini de semnalizare fata
@ Proiectoare de ceata
@ Buton deschidere capac port de incarcare
© Cum se incarca CRETEA



@ Lumina de frana superioara
@ Stergator spate

© Camera retrovizoare”
Camera frontala*

@ Deschiderea/inchiderea hayonului
Maner exterior deschidere hayon
© Lumina placuta de inmatriculare

@ Lumini marsarier
Lumina stop de ceata

© Lumini hayon
Lumini de frana
Lumini de semnalizare spate

*Nu este disponibil pentru toate modelele

epides giuliaal ap pIyo I
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Utilizarea corecta a vehiculului electric Honda

epidel glulia4a1 3p pIyo I

Ve

.

ga incarcarea acasa

Vehiculul electric Honda poate fi incarcat la o
priza de uz casnic configurata corespunzator.
Daca a fost setat un cronometru, incarcarea

incepe si se termina automat.

14

START!




4 )

g! Parcarea

Exista mai multe lucruri pe care
trebuie sa le stiti atunci cand parcati
vehiculul dvs. electric Honda.

.

epided gjuliasel 8p pIyn I

S:a Cum funciioneazé vehiculul electric

Vehiculul dvs. electric Honda este
propulsat de un motor electric.

15
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Cum functioneaza vehiculul electric

in loc s& foloseascd benzina pentru a alimenta un motor cu combustie interna, vehiculul dumneavoastrd utilizeaza energia electrica

stocata pentru a alimenta un motor cu propulsie electrica. Ca si in cazul unui vehicul alimentat cu benzing, eficienta unui vehicul electric (si
autonomia vehiculului) este afectata cel mai mult de stilul de conducere al soferului. Utilizarea intensa a sistemului de climatizare are, de
asemenea, un impact puternic, afectdnd negativ autonomia vehiculului.

Exista doua tipuri de baterii utilizate in acest vehicul, o baterie standard de 12 volti care alimenteaza airbagurile, luminile interioare si
exterioare, si alte sisteme standard de 12 volti, si o baterie litiu-ion de Tnalta tensiune, care este utilizata pentru a alimenta motorul electric si
pentru reincarcarea bateriei de 12 volti.

Cand modul de alimentare este setat la VEHICUL OFF (oprit), reincarcarea va fi suspendata timp de aproximativ trei zile daca modul de
alimentare ramane VEHICUL OFF.

Incarcarea bateriei de inalta tensiune
Puteti reincarca bateria de inalta tensiune folosind o priza standard de uz casnic sau la o statie de incarcare publica.



Masuri de precautie pentru vehicule electrice

Componente de inalta tensiune, cabluri de inalta tensiune

si componente cu temperatura ridicata
Vehiculele electrice au componente de inalta tensiune (aproximativ 650 V maxim), cum ar fi unitatea de control a puterii, baterie
de nalta tensiune, cabluri de inalta tensiune (identificate prin culoarea portocalie), motorul electric, si componente cu temperatura
ridicata, cum ar fi radiatorul. Aceste componente au aplicate etichete cu avertismente de manipulare.

Compresor A/C

@ Rezervor lichid
de racire IPU

0 Capac port——=

9 Rezervor Iichid.“.4T -
de racire PCU % -.
incalzire A/C .

Convertor DC/DC — "z_n;“

Unitate de control a puterii

17 Motor electric

© Capac priza service

baterie de inalta tensiune
Bateria de inalta tensiune

Etichetd @ Rezervor lichid de récire IPU

© Rezervor lichid de récire PCU

9 Capac priza service
baterie de inalta tensiune

& AVERTIZARE

Acest vehicul are circuite si componente de
fnalta tensiune. Nerespectarea urmatoarelor
masuri de precautie poate duce la arsuri sau
electrocutare.
¢ Nu indepartati, dezasamblati si nu inlocuiti
componentele de inalta tensiune, cablurile
(portocalii) sau conectorii acestora.
¢ Nu atingeti niciodata prizele de service ale
bateriei de inaltd tensiune.
in caz de urgenta sau in timpul intretinerii
sau repararii, prizele de service sunt
indepartate pentru a intrerupe fluxul electric
al bateriei. Aceste prize sunt in contact cu
bateria si pot provoca electrocutare severa
dacd nu sunt manipulate corespunzator.
Numai un tehnician calificat ar trebui sa se
ocupe de orice echipament electric. Pentru
inspectie si reparatii, consultati reprezentanta.

epides giuliaal ap pIyo I
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Bateria de inalta tensiune

Bateria de inalta tensiune se descarca treptat atunci cand vehiculul nu este in uz. Daca este lasata sa se descarce prea mult, bateria se
poate deteriora.

Daca vehiculul este parcat pentru o perioada lunga de timp, reincarcati periodic bateria pentru a mentine niveluri de incarcare suficiente.
Reincarcati bateria de inalta tensiune cel putin o data la trei luni.

De asemenea, cdldura excesiva poate deteriora bateria. in zilele calde si insorite, incercati s evitati parcarea vehiculului sub razele directe
ale soarelui.

in cazul in care bateria de inalt& tensiune se descarca complet sau se deterioreaza si ca urmare nu puteti porni sistemul de alimentare
(power), consultati reprezentanta.

Temperatura

La parcarea vehiculului, asigurati-va ca nu il expuneti la temperaturi extrem de scazute:

Daca temperatura bateriei de Tnalta tensiune scade la -30°C sau mai jos, sistemul power nu va porni. Asteptati ca bateria de nalta
tensiune sa se incalzeasca sau mutati vehiculul intr-un loc mai cald. Utilizarea sistemului de incalzire a bateriei nu va ajuta in acest caz.



intretinere, reparare si reciclare

Consultati intotdeauna reprezentanta in ceea ce priveste intretinerea, repararea si
casarea.

Bateriile de Tnaltd tensiune care au fost scoase din vehiculele casate sunt colectate prin
intermediul unei reprezentante. Nu aruncati aceste baterii.

in caz de accident

e Aveti grija la pericolul electrocutarii.

P in cazul in care sistemul de inaltd tensiune al vehiculului dvs. a fost deteriorat in
urma unui accident, exista posibilitatea de electrocutare din cauza componentelor
sau firelor de Tnalta tensiune expuse. Daca se intampla acest lucru, nu atingeti
niciuna dintre componentele sistemului de inalta tensiune sau oricare dintre firele
sale portocalii.

e Evitati contactul cu lichidul bateriei de inalta tensiune.

P Bateria de inalta tensiune contine un electrolit inflamabil care s-ar putea scurge ca
urmare a unui accident sever. Evitati contactul cu electrolitul, deoarece acesta este
coroziv. Daca il atingeti accidental, spalati ochii sau pielea cu o cantitate mare de apa
timp de cel putin cinci minute si solicitati imediat asistenta medicala.

¢ Folositi un extinctor in cazul unui incendiu electric.

P incercarea de a stinge un incendiu electric cu o cantitate mica de apa (de la un furtun
de gradina, de exemplu) poate fi periculoasa.

e Reparati vehiculul la reprezentanta ori de cate ori a suferit avarii in urma unui accident.

Sistemul inchiderii de urgenta a sistemului
de inalta tensiune

Daca vehiculul este implicat intr-un accident, sistemul inchiderii de urgenta se poate
activa. Cand sistemul se activeaza, sistemul de inalta tensiune se inchide automat, iar
vehiculul nu se mai poate deplasa. Pentru a readuce sistemul de inalta tensiune la
functionarea normala, consultati reprezentanta.

& AVERTIZARE

Componentele de inalta tensiune si/sau
cablurile (portocalii) care le conecteaza pot
fi expuse ca urmare a unui accident. Stati
departe de aceste componente - pericol de
electrocutare.

Daca lichidul bateriei de inalta tensiune se
scurge, aveti grija sa nu atingeti lichidul.

V3 poate afecta ochii si pielea. in cazul in
care vine in contact cu ochii si pielea, spalati
imediat zona afectata cu apa curata timp de
cateva minute si solicitati imediat asistenta
medicala.

epides giuliaal ap pIyo I
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Energie regenerativa si franare regenerativa

Atunci cand reduceti viteza sau in timp ce coborati o panta, motorul electric actioneaza ca un generator care recupereaza o parte din
energia electric care a fost utilizats pentru accelerarea vehiculului. in situatiile urmatoare, vehiculul genereaz3 energie electrici cand
decelerati:
* Pedala de acceleratie este eliberata, avand treapta de viteza in [D].
e Pedala de frana este apasata, avand treapta de viteza in |D|.

P> Este posibil ca sistemul de franare regenerativa sa nu se activeze cand bateria de inalta tensiune este incarcata complet sau

temperatura sa este prea scazuta/ridicata, sau cand un alt factor sau factori afecteaza starea bateriei.

* Padela de decelerare este utilizata avand treapta de viteza in [D].

P> Puteti controla rata de decelerare utilizand padela de decelerare.



Conducere in conditii de siguranta

—Airbag-uri
@ Vehiculul dumneavoastra este dotat cu airbag-uri care va protejeaza pe dumneavoastra
si pe pasagerii insotitori in cazul unei coliziuni moderat-severe.

Siguranta copiilor

@ Toti copiii in varsta de maximum 12 ani trebuie asezati pe bancheta din spate.

® Copiii mici trebuie asezati intr-un sistem de retinere pentru copii orientat
spre inainte.

@ Sugarii trebuie asezati pe bancheta din spate, intr-un sistem de retinere

orientat spre inapoi.

Centuri de siguranta

® Cuplati-va centura de siguranta si
asezati-va intr-o pozitie corecta.

® Verificati daca pasagerii si-au cuplat
centurile de siguranta in mod corect.

Lista de verificari inainte de a conduce

@ inainte de a conduce verificati daca scaunele fat3,
tetierele, volanul si oglinzile sunt reglate corespunzator. Fixati centura pentru abdomen in
cea mai joasa pozitie posibila.

epides giuliaal ap piyo I

21



epidel gluliaal ap pIyo I

22

Tabloul de bord
Indicatoare =@ / Driver information interface / Indicatoare de sistem

Indicator padela de decelerare

Indicatorul treptei de viteza Sistemul de recunoastere a semnelor de circulatie

Vitezometrul

:
-
km/h 80 ,l::n/ h

Driver Information Interface Indicator POWER/CHARGE

Indicator nivel de incarcare a bateriei de inalta tensiune



Controale

Ceasul

Puteti regla ceasul si personaliza
afisarea ceasului.

Butonul POWER

Apasati butonul pentru a schimba

modul de functionare a vehiculului.

Lumini de semnalizare

Maneta de semnalizare

Dreapta

Lumini

Comutatoare lumini

Lumini de drum

Lumini de t

intalnire i

Semnalizare cu farurile

Stergatoare si spalatoare

Maneta de control a
stergatoarelor/spalatoarelor

— MIST
OFF
AUTO: Viteza stergatorului
variaza in mod automat
LO: Functionare cu viteza redusa
HI: Functionare cu viteza ridicata

- -urf\gn

ST

=)

2

Trageti spre
dumneavoastra
pentru a pulveriza
lichid de spalare.

Comutatorul de reglare
[=]: Sensibilitate redusa
[+]: Sensibilitate mare

in situatiile urmatoare, functia AUTO ar trebui
sé fie intotdeauna in pozitia OFF pentru a
preveni avarierea grava a sistemului de stergere:
e Curdtarea parbrizului

e La o spaldtorie auto

e Cand nu ploua
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Volanul

® Pentru reglare, apasati maneta, plasati
volanul in pozitia dorita, apoi blocati
maneta in pozitia initiala.

Reglare

Maneta

Descuierea usilor fata
din interior

® Trageti de oricare dintre manerele
interioare ale usilor fata pentru a le
descuia si deschide in acelasi timp.

@ Cand deschideti orice usa din interior
utilizdnd manerul interior, ménerele

exterioare ale usilor din fata ies afara.

(g

Hayonul

® Avand telecomanda asupra dvs.,
apasati maneta de eliberare pentru
a descuia si deschide hayonul.




Sistemul de camere
laterale

® Cu modul de funtionare in ON,
mutati comutatorul de selectare L/R
in LsauinR.

® Pentru a regla campul de vizibilitate,
apasati marginea corespunzatoare a
comutatorului de reglare.

Comutator de selectare L/R
Comutator de reglare

Geamurile electrice

® Cu modul de functionare in ON,
deschideti si inchideti geamurile electrice.

@ Daca butonul de blocare a geamurilor
electrice se afla in pozitia OFF, geamul
fiecarui pasager poate fi inchis si deschis
de la propriul buton.

@ Daca butonul de blocare se afla in pozitia
ON (indicator aprins), comutatoarele de
la geamurile pasagerilor sunt inactive.

Indicator ~ Butonul de blocare a geamurilor

Z |

Comutator geam

epided gjuliasel 8p pIyn I
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Sistemul de climatizare

@ Apasati butonul AUTO pentru a activa sistemul de climatizare.
@ Apasati butonul [#3¥|pentru a porni sau opri sistemul.
@ Apasati butonul[37]pentru a dezgheta parbrizul.

>0 -0 ° °
~N '~ ~ Fipd
Flux de aer Flux de aer Flux de aer Flux de aer de la
de la grilele de de la grilele de de la grilele de grilele de ventilatie
ventilatie de pe ventilatie dispre ventilatie dinspre dinspre podea si de
plansa de bord. podea si de pe podea. la cele de dezaburire
plansa de bord. a parbrizului.

" ; upu R i . .
Butonul de control al temperaturii —g=S===8 oop wro T fes e Butonul de control al ventilatorului

Butonul AUTO [#3¥|Butonul de
PORNIRE/OPRIRE

[%]Butonul pentru dezaburire parbriz Butonul de Recirculare

Butonul MODE de schimbare a modului Butonul de aer conditionat A/C



Dotari

Sistemul audio

Ecranul central Ecran de asistenta

B AAAAA

Pictograma scurtatura

Butonul VOL

Butonul HOME I [ T

Buton luminozitate

191 /AUDIO Butonul pornire/audio
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Comenzi audio
la distanta

VONOLE Butoane (Volum)

= suon rapon

Rotita
selectoare

[}/ ] Butoane (Seek/Skip)

@ VOL[+|/VOL[—] Butoane (Volum)

Apasati pentru a regla volumul in sus/in jos.
@ Rotita selectoare stanga

Cand selectati modul audio

Apasati butonul (acasa) [, apoi rotiti in
sus sau in jos pentru a selecta g} (audio)

pe driver information interface, apoi apasati
rotita selectoare stanga.

Rotiti in sus sau in jos: Pentru a parcurge
modurile audio, rotiti in sus sau in jos si apoi
apasati rotita selectoare stanga:
FM/DAB/iPod/USB/Apple CarPlay/

Android Auto/Bluetooth® Audio/HDMI

in functie de dispozitivul conectat, modurile
afisate pot avea schimbari.

© [ <</ PP Butoane (Seek/Skip)

Radio:Apésati [/ pentru schimba
postul radio presetat.
iPod, dispozitiv USB, Bluetooth® Audio sau
conexiune smartphone:
Apasati [l</®]| pentru a trece
la inceputul urméatoarei melodii sau
pentru a reveni la inceputul melodiei
curente.

Radio:Apasati si mentineti [ <¢<d//p]
pentru schimba postul radio.

Dispozitiv USB:
Apésati si mentineti [[<</>p|
pentru schimba un dosar.

iPod: Apésati si mentineti |4/

pentru schimba o melodie.

in functie de dispozitivul conectat, operatiile pot
fi modificate.



Conducere

Selectarea electronica a treptelor

@ Selectati[P]si apasati pedala de frana atunci cand porniti motorul.

Actionarea treptelor

p
Indicator pozitie treapta

Indicatorul pozitiei treptei si
indicatorul butonului treptei
indica selectia curenta

a treptei de viteza.

"

Indicator pozitie treapta

Parcare
Apasati butonul [P].

Utilizata la parcare sau la pornirea sau oprirea motorului.

Transmisia este blocata
Marsarier

Apésati butonul [R].

Se utilizeaza pentru mers inapoi.
Neutru

Apasati butonul [N].

Transmisia nu este blocata.
Drive

Apasati butonul [D].

Utilizata pentru condus normal.

——Indicator buton

treapta

[T IS N FE e VSN EIREeItiEell Poate fi utilizata temporar padela de decelerare.
[N N P e IRt [ e EIReelatagel] Poate fi utilizata padela de decelerare.
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(Cénd eliberati pedala de acceleratie, puteti controla rata de decelerare fara a lua
mainile de pe volan. Folosind padela de decelerare situata pe volan, puteti trece
secvential prin patru™ sau trei* etape de decelerare.

@ *1: Cand modul Single Pedal Control este oprit
Daca trageti de padeld, rata de decelerare se va schimba temporar si etapa curenta
va aparea pe tabloul de bord.

@ *2: Cand modul Single Pedal Control este pornit
Daca trageti de padeld, rata de decelerare se va schimba si etapa curenta impreuna
cu simbolul M va aparea pe tabloul de bord.

Padela de decelerare
Modul Single Pedal Control

Cand modul Single
Pedal Control este
oprit, este afisata

Cand modul Single
Pedal Control este
pornit, este afisata

etapa curenta. etapa curenta si M.

. D!

(=] Padel [+] Padela

g <K

Indicator padela Indicator padela

de decelerare

de decelerare/

Pornire/Oprire VSA

@ Sistemul de asistenta la stabilitatea
vehiculului (VSA) ajuta la stabilizarea
vehiculului in viraje si la mentinerea
tractiunii in timpul accelerarii pe suprafete
de drum necompacte sau alunecoase.

@ V/SA se activeaza automat la fiecare
pornire a motorului.

® Pentru a dezactiva partial functionalitatea/
functiile VSA, apasati pictograma
(VSA OFF - verde) aflata in meniul de
setari pentru siguranta a ecranului
audio/informatii.

Pornire/Oprire CMBS

® Atunci cand o eventuala coliziune este
probabil inevitabila, CMBS va poate ajuta
sa reduceti viteza vehiculului si severitatea
coliziunii.

@ CMBS este pornit de fiecare data cand
porniti sistemul power.

® Pentru a-l activa/dezactiva, utilizati
ecranul audio/informatii sau asistenta
pentru siguranta de pe driver information
interface.



Sistemul de avertizare
dezumflare anvelopa

@ Detecteaza o schimbare a starii si a
dimensiunilor globale ale anvelopei

cauzate de scaderea presiunii in anvelopa.

@ Sistemul de avertizare dezumfare
anvelopa este activat automat de fiecare
data cand porniti sistemul power.

® Trebuie efectuata o procedura de
calibrare in anumite situatii.

Limitatorul reglabil de viteza

@ Acest sistem va permite sa setati o
viteza maxima care nu poate fi depasita
chiar daca apasati pedala de acceleratie.

@ Pentru a utiliza limitatorul de viteza
reglabil, apasati butonul 4. Selectati
limitatorul de viteza reglabil prin
apasarea butonului LIM, apoi apasati
butonul SET/- atunci cand vehiculul
atinge viteza dorita.

@ Limita de viteza a vehiculului poate fi
setatd de la 30 Km/h (18 mph) pana la
250 km/h (156 mph).

epides giuliaal ap pIyo I

31



epidel gluliaal ap pIyo I

32

Honda Sensing

Honda Sensing este un sistem de asistenta
pentru sofer care utilizeaza doua

tipuri distincte de senzori: un senzor
radar amplasat in spatele emblemei si

o camera frontala montata pe partea
interioara a parbrizului, in spatele oglinzii
retrovizoare.

Camera este amplasata
in spatele oglinzii
retrovizoare.

Camera
frontala

Senzorul

radar Senzorul radar

este amplasat in
grila frontala.

Sistemul de prevenire si
franare in caz de coliziuni
(CMBS) ez

Va poate asista atunci cand exista
posibilitatea unei coliziuni cu un vehicul

sau pieton detectat in fata dumneavoastra.
CMBS este proiectat sa va alerteze atunci
cand detecteaza o posibila coliziune, dar si
sa reduca viteza autovehiculului atunci cand
coliziunea este inevitabild, pentru a reduce
severitatea acesteia.

P.430

Controlul franarii la viteza
redusa

Sistemul de control al franarii la viteza
redusa are trei functii: Low Speed Brake
Collision Mitigation Throttle Control si
Rear Collision Mitigation Throttle Control.
Folosind senzori de sonar amplasati pe
barele de protectie fata si spate, vehiculul
detecteaza daca exista riscul de coliziune
cu un perete sau alt obstacol atunci cand
pedala de acceleratie este apdsata cu prea
multa fortd. Sistemul ajuta la evitarea
coliziunilor si la reducerea daunelor cauzate
de impact prin limitarea puterii sistemului
power.

Cruise Control Adaptiv
cu functie Low Speed
Follow (LSF)

Ajuta la mentinerea unei viteze constante
si a unei distante setata fata de vehiculul
detectat in fata. Daca vehiculul din fata
se opreste, sistemul poate reduce viteza si
opri autovehiculul fara ca dumneavoastra
sa actionati pedala de frana sau pe cea de
acceleratie.

P 430

Sistemul de asistenta
mentinere banda (LKAS)

Aplica o forta asupra volanului pentru

a ajuta la mentinerea autovehicului pe
centrul unei benzi de circulatie detectata.
Va alerteaza vizual si sonor daca detecteaza
ca vehiculul paraseste banda de circulatie.

Sistemul de avertizare
parasire carosabil

Va alerteza si va asista atunci cand sistemul
detecteaza posibilitatea ca autovehiculul
dumneavoastra sa treacd peste marcajul unei
benzi de circulatie detectata si/sau parasirea
carosabilului in totalitate.

P P.467



Sistemul de notificare
a plecarii vehiculului
din fata

Va informeaza prin alerte vizuale si sonore
atunci cand vehiculul dvs. este oprit si
vehiculul din fata a inceput sa se miste.

Sistemul de recunoastere
a semnelor de circulatie

Va afiseaza pe ecran informatii legate de
semnele de circulatie pe langa care ati
trecut, cum ar fi limita de viteza actuala
sau depasirea interzisa.
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intretinere

Compartimentul motor

@ Verificati lichidul de racire si lichidul de spalare a
parbrizului. Completati atunci cand este necesar.

® Verificati lichidul de frana.

® Verificati lunar bateria de 12 volti.

Trageti maneta de deschidere a capotei amplasata
sub coltul plansei de bord.

Localizati maneta de blocare a capotei, impingeti-o
in lateral si ridicati capota. Odata ce ati ridicat usor
capota, puteti elibera maneta.

Dupa ce ati terminat, inchideti capota si
asigurati-va ca este bine fixata.

Stergatoare

@ inlocuiti lamele stergatoarelor atunci cand
acestea lasa urme pe parbriz.

Anvelope cx=» Lumini
® Verificati anvelopele si rotile regulat. @ Verificati toate luminile in
@ Verificati presiunea anvelopelor regulat. mod regulat.

® Montati anvelope de iarna atunci cand
conduceti in sezonul rece.



Situatii neprevazute

Pana de cauciuc Motorul nu porneste Supraincalzirea
@ Parcati intr-un loc sigur si reparati anvelopa @ Parcati intr-un loc sigur. Dacd nu observati

aburi iesind de sub capotd, deschideti
capota si lasati motorul sa se raceasca.

cu ajutorul kitului de reparare temporara. . . . .
I P P @ Daca bateria de 12 volti este descarcata,

porniti motorul cu ajutorul unei baterii
auxiliare.

Aprindere martori

@ Identificati indicatorul si consultati
manualul de utilizare.

: . Tractare de urgenta
[ (@) @! Q,)] Slguran'ga arsa @ Dacd este necesar sa tractati autovehiculul,
@ Cand un dispozitiv electric nu functioneaza, apelati la un serviciu specializat.

verificati daca exista o siguranta arsa.
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Ce trebuie facut daca

De ce pedala de frana
pulseaza usor atunci
cand franez?

Acest lucru se poate intdmpla in momentul activarii ABS-ului si nu indica
o defectiune. Apasati ferm si cu forta constanta pedala de frana.
Nu ,pompati” niciodata pedala de frana.

Sistemul de franare antiblocare (ABS)

Usa spate nu poate fi
deschisa din interiorul
vehiculului. De ce?

Verificati daca incuietoarea pentru copii este in
pozitia ,lock” (blocat). in acest caz, deschideti
usa spate cu ajutorul manerului exterior.
Pentru a dezactiva aceasta functie, impingeti
maneta in pozitia ,unlock”.

Daca nu deschideti o usa in 30 de secunde, usile se reincuie automat din
motive de securitate.

De ce modul de functionare
porneste sau se opreste
brusc fara sa ating butonul
power?

De ce se incuie usile dupa
ce le-am descuiat?

Poate fi activata functia de pornire/oprire automata.
Pornire/oprire automata




De ce se aude un semnal
sonor atunci cand deschid
usa soferului?

Semnalul sonor se aude atunci cand:
® Modul de functionare este in pozitia ACCESSORY.
e Luminile exterioare sunt lasate aprinse.

De ce se aude un semnal
sonor atunci cand incep sa
conduc?

Semnalul sonor se aude atunci cand soferul si/sau pasagerul din fata nu
poarta centurile de siguranta.

Apasarea comutatorului
franei electrice de parcare nu
elibereaza frana de parcare.
De ce?

Cu pedala de frana apasata, apasati comutatorul franei de parcare.

Este aprins un indicator
portocaliu ilustrat printr-o
roata cu un semn de
exclamare. Ce este?

Sistemul de avertizare dezumflare anvelopa necesita atentie. Daca ati umflat
sau schimbat recent o anvelopa, trebuie sa recalibrati sistemul.

Sistem de avertizare dezumflare anvelopa
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Apasarea pedalei de
acceleratie nu elibereaza
automat frana de parcare.
De ce?

e Cuplati centura de siguranta a soferului.

e Verificati daca transmisia este in pozitia [P] sau [N].
Daca da, selectati orice alta pozitie.

De ce pozitia treptei se
schimba automat in [P]
cand deschid usa soferului
pentru a verifica liniile de
demarcare din parcare,
ruland in marsarier?

¢ Cuplati centura de siguranta a soferului.
e Inchideti usa soferului si schimbati manual
pozitia treptei.
La deschiderea usii soferului

De ce se aude un scartait
atunci cand apas pedala
de frana?

Este necesara inlocuirea placutelor de frana.
Verificati autovehiculul la reprezentanta.
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in acest capitol si in intregul manual veti gasi multe recomandan priv,

Pentru o conducere in conditii de siguranta Airbaguri laterale .65 Etichete de siguranta
Precautii importante pentru siguranta ...... 40 Airbaguri laterale cortina ... .67 Amplasarea etichetelor
Dotari de siguranta ale autovehiculului .... 43 Indicatoare pentru sistemul airbag .. 69
Verificari pentru siguranta intretinerea airbagurilor

Centurile de siguranta Sistemul pop-up hood

Despre centurile de siguranta... Despre sistemul pop-up hood
Fixarea centurii de siguranta . intretinerea sistemului pop-up hood.. 74
Verificarea centurii de siguranta Siguranta copiilor

Airbaguri Protejarea pasagerilor copii
Componentele sistemului airbag Siguranta sugarilor si a copiilor mici.. 78
Tipuri de airbaguri Siguranta copiilor mari
Airbaguri frontale (SRS) ....




elueinbis ap 1131pUOd U} 3432NPUOD I

40

Pentru o conducere in conditii de siguranta

in urmé&toarele pagini sunt prezentate dotérile de siguranta ale vehiculului si
modul de utilizare corecta a acestora. Precautiile de siguranta de mai jos sunt
considerate a fi dintre cele mai importante.

Precautii importante privind siguranta

M Purtati intotdeauna centura de siguranta

Centura de siguranta este cea mai buna protectie in toate tipurile de coliziune.
Airbagurile sunt concepute pentru a completa centurile de siguranta, nu pentru
a le inlocui. Asadar, chiar daca autovehiculul dumneavoastra este prevazut cu
airbaguri, asigurati-va ca, atat dumneavoastra, cat si pasagerii dumneavoastra,
purtati intotdeauna centurile de sigurantg, si ca le fixati in mod corespunzator.

M Folositi sisteme de retinere pentru toti copii pe care ii transportati
Copiii cu varste de pana la 12 ani trebuie asezati in dispozitive adecvate de
retinere pe unul din locurile din spate, nu pe locul din fata. Sugarii si

copii de varste mici trebuie asezati intr-un scaun pentru copii. Copii mai mari
trebuie sa foloseasca un scaun de Tnaltare si o centura peste abdomen/umeri
pana cand sunt destul de mari pentru a folosi centura, fara scaun de inaltare.

H Atentie la pericolele legate de airbaguri

Cu toate ca pot salva viesi, airbagurile pot, de asemenea, produce raniri grave
sau mortale persoanelor care stau prea aproape de ele sau care nu poarta
dispozitive adecvate de retinere. Sugarii, copii de varste mici si adultii de statura
mica sunt amenintati cel mai mult de acest pericol. Respectati cu atentie toate
instructiunile si avertizarile din aceasta carte tehnica.

M Nu conduceti sub influenta bauturilor alcoolice

Alcoolul si sofatul nu se potrivesc. Chiar si un singur pahar va poate reduce
capacitatea de a raspunde la conditiile de trafic iar timpul dumneavoastra de
reactie este mai lent cu fiecare pahar in plus. Asadar, nu consumati alcool la
volan si nu permiteti nici prietenilor dumneavoastra acest lucru.

BPrecautii importante privind siguranta

Unele tari interzic utilizarea telefoanelor
mobile de catre sofer in timpul conducerii, cu
exceptia dispozitivelor hands-free.



» »Conducere in conditii de siguranta» Precautii importante privind siguranta

H Acordati atentia corespunzatoare sofatului in conditii de siguranta
Conversatiile la telefonul mobil si celelalte activitati care va distrag atentia de
la drum, alte autovehicule si pietoni pot cauza accidente. Tineti cont de faptul
ca situatiile se pot schimba repede si numai dumneavoastra puteti decide cand
puteti sa va abateti atentia de la sofat, in conditii de siguranta.

B Conduceti prudent

Viteza excesiva reprezinta un factor major in ranirile si decesele cauzate de
accidente. De obicei, cu cat viteza este mai mare, cu atat riscul creste, insa pot
surveni raniri grave si la viteze mai mici. Nu conduceti niciodata cu o viteza care
sa va puna in pericol siguranta, indiferent de viteza maxima permisa.

M Pastrati autovehiculul intr-o stare care sa va asigure siguranta

O pana de cauciuc sau o problema mecanica pot fi extrem de periculoase. Pentru
a reduce posibilitatea aparitiei unor astfel de probleme, verificati in mod
frecvent presiunea si starea anvelopelor si efectuati toate lucrarile de intretinere
programate.

M Nu lasati copii nesupravegheati in interiorul autovehicolului

Copiii, animalele de companie si persoanele care necesita asistenta ramase
nesupravegheate in vehicul pot fi raniti daca actioneaza una sau mai multe
dintre comenzile vehiculului. De asemenea, acestia pot provoca deplasarea
vehiculului, fapt ce poate duce la un accident in care acestia si/sau alte persoane
pot fi ranite sau ucise. De asemenea, in functie de temperatura ambientala,
temperatura interioara poate atinge nivele extreme, ceea ce poate duce la
raniri sau deces. Chiar daca sistemul de climatizare este pornit, nu-i lasati
nesupravegheati in vehicul, deoarece sistemul de climatizare se poate opri in
orice moment.

Continuare
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» » Conducere in conditii de sigurantar Precautii importante privind siguranta

M Aveti grija la componentele de tensiune inalta

Familiarizati-va cu instructiunile de incarcare si avertismentele furnizate in
acest manual. Daca utilizati un incarcator public, respectati, de asemenea,
instructiunile producatorului statiei de incarcare.



» » Conducere in conditii de siguranta» Dotarile de siguranta ale vehiculului dumneavoastra

Dotarile de siguranta ale autovehiculului dumneavoastra

@ Zone de coliziune

@ Celula de protectie

© Airbaguri frontale

@ Airbaguri laterale tip cortina

© Centuri de siguranta

@ Scaune si spatare

@ Tetiere

@ Dispozitivele de tensionare automate
© Airbaguri laterale

(@ Coloana de directie pliabila

Urmatoarea lista de verificari va va ajuta sa contribuiti in mod activ la siguranta

dumneavoastra si a pasagerilor dumneavoastra.

PDotdrile de siguranta ale autovehiculului dumneavoastra

Autovehiculul dumneavoastra este prevazut cu
numeroase dotari care, impreund, va protejeaza
pe dumneavoastra si pe pasagerii dumneavoastra
in cazul unui accident.

Anumite dotari nu necesita nici o actiune
din partea dumneavoastra. Printre acestea
se numara un cadru puternic de otel care
formeaza o cusca de protectie in jurul
habitaclului, zone anterioare si posterioare
de coliziune, o coloana de directie pliabila si
dispozitive de tensionare care strang
centurile de siguranta din fata in cazul unui
accident.

Cu toate acestea, nici dumneavoastrd, si nici
pasagerii dumneavoastrd, nu veti profita la
maximum de aceste dotari, decat daca pastrati o
pozitie corecta si purtati intotdeauna centura
de siguranta. Mai mult decat atat, unele dintre
dotarile de siguranta va pot rani in cazul in care
nu sunt utilizate in mod adecvat.
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»»Centuri de siguranta» Despre centurile de siguranta

Lista de verificari de siguranta

Pentru securitatea dvs. si a pasagerilor, obisnuiti-va sa verificati urmatoarele
elemente Thainte de a conduce. Verificati daca este conectat cablul de incarcare si
deconectati-I. Vehiculul nu functioneaza daca are cablul conectat.

Reglati-va scaunul intr-o pozitie adecvata pentru conducere. Asigurati-va ca
scaunele din fata sunt pozitionate cat mai in spate posibil, permitand totusi
soferului sa conduca autovehiculul. Daca va asezati prea aproape de un
airbag frontal, riscati o ranire grava sau mortala in caz de accident.

Reglarea scaunelor P. 227
Reglati tetierele in pozitia corecta. Tetierele sunt eficiente atunci cand centrul
acestora se aliniaza cu centrul capului dumneavoastra. Persoanele mai inalte
trebuie sa iti regleze tetiera in pozitia cea mai ridicata.

Reglarea tetierelor frontale P. 232
Cuplati intotdeauna centura de siguranta si asigurati-va ca o purtati in pozitia
corecta. Verificati daca ceilalti pasageri poarta corect centura de siguranta.

Prinderea centurii de siguranta P. 51
Protejati copiii prin utilizarea unor centuri de siguranta sau sisteme de
retinere adecvate varstei, indltimii si greutatii copilului.

Siguranta copiilor P. 75

BiLista de verificdri de siguranta

Daca indicatorul de deschidere a usilor si/sau
hayonului este aprins inseamna cd o usa si/sau
hayonul nu este inchisa complet. Inchideti complet
usile si hayonul pentru ca mesajul sa dispara.
Mesaje de avertizare si informare pe
driver information interface P. 130




Centuri de siguranta

Despre centurile de siguranta

Centurile de siguranta reprezinta cel mai eficient dispozitiv de siguranta,
deoarece va tin ancorat de autovehicul, astfel incat sa puteti profita de dotarile
de siguranta cu care este prevazut acesta. In plus, acestea va protejeaza
impotriva proiectarii inspre interiorul vehiculului, spre alti pasageri, sau in afara
autovehiculului. Atunci cand sunt purtate corect, centurile de siguranta va
mentin corpul bine pozitionat in caz de accident, astfel incat sa puteti beneficia
pe deplin de protectia suplimentara oferita de airbag-uri.

De asemenea, centurile de siguranta va protejeaza in aproape orice tip de
accident, inclusiv in:

- coliziunile frontale

- impacturile laterale

- impacturile posterioare

- rostogoliri

Continuare

BDespre centurile de sigurantd

AAVERTIZARE

Nepurtarea centurilor de siguranta creste
semnificativ riscul producerii unor rani grave
sau a decesului in cazul unui accident, chiar
daca autovehiculul este prevazut cu airbaguri.

Asigurati-va ca atat dumneavoastra cat si
pasagerii dumneavoastra purtati intotdeauna
centurile de siguranta si ca le cuplati in mod
corespunzator.

AVERTIZARE: Centurile de siguranta sunt
concepute pentru a fi purtate peste structura
0soasa a corpului, si trebuie purtate peste partea
din fata a pelvisului, sau peste pelvis, piept si
umeri, dupa cum este cazul; trebuie evitata
purtarea centurii peste zona abdominala.

AVERTIZARE: Centurile de siguranta trebuie
reglate cat mai strans posibil, intr-un mod
confortabil, pentru a se asigura protectia pentru
care au fost concepute. In cazul in care centura nu
este bine stransa, aceasta va oferi o protectie mult
mai mica celui care o poarta.

AVERTIZARE: Asigurati-va ca centurile nu sunt
rasucite.

AVERTIZARE: Fiecare centura trebuie folosita de
un singur ocupant; purtarea centurii de catre un
copil care este tinut in brate de un alt pasager este
periculoasa.
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»»Centuri de siguranta» Despre centurile de siguranta

M Centuri de siguranta pentru poala/umeri BIDespre centurile de siguranta

Toate cele cinci locuri sunt dotate cu centuri de siguranta pentru poala/umeri Daci o extindeti prea repede, centura se va

cu retractoare blocabile in caz de urgenta. In timpul unei deplasari normale, lteeeL I cevavl] SR E retract:'ati lin centura, apoi
retractoarele va permit sa va miscati liber mentinand o anumita tensionare a e usor ! ’ !
curelei. In caz de coliziune sau de oprire brusca, retractorul se blocheaza pentru a ’ '

vé tine corpul fix. Centurile de siguranta nu va pot proteja complet

Cent dessi t5 trebuie s3 fie bine fixats atunci cand il . ist in orice tip de accident. Cu toate acestea, in
entura de siguranta trebuie sa fie bine fixata atunci cand se utilizeaza un sistem majoritatea cazurilor, centurile de siguranta reduc

de retinere pentru copii orientat spre fata. riscul de ranire grava,

Siguranta copiilor P. 75
Purtarea centurilor de siguranta este obligatorie
in majoritatea tarilor. Informati-va despre
prevederile legale din tarile in care conduceti.



»»Centuri de siguranta» Despre centurile de siguranta

M Utilizarea corecta a centurilor de siguranta

Respectati urmatoarele recomandari pentru utilizare corecta:

¢ Toti ocupantii trebuie sa stea in pozitie dreaptd, rezemati complet de spatar, si sa
mentina aceasta pozitie pe toata durata calatoriei. Relaxarea si aplecarea reduc eficienta
centurii si cresc riscul de ranire grava in cazul unui accident.

o Nu treceti niciodata pe sub brat sau pe la spate partea de centura care trebuie sa treaca
peste umar. In caz contrar, acest lucru ar putea duce la raniri foarte grave.

¢ O centurd de siguranta nu trebuie folosita simultan de doua persoane. in caz contrar,
acestea ar putea fi foarte grav ranite in cazul unui accident.

* Nu puneti nici un accesoriu pe centurile de siguranta. Dispozitivele concepute pentru
a mari confortul ocupantului, sau pentru a repozitiona partea de peste umar a centurii,
pot reduce capacitatea de protectie a centurii de siguranta si pot creste riscul de ranire
grava in cazul unui accident.

Continuare
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»»Centuri de siguranta» Despre centurile de siguranta

- M Indicator prindere centura de siguranta
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M Scaunele din fata

Sistemul centurilor de siguranta include

un indicator pe panoul de bord pentru a
reaminti soferului sau pasagerului fata sa-si
fixeze centura de siguranta.

in cazul in care modul de functionare este
setat pe ON inainte de cuplarea centurii de
siguranta, indicatorul se va aprinde.

Semnalul sonor va suna periodic si
indicatorul va clipi daca incepeti deplasarea
fara a avea cuplata o centura de siguranta.

®indicator prindere centura de siguranta

Acest indicator se aprinde si daca pasagerul din
fata nu isi prinde centura de siguranta in termen
de 6 secunde dupa ce modul de functionare este
setat pe ON.

in cazul in care pe locul din fata nu este
niciun pasager, indicatorul nu se va aprinde si nu
se va auzi semnalul sonor.

Daca indicatorul se aprinde sau daca semnalul

sonor porneste fara ca locul pasagerului din

fata sa fie ocupat, verificati daca:

e Un obiect mai greu este plasat pe scaunul
pasagerului.

e Centura de siguranta pentru sofer este fixata.

Daca indicatorul nu se aprinde cand pasagerul

din fata nu are centura fixata, senzorul de detectie
poate interfera cu ceva.

Verificati daca:

e Pe scaun se afla o perna.

e Pasagerul fata nu sta corect in scaun.

Daca nu este indeplinita niciuna dintre
aceste conditii, autovehiculul dumneavoastra
trebuie verificat la o reprezentanta.



» »Centuri de siguranta»Despre centurile de siguranta

© Cuplata
@ Decuplata

M Scaunele din spate BSeat Belt Reminder
Autovehiculul dumneavoastra monitorizeaza
utilizarea centurilor de siguranta spate.
Driver information interface va informeaza
care dintre centurile de siguranta spate nu
sunt utilizate pe un loc ocupat.

Cand un bagaj este asezat pe scaunele din spate
si senzorul detecteaza greutatea, indicatorul de
avertizare poate clipi si se poate auzi semnalul
sonor.

L . Este posibil ca senzorul sa nu detecteze un pasager
Afisajul apare cand: si sa nu functioneze corect daca un copil sau o
* O usa din spate este deschisa. persoana mica sta in scaun, sau daca este asezata o
e Oricare dintre pasagerii din spate cupleaza perna pe scaunele din spate.

sau decupleaza centura de siguranta.

Nu pliati spatarul scaunului, lasand bagaje pe
scaunele din spate.
Este posibil ca senzorul sa nu functioneze corect
sau sa se defecteze.

Un semnal sonor se aude cand un pasager din
spate isi decupleaza centura de siguranta in
timp ce conduceti.

Daca nu exista niciuna din aceste conditii, verificati
vehiculul dvs. la o reprezentanta.

Continuare
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»»Centuri de siguranta» Despre centurile de siguranta

M Dispozitive automate de tensionare a centurii de siguranta

Pentru cresterea sigurantei, scaunele din fata si cele din spate sunt echipate cu
dispozitive automate de tensionare a centurii de siguranta.

Dispozitivele de tensionare strang centurile de siguranta in cazul unei coliziuni
frontale moderat-severe, uneori chiar si atunci cand coliziunea nu este suficient
de puternica pentru a declansa airbagurile frontale.

Scaunul soferului

RDispozitive automate de tensionare a centurii de siguranta

Dispozitivele de tensionare a centurii de siguranta
functioneaza o singura data. Atunci cand un
astfel de dispozitiv este activat, indicatorul SRS se
aprinde. Inlocuiti dispozitivul de tensionare la o
reprezentanta si verificati centurile de siguranta,
deoarece acestea ar putea sa nu mai ofere
protectie in cazul unui nou accident.

in cazul unui impact lateral moderat-sever,
se activeaza si dispozitivul de tensionare de pe
partea respectiva.



» »Centuri de siguranta» Prinderea unei centuri de siguranta

Prinderea unei centuri de siguranta

Dupa ce ati reglat un scaun din fata in pozitia corecta, si in timp ce stati in
pozitie dreapta si rezemat complet de spatar (a se vedea ilustratiile):

Reglarea scaunelor P. 227

1.Trageti incet centura de siguranta.

2.Introduceti catarama de prindere in
lacasul de prindere, apoi smuciti centura
pentru a va asigura ca este bine prinsa.

» Asigurati-va ca centura nu este rasucita
sau prinsa.

@ Catarama de prindere
@ Lacasul de ancorare

Continuare

BIPrinderea unei centuri de siguranta

in cazul unei centuri nefunctionale sau care nu
functioneaza corect, pe locul respectiv nu trebuie
sa calatoreasca nimeni. Folosirea unei centuri
care nu functioneaza corect nu asigura protectia
ocupantului in cazul unui accident. Consultati
cat mai repede reprezentanta pentru verificarea
centurii.

Daca centura de siguranta pare sa fie blocata in
pozitia complet retrasa, trageti ferm de centura de
umar o datd, apoi impingeti-o fnapoi.
Apoi scoateti-o usor din retractor si fixati-o. Daca
nu puteti elibera centura de siguranta din pozitia
complet retrasa, nu permiteti nimanui sa stea pe
scaun si duceti vehiculul la reprezentanta pentru
reparatii.

Despre centurile de siguranta P. 45

B2 Verificarea centurilor de siguranta P. 55
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»»Centuri de siguranta» Prinderea unei centuri de siguranta

putintd peste solduri (a se vedea ilustratia), apoi
trageti de partea superioara a centurii pentru
ca partea inferioara sa se stranga. Acest lucru va
permite oaselor puternice din zona pelviana sa
suporte forta unui eventual accident, reducand
riscul de raniri interne.

4. Daca este necesar, trageti din nou de centura
pentru a elimina un eventual joc al acesteia,
apoi asigurati-va ca centura va trece pe mijlocul
pieptului si peste umar. Acest lucru transmite
fortele unui eventual accident la oasele cele mai
puternice din partea superioara a corpului.

3. Treceti partea inferioara a centurii cat mai jos cu BIPrinderea unei centuri de siguranta

A AVERTIZARE

Fixarea incorecta a centurilor de siguranta
poate produce raniri grave sau decesul, in cazul
unui accident.

Asigurati-va ca toate centurile de siguranta sunt
fixate in mod corect, inainte de a porni la drum.

Pentru a elibera centura, apasati butonul rosu
PRESS, apoi ghidati centura cu ajutorul mainii,
astfel incat aceasta sa fie retractata complet.

La iesirea din autovehicul, asigurati-va ca centura
este fixata si nu va fi prinsa la inchiderea usii.

Nu introduceti obiecte strdine in lacasul de
prindere sau in mecanismul de retractare.



»»Centuri de siguranta» Prinderea unei centuri de siguranta

BReglarea inaltimii centurii

Scaunele fata sunt dotate cu dispozitive reglabile a inaltimii pentru ocupantii de
talii diferite.

1. Deplasati armatura de ghidare in sus/jos in
timp ce trageti dispozitivul de deblocare.

2. Pozitionati armatura astfel incat centura
sa fie asezata pe mijlocul pieptului si
peste umar.

Continuare

BIReglarea indltimii centurii

Dupa reglare, asigurati-va ca armatura de ghidare
este blocata.

inaltimea armaturii de ghidare poate fi reglata
pe patru niveluri. Dacd centura va atinge gatul,
coborati inaltimea cu cate un nivel.
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»»Centuri de siguranta» Prinderea unei centuri de siguranta

[ Sfaturi pentru femeile insarcinate

Luati in considerare alternativa:

in cazul in care sunteti insarcinata, cel mai bun mod de a v3 proteja pe
dumneavoastra si pe copilul dumneavoastra atunci cdnd conduceti sau calatoriti
intr-un autovehicul este de a purta centura de siguranta, pe care trebuie sa o
treceti cat mai jos de solduri cu putinta (a se vedea ilustratia).

BXSfaturi pentru femeile insarcinate

De fiecare datd cand va prezentati la medic,
intrebati-l daca puteti conduce.

Pentru a reduce riscul de ranire al dumneavoastra
si al copilului dumneavoastra in cazul declansarii
unui airbag frontal:

e Cand conducetj, stati intr-o pozitie dreapta si
reglati scaunul cat mai in spate posibil, in asa
fel incét sa pastrati in acelasi timp si controlul
deplin asupra autovehiculului.

e Dacd ocupati locul din fata al pasagerului,
reglati scaunul cat mai in spate posibil.



»»Centuri de siguranta» Verificarea centurii de siguranta

Verificarea centurii de siguranta

Verificati in mod regulat starea centurilor de sigurantd, dupa cum urmeaza: MVerificarea centurii de siguranta

¢ Derulati complet fiecare centura si verificati sa nu existe taieturi, arsuri sau uzura. A AVERTIZARE

o Verificati daca dispozitivul de prindere functioneaza usor si daca centura se Centurile care nu sunt verificate sau bine
ruleaza lin. intretinute pot cauza raniri grave sau decesul,

»in cazul in care o centurd nu se ruleaza usor, incercati s& o curatati. Utilizati n CZZUI in care nu functioneaza corect atunci
numai sdpun cu concentratie mica si apa. Nu utilizati inalbitori sau solventi de cand este nevole.

curatare. Asigurati-va ca centura este uscata inainte de a reveni in pozitia initiala. V_e”f'cat,' in m_od regulat genturl[e de siguranta
si rezolvati orice problema legata de acestea

cat mai repede.

O centura care nu se afla in stare buna sau care nu functioneaza corect nu ofera

protectia adecvata si trebuie inlocuita cat mai repede. AVERTIZARE: utilizatorul nu trebuie s3 modifice
Este po_sibnil ca o centura purtata intr-un accident gé nu ofert_e gcelat,i nivel _de sau sa adauge nimic ce ar putea impiedica
protectie in eventualitatea unui alt accident. Dupa orice coliziune, centurile de functionarea dispozitivelor de reglare a centurii

siguranta trebuie sa fie verificate de catre reprezentanta. pentru eliminarea jocului sau care ar putea

impiedica ajustarea stransa a centurii astfel incat
orice joc al centurii sa fie eliminat.

AVERTIZARE: este esential sa inlocuiti intregul
dispozitiv dupa ce a fost purtat in timpul unui
impact sever, chiar daca, aparent, dispozitivul nu
a fost avariat.

AVERTIZARE: aveti grija sa nu patati tesatura cu
lacuri, uleiuri si substante chimice si, in special

cu acid de baterie. Curatarea se poate efectua
folosind sapun cu concentratie mica si apa.
Centura trebuie Tnlocuitd in cazul in care tesatura
este deterioratd, contaminata sau avariata.
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»»Centuri de siguranta»Puncte de ancorare

Puncte de ancorare

Scaunul fats Cand inlocuiti centurile de siguranta, utilizati

, '\ y AN punctele de ancorare indicate in imagini.

L i W Locul din fata este prevazut cu o centura peste
' 3 poald/umar.

Bancheta din spate este prevazuta cu doua
centuri peste poalda/umar.

Bancheta spate

l'e

e



Airbaguri

Componentele sistemului airbag

Airbagurile frontale, laterale fata si
laterale cortina sunt declansate in functie
de directia si puterea impactului.
Sistemul de airbaguri include:

¢ Doua airbaguri frontale SRS (sistem
de retinere suplimentara). Airbagul
soferului este amplasat in centrul
volanului; airbagul pasagerului din fata
este amplasat in bord. Ambele sunt
marcate SRS AIRBAG.

® Doud airbaguri laterale, unul pentru sofer
si unul pentru pasagerul din fata. Aceste
airbaguri sunt amplasate in lateralele
exterioare ale spatarelor. Ambele sunt
marcate SIDE AIRBAG.

* Doua airbaguri laterale corting, unul
pentru fiecare parte a autovehiculului.
Airbagurile sunt amplasate in plafon,
deasupra geamurilor laterale. Montantii
din fata si din spate sunt marcati
SIDE CURTAIN AIRBAG.

¢ O unitate electronica de control care,
atunci cand vehiculul este pornit,
monitorizeaza si inregistreaza permanent
informatiile despre senzorii de impact,

senzorii de prindere a centurilor scaunelor,

dispozitivele de activare a airbagurilor,
dispozitivele de tensionare a centurilor de
siguranta, precum si alte informatii despre
autovehicul. Unitatea poate inregistra
aceste informatii in timpul unui accident.

e Dispozitive automate de tensionare a
centurilor de siguranta din fata si a celor
din spate.

e Senzori de impact care pot detecta
o coliziune frontala sau laterala
moderat-severa.

e Un indicator amplasat pe tabloul de bord
care va alerteaza in cazul unei eventuale
probleme la sistemul de airbaguri sau la
dispozitivele de tensionare ale centurilor.

¢ Un indicator amplasat pe consola de bord
care va alerteaza ca airbagul pasagerului
fatd a fost dezactivat.

Continuare
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» » Airbaguri» Componentele sistemului airbag

BJAspecte importante privind airbagurile

[l Aspecte importante privind airbagurile
Nu incercati sa dezactivati airbag-urile.
Impreuna, airbag-urile si centurile de siguranta
ofera cea mai buna protectie.

Airbagurile implica pericole serioase. Pentru a indeplini functia pentru care au

fost concepute, airbagurile se umfla cu o forta imensa. Asadar, desi airbagurile

pot ajuta la salvarea vietii, ele pot, de asemenea, provoca raniri minore, mai

grave sau chiar fatale, in cazul in care ocupantii nu poarta in mod corect cand conduceti, mentineti palmele si bratele in

centurile de siguranta sau nu au o pozitie corecta. exteriorul zonei de declansare a airbagului
frontal, tinand volanul de partile laterale.

Ce trebuie facut: Purtati intotdeauna centura de siguranta in mod corect si statiin ~ Nu treceti bratul peste capacul airbagului.

pozitie dreapta, cat mai departe de volan, pastrand in acelasi timp controlul

asupra autovehiculului. Pasagerul din fata trebuie sa isi traga scaunul cat mai

departe de bord.

Nu uitati totusi ca niciun sistem de siguranta nu poate preveni toate ranirile sau
decesele care pot surveni in urma unui accident sever, chiar daca centurile de
siguranta sunt purtate corect, iar airbagurile se declanseaza.

Nu asezati obiecte grele sau ascutite intre dumneavoastra si un airbag frontal.
Transportarea de obiecte grele sau ascutite in poala, sau sofatul in timp ce fumati
pipa, sau in timp ce aveti un alt obiect ascutit in gura, poate duce la rani grave in
cazul declansarii airbagului frontal.

Nu lipiti si nu asezati obiecte pe capacele airbag-urilor frontale. Obiectele
care sunt puse pe capacele marcate cu SRS AIRBAG pot impiedica functionarea
corectd a airbagurilor sau pot fi aruncate in interiorul vehiculului ranind pe
cineva, in cazul declansarii airbagului.



»»Airbaguri» Tipuri de airbaguri

Tipuri de airbaguri

Vehiculul dumneavoastra este echipat cu trei tipuri de airbaguri:

e Airbaguri frontale: Airbaguri amplasate in fata scaunelor soferului si
pasagerului fata.

e Airbaguri laterale: Airbaguri amplasate in spatarele scaunelor soferului si
pasagerului fata.

e Airbaguri laterale cortina: Airbaguri amplasate deasupra geamurilor laterale.

Fiecare dintre aceste airbaguri este prezentat in urmatoarele pagini.

Airbaguri frontale (SRS)

Airbagurile frontale SRS se declanseaza in cazul unei coliziuni moderat-severe,
pentru a proteja capul si pieptul soferului si/sau al pasagerului fata.

SRS (Supplemental Restraint System — sistem suplimentar de retinere) indica
faptul ca airbagurile sunt concepute pentru a completa centurile de siguranta,
nu pentru a le inlocui. Centurile de siguranta reprezinta principalul sistem de
retinere a ocupantului.

B Amplasare

Airbagurile frontale sunt amplasate in centrul volanului, in cazul soferului,
si in plansa de bord, in cazul pasagerului. Ambele airbaguri sunt marcate
SRS AIRBAG.

Continuare

BTipuri de airbaguri

Airbagurile se pot declansa cand modul de
functionare este ON (motorul este pornit).

Dupa ce airbagul se declanseaza intr-un accident,
este posibil sa observati o cantitate mica de

fum. Aceasta provine din procesul de ardere a
materialului de umflare si nu este daunatoare.
Persoanele cu probleme respiratorii pot prezenta
un disconfort temporar. Daca se intampla acest
lucry, iesiti din vehicul imediat ce este sigur.
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» » Airbaguri» Airbaguri frontale

M Declansare

Airbagurile frontale sunt proiectate sa se umfle in cazul coliziunilor frontale
moderat-severe. Atunci cand vehiculul decelereaza brusc, senzorii transmit
informatii catre unitatea de control care da comanda declansarii unuia sau
ambelor airbaguri frontale.

O coliziune frontala poate avea loc pe directie perpendiculara sau in unghi, intre
doua vehicule, sau intre un vehicul si un obiect stationar precum un zid de
beton.

M Functionarea airbagurilor frontale

in timp ce centura de siguranta va retine
trunchiul, airbagul asigura protectie
suplimentara pentru cap si piept.
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Dupa umflare, airbagurile frontale se
dezumfla imediat pentru a nu afecta
vizibilitatea soferului sau capacitatea de
a roti volanul sau de a se folosi de alte
comenzi.

Timpul total de umflare si dezumflare este atat de rapid incat majoritatea
ocupantilor nu isi dau seama ca airbagurile s-au declansat decat dupa ce le vad
dezumflate.
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» » Airbaguri» Airbaguri frontale

M Situatii in care airbagurile nu trebuie sa se declanseze

Coliziuni frontale minore: Arbagurile frontale sunt proiectate sa completeze
centurile de siguranta si sa salveze vieti, nu sa previna contuziile minore sau chiar
fracturile care pot apare in cazul unei coliziuni frontale moderat-severe.

Impacturi laterale: Airbagurile frontale pot oferi protectie atunci cand, din

cauza unei deceleratii bruste, soferul sau pasagerul sunt impinsi catre fata
autovehiculului. Airbagurile laterale si laterale cortina au fost special proiectate sa
reduca gravitatea ranilor care pot apare in cazul unei coliziuni laterale moderat-
severe, care poate provoca impingerea soferului sau a pasagerului cdtre partea
laterala a autovehiculului.

Impacturi posterioare: Tetierele si centurile de siguranta reprezinta cel mai bun
mijloc de protectie in cazul unui impact din spate. Airbagurile frontale nu pot oferi
protectie semni cativa si nu sunt proiectate sa se declanseze in astfel de coliziuni.
Rasturnare: Centurile de siguranta, airbagurile laterale si airbagurile laterale
cortina oferd cea mai buna protectie in caz de rasturnare. Deoarece airbagurile
frontale ofera o protectie insu cienta, acestea nu sunt proiectate sa se declanseze
in caz de rasturnare.

M Situatii cu avarii reduse sau nevizibile in care airbagurile frontale se declanseaza
Deoarece sistemul de airbaguri detecteaza deceleratiile bruste, un impact puternic
asupra cadrului sau suspensiei autovehiculului pot provoca declansarea unuia sau mai
multora dintre airbaguri. Intre exemple se numara lovirea unei borduri, a marginii
unei gropi sau cu obiecte fixe de la suprafata solului care provoaca o decelerare
brusca a sasiului autovehiculului. Deoarece impactul are loc sub autovehicul, avariile
pot sa nu fie imediat vizibile.

M Situatii in care airbagurile frontale pot sa nu se declanseze, chiar daca avariile
exterioare par severe

Deoarece partile deformabile ale caroseriei absorb energia in momentul impactului,

avariile vizibile nu indica intotdeauna o functionare incorecta a airbagurilor. De fapt,

unele coliziuni pot provoca avarii severe, dar nu si declansarea airbagurilor, deoarece

airbagurile nu ar fi fost necesare sau nu ar fi oferit protectie nici chiar daca s-ar fi

declansat.
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» » Airbaguri» Airbaguri frontale

M Sistemul de dezactivare a airbagului frontal al pasagerului

Daca este necesara montarea unui sistem de retinere pentru copii pe scaunul
pasagerului din fata orientat cu fata spre spatar, trebuie sa dezactivati manual
airbagul pasagerului din fata cu ajutorul cheii incorporate.

| Comutatorul de activare/dezactivare ON/OFF al airbagului pasagerului din fata

o] FASSENGER

OFF © a ON

.
rlo

@ Indicatorul ON/OFF al airbagului
pasagerului fata

@® Comutatorul ON/OFF
© Eticheta de avertizare

Atunci cand comutatorul de activare/dezactivare
a airbagului frontal al pasagerului este in pozitia:
OFF: Airbagul frontal al pasagerului este
dezactivat. Airbagul frontal al pasagerului nu
se declanseaza in cazul unui impact frontal care
determina declansarea airbagului soferului.
Indicatorul de dezactivare a airbagului frontal
al pasagerului ramane aprins.

ON: Airbagul frontal al pasagerului este activat.
Indicatorul de activare a airbagului frontal al
pasagerului se aprinde si ramane aprins timp de
aproximativ 60 de secunde.

BXSistemul de dezactivare a airbagului frontal al pasagerului

A AVERTIZARE

Dezactivati airbagul frontal al pasagerului
atunci cand sunteti nevoit sa montati un
sistem de retinere pentru copii, orientat cu
fata spre spatar, pe locul pasagerului din fata.

Daca se declanseaza airbagul frontal al
pasagerului, acesta poate lovi sistemul de
retinere pentru copii cu suficienta forta pentru
a ucide sau a provoca rani foarte grave
copilului.

AAVERTIZARE

in cazul in care nu se foloseste sistem de
retinere pentru copii orientat cu fata spre
spatar pe scaunul din fata al pasagerului,
reactivati sistemul.

Neactivarea airbagului pasagerului din fata
poate duce la raniri grave sau deces in
cazul unui accident.




»»Airbagurir Airbaguri frontale

M Dezactivarea airbagului frontal al pasagerului

1. Activati frana de parcare si setati modul de
functionare pe VEHICLE LOCK (oprit).

2. Deschideti usa pasagerului din fata.

3. Introduceti cheia incorporata in comutatorul

ON/OFF al airbagului frontal al pasagerului.

P Comutatorul este amplasat pe panoul lateral
al plansei de bord dinspre partea pasagerului
fata.

5. Rotiti cheia in pozitia OFF si scoateti-o din
comutator.

@ Comutatorul ON/OFF al airbagului
pasagerului fata

Continuare
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» » Airbaguri» Airbaguri frontale

M Indicatorul de dezactivare a airbagului frontal al pasagerului
Dupa ce airbagul frontal al pasagerului este activat, indicatorul se stinge la
cateva secunde dupa ce ati setat modul de functionare pe ON.

Atunci cand airbagul frontal al pasagerului este dezactivat, indicatorul raméane
aprins sau se stinge pentru scurt timp si se reaprinde.

M Eticheta pentru dezactivarea airbagului frontal al pasagerului
Eticheta este situata pe panoul lateral al plansei de bord din partea pasagerului fata.

f | PASSENGER ) °
AIRBAG
OFF|® | ® ON

9| @ e

.d
0——0
5
0
@ Sugar intr-un sistem de retinere orientat spre inapoi: Poate calatori in fata dacd nu existd alta alternativa.
@ Este interzisa calatoria pe scaunul din fata

© Airbagul frontal al pasagerului este: Activ
O Inactiv

2%

PDezactivarea airbagului frontal al pasagerului

® Folositi cheia incorporata pentru a roti comutatorul
ON/OFF al airbagului frontal al pasagerului. Daca
utilizati o cheie diferita, comutatorul se poate
deteriora sau airbagul frontal al pasagerului poate
sa nu functioneze corect.

* Nu inchideti usa si nu exercitati o presiune prea
mare asupra cheii incorporate aflate in comutatorul
ON/OFF al airbagului frontal al pasagerului.
Comutatorul sau cheia se pot deteriora.

Va recomandam sa nu montati pe scaunul
pasagerului din fatd un sistem de retinere pentru
copii orientat cu fata spre spatar.

Protectia sugarului P. 78

Este responsabilitatea dumneavoastra sa schimbati
setarea sistemului de airbag frontal al pasagerului
in pozitia OFF (oprit) atunci cand asezati pe locul
pasagerului din fatd un sistem de retinere pentru
copii orientat cu fata spre spatar.

In cazul in care nu se foloseste pe scaunul din fata
al pasagerului un sistem de retinere pentru copil
orientat cu fata spre spatar, reactivati sistemul.



» »Airbaguri» Airbaguri laterale

Airbaguri laterale

Airbagurile laterale contribuie la protejarea trunchiului si pelvisului soferului
sau a pasagerului fata in cazul unei coliziuni moderat-severe.

B Amplasare

Airbagurile laterale sunt amplasate in
marginea exterioara a spatarelor de la
scaunele soferului si pasagerului.

Ambele sunt marcate cu inscriptia
SIDE AIRBAG.

@ Amplasarea airbagului lateral

BJAirbaguri laterale

Nu atasati accesorii pe/in apropierea
airbagurilor laterale. Acestea pot impiedica
functionarea corecta a airbagurilor sau pot
rani pe cineva in cazul declansarii unui airbag.
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»»Airbaguri» Airbaguri laterale

[l Declansare

Atunci cand senzorii detecteaza un impact
lateral moderat-sever, unitatea de control
da comanda de declansare imediata a
airbagului lateral de pe partea unde are loc
impactul.

@ Airbag lateral declansat

M Declansare a unui airbag lateral in caz de avariere usoara sau nevizibila

Deoarece sistemul airbagului detecteaza o acceleratie brusca, un impact
puternic in partea laterald a cadrului autovehiculului va provoca deschiderea
airbagului lateral. In astfel de cazuri, avariile pot fi reduse sau inexistente, dar
senzorii de impact lateral au detectat o coliziune suficient de puternica pentru
a deschide airbagul.

M Nedeclansarea unui airbag lateral, chiar si in cazul unei deteriorari severe

Este posibil ca un airbag lateral sa nu se deschida in timpul unui impact cu
avariere severa vizibila. Aceasta se poate intampla cand punctul de impact a
fost situat in colturi sau in spatele autovehiculului, sau cand partile deformabile
ale acestuia au absorbit cea mai mare parte a energiei de impact. in oricare

din aceste cazuri, airbagul lateral nu ar fi fost necesar si nici nu ar fi asigurat
protectie daca s-ar fi declansat.

B3 Airbaguri laterale

Nu acoperiti si nu inlocuiti husele spatarelor
scaunelor din fata fara a intreba la reprezentanta.
Inlocuirea sau acoperirea necorespunzatoare a
huselor spatarelor scaunelor din fata poate impiedica
declansarea airbagurilor laterale in cazul unui impact
lateral.

Nu lasati pasagerul din fata sa se aplece in laterale,
cu capul in zona de actiune a airbagului lateral.
Un airbag lateral deschis poate lovi pasagerul cu
forta mare, ranindu-I grav.



»»Airbaguri» Airbaguri laterale cortina

Airbaguri laterale cortina

Airbagurile laterale cortina contribuie la protejarea capului soferului si ale
pasagerilor in cazul unui impact lateral moderat-sever.

B Amplasare

in plafon, deasupra geamurilor laterale, pe

? Airbagurile laterale cortina sunt amplasate
ambele parti ale autovehiculului.

© Amplasare airbag cortina

Continuare

BJAirbaguri laterale cortina

Airbagurile laterale cortina au cea mai mare
eficienta atunci cand ocupantul scaunului poarta
centura de siguranta in mod corect si sta in pozitie
dreapta, rezemat complet de spatar.

Nu atasati obiecte de geamurile laterale sau
de montanti, deoarece acestea pot impiedica
functionarea corecta a airbagurilor laterale cortina.
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» »Airbaguri» Airbaguri laterale cortina

[ Declansare

Airbagul lateral cortina este proiectat sa se
? declanseze in cazul unui impact lateral
moderat-sever.

@ Airbag cortina declansat

M Declansarea airbagului lateral cortina in caz de coliziune frontala
Unul sau ambele airbaguri laterale cortina se pot declansa in cazul unui impact
moderat-sever frontal in unghi.



» » Airbaguri»Indicatoarele sistemului Airbag

Indicatoarele sistemului Airbag

Daca apar defectiuni la sistemul airbagurilor, indicatorul SRS se va aprinde si pe
driver information interface se va afisa un mesa;j.

M Indicatorul SRS (Sistem de retinere suplimentar)

7

Il Cand modul power este ON

Indicatorul se aprinde timp de cateva
secunde, apoi se stinge. Acest lucru inseamna
ca sistemul functioneaza corect.

in cazul in care indicatorul se aprinde intr-un
alt moment, sau nu se aprinde

deloc, duceti autovehiculul la reprezentanta
pentru verificarea sistemului. In caz

contrar, airbagurile si dispozitivele de
tensionare ale centurilor de siguranta ar
putea sa nu functioneze corect in caz de
necesitate.

Continuare

BIndicatorul SRS (Sistem de retinere suplimentar)

A AVERTIZARE

Ignorarea indicatorului SRS poate duce
la ranirea grava sau la deces in cazul in
care sistemele airbag sau dispozitivele de
tensionare nu functioneaza corect.

in cazul in care indicatorul SRS v indica o
eventuald problema, duceti autovehiculul la
reprezentanta pentru verificare cat mai repede.

A AVERTIZARE

in cazul in care indicatorul SRS se aprinde,
scoateti imediat sistemul de retinere
pentru copii orientat cu fata spre ihapoi

de pe locul pasagerului din fata.

Chiar daca airbagul frontal al pasagerului a
fost dezactivat, nu ignorati indicatorul SRS.

Sistemul SRS poate avea o defectiune
care ar putea cauza activarea airbagului
frontal, producand ranirea grava sau
moartea.
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» »Airbaguri» Indicatoarele sistemului Airbag

M Indicatorul de dezactivare a airbagului pasagerului

M Cand airbagul pasagerului este dezactivat
se va aprinde un indicator

N -

Indicatorul ramane aprins cat timp sistemul
airbagului frontal al pasagerului este
dezactivat.

Atunci cand nu este utilizat un sistem de
retinere pentru copil, orientat cu fata spre
fnapoi, pe scaunul pasagerului din fata,
————— reactivati sistemul manual.

Indicatorul ar trebui sa se stinga.



»» Airbaguri»intretinerea airbagurilor

intretinerea airbagurilor

Nu aveti obligatia si nu trebuie sa intretineti sau sa inlocuiti singur
componente ale sistemului airbag. Totusi, trebuie sa prezentati autovehiculul
la reprezentanta in urmatoarele situatii:

M Cand airbagurile s-au declansat

Atunci cand un airbag s-a declansat, unitatea de control si celelalte parti
aferente trebuie inlocuite. De asemenea, un dispozitiv de tensionare a
centurii de siguranta trebuie inlocuit dupa ce a fost activat.

B Cand vehiculul a fost implicat intr-o coliziune moderat-severa

Chiar daca airbagurile nu s-au declansat, reprezentanta dvs. trebuie

sa verifice urmatoarele: dispozitivele de tensionare a centurilor fata si spate,
si fiecare centura de siguranta care a fost purtata in timpul coliziunii.

Wintretinerea airbagurilor

Demontarea de pe autovehicul a componentelor
airbagului este interzisa.

in caz de defectiune, oprire sau dup& o deschidere a
airbagului/ activare a dispozitivului de tensionare a
centurii, solicitati interventia unui personal calificat.

Va recomandam sa nu utilizati componente
recuperate ale sistemului airbag, inclusiv airbagul,
dispozitivele de tensionare, senzorii si unitatea de
control.
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Sistemul Pop-up Hood

Informatii despre sistemul Pop-up Hood

Sistemul pop-up hood este proiectat pentru a ajuta la reducerea posibilelor
leziuni ale capului unui pieton in cazul unui impact frontal cu autovehiculul dvs.

M Sistemul se activeaza atunci cand

Vehiculul dvs. loveste un pieton sau alte obiecte la viteza moderata sau mai mare.

M Cum functioneaza sistemul

Cand senzorii de impact pentru pietoni
detecteaza o anumita forta de impact,
sistemul pop-up hood este activat si partea
din spate a capotei se va ridica.

Ridicarea capotei poate contribui la
reducerea leziunilor ce pot surveni asupra
capului pietonului.

Unitatile de alimentare sunt amplasate in
© Capots partea frontala a vehiculului, sub balamale.
® Balama

© Se ridica aprox. 100 mm

@ Unitatea centrala de comanda

© Senzori de impact

Rinformatii despre sistemul Pop-up Hood

A AVERTIZARE

Dupa activarea ridicarii capotei, componentele
unitatii de alimentare devin extrem de
fierbinti si pot provoca arsuri. Nu atingeti
componentele unitatii centralei pana cand
acestea nu se racesc.

Nu incercati sa deschideti capota dupa activarea
sistemului pop-up hood. Dupa activarea sistemului,
verificati daca capota ridicata nu interfereaza cu
vizibilitatea, apoi conduceti usor si cu atentie.

Daca capota nu este complet inchisa, este posibil sa
nu functioneze corect. Asigurati-va ca aceasta este
complet inchisa inainte de a conduce vehiculul.



» »Sistemul Pop-up Hood» Informatii despre sistemul Pop-up Hood

Urmatoarele conditii pot, de asemenea, sa activeze sistemul.

e Un impact sever asupra partii inferioare a vehiculului.

e Conducerea cu viteza mare peste limitatoare sau peste o groapa mare.
e Cand obiecte lovesc senzorii de impact.

Este posibil ca sistemul sa nu se activeze daca vehiculul dvs. este:
e Lovit din spate sau din lateral.

* inclinat pe o parte sau rasturnat.

¢ Un pieton este lovit din unghi.

Alti factori, cum ar fi unde, la ce unghi sau la ce viteza a vehiculului s-a produs
impactul, pot impiedica activarea sistemului de ridicare a capotei.

Continuare

Binformatii despre sistemul Pop-up Hood

Pentru ca sistemul pop-up hood sa functioneze

corespunzator:

e Utilizati intotdeauna anvelope de aceeasi
dimensiune ca cele originale. Este posibil ca
sistemul sa nu citeasca corect viteza vehiculului
echipat cu anvelopele de dimensiuni diferite.

¢ Nu aplicati niciodata forta asupra unitatii centrale a
sistemului. Poate fi deteriorata daca apasati capota.

© Nu loviti senzorii de impact amplasati in bara de
protectie frontala.

Eticheta sistem Pop-up Hood se gaseste sub capota:

Amplasarea etichetelor P.103

POP-UP
B |HOOD
SYSTEM
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» »Sistemul Pop-up Hood»intretinerea sistemului Pop-up Hood

M Mesaj de avertizare legat de sistemul pop-up hood

l Cand modul de functionare este ON

Un mesaj de avertizare al sistemului apare
pe driver information interface daca exista o
posibila problema la sistemul pop-up hood.

intretinerea sistemului Pop-up Hood

Nu este nevoie si nu trebuie sa efectuati niciun fel de intretinere sau sa inlocuiti
componente ale sistemului pop-up hood.

Cu toate acestea, daca sistemul pop-up hood a fost activat, trebuie sa inlocuiti la
reprezentanta unitatea de comanda si alte parti conexe.

PMesaj de avertizare legat de sistemul Pop-up Hood

A AVERTIZARE

Ignorarea mesajului legat de sistemul pop-up

hood poate duce la o functionare defectuoasa
a sistemlui. Acest lucru poate duce la vatamari
grave sau deces daca vehiculul dvs. loveste un

pieton.

Daca este afisat mesajul legat de sistemul
pop-up hood, verificati autovehiculul la
reprezentanta cat mai curand posibil.

Blintretinerea sistemului Pop-up Hood

in cazul in care bara de protectie frontala a fost
avariata, verificati autovehiculul la reprezentanta
chiar daca sistemul pop-up hood nu a fost activat.




Siguranta copiilor

Protejarea pasagerilor copii

in fiecare an, numerosi copii sunt réniti sau ucisi in accidente rutiere deoarece
fie nu poarta dispozitive de retinere, fie nu le poarta corect. De fapt, accidentele
rutiere reprezinta cea mai importanta cauza a decesului la copii mai mici de 12
ani.

Pentru a reduce numarul de decese sau raniri la copii, sugarii si copiii trebuie
asigurati in dispozitive de retinere atunci cand calatoresc intr-un autovehicul.

Continuare

BIProtejarea copiilor pasageri

Parasolarul pasagerului din fata

AAVERTIZARE

S 2

Nu utilizati NICIODATA scaune de copii cu fata
orientata spre spatarul unui scaun protejat de
un AIRBAG ACTIV. Pericol de MOARTE SAU
RANIRE GRAVA.

AAVERTIZARE

Copii care nu stau in dispozitive de retinere,
sau care stau corect in acestea, pot fi
grav raniti sau chiar ucisi intr-un accident.

Orice copil care este prea mic pentru a purta
centura de siguranta trebuie sa stea intr-un
sistem de retinere pentru copii aprobat. Un
copil mai mare trebuie sa poarte centura de
siguranta si sa fie asezat pe un scaun inaltator
daca este necesar.
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» »Siguranta copiilor» Protejarea pasagerilor copii

Copiii trebuie sa fie bine fixati intr-un scaun

din spate. Aceasta deoarece:

¢ Un airbag frontal sau lateral care se
declanseaza poate rani sau ucide un copil
asezat pe scaunul din fata.

¢ Un copil agezat pe scaunul din fata este mai

susceptibil sa distraga atentia soferului de la
drum.

¢ Conform statisticilor, copiii de toate varstele
sunt mai in siguranta atunci cand sunt asezati
corespunzator intr-un scaun cu retinere pe
locurile din spate.

BIProtejarea copiilor pasageri

in multe t&ri, legea prevede ca toti copii in varsta
de maximum 12 ani si care au mai putin de 150
de ¢cm in inaltime sa fie asezati intr-un sistem de
retinere pe bancheta din spate.

in multe t&ri, este obligatoriu ca orice copil
transportat pe orice loc din vehicul sa fie asezat
intr-un sistem de retinere adecvat si aprobat oficial.
Va rugam sa verificati cerintele legale din tara dvs.

Sistemele trebuie sa indeplineasca specificatiile
reglementadrii UN nr. 44 sau nr. 129 sau
reglementarile din tarile respective.

Alegerea unui sistem de retinere P. 81
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Nu tineti niciodata un copil in poald, deoarece este imposibil sa il protejati in cazul
unei coliziuni.

Nu treceti niciodata centura de sigurant peste dumneavoastra si un copil. in
cazul unui accident, centura il poate apasa prea tare pe copil, provocand raniri
grave sau fatale.

Nu permiteti niciodats folosirea unei singure centuri pentru doi copii. in caz
contrar, acestia pot fi grav raniti in cazul unui accident.

Orice copil prea mic pentru a purta o centura de siguranta trebuie sa fie asezat
corespunzator intr-un scaun cu sistem de retinere omologat, ancorat in mod
corect de vehicul folosind centura de siguranta sau sistemul de ancorare al
dispozitivului de retinere.

Nu permiteti copiilor sa deschida/inchida usile, geamurile sau sa modifice pozitia
scaunelor.

Nu lasati copiii nesupravegheati in autovehicul, in special intr-o zi calduroasa,
deoarece interiorul autovehiculului se poate incalzi suficient de tare pentru a
provoca decesul. De asemenea, acestia pot actiona comenzile autovehiculului,
provocand deplasarea brusca a acestuia.

BProtejarea copiilor pasageri

AVERTIZARE: utilizati butonul principal de blocare
a geamurilor electrice pentru a-i impiedica pe copii
sa deschida geamurile. Utilizarea acestei dotari va
impiedica copii sa se joace cu geamurile, lucru ce
i-ar putea expune la pericole sau ar putea distrage
atentia soferului.

Deschiderea/inchiderea geamurilor electrice

P.194

AVERTIZARE: Luati intotdeauna cheia cu
dumneavoastra atunci cand parasiti autovehiculul.

O etichetd de avertizare a fost amplasata pe

parasolarul pasagerului fata pentru a va reaminti de

pericolul airbagului si de siguranta copiilor.

Va rugam sa cititi si sa urmati instructiunile.
Etichete de siguranta P. 103
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» »Siguranta copiilor» Protejarea sugarilor si a copiilor mici

Protejarea sugarilor si a copiilor mici

[l Protejarea sugarilor

Sugarii trebuie sa calatoreasca intr-un sistem de retinere cu fata spre spatar
si inclinat, pana cand sugarul respectiv atinge limita de greutate sau inaltime

prevazuta de producatorul scaunului respectiv, si pana la varsta de cel putin un an.

M Pozitionarea sistemului de retinere
orientat cu fata inspre inapoi

Sistemul de retinere pentru copii trebuie
pozitionat si asigurat pe un scaun spate.

P Va recomandam sa asezati sistemul de
retinere al copilului direct in spatele
scaunului pasagerului fata, sa-l plasati
cat mai in spate posibil si sa-I lasati
neocupat.

P> Asigurati-va ca nu exista contact intre
sistemul de retinere al copilului si
scaunul din fata sa.

Daca exista contact, puteti amplasa un
sistem de retinere orientat spre inapoi
si de dimensiuni reduse.

BProtejarea sugarilor

A AVERTIZARE

Asezarea unui sistem de retinere a copiilor
orientat cu fata inspre spatar pe locul din
fata poate provoca decesul sau ranirea grava
a sugarului, in cazul declansarii airbagului
frontal al pasagerului.

Asezati intotdeauna sistemul de retinere al

copilului orientat cu fata inspre spatar, pe unul
din locurile din spate, nu pe locul din fata.

Eticheta conforma cu Regulamentul ONU nr. 94:

AAVERTIZARE
A AIRBAG

(\g 9"\)% Eg\

Nu utilizati NICIODATA scaune de copii cu fata
orientata spre spatarul unui scaun protejat de
un AIRBAG ACTIV. Pericol de MOARTE SAU
RANIRE GRAVA.




» »Siguranta copiilor» Protejarea sugarilor si a copiilor mici

Odata montat in mod corespunzator, sistemul de retinere a copilului orientat cu fata
inspre inapoi poate impiedica reglarea la distanta maxima a scaunului soferului sau
al pasagerului din fata sau poate impiedica reglarea spatarelor acestora in pozitia

dorita.

Continuare

BProtejarea sugarilor

Multi experti recomanda utilizarea unui sistem de
retinere orientat cu fata spre inapoi pentru copiii
cu varsta de pana la doi ani, daca inaltimea i
greutatea copilului sunt adecvate pentru un astfel
de sistem.

Sistemele de retinere a copiilor orientate cu fata
spre napoi nu trebuie niciodata instalate cu fata
spre directia de mers.

{nainte de montare, consultati intotdeauna
instructiunile producatorului sistemului de retinere
pentru copii.

in cazul declansarii airbagului pasagerului din fatd,
acesta poate lovi sistemul de retinere cu o forta
suficient de mare pentru a disloca sau deteriora
sistemul si a rani grav copilul.

Daca montzarea unui sistem de retinere a copiilor
cu fata spre inapoi pe scaunul din fatd este
inevitabila, dezactivati manual airbagul pasagerului
fata.
Sistemul de dezactivare a airbagului
frontal al pasagerului P. 62
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» »Siguranta copiilor» Protejarea sugarilor si a copiilor mici

M Protejarea copiilor mici

Atunci cand un copil are varsta de cel putin un an si are greutatea intre limitele
prevazute de producatorul sistemului de retinere a copiilor, copilul trebuie

sa fie bine asezat intr-un sistem de retinere pentru copii orientat cu fata spre
inainte.

B Amplasarea sistemului de retinere
a copiilor orientat cu fata spre inainte

Recomandam insistent amplasarea sistemului
de retinere orientat cu fata spre inainte pe
unul din locurile din spate.

Asezarea unui sistem de retinere a copiilor orientat cu fata spre inainte pe locul din
fata al unui autovehicul poate fi periculoasa. Scaunele din spate sunt cel mai sigur
loc pentru copil.

BProtejarea copiilor mici

AAVERTIZARE

Asezarea unui sistem de retinere a copiilor cu
fata spre inainte pe locul din fata poate duce la
ranirea grava sau la moartea copilului in cazul
declansarii airbagului frontal.

in cazul in care sunteti nevoit s& asezati un
sistem de retinere a copiilor cu fata spre inainte
pe locul din fata, reglati scaunul din fata cat
mai in spate posibil si prindeti bine copilul.

Atunci cand conduceti, informati-va cu privire la
legile si reglementarile referitoare la utilizarea
sistemului de retinere a copiilor si respectati
instructiunile producatorului sistemului de
retinere.
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B Alegerea unui sistem de retinere a copiilor

Unele sisteme de retinere a copiilor sunt compatibile cu dispozitivele inferioare
de prindere. Unele sunt dotate cu un conector de tip rigid, in timp ce altele au
un conector flexibil. Ambele sunt la fel de usor de utilizat. Unele sisteme de
retinere a copiilor existente si utilizate pot fi instalate doar cu ajutorul centurii
de siguranta. Indiferent de tipul pe care il alegeti, respectati instructiunile
producatorului si instructiunile din aceasta carte tehnica. O instalare corecta este
esentiala pentru cresterea sigurantei copilului.

Tipul flexibil poate sa nu fie disponibil in tara dumneavoastra.

Pe locurile care nu sunt dotate cu sistem de dispozitive inferioare de prindere,
instalati un sistem de retinere a copilului cu ajutorul centurii de siguranta si un
atas superior pentru siguranta sporita, deoarece toate sistemele de retinere a
copiilor trebuie sa fie fixate cu o centura pentru poala sau cu partea pentru poala
a unei centuri pentru poald/umar atunci cand nu se foloseste sistemul cu prindere
inferioar. in plus, producatorul sistemului de retinere a copiilor poate recomanda
utilizarea unei centuri de siguranta pentru a atasa un sistem de retinere de tip
ISOFIX dupa ce copilul atinge o anumita greutate. Va rugam sa consultati cartea
tehnica a sistemului de retinere a copilului pentru instructiunile corecte de
instalare.

l Aspecte importante in selectarea unui sistem de retinere a copiilor

Asigurati-va ca sistemul de retinere a copiilor indeplineste urmatoarele trei

cerinte:

e Este de tipul corect si adecvat dimensiunilor copilului.

e Este de tipul corect pentru scaunul autovehiculului.

¢ Este conform cu standardul de siguranta. Recomandam sistemul de retinere
a copilului care indeplineste specificatiile regulamentului UN nr. 44 sau
nr. 129, sau reglementarile din tara respectiva. Cautati marca de omologare
a sistemului si declaratia de conformitate a producatorului de pe cutie.

B3 Alegerea unui sistem de retinere a copiilor

Instalarea unui sistem de retinere a copiilor cu
dispozitive inferioare de prindere este simpla.

Sistemele de retinere a copiilor compatibile cu
dispozitivele inferioare de prindere au fost
dezvoltate pentru a simplifica instalarea si a
reduce riscul de raniri provocate de instalarea
incorecta.
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»»Siguranta copiilor» Protejarea sugarilor si a copiilor mici

M Standardele privind sistemele de retinere a copiilor

Daca un sistem de retinere pentru copii (fie ca este vorba de un model i-Size/ISOFIX,
fie ca este unul asigurat cu o centura de siguranta) indeplineste regulamentul

ONU relevant, acesta va avea o eticheta de omologare, asa cum se arata in tabelul
alaturat. inainte de a cumpara sau de a utiliza un sistem de siguranta pentru

copii, verificati eticheta de omologare si asigurati-va ca scaunul este compatibil cu
autovehiculul si adecvat copilului, si ca respecta Regulamentul ONU relevant.

B Selectarea unui sistem de retinere a copiilor

Exemplu de eticheta aprobata conform ONU 44

1—9

PEE

@ Grupa de greutate

@ Numarul regulamentului
© Categoria

O Numar de aprobare

© Codul tarii

ol
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Continuare

BSelectarea unui sistem de retinere a copiilor

Exemplu de etichetd aprobata conform ONU 129

-0
= o

s iy @
o
Eol -

@ Categoria

@ inaltimea si greutatea copilului
© Numar de aprobare

O Numarul regulamentului

© Codul tarii
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M Locurile de amplasare a sistemului de retinere pentru copil

Airbag pasager activat - pentru Airbag pasager dezactivat - pentru
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modelul cu volan pe partea stanga

modelul cu

volan pe partea stanga

Adecvat pentru sisteme de retinere universale montate
cu ajutorul centurilor de siguranta.

Adecvat pentru sisteme de retinere universale orientate
spre fnainte montate cu ajutorul centurilor de siguranta.

Adecvat pentru sisteme de retinere i-Size si ISOFIX.

Adecvat doar pentru sisteme de retinere orientate cu fata
spre inainte.

Nu montati niciodata un sistem de retinere orientat cu
fata spre inapoi.

Scaun dotat cu ancore Top Tether.
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*1: Glisati scaunul in pozitia cea mai din spate.
in cazul in care sistemul de siguranté pentru copii interfereaza cu tetiera si nu poate fi montat in mod stabil, ridicati tetiera in pozitia cea mai
inalta. Daca aceasta interferenta este inevitabila chiar si dupa ridicare, scoateti tetiera. Va rugam sa retineti ca tetiera scoasa trebuie depozitata
in portbagaj, astfel incat sa nu zboare in timpul unei franari sau coliziuni bruste.
De asemenea, daca scoateti sistemul de siguranta pentru copii, atasati tetiera la loc si asigurati-va ca acesta este blocata.

*2: Numai sistemul de siguranta pentru copii orientat spre inainte poate fi montat atunci cdnd airbagul pasagerului din fata este activ.

*3:Daca sistemul de siguranta pentru copii interfereaza cu tetiera si nu poate fi montat in mod stabil, ridicati tetiera in pozitia cea mai inalta.

*4: Pentru montarea tipului universal cu ajutorul centurii, reglati spatarul scaunului in pozitia de blocare cea mai frontala.

e Daca sistemul de siguranta pentru copii de pe bancheta din spate interfereaza cu scaunul din fatg, reglati scaunul din fata in pozitia fara
interferenta.

*5: Pentru montarea sistemelor de siguranta pentru copii ISOFIX de dimensiuni R2 sau mai mici - atunci cand sistemul de siguranta pentru copii
interfereaza cu scaunul conducatorului auto, reglati scaunul conducatorului auto in pozitia cea mai inalta.

*6: Pentru montarea sistemului de sigurantd pentru copii ISOFIX de dimensiunea R3 - atunci cand sistemul de siguranta pentru copii interfereaza cu
scaunul conducatorului auto, reglati scaunul conducatorului auto in pozitia cea mai inalta si spatarul scaunului in pozitia de blocare din fata si
reglati glisarea scaunului la pasul 11 din pozitia cea mai mare din fata sau inspre inainte.

Atunci cand interfereaza cu scaunul pasagerului fata, reglati spatarul scaunului pasagerului fata in pozitia de blocare din fata si reglati glisarea
scaunului la al 10-lea pas din pozitia cea mai mare din fata sau inspre inainte.

o Sistemele de siguranta pentru copii cu picior de sprijin pot fi montate in locul in care nu poate fi instalat i-Size.

e Daca nu puteti fixa in mod stabil scaunul inaltator, reglati unghiul spatarului scaunului pentru a fi paralel cu spatele, mentinandu-l in fata
ancorei de umar a centurii de siguranta.

Continuare
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»»Siguranta copiilor» Protejarea sugarilor si a copiilor mici

Airbag pa
modelul ¢

sager activat - pentru
u volan pe partea dreapta

Airbag pasager dezactivat - pentru

modelu

| cu volan pe partea dreapta

Adecvat pentru sisteme de retinere universale montate
cu ajutorul centurilor de siguranta.

Adecvat pentru sisteme de retinere universale orientate
spre fnainte montate cu ajutorul centurilor de siguranta.

Adecvat pentru sisteme de retinere i-Size si ISOFIX.

Adecvat doar pentru sisteme de retinere orientate cu fata
spre nainte.

Nu montati niciodata un sistem de retinere orientat cu
fata spre inapoi.

Scaun dotat cu ancore Top Tether.
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*1: Glisati scaunul in pozitia cea mai din spate.
in cazul in care sistemul de siguranta pentru copii interfereaza cu tetiera si nu poate fi montat in mod stabil, ridicati tetiera in pozitia cea mai
nalta. Daca aceasta interferenta este inevitabila chiar si dupa ridicare, scoateti tetiera. Va rugam sa retineti ca tetiera scoasa trebuie depozitata
in portbagaj, astfel incat sa nu zboare in timpul unei franari sau coliziuni bruste.
De asemenea, daca scoateti sistemul de siguranta pentru copii, atasati tetiera la loc si asigurati-va ca acesta este blocata.

*2: Numai sistemul de siguranta pentru copii orientat spre inainte poate fi montat atunci cdnd airbagul pasagerului din fata este activ.

*3:Dacd sistemul de siguranta pentru copii interfereaza cu tetiera si nu poate fi montat in mod stabil, ridicati tetiera in pozitia cea mai inalta.

*4: Pentru montarea tipului universal cu ajutorul centurii, reglati spatarul scaunului in pozitia de blocare cea mai frontala.

e Daca sistemul de siguranta pentru copii de pe bancheta din spate interfereaza cu scaunul din fatd, reglati scaunul din fata in pozitia fara
interferenta.

*5: Pentru montarea sistemelor de siguranta pentru copii ISOFIX de dimensiuni R2 sau mai mici - atunci cand sistemul de siguranta pentru copii
interfereaza cu scaunul conducatorului auto, reglati scaunul conducatorului auto in pozitia cea mai inalta.

*6: Pentru montarea sistemului de siguranta pentru copii ISOFIX de dimensiunea R3 - atunci cand sistemul de siguranta pentru copii interfereaza cu
scaunul conducatorului auto, reglati scaunul conducatorului auto in pozitia cea mai inalta si spatarul scaunului in pozitia de blocare din fata si
reglati glisarea scaunului la pasul 11 din pozitia cea mai mare din fata sau inspre inainte.

Atunci cand interfereaza cu scaunul pasagerului fata, reglati spatarul scaunului pasagerului fata in pozitia de blocare din fata si reglati glisarea
scaunului la al 10-lea pas din pozitia cea mai mare din fata sau inspre inainte.

o Sistemele de siguranta pentru copii cu picior de sprijin pot fi montate in locul in care nu poate fi instalat i-Size.

e Daca nu puteti fixa in mod stabil scaunul inaltator, reglati unghiul spatarului scaunului pentru a fi paralel cu spatele, mentinandu-l in fata
ancorei de umar a centurii de siguranta.

Continuare

ejueinbis ap 111IPUOD Ul BIDNPUOD I

87



elueinbis ap 1131pUOd U} 3432NPUOD I

» »Siguranta copiilor» Protejarea sugarilor si a copiilor mici

Toate modelele BLocurile de amplasare a sistemului de retinere pentru copil
Informatii detaliate pentru montarea CRS Cand achizitionati un sistem de retinere, verificati
Locurile de sezut din autovehicul d_aca clasa de marime ISOFIX sau <_:I|sp02|t|vul de
fixare este compatibil cu autovehiculul dvs.
o ® | ©
_ . . | Scaun pasager fata” | Bancheta spate Clasa Descriere
NUm3r Grupe de marimi ol GG (CRF)
- Greutate OZI-':;rba ISo/L1 |5caun pentru copii orientat
Statura pasager fat Stanga | Dreapta lateral stanga .
ISO/L2 Scaun pentru copii orientat
ON ™2 OFF lateral dreapta
. Grupa 0 | panila 10kg Nu ISO/R1 [Scaun orientat spre inapoi
és:rﬂ S?Sf[vear;e Grupa 0+ | pani la 13kg S0/Rax Sistem de retinere de dimensiune
P de retinere Grupal | o-18kg Da™ Da Da micd orientat spre inapoi
universale (da/nu) Grupall | 15-25kg Da™ ISo/Ry |Distem de retinere de dimensiune
Grupa Ill | 22-36kg mica orientat spre inapoi
ISO/R3 Sistem de retinere de dimensiune
Loc i-Size (da/nu) <150cm Nu Nu Da Da normala orientat spre inapoi
ISO/F2X Sistem de retinere de indltime
L_o: adecvat pen(;m; Carnaultai s 5 b 5 . redusa orientat spre fata
* a;ns fﬁgﬂ:{% e CRS originale @ a a a ISO/F2 Sistenl de'ret,inere de ini’al'gime
redusa orientat spre fata
Loc adecvat pentru sistem Sistem de retinere de inaltime
lateral de retinere(L1/L2) - Nu Nu Nu Nu BOE normal3 orientat spre faté
Cel mai mare dispozitiv | Grupa 0 | Panila 10kg , . IS0/ caun indltator de latime redusa
de fixare adecvat |G 0 0 T haa 13kg | NU Nu UG T2 1% orientat spre fata
orientat spre inapoi R3 *6 R3 *6 T T [T
(R1/R2X/R2/R3) Grupal | 9-18kg ISO/B3 Scaun ndltator de latime
- — normala orientat spre fata
Cel mai mare dispozitiv ad. Grupa | Nu Nu
orientat spre fata (F2X/F2/F3) up 9-18kg F3 F3
Cel mai mare scaun
inaltator adecvat (B2/B3) =15 b = be =
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*1:

*2:
*3:

Glisati scaunul in pozitia cea mai din spate.

in cazul in care sistemul de sigurant& pentru copii interfereaza cu tetiera si nu poate fi montat in mod stabil, ridicati tetiera in pozitia cea mai
inalta. Daca aceasta interferenta este inevitabila chiar si dupa ridicare, scoateti tetiera. Va rugam sa retineti ca tetiera scoasa trebuie depozitata
in portbagaj, astfel incat sa nu zboare in timpul unei franari sau coliziuni bruste.

De asemenea, daca scoateti sistemul de siguranta pentru copii, atasati tetiera la loc si asigurati-va ca acesta este blocata.

Numai sistemul de siguranta pentru copii orientat spre inainte poate fi montat atunci cand airbagul pasagerului din fata este activ.

Daca sistemul de siguranta pentru copii interfereaza cu tetiera si nu poate fi montat in mod stabil, ridicati tetiera in pozitia cea mai inalta.

*4: Pentru montarea tipului universal cu ajutorul centurii, reglati spatarul scaunului in pozitia de blocare cea mai frontala.

*5:

*6:

e Daca sistemul de siguranta pentru copii de pe bancheta din spate interfereaza cu scaunul din fatg, reglati scaunul din fata in pozitia fara
interferenta.

Pentru montarea sistemelor de siguranta pentru copii ISOFIX de dimensiuni R2 sau mai mici - atunci cand sistemul de siguranta pentru copii
interfereaza cu scaunul conducatorului auto, reglati scaunul conducatorului auto in pozitia cea mai inalta.

Pentru montarea sistemului de siguranta pentru copii ISOFIX de dimensiunea R3 - atunci cand sistemul de siguranta pentru copii interfereaza cu
scaunul conducatorului auto, reglati scaunul conducatorului auto in pozitia cea mai inalta si spatarul scaunului in pozitia de blocare din fata si
reglati glisarea scaunului la pasul 11 din pozitia cea mai mare din fata sau inspre inainte.

Atunci cand interfereaza cu scaunul pasagerului fata, reglati spatarul scaunului pasagerului fata in pozitia de blocare din fata si reglati glisarea
scaunului la al 10-lea pas din pozitia cea mai mare din fata sau inspre inainte.

Sistemele de siguranta pentru copii (CRS) reflecta recomandarile Honda la data publicarii.

Trebuie sa discutati cu un dealer autorizat pentru detalii actualizate referitoare la CRS-urile noastre recomandate.

Alte CRS-uri pot fi, de asemenea, adecvate - va rugam sa consultati producatorii de CRS pentru listele recomandate de vehicule.

o Sistemele de siguranta pentru copii cu picior de sprijin pot fi montate in locul in care nu poate fi instalat i-Size.

¢ Dacé nu puteti fixa in mod stabil scaunul inaltator, reglati unghiul spatarului scaunului pentru a fi paralel cu spatele, mentinandu-l in fata
ancorei de umadr a centurii de siguranta.

Continuare
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M Lista sistemelor de retinere (CRS) originale recomandate in tarile UE

R44

Grupa de greutate

Sistem de retinere

Categoria

Grupa 0
pana la 10 kg

Grupa 0+
pana la 13 kg

Grupa |
9-18 kg

Grupa I, 1l
15-36 kg

Honda KIDFIX XP

Universal
Semi-universal

R129

Grupa de greutate

Sistem de retinere

Categoria

40-83 cm Honda baby safe Infant carrier module
k

;1‘; It?ni Honda baby safe ISOFIX | Base for i-Size

76-105 cm

8-22 kg Honda ISOFIX i-Size Universal ISOFIX

15 luni - 4 ani
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Il Montarea unui sistem de retinere compatibil cu puncte inferioare de prindere

Un sistem de retinere a copiilor compatibil cu puncte inferioare de prindere
poate fi montat in oricare dintre cele doua locuri ale banchetei spate. Un
sistem de retinere a copiilor este prins de dispozitivele inferioare de prindere cu
ajutorul unor conectori de tip fix sau rigid (a se vedea ilustratiile).

© Marcaje
@ Capace

1. Localizati marcajele de prindere aflate la
baza sezutului.

2. Scoateti capacele de ancorare de sub marcaje
pentru a expune ancorajele inferioare.

P> A se vedea ilustratia.

Continuare

BIMontarea unui sistem de retinere compatibil cu puncte inferioare |

AAVERTIZARE

Niciodata sa nu prindeti doua sisteme de
retinere de acelasi punct de ancorare. in cazul
unei coliziuni, un singur punct de ancorare
poate sa nu fie de ajuns sa tina ancorate
doua sisteme de retinere, fapt ce poate cauza
ranirea grava sau decesul.

Unele sisteme de retinere a copiilor sunt dotate
cu mansete de ghidare optionale care previn
deteriorarea suprafetei scaunului. Respectati
instructiunile producatorului atunci cand folositi
mansetele de ghidare si atasati-le la dispozitivele
inferioare de prindere, conform imaginii.

@ Puncte de ancorare
® Manseta de ghidare
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»»Siguranta copiilor» Protejarea sugarilor si a copiilor mici

@ Puncte de ancorare
@ Tipul rigid

@ Puncte de ancorare
@ Tipul flexibil

3. Asezati sistemul de retinere a copilului
pe scaunul vehiculului, apoi fixati-l de
dispozitivele inferioare de prindere
conform instructiunilor sistemului de
retinere a copiilor care au venit cu acesta.

P> Atunci cand montati sistemul de retinere
a copilului, asigurati-va ca dispozitivele
inferioare de prindere nu sunt obstructionate
de centura de siguranta sau de un alt obiect.

P Atunci cand sistemul de siguranta pentru
copii interfereaza cu tetiera, ridicati-o in
pozitia cea mai inalta.

P> Cand sistemul de siguranta pentru copii nu
este amplasat ferm, reglati pozitia scaunului
din fata.

BIMontarea unui sistem de retinere compatibil cu puncte inferioare

Pentru siguranta copilului dumneavoastra, atunci
cand folositi un sistem de retinere pentru copii
care a fost instalat cu ajutorul unui sistem de
prindere inferioard, asigurati-va ca acesta este bine
fixat de autovehicul. Un sistem de retinere pentru
copii nefixat corespunzétor nu va proteja copilul

in mod corespunzator in caz de accident si poate
provoca ranirea copilului si a altor ocupanti ai
autovehiculului.

Tipul flexibil poate sa nu fie e disponibil in tara
dumneavoastra.
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@ Simbol Top Tether

Continuare

BIMontarea unui sistem de retinere compatibil cu puncte inferioare

AVERTISMENT: Nu utilizati niciodata un carlig care
nu este prevazut cu un simbol de ancorare Top
Tether atunci cand asigurati un sistem de retinere a
copiilor deja montat.
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Sistem de siguranta pentru copii cu chinga de prindere
4. Dacé tetiera nu este in cea mai inalta pozitie,
ridicati-o in pozitia cea mai inalta.
P> Retractati protectia portbagajului.
Protectia pentru portbagaj P. 242

Tipul de chinga rigida i SNl Tipul de chinga rigida

5. Treceti banda chingii printre picioarele
tetierei si fixati carligul bandei de
dispozitivul de prindere.

P> Asigurati-va cd banda nu este rasucita.

@ Carligul bandei
@ Punct de prindere
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@ Carligul bandei
@ Punct de prindere

@ Picior de sprijin

5. Treceti banda chingii pe langa picioarele
tetierei si fixati carligul bandei de
dispozitivul de prindere.

P> Asigurati-va ca banda nu este rasucita.
6. Strangeti banda chingii conform
instructiunilor producatorului scaunului.
7. Asigurati-va ca sistemul de retinere a
copilului este bine fixat miscandu-l nainte
si fnapoi si in lateral; miscarea simtita
trebuie sa fie minima.

6. Extinteti piciorul de sprijin pana cand
atinge podeaua, conform instructiunilor
producatorului sistemului de retinere.

P> Asigurati-va ca sectiunea podelei
pe care se sprijina piciorul este plana.
Daca sectiunea nu este plana, piciorul de
sprijin nu va oferi suportul adecvat.

P> Asigurati-va ca nu exista contact intre
scaunul pentru copii si scaunul din fata
acestuia.

Continuare
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» »Siguranta copiilor» Protejarea sugarilor si a copiilor mici

B Montarea unui sistem de retinere cu jutorul unei centuri de siguranta

Un sistem de siguranta pentru copii poate fi montat cu ajutorul unei centuri de siguranta
pe orice loc din spate sau, daca este absolut necesar, pe scaunul pasagerului din fata.

1. Puneti sistemul de retinere a copilului pe
scaunul autovehiculului.

P> Daca sistemul de siguranta pentru copii
nu este amplasat ferm, reglati pozitia
scaunului din fata.

P> Daca sistemul de siguranta pentru copii
nu este amplasat ferm, reglati tetiera in
pozitia ei cea mai inalta.

2. Treceti centura de siguranta prin sistemul
de retinere, conform instructiunilor oferite
de producatorul sistemului, apoi introduceti
placuta de prindere a centurii (catarama) in
lacasul de ancorare.

P> Introduceti placuta de prindere pana
cand auziti sunetul de cuplare.

BJMontarea unui sistem de retinere cu ajutorul unei centuri de siguranta

Un sistem de retinere care nu este bine fixat nu va
proteja corespunzator un copil in caz de accident si
poate provoca ranirea copilului sau a altor ocupanti
ai vehiculului.
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6.

. Trageti in jos clema. Treceti partea pentru

umar a centurii prin crapatura laterala
a sistemului de retinere.

. Prindeti partea pentru umar a centurii de langa

lacasul de prindere si trageti in sus pentru a
elimina orice joc al partii pentru poala a centurii.
P> in aceastd etapé, lasati-va cu toata
greutatea pe sistemul de retinere si
impingeti-I pe scaun.

. Asezati corect centura si impingeti clema

in sus. Asigurati-va ca centura nu este rasucita.
P> Atunci cand impingeti clema, trageti
n sus de partea superioara a centurii
pentru a elimina orice joc al acesteia.

Miscati sistemul de retinere a copiilor inainte si
fnapoi, si in lateral, pentru a verifica daca

este bine fixat. Miscarea simtita trebuie sa fie
minima.

. Asigurati-va ca toate centurile neutilizate accesibile

copilului sunt cuplate.

Continuare
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i Cresterea sigurantei cu ajutorul unui atas

in spatele fiecarui loc de sezut este amplasat
un punct de prindere al unui atas (chingi).
Utilizati atasul pentru a crestere siguranta
atunci cdnd montati un sistem de retinere
prevazut cu atas dar care poate fi fixat cu
ajutorul unei centuri de siguranta.

1. Localizati punctul corespunzator de
prindere a atasului.
P> Retractati protectia portbagajului.
Protectia pentru portbagaj P. 242

D Cresterea sigurantei cu ajutorul unui atas

AVERTIZARE: Dispozitivele de prindere a sistemelor
de retinere sunt concepute pentru a suporta numai
sarcinile impuse de sistemele corect pozitionate.

in niciun caz nu se vor utiliza pentru prinderea
centurilor de siguranta pentru adulti, a hamurilor,
sau pentru fixarea de autovehicul a unor obiecte
sau echipamente.

Utilizati intotdeauna un atas pentru sistemul de
retinere orientat spre inainte atunci cand il fixati cu
ajutorul centurilor de siguranta sau punctelor de
ancorare inferioare.
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@ Carligul bandei chingii
@ Punct de ancorare

@ Carligul bandei chingii
@ Punct de ancorare

2. Ridicati tetiera in pozitia ei cea mai inalta,
apoi treceti banda chingii printre picioarele
tetierei si prindeti carligul chingii de punctul
de ancorare.

P> Asigurati-va ca banda nu este rasucita.

2. Ridicati tetiera in pozitia ei cea mai
nalta, apoi treceti banda chingii
pe langa picioarele tetierei si prindeti
carligul chingii de punctul de
ancorare.
P> Asigurati-va ca banda nu este rasucita.
3. Fixati carligul bandei chingii de punctul
de prindere.
4. Strangeti banda chingii conform
instructiunilor producatorului scaunului.

ejueinbis ap 111IPUOD Ul BIDNPUOD I

99



elueinbis ap 1131pUOd U} 3432NPUOD I

100

» »Siguranta copiilor» Siguranta copiilor mai mari

Siguranta copiilor mai mari

MProtejarea copiilor mai mari

Paginile urmatoare va ofera instructiuni despre: cum sa verificati daca centura
de siguranta este potrivita, tipul de scaun inaltator necesar, precum si precautii
importante in cazul in care copilul trebuie sa calatoreasca asezat pe locul din fata.

[l Verificarea potrivirii centurii de siguranta

Atunci cand copilul este prea mare pentru sistemul de retinere, asezati-l intr-un
scaun din spate si protejati-I cu ajutorul unei centuri de siguranta pentru poala/
umar. Dupa ce copilul s-a asezat in pozitie dreapta si rezemat la maximum, verificati
urmatoarele:

M Lista de verificare

e Genunchii copilului sunt indoiti in mod
confortabil peste marginea scaunului?

® Partea pentru umar a centurii trece pe partea
dintre gatul si bratul copilului?

e Partea pentru poala a centurii este cat mai
coborata cu putintd, atingand coapsele copilului?

¢ Va putea copilul sa stea in acest mod pe toata
durata calatoriei?

in cazul in care raspunsul la toate aceste intrebari este afirmativ, copilul poate purta
centura pentru poald/umar in mod corect. Daca raspundeti negativ la una dintre
intrebari, copilul trebuie sa calatoreasca asezat intr-un scaun inaltator, pana cand
centura de siguranta va fi potrivita dimensiunilor lui.

BIProtejarea copiilor mai mari

AAVERTIZARE

Copii cu varste de pana la 12 ani pot fi raniti sau
ucisi n cazul in care calatoresc pe locul din fata
iar airbagul frontal se declanseaza.

in cazul in care un copil mai mare trebuie s&
calatoreasca pe locul din fata, reglati scaunul
autovehiculului cat mai in spate posibil, cereti-i
copilului sa stea drept si sa poarte centura de
siguranta in mod corespunzator, si folositi un
scaun inaltator daca este necesar.
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M Scaunele inaltatoare

Atunci cand o centura pentru poald/umar nu
poate fi utilizata in mod corect, asezati copilul
pe unul din locurile din spate intr-un scaun
fnaltator. Pentru siguranta copilului, verificati
daca acesta indeplineste recomandarile
producatorului scaunelor de inaltare.

Este posibil sa existe spatare disponibile
pentru anumite scaune inaltatoare. Montati
spatarul la scaunul inaltator si prindeti-l de
scaunul autovehiculului, conform indicatiilor
producatorului scaunului inaltator.
Asigurati-va ca centura este trecuta corect prin
ghidajul de la coltul spatarului, nu atinge si nu
trece peste gatul copilului.

Continuare

BScaunele inaltatoare

Atunci cdnd montati un scaun indltator,
asigurati-va ca ati citit instructiunile acestuia si ca
montati scaunul in mod corespunzator.

Scaunele de indltare pot fi de tip inalt sau coborat.
Alegeti un scaun care permite copilului sa poarte
centura de siguranta in mod corect.

Va recomandam scaunul inaltator prevazut cu
spatar, deoarece este mai usor sa reglati centura
peste umar.
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» »Siguranta copiilor» Siguranta copiilor mai mari

M Protejarea copiilor mai mari - verificari finale

Autovehiculul dumneavoastra este prevazut cu o bancheta spate unde pot fi
instalate sisteme de retinere pentru protejarea copiilor. in cazul in care trebuie s&
transportati mai multi copii iar unul dintre ei trebuie sa stea pe scaunul din fata:
e Asigurati-va ca ati citit si inteles instructiunile si informatiile de siguranta din acest
manual.
« impingeti scaunul pasagerului din fata cat mai in spate posibil.
e Spuneti-i copilului sa stea drept si rezemat de spatar.
o Verificati daca centura este corect pozitionatd, astfel incat copilul sa fie
protejat.

H Supravegherea copiilor pasageri

Va recomandam insistent sa supravegheati copiii pasageri. Chiar si copiilor mai
mari trebuie sa li se reaminteasca sa isi fixeze centura de siguranta si sa stea corect
in scaun.



Etichetele de siguranta

Amplasarea etichetelor

Aceste etichete sunt dispuse in locurile indicate mai jos. Ele va indica eventualele
pericole care ar putea cauza ranirea grava. Cititi cu atentie aceste etichete.

in cazul in care una dintre etichete se desprinde sau devine greu de citit, contactati
reprezentanta pentru a o inlocui.

@ Siguranta copilului pasager (volan pe partea stanga) BIP. 75

@ Siguranta copilului pasager (volan pe partea dreapta) B2 P. 75

© Tetiera spate B3 P. 233

@ Sistem de dezactivare airbag pasager fata (volan pe partea dreapta) B3 P. 64
© Bateria de 12 volti B3 P.619

@ Rezervor lichid de racire PCU B2 P. 595

@ Aer conditionat B2 P. 621

@ Pop-up Hood BE2P. 73

© Rezervor lichid de racire IPU B3 P. 595

@ Sistem de dezactivare airbag pasager fata (volan pe partea stanga) B3 P. 64
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Tabloul de bord

Acest capitol descrie butoanele, indicatoarele si afisajele utilizate in timpul conducerii.
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Indicatoare
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e N N
@ - Indicator frana de parcare 55 44q N ., Indicatorsistem > @ - Indicator sistem de franare 5, .o
si sistem de franare (Rosu) ’ I‘_‘-.j de transmisie P.113 anti-blocare (ABS) :
. - MY Indicator padela @ ., Indicator sistem
@ = ls?gilsctaetr?]rdféafr:gnd;eparcare >P 110 b de deceleratie >P. 114 A " suplimentar de retinere >P. 116
(Portocaliu)
db *1 Indicator sistem Power SP. 111 n® . Indicatori ON/OFF - airbag 5
OFFX; pasager fata )
SRARE) ., Indicator sistem mentinere N 2
HOLD automata a franei P.109 .
&P  |ndicator Ready SP. 112 . .
-~ @| ., Indicator sistem de >p. 117
. servodirectie electric (EPS) ’
& - Indicator mentinere S 10 Indicator mod SPORT >P. 114
automata a franei ’ (.!.) Indicator presiune scazuta
. ¥) ~1 anvelopd/avertizare >P. 118
Indicator mod NORMAL ->P. 114 dezumflare
Indicator sistem
*1de incarcare a bateriei >P. 112 Indicator avertizare . . .
de 12 volti fé centura de siguranta P 115 @ Indicator mesaj de sistem  >P. 119
. . . Indicator nivel scizut Indicatori semnalizare si
D Indicator pozitie treapta >pP.113 is de ncarcare (Portocaliu) P15 > avertizare avarie >P. 119
N~ AN J

*1: Cand setati modul de functionare pe ON (pornit), acesti indicatori se aprind pentru a indica faptul ca se efectueaza verificari ale sistemului. Se sting cateva
secunde mai tarziu sau dupa pornirea sistemului. Daca un indicator nu se aprinde sau nu se stinge, poate exista o defectiune la sistemul respectiv. Pentru a
rezolva problema, urmati instructiunile din manualul de utilizare.
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e N N N
= Indicatori lumini de drum  >p. 120 = Indicator OFF - Indicator sistem de
gﬁ: dezactivare VSA P17 asistentd mentinere banda  >p. 123
;X " (LKAS) (Portocaliu)
. . P . x A H H
=00= Indicatori lumini aprinse >P.120 - Indicator utilizare @ Lr;i[cc:r:?g ;Ls;cﬁgiqnc:erze bands
I@ asistenta la parasirea >P. 124 (LKAS) (Verde) P.123
. . 1 carosabilului
i() Indicator proiectoare >P. 120
de ceatd Indicator limitat labil Indicat istenta t
ndicator limitator reglabi ndicator asistentd pentru
LIM de viteza (Alb/Verde) >p.122 siguranta (Portocaliu) >P.125
O* Indicator stop de ceatd >P. 120 Indicator asistentd pentru ., ¢
Indicator limitator siguranta (Verde) ’
QY] inteligent de viteza >P.122
= Indicator lumini de drum SP. 119 (Alb/Verde) . .
= automate ' Indicator senzori de N
a Indicator Cruise Control parcare (Portocaliu) P. 124
] Adaptiv (ACC) cu >P.123 P’”A ™ Indicator senzori de
i 3 si —_— Low Speed Follow - >P. 124
Indicator alarm sistem 5p.12 oW 5p parcare (Verde)
de securitate P.121
© Indicator sistem >p. 11 Indicator Cruise Control »
de imobilizare ' Adaptiv (ACC) cu Low >P.122 4\\ Indicator Single Pedal >P. 124
= Speed Follow (Portocaliu)
*1
Indicator sistem de ﬂ Indicator Cruise Control
" : < o Adaptiv (ACC) cu Low >P. 123 .. Indicator sistem de
o k ?\?gssnt,a la stabilitate P17 Speed Follow (Alb/Verde) l! " camere laterale >P.129
o /AN J - J

*1: Cand setati modul de functionare pe ON (pornit), acesti indicatori se aprind pentru a indica faptul ca se efectueaza verificari ale sistemului. Se sting cateva
secunde mai tarziu sau dupa pornirea sistemului. Daca un indicator nu se aprinde sau nu se stinge, poate exista o defectiune la sistemul respectiv. Pentru a
rezolva problema, urmati instructiunile din manualul de utilizare.
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» »Indicatori»

Indicator

Denumire

Indicator frana
de parcare si
sistem de franare
(rosu)

Aprins/Intermitent

e Se aprinde cand frana de parcare este
aplicata si se stinge cand aceasta este
eliberata.

e Se aprinde cand nivelul lichidului de
frana este scazut.

e Se aprinde cand exista o problema la
sistemul de franare.

e Semnalul sonor se activeaza atunci
cand conduceti cu frana de parcare
neeliberata complet.

Explicatie

e Se aprinde in timpul condusului -
Asigurati-va ca frana de parcare este
eliberata. Verificati nivelul lichidului de
frana.

Ce trebuie facut cand indicatorul se
aprinde in timpul condusului P. 656

e Se aprinde impreuna cu indicatorul pentru
frana de parcare si pentru sistemul de
franare (portocaliu) - Opriti imediat
intr-un loc sigur. Contactati reprezentanta
pentru reparatii. Pedala de frana devine
mai greu de actionat. Apasati pedala mai
ferm decat in mod normal.

Daca indicatorul sistemului
de franare (rosu) se aprinde
sau clipeste in acelasi timp cand
se aprinde indicatorul sistemului
de franare (portocaliu) P. 658

e Se aprinde impreuna cu indicatorul
ABS - Vehiculul trebuie verificat la
reprezentanta.

Daca indicatorul sistemului
de franare (rosu) se aprinde
sau clipeste P. 656

Mesaj
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Indicator Denumire Aprins/Intermitent Explicatie Mesaj
e Se aprinde timp de aprox. 30 de e Clipeste si indicatorul franei de parcare
secunde cand aplicati frana de si sistemului de franare (portocaliu) se
parcare electrica in timp ce modul de  aprinde in acelasi timp - Exista o
functionare este in ACCESSORZ sau problema la frana de parcare electrica.
VEHICLE OFF, apoi se stinge. Este posibil ca frana de parcare sa nu fie
) L * Ramane aprins timp de aprox. 30 de ap_Ilca.ta.u o )
Indicator frana secunde secunde cand setati modul Evitati sa utilizati frana de parcare si
de parcare si de functionare in VEHICLE OFFin verificati imeqiat vehiculul dvs. la o
sistem de franare timp ce este aplicata frana de parcare ~ reprezentanta. . .
(rosu) electricd, apoi se stinge. Daca indicatorul sistemului de

franare (rosu) se aprinde sau clipeste
in acelasi timp cand se aprinde
indicatorul sistemului de franare
(portocaliu) P. 658

e Se aprinde cand sistemul de mentinere

. . automata a franei este activ.
Indicator sistem ‘EP_TJ
de mentinere Mentinerea automata a franei P. 504 =

automata a franei
I

Indicator e Se aprinde cand functia de mentinere
mentinere automata a franei este activa. Mentinerea automata a franei P. 504

automata al franei

Continuare
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Indicator

Denumire

Indicator

frana de parcare si
sistem de franare
(portocaliu)

Aprins/Intermitent Explicatie
e Se aprinde daca apare o problema e Se aprinde cand conduceti - Evitati
la un sistem aflat in legatura cu sa rulati cu viteza si franarea brusca.
franarea, altul decat sistemul de Verificati imediat vehiculul la o
franare. reprezentanta.

e Se aprinde daca exista o problema
la controlul de cooperare cu frana
regenerativa, sistemul de franare cu
servodirectie electricd, single pedal
control si Honda Parking Pilot".

Mesaj
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Mesaj

Indicator Denumire Aprins/Intermitent Explicatie

e Se aprinde dacd apare o problema la e Sta aprins continuu - Evitati utilizarea
sistemul franei de parcare electrice si/  franei de parcare si verificati imediat
sau la sistemul de mentinere automata  vehiculul la reprezentanta.

a franei.

Indicator
(@) frana de parcare si

(Amber)

sistem de franare
(portocaliu)

e Se aprinde dacd apare o problema la e Verificati imediat autovehiculul la
sistemul electric al autovehiculului sau  reprezentanta.

la sistemul de incarcare plug-in. Daca se aprinde indicatorul
) sistemului Power P. 661
d} Indicator e Se aprinde atunci cand setati modul
sistem Power de pornire pe ON dupa ce ati incarcat

vehiculul - verificati imediat autovehiculul
la reprezentanta.

Continuare
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Indicator Denumire

Indicator Ready

Indicator sistem
de incarcare
baterie de 12 volti

Aprins/Intermitent

e Se aprinde cand autovehiculul este
pregatit de condus.

e Se aprinde daca bateria de 12 volti nu
se incarca.

Explicatie

Pornirea autovehiculului P. 381

e Opriti intr-un loc sigur si duceti imediat
autovehiculul la reprezentanta pentru
verificari.

Daca se aprinde indicatorul
sistemului de incdrcare
a bateriei de 12 volti P. 655

Mesaj
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Indicator Denumire

Indicatorul
pozitiei treapta

Indicatorul
sistemului de

3

v -~
-'-',.! transmisie

Aprins/Intermitent

e Indica pozitia curenta a treptei de
viteza.

e Indicatorul pozitiei treptei sau cei ai
tuturor pozitiilor clipesc daca exista
probleme la sistemul de transmisie.

e Indicatorul pozitiei treptei sau cei ai
tuturor pozitiilor clipesc daca puteti
selecta treapta [P] din cauza unei din
defectiuni a sistemului de transmisie.

Explicatie

Schimbarea vitezelor P. 403

o Evitati plecarile si accelerdrile bruste si
parcati imediat intr-un loc sigur.
Tractarea de urgentd P. 671

» Verificati autovehiculul la reprezentanta.

e Puteti activa sistemul power ca masura
temporara.
Daca indicatorul sistemului de
transmisie clipeste impreuna cu
mesajul de avertizare P. 660

e Cand parcati, aplicati frana de parcare.

o Verificati imediat autovehiculul la
reprezentanta.

Mesaj

Continuare
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» »Indicatori»

Indicator Denumire

Single Pedal OFF

Indicator padela

SIEIELECENONIN de deceleratie

Indicator mod
SPORT SPORT
Indicator mod
NORMAL NORMAL

Aprins/Intermitent

e Se aprinde atunci cand este trasa
padela.

¢ Clipeste cand deceleratia nu are loc in

timp ce trageti de padela.

e Se aprinde cand setati modul de
condus pe SPORT.

* Se aprinde cand setati modul de
condus pe NORMAL.

Explicatie

Padela de deceleratie P. 395
Single Pedal Control P. 398

Modul SPORT P. 394

Modul NORMAL P. 394

Mesaj




» »Indicatori»

Denumire Aprins/Intermitent

Indicator

e Se aprinde daca nu purtati centura de
siguranta in momentul setdrii modului
de functionare pe ON.

e Daca pasagerul din fata nu poarta
centura de sigurantd, indicatorul se
aprinde dupa cateva secunde.

e Clipeste in timpul deplasarii daca
dumneavoastra sau pasagerul nu
v-ati cuplat centura de siguranta.
Sunetul de avertizare si indicatorul se
activeaza la intervale regulate.

e Se aprinde pentru un timp cand o
centura din spate este decuplata in
timp ce vehiculul este pornit. Pe driver
information interface este afisatd o
pictograma rosie.

Indicator
avertizare
centura de
siguranta

e Se aprinde cand bateria de inalta

tensiune este aproape descarcata

Indicator (aprox. 15% energie ramasa).
energie scazuta

(portocaliu)

* Sunetul se opreste si indicatorul se stinge

e Ramane aprins dupa ce dumneavoastra

e Cand centura de siguranta a fost cuplata,

Mesaj

Explicatie

cand dumneavoastra si pasagerul va
cuplati centurile de siguranta.

sau pasagerul v-ati cuplat centurile de
siguranta - Este posibil sa existe o eroare
de detectare a senzorului. Verificati
autovehiculul la o reprezentanta.

indicatorul se va stinge si va fi afisata pe
driver information interface o pictograma
verde.

Avertizare centura de siguranta P. 48

e Se aprinde - Apare o scadere a
performantei de accelerare.
Refncdrcati bateria de inalta tensiune cat
mai curand posibil.

Continuare
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» »Indicatori»

Indicator Denumire

Indicatorul ABS
(sistemul

de franare
antiblocare)

pioq ap |n0|qell

Indicator sistem
suplimentar de
retinere

Indicatori
ON/OFF ai
airbagului
pasagerului fata

116

Aprins/Intermitent

* Se aprinde daca apare o problema la
sistemul ABS.

e Se aprinde atunci cand este detectata
0 problema la:

- sistemul de retinere suplimentara

- sistemul airbagului lateral

- sistemul airbagului cortina

- sistemul de tensionare a centurilor de
siguranta

e Cand airbagul frontal al pasagerului
este activ: indicatorul se reaprinde
pentru aproximativ 60 de secunde.
Cand airbagul frontal al pasagerului
este dezactivat: indicatorul OFF se
reaprinde si ramane aprins. Acest
lucru atentioneaza faptul ca airbagul
frontal al pasagerului este dezactivat.

Explicatie

¢ Ramane aprins permanent - Verificati
vehiculul la reprezentanta. Cand acest
indicator este aprins, vehiculul are
capacitate de franare normala, dar fara
functia anti-blocare.

ABS (Sistemul de franare
antiblocare) P. 507

¢ Ramane aprins permanent - Verificati
vehiculul la reprezentanta.

Sistemul de dezactivare a airbagului
pasagerului fata P. 62

Mesaj




» »Indicatori»

Indicator

Denumire

Indicator sistem
de asistenta

la stabilitate
(VSA)

Indicator OFF

- dezactivare
asistenta la
stabilitate (VSA)

Indicatorul
sistemului EPS
(servodirectia
electrica)

Aprins/Intermitent

e Clipeste cand VSA este activ.

¢ Se aprinde cand apare o defectiune la
sistemul VSA sau la cel de asistenta la
pornirea din rampa.

* Se aprinde atunci cand dezactivati
temporar VSA.

e Se aprinde daca este o problema la
sistemul EPS (servodirectia electrica).

Explicatie
¢ R@mane aprins continuu - Verificati
vehiculul |a reprezentanta.

Sistemul VSA (asistenta
la stabilitate) P. 418

= Asistenta la pornirea din panta P. 383

Activare/dezactivare VSA P. 419

e Se aprinde in timpul deplasarii - Opriti
imediat intr-un loc sigur.

¢ Ramane aprins continuu - Verificati
vehiculul la reprezentanta.

Daca se aprinde indicatorul
sistemului EPS P. 657

Mesaj

Continuare
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» »Indicatori»

Indicator

Denumire

Indicator presiune
scazuta in
anvelopa / sistem
de avertizare
dezumflare

Aprins/Intermitent Explicatie
e Se poate aprinde scurt cand modul e Se aprinde cand conduceti - Opriti
de functionare este setat pe ON si intr-un loc sigur, verificati presiunea

vehiculul nu este miscat timp de 45 de  anvelopei si reumflati daca este cazul.

secunde, pentru a indica faptul cd incéd 4 R3mane aprins dupa ce anvelopele au
nu s-a finalizat procesul de initializare. ot umflate la presiunea recomandati -

e Se aprinde si ramane aprins cand: Sistemul trebuie initializat.
- Una sau mai multe anvelope are Sistemul de avertizare dezumflare
presiunea scazuta. P.423

- Sistemul nu s-a initializat.

e Clipeste aprox. un minut, apoi ramane e Clipeste si ramane aprins - Verificati
aprins daca exista o eroare la sistemul  vehiculul la reprezentanta.
de avertizare dezumflare.

Mesaj




» »Indicatori»

Indicator

®

Denumire

Indicator
mesaj de sistem

Indicator
lumini de drum
automate

Indicatori lumini
de semnalizare si
lumina de avarie

Aprins/Intermitent

® Se aprinde si se aude un semnal
sonor atunci cand este detectata
0 problema. Pe driver information
interface apare simultan un mesaj de
sistem.

e Se aprinde cand sunt intrunite toate
conditiile de functionare ale sistemului
de asistentd pentru luminile de drum.

e Clipesc atunci cand actionati maneta
semnalizatorului.

e Dacd apasati butonul de avarie,
ambele indicatoare si toate luminile
de semnalizare clipesc simultan.

e Clipeste simultan impreuna cu toate
luminile de semnalizare atunci cand
franati puternic la viteze mari.

Mesaj

Explicatie

o In timp ce indicatorul este aprins, ap&sati
butonul @ (acasa) si selectati @ pentru
a revedea mesajul.

Schimbarea ecranului P. 156

e Consultati informatiile din acest capitol
privind indicatoarele atunci cand este
afisat un mesaj de sistem pe driver
information interface. Luati masurile
corespunzatoare.

e Driver information interface revine
la ecranul normal numai dupa ce
avertismentul este anulat, sau dupa ce
este apasat butonul [,

Sistemul de asistenta pentru
luminile de drum P. 206

* Nu clipeste sau clipeste rapid -
Verificati vehiculul la reprezentanta.

Semnal de oprire in caz de urgenta
P.509

Continuare
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» »Indicatori»

Indicator Denumire

Indicatorul
pentru luminile
de drum

Indicator lumini
aprinse

vy
o
o

Indicator
proiectoare
de ceata

0
:

A~

EI

Indicator
stop de ceatd

Aprins/Intermitent

® Se activeaza la aprinderea luminilor
de drum.

e Se aprinde atunci cand luminile
exterioare sunt aprinse.

® Se activeaza la aprinderea
proiectoarelor de ceata.

e Se activeaza la aprinderea stopului
de ceata.

Explicatie

Lumini P. 201

Lumini de ceata P. 204

Lumini de ceata P. 204

Mesaj




» »Indicatori»

Indicator

Denumire

Indicator
sistem de
imobilizare

Indicator
alarma sistem
de securitate

Aprins/Intermitent

e Clipeste atunci cand sistemul de
imobilizare nu recunoaste cheia
utilizata.

o Clipeste atunci cand a fost setatd
alarma sistemului de securitate.

Explicatie

o Clipeste - Nu puteti porni motorul. Setati
modul de functionare pe VEHICLE OFF,
apoi selectati din nou modul ON.

Apasati ferm si mentineti apasat pedala
de frana inainte de setarea modului de
functionare pe ON.

Toate modelele

o Clipeste repetat - Sistemul poate fi defect.

Verificati vehiculul la reprezentanta.

e Nu incercati sa modificati sistemul sau
sa fi adaugati alte dispozitive. Pot apare
defectiuni electrice.

Alarma sistemului de
securitate P. 189

Mesaj

Continuare
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» »Indicatori»

Indicator Denumire

3 .

o Indicator

2 limitator

a reglabil

o de viteza

o (Alb/Verde)

o
Indicator
limitator
inteligent
de viteza
(Alb/Verde)

Indicator Cruise
Control Adaptiv
(ACC) cu Low
Speed Follow
(LSF)
(Portocaliu)

122

Aprins/Intermitent

* Se aprinde cand apasati butonul [24.
Daca se aprinde un alt indicator,
apasati butonul LIM.

e Se aprinde verde cand limitatorul
reglabil de viteza este setat.

* Se aprinde cand apasati butonul [24.
Daca se aprinde un alt indicator,
apasati butonul LIM.

e Se aprinde verde cand apasati butonul
RES/+ sau SET/-.

* Se aprinde cand exista o problema la
sistemul ACC cu LSF.

Explicatie

Limitator reglabil de viteza P. 405

Limitator inteligent de viteza P. 410

e Se aprinde in timp ce conduceti - Verificati
vehiculul la reprezentanta.

Mesaj




» »Indicatori»

Indicator

Denumire

Indicator Cruise
Control Adaptiv
(ACC) cu Low
Speed Follow
(LSF)
(Alb/Verde)

Indicator distanta
de urmarire Cruise
Control Adaptiv
(ACC) cu Low
Speed Follow

Indicator sistem
de asistenta
mentinere banda
(LKAS) (Portocaliu)

Indicator sistem
de asistenta
mentinere banda
(LKAS) (Verde)

Aprins/Intermitent

e Se aprinde cand apasati butonul [&+].
Daca se aprinde un alt indicator,
apasati butonul LIM.

e Se aprinde verde cand apasati butonul
RES/+ sau SET/-.

e Apare cand se aprinde indicatorul
Cruise Control Adaptiv (ACC) cu Low
Speed Follow,

e Se aprinde cand exista o problema la
sistemul LKAS.

e Se aprinde cand apasati butonul LKAS.

Explicatie

Cruise Control Adaptiv cu
Low Speed Follow P. 447

e De fiecare data cand apasati butonul
pentru interval, puteti seta intervalul de
urmarire (distanta din spatele unui vehicul
detectat inaintea dvs.) din optiunile: extra
lung, lung, mediu si scurt.

Setarea sau schimbarea intervalului
de urmarire P. 459

e Sta aprins continuu - Verificati vehiculul la
reprezentanta.

Sistemul de asistenta mentinere
banda (LKAS) P. 467

Mesaj

Continuare
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» »Indicatori»

Indicator

Denumire

Indicator
utilizare asistenta
la parasirea
carosabilului

Indicator sistem
de senzori de
parcare (LSF)
(Portocaliu)

Indicator sistem
de senzori de
parcare (LSF)
(Verde)

Indicator Single
Pedal (control cu
o singura pedala)

Aprins/Intermitent Explicatie

e Se aprinde cand toate conditiile de
activare pentru sistemul de avertizare . . <
parasire carosabil sunt indeplinite si Sg’:;;ﬂ:'g;:;ﬁfgtfm
marcajele benzii sunt detectate. P :

e Se aprinde cand exista o problema la e Verificati daca zona din jurul senzorului
sistemul de senzori de parcare. este acoperita de noroi, gheata, zapada
etc. Dacd indicatorul ramane aprins si
dupa curatarea zonei, verificati sistemul la
reprezentanta.

e Se aprinde cand senzorii de parcare
sunt activati.

Sistemul de senzori de parcare P. 512

e Se aprinde cand este activat sistemul
de control cu o singura pedala.

Single Pedal Control P. 398

Mesaj




» »Indicatori»

Indicator

Denumire

Indicator asistenta
pentru siguranta
(Portocaliu)

Aprins/Intermitent

e Se aprinde cand exista o problema la
sistemele avertizare parasire carosabil,
informatii unghi mort’, frénare la
viteza mica sau CMBS.

Explicatie

e Sta aprins continuu - Verificati vehiculul la
reprezentanta.

Mesaj

Continuare
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» »Indicatori»

Indicator Denumire

Indicator asistenta
pentru siguranta
(Portocaliu)

*Nu este disponibil pentru toate modelele

Aprins/Intermitent

¢ Se aprinde atunci cand sistemele
avertizare parasire carosabil, informatii
unghi mort’, franare la viteza mica si/
sau CMBS s-au oprit singure.

Explicatie

¢ Indicatorul se poate aprinde temporar
cand treceti prin spatii intunecate, cum ar
fi un tunel, pe timp de noapte, la asfintit,
la apus.

e Verificati daca zona din jurul senzorului
radar este acoperita de mizerie, noroi
etc. Opriti intr-un loc sigur si curatati cu o
carpa moale. Poate dura ceva timp pentru
ca indicatorul sa se stinga dupa curatarea
senzorului.

e Daca indicatorul ramane aprins si dupa
curatarea senzorului radar, verificati
vehiculul la reprezentanta.

Senzorul radar P. 496

e Ramane aprins - Temperatura din
interiorul camerei este prea mare.
Utilizati sistemul de climatizare pentru a
raci camera.

Sistemul se activeaza cand temperatura
din interiorul camerei scade.

Camera frontala P. 494

Mesaj




» »Indicatori»

Indicator Denumire

Indicator asistenta
pentru siguranta
(Portocaliu)

*Nu este disponibil pentru toate modelele

Aprins/Intermitent

¢ Se aprinde atunci cand sistemele
avertizare parasire carosabil, informatii
unghi mort’, franare la viteza mica si/
sau CMBS s-au oprit singure.

e Se aprinde cand s-a acumulatat
murdarie in vecinatatea sonarului.

Modele cu sistem de
informatii unghi mort
e Se aprinde cand s-a acumulatat

murdarie in zona senzorului sistemului
de informatii unghi mort.

Explicatie

e Ramane aprins - Zona din jurul camerei
este murdara. Opriti intr-un loc sigur si
curdtati cu o carpa moale.

e Consultati reprezentanta daca indicatorul
ramane aprins chiar si dupa curatare.
Poate dura ceva timp pentru ca indicatorul
sa se stinga dupa curdtarea senzorului.

Camera frontala P. 494

* Indepartati obstacolul din vecinitatea
senzorului sonar.

Actionarea sistemului de franare
la viteza mica P. 441

e Se aprinde in timp ce conduceti - Ceva
poate interfera cu senzorul sistemului
de informatii unghi mort. Verificati zona
senzorului si indepartati obstacolele.

Sistemul de informatii
unghi mort® P. 423

Mesaj

L1

Continuare
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» »Indicatori»

Indicator Denumire Aprins/Intermitent Explicatie

e Se aprinde cand sistemele avertizare
parasire carosabil, informatii unghi
mort’, franare la viteza mica si CMBS
sunt active.

e Se aprinde verde si gri cand sistemele
avertizare parasire carosabil,
informatii unghi mort”, franare la
viteza mica sau CMBS sunt oprite.

e Se aprinde gri cand sistemele
avertizare parasire carosabil,

Indicator asistenta  informatii unghi mort’, franare la Activare/dezactivare informatii
pentru siguranta viteza mica si CMBS sunt oprite. unghi mort P. 426
(Verde/Gri)

Pornirea si oprirea sistemului P. 444

22 Activarea si dezactivarea
sistemului CMBS P 434

Activarea si dezactivarea
sistemului de avertizare
parasire carosabil P. 481

*Nu este disponibil pentru toate modelele

Mesaj




» »Indicatori»

Indicator

&

Denumire

Indicator sistem de
camere laterale

Aprins/Intermitent

e Se aprinde cand exista o problema la
sistemul de camere laterale.

e Se aprinde cand temperatura din
interior este foarte ridicata si imaginea
este neagra sau nu este afisata deloc.

e Se aprinde cand imaginea este
deteriorata din cauza temperaturii
foarte ridicate din interior.

Explicatie

e Verificati vehiculul la reprezentanta.

Sistemul de camere laterale P. 221

Mesaj
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» »Indicatori» Mesaje de avertizare si informare pe Driver Information Interface

Mesaje de avertizare si informare pe Driver Information Interface

Urmatoarele mesaje apar numai pe Driver Information Interface. Avand indicatorul mesajului de sistem aprins, apasati
butonul [ (Acasa), selectati @ (informatii), apoi apasati rotita selectoare stanga pentru a reafisa mesajul.
Mesaj Stare Explicatie

e Apare atunci cand vehiculul nu mai poate rula din cauza e Opriti imediat intr-un loc sigur.
unei defectiuni.

e Apare atunci cand exista riscul ca autovehiculul sa se e Aplicati frana de parcare dupa ce vehiculul s-a oprit.
deplaseze involuntar dupa ce ati oprit din cauza unei Frana de parcare P. 500
defectiuni. * Verificati autovehiculul la reprezentanta.

¢ Apare dupa ce setati modul de functionare la
ACCESSORY sau ON.
Modele cu volan pe partea dreapa Pornirea vehiculului P. 381

¢ Apare dupa ce descuiati si deschideti usa soferului.

e Apare atunci cand trebuie sa apasati butonul POWER, ) )
deoarece functia Auto Power ON este inhibata. Activare/dezactivare Auto Power P. 198

e Apare dupa ce setati din nou modul de functionare la
ON si vehiculul este capabil sa se deplaseze. Pornirea vehiculului P 381




» »Indicatori» Mesaje de avertizare si informare pe Driver Information Interface

Mesaj

Stare

e Apare daca oricare dintre usi sau hayonul nu sunt complet
inchise.

e Apare daca oricare dintre usi sau hayonul sunt deschise in
timpul deplasarii. Se aude un semnal sonor.

e Apare daca exista o problema la sistemul de alerta
acustica a autovehiculului.

e Apare daca este deschisa capota.

e Apare daca exista o problema la sistemul de incarcare a
bateriei de 12 volti.

Explicatie

e Dispare cand toate usile si hayonul sunt inchise.

o Verificati imediat autovehiculul la reprezentanta.

* inchideti capota.

o Verificati autovehiculul la reprezentanta.

Continuare
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» »Indicatori» Mesaje de avertizare si informare pe Driver Information Interface

Mesaj

Stare

e Apare daca temperatura exterioara este mai mica de 3°C
in timp ce modul de functionare este ON.

e Apare atunci cand exista o problema la sistemul de
control automat al luminilor.

e Apare atunci cand exista o problema faruri.

e Apare atunci cand setati modul de functionare pe ON
fara a avea cuplata centura de siguranta a soferului.

e Apare atunci cand centura de siguranta a soferului
este decuplata in timp ce autovehiculul este oprit
automat de ACC.

e Apare atunci cand apasati butoanele RES/+ sau —/SET
cand centura de siguranta a soferului este decuplata.

Explicatie

e Este posibil ca suprafata drumului sa fie inghetata si
alunecoasa.

e Apare in timpul condusului - Aprindeti manual farurile si
verificati vehiculul la reprezentanta.

e Apare in timpul condusului - Este posibil ca farurile sa nu fie
aprinse. Cand conditiile va permit sa conduceti in siguranta,
verificati vehiculul la reprezentanta.

e Cuplati centura de siguranta inainte de a incepe deplasarea.

o ACC a fost dezactivat automat.

Cruise Control Adaptiv (ACC) cu
Low Speed Folow (LSF) P. 447

e ACC nu poate fi setat.

Cruise Control Adaptiv (ACC) cu
Low Speed Folow (LSF) P. 447



» »Indicatori» Mesaje de avertizare si informare pe Driver Information Interface

Mesaj Stare Explicatie

e Apare daca mentinerea automata a franei este anulatd e Apasati imediat pedala de frana.
automat in timp ce este in functiune.

o Apare daca ACC este anulat in timp ce vehiculul dvs. este e Apasati imediat pedala de frana.
oprit automat de catre ACC.

"t e Apare daca controlul cu o singura pedala este anulatin e Apasati imediat pedala de frana.
timp ce vehiculul dvs. este oprit automat de functia de
control cu o singura pedala.

(Portocaliu)

e Apare atunci cand vehiculul este pus in starea de rulare e Apasati pedala de frana pentru a porni vehiculul.
de functia Auto Power On.

e Apare cand este oprit sistemul de mentinere automatad a
franei.
Mentinerea automata a franei P. 504

Continuare
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» »Indicatori» Mesaje de avertizare si informare pe Driver Information Interface

Mesaj

! |
b+ AR

Stare

e Apare atunci cand butonul sistemului automat de
mentinere a franei este apasat fara ca soferul sa aiba
centura de siguranta cuplata.

e Apare atunci cand, in timp ce sistemul de mentinere
automata a franei este in functiune, apasati butonul
sistemului automat de mentinere a franei fara sa apasati
pedala de frana.

¢ Apare atunci cand frana de parcare este aplicata
automat in timp ce este activa.

e Apare atunci cand frana de parcare este aplicata
automat in timp ce ACC este in functiune.

e Apare atunci cand apasati butonul RES/+ sau SET/-1in
timp ce este aplicata frana de parcare.

e Apare atunci cand sistemul single pedal control este oprit
automat in timp ce este aplicata frana de parcare.

Explicatie
e Cuplati centura de siguranta a soferului.
Mentinerea automata a franei P. 504

e Cu pedala de frana apasata, apasati butonul de mentinere
automata a franei.

Mentinerea automata a franei P. 504

Mentinerea automata a franei P.504
22 Frana de parcare P.630
Single Pedal Control P 398

e ACC a fost anulat automat.

Cruise Control Adaptiv (ACC) cu
Low Speed Folow (LSF) P. 447

Frana de parcare P. 500

e ACC nu poate fi setat.

B Cruise Control Adaptiv (ACC) cu
Low Speed Folow (LSF) P. 447

Frana de parcare P. 500



» »Indicatori» Mesaje de avertizare si informare pe Driver Information Interface

Mesaj

Stare

e Apare atunci cand frana electrica de parcare este activa
si apasati comutatorul franei electrice de parcare fara sa
apasati pedala de frana.

e Apare atunci cand este detectata o problema
la sistemul de acces fara cheie sau la sistemul
de pornire fara cheie.

e Apare in modul de functionare ON, atunci cand
inchideti usa fara ca telecomanda sa se afle in interiorul
vehiculului.

e Apare cand apasati pedala de frana dupa pornirea prin
Auto Power ON fara ca telecomanda sa fie in interiorul
vehiculului.

e Apare cand bateria telecomenzii este descarcata.

Explicatie

e Cu pedala de frana apasatd, apasati comutatorul franei
electrice de parcare.
Frana de parcare P. 500

o Apare tot timpul - Verificati vehiculul la reprezentanta.

e Mesajul dispare daca aduceti telecomanda in interiorul
autovehiculului si inchideti usa.
Avertizare telecomanda P. 200

e Mesajul dispare daca aduceti telecomanda in interiorul
autovehiculului si apasati pedala de frana dupa pornirea
cu Auto Power ON.

inlocuirea bateriei telecomenzii P. 620

Continuare
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» »Indicatori» Mesaje de avertizare si informare pe Driver Information Interface

Mesaj Stare Explicatie

e Apare cand modul de functionare este in ACCESSORY. _

* Apare dupa ce usa soferului este deschisa cand modul de e Schimbati modul de functionare in VEHICLE OFF.

functionare este in ACCESSORY. Butonul POWER P. 197
* Apare atunci cand bateria telecomenzii este prea * Aduceti spatele telecomenzii in contact cu butonul POWER.
descarcata pentru a porni motorul, sau nu este in raza B3 Daca bateria telecomenzii este descarcata P. 649

de operare pentru a porni motorul. Se aude un semnal
sonor, de sase ori.

e Apare cand apasati butonul POWER in timp ce
autovehiculul este in miscare.

Oprirea de urgenta a motorului electric P. 650

* Apare cand tineti apasat butonul [N] pentru mai mult e Dispare cand setati transmisia in alta treapta decat [N].
de 2 secunde. &3 Daca doriti sa tineti transmisia in [N ]
(mod spalatorie) P. 391




» »Indicatori» Mesaje de avertizare si informare pe Driver Information Interface

Mesaj

Stare

e Apare cand schimbati in [N] si ap&sati in decurs de
5 secunde butonul POWER.

e Apare atunci cand vehiculul este in stationare, centura
de siguranta a soferului nu este cuplata si exista riscul ca
vehiculul sa ruleze necontrolat.

e Apare cand setati modul de functionare la OFF in timp ce
conduceti.

e Apare cand temperatura bateriei de inalta tensiune
si alte temperaturi ale sistemelor de control sunt prea
scazute pentru a functiona (aprox. -30°C sau mai putin).

Explicatie

e Transmisia ramane in [N] timp de 15 minute, apoi se schimba
automat la[P].
Daca doriti sa tineti transmisia in
(mod spalatorie) P. 391

o Apasati butonul [P inainte de a elibera pedala de frana
atunci cand stationati, parcati sau parasiti vehiculul.
Actionarea treptelor P. 388

e Opriti imediat intr-un loc sigur, aplicati frana de parcare
si apoi restartati sistemul power. Daca mesajul dispare,
continuati deplasarea.

e Trebuie sd asteptati ca temperatura ambientala sa creasca

sau sa mutati vehiculul intr-o locatie mai calda.
e Contactati reprezentanta daca este necesar.

Continuare
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» »Indicatori» Mesaje de avertizare si informare pe Driver Information Interface

Stare

Mesaj

e Apare cand temperatura sistemului de pornire este
ridicata.

e Apare cand temperatura bateriei de inalta tensiune este
scazuta.

e Apare dupa aprinderea indicatorului sistemului de
incdrcare a bateriei de 12 volti.

e Apare daca sistemul de pornire este in modul de

diagnoza.

¢ Apare cand bateria de inalta tensiune este foarte
descarcata.

Explicatie

e Autovehiculul dvs. accelereaza mai greu si poate porni mai
greu pe un drum inclinat.
e Parcati intr-un loc sigur si raciti sistemul.
Supraincalzirea P. 654

e Autovehiculul dvs. accelereaza mai greu si poate porni mai
greu pe un drum inclinat.
e La temperaturi foarte scazute, tineti autovehiculul in garaj
sau conectati cablul de incarcare.
incircarea bateriei de inalté tensiune cu ajutorul unui
incarcator CA sau CCS2 P. 563

e Autovehiculul dvs. accelereaza mai greu si poate porni mai
greu pe un drum inclinat.

e Contactati imediat o reprezentanta.

e Puteti observa o scadere a energiei rdmase. Verificati
autovehiculul la reprezentanta.
¢ Ca urmare a diagnozei, indicatorul sistemului de pornire se
poate aprinde.
Indicatorul sistemului de pornire P. 111

* Din cauza nivelului scizut al bateriei - incarcati imediat
bateria de inalta tensiune.



» »Indicatori» Mesaje de avertizare si informare pe Driver Information Interface

Mesaj

Stare

e Apare cand existd o problema la sistemul plug-in de
incdrcare standard sau la priza statiei de incdrcare.

e Apare cand exista o problema la sistemul plug-in de
incdrcare rapida sau la priza statiei de incarcare.

e Apare cand capacul portului de incarcare este deschis.

e Apare cand viteza autovehiculului atinge viteza setata.

Puteti seta alarma pentru doua viteze diferite.

Explicatie

e Doar acest mesaj - Este posibil sa existe o problema
la priza statiei de incarcare. Consultati instructiunile
furnizate la statie sau consultati un tehnician calificat.
Daca priza de iesire functioneaza corect, verificati
vehiculul la reprezentanta.

e Se aprinde impreuna cu indicatorul POWER SYSTEM -
Verificati vehiculul la reprezentanta.

¢ Doar acest mesaj - Este posibil sa existe o problema
la priza statiei de incdrcare. Consultati instructiunile

furnizate la statie sau consultati un tehnician calificat.

Daca priza de iesire functioneaza corect, verificati
vehiculul la reprezentanta.

e Se aprinde impreuna cu indicatorul POWER SYSTEM -
Verificati vehiculul la reprezentanta.

o inchideti capacul portului de incarcare.
incércarea P. 562

Alarma de viteza P. 163

Continuare
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» »Indicatori» Mesaje de avertizare si informare pe Driver Information Interface

Stare

e Apare cand exista o problema la sistemul pop-up hood.

e Apare cand apasati pedala de acceleratie in timp ce treapta
de viteza este in [N].

e Apare cand schimbati repetat, intr-un timp scurt, pozitia
treptei intre [ P] si alte trepte.

e Apare cand incercati sa schimbati pozitia treptei fara sa
luati piciorul de pe pedala de acceleratie.

Explicatie

e Verificati vehiculul la reprezentanta.
Sistemul pop-up hood P. 72

e Luati piciorul de pe pedala de acceleratie. Cand
conduceti, apasati pedala de frana si actionati treptele de
viteza.

e Asteptati un timp inainte de a schimba pozitia treptei.

e Luati piciorul de pe pedala de acceleratie, apoi apasati
un buton de schimbare a treptei.



» »Indicatori» Mesaje de avertizare si informare pe Driver Information Interface

Stare

o Apare cand este apasat butonul [P] in timp ce vehiculul
este in miscare.

e Apare daca puteti transmisia in 'R]in timp ce vehiculul
se deplaseaza inainte, sau in [D]in timp ce vehiculul se
deplaseaza in marsarier.

e Apare cand incercati sa schimbati pozitia treptei fara sa
apasati pedala de frana.

e Apare cand exista o problema la functia de asistenta
pentru luminile de drum.

e Apare cand capacul senzorului radar este acoperit de ceva
si acest fapt impiedica detectarea unui vehicul in fata.

e Poate aparea atunci cand conduceti in conditii meteo
nefavorabile (ploaie, zapada, ceatd etc.)

Explicatie

e Asigurati-va ca vehiculul s-a oprit din deplasare inainte
de a apasa un buton de schimbare a treptei.

e Apasati pedala de frana, apoi apasati un buton de
schimbare a treptei.

e Actionati manual comutatorul pentru faruri.

e Dacd acest mesaj apare in timpul deplasarii avand
luminile de drum aprinse, sistemul comuta la luminile de
intalnire.

e Cand senzorul radar devine murdar, opriti intr-un loc
sigur si curatati-I cu o carpa moale. Poate dura ceva timp
pentru ca mesajul sa dispara.

o Verificati vehiculul la reprezentanta daca mesajul nu
dispare dupa curatarea capacului senzorului.

Senzorul radar P. 496
Honda Sensing P. 427

Continuare
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» »Indicatori» Mesaje de avertizare si informare pe Driver Information Interface

Mesaj Stare
e Apare cand senzorul sonar este acoperit de ceva si acest
fapt impiedica detectarea.

* Poate apdrea atunci cand conduceti in conditii meteo
nefavorabile (ploaie, zapada, ceata etc.)

e Apare cand temperatura din interiorul camerei frontale
este prea ridicata si anumite sisteme de asistenta nu pot
fi activate.

e Apare cand zona din jurul camerei frontale este
acoperita de mizerie, noroi etc., fapt ce poate bloca
detectarea unui vehicul in fata.

e Poate apdrea cand conduceti in conditii meteo
nefavorabile (ploaie, zapada, ceata etc.).

Explicatie
e Cand senzorul sonar devine murdar, opriti intr-un loc sigur si
curatati-l cu o carpa moale.
e Verificati vehiculul la reprezentanta daca mesajul nu dispare
dupa curdtarea capacului senzorului.
Senzorul sonar P. 497
Honda Sensing P. 427

o Utilizati sistemul de climatizare pentru a raci camera.

e Dispare - Camera s-a racit si sistemele s-au activat in mod
normal.
Camera frontala P. 494
Honda Sensing P. 427

e Cand parbrizul este murdar, opriti intr-un loc sigur si
curatati- folosind o carpa moale.
e Consultati reprezentanta daca mesajul nu dispare chiar si
dupa curatarea zonei din jurul camerei.
Camera frontala P. 494
Honda Sensing P. 427



» »Indicatori» Mesaje de avertizare si informare pe Driver Information Interface

Mesaj

Stare

e Apare atunci cand ACC este setat si distanta dintre
vehiculul dvs. si cel din fata este foarte mica.

e Apare atunci cand apasati butoanele RES/+ sau SET/- si
distanta dintre vehiculul dvs. si cel din fata este foarte
mica.

e Apare cand viteza autovehiculului este prea mare pentru
a seta ACC.

e Apare cand ACC se dezactiveaza din cauza vitezei prea
mari a autovehiculului.

e Apare cand ACC nu poate fi setat din cauza accelerarilor
repetate, deplasarii pe un drum inclinat sau depasirii
greutatii maxime admise.

e Apare inainte de anularea automata a ACC din cauza
accelerarilor repetate, deplasarii pe un drum inclinat
sau depasirii greutatii maxime admise. (Se va deschide
automat pana cand distanta dintre vehiculul dvs.
si vehiculul din fata este setata la maxim in setarile
distantei.)

Explicatie

e ACC a fost dezactivat automat.

Cruise Control Adaptiv (ACC) cu
Low Speed Folow (LSF) P. 447

e ACC nu poate fi setat.

Cruise Control Adaptiv (ACC) cu
Low Speed Folow (LSF) P. 447

e Reduceti viteza, apoi setati ACC.

Cruise Control Adaptiv (ACC) cu
Low Speed Folow (LSF) P. 447

¢ Reduceti viteza, apoi resetati ACC.

Cruise Control Adaptiv (ACC) cu
Low Speed Folow (LSF) P. 447

e Asteptati un timp, apoi resetati ACC.
Cruise Control Adaptiv (ACC) cu
Low Speed Folow (LSF) P. 447

o ACC se va dezactiva automat.

Cruise Control Adaptiv (ACC) cu
Low Speed Folow (LSF) P. 447

Continuare
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» »Indicatori» Mesaje de avertizare si informare pe Driver Information Interface

Mesaj Stare Explicatie

e Apare cand autovehiculul din fata dvs. isi reia deplasarea, ® Apasati butonul RES/+ sau SET/-, sau apasati pedala de
dupa ce autovehiculul dvs. a fost oprit automat de catre ~ acceleratie pentru a relua deplasarea.
ACC. Cruise Control Adaptiv (ACC) cu
Low Speed Folow (LSF) P. 447

e Apare cand treapta este schimbata in alta pozitie e ACC a fost anulat automat.
decét [D]in timp ce ACC este activ. B Cruise Control Adaptiv (ACC) cu
Low Speed Folow (LSF) P. 447

e Apare atunci cand apasati butonul RES/+ sau SET/-1in e ACC nu poate fi setat.
timp ce treapta este in alté pozitie decat [D]. Cruise Control Adaptiv (ACC) cu
Low Speed Folow (LSF) P. 447

e Apare cand vehiculul este oprit pe o inclinatie foarte e ACC a fost anulat automat.
abrupta in timp ce ACC este in functiune. Cruise Control Adaptiv (ACC) cu
Low Speed Folow (LSF) P. 447

e Apare cand apasati butonul RES/+ sau SET/-in timp ce e ACC nu poate fi setat.
vehiculul este oprit pe o inclinatie foarte abrupta. Cruise Control Adaptiv (ACC) cu
Low Speed Folow (LSF) P. 447




» »Indicatori» Mesaje de avertizare si informare pe Driver Information Interface

Mesaj

Stare

e Apare daca sistemul VSA sau functia de control al
tractiunii functioneaza in timp ce ACC este activ.

e Apare atunci cand apasati butonul RES/+ sau SET/-1n
timp ce este vehiculul este in miscare si apasati pedala de
frana.

e Clipeste cand sistemul detecteaza o posibila coliziune. Se
activeaza semnalul sonor.

¢ Apare cand este activat sistemul de control al franarii la
viteza mica.

Explicatie

e ACC a fost dezactiv automat.

Cruise Control Adaptiv (ACC) cu
Low Speed Folow (LSF) P. 447

e ACC nu poate fi setat.

Cruise Control Adaptiv (ACC) cu
Low Speed Folow (LSF) P. 447

o Luati masurile corespunzatoare pentru a preveni coliziunea
(franati, schimbati benzile etc.).
Cruise Control Adaptiv (ACC) cu
Low Speed Folow (LSF) P. 447
Sistemul de prevenire si franare
in caz de coliziuni (CMBS) P. 430
Controlul franarii la viteza mica P. 441

Continuare
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» »Indicatori» Mesaje de avertizare si informare pe Driver Information Interface

Mesaj

(Portocaliu)

Stare

e Apare cand este activata notificarea Lead Car Departure
(masina din fata si-a reluat deplasarea).

e Apare atunci cand autovehiculul tinde sa iasa de pe
banda de circulatie detectata.

e Apare daca soferul isi odihneste pur si simplu mainile
pe volan, sau daca nu tine deloc mainile pe volan, si
autovehiculul tinde sa iasa de pe banda de circulatie
detectatd. Se va auzi si o avertizare sonora.

e Clipeste daca soferul isi odihneste pur si simplu mainile
pe volan, sau daca nu tine deloc mainile pe volan. Se
va auzi si o avertizare sonora. Daca soferul continua
sa conduca in acesta manierd, avertizarea sonora se va
schimba intr-un sunet continuu si sistemul LKAS se va
dezactiva.

Explicatie

Sistemul de notificare a reludrii deplasarii
magsinii din fata P. 484

e Preluati direct controlul volanului si tineti autovehiculul pe
mijlocul benzii. Mesajul va disparea dupa un timp.
Sistemul de asistenta mentinere
banda de circulatie (LKAS) P. 467
Sistemul de avertizare parasire carosabil P. 478

e Preluati direct controlul volanului si tineti autovehiculul pe
mijlocul benzii. Mesajul va disparea dupa un timp.
Sistemul de asistenta mentinere
banda de circulatie (LKAS) P. 467

e Preluati direct controlul volanului; mesajul va disparea.
B2 Sistemul de asistentd mentinere
banda de circulatie (LKAS) P. 467



» »Indicatori» Mesaje de avertizare si informare pe Driver Information Interface

Mesaj

Stare

e Apare atunci cand autovehiculul tinde sa iasa de pe
banda de circulatie detectata.
Sistemul de avertizare si asistenta parasire carosabil
va regla directia autovehiculului pentru a va ajuta sa
ramaneti pe banda dvs. de circulatie.

e Apare atunci cand LKAS este activ, sau cand apasati
butonul pentru activarea LKAS, dar exista o problema
la un sistem corelat cu LKAS. LKAS se dezactiveaza
automat. Simultan, se va auzi o avertizare sonora.

e Apare cand unul dintre butoanele SET/-, RES/+, CANCEL,
interval sau LIM este apasat in timp ce ACC, limitatorul
reglabil de viteza sau limitatorul inteligent de viteza este
oprit.

e Apare atunci cand este apasat butonul de interval in
modul de rulare limitator reglabil de viteza/ limitator
inteligent de viteza.

Explicatie

e Preluati direct controlul volanului si tineti autovehiculul pe
mijlocul benzii. Mesajul va disparea dupa un timp.
=2 Sistemul de avertizare pdrasire carosabil P. 478

pioq ap |n0|q91I

e Daca se aprind alti indicatori de sistem, cum ar fi VSA, ABS si
sistemul de franare, luati masurile corespunzatoare.

Indicatori P. 106

* Dup3 ce apasati butonul /¢, apasati butoanele SET/-,
RES/+, CANCEL, interval sau LIM.
Limitator reglabil de viteza P. 405
Limitator inteligent de viteza P. 410
Cruise Control Adaptiv (ACC) cu
Low Speed Folow (LSF) P. 447
e Dupa ce schimbati la ACC, apasati butonul interval.
Limitator reglabil de viteza P. 405
Limitator inteligent de viteza P. 410

Cruise Control Adaptiv (ACC) cu
Low Speed Folow (LSF) P. 447

Continuare
147



pioq ap I”OIqEJ_I

148

» »Indicatori» Mesaje de avertizare si informare pe Driver Information Interface

Mesaj Stare
e Apare cand este dezactivata functia Auto Power OFF.

e Apare cand exista o eroare la conectorul de incarcare.

e Apare cand conectorul de incdrcare este connectat la
priza.

t
(Portocaliu)
e Apare dupa ce setati modul de functionare la VEHICLE
OFF fara a conecta conectorul de incarcare in timp ce
temperatura ambietala este scazuta.

Explicatie

Butonul POWER P. 197

¢ Deconectati conectorul cu ajutorul cablului de eliberare.
Daca nu puteti scoate conectorul de incarcare P. 673

e Vehiculul nu se poate deplasa in timp ce conectorul de
incarcare este conectat la priza.

e Conectarea conectorului de incarcare imbunatateste
pornirea la rece.



» »Indicatori» Mesaje de avertizare si informare pe Driver Information Interface

Mesaj

Stare

e Apare cand nu puteti incarca vehiculul din cauza
consumului mare de energie.

e Apare cand nu puteti incarca vehiculul din cauza
consumului mare de energie.

e Apare cand nu puteti incarca vehiculul din cauza
consumului mare de energie.

e Apare cand nu puteti incarca vehiculul din cauza
consumului mare de energie.

Explicatie

e Porniti/inchideti aerul conditionat daca doriti sa incarcati
bateria de inalta tensiune.

e Reduceti consumul de curent alternativ daca doriti sa
incarcati bateria de inalta tensiune.

e Porniti/inchideti aerul conditionat sau reduceti consumul de
curent alternativ daca doriti sa incarcati bateria de inalta
tensiune.

¢ Reduceti consumul de energie al vehiculului daca doriti sa
ncdrcati bateria de inalta tensiune.

Continuare

pioq ap |n0|qeLI

149



pioq ap I”OIqEJ_I

150

» »Indicatori» Mesaje de avertizare si informare pe Driver Information Interface

Stare Explicatie
e Apare cand sistemul de control cu o singura pedala nu e Asteptati un timp, apoi porniti sistemul de control cu o
poate fi utilizat temporar. singura pedala.
e Apare cand sistemul de control cu o singura pedala e Opriti functia Honda parking pilot, apoi porniti sistemul de
nu poate fi utilizat din cauza activarii functiei Honda control cu o singura pedala.

parking pilot.

e Apare cand este apasat butonul sistemului de control cu e Cuplati centura de siguranta, apoi apasati butonul
o singura pedala cand centura de siguranta a soferului sistemului de control cu o singura pedala.

nu este cuplata.

e Apare cand este apasat butonul sistemului de control cu e Apasati pedala de frand, apoi apasati butonul sistemului de

o singura pedala fara a fi apasata pedala de frana. control cu o singura pedala.
e Apare cand functionarea sistemului de control cu o e Asteptati un timp, apoi porniti sistemul de control cu o
singura pedala este anulata automat. singura pedala.

e Apare cand sistemul de control cu o singura pedald este
oprit automat cand este setat ACC.

e Apare cand sistemul de control cu o singura pedald este
oprit automat cand este activat Honda parking pilot. .




» »Indicatori» Mesaje de avertizare si informare pe Driver Information Interface

Mesaj

Stare Explicatie

e Apare cand functia de mentinere automata a franei este
schimbata la sistemul de control cu o singura pedala.

e Apare cand decelaratia s-a redus.

Single Pedal Control P. 398

e Apare cand functia de mentinere automata a franei
nu poate fi utilizata din cauza activarii controlului cu o
singura pedala.

e Apare cand exista o problema la sistemul cheii digitale. e Verificati vehiculul la reprezentanta.

Continuare
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» »Indicatori» Mesaje de avertizare si informare pe Driver Information Interface

Stare

¢ Apare cand usa soferului este deschisa si modul de
functionare este ON.

pioq ap I”OIqEJ_I

e Apare inainte de a iesi din vehicul, daca o usa din
spate a fost deschisa cu putin timp inainte de pornirea
vehiculului, pentru a va reaminti sa verificati prezenta
pasagerilor sau obiectele pe scaunele din spate atunci
cand parasiti vehiculul.

Modele cu Honda Parking Pilot
Mesaj Stare

e Apare cand exista o problema la sistemul Honda Parking
Pilot.

152

Explicatie

e Setati modul de functionare in OFF si luati cheia cu dvs.
cand iesiti din vehicul.

* Inainte de iesirea din vehicul, verificati scaunele din spate.
Avertizare scaune spate P. 230

Explicatie

e Verificati vehiculul la reprezentanta.



» »Indicatori» Mesaje de avertizare si informare pe Driver Information Interface

Modele cu sistem de informatii service
Mesaj Stare Explicatie

e Apare atunci cand intretinerea periodica este necesara in e Zilele ramase vor fi contorizate in trepte de cate o zi.
mai putin de 30 de zle. B Sistemul de informatii service’ P. 582

e Apare atunci cand intretinerea periodica este necesara in e Efectuati interventiile de service necesare cat mai repede
mai putin de 10 de zile. posibil.
Sistemul de informatii service” P. 582

e Apare atunci cand intretinerea periodica nu a fost e S-a depasit perioada pentru interventiile service. Efectuati
efectuata in timpul stabilit. imediat intretinerea periodica si nu uitati sa resetati
avertizarea pentru interventiile service.

Sistemul de informatii service” P. 582

*Nu este disponibil pentru toate modelele
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Indicatoare si Ecrane

Indicatoare (niveluri)

Indicatoarele includ vitezometrul, nivelul de incarcare a bateriei de inalta
tensiune, nivelul POWER/CHARGE si indicatorii aflati in legatura cu acestea.
Sunt afisate cand modul de functionare este in ON.

M Vitezometrul

Afiseaza viteza cu care va deplasati, in km/h sau mph.

M Nivelul de incarcare a bateriei de inalta tensiune

Afiseaza energia ramasa in bateria de inalta tensiune.

M Nivelul POWER/CHARGE

H Motorul electric
Gradul pana la care motorul electric este alimentat este indicat de valorile din
partea POWER.

M incircarea bateriei in curs

Gradul pana la care se incarca bateria de inalta tensiune este indicat de valorile
din partea CHARGE.

B Odometrul

Afiseaza numarul total de kilometri sau mile pe care vehiculul i-a parcurs.

B Vitezometrul

Puteti seta vitezometrul si masuratorile afisate in
km/h sau mph.

Schimbarea unitatilor P. 163

BINivelul de incarcare a bateriei de inalta tensiune

Nivelul de incarcare a bateriei de inalta tensiune
poate scadea in urmatoarele conditii:

e Cand bateria de 12 volti a fost inlocuita.

e Cand bateria de 12 volti a fost deconectata.

e Cand sistemul de control al bateriei de inalta
tensiune corecteaza citirea acestuia.

Valoarea nivelului de incarcare va fi corectata
automat in timpul conducerii.

Modificarile de temperatura ale bateriei de
nalta tensiune pot creste sau scadea capacitatea
de Tncarcare a bateriei. Daca schimbarile de
temperaturd determina modificarea capacitatii
de incarcare a bateriei, se poate modifica si
numarul de indicatori din indicatorul nivelului
de incarcare a bateriei, chiar daca cantitatea de
energie ramane aceeasi.
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B Temperatura exterioara
Indica temperatura exterioara in grade Celsius.

Daca temperatura exterioara a fost sub 3°C in momentul in care setati modul de
functionare pe ON, temperatura exterioara clipeste timp de 10 secunde.

M Reglarea afisarii temperaturii exterioare
Reglati temperatura indicata cu pana la £3°C daca aceasta pare incorecta.

M Sistemul de recunoastere la semnelor de circulatie
Afiseaza semnele de circulatie in timpul deplasarii.

Indicatorul clipeste cand se depaseste viteza maxima a semnului de limita de
viteza detectat de sistemul de recunoastere a semnelor de trafic.

M Modul curent pentru sistemele ACC cu LSF si LKAS

Afiseaza modul curent ale sistemelor ACC cu LSF si LKAS.
Cruise Control Adaptiv (ACC) cu LSF P. 447
Sistemul de asistenta mentinere banda (LKAS) P. 467

BITemperatura exterioara

Senzorul de temperatura este amplasat in bara
de protectie fata. Caldura reflectata de suprafata
drumului si gazele de esapament ale vehiculului
din fata pot afecta temperatura afisata atunci
cand viteza autovehiculului este de sub 30 km/h
(19 mph).

Afisajul se poate actualiza dupa cateva minute
de la stabilizarea temperaturii.

Puteti regla temperatura citita.
Functii personalizate P. 327

BXSistemul de recunoastere la semnelor de circulatie

Puteti activa sau dezactiva functia de avertizare
depasire limita de viteza a sistemului de
recunoastere a semnelor de circulatie.

®2 Functii personalizate P. 327
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»»Indicatoare si Ecrane» Driver Information Interface

Driver Information Interface

Driver Information Interface afiseaza informatii cum ar fi autonomia si consumul
de energie al vehiculului. Acesta afiseaza, de asemenea, mesaje precum
avertizari si alte informatii utile.

B Comutarea ecranelor

H Accesarea continutului pe ecran
Apasati butonul [f#] (acasa), apoi rotiti rotita selectoare stanga pentru a derula
la continutul pe care doriti sa-I accesati. Apasati rotita selectoare pentru a vedea

informatii detaliate.

B Comutarea ecranelor

Pentru a reveni la ecranul anterior, apasati
butonul (inapoi).
Puteti adauga sau sterge elemente in continutul

contorului.
Personalizarea afisajului P. 167
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O-8-0-8-[-8
o @ o o °

-E-0-B-0
(5] (6] (7] 0

®

@ Rotita selectoare stanga

@ Butonul [ (acasa).

© Autonomie & Energie BIP. 158
@ Viteza & Timp BIP 160

© Audio B3P 161

@ Telefon B3P 161

@ Navigatie BYP. 148

*Nu este disponibil pentru toate modelele

@ Alarma de viteza B3P 163

© Centuri de siguranta B3P, 164

@ intretinere” BIP. 164

@® Asistenta pentru siguranta BIP. 165

@ Personalizarea afisajului B3P 167

® Fara continut/Schimbare unitati BIP 168
@ Informatii BIP 168

Continuare
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»»Indicatoare si Ecrane» Driver Information Interface

B Autonomie / Consum de energie / Contor de parcurs

Rotiti selectorul stdnga pentru a comuta intre contorul de parcurs A si contorul de parcurs B.

323.4 km

Itl

@ Consum mediu de energie

® Autonomie

© Consum instantaneu de energie
@ Contor de parcurs A

© Contor de parcurs B

- 220 km

AVG. @ 15.0 kwh/100km
'

10.0 km

Itl
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H Contorul de parcurs
Indica numarul de kilometri sau mile parcurse de la ultima resetare. Contoarele
A si B pot fi utilizate pentru a masura doua parcursuri separate.

Resetarea unui contor de parcurs
Pentru a reseta un contor de parcurs, afisati-l, apoi apasati rotita selectoare
stanga si selectati Reset. Contorul de parcurs este resetat la 0.0.

H Consumul mediu de energie

Indica consumul mediu estimat de energie pentru fiecare contor de parcurs,

in kWh/100km sau mile/kWh. Valoarea este actualizata la anumite intervale.
Cand un contor de parcurs este resetat, consumul mediu de energie este resetat
de asemenea.

l Consumul instantaneu de energie

Indicd consumul instantaneu sub forma unei bare grafice, in kWh/100km sau
mile/kWh.

W Autonomia

Indica distanta aproximativa pe care o puteti parcurge cu energia ramasa.
Distanta este estimata pe baza consumului de energie al parcursurilor
precedente si a energie ramase in bateria de Tnalta tensiune.

Continuare

BlContorul de parcurs

Comutati intre contorul de parcurs A si contorul
de parcurs B prin rotirea selectorului din stanga.

BConsumul mediu de energie

Puteti schimba cand sa se reseteze consumul
mediu de energie.
Functii personalizate P. 327

BAutonomia

Autonomia afisata este doar o estimare si poate
diferi de distanta reala pe care vehiculul o poate
parcurge.
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M Viteza & Timp
Rotiti selectorul stdnga pentru a comuta intre contorul de parcurs A si contorul de parcurs B.

pioq ap I”OIqE_LI

AVG. &) 40km/h
@"-‘ 01h 30m,

323.4 km

A
5 10.0 km
Y

Iti

Iii

@ Viteza medie
@ Timpul scurs
© Contor de parcurs A
O Contor de parcurs B
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Hl Contorul de parcurs
Contorul de parcurs P. 159

H Timpul scurs
Afiseaza timpul scurs de cand a fost resetat contorul de parcurs A
sau contorul de parcurs B.

H Viteza medie
Afiseaza viteza medie in km/h sau mph de cand a fost resetat contorul de
parcurs A sau contorul de parcurs B.

BAudio

Afiseaza informatiile audio curente.
& Operatii de baza P. 257

BTelefon

Afiseaza informatiile curente despre telefon.
& Sistemul hands-free pentru telefon P. 344

BTimpul scurs

Puteti schimba cand sa se reseteze timpul scurs.
Functii personalizate P. 327

BViteza medie

Puteti schimba cand sa se reseteze viteza medie.
Functii personalizate P. 327

Continuare
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»»Indicatoare si Ecrane» Driver Information Interface

M Navigatie

M Busola
Afiseaza ecranul busolei.

M Directii pas cu pas
Atunci cand ghidarea traseului este furnizata de sistemul de navigatie, de
Android Auto sau de Apple CarPlay, sunt afisate directiile (indicatiile) pas cu pas
catre destinatie.

Consultati Manualul sistemului de navigatie

Apple CarPlay P.313

Android Auto P. 309

BINavigatia

in timpul ghidarii traseului, puteti selecta daca
doriti sa fie afisate sau nu directiile pas cu pas.

Functii personalizate P. 327

Cand sunt afisate busola sau directiile pas cu pas,
puteti controla unele functii ale sistemului de
navigatie pe driver information interface prin
derularea rotitei selectoare stanga.

Consultati Manualul sistemului de navigatie
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M Alarma de viteza
Seteaza alarma de viteza si modifica setarea alarmei de viteza.

Rotiti selectorul din stanga si setarea alarmei de viteza se modifica dupa cum
urmeaza:

@ Alarma de viteza 1 On/Off"
® Alarma de viteza 2 On/Off"
© Alarma de viteza 1 On/Off*" Setare viteza [s0 km/h (3om ph)*]
@ Alarma de viteza 2 On/Off" Setare viteza [8o km/h (50m ph)™]

@ inapoi

*1: Setare implicita

Continuare
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»»Indicatoare si Ecrane» Driver Information Interface

M Centuri de siguranta
Apare cand oricare dintre centurile de siguranta este cuplata sau decuplata.

Mintretinere*

Afiseaza sistemul de informatii service.
Sistemul de informatii service* P. 582

*Nu este disponibil pentru toate modelele
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M Asistenta pentru siguranta

B Asistenta pentru siguranta

Daca un sistem este afisat in culoarea portocalie,

Indica starea sistemelor de avertizare parasire carosabil, informatii unghi mort”, P . . o
PR . . o . verificati imediat vehiculul la o reprezentanta.
controlul franarii la viteza mica si CMBS (cum ar fi: pornit, oprit sau eroare) prin

culoare si litere.

Pentru a porni sau opri fiecare sistem, rotiti mai
intai rotita selectorul stdnga pentru a comuta

Urmatoarele culori indica starea oricaruia dintre sistemele mentionate mai sus: afisajele. De la urmatorul afisaj puteti selecta ce

¢ \Verde: sistemul este pornit.
e Gri: sistemul este oprit.
e Portocaliu: exista o problema la sistem.

*Nu este disponibil pentru toate modelele

sistem sa porniti sau sa dezactivati.

Pornirea/oprirea sistemului
de avertizare parasire carosabil P. 431

Pornirea/oprirea informatiilor
unghi mort P. 426

Pornirea/oprirea sistemului P. 434
Pornirea/oprirea sistemului CMBS P. 434

De asemenea, puteti confirma starea fiecarei
functii prin culoarea indicatorului de asistenta
pentru siguranta.
Indicatorul de asistenta pentru
siguranta (portocaliu) P. 125
Indicatorul de asistenta pentru
siguranta (verde/gri) P. 128

Continuare
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»»Indicatoare si Ecrane» Driver Information Interface

@ Informatii zona pentru sistemul de avertizare parasire carosabil

@ Pictograma sistemului de avertizare parasire carosabil si informatii stare
© Informatii zona pentru sistemul de informatii unghi mort*

O Pictograma sistemului de informatii unghi mort” si informatii stare

© Informatii zona pentru controlul franarii la viteza mica

@ Pictograma controlului franarii la viteza mica si informatii stare

@ Informatii zona pentru CMBS

© Pictograma CMBS si informatii stare

*Nu este disponibil pentru toate modelele
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BPersonalizarea afisajului

M Personalizarea afisajului
Modificati setdrile dup3 cum doriti Pictogramele gri nu pot fi eliminate din ecranul de
C - pornire.

M Aranjarea continutului

Puteti alege ce pictograme se afiseaza pe ecranul de pornire.

1. Derulati din rotita selectoare stanga pentru a
selecta ¥, apoi apasati rotita selectoare stanga.

2. Derulati din rotita selectoare stanga pentru
a selecta I~ . apoi apasati rotita selectoare.

3. Rotiti rotita selectoare stdnga pentru a derula
intre pictograme, apoi apasati rotita selectoare
stanga pentru a le bifa sau debifa.

Continuare
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»»Indicatoare si Ecrane» Driver Information Interface

M Schimbare unitati

Va permite sa afisati pe driver information interface o alta unitate de masura
pentru viteza si sa setati masuratorile afisate pentru a fi citite in km/h sau mph.

Apasati si mentineti apasata rotita selectoare stanga atunci cand

selectati pe driver information interface. De fiecare data cand faceti acest
lucru, unitatea de masura se va schimba de la km/h la mph sau invers. Dupa
aceasta, va aparea un ecran de confirmare timp de cateva secunde.

M Informatii
Mesaje de avertizare si informare pe Driver Information Interface P. 130

M Energia ramasa

Afiseaza starea curenta a bateriei de inalta

tensiune.

Culoarea cercului reprezinta starea curenta

a bateriei de Tnalta tensiune.

e Verde: incarcare

e Portocaliu: Bateria de inalta tensiune este
aproape descarcata (aproximativ 15%
ramas)

e Alb: Alta situatie decat cele de mai sus sau
cand este complet incarcata

BJEnergia ramasa

Daca este afisat in portocaliu, incarcati bateria de
nalta tensiune cat mai curand posibil.
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M Programarea preconditionarii climatizarii
Afiseaza starea curenta a sistemului de
control al temporizatorului climatizarii.

Setarea programarii preconditionarii
climatizarii P. 323

CLIMATE

OFF

M Timpul de incarcare ramas

Afiseaza starea curenta a incarcarii.
incarcarea P. 562
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Comenazi

Acest capitol explica modul de operare al diferitelor comenzi necesare in timpul condusului.

incuierea si descuierea usilor Alarma sistemului de securitate” Reglarea volanului
Senzorii ultrasonici® Reglarea fiecarui tip de oglinda
Semnal slab la telecomanda fara cheie .. 174 Senzorul de inclinare” Sistemul camerei centrale tip oglinda™..

incuierea/descuierea usilor din Supraincuierea” Oglinda retrovizoare interioara”
exterior Geamurile Sistemul de camere laterale
Incuierea/descuierea usilor din Actionarea comutatoarelor Scaunele
interior din jurul volanului Obiectele pentru confort
incuietorile pentru protectia copiilor ... Butonul POWER Sistemul de control al climatizarii ....

Marcaje NFC .. Lumini
Hayonul ... . Lumini de drum automate
Sistemul de securitate Stergatoare si spalatoare .
Sistemul de imobilizare .. Buton degivrare luneta ...

*Nu este disponibil pentru toate modelele
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inchiderea si deschiderea usilor

Cheia

Acest vehicul este livrat cu urmatoarele chei:

Cheia cu telecomada

@ Buton de eliberare
@ Cheia incorporata

Folositi cheile pentru a porni si opri motorul
si a incuia/descuia toate usile, hayonul si
capacul portului de incarcare.

Cheia incorporata poate fi utilizata pentru a
Tncuia/descuia usile atunci cand bateria cheii
cu telecomanda se descarca si usile nu mai pot
fi incuiate/descuiate.

Pentru a extrage cheia incorporata, glisati
butonul de eliberare si trageti-o afara. Pentru
a remonta cheia incorporata, impingeti-o in
telecomanda pana cand auziti un clic.

B Cheia

Toate cheile sunt dotate cu un sistem de
imobilizare. Sistemul de imobilizare protejeaza
autovehiculul impotriva furtului.

Sistemul de imobilizare P. 188

Respectati urmatoarele recomandari pentru a

preveni deteriorarea cheilor:

* Protejati cheile de expunerea directa la soare,
temperaturi inalte sau umiditate mare.

e Aveti grija sa nu scapati cheile si nu puneti
obiecte grele pe ele.

e Tineti cheile la distanta de lichide, praf si nisip.

e Demontati cheile doar pentru inlocuirea bateriei.

Daca circuitele cheii sunt deteriorate, este posibil
ca sistemul sa nu porneasca si telecomanda sa nu
functioneze.

Daca cheile nu functioneaza corect, acestea trebuie
verificate la o reprezentanta.

Puteti porni sau opri sistemul de climatizare din
telecomanda.

Preconditionarea climatizarii
din telecomanda P. 250



»»Incuierea si descuierea usilor» Cheia

M Eticheta cu seria cheii

Contine un numar care va este necesar in
cazul in care va trebui sa achizitionati o cheie
de rezerva.

B Eticheta cu numarul cheii

Pastrati eticheta cu numarul cheii separat de cheie,
intr-un loc sigur, in alta parte decat in autovehicul.
Daca doriti sa achizitionati o cheie suplimentara,
contactati reprezentanta.

Daca pierdeti cheia si nu puteti porni motorul,
contactati reprezentanta.
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»»incuierea si descuierea usilor» Semnal slab al telecomenzii

Semnal slab al telecomenzii

Autovehiculul transmite unde radio pentru a localiza telecomanda la BSemnal slab al telecomenzii

Tncuigrea/c.iescuiere_a usilor, a hayonului si a capacului portului de incarcare sau la Comunicarea intre telecomanda si autovehicul

pornirea sistemului power. consuma bateria telecomenzii. Durata de viat3 a
bateriei este de aproximativ doi ani, dar variaza in

Incuierea/descuierea usilor si a hayonului sau pornirea sistemului power pot fi functie de frecventa utilizarii.

inhibate sau functionarea lor poate fi instabila, in urmatoarele cazuri: Bateria se consuma atunci cand telecomanda

receptioneaza unde radio puternice. Evitati
plasarea acesteia langa dispozitive electrice
precum televizoare si calculatoare.

e Echipamente din apropiere transmit unde radio puternice.

¢ Tineti telecomanda la un loc cu dispozitive de telecomunicatii, laptop-uri,
telefoane mobile sau dispozitive fara fir.

¢ Un obiect metalic atinge sau acopera telecomanda.
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incuierea/descuierea usilor din exterior

M Prin utilizarea sistemului de acces fara cheie

M incuierea usilor si a hayonului

@ Senzorul de incuiere a usii

Atunci cand aveti la dvs. telecomanda,
manerele exterioare ale usilor fata ies automat
si puteti incuia/descuia usile si hayonul.

Puteti incuia/descuia usile si hayonul pe o raza
de aprox. 8o ¢m (32 inci) in jurul manerelor
exterioare ale usilor fata sau cel al hayonului.

Atingeti senzorul de incuiere a usilor de pe usa

fata sau apasati butonul de incuiere de pe hayon.

P> Anumite lumini exterioare clipesc de
trei ori; toate usile si hayonul se incuie;
manerele exterioare ale usilor fata se
pliaza induntru daca sunt iesite si se
activeaza sistemul de securitate.

Continuare

B3Prin utilizarea sistemului de acces fara cheie

Puteti incuia sau descuia usile utilizand sistemul
de acces fara cheie doar atunci cand modul de
functionare este VEHICLE OFF.

e Nu lasati telecomanda in autovehicul cand iesiti
din acesta. Luati-o cu dumneavoastra.

e Chiar daca nu aveti telecomanda asupra dvs.,
puteti incuia/descuia usile si hayonul daca
altcineva care are telecomanda se afla in raza
de actiune.

e Usa se poate descuia dacd manerul este acoperit
cu apa in timpul unei ploi torentiale sau intr-o
spalatorie, daca telecomanda este in raza de
actiune.

¢ Dacd apucati manerul usii fata sau atingeti
senzorul de fncuiere in timp ce purtati manusi,
senzorul usii poate reactiona incet sau poate
sa nu incuie/descuie usile.

e Dupd incuierea usii, aveti 2 secunde la dispozitie
pentru a trage de manerul usii ca sa va asigurati
ca usa este inchisd. Daca trebuie sa descuiati usa
imediat dupa incuiere, asteptati cel putin doua
secunde fnainte sa prindeti manerul, altfel usa
nu se va deschide.

e Usa ar putea sa nu se deschida daca trageti
imediat dupa ce ati prins manerul. Prindeti
manerul din nou si asigurati-va ca usa este
descuiata inainte de a trage manerul.

e Chiar si intr-o raza de 8o cm, este posibil sa nu
puteti incuia/descuia usile cu telecomanda fara
cheie daca aceasta se afla deasupra sau sub
nivelul manerului exterior.

e Telecomanda poate sa nu functioneze daca se
afla prea aproape de usa si de geamul usii.
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»»incuierea si descuierea usilor» incuierea/descuierea usilor din exterior

@ Buton de incuiere

H Descuierea usilor si a hayonului

>

Cand va apropiati de vehicul avand
telecomanda asupra dvs., manerele exterioare
ale usilor fata vor iesi automat.

Functia de iesire automata se activeaza atunci
cand toate usile sunt incuiate, iar telecomanda
se afld intr-o raza de 2 m fata de manerele
exterioare ale usilor fata.

B3Prin utilizarea sistemului de acces fara cheie

Daca nu deschideti o usa sau hayonul in termen
de 30 de secunde de la descuierea autovehiculului,
usile si hayonul se reincuie automat si manerele
exterioare ale usilor fata se pliaza induntru
automat.

Daca incuiati usile si apoi tineti telecomanda in
raza de detectie mai mult de 2 minute, functia
automata de pliere a manerelor va fi dezactivata.
Daca functia este dezactivatd, scoateti manual
manerul sau utilizati butonul de descuiere de pe
telecomanda.
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> impingerea manuald a manerului exterior
al usii din fata:
impingeti partea din fat4 spre interior.
P> Cand manerul exterior al usii din fata nu
iese automat, impingeti partea din fata
spre interior.

Apucati manerul exterior al usii din fata.
P> Toate usile si hayonul se descuie.
P> Anumite lumini exterioare clipesc o data.

Apasati manerul exterior al hayonului:
P> Hayonul si toate usile se descuie.
P> Anumite lumini exterioare clipesc o data.
P Manerele exterioare ale usilor fata ies.
inchiderea/deschidere hayonului P. 187

@ Manerul exterior Continuare

B3 Prin utilizarea sistemului de acces fara cheie

Daca va indepartati de vehicul cand sistemul
power este pornit, functia de iesire automata nu
va functiona.

Daca incuiati usile si hayonul, si scoateti
telecomanda din raza de actiune de 2 m, si apoi o
readu

ceti in raza in 10 secunde, functia de iesire
automata nu va functiona. In acest caz, scoateti
manual manerul usii sau folositi telecomanda.
Daca, insa, readuceti telecomanda in raza de
actiune dupa 10 secunde, manerele vor iesi
automat.

Manerele exterioare ale usii din fata se vor plia
napoi in 30 de secunde dupa ce usa soferului este
inchisa sau cand transmisia este scoasa din [P].

Daca vehiculul este lasat nefolosit mai mult de 8
zile, functia de iesire automata nu va functiona.
In acest caz, descuiati vehiculul utilizand
telecomanda.

Daca manerul exterior al usii din fata iese si
telecomanda este scoasa din raza de actiune de 2
m, manerul se va plia dupa 30 de secunde.

Setarile de clipire a luminilor si functia de iesire
automatd a manerelor pot fi personalizate
folosind ecranul audio/informatii.

Cum sa personalizati setarile
vehiculului P. 336

1IZUBaWo) I

177



1ZUBWOoD I

178

»»incuierea si descuierea usilor» incuierea/descuierea usilor din exterior

M Prin utilizarea telecomenzii

M incuierea usilor si a hayonului
Apasati butonul de incuiere.

P> Anumite lumini exterioare clipesc de
trei ori, toate usile si hayonul se incuie,
manerele exterioare ale usilor fata
se pliaza si se activeaza sistemul de
securitate.

M Descuierea usilor si a hayonului
Apasati butonul de descuiere.
P> Anumite lumini exterioare clipesc o

data, toate usile si hayonul se descuie si
manerele exterioare ale usilor fata ies.

@ Buton de incuiere
@ Buton de descuiere

B3 Prin utilizarea telecomenzii

Dacd nu deschideti o usa sau hayonul in termen de
30 de secunde de la descuierea autovehiculului cu
telecomanda, usile si hayonul se reincuie automat
si manerele exterioare ale usilor fata se vor plia
automat.
Puteti schimba timpul de reincuiere.

Cum sa personalizati setarile

vehiculului P. 336

Dacd manerele exterioare ale usilor din fatd au
iesit sau s-au pliat in timp ce modul de functionare
a fost setat pe OFF, acestea se vor plia sau vor iesi
daca este apasat butonul de incuiere/descuiere de
pe cheie.

Daca comutatorul pentru lumini interioare este in
pozitia de aprindere la deschiderea usilor, luminile
interioare se aprind atunci cand apasati butonul de
descuiere.
Nu se deschide nici o usa: luminile se sting treptat
dupa 30 de secunde.
Reincuierea usilor si hayonului: luminile se sting
imediat.

Lumini interioare P. 235

Puteti incuia sau descuia usile cu telecomanda
doar atunci cdnd modul de functionare este in
VEHICLE OFF.



»»incuierea si descuierea usilor» incuierea/descuierea usilor din exterior

Continuare

B3Prin utilizarea telecomenzii

Modele cu volan pe partea dreapta

Nu puteti incuia usile din exterior, si semnalul
sonor se activeaza, atunci cand telecomanda este
n interiorul autovehiculului. Daca doriti sa incuiati
0 usd in timp ce telecomanda este in interiorul
autovehiculului, repetati una dintre urmatoarele
actiuni de patru ori:
e Apasati butonul de incuiere de pe telecomanda.
e Atingeti senzorul de incuiere de pe usa fata sau
apasati butonul de incuiere de pe hayon.

Telecomanda foloseste semnale de putere scazuta,
prin urmare raza de actiune variaza in functie de
imprejurimi.

Daca distanta de la care actioneaza telecomanda
variaza, este posibil ca bateria sa fie aproape
descarcata.
Daca LED-ul nu se aprinde cand apasati un buton,
probabil bateria este descarcata.

B inlocuirea bateriei telecomenzii P. 620

Manerul exterior al usii pasagerului din fata se va
plia in 30 de secunde dupa ce usa soferului este
inchisd sau cand transmisia este scoasa din [P].
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»»incuierea si descuierea usilor» incuierea/descuierea usilor din exterior

Bincuierea/descuierea usilor cu cheia

Mincuierea/descuierea usilor cu cheia
Atunci cand incuiati/descuiati usa soferului cu

Daca butonul de incuiere/descuiere de pe telecomanda nu functioneaza, utilizati cheia. . RN 2=
AR . . cheia, celelalte usi se incuie/descuie simultan.
Trageti si tineti manerul exterior. Introduceti

cheia incorporata in cilindru pana la capat si Daca descuiati 0 usa cu cheia incorporata in timp
rotiti. ce sistemul de securitate este activat, alarma se va
opri.

@ incuiere
@ Descuiere



»»incuierea si descuierea usilor» incuierea/descuierea usilor din exterior

Mincuierea unei usi fara a folosi cheia

Dacd nu aveti cheia asupra dvs., sau daca nu puteti incuia o usa folosind cheia,
o puteti incuia fara a utiliza cheia.

M incuierea usii soferului

impingeti incuietoarea (1) sau apasati butonul
principal de incuiere n directia de incuiere

(2), apoi trageti manerul exterior al usii si
mentineti-l in aceasta pozitie (3). Inchideti usa,
apoi eliberati manerul.

Mincuierea usilor pasagerilor
Impingeti incuietoarea si inchideti usa.

H Sistemul de prevenire al blocarii in exterior
Usile si hayonul nu pot fi incuiate atunci cand telecomanda este in interiorul
autovehiculului.

Bincuierea unei usi fara a folosi cheia

Atunci cand incuiati usa soferului, celelalte usi si
hayonul se vor incuia simultan.

inainte de a incuia o usa, asigurati-va ca nu ati
lasat cheia in interiorul autovehiculului.
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»»incuierea si descuierea usilor» incuierea/descuierea usilor din interior

incuierea/descuierea usilor din interior

M Utilizarea incuietorii

Mincuierea unei usi
Impingeti incuietoarea.

H Descuierea unei usi
Trageti incuietoarea.

1ZUBWOoD I

@ incuiere
@ Descuiere

M Descuierea cu ajutorul manerului interior al usilor fata

Trageti manerul interior al usii fata.
P> Usa se descuie si se deschide dintr-o
singura miscare.

@ Manerul interior

182

B Utilizarea incuietorii

Atunci cand incuiati/descuiati usa folosind
fncuietoarea de pe usa soferului, toate celelalte
usi si hayonul se incuie/descuie simultan.

BDescuierea cu ajutorul manerului interior al usilor fata

Manerele interioare ale usilor fata sunt proiectate
sa ofere ocupantilor locurilor fata posibilitatea

de a deschide usa dintr-o singura miscare. Totusi,
aceasta functie necesita ca ocupantii scaunului fata
sa nu tragd niciodata manerul interior al unei usi in
timp ce autovehiculul este n miscare.

Copiii trebuie sa caldtoreasca intotdeauna pe
un loc din spate dotat cu incuietori pentru
protectia copiilor.

incuietori pentru protectia copiilor P. 184

Cand deschideti orice usa din interiorul vehiculului
utilizdnd manerul interior, manerele exterioare ale
usilor din fata ies.



»»incuierea si descuierea usilor» incuierea/descuierea usilor din exterior

B Utilizarea butonului principal de incuiere a usilor

M Utilizarea butonului principal de incuiere a usilor
N S .. Atunci cand ncuiati/descuiati oricare dintre usile
Pentrua |n_cw_a/descuA|a usile si hayonul, apasat fata folosind butonul principal de incuiere, toate
butonul principal de incuiere conform imaginii. celelalte usi si hayonul se incuie/descuie simultan.
P> De asemenea, manerele exterioare
ale usilor din fata vor iesi la apasarea
butonului principal de incuiere.

@ incuiere
® Descuiere
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»»incuierea si descuierea usilor»incuietori pentru protectia copiilor

incuietorile pentru protectia copiilor

incuietorile pentru protectia copiilor previn deschiderea din interior a usilor
spate, indiferent de pozitia butonului principal de incuiere.

M Setarea incuietorilor pentru protectia copiilor

Glisati maneta de pe usa spate in pozitia de
blocare si inchideti usa.

M Deschiderea usii

Deschideti usa folosind manerul exterior al
usii.

| \ \ /‘ :‘
St o
W
/K/\if
@ Descuiat
@ incuiat

Blincuietorile pentru protectia copiilor

Pentru a deschide usa din interior atunci cand
fncuietoarea pentru protectia copiilor este setata,
mutati maneta in pozitia de deblocare, coborati
geamul spate, scoateti mana pe geam si trageti de
manerul exterior al usii.



»»incuierea si descuierea usilor» Marcajele NFC

Marcajele NFC

Acestea sunt necesare pentru a utiliza smartphone-ul dvs. ca si cheie pentru vehicul.

Daca detineti un dispozitiv compatibil NFC, puteti incuia, descuia si porni vehiculul
fara a avea o cheie fizica.

B Amplasare

Pentru modelele cu volan pe partea dreapta, marcajele NFC sunt situate simultan opus
celor pentru modelele cu volan pe partea stanga.

Marca N este marca inregistrata a NFC Forum, Inc.

BIMarcajele NFC

Este posibil ca aceasta functie sa nu functioneze in
unele tari.

Adresati-va unei reprezentante pentru detalii.
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Hayonul

Precautii la deschiderea/inchiderea hayonului

inainte de a deschide sau inchide hayonul, asigurati-vé intotdeauna ca in B3 Precautii la deschidereafinchiderea hayonului

apropierea acestuia nu se afla persoane si obiecte.
A AVERTIZARE

Oricine este prins in raza de deschidere sau
inchidere a hayonului poate fi ranit serios.

¢ Deschideti hayonul pana la capat.
P> Daca nu s-a deschis complet, poate incepe sa se inchida sub propria greutate.
e Fiti prudent in conditii de vant. Vantul poate provoca inchiderea hayonului.
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inainte de a deschide sau inchide hayonul,
Mentineti hayonul inchis atunci cdnd conduceti pentru: asigurati-va ca toate persoanele sunt
P> A evita posibilele avarii. la distanta sigura de acesta.

Cand inchideti hayonul, aveti grija sa nu va loviti
la cap. Nu va puneti mainile intre hayon si zona
pentru bagaje.

Nu permiteti accesul pasagerilor in spatiul pentru
bagaje. Acestia se pot rani in cazul unei franari
bruste, a unei accelerari rapide, sau a unui
accident.
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» »Hayonul»Deschiderea si inchiderea hayonului

Deschiderea/inchiderea hayonului

@ Manerul interior

Cand toate usile sunt descuiate, hayonul
este descuiat. Apasati manerul de
deschidere din exterior si deschideti
hayonul.

Daca aveti telecomanda la dvs., nu este
nevoie sa descuiati hayonul pentru a-l
deschide.

Pentru a inchide hayonul, prindeti manerul
interior, trageti hayonul in jos si inchideti-I
din exterior.

BDeschiderea/inchiderea hayonului

e Nu lasati telecomanda in autovehicul cand iesiti
din acesta. Luati-o cu dvs.

e Chiar daca nu aveti telecomanda asupra dvs.
puteti descuia hayonul daca o persoana care are
telecomanda se afla in raza de actiune.
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Sistemul de securitate

Sistemul de imobilizare

Sistemul de imobilizare previne pornirea motorului cu o cheie care nu a fost
pre-inregistrata. Fiecare cheie contine transmitatori electronici care utilizeaza
semnale electronice pentru a verifica cheia.

Acordati atentie urmatoarelor elemente atunci cand apasati butonul POWER:

e Evitati sa lasati obiectele care emit unde radio puternice in apropierea
butonului POWER.

e Asigurati-va sa nu acoperiti sau sa atingeti cheia cu un obiect metalic.

* Nu apropiati de butonul POWER o cheie de la sistemul de imobilizare al altui
autovehicul.

Nu asezati cheia in apropierea obiectelor magnetice. Echipamentele electronice,
cum ar fi televizoarele si sistemele audio, emit cdmpuri magnetice puternice.
Retineti ca si un breloc metalic de chei poate deveni magnetic.

B3 Sistemul de imobilizare

Lasarea cheii in autovehicul poate conduce la furtul
sau deplasarea accidentald a acestuia.

intotdeauna luati cheia cu dumneavoastra atunci
cand lasati autovehiculul nesupravegheat.

Nu modificati sistemul si nu addugati alte
dispozitive acestuia. In caz contrar, puteti
deteriora sistemul, iar autovehiculul poate deveni
neoperational.

Daca sistemul nu recunoaste in mod repetat

codul cheii, contactati reprezentanta. Daca ati
pierdut cheia si nu puteti porni motorul, contactati
reprezentanta.

Modelul cu volan pe partea dreapta

Apasati si tineti apasata pedala de frana inainte
de a porni autovehiculul prima data dupa
reconectarea bateriei de 12 volti.



» »Sistemul de securitate» Alarma sistemului de securitate

Alarma sistemului de securitate

Alarma sistemului de securitate se activeaza atunci cand hayonul, capota sau
usile sunt deschise fortat. Alarma sistemului de securitate nu se activeaza daca
hayonului sau usile sunt deschise folosind telecomanda sau sistemul de acces
fara cheie.

H Daca se declangeaza alarma sistemul de securitate
Claxonul suna intermitent si toate luminile exterioare clipesc.

M Pentru a dezactiva alarma sistemului de securitate

Descuiati autovehiculul folosind telecomanda sau sistemul de acces fara
cheie”, sau setati modul de functionare pe ON. Sistemul, claxonul si luminile de
semnalizare sunt dezactivate.

M Setarea alarmei sistemului de securitate

Alarma sistemului de securitate se seteaza automat atunci cand sunt indeplinite

urmatoarele conditii:

¢ Modul de functionare este in VEHICLE OFF.

¢ Capota este inchisa.

¢ Toate usile si hayonul sunt inchise din exterior cu cheia, cu telecomanda sau cu
sistemul de acces fara cheie.

B Cand este activata alarma
Indicatorul sistemului de alarma clipeste pe tabloul de bord, iar frecventa
clipirilor se modifica dupa aprox. 15 secunde.

B Pentru a anula alarma sistemului de securitate

Alarma sistemului de securitate este anulata cand autovehiculul este descuiat folosind
telecomanda sau sistemul de acces fara cheie, sau cdnd modul de functionare este
setat pe ON. Indicatorul alarmei sistemului de securitate se stinge in acelasi moment.

B Alarma sistemului de securitate

Nu modificati sistemul si nu adaugati alte dispozitive
acestuia. In caz contrar, puteti deteriora sistemul,
iar autovehiculul poate deveni neoperational.

Dupa ce sistemul de securitate se dezactiveaza,
alarma sistemului va ramane activa 5 minute.
Sistemul va trece prin zece cicluri de cate 30 de
secunde, in timpul carora va porni claxonul si va
clipi un indicator de urgenta.

In functie de circumstante, sistemul de securitate
poate functiona mai mult de 5 minute.

Nu setati alarma sistemului de securitate atunci

cand in autovehicul se afla cineva, sau cand este

deschis un geam. Sistemul se poate activa

accidental atunci cand:

e Descuiati usa cu ajutorul incuietorii principale.

e Deschideti capota cu ajutorul manerului de
deschidere a capotei.

Daca bateria de 12 volti se descarca dupa ce ati
setat alarma sistemului de securitate, alarma se
poate dezactiva dupa ce bateria de 12 volti este
reincdrcata sau inlocuita.

In acest caz, dezactivati sistemul de alarma prin
descuierea unei usi cu telecomanda sau cu sistemul
de acces fara cheie’.

Daca descuiati o usa cu cheia incorporata in
timp ce sistemul de securitate este activ, alarma
se va opri.
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» »Sistemul de securitate» Alarma sistemului de securitate

*Nu este disponibil pentru toate modelele

BAlarma sistemului de securitate

Alarma se poate declansa accidental cand:

e VVehiculul este parcat intr-un garaj automatizat.

e Vehiculul este spalat cu jet puternic de apa sau
ntr-o spalatorie automata.

o Vehiculul este transportat intr-un tren, feribot
sau camion.

e VVehiculul se afla intr-o zona unde ploua puternic
sau are loc o furtuna.

e Este indepartata gheata de pe vehicul.

Puteti apasa butonul OFF al senzorului ultrasonic
sau butonul OFF al senzorului de inclinare pentru
a nu declansa accidental alarma sistemului de
securitate.

Senzorii ultrasonici* P. 191
Senzorul de inclinare™ P. 192



» »Sistemul de securitate»Senzorii ultrasonici*

Senzorii ultrasonici”

Senzorii ultrasonici se activeaza numai atunci cand este setata alarma sistemului de
securitate. Senzorii declanseaza alarma atunci cand detecteaza daca cineva se misca
sau patrunde printr-un geam in habitaclu.

W Setarea alarmei sistemului de securitate fara activarea senzorilor ultrasonici

ﬁ

*Nu este disponibil pentru toate modelele

Puteti seta alarma sistemului de securitate
fara a activa senzorii ultrasonici. Pentru a
dezactiva sistemul de senzori ultrasonici,
setati modul de functionare pe VEHICLE
OFF apasand butonul POWER si apoi apasati
butonul OFF al senzorului ultrasonic.

> este aprins, de culoare rosie.

Pentru a-i reactiva, apasati butonul OFF al
senzorului ultrasonic.

Senzorii ultrasonici sunt activati de fiecare
data cand setati alarma sistemului de
securitate, chiar daca au fost dezactivati
ultima data.

B3 Senzorii ultrasonici®

Indiferent daca senzorii ultrasonici sunt activati
sau nu, sistemul de securitate poate fi oprit numai
prin intermediul telecomenzii sau al sistemului de
acces fara cheie, si nu cu cheia.

Este posibil sa determinati daca sistemul de
securitate al vehiculului a fost activat fara stirea
dvs. Dacd sistemul de securitate a fost activat din
orice motiv, (%] va clipi timp de 5 minute dupa ce
ati descuiat usa si dezactivat sistemul.

Dac3 porniti vehlculul, mse va opri din clipit
dupa 5 secunde.

Daca senzorul ultrasonic nu functioneaza sau
exista alta problema, m seva aprlnde timp de
de 5 minute dupa ce descuiati U§ dezactlvatl
sistemul. Daca porniti vehiculul, [ se va stinge.

Sistemul de securitate poate fi activat accidental
dg senzorul ultrasonic cand:
¢ In vehicul se afla cineva
* Este deschis un geam
o in interiorul vehiculului sunt agatate accesorii
sau haine.
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» »Sistemul de securitate» Senzorul de inclinare”

Senzorul de inclinare”

Senzorul de inclinare se activeaza cand este setata alarma sistemului de securitate.
Senzorul va declansa alarma daca cineva incearca sa ridice autovehiculul pentru a-I

tracta, demonta rotile etc.

[l Setarea alarmei sistemului de securitate fara activarea senzorului de inclinare

™= Putetiseta alarma sistemului de securitate fara

a activa senzorul de inclinare.

Pentru a dezactiva senzorul de inclinare, setati

modul de functionare pe VEHICLE OFF apasand
butonul POWER si apoi apasati butonul OFF al

senzorului de inclinare.

P> [£] este aprins in culoarea rosie.

Pentru a-l reactiva, apasati butonul OFF al
senzorului de inclinare.

Senzorul de inclinare este activat de fiecare
data cand setati alarma sistemului de
securitate, chiar daca a fost dezactivat ultima
data.

BSenzorul de inclinare®

Indiferent daca senzorul de inclinare a fost activat
sau nu, sistemul de securitate poate fi oprit numai
prin intermediul telecomenzii sau al sistemului de
acces fara cheie, si nu cu cheia.

Puteti determina daca sistemul de securitate al
vehiculului a fost activat fara stirea dvs. Daca
sistemul de securitate a fost activat, va clipi
timp de 5 minute dupa ce ati descuiat usa si ati
dezactivat sistemul.

Daca porniti vehiculul, |52 se va opri din clipit
dupa 5 secunde.

Daca senzorul de inclinare nu functioneaza corect
sau apare alta problema, | &2/ se va aprinde timp
de de 5 minute dupa ce descuiati usa si dezactivati
sistemul.

Daca porniti vehiculul, 52| se va stinge.

Nu activati senzorul atunci cand autovehiculul
urmeaza a fi ridicat sau atunci cand montati cricul.



» »Sistemul de securitate» Supraincuierea”

Supraincuierea”

Functia de supraincuiere dezactiveaza incuietorile de pe toate portierele.

M Pentru a activa functia de supraincuiere
¢ Introduceti cheia in usa soferului si rotiti-o spre fata autovehiculului de doua ori in
decurs de 5 secunde.

e Apasati butonul de incuiere de pe telecomanda de doua ori in decurs de 5 secunde.

¢ Atingeti senzorul de incuiere a usii de pe manerul usii, sau apasati butonul de pe
hayon, de doua ori in decurs de 5 secunde.

M Anularea functiei de supraincuiere
Descuiati usa soferului cu ajutorul telecomenzii sau sistemului de acces fara cheie.

*Nu este disponibil pentru toate modelele

BSupraincuierea®

A AVERTIZARE

Supraincuierea nu trebuie sa fie setata

atunci cand in interiorul autovehiculului sunt
persoane. Persoanele incuiate in autovehicul
pot suferi consecinte grave sau deceda ca
urmare a caldurii acumulate in interiorul unui
autovehicul expus la soare.

Asigurati-va ca nu a ramas nicio persoana in
autovehicul inainte de a seta supraincuierea.

Daca descuiati o usa cu cheia incorporata in
timp ce sistemul de securitate este activ, alarma
se va opri.
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Deschiderea/inchiderea geamurilor electrice

Atunci cand modul de functionare este in ON, geamurile electrice pot fi deschise  BIDeschidereafinchiderea geamurilor electrice
si inchise cu ajutorul comutatoarelor de pe usi.

A AVERTIZARE

Comutatoarele de pe usa soferului pot fi utilizate pentru a deschide si inchide Prinderea mainilor sau a degetelor cuiva la
toate geamurile. Pentru a deschide geamurile de pe alte locuri decat locul inchiderea unui geam electric poate cauza

soferului, butonul de blocare a geamurilor electrice de pe partea soferului fanirea grava.

trebuie sa fie dezactivat (neapasat, cu indicatorul stins). Inainte de a inchide geamul, asigurati-va ca

1ZUBWOoD I

pasagerii dumneavoastra nu fisi tin mainile sau

a . . . - degetele pe geam.
Cand butonul de blocare a geamurilor electrice este apasat, indicatorul se

aprinde si puteti deschide/inchide doar geamul soferului. Apasati butonul de AVERTIZARE: Luati intotdeauna cheia de contact

blocare a geamurilor electrice atunci cdnd sunt copii in autovehicul. cu dvs. de fiecare data cand parasiti autovehiculul,
indiferent daca sunt sau nu ocupanti in el.

Geamurile electrice mai pot fi actionate timp de
10 minute din momentul in care setati modul de
functionare pe VEHICLE OFF.

Inchiderea usii soferului anuleaza aceasta functie.

Cand o usa este deschisa, geamul ei va cobori usor
pentru a usura deschiderea usii.

Cand un geam nu poate fi coborat, cum ar fiin
cazul bateriei descdrcate, s-ar putea sa se zgarie de
caroseria vehiculului. Daca se intampla acest lucru,
deschideti lent sau inchideti usa in timp ce apasati
in jos pe partea superioara a geamului.

Daca s-a descarcat bateria de 12 volti P. 651
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» » Geamurile» Deschiderea/inchiderea geamurilor electrice

M Deschiderea/inchiderea geamurilor cu ajutorul functiei de deschidere/inchidere automats ~ 2Deschiderea/inchiderea geamurilor electrice
!nversarea automata
In cazul in care unul dintre geamurile electrice

M Functionare manuala

Deschidere: Apasati usor butonul in jos 3l intalneste un obstacol in timpul inchiderii automate,
mentineti pana se ajunge la pozitia dorita. acesta se opreste si isi inverseaza directia de miscare.
inchidere: Trageti usor butonul in sus si

mentineti pana se ajunge la pozitia dorita. Functia de inversare automata a geamului

soferului este dezactivata atunci cand trageti
. N incontinuu de buton.
M Functionare automata
Deschidere: Apdsati ferm butonul in jos. Inversarea automat3 se dezactiveaz atunci cand

inchidere: Trageti ferm butonul in sus. geamul este aproape inchis pentru a asigura
inchiderea completa.

@ Buton blocare geam

Geamul se deschide sau se inchide complet.

© Comutator geam sofer Pentru a opri deplasarea geamului in
© Comutator geam orice moment, apasati sau trageti scurt de
pasager fata buton.

@ Comutator geam
pasager spate

Continuare
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» » Geamurile» Deschiderea/inchiderea geamurilor electrice

M Deschiderea/inchiderea geamurilor folosind telecomanda

@ Buton descuiere
@ Buton incuiere

Deschidere: Apasati butonul de descuiere,
apoi, in decurs de 10 secunde, apasati-l din
nou si mentineti-l.

inchidere: Apasati butonul de incuiere, apoi,
in decurs de 10 secunde, apasati-l din nou si
mentineti-l.

Daca geamurile se opresc la jumatatea
distantei, repetati procedura.



Actionarea comutatoarelor din jurul volanului

Butonul POWER

M Schimbarea modului de functionare

BIButonul POWER
Daca telecomanda este pusa intr-o cutie de

Eaca avle'g telecofr?avnda §|Vapasa;ci| | stocare sau intr-un alt loc in care semnalul sau
utonul POWER fara a apasa pedala poate fi intrerupt, este posibil ca modul de
de frana, modul de alimentare se va alimentare si nu se schimbe.

schimba in aceasta ordine: VEHICLE OFF
- ACCESSORY—>ON—>VEHICLE OFF.

1IZUBaWo) I

VEHICLE OFF:

Alimentarea vehiculului este oprita.
ACCESSORY:

Sistemul audio si unele accesorii pot fi
utilizate.

ON:

Toate accesoriile pot fi utilizate.

Continuare
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»»Actionarea comutatoarelor din jurul volanului» Butonul POWER

M Pornirea/Oprirea automata

Aceasta functie va permite sa schimbati automat modul de functionare la ON sau

VEHICLE OFF atunci cand intrati sau iesiti din vehicul, fara a utiliza butonul POWER.

La intrarea in vehicul:
Modul de functionare se va schimba la ON atunci cand intrati in vehicul in timp ce
aveti asupra dvs. telecomanda si inchideti usa soferului.
P> Apoi, daca apasati pedala de frana, sistemul power va porni si indicatorul
2 (ready) se va aprinde.
inceperea conducerii P. 383

La iesirea in vehicul:
Modul de functionare se va schimba la VEHICLE OFF atunci cand iesiti din vehicul in
timp ce aveti asupra dvs. telecomanda si inchideti usa soferului.
P incuiati usile cand parasiti vehiculul.
incuierea/descuierea usilor din exterior P. 175

BJPornirea/Oprirea automata

A AVERTIZARE

Functia de pornire/oprire automata poate
opri sistemul de climatizare al vehiculului,
chiar daca intentionati sa ramana activat
dupa ce parasiti vehiculul. Daca vehiculul
este expus la temperaturi extreme si
sistemul de climatizare se opreste, interiorul
vehiculului poate deveni periculos de

cald sau rece, creand un risc de ranire sau
deces pentru orice copil, persoana care are
nevoie de asistenta sau pentru un animal
ramas in interior. Nu lasati copii, persoane
care au nevoie de asistenta sau animale
nesupravegheate in vehicul.

Modul de functionare nu se va schimba la ON

(pornit) la intrarea in vehicul in urmatoarele situatii:

e Capota este deschisa.

e Modul de functionare a fost setat la VEHICLE OFF
cu butonul POWER la ultima iesire din vehiculul.

Modul de functionare nu se va schimba la VEHICLE

OFF atunci cand iesiti din vehicul in urmatoarele

situatii.

e Transmisia este intr-o alta pozitie decat Pl

e Centura de siguranta a soferului este fixata.

e Yes" a fost ales in timpul ghidarii Auto Power
OFF (dezactivarea functiei de oprire automata).

e Telecomanda se afla in interiorul vehiculului.



» » Actionarea comutatoarelor din jurul volanului» Butonul POWER

Daca oricare dintre usi sau hayonul sunt deschise in timp ce modul de functionare este Bpornirea/Oprirea automata

ON, se va activa un semnal sonor si ghidarea Auto Power OFF va fi afisata pe ecran.
Daca selectati ,, YES”, modul de functionare nu se va schimba in VEHICLE OFF chiar
daca iesiti din vehicul avand cheia la dvs.
P> Deoarece oprirea automata (inclusiv conservarea bateriei) nu este activata,
asigurati-va ca apasati butonul power cand iesiti din vehicul.
Daca selectati ,NO" sau nu selectati niciuna dintre optiuni, functia Auto Power OFF se
va activa atunci cand iesiti din vehicul avand cheia la dvs. si inchideti usa.

M Oprirea automata a alimentarii

Daca parasiti autovehiculul timp de 30-60 de minute avand transmisia in [P] si modul
de functionare in ACCESSORY, autovehiculul intra automat intr-un mod similar cu
VEHICLE OFF (LOCK) pentru a evita descarcarea bateriei de 12 volti.

M Avertizare mod de functionare

Daca deschideti usa soferului atunci cand modul de functionare este setat pe
ACCESSORY, se va activa un semnal sonor de avertizare.

Daca nu se aplica niciuna dintre situatiile de mai
sus, dar modul de functionare inca nu se schimba,
consultati urmatoarele.

Semnal slab al telecomenzii P. 174

Daca vehiculul nu este actionat in timp ce pozitia
treptei este in [P]si centura de siguranta a
soferului nu este cuplatd, modul de functionare se
va schimba in VEHICLE OFF dupa un anumit timp.

Puteti modifica setarile functiei de pornire/oprire
automata.
Cum sa personalizati setarilor vehiculului P. 174

Daca vehiculul este stationat pentru o perioada
de timp in timp ce modul de functionare este ON,
se va auzi un semnal sonor si pe ecran se vor afisa
instructiuni pentru conservarea energiei bateriei.
Daca selectati , YES”, modul de functionare va
ramane activ.

Daca selectati ,NO" sau nu selectati niciuna dintre
optiuni, modul de functionare se va schimba
automat in VEHICLE OFF dupa 10 secunde.
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»»Actionarea comutatoarelor din jurul volanului» Butonul POWER

M Avertizare telecomanda

Cand modul de functionare este setat

pe orice alt mod decat OFF, scoateti
telecomanda din vehicul si inchideti usa, va
suna o alarma. Daca sunetul nu se opreste,
plasati telecomanda in alta locatie.

l Cand modul de functionare este
in ACCESSORY

Alarma se va auzi din afara vehiculului.

M Cand modul de functionare este in ON

O alarma se va auzi atat din interiorul

cat si din exteriorul vehicului. In plus, pe
tabloul de bord va aparea un indicator de
avertizare.

M Pornire/oprire Auto Power

Daca incercati sa apasati pedala de

frana si sa miscati vehiculul fara a avea
telecomanda, driver information interface
va afisa un mesaj de avertizare si o alarma
va suna din interiorul si/sau din exteriorul
vehiculului. Verificati daca telecomanda se
afla in vehicul.

BAvertizare telecomanda

Cand telecomanda este in raza ei de actiune si usa
soferului este inchisa, avertizarile se vor opri.

Daca telecomanda este scoasa din masina dupa
ce motorul a fost pornit, nu veti putea schimba
regimul butonului POWER, sau sa reporniti
motorul. Asigurati-va ca telecomanda este in
interiorul masinii intotdeauna cand actionati
butonul POWER.

Scoaterea telecomenzii in exterior pe un geam nu
va actiona avertizarea sonora.

Nu puneti telecomanda pe bord sau in torpedo.
Poate opri avertizarea sonora. In alte conditii
care impiedica masina sa localizeze telecomanda,
avertizarea sonora se poate opri chiar daca
telecomanda este in raza de actiune a sistemului.



» » Actionarea comutatoarelor din jurul volanului» Lumini

Lumini

M Faruri/Lumini de pozitie

Luminile se vor aprinde automat in functie de iluminarea ambientala.
De asemenea, pot fi pornite si oprite manual.

Luminile exterioare se vor aprinde automat
atunci cand comutatorul de lumini este setat
pe AUTO in timp ce modul de functionare
este in ON.

M Actionarea manuala
Faruri/lumini de pozitie:

Rotiti comutatorul peE0].

Lumini de pozitie:

Rotiti comutatorul pe[500Z]

Oprire faruri/lumini de pozitie:
Rotiti maneta in pozitia OFF si eliberati-o in timp ce pozitia treptei este in [P] si este
aplicata frana de parcare.
P> Luminile se vor aprinde automat cand:
e Comutatorul de lumini este rotit pe OFF si eliberat.
e Pozitia treptei este schimbata din [P] si frana de parcare este eliberata.

Continuare

BLumini

Atunci cand luminile sunt aprinse, indicatoarele
de pe panoul de bord se aprind.
Indicator lumini aprinse P. 120

BFaruri/Luminide pozitie

Cand luminile de pozitie sunt aprinse, luminile
hayonului si placutei de inmatriculare spate se vor
aprinde.

Cand comutatorul de lumini este rotit la
sau si modul de functionare este pe OFF, se
aude un semnal sonor atunci cand usa soferului
este deschisa.

Cand comutatorul de lumini este rotit la AUTO si
nivelul luminii ambientale este scazut, farurile si
luminile de pozitie se vor aprinde daca descuiati o
usa. Se vor opri cand usa este incuiata.

Senzorul de lumina se afla in locatia prezentata mai
jos. Nu acoperiti senzorul de lumina.
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» »Actionarea comutatoarelor din jurul volanului» Lumini

M Lumini de drum

Cand farurile sunt aprinse, impingeti maneta in fata. Trageti maneta inapoi pentru

a reveni la lumini de intalnire.

M Lumini de semnalizare

M Semnalizare flash

Trageti maneta inapoi pentru a porni luminile

de drum.

P> Eliberati maneta pentru a reveni la luminile

de intalnire.

Luminile de semnalizare pot fi utilizate atunci
cand modul de functionare este ON.

W (1): Semnalizare:

impingeti maneta in sus sau in jos, in functie
de directia in care doriti sa virati, si lumina de
semnalizare va clipi.

M (2): Semnalizare one-touch:

Cand impingeti usor maneta in sus sau in jos si o
eliberati, lumina de semnalizare va clipi de 3 ori.

B> in timp ce clipeste, daca ap&sati usor

maneta in directia opusa, clipirea se va opri.

BJFaruri/Lumini de pozitie

Vehiculul dvs. este echipat cu un sistem de reglare
automata a farurilor care ajusteaza automat
unghiul vertical al luminilor de drum. Daca
observati o modificare semnificativa a unghiului
vertical al farurilor, poate exista o problema la
sistem. Verificati vehiculul la reprezentanta.

Luminile de pozitie, luminile ambientale ale
manerelor usilor si lumina [ampii de incarcare se
vor aprinde in urmatoarele situatii. Se va opri in
scurt timp.

e Telecomanda este adusa aproape de vehicul

e Usa soferului este descuiata

e Orice usa este deschisa

e Modul de functionare este OFF

Cu toate acestea, in cazul in care usa vehiculului
este ncuiata timp de peste o sdptamana, chiar
daca telecomanda este adusa aproape de vehicul,
luminile nu se vor aprinde.

B3Lumini de semnalizare

Indicatoarele de semnalizare de pe panoul de
bord vor clipi atunci cand luminile de semnalizare
exterioare clipesc.

Indicatoare P. 106



» »Actionarea comutatoarelor din jurul volanului» Lumini

M Integrarea farurilor cu stergatoarele

Farurile se aprind automat cand stergatoarele sunt utilizate de mai multe ori
intr-un anumit numar de intervale avand comutatorul farurilor in pozitia AUTO.
Farurile se sting automat dupa cateva minute mai tarziu daca stergatoarele sunt
oprite.

M Functia de inchidere automata a luminilor

Farurile, toate celelalte lumini exterioare si tabloul de bord se sting in 15
secunde de la schimbarea modului de functionare in VEHICLE OFF (LOCK), atunci
cand luati telecomanda cu dvs. si inchideti usa soferului.

Totusi, luminile de pozitie raman aprinse daca comutatorul este pozitia 5002,

Daca schimbati modul de functionare in VEHICLE OFF avand farurile aprinse,
dar nu deschideti usa, luminile se sting dupa 10 minute (3 minute, atunci cand
comutatorul este in pozitia AUTO).

Luminile se aprind din nou atunci cand descuiati sau deschideti usa soferului.
Daca descuiati usa, dar nu o deschideti in 15 secunde, luminile se sting. Daca
deschideti usa soferului, se activeaza semnalul sonor de avertizare pentru faruri
aprinse.

Bintegrarea farurilor cu stergatoarele

Aceasta functie se activeaza cand farurile sunt
stinse in modul AUTO. Luminozitatea tabloului de
bord nu se schimba atunci cand farurile se aprind.

in ambiente intunecate, functia de control
automat al luminilor activeaza farurile, indiferent
de numarul de actionari ale stergatoarelor.

Puteti opri sau porni functia de integrare a farurilor
cu stergatoarele.

Cum sa personalizati setarile vehiculului
P.336

BIFunctia de inchidere automatd a luminilor

Puteti schimba timpul de oprire automata a
farurilor.

®2 Cum sa personalizati setarile vehiculului
P.336
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» »Actionarea comutatoarelor din jurul volanului» Lumini

M Lumini de ceata

Luminile de ceata pot fi utilizate atunci cdnd modul de functionare este ON.

H Proiectoarele de ceata

Pot fi utilizate atunci cadnd luminile de pozitie sau farurile sunt aprinse.

H Stopul de ceata

Poate fi utilizat atunci cand farurile sau proiectoarele de ceata sunt aprinse.

l Comutatorul luminilor de ceata

Aprinderea proiectoarelor de ceata:

Rotiti comutatorul din pozitia OFF in
pozitia $)) . Se aprinde indicatorul £) .

Aprinderea proiectoarelor si a stopului de ceata:

Rotiti comutatorul cu o pozitie in sus din
pozitia £)). Se aprind indicatoarele £)) si (F .

Aprinderea stopului de ceata:

Rotiti comutatorul cu o pozitie in sus din
pozitia ) si apoi rotiti comutatorul cu o
pozitie in jos din pozitia £). Indicatorul (F
ramane aprins.

Pentru a stinge stopul de ceata, rotiti
comutatorul de lumini in pozitia OFF.



» »Actionarea comutatoarelor din jurul volanului» Lumini

M Lumini de zi

Luminile de zi se aprind atunci cand au fost indeplinite urmatoarele conditii:
e Modul de functionare este ON.

e Comutatorul farurilor este in AUTO.

e Lumina ambientala este stralucitoare.

in timp ce vehiculul este in stationare, daca rotiti comutatorul de lumini pe OFF
si 1l eliberati, luminile de zi se vor stinge. Cand treapta de viteza este schimbata
din [P] si frana de parcare este eliberata, luminile se vor aprinde din nou.

in caz contrar, dacid comutatorul de lumini este rotit din nou pe OFF, luminile
se vor aprinde din nou.

BLumini de zi

Luminile de zi si luminile de pozitie impartasesc
aceeasi sursa de lumina.

Luminile de zi sunt mai luminoase decat luminile de
pozitie.

Luminile de zi nu se vor aprinde daca luminile de
pozitie au fost aprinse manual.
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» »Actionarea comutatoarelor din jurul volanului»Sistemul de asistenta pentru luminile de drum

Sistemul de asistenta pentru luminile de drum

Camera montata pe parbriz detecteaza sursele de lumina din fata autovehiculului,
cum ar fi cele ale vehiculelor din ambele sensuri sau luminile stradale. Cand
conduceti noaptea, sistemul schimba automat luminile de intalnire cu cele de drum,
n functie de situatie.

(tmm)

—
) )

——

@ Camera frontala

M Actionarea sistemului

Atunci cand toate conditiile urmatoare sunt indeplinite, indicatorul sistemului de
asistenta pentru luminile de drum se aprinde si sistemul este activat.
Modul de functionare este in ON.

e Maneta este in pozitia lumini de intalnire.
e Farurile au fost aprinse in mod

automat.
¢ in exteriorul vehiculului este intuneric.

a— = s, ~
‘M /| r—
@ Indicator lumini de drum automate

® Comutator de lumini

e Comutatorul de lumini este in pozitia AUTO.

B Sistemul de asistenta pentru luminile de drum

Sistemul de asistenta nu functioneaza intotdeauna
n orice situatie. Acest sistem este doar pentru
asistarea soferului. Observati intotdeauna
imprejurimile si comutati farurile manual, daca este
necesar.

Intervalul si distanta la care camera poate detecta
difera in functie de conditiile din jurul vehiculul
dumneavoastra.

In ceea ce priveste manevrarea camerei montate pe
interiorul parbrizului, consultati urmatoarele.

Camera frontala P. 494

Conditii pentru functionarea corecta a sistemului de

asistentd pentru luminile de drum:

e Nu asezati pe tabloul de bord un obiect care
reflecta lumina.

e Mentineti curatd zona de parbriz din jurul camerei.

e La curatarea parbrizului, aveti grija sa nu aplicati
solutie de curatat pe lentilele camerei.

 Nu lipiti obiecte, autocolante sau folie in zona din
jurul camerei.

¢ Nu atingeti lentilele camerei.

Atunci cand camera suferd un soc puternic, sau sunt
necesare reparatii in zona din jurul ei, adresati-va
reprezentantei.



»»Actionarea comutatoarelor din jurul volanului»Sistemul de asistenta pentru luminile de drum

Daca indicatorul sistemului nu se aprinde chiar daca toate conditiile sunt indeplinite,
urmati oricare din procedurile urmatoare, iar indicatorul se va aprinde.

¢ Trageti maneta spre dumneavoastrd, apoi eliberati-o.

e Rotiti comutatorul de lumini in Eo) apoi rotiti comutatorul in pozitia AUTO.

l Comutarea automata intre luminile de drum si cele de intalnire
Cand functia este activatd, farurile comuta intre luminile de drum si cele de intalnire
pe baza conditiilor urmatoare.

Comutarea la luminile de drum: Comutarea la luminile de intalnire:

Toate conditiile urmatoare trebuie

indeplinite inainte de aprinderea

luminilor de drum.

e Viteza vehiculului dvs. este de
40 km/h (25 mph) sau mai mare.

¢ Nu exista vehicule din sens opus sau
in fata cu farurile sau stopurile spate
aprinse.

e Drumul nu este iluminat puternic de
luminile stradale.

O conditie dintre urmatoarele trebuie
indeplinita inainte de aprinderea
luminilor de intalnire.

e Viteza vehiculului dvs. este de
0 24 km/h (15 mph) sau mai mica.
e Exista un vehicul din sens opus sau
in fata cu farurile sau stopurile spate
aprinse.

e Drumul este iluminat puternic de
luminile stradale.

Continuare

BIComutarea automata intre luminile de drum si cele de intélnire

in urmatoarele cazuri, sistemul de asistentd pentru
luminile de drum poate sa nu comute luminile
in mod corect sau timpul de comutare se poate

schimba. Daca nu sunteti confortabil cu operatia de

comutare, va rugam sa comutati luminile manual.

e Stralucirea luminilor de la autovehiculul din fata
sau din sens opus este prea mare sau prea mica.

e Vizibilitatea este redusa din cauza conditiilor
meteo (ploaie, ninsoare, ceatd, inghetarea
parbrizului etc.).

e Drumul din fata este iluminat de alte surse,
precum iluminat public si panouri electrice.

¢ Nivelul de iluminare al drumului din fata se
modifica permanent.

e Carosabilul este denivelat sau cu multe viraje.

¢ Un autovehicul apare brusc in fata
dumneavoastra sau un vehicul din fata
dumneavoastra nu se deplaseaza in aceeasi
directie sau din directie opusa.

e Autovehiculul dumneavoastra este inclinat din
cauza incarcaturii mari din portbaga;.

e Spre vehiculul dvs. este reflectat un semn rutier,
0 oglinda sau un alt obiect.

¢ Vehiculul din sens opus este mascat frecvent de
copaci sau bariere mediane.

e Vehiculul din sens opus sau din fata este o
motocicleta, bicicleta, scuter sau altele mai mici.

Sistemul mentine luminile de intalnire cand:
o Stergatoarele functioneaza cu viteza mare.
e Camera a detectat o ceata densa.
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» »Actionarea comutatoarelor din jurul volanului»Sistemul de asistenta pentru luminile de drum

l Comutarea manuala intre luminile de drum si cele de intalnire
Daca doriti sa comutati manual farurile intre luminile de drum si cele de intalnire,
urmati oricare dintre procedurile de mai jos. Retineti ca, atunci cand faceti acest lucru,
indicatorul sistemului de asistenta se va stinge si functia se va dezactiva.
Prin utilizarea manetei:
Trageti maneta spre dvs. pentru flash cu luminile de drum, apoi eliberati-o sau
impingeti maneta in pozitia luminilor de drum.
P> Pentru a reactiva functia, urmati oricare dintre procedurile de mai jos, iar
indicatorul functiei se va aprinde.
¢ Trageti maneta spre dumneavoastra, apoi eliberati-o.
e Cand maneta este in pozitia lumini de intalnire, rotiti comutatorul in si apoi
in AUTO.
Prin utilizarea comutatorului de lumini:

Rotiti comutatorul in [EO).

P> Pentru a reactiva functia, rotiti comutatorul de lumini pe AUTO cand maneta
este Tn pozitia lumini de intalnire. Indicatorul functiei se va aprinde.
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M Oprirea functiei lumini de drum automate
Puteti opri sistemul de asistenta pentru luminile de drum. Daca doriti sa opriti sau sa

porniti sistemul, setati modul de functionare la ON (pornit), apoi efectuati urmatoarele

proceduri in timp ce vehiculul este stationar.

© Pozitia AUTO

Pentru a dezactiva sistemul:

Avand comutatorul de lumini in pozitia AUTO,
trageti maneta spre dvs. si tineti-o timp de

cel putin 40 de secunde. Dupa ce indicatorul
luminilor de drum automate clipeste de doua
ori, eliberati maneta.

Pentru a activa sistemul:

Avand comutatorul de lumini in pozitia AUTO,
trageti maneta spre dvs. si tineti-o timp de

cel putin 30 de secunde. Dupa ce indicatorul
luminilor de drum automate clipeste o data,
eliberati maneta.

BOprirea functiei lumini de drum automate

Daca dezactivati sistemul de asistenta pentru
luminile de drum, acesta nu va functiona pana la
pornirea lui.

Parcati intr-un loc sigur fnainte de a opri sau porni
sistemul.
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Stergatoare si spalatoare

M Stergatoare si spalatoare de parbriz

1ZUBWOoD I

@ MIST

® OFF

© AUTO

O LO: Viteza mica
© HI: Viteza mare
0O Spalator

210

Stergatoarele si spalatoarele de parbriz pot
fi utilizate atunci cdnd modul de functionare
este ON.

HMIST

Stergatoarele functioneaza cu viteza mare
pana in momentul in care eliberati maneta.

Ml Maneta stergatorului (OFF, AUTO, LO, HI)

Mutati maneta in sus sau in jos pentru a
schimbarea setarea stergatorului.

W Spalator de parbriz

Pulverizeaza lichid de spalare la tragerea
manetei. Dupa ce eliberati maneta mai
mult de o secunda, pulverizarea se opreste,
stergatoarele mai efectueaza doua sau trei
miscari pentru a curdta parbrizul, apoi se
opresc.

BStergatoare si spalatoare

Nu porniti stergatoarele atunci cand parbrizul
este uscat. Parbrizul se va zgaria sau lamelele de
cauciuc se vor deteriora.

Opriti stergatoarele daca nu este pulverizat lichid
de spdlare. Pompa se poate deteriora.

Pentru a preveni supraincarcarea, motorul
stergatorului se poate intrerupe temporar.

Odata ce starea circuitului va reveni la normal,
stergatorul va functiona normal in cateva minute.

In conditii de vreme rece, lamelele pot ingheta si
se pot lipi de parbriz.

Actionate in astfel de conditii, stergatoarele se pot
deteriora. Folositi dezaburitorul pentru a incalzi
parbrizul, apoi porniti stergatoarele.

Daca stergatoarele se opresc din cauza unui
obstacol cum ar fi acumularea de zapada, parcati
vehiculul intr-un loc sigur. Rotiti comutatorul
stergatorului in pozitia OFF si setati modul de
functionare in pozitia ACCESSORY sau VEHICLE
OFF, apoi indepartati obstacolul.



» »Actionarea comutatoarelor din jurul volanului»Stergatoare si spalatoare

M Stergatoarele automate intermitente

@ Inel de reglare

Atunci cand deplasati maneta in jos in
pozitia AUTO, stergatoarele efectueaza o
miscare si intra in modul automat.

Stergatoarele functioneaza intermitent la
viteza redusa sau ridicata si se opresc in
functie de cantitatea de apa detectata de
senzorul de ploaie.

M Reglarea sensibilitatii automate

in modul AUTO puteti selecta si
sensibilitatea senzorului de ploaie cu
ajutorul inelului de reglare a stergerii
intermitente, asa incat stergatoarele sa
functioneze dupa preferintele dvs.

Sensibilitatea senzorului

— Sensibilitatea redusa

Sensibilitatea ridicata

Continuare

Stergatoare intermitente automate

Senzorul de ploaie este amplasat in locul prezentat mai jos.

Pentru a preveni deteriorarea grava a sistemului
de stergere, modul AUTO ar trebui sa fie

intotdeauna oprit inainte de urmatoarele situatii:

e Curatarea parbrizului
e [ntr-o spalatorie auto
e Cand nu ploua
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» »Actionarea comutatoarelor din jurul volanului»Stergatoare si spalatoare

B Stergatorul/spalatorul spate

(4)
o,
17 4

]

- OFF:

I

© INT (Intermitent)

@ ON (Stergere continua)
© OFF

O Spilator

M Functionarea in marsarier

Stergatorul si spalatorul spate pot fi utilizate
atunci cdand modul de functionare este ON.

l Comutatorul stergatorului (OFF, INT, ON)

Schimbati setarea comutatorului stergatorului
in functie de cantitatea de ploaie.

H Spalatorul

Pulverizeaza lichid de spalare in timp ce rotiti
maneta in aceasta pozitie.

Mentineti-l pentru a activa stergatorul spate
si a pulveriza lichid de spalare. Dupa eliberare,
pulverizarea se opreste iar stergatorul mai
efectueaza cateva miscari inainte de a se opri
si de a reveni in pozitia initiala.

Atunci cand schimbati treapta in pozitia [R] in timp ce stergatoarele fata sunt activate,
stergdtorul spate porneste automat chiar daca este oprit, dupa cum urmeaza.

Functionarea stergatoarelor fata Functionarea stergatoarelor spate

AUTO (Intermitent)

LO (Stergere cu viteza redusa)
HI (Stergere cu viteza ridicata)

Intermitent

Continuu




» »Actionarea comutatoarelor din jurul volanului» Buton dezaburire luneta

Buton dezaburire luneta

Cand modul de functionare este ON, apasati butonul de dezaburie a lunetei

pentru a dezaburi luneta.

Dezaburirea lunetei se intrerupe automat
dupa 10-30 minute, in functie de temperatura
exterioara. Totusi, daca temperatura
exterioara este de cel mult 0°C, aceasta nu se
intrerupe automat.

Buton dezaburire lunetd

Acest sistem consuma foarte multa energie,
asadar va recomandam sa il opriti dupa ce geamul
s-a dezaburit. De asemenea, nu folositi sistemul
pentru o perioada lunga de timp avand motorul
oprit. Acest lucru poate descdrca bateria de 12 volti
si poate cauza o pornire a motorului mai dificila.
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»» Actionarea comutatoarelor din jurul volanului»Reglarea volanului

Reglarea volanului

inaltimea si distanta fat& de corp ale volanului pot fi reglate pentru a v permite B Reglarea volanului

o pozitie confortabila in timpul conducerii.
1. Apasati in jos maneta de reglare A AVERTIZARE

a volanului. Reglarea pozitiei volanului in timp ce
bMAaneta de regliare a yola_nulw se afla in conduceti va poate face sa pierdeti controlul
stanga coloanei de directie. autovehiculului si s& fiti ranit grav in cazul

2. Miscati volanul in sus, sau in jos, spre interior, | unui accident.
sau spre exterior.

P> Asigurati-va ca puteti vedea indicatoarele
de pe tabloul de bord.

1ZUBWOoD I

Reglati volanul numai cu autovehiculul oprit.

3. impingeti maneta de reglare a volanului in jos
pentru a bloca volanul in pozitia respectiva.

Eliberare “ . . Sl
g Redl P> Dupa ce ati reglat volanul, asigurati-va ca
eéglare |-ati blocat corespunzator, incercand s il

© Blocare miscati in sus sau in jos, spre interior sau

spre exterior.
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Reglarea fiecarui tip de oglinda

inainte de a conduce, reglati fiecare oglinda astfel incat sa verificati spatele
vehiculului din pozitia corecta de conducere.

Sistemul camerei oglinzii centrale®

Prin afisarea semnalului video pe oglinda retrovizoare provenit de la o camera
din partea din spate a vehiculului, puteti verifica in spatele vehiculului fara a fi
blocat de catre tetiera sau pasageri. Acesta poate fi, de asemenea, utilizat ca o
oglinda fara afisare video prin mutarea pozitiei manetei.

@ Maneta
@ Modul oglinda
©® Modul ecran

in timp ce modul de functionare este ON, dacd mutati maneta in pozitia modului
ecran, se va afisa semnalul video. Cand miscati maneta, directia oglinzii se va
schimba, astfel incat ajustarile pozitiei oglinzii ar trebui sa se faca in modul
oglinda.

*Nu este disponibil pentru toate modelele Continuare

B3 Sistemul camerei oglinzii centrale®

in timpul conducerii, verificati vizual daca
exista alte vehicule si confirmati siguranta
imprejurimilor.
In functie de conditiile ambientale, pe imagine pot
aparea urmatoarele.
e Zona din jurul obiectelor luminoase, cum ar
fi soarele sau farurile vehiculelor din spate,
estompeaza in alb.
¢ Imaginea palpaie din cauza luminii ambientale.

in functie de conditii, poate dura ceva timp pentru
ochii dvs. sa se concentreze pe imagine.

Inainte de utilizare, asigurati-va ca puteti vedea in
mod clar.

Modul ecran si modul oglinda apar diferit. Daca
va este greu sa vedeti imaginea in modul ecran,
utilizati in schimb modul oglinda.

Utilizarea modului ecran pentru o perioada
lunga de timp poate produce incalzirea oglinzii
retrovizoare.

Aceasta pictograma 8] este afisata in modul
ecran.
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»»Reglarea fiecarui tip de oglinda» Sistemul camerei oglinzii centrale*

*Nu este disponibil pentru toate modelele

B Sistemul camerei oglinzii centrale®

Camera este amplasata in interiorul geamului spate.

Amplasarea camerei
£y 4
S

//

&\\\

Y =

L

»
A

Nu acoperiti geamul din spate cu o pelicula sau
autocolante care pot bloca cdmpul vizual al
camerei.

Daca o unitate a camerei sufera un impact puternic
sau daca este necesara repararea zonei din
apropierea camerei, consultati o reprezentanta.

Daca exista obiecte strdine sau murdarie in jurul
camerei, verificati vehiculul la o reprezentanta.
Daca oglinda se murdareste, folositi o carpa moale
pentru a o mentine curata.



» »Reglarea fiecarui tip de oglinda» Sistemul camerei oglinzii centrale”

B Reglarea luminozitdtii si a cdmpului vizual

M Reglarea luminozitatii si a campului vizual
Reglati setarile inainte de a conduce.

1. Comutati la modul ecran
2. Utilizati butonul de meniu pentru a selecta o setare Cand ajustati prea mult setarile campului vizual,
3. Schimbati setarea cu butoanele 1 sau 2 imaginea poate aparea inclinata.

Daca iluminarea ambientala este ridicata, este
posibil ca luminozitatea imaginii sa nu se modifice
atunci cand reglati setarea luminozitatii.

1IZUBaWo) I

T Cand setarea automata a luminozitatii este

0 EK: = 0 3 ¢ activata, luminozitatea imaginii va fi reglata
-— O —— automat in functie de iluminarea ambientala.
f —— f f Pe_ntru _ca_senzorul sa fgnct,ioneze corect, nu-|

atingeti si nu-l acoperiti.

(3] 0o 06

@ Pictograma

@ Valoarea setata e

© Butonul de meniu

@ Butonul 1

© Butonul 2

@ Senzor

Daca iluminarea ambientala devine scazuta,
imaginea se va intuneca, chiar daca setarile
automate de luminozitate sunt setate la OFF.

Continuare
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» »Reglarea fiecarui tip de oglindar Sistemul camerei oglinzii centrale”

Setare Icon Butonul 1 Butonul 2
Luminozitate 8¢ Scézuta N 2 Ridicata 4
Luminozitate automata | ,, . .
et Jecauto | Oprit OFF Pornit ON
Campul vizual Jos 3 Sus
(sus/jos) t
Campul vizual PN Stanaa Dreapta -
(stanga/dreapta) 9 P
Campul vizual Q Invers acelor ) in sensul acelor
(rotatie) de ceasornic de ceasornic

M Indicatoare

© Indicator

Cand indicatorul se aprinde, treceti rapid la
modul oglinda.

Daca oglinda devine prea calda sau rece, aceasta
pictograma se va afisa pe imagine, in plus
fata de indicator.

in cazul in care numai indicatorul continué s&
ramana aprins, este cel mai probabil o problema
de sistem. Verificati vehiculul la reprezentanta.

Indicatoare

Daca oglinda devine fierbinte, imaginea se poate
intuneca, iar daca devine prea fierbinte, imaginea
poate sa nu se mai afiseze. Daca oglinda se raceste,
pot exista efecte de imagine pe ecran, iar daca
devine prea rece, imaginea poate sa nu se mai
afiseze.

Cand indicatorul este aprins, ecranul poate opri
reglarea automata a luminozitatii sau este posibil
sa nu se mai afiseze imaginea.



» »Reglarea fiecarui tip de oglinda» Sistemul camerei oglinzii centrale

*

Modul PLS

M Modul PLS
Daca apasati si tineti apasat butonul PLS in timp ce sunteti in modul ecran, imaginea se lr}_m‘;fj‘él PLS, aceasta pictograma va fi
va intuneca si stralucirea obiectelor luminoase, cum ar fi farurile vehiculelor din spate, va atisata deasupra imaginii.

fi minimizata. Revine la luminozitatea normald daca apasati din nou butonul PLS.

] V

f;}
o

@ Butonul PLS
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» »Reglarea fiecarui tip de oglinda» Oglinda interioara retrovizoare®

Oglinda retrovizoare interioara®

[l Oglinda retrovizoare cu pozitii pentru zi/noapte”

@ Pozitie de zi
@ Pozitie de noapte

*Nu este disponibil pentru toate modelele

Miscati maneta pentru a alterna pozitiile.
Pozitia de noapte reduce senzatia de orbire
cauzata de farurile autovehiculelor din spatele
dumneavoastra, atunci cand circulati pe
intuneric.

B Oglinda retrovizoare cu pozitii pentru zi/noapte”

Pastrati oglinzile in permanenta curate si reglate
astfel incat sa asigure o vizibilitate optima.

Reglati oglinzile inainte de a porni la drum.
Scaunele fata P. 227



» »Reglarea fiecarui tip de oglinda» Sistemul de camere laterale

Sistemul de camere laterale

Cu ajutorul camerelor montate pe partile laterale ale vehiculului, pe ecranele din
vehicul vor fi afisate imagini video cu vederea dinspre spatele vehiculului. Ecranele
se vor activa atunci cand una dintre usile din fata este deschisa sau cand modul de
functionare este setat la ON.

Camerele si afisajele din interiorul vehiculului

@ Lentile camera stanga
@ Lentile camera dreapta
© Ecran stanga

O Ecran dreapta

B Sistemul de camere laterale

in timpul deplasarii, verificati vizual daca exista

alte vehicule si confirmati siguranta imprejurimilor.

in functie de conditiile ambientale, pe imagine pot

apdrea urmatoarele.

e Zona din jurul obiectelor luminoase, cum ar
fi soarele sau farurile vehiculului din spate, se
estompeaza in alb.

* Imaginea palpaie din cauza conditiilor de lumina
ambientala.

e Partea stanga si cea dreapta a imaginii difera in
luminozitate sau culoare din cauza conditiilor de
lumina ambientald sau obiectelor reflectate.

in functie de conditii, poate dura ceva timp pentru
ochii dvs. sa se concentreze pe ecran.

Inainte de utilizare, asigurati-va ca puteti vedea in
mod clar.

Ecranele se vor stinge in urmatoarele situatii:

e Alarma sistemului de securitate este setata prin
intermediul mecanismului de incuiere.

 Nu a fost actionat nimic timp de doua minute in
timp ce modul de functionare nu este in ON.

Luminozitatea ecranelor va fi reglata treptat
automat spre mai intunecat pe masura ce lumina
ambientala scade. Puteti regla luminozitatea
ecranelor atunci cand lumina ambientala
este scazuta. Ecranele pot fi, de asemenea,
reglate pentru lumind ambientala ridicata, dar
luminozitatea ecranelor nu se va schimba.
Schimbarea luminozitatii ecranului P. 278
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» »Reglarea fiecarui tip de oglinda» Sistemul de camere laterale

M Reglarea campului vizual
Cand modul de functionare este in ON, puteti regla cdmpul vizual al ecranului.

H (1): Comutatorul selector L/R
Alegeti ce cdmp vizual sa reglati prin mutarea
comutatorului la stdnga sau la dreapta. Aduceti
comutatorul in pozitia centrala dupa reglare.

H (2): Comutatorul de reglare
Acesta este comutatorul pentru reglarea
campului vizual pe verticala si orizontala. Cand
reglati cdmpul vizual, [8va aparea pe ecran.

M Resetarea campului vizual

Cand comutatorul selectorul L/R (1) este setat la centru, tineti comutatorul de reglare
(2) in sus sau la stanga timp de aproximativ cinci secunde pentru a reseta campul
vizual la setarile din fabrica.

B3 Sistemul de camere laterale

Daca o unitate a camerei sufera un impact puternic
sau daca este necesara repararea zonei din
apropierea camerei, consultati o reprezentanta.

Daca o lentila a unei camere este acoperita cu
murdarie sau umiditate, folositi o carpa moale
imbibata cu apa sau detergent neutru pentru a
o curata. Nu folositi ceara sau agent hidrofug pe
lentila camerei.

Daca un ecran se murdareste, utilizati o carpa
moale pentru a-I mentine curat.

Nu aplicati apa calda pe unitatile camerelor cdnd
vremea este rece. Lentila camerei se poate incetosa
sau se poate sparge din cauza schimbarilor extreme
de temperatura.

B Reglarea campului vizual

Reglati campul vizual inainte de a conduce.

Aveti posibilitatea sa modificati intre vizualizarea
normala si vizualizarea larga. Cdmpul vizual va
deveni mai larg atunci cand este aleasd vizualizarea
larga.
Cum sa personalizati setarile vehiculului
P.336

in modul de vizualizare larga, aveti posibilitatea
sa alegeti intre doua cdmpuri orizontale de
vizualizare. in vizualizarea larga, nu puteti muta
comutatorul pe verticala si va aparea pe ecran.



» »Reglarea fiecarui tip de oglinda» Sistemul de camere laterale

Continuare

B3 Reglarea cdmpului vizual

Pentru a asigura o vizualizare mai buna in timpul
mersului inapoi, atunci cand pozitia treptei este
schimbata in [R] afisajul se va schimba in ecranul
pentru marsarier (din spate) si cdmpul vizual va fi
mai mic.

Aveti posibilitatea sa ajustati campul vizual pentru
vizualizarile normale, largi si din spate.

Nu puteti reseta cdmpul vizual pentru vizualizarea
din spate.

in comparatie cu vizualizarea normal3, zonele de
afisare cu vizualizare larga si din spate sunt mai
largi, iar persoanele, obiectele si vehiculele pot

aparea cu o dimensiune diferita de cea in care sunt.

Verificati cum aratd imaginea inainte de utilizare.
Urmatoarele pictograme vor fi afisate pe ecran in
modul lor respectiv:

I\ Vizualizare normala

Vizualizare larga
HEH: Vizualizare din spate

1IZUBaWo) I

223



1ZUBWOoD I

224

»»Reglarea fiecarui tip de oglinda»r Sistemul de camere laterale

M Liniile de referinta

La deplasarea inainte

B Afisajul la deplasarea inainte

Cand modul de functionare este ON, apasati
comutatorul camerei laterale si liniile de
referinta vor fi afisate timp de cateva secunde.
Apasati din nou comutatorul in timp ce ecranul
este pornit pentru a le dezactiva.

Cele trei linii indica urmatoarele:

(1): Aprox. 3 m de bara de protectie épate
(2): Aprox. 10 m de bara de protectie spate
(3): Aprox. 20 m de bara de protectie spate

Liniile de referinta

Pozitionarea liniilor de referinta poate diferi de
distanta reala din cauza inaltimii vehiculului sau a
conditiilor de drum. Va rugam sa le folositi doar
ca linii de ghidare. Verificati vizual imprejurimile
atunci cand schimbati benzile sau la mersul in
marsarier.

B Afisajul la deplasarea inainte

Aveti posibilitatea sa setati afisarea liniilor de
referinta o data cu semnalizarea.

Cum sa personalizati setarile vehiculului
P.336

Daca apasati comutatorul camerei laterale in timp
ce ecranul este oprit, ecranul se va aprinde dar nu
vor fi afisate liniile de referinta.



» »Reglarea fiecarui tip de oglinda» Sistemul de camere laterale

La deplasarea in marsarier

M Afisajul la deplasarea in marsarier B Afisajul la deplasarea in marsarier
Cand pozitia treptei este setata in [R], se vor
afisa liniile de referinta pentru marsarier.

Puteti schimba setarile liniilor de referinta.

Cum sa personalizati setarile vehiculului

P.336
Cele trei linii indica urmatoarele:

(1): Aprox. 25 cm de partea laterald
a vehiculului

(2): Pozitia la care hayonul poate fi deschis
sau Tnchis

(3): Aprox. 1 m de bara de protectie spate

Continuare
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»»Reglarea fiecarui tip de oglinda»r Sistemul de camere laterale

M Indicator

@ Indicator

Cand temperatura este prea extrema sau exista
o problema la sistem, se va aprinde indicatorul.

Cand temperatura din interiorul vehiculului este
prea ridicata sau prea scazuta:

Aceasta pictograma va fi afisata pe ecran.
Indicatorul va fi, de asemenea, afisat pe
panoul de instrumente. Cand temperatura din
interiorul vehiculului revine la o temperatura la
care sistemul poate functiona, indicatorul
se va stinge.

Cand exista o problema la sistem:

Imaginea video nu se va mai afisa. Acest
indicator va fi, de asemenea, afisat

pe panoul de instrumente. Reparati cu
promptitudine sistemul de camere laterale la o
reprezentanta.

Indicator

Daca temperatura din interiorul vehiculului este
ridicatd, imaginea se poate intuneca, iar daca
temperatura devine prea mare, este posibil ca
imaginea sa nu apara. In cazul in care temperatura
din interiorul vehiculului este scazuta, pot exista
efecte ale imaginii pe afisaj.

in cazul in care temperatura din vehicul este prea
ridicatd sau prea scazuta, puteti utiliza sistemul de
climatizare pentru a regla temperatura.



Scaunele fata

Deplasati-va spre spate pentru
a avea spatiu suficient.

Reglati scaunul soferului cat mai in spate
posibil, astfel incat sa pastrati in acelasi timp
controlul deplin asupra autovehiculului.
Trebuie sa stati intr-o pozitie dreapta, bine
rezemat de spatar, sa puteti apasa complet
pedalele fara a va apleca in fata si sa
manevrati volanul in mod confortabil. Scaunul
pasagerului trebuie reglat in mod similar,
astfel incat acesta sa stea cat mai departe
posibil de airbagul fata.

Continuare

B Scaunele

O pozitie prea aproape de airbag-ul frontal
poate duce la ranire grava, sau la deces, in
cazul declansarii airbag-ului.

Stati intotdeauna in pozitia cea mai
indepartata de airbag si care va permite sa
mentineti controlul autovehiculului.

AAVERTIZARE

Pe langa reglarea scaunului, puteti regla si volanul
in sus, sau in jos, in afara si in interior. Pastrati o
distanta de cel putin 25 cm intre centrul volanului

si piept.

intotdeauna reglati scaunul inainte de a incepe sa
conduceti.
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»»Scaunele»rScaunele fata

M Reglarea pozitiei scaunelor

M Reglarea manual3 a scaunului fata

B Reglarea manuald a scaunului fata

© Reglarea pozitiei orizontale
Trageti bara pentru a misca scaunul, apoi eliberati-o.

® Reglarea unghiului spatarului
Trageti maneta pentru a modifica unghiul.

© Reglarea pe inaltime (numai scaunul soferului)

Trageti sau apasati maneta pentru a ridica sau cobori scaunul.

Dupa ce ati reglat corect scaunul, miscati-va pe el
nainte si inapoi pentru a va asigura ca este blocat.



»»ScaunelerScaunele fata

M Reglarea spatarelor

Reglati spatarul soferului intr-o pozitie
dreapta si confortabild, lasand un spatiu
larg intre piept si capacul airbagului din
centrul volanului.

Pasagerul fata trebuie, de asemenea, sa fsi
regleze spatarul intr-o pozitie confortabila
si dreapta.

Daca inclinati spatarul prea mult, astfel incat partea care trece peste umar

a centurii de siguranta nu mai este pe pieptul ocupantului, capacitatea de
protectie a centurii este redusa. De asemenea, in acest mod, riscul alunecarii pe
sub centura in caz de accident si, astfel, de ranire, este mai mare. Cu cat spatarul
este inclinat mai mult, cu atat este mai mare riscul de ranire.

Reglarea spatarelor

A AVERTIZARE

inclinarea prea mult a spatarelor poate duce
la raniri grave, sau la deces, in cazul unui
accident.

Reglati spatarul intr-o pozitie dreapta si
sprijiniti-va de acesta.

Nu asezati perne sau alte obiecte intre spatar si
spatele dumneavoastra.

in caz contrar, puteti impiedica functionarea
corecta a centurii de siguranta sau a airbagului.

Daca nu va puteti indeparta destul de mult de
volan pentru ca nu mai ajungeti la comenzi, va
recomandam sa verificati existenta anumitor
echipamente auxiliare care v-ar putea ajuta.

1IZUBaWo) I

229



1ZUBWOoD I

230

» »Reglarea scaunelor»Bancheta spate

Bancheta spate

M Rabatarea spatarelor scaunelor din spate

1. Coborati tetiera scaunului din spate in
pozitia ei cea mai joasa.
2. Trageti maneta si rabatati spatarul.

© Release Lever

[l Avertizare scaune spate

Aceasta functie va avertizeaza cu privire la pasageri sau, eventual, obiecte, uitate pe
bancheta din spate. Se activeaza atunci cand usile din spate sunt deschise, si va va
alerta vizual si sonor inainte de a iesi din vehicul.

Rabatarea spatarelor scaunelor spate

A AVERTIZARE

Asigurati-va ca spatarele scaunelor sunt
blocate Thainte de a conduce.

Spatarele scaunelor din spate pot fi rabatate in
jos pentru a gazdui articole mai voluminoase din
portbagaj.

Cand readuceti spatarul scaunului in pozitia
initiala, impingeti-I ferm inapoi. De asemenea,
asigurati-va ca toate centurile pentru umar din
spate sunt pozitionate in fata spatarului.

Asigurati-va ca toate obiectele din portbagaj, sau
cele care sunt agezate pe bancheta spate, sunt
bine prinse. Obiectele care nu sunt prinse bine pot
fi proiectate inainte in cazul unei frane puternice.

B Avertizare scaune spate

Cand modul de functionare este setat la OFF,
avertizarea se va stinge si functia se va termina.

Avertizarea va dispdrea, de asemenea, atunci cand
pozitia treptei este setatd la [P] si centura de
sigurantd a soferului este decuplata inainte de a
seta modul de functionare la OFF.

Avertizarea nu va functiona dacd modul de
functionare nu a fost setat la ON in termen de 10
minute de la actionarea usilor din spate.



» »Scaunele» Mentinerea unei pozitii corecte

Mentinerea unei pozitii corecte

Dupa ce toti ocupantii autovehiculului si-au reglat scaunele si tetierele” si si-au
fixat centurile, este foarte important ca acestia sa pastreze o pozitie dreapta,
sprijinindu-se de spatar, cu picioarele pe podea, pana ce autovehiculul este
parcat iar motorul este oprit.

Pozitia incorecta poate creste riscul de ranire in cazul unui accident.

De exemplu, daca un ocupant se relaxeaza, se intinde, se intoarce inspre lateral,
se apleaca inainte, sau spre lateral, sau ridica un picior, sau ambele picioare,
riscul de ranire n cazul unui accident creste dramatic.

De asemenea, in cazul in care ocupantul locului din fata nu pastreaza o pozitie
corectd, el poate fi ranit grav sau chiar fatal intr-un eventual accident,
putandu-se lovi de parti din interiorul autovehiculului, sau putand fi lovit de
airbagul frontal, in cazul in care acesta se declanseaza.

Avertizare scaune spate

Sistemul nu detecteaza pasagerii de pe bancheta
(scaunele) spate.

In schimb, poate detecta cand o usa din spate este
deschisa si inchisa, indicand faptul ca poate exista
ceva pe scaunul (scaunele) din spate.

Aveti posibilitatea sa dezactivati avertizarea.

Cum sa personalizati setarile vehiculului
P.336

Mentinerea unei pozitii corecte

AAVERTIZARE

Pozitia incorecta poate creste riscul de ranire,
sau de deces, In cazul unui accident.

Stati intotdeauna intr-o pozitie dreapta,
sprijinindu-va de spatar, cu picioarele pe
podea.

1IZUBaWo) I
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» »Scauneler Tetierele

Tetierele

Autovehiculul dumneavoastra este echipat cu tetiere pentru toate locurile.

M Reglarea pozitiei tetierelor frontale

Pozitionati capul
pe centrul tetierei.

Tetierele frontale au cea mai mare eficienta
de protectie impotriva traumatismelor
cervicale si a altor raniri atunci cand centrul
partii din spate a capului ocupantului

se sprijina de centrul tetierei. Varfurile
urechilor ocupantului trebuie sa fie la
acelasi nivel cu inaltimea centrala a tetierei.

Pentru a ridica tetiera: Trageti-o in sus.
Pentru a cobori tetiera: Apasati-o in jos in
timp ce actionati butonul de eliberare.

Reglarea pozitiei tetierelor frontale

A AVERTIZARE

Tetierele care nu sunt reglate corect au

o eficacitate mai mica si creste riscul ca
dumneavoastra sa fiti grav ranit in cazul unui
accident.

inainte de a conduce, asigurati-va c&
tetierele sunt reglate in pozitia corecta.

Pentru ca sistemul de tetiere sa functioneze

corect:

* Nu agatati obiecte de tetiera sau de picioarele
tetierei.

e Nu amplasati obiecte intre ocupant si spatar.

e Montati fiecare tetiera la locul sdu.



» »Scauneler Tetierele

Pentru a inclina tetiera in fata:
impingeti spatele tetierei in fata.
Pentru a inclina tetiera in spate:
impingeti-o in spate n timp ce apasati
butonul de eliberare aflat pe laterala
tetierei.

1IZUBaWo) I

Modificarea pozitiei tetierelor din spate

. Atunci cand sunt utilizate tetierele din spate,

Un pasager _a§ezat pe b:a\n_cheta d'f‘ spfa\:ce reglati-le in pozitia lor cea mai inalta. Nu le folositi
treb_u_le sa Tsi regI?ze_ inaltimea tetle.re| |ntr:o in alta pozitie mai joass.

pozitie adecvata inainte ca autovehiculul sa '
inceapd deplasarea. & DI'
Pentru a ridica tetiera:

Trageti-o in sus.

Pentru a cobori tetiera: m O
Apasati-o in jos in timp ce actionati butonul ) /7/7'
It}

de eliberare.

B Modificarea pozitiei tetierelor din spate

Continuare
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» »Scauneler Tetierele

B Demontarea si remontarea tetierelor

Tetierele pot fi demontate pentru curatare sau reparare.

Demontarea tetierei:
Ridicati tetiera pana la cea mai inalta pozitie. Apasati butonul de eliberare, apoi

scoateti tetiera din spatar.

Remontarea tetierei:
Introduceti picioarele tetierei, apoi reglati tetiera la o indltime adecvata in timp ce
apasati butonul de eliberare. Trageti de tetiera pentru a va asigura ca este fixata.

B Demontarea si remontarea tetierelor

A AVERTIZARE

Daca nu remontati tetierele, sau nu le
montati corect, se pot produce raniri grave
in caz de accident.

Remontati intotdeauna tetierele inainte de
a conduce.




Obiectele pentru confort din habitaclu

Lumini interioare

[l Comutatoare pentru luminile interioare

H Deschis (ON)

Luminile interioare se aprind indiferent
daca usile sunt deschise sau inchise.

M Activare la deschiderea usii

Luminile interioare se aprind in urmatoarele
situatii:

e Cand o usa este deschisa.

e Cand descuiati usa soferului.

® Cand modul de functionare este setat pe

VEHICLE OFF.
@ Activare la deschiderea usii . . .\ .
© Deschi e Cand schimbati in [P] si sistemul power
o e;c. 1S este pornit.
nchis

e Cand decuplati centura de siguranta.

M inchis (OFF)

Luminile interioare raman stinse indiferent
daca usile sunt deschise sau inchise.

Continuare

B Comutatoare pentru luminile interioare

in pozitia de activare la deschiderea usii, luminile

interioare se sting dupa aprox. 30 de secunde de la

inchiderea usilor.

Luminile se sting dupa 30 de secunde in

urmatoarele situatii:

e Cand descuiati usa soferului, dar nu o deschidet,i.

e Cand modul de functionare este setat pe VEHICLE
OFF, dar nu deschideti nicio usa.

Puteti modifica timpul de stingere al luminilor
interioare.

Cum sa personalizati setdrile vehiculului
P.336

Luminile interioare se sting imediat in urmatoarele

situatii:

e Cand incuiati usa soferului.

e Cand inchideti usa soferului in modul de
functionare ACCESSORY.

e Cand setati modul de functionare in ON prin
apasarea butonului POWER.

« Cand schimbati in alta treapta decat [P].

Daca lasati o usa deschisa in modul VEHICLE OFF,
luminile interioare se sting dupa aprox. 15 minute.

Pentru a evita descarcarea bateriei, atunci cand
sistemul power este oprit, nu lasati aprinse luminile
interioare pentru o perioada lunga de timp.

1IZUBaWo) I
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»»Obiectele pentru confort din habitaclur Lumini interioare

M Luminile de lectura

M Scaune fata

Luminile de lectura pot fi aprinse sau stinse
prin apasarea butoanelor.

H Scaune spate

Luminile de lectura pot fi aprinse sau stinse
prin apasarea butoanelor.

B Luminile de lectura

Atunci cdnd comutatorul luminii interioare este
n pozitia de aprindere la deschiderea usii si se
deschide o usa, luminile de lectura nu se sting la
apasarea butoanelor.



»»Obiectele pentru confort din habitaclur Lumini interioare

Luminile se aprind cand deschideti hayonul.

1IZUBaWo) I

237



» » Obiectele pentru confort din habitaclu» Spatii de depozitare

Spatii de depozitare

B Torpedou

Pentru a deschide torpedoul, trageti de AAVERTIZARE

maner. N

In cazul in care torpedoul este lasat
deschis, acesta poate cauza ranirea grava a
pasagerului in cazul unui accident, chiar daca
acesta poarta centura de siguranta.

M Torpedou

1ZUBWOoD I

Tineti intotdeauna torpedoul inchis atunci
cand conduceti.

Este amplasat in consola, intre scaunele din
fata.

Puteti crea mai mult spatiu prin scoaterea
despartitorului.
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»»Obiectele pentru confort din habitaclu» Spatii de depozitare

M Suporturile pentru bauturi

H Suporturile pentru bauturi din fata
Sunt amplasate in lateralele tabloului de
bord.

Pentru a le utiliza, trageti de banda.

M Suporturile pentru bauturi din usile fata
Sunt amplasate in buzunarele laterale ale
usilor fata.

Continuare

B3 Suporturile pentru bauturi

Lichidele varsate deterioreaza tapiteria, mocheta
si componentele electrice din interior.

Folositi cu grija suporturile pentru bauturi.
Lichidele fierbinti va pot opari.

1IZUBaWo) I
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»»Obiectele pentru confort din habitaclu» Spatii de depozitare

H Suporturile pentru bauturi din usile spate
Sunt amplasate in buzunarele laterale ale
usilor spate.




» » Obiectele pentru confort din habitaclu» Spatii de depozitare

M Inele de ancorare

Inelele de ancorare amplasate pe podeaua
portbagajului pot fi folosite pentru a monta
o plasa pentru securizarea obiectelor.

Carligele de bagaje de pe lateralele
portbagajului pot fi utilizate pentru a agata
obiecte usoare.

Continuare

BInele de ancorare
Nu permiteti nimanui sa acceseze obiecte din zona
de bagaje in timpul deplasarii. Obiectele lasate
libere pot provoca vatamari in cazul unei franari
bruste.

B3 Carlig pentru bagaje

Nu agatati un obiect mare, sau un obiect care
cantareste mai mult de 3 kg (6 Ibs), de carligul
pentru bagaje. Agatarea obiectelor grele sau mari
poate deteriora carligul.

1IZUBaWo) I
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» » Obiectele pentru confort din habitaclu» Spatii de depozitare

M Capacul zonei de bagaje

Protectia poate fi scosa pentru a avea mai mult loc pentru bagaje.

M Demontarea capacului

1.Deschideti hayonul.
2.Scoateti snururile de pe fiecare parte
a hayonului.

3.Dislocati tijele de sprijin, apoi scoateti
capacul zonei de bagaje.

Inversati aceasta procedura pentru a monta
capacul zonei de bagaje.

Dupa remontarea capacului zonei de
bagaje, asigurati-va ca este fixat bine.

© Tija de suport

B Capacul zonei de bagaje

Nu asezati obiecte pe capacul zonei de bagaje

si nu depozitati obiecte mai inalte decat partea
superioara a spatarului scaunului din spate.

Va pot bloca vederea si pot fi aruncate in interiorul
vehiculului in cazul unui accident sau unei opriri
bruste.

Nu aplicati presiune excesiva pe capac, cum ar fi
aplecarea pe el pentru a lua un articol.



»»Obiectele pentru confort din habitaclur Alte elemente pentru confort

Alte elemente pentru confort

Priza de curent pentru accesorii

Nu introduceti o bricheta de tip auto. Aceasta
poate supraincalzi priza.

M Priza de curent pentru accesorii

Priza de curent pentru accesorii poate fi utilizata atunci cdnd modul de
functionare este in ACCESSORY sau ON.

H Consola centrala Priza de curent pentru accesorii este proiectata
Pentru utilizare, deschideti capacul. pentru alimentarea cu energie a accesoriilor de 12
volti DC ce au 180 wati sau mai putin (15 amperi).

1IZUBaWo) I

Pentru a preveni descarcarea bateriei de 12 volti,
folositi prizele de curent numai cu motorul pornit.

Cand priza nu este utilizata, inchideti capacul
pentru a impiedica orice obiecte straine mici sa
intre in priza.

Continuare
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»»Obiectele pentru confort din habitaclur Alte elemente pentru confort

M Priza de curent alternativ”
Priza de curent alternativ poate fi utilizata atunci cdnd modul de functionare este ON.

Deschideti capacul pentru a o folosi. Conectati
aparatul, apoi apasati butonul AC 230V.

*Nu este disponibil pentru toate modelele

Priza de curent alternativ*

Nu utilizati priza de curent alternativ pentru
aparatele electrice care necesita o putere initiala
mare, cum ar fi frigidere, pompe electrice etc. Nu
este adecvata pentru dispozitive care proceseaza
date precise, cum ar fi echipamentele medicale,
si care necesita o sursa de alimentare extrem de
stabila, cum ar fi paturi electrice controlate de
microcomputer, lampi cu senzor tactil etc.

Priza de curent alternativ este proiectata pentru a
furniza energie electrica de pana la 230 volti, care
au o putere nominald de 1500 wati sau mai putin.
Utilizarea fara oprire a oricarui aparat/dispozitiv
electric care depaseste aceste puteri poate duce la
deteriorarea aparatului/dispozitivului.

Cand priza de curent alternativ nu este utilizata,
inchideti capacul pentru a impiedica orice obiecte
straine mici sa intre in priza de curent alternativ.

Abtineti-va de la utilizarea echipamentelor electrice
generatoare de caldura sau a ustensilelor de gatit
care nu pot fi fixate in timpul conducerii.

Este posibil sa auziti zgomot acustic pe radio, in
functie de echipamentul electric utilizat.



»»Obiectele pentru confort din habitaclur Alte elemente pentru confort

M incalzirea volanului*

*Nu este disponibil pentru toate modelele

Modul de functionare trebuie sa fie ON
pentru a utiliza functia de incalzire a
volanului.

Apasati butonul din partea dreapta a
volanului.

Cand se atinge o temperatura confortabila,
apasati din nou butonul pentru a opri
functia.

Functia de incalzire a volanului este oprita
de fiecare data cand porniti motorul, chiar
daca ati activat-o ultima data cand ati
condus vehiculul.

Continuare

B incilzirea volanului*

Nu folositi functia de incalzire a volanului in
mod continuu atunci cand sistemul power este
oprit. In astfel de conditii, bateria de 12 volti se
poate descarca, fapt ce va face dificila pornirea
vehiculului.

Cand este activata climatizarea preconditionata,

incdlzirea volanului poate porni in mod automat, in

functie de temperatura ambientala.

1IZUBaWo) I
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» » Obiectele pentru confort din habitaclu» Alte elemente pentru confort

M incalzirea scaunelor fata"

Pentru a utiliza functia de incalzire
a scaunelor, modul de functionare trebuie
sa fie in ON.

Apasati butonul pentru incalzirea scaunelor:
O data - Setarea Hl (trei indicatori aprinsi)
De doua ori - Setarea MID (doi indicatori
aprinsi)

De trei ori - Setarea LO (un indicator aprins)
De patru ori - Setarea OFF (niciun indicator
aprins)

Cand modul de functionare este in ON
dupa ce a fost oprit, este mentinuta setarea
anterioara a functiei de incalzire a scaunelor.

Bincalzirea scaunelor fat3

AAVERTIZARE

Utilizarea incalzirii pentru scaune poate
provoca arsuri generate de caldura.

Persoanele cu o sensibilitate termica redusa
(de exemplu, persoanele cu diabet, leziuni
ale nervilor din membrele inferioare sau
paralizie) sau cu pielea sensibila nu trebuie
sa utilizeze functia de incalzire.

Nu utilizati incdlzirea pentru scaune avand motorul
oprit nici macar in pozitia LO. In aceste conditii,
bateria de 12 volti se poate descarca, ceea ce va
face dificila pornirea motorului.

Dupa o anumita perioada de timp, puterea de
incalzire va fi redusa automat cu cate un nivel,
pana la inchiderea functiei. Timpul scurs variaza
in functie de mediul interior.

Cand este activata climatizarea preconditionats,
incalzirea scaunelor fata poate porni in mod
automat, in functie de temperatura ambientala.




Sistemul de climatizare

Utilizarea sistemului automat de climatizare

Sistemul automat de climatizare mentine temperatura interioara pe care o Utilizarea sistemului automat de climatizare

selectati. In plus, sistemul selecteaza amestecul adecvat de aer cald sau rece care Daci sunt apésate oricare butoane in timpul

va creste sau reduce rapid temperatura interioara, conform preferintelor dvs. functionarii climatizarii in modul auto, functia
butonului apasat are prioritate.

Utilizati sistemul atunci cand motorul este pornit. Indicatorul AUTO se va stinge, dar functiile

1. Apasati butonul AUTO. independente de butonul apasat vor fi controlate

2. Reglati temperatura interioara cu ajutorul butonului de control a temperaturii. in mod automat.

1IZUBaWo) I

2 1 ON/ 0o a . .
3. Apasati butonul pentru anulare. Pentru a preveni intrarea aerului rece din exterior,

ventilatorul poate sa nu porneasca imediat dupa
apasarea butonului AUTO.

= = Daca in interior este foarte cald, il puteti raci mai
C20 wo PG pegy Gl i i iala i
: o repede prin deschiderea partiala a geamurilor,

‘ comutarea sistemului in modul AUTO si setarea
temperaturii la o valoare micd. Schimbati modul
de functionare cu aer din exterior in modul de
recirculare pana cand temperatura scade.

Atunci cand setati temperatura la limita inferioara
I . | Lal ui sau sup_eriqaré, sunt afisate indicatoarele Lo,

© Butonul AUTO @ Butonul de control al modului respectiv Hi.

@ Butonul de control al temperaturii” e % Aer dinspre grilele din bord

; . 5 i [8gN i '
© Butonul de control al ventilatorului™ Apasarea butonului VE) @[piil S U [gIolil

R e 4 Aerdinspre grilele din bord sistemul. Cand este pornit, sistemul revine la
g :utonu: d0N/OI_’F ! | si cele din podea ultima dvs. selectie.
utonul de recirculare™ ) L
@ Butonul A/C (aer conditionat)" * 47 Aerdinspre grilele din podea
e 4,4 Aerdinspre grilele din podea Cand modul |+ #| sau modul este activ,
si cele pentru dezaburire parbriz in functie de conditii precum temperatura si

umiditatea, incalzitorul din interiorul parbrizului

A s y frontal poate porni automat.
*1: Modele cu volan pe partea stanga. Pentru modelele cu volan pe partea dreapta, P P

aceste butoane sunt situate simetric opus modelului cu volan pe partea stanga. 047
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» »Sistemul de climatizare» Utilizarea sistemului automat de climatizare

H Comutarea intre modurile de recirculare si cel de functionare cu aer din exterior

Apasati butonul de recirculare si comutati modul in functie de conditiile

de mediu.
Modul de recirculare (indicatorul este aprins): recirculd prin sistem aerul din

interiorul autovehiculului.

Modul de functionare cu aer din exterior (indicatorul este stins): mentine
ventilatia din exterior. In conditii normale, pastrati sistemul in modul de
functionare cu aer din exterior.

Utilizarea sistemului automat de climatizare

Nivelul scazut de energie al bateriei de inalta
tensiune poate reduce performanta sistemului de
climatizare.



» »Sistemul de climatizare» Utilizarea sistemului automat de climatizare

Dezghetarea parbrizului si a geamurilor
< . o . Pentru siguranta dumneavoastra, inainte de a
Apasarea butonului porneste sistemul de u sig L PNV A
limati . 3 aut ‘] dul d porni la drum, asigurati-va ca vizibilitatea este
climatizare si comutd automat la modul de buna prin toate geamurile.
functionare cu aer din exterior.

M Dezghetarea parbrizului si a geamurilor

o ) Nu setati temperatura la valorile extreme.
Apasati din nou a butonului pentru Atunci cand parbrizul intrd in contact cu aer rece,
oprire; sistemul revine la setarile anterioare. exteriorul acestuia se poate aburi.

Y
Modele cu sistem de oglinda centrala cu camera
e 3 Cand apasati butonul [%] va porni, de asemenea,
incélzirea din interiorul parbrizului.
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M Dezghetarea rapida a geamurilor B Dezghetarea rapida a geamurilor
- 1. Apasati butonul [ (indicator aprins). Dupé ce geamurile s-au dezghetat, comutati pe
//7\—/\\T\Q\ 2. Apasati butonul (indicator aprins). modul de functionare cu aer din exterior. Daca
I\ \ sistemul ramane in modul de recirculare, geamurile
2 se pot aburi din cauza umiditatii. Aceasta lucru

impiedica vizibilitatea.

Continuare
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» »Sistemul de climatizare» Utilizarea sistemului automat de climatizare

M Actionarea din telecomanda a climatizarii preconditionate

Puteti actiona sistemul de climatizare din exteriorul vehiculului.

M Pornirea sistemului
1. Apasati butonul de incuiere.
P> Anumite lumini exterioare clipesc.
2. in decurs de cinci secunde, apasati lung
butonul de climatizare.
P> Anumite lumini exterioare clipesc.
P Dupa cateva secunde, anumite lumini
exterioare clipesc de sase ori si sistemul
de climatizare este pornit.

@ Butonul de incuiere

® Butonul de climatizare B Oprirea sistemului

Apasati lung butonul de climatizare.
P> Anumite lumini exterioare clipesc si
sistemul de climatizare este oprit.

B Actionarea din telecomanda a climatizarii preconditionate

AAVERTIZARE

Asigurati-va ca nu este nimeni in interiorul
vehiculului atunci cand actionati sistemul de
control al climei din telecomanda. Dupa ce a
trecut o anumita perioada de timp, sistemul
se inchide temporar. in acest timp, interiorul
vehiculului se poate incalzi sau raci in functie
de temperatura ambianta. Daca un copil este
lasat in interiorul vehiculului, expunerea la
temperaturi extreme poate duce la deces sau
ranirea grava a copilului.

Sistemul de climatizare nu functioneaza atunci
cand sunt indeplinite una dintre urmatoarele
conditii.

e O usd sau capota nu este inchisa.

e Modul de functionare este setat la ON.

o Nivelul bateriei de fnalta tensiune este scazut.

Sistemul de climatizare se opreste automat atunci

cand sunt indeplinite oricare dintre urmatoarele

conditii.

o Sistemul functioneaza mai mult decat timpul
setat.

e Nivelul bateriei de inalta tensiune devine scazut.

e Se deschide capota.

e Modul de functionare este setat la ON.



» »Sistemul de climatizare» Utilizarea sistemului automat de climatizare

*Nu este disponibil pentru toate modelele

Actionarea din telecomanda a climatizarii preconditionate

Urmatoarele functii functioneaza, de asemenea, in
functie de temperatura:
Cand este cald afara:
e Aerul conditionat este activat in modul
recirculare.
Cand afara este frig:
o incélzitorul din interiorul ecranului frontal* este
activat in functie de necesitate.
o Este activatd dezaburirea lunetei.
e Sunt activate incalzirea scaunelor si volanului*.
inclzirea volanului® P. 245
incilzirea scaunelor fata P. 246

in functie de mediul de incarcare, cantitatea de
incdrcare a bateriei de inalta tensiune poate fi

redusa chiar daca este conectat cablul de incarcare.

Puteti regla temperatura de preconditionare,
puteti modifica timpul de functionare si puteti
dezactiva dezghetarea automata utilizand ecranul
audio/informatii.

Meniul EV P.321

Puteti particulariza setarile programului sistemului
de climatizare.
Meniul EV P. 321
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»»Sistemul de climatizare» Senzorii pentru controlul automat al sistemului de climatizare

Senzorii pentru controlul automat al sistemului de climatizare

Sistemul automat de climatizare este dotat
cu senzori. Nu acoperiti si nu varsati lichide
pe acesti senzori.

© Senzor




Acest capitol explica modul de operare al sistemului audio si a altor dotari tehni

Sistemul audio

Informatii despre sistemul audio
Protectia antifurt a sistemului audio
Display Audio ...

Initiere ...

Functiile de baza

Manualul de utilizare la bord ...
Asistentul personal Honda ...
Comenzi vocale”

Ecranul audio/informatii
Setarea ceasului

Reglarea sunetului

Setarea afisajului
Actualizarile de sistem .
Asculatarea radioului FM ...
Redarea DAB (difuzare
audio digitald) ..
Redarea unui iPod
Redarea Aha™
Redarea unui flash USB
Redarea audio prin Bluetooth® ..

Redarea unui videoclip prin HDMI™

Aplicatii la bord
Conexiunea Wi-Fi

Dotari

AppleCarplay
Android Auto ...
Fluxul de energie
Meniul EV .
Pornirea/oprirea sistemului de asistenta ..
Functii personalizate

Resetarea tuturor setdrilor
Sistemul hands-free pentru telefon

Mesaje de eroare audio
Informatii generale despre
sistemul audio

Apel de urgenta (eCall)
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Sistemul audio

Informatii despre sistemul audio

Sistemul audio este dotat cu radio FM si serviciu Digital Audio Broadcasting B Informatii despre sistemul audio

(DAB). Sistemul poate reda unitati flash USB, iPod, iPhone, dispozitive Bluetooth®, iPod, iPhone si iTunes sunt marci inregistrate
Puteti actiona sistemul audio folosind butoanele si comutatoarele de pe bord, Functionarea cu sistemul power oprit
comenzile de pe volan sau pictogramele de pe interfata tactila. Dupa ce setati modul de functionare la VEHICLE

OFF (LOCK), puteti utiliza sistemul audio timp de
pana la 30 de minute (per ciclu de conducere).
Cu toate acestea, continuarea utilizarii sistemului
audio depinde de starea bateriei. Utilizarea
repetata a sistemului poate descarca bateria.

@ Comenzi audio
® HDMI™

© iPod

O Flash USB



»»Sistemul audio» Protectia antifurt a sistemului audio

Protectia antifurt a sistemului audio

Sistemul audio este dezactivat atunci cand este deconectat de la sursa de
alimentare, cum ar fi atunci caAnd bateria este deconectata sau descarcata. In

anumite conditii, sistemul poate afisa un ecran de introducere a codului. in acest
caz, reactivati sistemul audio.

M Reactivarea sistemului audio
1. Setati modul de functionare in ON.
2. Porniti sistemul audio.

3. Tineti apasat butonul de pornire al sistemului audio mai mult de doua secunde.
P> Sistemul audio este reactivat atunci cand unitatea de control audio
stabileste o conexiune cu unitatea de comanda a vehiculului. Daca

unitatea de control nu recunoaste unitatea audio, trebuie sa mergeti la
reprezentanta si sa verificati unitatea audio.

11e10Q I
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Display Audio

Initiere

Sistemul Display Audio porneste automat atunci cand setati modul de
functionare in ACCESSORY sau ON. La pornire, va fi afisat urmatorul ecran

despre incarcarea datelor.

Selectati Start.

» Daca doriti sa schimbati setarile pentru
incarcarea datelor, selectati Settings,
apoi selectati setarea ON/OFF pe ecranul
Location and vehicle data sharing.

» Daca nu selectati Start, dupa o anumita
perioada de timp, sistemul va fi schimbat
automat la ecranul audio/informatii.

» Daca nu exista un dispozitiv inregistrat,
selectati Start si va fi afisat ecranul de
asociere pentru Bluetooth®.

» Daca bifati caseta Do not show this again,
acest ecran nu va mai fi afisat.

W Asocierea unui telefon mobil (atunci cand
nu exista niciunul inregistrat in sistem)

1. Asigurati-va ca telefonul dvs. este in modul de
cautare sau detectabil.
2. Selectati Honda HFT din telefonul dvs.

P> Daca doriti sa asociati un telefon din acest
sistem display audio, selectati Search for
Devices, apoi selectati telefonul dvs. cand
apare in lista.

Initiere

Locatia si partajarea datelor despre vehicul
ON: Comunicarea datelor este disponibila.
OFF: Nu este disponibila comunicarea datelor.



» »Display Audio»Functiile de baza ale sistemului audio

Functiile de baza ale sistemului audio

M Functiile sistemului audio BAFundjile sistemului audio
Pentru a utiliza functiile sistemului audio, modul trebuie s& fie in ACCESSORY sau ON.  /Acest ecran este afisat pentru modelele cu volan

pe partea stanga. Pentru modelele cu volan
pe partea dreapta, elementele sunt amplasate
simetric opus modelului cu volan pe partea stanga.

Cand modul de functionare este VEHICLE OFF,
puteti utiliza sistemul audio timp de pana la 30 de
minute, apoi sistemul se va opri.

Daca doriti sa-| utilizati in continuare, va
recomandam sa setati modul de functionare la
ACCESSORY sau ON.

Browse M« Track

Functionarea cu sistemul power oprit
Functionarea cu sistemul power oprit P. 321

e—{ﬂm & | 2 - Qo]]]—e

o 0
(1] Pictograma comutare ecran o L, Butonul pornire/audio
@ [ pictograma istoric O % Butonul pentru luminozitate
© E Pictograma inapoi © % Butonul acasa
O Pictograme de stare © [E) All Apps (toate aplicatiile)
© [ search Station (ciutare statii) @ Safety Config (setari pentru siguranta)
0 Butonul VOL @® Pictograma scurtatura

Continuare
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»»Display Audio» Functiile de baza ale sistemului audio

Pictograma comutare ecran: Comuta aplicatiile afisate pe ecranul central si pe
ecranul de asistenta.
Comutarea ecranului P. 269
Pictograma istoric: Afiseaza lista cu istoricul aplicatiilor.
Afisarea istoricului aplicatiilor P. 269
E] Pictograma inapoi: Reveniti la ecranul anterior.
Pictograme de stare: Afiseaza indicatorii informatiilor despre vehicul, telefoane
conectate etc. in zona antetului.
Zona de stare P. 271
[Fl] search Station: Cauta dupa o statie de incarcare.
Consultati Manualul sistemului de navigatie
Butonul VOL: Rotiti pentru a regla volumul.
] Butonul pornire/audio: Porniti sau opriti sistemul audio.
¢ Butonul pentru luminozitate: Schimbati luminozitatea ecranului.
Setarea afisajului P. 278
£t Butonul acas: Reveniti la ecranul de pornire.
All Apps: Afiseaza toate aplicatiile.
Safety Config: Porneste sau opreste functiile de siguranta.
Pornire/oprire sistem de asistenta pentru sofer P. 326

Pictograma scurtatura : Afiseaza pictogramele pentru scurtaturi.



»»Display Audio»Functiile de baza ale sistemului audio

M Porturi USB

© Doar pentru incarcare

@ Redare fisiere audio si conectare
telefoane compatibile

in partea din spate
a compartimentului consolei

M Pe tabloul de bord (EE=x)

Portul USB (2.5A) de pe tabloul de bord este
destinat incarcarii dispozitivelor, redarii fisierelor
audio si conectarii telefoanelor compatibile cu
Apple CarPlay sau Android Auto.

P> Pentru a preveni eventualele probleme,
asigurati-va ca utilizati conectorul Apple
MFi Certified Lightning pentru Apple
CarPlay si, pentru Android Auto, cablurile
USB trebuie certificate prin USB-IF pentru
a fi compatibile cu standardul USB 2.0.

M Pe tabloul de bord ([E=]))

Portul USB (2.5A) de pe tabloul de bord este
destinat doar pentru incarcarea dispozitivelor.
P> Nu puteti reda muzica chiar daca aveti

playere muzicale conectate la acesta.

M in partea din spate a compartimentului
consolei

Aceste porturi USB (2.5A) sunt destinate doar
pentru incarcarea dispozitivelor.

P> Nu puteti reda muzica chiar daca aveti
playere muzicale conectate la acesta.

Continuare

B3 Porturi USB

e Nu lasati iPod-ul sau flash-ul USB in autovehicul.
Razele directe ale soarelui si temperaturile
ridicate le pot deteriora.

* Recomandam folosirea unui cablu de extensie
pentru portul USB.

* Nu conectati iPod-ul sau flash-ul USB prin
intermediul unui hub.

 Nu utilizati un dispozitiv precum cititor de carduri
sau hard-disk, deoarece dispozitivul sau fisierele
pot fi deteriorate.

e Va recomandam sa salvati o copie de rezerva
a fisierelor inainte de a utiliza dispozitivul in
autovehicul.

* Mesajele afisate pot diferi in functie de modelul
si versiunea software a dispozitivului.

11e10Q I

Incarcarea USB

Portul USB poate furniza curent pana la 2.5A.

Nu furnizeaza 2.5A decat daca este solicitat de
dispozitiv. Pentru detalii despre amperaj, cititi
manualul de utilizare al dispozitivului care trebuie
incarcat.

in anumite conditii, un dispozitiv conectat la port
poate genera zgomot in difuzoarele radioului.
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»»Display Audio»Functiile de baza ale sistemului audio

M Portul HDMI™ D Portul HDM™

Conectati cablul HDMI™ in portul HDMI™.t  Nu lasati dispozitivul conectat prin HDMI™
’ o in autovehicul. Razele directe ale soarelui si

temperaturile ridicate il pot deteriora.

e VVa recomandam sd salvati o copie de rezerva
a fisierelor inainte de a utiliza dispozitivul in
autovehicul.

* Mesajele afisate pot varia in functie de modelul si
versiunea software a dispozitivului.

Termenii HDMI si HDMI High-Definition Multimedia
Interface, si logo-ul HDMI, sunt marci comerciale
sau marci inregistrate ale HDMI Licensing LLC, in
SUA si in alte tari.



»»Display Audio»Functiile de baza ale sistemului audio

M Comenzi audio la distanta

Va permite sa actionati sistemul audio in
timp ce conduceti. Informatiile sunt afisate
pe driver information interface.

@ VOL [+]/VOL [—| Butoanele de volum
@ Rotita selectoare stanga

© [M Butonul Home

O [4«)/ PP Butoanele Seek/Skip

© |=>|Butonul inapoi

VOL [+]/VOL [—| Butoanele de volum
Apasati VOL[+]: Pentru a creste volumul.
Apasati VOL[—]: Pentru a scddea volumul.

Rotita selectoare stanga
e Cand selectati modul audio

Apésati butonul [ (acasa), apoi rotiti in sus sau in jos pentru a selecta [fg] (audio)
pe driver information interface, apoi apasati rotita selectoare stanga.

Continuare

B Comenzi audio la distantd

Unele moduri apar doar daca sunt folosite
dispozitive sau medii adecvate.

in functie de dispozitivul Bluetooth® pe care il
conectati, unele functii nu pot fi accesate.

Apasati butonul (inapoi) pentru a reveni
la ecranul anterior de pe driver information
interface sau pentru a anula o comanda.

Apasati butonul [t (acas3) pentru a reveni la
ecranul de pornire de pe driver information
interface.
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»»Display Audio» Functiile de baza ale sistemului audio

Derulare in sus si in jos:
Pentru a parcurge modurile audio, rotiti in sus sau in jos si apoi apasati rotita
selectoare stanga:
FM/DAB/iPod/USB/Apple CarPlay/Android Auto/Bluetooth® Audio/HDMI
P in functie de dispozitivul conectat, modurile afisate pot fi modificate.

| «/[>>]|Butoanele seek/skip

e Cand ascultati radioul
Apésati [ PP |: Pentru a selecta urmatorul post memorat.
Apésati | [d J: Pentru a selecta anteriorul post memorat.
Apasati | P | si mentineti: Pentru a selecta postul urmétor.
Apésati | [4d | si mentineti: Pentru a selecta postul anterior.
e Cand ascultati de la iPod, flash USB, Bluetooth® Audio sau
de la un smartphone conectat
»in functie de dispozitivul conectat, operatiunile pot fi modificate.
Apésati [ PP |: Pentru a sari la urmatoarea melodie.
Apésati | 4 |: Pentru a reveni la inceputul melodiei curente sau precedente.
¢ Cand ascultati de la un flash USB
Apésati [ PPl | si mentineti: Pentru a trece la urmétoarul dosar.
Apésati | 44| si mentineti: Pentru a reveni la dosarul anterior.
¢ Cand ascultati de la un iPod
Apasati | PPl | si mentineti: Pentru a trece la urmatoarea melodie.
Apésati | 44| si mentineti: Pentru a reveni la melodia anterioar.



» »Display Audio» Manualul de utilizare

Manualul de utilizare

Puteti vizualiza continutul manualului de utilizare pe afisajul audio. Aceasta
functie este in legatura cu asistentul personal Honda.
Asistentul personal Honda P. 264

B Deschiderea Manualului de utilizare

1. Selectati [@] All Apps.
2. Selectati Owner’s manual.

M Instalarea/Actualizarea Manualului de utilizare
Veti primi o notificare cand puteti instala sau actualiza manualul de utilizare.

Pentru actualizare:
1. Selectati notificarea.

P> Este afisat ecranul pentru versiune.
2. Selectati versiunea pentru actualizare.
3. Selectati Update.

Daca deselectati un articol de pe ecranul pentru versiune, nu veti primi nicio
notificare pentru acesta.

B Manualul de utilizare

Aceasta functie nu acopera toate limbile
disponibile pentru sistemul Display Audio.

Modificarea limbii sistemului Display Audio
va schimba, de asemenea, limba manualului
de utilizare. Daca manualul de utilizare nu
este disponibil sau instalat in limba respectiva,
manualul de utilizare va fi implicit in limba
engleza.

11e10Q I

Instalarea/Actualizarea Manualului de utilizare

Pot exista diferente in continutul afisat in functie
de versiunea manualului de utilizare.

Daca manualul de utilizare nu este inca instalat, il
puteti instala prin Wi-Fi.
Conexiunea Wi-Fi P. 307

Cu exceptia limbilor engleza, germana,

franceza, italiana si spaniola

Daca instalati manualul de utilizare intr-o alta
limba, manualul de utilizare descarcat anterior
va fi sters.
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»»Display Audio» Asistentul personal Honda

Asistentul personal Honda

Acesta este un asistent personal controlat vocal, care poate seta destinatii de
navigatie si poate controla redarea muzicii, precum si sa ofere informatii meteo
si Indrumari privind utilizarea vehiculului.

M Utilizarea asistentului personal Honda

Spune ,OK, Honda" si asistentul personal Honda se va activa. Apoi, faceti o
solicitare de genul ,,/ want to go to the nearest restaurant (Vreau sa merg la cel
mai apropiat restaurant).” Puteti, de asemenea, sa-l activati apasand pictograma
Personal Assistant de pe ecranul audio/informatii.

M Setari

Modifica setarile asistentului personal Honda.
1. Selectati Personal Assistant.
2. Selectati Options.
3. Selectati o optiune.
¢ Honda Personal Assistant: ON"'/OFF
Asistentul poate fi dezactivat.
e Wake Word (OK Honda): ON*'/OFF
Lansati asistentul.
¢ Language: English/German/Spanish/French/Italian
Schimbati limba asistentului personal Honda.
¢ Fuel type: E10, SPg5/Unleaded™, SP98/Super
Setati tipul de benzina care va fi afisat in rezultatele cautarii de statii de
alimentare.
e Example Phrases
Afisati exemple de fraze pe care asistentul personal Honda le poate
recunoaste.

*1: Setare implicita

B Asistentul personal Honda

Este posibil ca functia sa nu functioneze in unele
tari. Adresati-va unei reprezentante pentru detalii.

Daca limba sistemului audio este schimbata intr-
una compatibild, limba asistentului se va schimba
automat.

Modificarea limbii asistentului nu va schimba limba
sistemului audio.

Cand apasati butonul [«5_] (vorbire) de pe volan in
timp ce asistentul personal Honda este activat pe
ecranul central, acesta va va recunoaste vocea.



»»Display Audio» Comenzi vocale™

Comenzi vocale™

Vehiculul dvs. are un sistem de comenzi vocale care permite actionarea hands-free.

Sistemul de comenzi vocale utilizeaza butoanele (Vorbire) si (inapoi)
de pe volan si un microfon amplasat langa luminile de lectura de pe plafon.

B Recunoasterea vocala

Pentru a obtine o recunoastere optima a vocii atunci cand utilizati sistemul de
comenzi vocale:

¢ Asigurati-va ca este afisat ecranul corect pentru comanda vocala pe care o
utilizati.
Sistemul recunoaste numai anumite comenzi.
®2 Ecranul portalului vocal P. 266
e inchideti geamuirile.

¢ Reglati fantele din bord si cele laterale astfel incat fluxul de aer sa nu ajunga la
microfonul de pe plafon.

e Vorbiti clar, cu voce naturald, fara pauze mari intre cuvinte.

¢ Reduceti orice zgomot de fundal, daca este posibil. Sistemul poate interpreta
gresit comanda dvs. daca mai multe persoane vorbesc in acelasi timp.

*1: Limbile recunoscute de sistemul de comenzi vocale sunt engleza, germana, franceza,
spaniola si italiana.

Continuare

B3 Comenzi vocale™

Cand apasati butonul [ ], o voce va va intreba

ce doriti sa faceti. Apasati si eliberati din nou
butonul [ |pentru a trece de aceasta solicitare si a
da o comanda.
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»»Display Audio» Comenzi vocale™

M Ecranul portalului de voce

Help

Cand butonul & |(vorbire) este apasat,

pe ecran vor aparea comenzile vocale
disponibile.

Pentru o lista completa a comenzilor, dupa
semnalul sonor, spuneti “Help”.

Puteti consulta lista de comenzi din Voice
Info de pe ecranul Info Menu. Selectati
Info, apoi selectati MENU.

in functie de modul selectat, comenzile
afisate sunt diferite pe ecranul portalului
vocal. Comenzile recunoscute sunt aceleasi
indiferent de ecranul selectat.

Mod normal: O lista cu exemple de
comenzi este afisata pentru a finaliza rapid
functia dorita.

Mod asistenta: Este afisata o lista de
comenzi de baza pentru a va ghida pas cu
pas prin meniul vocal.

Puteti schimba modul din ecranul General

Settings.
Comenzi vocale P. 335

Pe anumite ecrane, sistemul recunoaste
numai comenzile din paginile urmatoare.
Comenzile vocale de forma libera nu sunt
recunoscute.

B Comenzi generale

Cand este afisat ecranul portalului de voce,
acesta se va schimba la ecranul de sus al fiecarei
functii prin utilizarea comenzilor globale.

e Music Search
o FM

e Navigation
* Phone

e OK Honda

M Comenzi pentru telefon

Aceste comenzi pot fi utilizate numai atunci
cand telefonul este conectat. Cand sistemul
recunoaste comanda pentru telefon, va
schimba ecranul in cel dedicat recunoasterii
vocale pentru comenzile telefonului.

H Comenzi pentru telefon

e Call <name>

e Call <number>

Sistemul recunoaste un singur nume de contact
din agenda telefonului. Daca numele complet
este inregistrat in primul cdmp de nume,
sistemul va recunoaste prenumele si numele ca
un singur nume de contact.

Comenzile telefonice nu sunt disponibile daca
utilizati Apple CarPlay.

B Comenzi audio

Cand sistemul recunoaste comanda audio,
va schimba ecranul in cel dedicat recunoasterii
vocale pentru comenzile audio.

H Comenzi FM
e Tune to <FM frequency>



» »Display Audio» Comenzi vocale™

H Comenzi pentru iPod
e List Album <name>

o List Artist <name>

e List Genre <name>

e List Playlist <name>

® Play <artist> <album>
* Play

e Play Album <name>

o Play Artist <name>

® Play Genre <name>

e Play Music <text:media_combo>
o Play Playlist <name>

e Play Song <name>

l Comenzi pentru flash USB
e List Album <name>

e [ist Artist <name>

e [jst Playlist <name>

® Play <artist> <album>

* Play

® Play Album <name>

o Play Artist <name>

e Play Music <text:media_combo>
® Play Playlist <name>

® Play Song <name>

B Comenzi pentru navigatie

Ecranul se va schimba in ecranul pentru
navigatie.
®2 Consultati Manualul sistemului
de navigatie

M Comenzi pentru asistentul
personal Honda

Ecranul se va schimba in ecranul pentru
asistentul personal Honda.
¥ Asistentul personal Honda P. 264

H Comenzi pentru asistentul personal
e OK Honda

B Comenzi standard

e Voice Help
e Cancel
e Back

Voice Help - citire vocala a informatiilor de

ajutor pe ecranul curent.

M Comenzi de listare

* Previous
Next

e Yes

e No
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»»Display Audio» Ecranul audio/informatii

Ecranul audio/informatii

Afiseaza starea sistemului audio si imagini importate din exteriorul ecranului central sau  BEcranul audio/informatii

al celui de asistentd. Din aceste ecrane, puteti accesa diferite optiuni de configurare. Actionarea ecranului tactil
® Folositi gesturi simple - inclusiv atingerea,
? ? ? deplasarea si derularea - pentru a actiona
anumite functii audio.
T C P flzes _ = e Unele elemente pot apérea intunecate in timpul
@© 9 A — L i ‘ conducerii pentru a reduce potentialul de
B Smartphone Connection distragere a atentiei.
gply“ e Puteti utiliza comenzile vocale.
e e sound 1 e Purtarea manusilor poate limita sau impiedica
raspunsul ecranului tactil.
Puteti schimba sensibilitatea ecranului tactil.

@ [ Pictograma comutare ecrane Sistem P. 328

® [Z] Pictograma istoric
© Ecranul central
@ Ecranul de asistenta

268



»»Display Audio» Ecranul audio/informatii

B Comutarea ecranelor

Comutarea ecranelor

Anumite aplicatii sunt afisate doar pe ecranul
central.

AAAAA

AAAAA

% General Settings

System

e Connection

Browse i« Track

[ seochsttion

HOMI

A gps

11e10Q I

Selectati ] pentru a comuta aplicatiile afisate pe ecranul central si cel de asistenta

M Afisarea istoricului aplicatiilor

Wi-Fi
Hotspot

Sationlist

HOMI o

Al Apps
Selectati [Zl] pentru a afisa istoricul aplicatiilor.
Pentru a inchide o aplicatie, glisati-o in sus.

Continuare
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»» Display Audio»Ecranul audio/informatii

M Scurtaturile aplicatiilor

Pictogramele scurtaturilor aplicatiilor sunt afisate pe ecranul central si pe ecranul de
asistenta. Puteti modifica pictogramele care urmeaza sa fie afisate si locatia acestora.

H Schimbarea/mutarea scurtaturilor aplicatiilor in zona de comenzi rapide
Puteti modifica pictogramele afisate si locatia lor din zona de comenzi rapide.

1. Selectati si tineti apasata o pictograma.
P> Ecranul comuta la ecranul de personalizare.

2. Glisati si fixati pictograma acolo unde doriti sa fie.
P Prin selectarea [f sau [l , sau glisarea ecranului de personalizare la stanga sau la

dreapta veti trece la ecranul urmator.

3. Selectati Done.
P> Se va reveni la ecranul anterior.

B Scurtaturile aplicatjilor

Selectati Tips pentru a afisa sfaturi. Pentru a le
ascunde, atingeti ecranul de sfaturi.

Daca exista o zona necompletata in zona de
comenzi rapide, aveti posibilitatea sa adaugati
0 pictograma. In acest caz, apasati lung pe zona
necompletata pentru a comuta la ecranul de
personalizare.

Este posibil ca aplicatiile preinstalate sa nu
porneasca normal. Daca se intampla acest lucru,
selectati [2]] (istoric) si trageti in sus aplicatiile care
nu pot porni pentru a le inchide, apoi porniti din
nou aplicatiile.
In cazul in care aceste aplicatii tot nu pornesc in
mod normal, trebuie sa setati modul de functionare
la VEHICLE OFF si sa setati din nou modul de
functionare la ON.

Afisarea istoricului aplicatiilor P. 269

Daca efectuati Factory Data Reset, este posibil ca
toate setarile sa fie resetate la valorile din fabrica.
Resetarea la valorile din fabrica P. 343

in cazul in care aceste aplicatii tot nu pornesc
in mod normal chiar si dupa resetarea datelor,
contactati reprezentanta.



»»Display Audio» Ecranul audio/informatii

M Zona de stare

Afiseaza indicatorii informatiilor despre vehicul, telefoane conectate etc. in zona
antetului. Puteti vizualiza informatiile detaliate selectand aceste pictograme.

1. Selectati pictograma de stare a sistemului.
P> Apare zona de stare.
i
AAAAA

2. Selectati un element pentru a vedea detaliile
3. Selectati B sau pictograma de stare a
sistemului pentru a inchide zona.

@ Pictograma de stare a sistemului

Continuare
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»»Display Audio» Ecranul audio/informatii

M Setarea imaginii de fundal

Puteti schimba, salva sau sterge imaginea de fundal de pe ecranul audio/informatii.

M Importarea imaginii de fundal

1. Conectati unitatea flash USB la portul USB.
Portul USB P 259

2. Selectati General Settings.

3. Selectati Display.

4. Selectati Wallpaper.

5. Selectati Add More.

P> in lista sunt afisate imaginile salvate in unitatea flash USB.

6. Selectati imaginea pe care doriti sa o importati.

P> Pot fi selectate mai multe imagini in acelasi timp.
7. Selectati OK.

P> Sunt afisate imaginile selectate.
8. Selectati Transfer.

P> Se revine la ecranul de setare a imaginii de fundal.

D Setarea imaginii de fundal

F > Wallpaper Delete Photos

e \‘
Add More ’

Imaginea de fundal pe care o setati in Wallpaper

nu poate fi afisata pe driver information interface.

e Cand importati fisiere de fundal, imaginea
trebuie sa fie in directorul radacina al unitatii
flash USB. Imaginile dintr-un dosar nu pot fi
importate.

e Numele fisierului trebuie sa aiba mai putin de
64 de caractere.

e Formatul fisierului imaginii care poate fi
importata este BMP (bmp) sau JPEG (jpg).

e Limita individuala a dimensiunii fisierului este
de 10 MB.

e Dacd unitatea flas]h USB nu are nicio imagine,
apare un mesaj de notificare.

e Pot fi importate pana la 16 imagini.

* Dimensiunea maxima a imaginii este de 4.096 x
2.304 pixeli. In cazul in care dimensiunea imaginii
este mai mica de 1.280 x 720 pixeli, imaginea este
afisata in mijlocul ecranului, cu o zona extra care
apare in culoarea negru.

e Dacd dimensiunea imaginii este mai mare decat
dimensiunea ecranului, se va mentine raportul
de aspect al imaginii si va fi redusa pentru a se
potrivi pe ecran.



»»Display Audio» Ecranul audio/informatii

Ml Selectarea imaginii de fundal
1. Selectati General Settings.
2. Selectati Display.
3. Selectati Wallpaper.
4. Selectati imaginea dorita.
P> Daca pe ecranul audio/informatii nu sunt afisate imaginile importate,
selectati pe ecran |y .
P> Pe ecran este afisata imaginea previzualizata.
5. Selectati Save.
P> Se revine la ecranul de setare a imaginii de fundal.

M Stergerea imaginii de fundal
1. Selectati General Settings.
2. Selectati Display.
3. Selectati Wallpaper.
4. Selectati Delete Photos.
5. Selectati imaginea dorita.
P> Pot fi selectate mai multe imagini in acelasi timp.
6. Selectati OK.
P> Sunt afisate imaginile selectate.
7. Selectati Delete.
P> Se revine la ecranul de setare a imaginii de fundal.

11e10Q I

Stergerea imaginii de fundal

Nu puteti sterge imaginile de fundal importate
initial.
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»»Display Audio»Setarea ceasului

Setarea ceasului

M Reglarea ceasului BSetarea ceasului
Puteti regla manual ceasul si seta imaginea lui de fundal din ecranul gl:gi?te actualizata automat de catre sistemul
audio/informatii. ’
1. Selectati General Settings. De asemenea, puteti seta ceasul prin atingerea
- 2. Selectati System. ceasului din zona de header a ecranului central,
g 3. Selectati Date & Time. IzIICch\);I;Sm zona de comenzi rapide sau din
o . . :
= 4.Selectati Set Date & Time. _ 1. Atingeti ceasul de pe ecran.
5. SeIec‘tat,_l Automatic Date & Time, apoi Este afisat ecranul ceasului.
selectati OFF. 2. Selectati Settings.
3. Selectati Date & Time.
Setarea datei: 4. Selectati Set Date & Time.
6. Selectati Set Date 5. Selectati Automatic Date & Time,

. apoi selectati OFF.

7.Selectati [A/[V]. 6. Selectati Set Date sau Set Time.

8. Selectati Save pentru a salva data. 7. Reglati data, ora si minutele din A/V].
8. Selectati Save pentru a seta timpul.

Setarea timpului:

6. Selectati Set Time. Puteti personaliza afisarea ceasului.

7.Selectati [A]/[V]. B3 Sistem P. 328

8. Selectati Save pentru a salva timpul.
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»»Display Audio»Setarea ceasului

M Setarea imaginii de fundal a ceasului

Delete Photos

M Importarea imaginii de fundal a ceasului

1. Conectati flash-ul USB la portul USB.
Porturi USB P. 288

2, Selectati Clock.

P> Daca pe ecranul de pornire nu este afisat Clock, selectati [@] All Apps.

3. Selectati Settings.
4. Selectati Clock Faces.
5. Selectati Add More.
P in lista sunt afisate imaginile salvate in unitatea flash USB.
6. Selectati imaginea pe care doriti sa o importati.
P> Pot fi selectate mai multe imagini in acelasi timp.
7. Selectati OK.
P> Sunt afisate imaginile selectate.
8. Selectati Transfer.
P> Se revine la ecranul de setare a imaginii de fundal a ceasului.

Continuare

BSetarea imaginii de fundal a ceasului

e Cand importati fisiere de fundal, imaginea
trebuie sa fie in directorul rédacina al unitatii
flash USB. Imaginile dintr-un dosar nu pot fi
importate.

e Numele fisierului trebuie sa aiba mai putin de
64 de caractere.

e Formatul fisierului imaginii care poate fi
importata este BMP (bmp) sau JPEG (jpg).

e Limita individuala a dimensiunii fisierului este
de 10 MB.

e Pot fi importate pana la 11 imagini.

* Dimensiunea maxima a imaginii este de 4.096 x
2.304 pixeli. In cazul in care dimensiunea imaginii
este mai mica de 1.280 x 720, imaginea este
afisata in mijlocul ecranului, cu o zona extra care
apare de culoare neagra.

11e10Q I
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»»Display Audio»Setarea ceasului

M Selectarea imaginii de fundal a ceasului
1. Selectati Clock.
P> Daca pe ecranul de pornire nu este afisat Clock, selectati (@] All Apps.
2. Selectati Settings.
3. Selectati Clock Faces.
4. Selectati imaginea dorita.
P> Pe ecran este afisata imaginea previzualizata.
5. Selectati Save.
P> Este afisat ecranul ceasului caruia i s-a setat imaginea de fundal.

H Stergerea imaginii de fundal a ceasului
1. Selectati Clock.
P> Daca pe ecranul de pornire nu este afisat Clock, selectati (@] All Apps.
2. Selectati Settings.
3. Selectati Clock Faces.
4. Selectati Delete Photos.
5. Selectati imaginea pe care doriti sa o stergeti.
P> Pot fi selectate mai multe imagini in acelasi timp.
6. Selectati OK.
P> Sunt afisate imaginile selectate.
7. Selectati Delete.
»> Se revine la ecranul de setare a imaginii de fundal a ceasului.



»»Display Audio»Reglarea sunetului

Reglarea sunetului

Bass / Treble

Balance / Fader

Speed Volume Compensation

Subwoofer Volume

1. Selectati o sursa audio.
2. Selectati Sound.
3. Selectati o intrare.

Selectati un element din urmatoarele:
e Bass / Treble: Treble, Midrange, Bass
e Balance / Fader: Balance, Fader

¢ Speed Volume Compensation: Speed Volume Compensation (SVC)
¢ Subwoofer Volume™: Sub Woofer, Centre Speaker

*Nu este disponibil pentru toate modelele

Reglarea sunetului

SVC regleaza nivelul volumului in functie de viteza
autovehiculului. Cu cat viteza de deplasare este mai
mare, cu atat volumul audio creste. Pe masura ce
incetiniti, volumul scade.

De asemenea, puteti regla sunetul urmand pasii
urmatori.

2. Selectati General Settings.

3. Selectati Sound.

Pentru a reseta fiecare intrare pentru Bass / Treble,
Balance / Fader, Speed Volume Compensation si
Subwoofer Volume®, selectati Default in fiecare
ecran.

11e10Q I
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»»Display Audio»Setarea afisajului

Setarea afisajului

Luminozitatea ecranelor, care includ contoarele, ecranul central si sistemul
de camere tip oglinda, este reglat automat in functie de luminozitatea

din jur.

Luminozitatea ecranelor care au fost reglate automat poate fi reglata
manual.

M Modificarea luminozitatii ecranului

AAAAA

@ Luminozitatea contoarelor si a ecranului central
@ Luminozitatea contoarelor

© Luminozitatea ecranului central

@ Luminozitatea sistemului de camere tip oglinda
© Display OFF

1. Apasati butonul [g§](luminozitate).
P> Nivelul de luminozitate este afisat timp de cateva secunde.
Functii de baza P. 257

2. Selectati [Ell sau [El pentru a regla luminozitatea.

Modificarea luminozitatii ecranului

Luminozitatea ecranelor va fi reglata treptat mai
fntunecata, in mod automat, pe masura ce lumina
ambientala scade. Puteti regla luminozitatea
ecranelor atunci cand lumina ambientala este slaba.
Ecranele pot fi, de asemenea, reglate in lumina
ambientala ridicata, dar luminozitatea ecranelor nu
se va schimba.

Puteti regla luminozitatea ecranului glisand sau
atingand bara de luminozitate.

Ecranul central

De asemenea, puteti schimba luminozitatea
ecranului central urmand pasii urmatori.

1. Selectati General Settings.

2. Selectati Display.

3. Selectati Image Quality Adjustment.

4. Selectati setarea dorita.

Pentru a reseta setarile afisajului ecranului central,
selectati Default din ecranul Display.

Cand este afisata bara de luminozitate, puteti mari
luminozitatea contoarelor si a ecranului central
apasand butonul [¢%] (luminozitate).



» »Display Audio» Actualizarile de sistem

Actualizarile de sistem

Firmware-ul sistemului audio poate fi actualizat cu unitatea de control telematica
(TCU) prin intermediul serviciului bazat pe abonament.

B Cum actualizati sistemul

Cand este disponibila actualizarea sistemului audio, o notificare este afisata in
zona de stare. Urmati pasii urmatori pentru a actualiza sistemul.

1. Selectati System Updates.

P> Daca pe ecranul de pornire nu este afisat System Updates, selectati [@] All Apps.

P> Sistemul va verifica daca exista actualizari.

P> Daca pictograma de actualizare apare pe ecran, selectati pictograma de stare.

Zona de stare P. 302
2. Selectati Download.

P> Pe ecran apare o notificare daca este necesara acceptarea utilizatorului pentru descarcare.

3. Selectati Install Now sau Install While Vehicle Off.

P> Dupa ce actualizarea s-a instalat, pe ecran va aparea o notificare.

Cum actualizatj sistemul

Puteti actualiza sistemul prin Wi-Fi, dar nu puteti
utiliza portalul care necesita autentificare sau
acordul conditiilor de utilizare din browser.

11e10Q I

Descarcarea dvs. va fi anulata daca:

e Conexiunea dvs. Wi-Fi este blocata.

e Opriti sistemul de alimentare cand bateria de
12 volti este descarcata.

Descarcarea dvs. va incepe data viitoare cand se va
stabili o conexiune Wi-Fi.

Pentru protectia bateriei de 12 volti, optiunea
Install While Vehicle Off nu poate fi selectata
atunci cand bateria nu este incarcata. Daca doriti sa
instalati datele actualizate, reincarcati bateria sau
selectati Install Now.
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»»Display Audio» Actualizarile de sistem

B Setarile actualizarii de sistem

Puteti configura urmatoarele setari:
e Auto Download

¢ Version Status

e Connection Setup

e Automatic Update

e Update History

M Setari pentru descarcarea automata
Urmati pasii urmatori pentru a trece la setarea de descarcare automata.
1. Selectati System Updates.
P> Daca pe ecranul de pornire nu este afisat System Updates, selectati [@] All Apps.
2. Selectati Settings.
3. Selectati Auto Download.
4. Selectati punctul de acces, apoi selectati Allow.
P> Daca nu doriti s& actualizati automat sistemul, selectati Block.

M Vizualizati o versiune si starea actualizarii
Urmati pasii urmatori pentru a confirma versiunea si starea actualizarii.
1. Selectati System Updates.
P> Daca pe ecranul de pornire nu este afisat System Updates, selectati [@] All Apps.
2. Selectati Settings.
3. Selectati Version Status.



» »Display Audio» Actualizarile de sistem

M Setarea conexiunii
Urmati pasii urmatori pentru a va conecta la Internet printr-o retea Wi-Fi.
1. Selectati System Updates.
P> Daca pe ecranul de pornire nu este afisat System Updates, selectati [@)] All Apps.
2.Selectati Settings.
3. Selectati Connection Setup.
4. Selectati OK.
5.Selectati Change Mode.
6. Selectati Network.
P> Daca Wi-Fi-ul vehiculului este oprit, selectati OFF.

M Setarile actualizarii automate
Urmati pasii urmatori pentru a trece la actualizarea automata.
1.Selectati System Updates.
P> Daca pe ecranul de pornire nu este afisat System Updates, selectati [@)] All Apps.
2. Selectati Settings.
3. Selectati Automatic Update.
4. Selectati Accept.
P> Daca nu doriti sa actualizati automat sistemul, selectati Decline.

M Vizualizati istoricul actualizarilor
Urmati pasii urmatori pentru a confirma istoricul actualizarilor.
1. Selectati System Updates.
P> Daca pe ecranul de pornire nu este afisat System Updates, selectati [@] All Apps.
2. Selectati Settings.
3. Selectati Update History.

Continuare
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»»Display Audio» Actualizarile de sistem

B Cum sa actualizati wireless

l Configurarea modului de conectare wireless
1. Selectati System Updates.
P> Daca pe ecranul de pornire nu este afisat System Updates, selectati (@] All Apps.
2. Selectati Settings.
3. Selectati Connection Setup.
4. Selectati OK.
5. Selectati Change Mode.
6. Selectati Network.
P> Va reveni la lista retelelor.
7. Selectati un punct de acces din lista retelelor.
P> Introduceti parola, daca vi se solicita.
8. Selectati Connect.

B Cum sa actualizati
1. Selectati System Updates.
P> Daca pe ecranul de pornire nu este afisat System Updates, selectati [@] All Apps.
2. Selectati via Wireless.
3. Selectati Download.
P> Pe ecran apare o notificare daca este necesara acceptarea utilizatorului pentru descércare.
4. Selectati Install Now sau Install While Vehicle Off.
P> Dupa ce actualizarea s-a instalat, pe ecran va aparea o notificare.



» »Display Audio» Actualizarile de sistem

[l Cum sa actualizati de pe un dispozitiv USB

B Descarcarea fisierelor de pe server
1. Selectati System Updates.

P> Daca pe ecranul de pornire nu este afisat System Updates, selectati [@)] All Apps.

2. Selectati Other Methods.
3. Selectati Via USB.

P> Pe ecran va apdrea o notificare.
4. Conectati un dispozitiv USB la portul USB.

P> Datele de inventar sunt copiate pe dispozitivul USB.

Porturi USB P. 259

5. Scoateti dispozitivul USB din portul USB.
6. Conectati dispozitivul USB la computer, apoi descarcati fisierele de actualizare.

P> Urmati linkul pentru a descarca fisierele de actualizare software necesare.
Consultati https:/lusb.honda.com pentru instructiuni.

M Actualizarea sistemului audio
1. Selectati System Updates.
2. Selectati Other Methods.
3. Selectati Via USB.
P> Pe ecran va apdrea o notificare.
4. Conectati dispozitivul USB cu fisierele de actualizare in portul USB.
P> Pe ecran va apadrea o notificare.
Porturi USB P. 259
5. Selectati Install Now.
P> Dacd actualizarea s-a instalat cu succes, pe ecran va aparea o notificare.

B3 Cum sa actualizati de pe un dispozitiv USB

Este recomandat un dispozitiv USB cu minimum 8
GB spatiu liber sau mai mult.

Asigurati-va ca stergeti de pe dispozitivul USB orice
inventar anterior sau fisierele de actualizare inainte
de a incepe procesul de actualizare prin USB.
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»»Display Audio» Ascultare radioului FM

Ascultarea radioului FM

879 i : @ Press & Hold

44 Seek Station List

IS S

© Pictograma Settings © Pictograma Scan
® Pictograma Sound @ Pictograma Tune
© Pictograme presetate @ Pictograma Seek

O Pictograma Station List
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»»Display Audio» Ascultare radioului FM

M Memoria prestabilita B3 Memoria prestabilita

< . . Ly Indicatorul ST afisaj pe ecran indica transmisiile FM
Regleaza frecventa radio pentru memoria prestabilita. sterleo u s p indi =i
Pentru a salva un post de radio:
1. Reglati frecventa la postul dorit. Comutarea modului audio

2. Selectati si tineti apasata pictograma de presetare pentru a salva postul. Din rotita 5f|eCt0ﬁe(5téc?_9;i derulati in sus sau in jos
P> Prin selectarea Press & Hold puteti salva un nou post presetat. pentru a sefecta P \audio) .
puItes postp Comenzi audio la distanta P. 261

M Lista de posturi Puteti salva 12 posturi FM in memoria prestabilita.

Afiseaza lista posturilor cu cel mai puternic semnal de pe banda selectata.
1. Selectati Station List pentru a afisa lista.
2. Selectati postul.

M Actualizarea manuala

Actualizeaza in orice moment lista de posturi disponibile.
1. Selectati Station List pentru a afisa lista.

2. Selectati Refresh.

M Scanare

Aceasta functie reda timp 10 secunde fiecare din posturile cu cel mai puternic
semnal de pe banda selectata. Pentru a porni scanarea, selectati Scan, iar pentru a
o opri, selectati Cancel sau B.

M Seek

Selectati | PP |sau [ PPl | pentru a cauta in sus sau in jos pe banda selectatd dupa un
post cu u semnal puternic.

Continuare
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»»Display Audio» Ascultare radioului FM

M Sunetul

Reglati setarile de sunet.
Reglarea sunetului P. 277

B Ecranul reglarii manuale a frecventei postului

M Ecranul reglarii manuale a frecventei postului
. . . . Puteti regla intervalul de frecventa FM intre 87,5 si
Selectati pentru a utiliza tastatura de pe ecran pentru a introduce direct frecventa. 108.0 MHz.

1.Selectati Tune.
2. Introduceti frecventa radio dorita folosind Pictogramele [«//[»>/:
tastatura de pe ecran. Selectati [ sau [P>] pentru a regla frecventa radio.

3. Selectati Enter pentru a accesa frecventa.

O
o

—~
Qe
=
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»»Display Audio» Ascultare radioului FM

M Sistemul de date radio (RDS) BA Sistemul de date radio (RDS)

Atunci cand selectati un post FM capabil RDS,
sistemul RDS porneste automat, iar afisajul
frecventei se schimba in denumirea postului.

Acest sistem furnizeaza informatii text referitoare la postul FM selectat capabil RDS.

M Pentru a gasi un post RDS din lista de posturi Cu toate acestea, atunci cand semnalul postului
1. n timp ce ascultati un post FM, selectati Station List pentru a afisa o lista. respectiv devine slab, afisajul se schimba de la -
2. Selectati postul. numele postului la frecventa lui. o
’ —
Qc

M Actualizare manuala

Actualizeaza in orice moment lista de posturi disponibile.

1.1n timp ce ascultati un post FM, selectati Station List pentru a afisa o lista.
2. Selectati Refresh.

M Functia Traffic announcement (TA) Functia Traffic announcement (TA)
Daca functia de asteptare TA este activata, aceasta permite sistemului sa radmana Indicatorul TA apare in zona antetului, cat timp
n asteptare pentru anunturile despre trafic. Ultimul post ascultat trebuie sa fie functia de asteptare TA este activata.

unul capabil RDS cu informatii despre trafic. . . .
Daca selectati Scan in timp ce functia de asteptare

Pentru a activa functia: Selectati TA. Cand este difuzat un anunt despre trafic, pe WA G e, SR G MU E] PEST

ecranul audio/informatii apare ecranul cu informatii. Sistemul revine la ultimul Selectarea TA in timp ce este difuzat anuntul
mod selectat dupa incheierea anuntului despre trafic. despre trafic nu anuleaza functia de asteptare TA.

P> Daca doriti sa reveniti la ultimul mod selectat in timpul anuntului despre trafic,
selectati Stop.

Pentru a opri functia: Selectati din nou TA.

Continuare
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»»Display Audio» Ascultare radioului FM

M Settings (setari)

Schimbati setarile RDS
1.Selectati Settings.
2.Selectati o optiune.

¢ TA-Information: Activeaza si dezactiveaza informatiile despre trafic. (ON/OFF™)

e AF: Activeaza si dezactiveaza schimbarea automata a frecventei aceluiasi post
de radio cand va deplasati in regiuni diferite. (ON*/OFF)

e REG: Activeaza si dezactiveaza mentinerea acelorasi posturi in acea regiune,
chiar daca semnalul devine slab. (ON*/OFF)

e NEWS: Activeaza si dezactiveaza trecerea automata la programul de stiri.
(ON/ OFF")

*1: Setare implicita



»»Display Audio»Redarea DAB

Redarea DAB (difuzare audio digitala)

L

XXXXX Settings Sound

o XXXXX XXXXX

XXXXX XXXXX XXXXX © Press & Hold

<4 Ensemble » <« Service » Ensemble List

IS S S

@ Pictograma Settings

@ Pictograma Sound

© Pictograme presetate

O Pictograma Ensemble List

© Pictograma Scan
@ Pictogramele Service
@ Pictogramele Ensemble

Continuare
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»»Display Audio»Redarea DAB

B Memoria prestabilita

Reglati frecventa prestabilita.
Pentru a salva un serviciu:
1.Reglati frecventa la serviciul selectat.

2. Selectati lung pictograma presetata pentru a salva postul respectiv.

P> Prin selectarea Press & Hold puteti preseta un nou post.

Bl Lista de ansambluri

Afiseaza lista ansamblelor receptionate din serviciul selectat.
1.Selectati Ensemble List pentru a afisa lista.
2.Selectati ansamblul.

M Actualizarea manuala
Actualizeaza in orice moment lista de ansamble disponibile.

1.Selectati Ensemble List pentru a afisa lista.
2.Selectati Refresh.

M Ensemble (ansamblu)
Regleaza ansamblul.
1.Selectati [« sau [P pentru a gasi un ansamblu.

2.Selectati si mentineti [Jsau [P>] pentru a ciuta in sus si in jos in serviciul selectat

dupa un ansamblu pana cand este gasit un ansamblu receptionabil.

M Service (serviciu)

Regleaza componenta serviciului.
Pentru a regla, selectati [«|sau[p|.

BIMemoria prestabilita

Schimbarea modului audio
Derulati in sus sau in jos din rotita selectoare stanga
pentru a selecta (audio).

Comenzi audio la distanta P. 261

Puteti salva 12 posturi DAB in memoria prestabilita.



»»Display Audio»Redarea DAB

[l Scan (scanare)
Aceasta functie reda timp 10 secunde fiecare din ansamblele receptionate din

serviciul selectat.
Pentru a incepe scanarea, selectati Scan si pentru a o opri, selectati Cancel sau BJ.

M Sound (sunet)

Regleaza setarile de sunet.
Reglarea sunetului P. 277

M Settings (setari)
Schimba setarile DAB.

1. Settings.
2. Selectati o optiune.

e DAB-DAB Link: Selecteaza daca sistemul cauta automat acelasi post din
Ansambluri si trece la aceasta. (ON"/OFF)

e DAB-FM Link: Selecteaza daca sistemul gaseste acelasi post dintr-o banda FM si
schimba automat banda. (ON*/OFF)

¢ Scan Mode: Esantioneaza fiecare ansamblu sau serviciu receptionabil pe serviciul
selectat timp de 10 secunde. (All/Ensemble™)

*.

-

: Setare implicita

11e10Q I
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»»Display audio»Redarea unui iPod

Redarea unui iPod

Conectati iPod-ul la portul USB folosind conectorul USB, apoi selectati B Redarea unui iPod

modul USB'_ Functiile disponibile variaza in functie de modele
&2 Porturi USB P. 259 sau versiuni. Unele functii pot sa nu fie disponibile
la sistemul audio al autovehiculului.

informatii se afiseaza un mesaj de eroare.

T in cazul aparitiei unei erori, pe ecranul audio/
2 iPod/Flash USB P. 362

JAVAVAVVAN
Daca actionati aplicatia muzicald de pe iPhone/
AAAAA iPod in timp ce telefonul este conectat la sistemul
N AAAAA audio, este posibil sa nu mai puteti actiona aceeasi
aplicatie pe ecranul audio/informatii. Daca este
AAAAA necesar, reconectati dispozitivul.

Daca un smartphone este conectat prin Apple
CarPlay sau Android Auto, sursa iPod/USB nu va fi
disponibil, iar fisierele audio pe telefon vor putea
Browse led  Track »» fi redate numai in Apple CarPlay sau Android Auto.

IS O S !

0
© Pictograma Sound © Pictogramele Track
® Pictograma Shuffle 0O Pictograma Browse
© Pictograma Repeat @ Imagine grafica

O Pictograma Play/Pause
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» »Display audio»Redarea unui iPod

M Selectarea unei melodii din Music Search List

Puteti selecta afisarea ecranului listei cautarii muzicale.

1. Selectati Browse.

2. Selectati o categorie pentru cautare.

3. Continuati sa faceti selectii pana cand gasiti melodia preferata.

M Cum sa selectati un mod de redare

Cand ascultati o melodie puteti selecta modurile shuffle (aleatoriu) sau repeat (repetare).

M Shuffle/Repeat

Selectati repetat pictograma shuffle sau repeat pana la un mod dorit.
Shuffle

(shuffle off): Opreste modul shuffle.

(shuffle all songs): Reda toate melodiile disponibile dintr-o lista selectata in ordine aleatorie.
Repeat

(repeat off): Opreste modul repeat.
(repeat song): Repetd melodia curenta.
(repeat all): Repeta toate melodiile.

M Pentru a intrerupe sau relua o melodie
Selectati pictograma play/pause.

Continuare

11e10Q I
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»»Display audio» Redarea unui iPod

M Cum sa schimbati o melodie

Puteti selecta | 44 sau [Pl pentru a schimba melodiile. Selectati lung pentru a
derula rapid o melodie.

M Sound (sunet)

Puteti regla setarile de sunet.
Reglarea sunetului P. 277



» »Display audio»Redarea Aha™

Redarea Aha™

Aha™ poate fi afisat si utilizat pe ecranul audio/informatii atunci cdnd smartphone-ul

dvs. este conectat la sistemul audio prin Wi-Fi.

Conexiunea Wi-Fi P. 307

-

4%

Discover

0

Nearby Places

*

Favourites

Redarea Aha™"

Aha™ by Harman este un serviciu cloud care
organizeaza continutul dvs. web preferat in posturi
de radio live. Puteti accesa podcast-uri, radio pe
internet, servicii bazate pe locatie si actualizari
audio de pe site-urile de socializare.

Functiile de operare disponibile difera in functie
de versiunile software. Este posibil ca unele functii
sa nu fie disponibile pentru sistemul audio al
vehiculului.

Elementele de meniu difera in functie de postul pe
care |-ati selectat.

Trebuie sa setati un cont Aha™ inainte de a utiliza
serviciul in vehiculul dvs. Vizitati
www.aharadio.com pentru mai multe informatii.

11e10Q I
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»»Display audio»Redarea unui flash USB

Redarea unui flash USB

Sistemul audio al autovehiculului dumneavoastra poate citi si reda fisiere audio si B Redarea unui flash USB

video de pe un dispozitiv flash USB. Conectati dispozitivul flash USB la portul USB, e Gl L e (e i £ A

ap ;elsd?tbr:;ggL;JSB. fisiere audio sau video de pe o unitate flash USB.
orturl : Cand redati un fisier audio: MP3, WMA, AAC",

FLAC, PCM / WAVE.
Cand redati un fisier video: MP4, AVI, MKV, ASF/
WMV.
AAAAA
= | AAAAA
: 0.57 min
Browse lea Video M
o
© Pictograma Settings” 0 Pictograma Stop”
@ Pictograma Sound @ Pictogramele Track’/Video*
© Pictograma Random @ Pictograma Browse
O Pictograma Repeat © Imagine grafica* (redare muzicala)/
Mini player” (redare video)
© Pictograma Play/Pause *1: Aceasta unitate poate reda fisiere in format AAC

inregistrate numai cu iTunes.

*Nu este disponibil pentru toate modelele
296 ponibip



»»Display audior Redarea unui flash USB

M Selectarea unei melodii din Music Search List

Puteti selecta afisarea ecranului listei cautarii muzicale. Utilizati dispozitive flash USB recomandate.
| . ’ Informatii generale referitoare

1. Selectati Browse. la sistemul audio P. 363

2. Selectati Current Playlist, Music, sau Video.

3. Continuati sa faceti selectii pana cand gasiti melodia sau filmuletul preferat.

Redarea unui flash USB

Fisierele WMA si AAC protejate prin gestiunea
drepturilor digitale (DRM) nu pot fi redate.
Sistemul audio afiseaza Unplayable File (fisier
imposibil de redat), apoi trece la fisierul urmator.

11e10Q I

in cazul unei probleme, pe ecranul audio/informatii
poate apdrea un mesaj de eroare.
22 iPod/Flash USB P. 362

Continuare
297



»»Display audio»Redarea unui flash USB

M Cum sa selectati un mod de redare
Cand redati un fisier puteti selecta modurile repeat (repetare) sau random (aleatoriu).

Hl Random/Repeat
Selectati repetat pictograma random sau repeat pana la un mod dorit.

Random

(random off): Opreste modul random.

(random all files): Reda toate fisierele in ordine aleatorie.

(random in folder): Reda toate fisierele din dosarul curent in ordine aleatorie.
Repeat

(repeat off): Opreste modul repeat.

(repeat song): Repeta fisierul curenta.

(repeat folder): Repeta toate fisierele din dosarul curent.

1iel0Q I

M Cand redati unui fisier video”
[W (stop): Selectati pentru a opri redarea fisierului.
B9/ [@: Selectati pentru a micsora ecranul video. Selectati pentru a extinde ecranul video.

HPentru a intrerupe sau a relua un fisier
Selectati pictograma play/pause.

M Cum sa schimbati un fisier

Pictogramele Track’/Video®
Le puteti selecta pentru a schimba fisierele. Selectati lung pentru a derula rapid un fisier.

208 *Nu este disponibil pentru toate modelele



»»Display audior Redarea unui flash USB

M Sound (sunet)

Puteti regla setarile de sunet.
Reglarea sunetului P. 277

M Settings (setari)

Schimba setarile USB cand se reda un fisier video.
1. Settings.
2. Selectati o optiune.

¢ Image Settings: Modifica luminozitatea ecranului audio/informatii. Pentru a
reseta setarile, selectati Default. (Brightness/Contrast/Black Level/Colour/Tint).
¢ Aspect Ratio: Selecteaza modul de afisare cu raport de aspect diferit. (Original/
Normal*/Full/Zoom)

¢ Overlay Clock Location: Modifica dispunerea afisajului ceasului. (Upper right™/
Upper left/Lower right/Lower left/OFF)

¢ Screen size: Modifica dimensiunea ecranului. (Normal*/Large)

*1: Setare implicita

11e10Q I
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»»Display Audio»Redarea audio prin Bluetooth®

Redarea audio prin Bluetooth®

Sistemul dumneavoastra audio va permite sa ascultati muzica din telefonul
dumneavoastra compatibil Bluetooth.

Aceasta functie este disponibila doar daca telefonul este cuplat si conectat la sistemul
Hands-Free pentru telefon (HFT) al autovehiculului.

Setarea telefonului P. 351

Change Device

0 AAAAA

AAAAA
JAVAVAVAVAY

AAAAA

Browse 44 Track ¢ ]|

7] ;L ;L J; J; l’

© Pictogramele Track
@ Pictograma Browse
@ Imagine grafica

@ Pictograma Sound

@ Pictograma Shuffle

© Pictograma Repeat

@ Pictograma Play/Pause

BIRedarea audio prin Bluetooth®

Nu toate telefoanele cu functie Bluetooth activata
si capabilitati de difuzare audio sunt compatibile.
Intrebati la reprezentanta despre compatibilitatea
cu telefonul dvs.

Este posibil ca folosirea unor functii ale
dispozitivelor de date sa fie ilegala in timpul
condusului.

Un singur telefon poate fi folosit cu HFT in acelasi
timp. Daca in autovehicul sunt cuplate mai mult de
doua telefoane, ultimul telefon cuplat pe care il
gaseste sistemul este conectat automat.

in cazul in care la sistemul HFT sunt cuplate doua
sau mai multe telefoane, este posibil ca sistemul sa
inceapa redarea cu o anumita intarziere.

in unele cazuri, numele artistului, albumului sau
melodiei poate sa nu apara corect.

Este posibil ca unele functii sa nu fie disponibile la
anumite dispozitive.

Daca un telefon este conectat in mod curent prin

intermediul aplicatiilor Apple CarPlay sau Android

Auto, Bluetooth® Audio de pe acel telefon nu va fi

disponibil. Cu toate acestea, daca celdlalt telefon

este conectat la sistem, poate fi utilizat drept

Bluetooth® Audio prin selectarea modului audio.
Setarea telefonului P. 351



»»Display Audio»Redarea audio prin Bluetooth®

M Redarea fisierelor audio prin Bluetooth® B3 Redarea figierelor audio prin Bluetooth®

Pentru a reda fisierele audio, este posibil sa fie
necesara actionarea telefonului. In acest caz,
respectati instructiunile de utilizare furnizate de

1. Verificati daca telefonul este cuplat (asociat) si conectat la sistem.
B2 Setarea telefonului P. 351

2. Selectati modul Bluetooth® Audio. fabricantul telefonului. -
in cazul in care telefonul nu este recunoscut este posibil ca un alt telefon compatibil Dac treceti la un alt mod, redarea muzicii din o
HFT si necompatibil Bluetooth® Audio s& fie deja conectat. telefon este oprita. &

Puteti schimba telefonul conectat selectand Change

M Cum sa selectati un mod de redare Device.
Cand ascultati o melodie puteti selecta modurile shuffle (aleatoriu) sau repeat (repetare). Setarea telefonului P. 351
Shuffle

(shuffle off): Opreste modul shuffle.

(shuffle all songs): Reda toate melodiile disponibile dintr-o listd in ordine aleatorie.
Repeat

(repeat off): Opreste modul repeat.

(repeat song): Repeta melodia curenta.

(repeat all): Repetad toate melodiile.

H Pentru a intrerupe sau a relua un fisier
Selectati pictograma play/pause.

M Ciutarea melodiilor BliCaifiareameloditor
in functie de dispozitivul Bluetooth® pe care

1. Selectat,! Browse. il conectati, este posibil sa nu fie afisate unele
2. Selectati o categorie. liste sau nicio lista.

3. Selectati un element.
» incepe redarea selectiei. Continuare
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»»Display Audio»Redarea audio prin Bluetooth®

M Sound (sunet)

Puteti regla setarile de sunet.
Reglarea sunetului P. 277



»»Display Audio»Redarea unui fisier video prin HDMI™

Redarea unui fisier video prin HDMI™

Sistemul audio va permite sa redati fisiere video dintr-un dispozitiv compatibil cu HDMI.

Redarea unui fisier video prin HDMI™
Conectati dispozitivul cu ajutorul cablului HDMI™, apoi selectati modul HDMI™,
Portul HDMI™ P. 260

Aceastd functie este restrictionata in timpul

condusului. Pentru a reda fisiere video, opriti
vehiculul si aplicati frana de parcare.

@ Pictograma Settings
@ Pictograma Sound
© Afisarea fisierului video

Continuare
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»»Display Audio»Redarea unui fisier video prin HDMI™

M Sound (sunet)

Puteti regla setarile de sunet.
Reglarea sunetului P. 277

M Settings (setari)

Schimbati setarile HDMI.
1. Settings.
2. Selectati o optiune.

e HDMI Image Settings: Modifica luminozitatea ecranului audio/informatii.
Pentru a reseta setarile, selectati Default.

e Aspect ratio: Selecteaza modul de afisare cu un raport de aspect diferit.
(Normal/Full/Zoom)

e Overlay Clock Location: Modificari aspectul afisarii ceasului. (Upper right™/
Upper left/Lower right/Lower left/OFF)

e Screen Size: Modifica dimensiunea ecranului. (Normal™/Full)

*1: Setare implicita

B Redarea unui fisier video prin HDMI™

Daca zona antetului si pictogramele nu sunt afisate
in timp ce videoclipul este redat pe tot ecranul,
atingeti ecranul audio/informatii.



»»Display Audio» Aplicatiile la bord

Aplicatiile la bord

Honda Connect are capabilitate pentru On Board Apps (aplicatii la bord) create de
Honda sau terti. Aplicatiile pot fi deja instalate sau pot fi descarcate prin Honda App
Center. Unele aplicatii necesita acces la internet, care se poate realiza prin conexiunea
Wi-Fi.

Conexiunea Wi-Fi P. 307

Accesati adresa web de mai jos pentru mai multe informatii:
https:/lglobalappcenter.com

(2]

=
General Settings  Bluetooth Audio

A

Honda App

™M Center

I’-\-)

HDMI Owner's Manual

All Apps

@ Pictograma Honda App Center
Honda App Center ofera acces la o varietate de servicii asociate aplicatiilor.

Continuare
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»»Display Audio» Aplicatiile la bord

e in cazul in care utilizati sistemul Display Audio in timpul condusului, atentia va poate fi distrasd de la drum, fapt ce poate duce la un accident
n care puteti fi ranit grav sau ucis. Utilizati comenzile sistemului numai atunci cand conditiile va permit sa faceti acest lucru in siguranta.
Respectati in permanenta legile aplicabile atunci cand utilizati acest dispozitiv.

¢ Aplicatiile de pe unitatea principala pot fi modificate in orice moment. Acest lucru poate insemna ca nu sunt disponibile sau functioneaza in
mod diferit. Honda nu are nicio raspundere in astfel de situatii.

¢ Aplicatiile disponibile pe dispozitiv pot fi furnizate de alte parti altele decat Honda, cu aplicarea unor licente si tarife de software.

e Folosirea aplicatiilor pe dispozitiv impreuna cu telefonul mobil poate duce la utilizarea de date si tarife de roaming, iar Honda nu este
raspunzatoare de niciun cost pe care il puteti suporta ca urmare a aceste utilizari. Honda recomanda consultarea in prealabil a furnizorului
retelei de telefonie mobila.

e Descarcarea de aplicatii din Honda App Center se face pe baza unor Termeni si Conditii, care se gasesc la adresa:
https:/lglobalappcenter.com, putand, de asemenea, sa duca la aplicarea unor tarife.



» »Display Audio» Conexiunea Wi-Fi

Conexiunea Wi-Fi

Puteti conecta sistemul audio la Internet folosind Wi-Fi de pe ecranul audio/ B3 Conexiunea Wi-Fi
informqt,ii. In cazul in care telefonul dvs. are ca_pabi!!tét,i Wi-Fi_ hotspot, sistemul Wi-Fi si Wi-Fi Direct sunt marci inregistrate ale
poate fi cuplat la telefon. Pentru setare, urmati pasii urmatori. Wi-Fi Alliance®.
Wi} S
o
CERTIFIED g
M Conectarea la o retea hotspot Wi-Fi B3 Conectarea la o refea hotspot Wi-Fi

Nu puteti realiza procedura de setare cat timp

1. Selectati General Settings. autovehiculul se afla in miscare. Parcati intr-un loc

2. Selectati Connections. sigur pentru a seta sistemul audio in modul Wi-Fi.
3. Selectati Wi-Fi.
4. Selectati OK. Unele companii de telecomunicatii percep tarife
5. Selectati Change Mode. de folosire a datelor si tethering. Verificati
6. SeIecta{i Network. abonamentul telefonului.
P> Daca setarile de partajare a datelor sunt Verificati manualul de utilizare a telefonului pentru
pe OFF, mesajul va fi afisat pe ecran. a afla daca acesta are conectivitate Wi-Fi.
Trebuie sa schimbati la ON.
Sistem P. 328 Puteti confirma daca conexiunea Wi-Fi este pornita
B Dacs doriti s3 dezactivati modul Wi-Fi, sau oprita prin existenta pictogramei pe zona

de stare a sistemului. Viteza de transmitere a
datelor de retea nu va fi afisata pe acest ecran.

Zona de stare P. 271

selectati OFF.

7. Selectati punctul de acces prin care doriti
sa va conectati la sistem.

P> Pentru a adduga o retea noua sau a selecta S
’ In cazul conexiunii Wi-Fi cu telefonul dvs.,

retelde salvate, Seled"_at" Options. A . asigurati-va ca setarea Wi-Fi a telefonului dvs. este
> Daca este selectat Optlons, se pOt lnreglstra n modul punct de acces (tethering)_

Add Network si Saved Networks.

Continuare
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»»Display Audio» Conexiunea Wi-Fi

B Modul Wi-Fi (dupa efectuarea setarii initiale)

Verificati daca setarea Wi-Fi a telefonului este in modul de punct de acces

(tethering).

[l Setarea sistemului audio ca hotspot Wi-Fi

Puteti seta reteaua ca punct hotspot Wi-Fi al acestui sistem audio.

Utilizati pasii urmatori pentru configurare.

1. Selectati [@] All Apps, apoi selectati Wi-Fi
Hotspot.

2. Activati hotspot-ul.

3. Selectati Settings.
P> Sunt afisate Network SSID si Password;

puteti modifica setarile.

Sunt disponibile pentru configurare urmatoarele setari.
¢ Network SSID: Setati numele acestei retele.
¢ Password: Setati parola care trebuie introdusa atunci cand conectati dispozitivul
la aceasta retea prin Wi-Fi.
P> Parolele pot fi introduse folosind caractere alfanumerice cu jumatate de
latime si unele caractere speciale.

Modul Wi-Fi (dupd efectuarea setarii initiale)

Utilizatorii de iPhone

Dupa ce restartati telefonul, este posibil sa
efectuati din nou setarea initiala a conexiunii Wi-Fi.

Setarea sistemului audio ca hotspot Wi-Fi

Caractere speciale care pot fi utilizate in parole:

! ) : ]
i S < R
# + = _
$ , >
% - ? {
& : @ |
' / [ }
( : ~




» »Display Audio» Apple CarPlay

Apple CarPlay

Daca conectati un iPhone compatibil Apple CarPlay la sistem prin portul USB sau
prin wi-fi, puteti utiliza ecranul audio/informatii in locul ecranului iPhone pentru a
efectua un apel telefonic, a asculta muzica, a vizualiza harti (navigatie) si a accesa

mesajele.
Porturi USB P. 259

Apple CarPlay

Safety Config All Apps

© Apple CarPlay

Continuare

B3 Apple CarPlay

Numai modelele iPhone 5 sau mai noi cu iOS 8.4,
sau versiuni ulterioare sunt compatibile cu Apple
CarPlay.

Parcati intr-un loc sigur inainte de a conecta
iPhone-ul la Apple CarPlay, si atunci cand lansati
aplicatii compatibile.

in timp ce sunteti conectat la Apple CarPlay,
apelurile sunt efectuate numai prin Apple CarPlay.
Daca doriti sa efectuati un apel cu sistemul Hands-
Free, opriti Apple CarPlay.

Configurarea Apple CarPlay P. 311

Atunci cand iPhone-ul dvs. este conectat la
Apple CarPlay, nu este posibila utilizarea functiei
Bluetooth® Audio sau a sistemului Hands-Free. Cu
toate acestea, alte telefoane asociate anterior pot
transmite audio prin Bluetooth® in timp ce Apple
CarPlay este conectat.

Setarea telefonului P. 351

Pentru detalii despre tarile si regiunile in care
este disponibila aplicatia Apple CarPlay, precum si
informatii referitoare la functii, consultati pagina
de pornire Apple.

11e10Q I
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»»Display Audio» Apple CarPlay

M Meniul Apple CarPlay

Phone (telefon)

Accesati lista de contacte, efectuati apeluri telefonice sau ascultati mesaje vocale.
Music (muzica)

Redati muzica de pe iPhone.

Maps (harti)

Afiseaza Apple Maps si puteti utilizati functia de navigare in acelasi mod

ca pe iPhone.

Messages (mesaje)

Verificati si raspundeti la mesajele text sau puteti asculta mesajele.
Honda

Selectati pictograma Honda pentru a reveni la ecranul de pornire.

[E

Reveniti la ecranul meniului Apple CarPlay.

B Apple CarPlay

Cerinte si limite de operare ale Apple CarPlay
Apple CarPlay necesitd un iPhone compatibil ce are
o conexiune mobila activa si un plan de date.

Se vor aplica planurile de tarifare ale operatorului
dvs. de telefonie.

Modificarile in sistemele de operare, hardware,
software si alte tehnologii integrate in furnizarea
functionalitatii Apple CarPlay, precum si a unor
reglementari guvernamentale noi sau revizuite,
pot duce la scaderea sau la incetarea
functionalitatii si serviciilor Apple CarPlay.

Honda nu poate si nu ofera nicio garantie

sau garantare a viitoarei performante sau
functionalitati Apple CarPlay.

Este posibil sa utilizati aplicatii de la terte parti
daca acestea sunt compatibile cu Apple CarPlay.
Consultati pagina de pornire Apple pentru
informatii despre aplicatiile compatibile.



» »Display Audio» Apple CarPlay

M Configurarea Apple CarPlay

Dupa ce ati conectat iPhone-ul la sistem prin portul USB sau prin wi-fi, urmati
urmatoarea procedura pentru a configura Apple CarPlay. Utilizarea Apple CarPlay
va duce la transmiterea anumitor informatii despre utilizatori si vehicul (cum

ar fi locatia, viteza si starea vehiculului) pe iPhone-ul dvs. pentru a imbunatati
experienta Apple CarPlay. Va trebui sa aprobati difuzarea acestor informatii pe
ecranul audio/informatii.

M Activarea Apple CarPlay

M Conectarea la Apple CarPlay utilizand cablul USB la portul USB
1. Conectati iPhone-ul la portul USB utilizdnd cablul USB.
Porturi USB P. 259

P> Va fi afisat ecranul pentru confirmare.
2. Selectati Yes.
P> Daca nu doriti sa va conectati la Apple CarPlay, selectati No.

Puteti modifica setarile de consimtamant din meniul de setari Smartphone
Connection.

H Conectarea la Apple CarPlay prin wi-fi

1. Asociati si conectati iPhone-ul la sistemul Hands-Free (HFT) al vehiculului.
Setarea telefonului P. 351

2. Bifati casuta Apple CarPlay.
P> Daca selectati Apple CarPlay, nu mai puteti selecta Audio si Phone.
3. Selectati Connect.

P> Daca iPhone-ul dvs. va notifica despre conectarea la Apple CarPlay, acceptati
conectarea.

Continuare

Configurarea Apple CarPlay

De asemenea, puteti urma metoda de mai jos
pentru a configura Apple CarPlay:

Selectati General Settings = Smartphone Connection
- Apple CarPlay > Selectati un dispozitiv

Utilizarea informatiilor despre utilizator si vehicul
Utilizarea si manipularea informatiilor despre
utilizator si vehicul transmise catre/de pe iPhone
de catre Apple CarPlay sunt reglementate de
termenii si conditiile Apple iOS si de politica de
confidentialitate Apple.

11e10Q I
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»»Display Audio» Apple CarPlay

M Functionarea Apple CarPlay cu Siri Eyes Free B3 Functionarea Apple CarPlay cu Siri Eyes Free
Apasati lung butonul [ | (Vorbire) pentru a activa Siri Eyes Free. gﬂear:'cjl'?JSSSiL:int exemple de intrebari 5i comenzi

T * What movies are playing today?
J . (Ce filme ruleaza azi?)
e Call dad at work.
(Apeleaza-| pe tata la serviciu.)
e What song is this?
(Ce melodie este aceasta?)
¢ How's the weather tomorrow?
(Cum va fi vremea maine?)
® Read my latest email.
(Citeste ultimul e-mail.)

1iel0Q I

=t

(1] Butonul vorbire Pentru mai multe informatii, vizitati
o e www.apple.comlioslsiri.
Apasati lung pentru a activa Siri Eyes Free.

Apasati din nou pentru a dezactiva Siri Eyes Free.
Apasati si eliberati pentru a activa sistemul standard
de recunoastere vocala.
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» »Display Audio» Android Auto

Android Auto

Cand conectati un telefon Android la sistemul audio prin portul USB, aplicatia
Android Auto este initiata automat. Cand sunteti conectat prin Android Auto,
puteti utiliza ecranul audio/informatii pentru a accesa functiile Telefon, Harti
Google (Navigare), Muzica Google Play si Google Now. Cand utilizati pentru
prima oara Android Auto, pe ecran va aparea un tutorial.
inainte de a utiliza Android Auto, va recomandam sa urmariti acest tutorial, dupa
ce ati parcat in siguranta.

Porturi USB P. 259

®2 Conectarea automata P. 315

Phone EV Menu

TA A

Android Auto

Safety Config All Apps

© Android Auto

Continuare

B3 Android Auto

Doar Android 5.0 (Lollipop) sau versiuni mai noi
sunt compatibile cu Android Auto.

Bluetooth A2DP nu poate fi utilizat cu telefonul
Android Auto.

Pentru a utiliza Android Auto pe un smartphone
cu sistem Android 9.0 (Pie) sau mai nou, trebuie sa
descarcati pe telefonul dvs. aplicatia Android Auto
de pe Google Play.

Parcati intr-un loc sigur inainte de a conecta
telefonul Android la Android Auto si atunci cand
lansati aplicatii compatibile.

Pentru a utiliza Android Auto, conectati cablul USB
la portul USB.

Porturi USB P. 259

Atunci cand telefonul Android este conectat

la Android Auto, nu este posibila utilizarea
Bluetooth® Audio. Cu toate acestea, alte telefoane
asociate anterior pot transmite audio prin
Bluetooth® in timp ce este conectat Android Auto.

Setarea telefonului P. 351

11e10Q I
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»»Display Audio» Android Auto

M Meniul Android Auto

Maps (harti)

Afisati Google Maps si utilizati functia de navigare la fel ca in cazul telefonului
dvs. Android. Cand vehiculul este in miscare, nu este posibila efectuarea
intrarilor de pe tastatura. Opriti vehiculul intr-o locatie sigura pentru a efectua
o cautare sau pentru a furniza alte intrari.

Play Music

Rulati Google Play Music si aplicatii muzicale compatibile cu Android Auto.
Pentru a comuta intre aplicatiile muzicale, apasati aceasta pictograma.
Phone (telefon)

Efectuati si primiti apeluri telefonice si ascultati mesajele vocale.

Exit

Actionati vocal functia Android Auto.

Verificati notificarile Android.

[B (Android Auto Home)

Afisati informatii utile organizate de Android Auto sub forma
de carduri simple care apar doar atunci cand sunt necesare.

B Android Auto

Pentru detalii despre tarile si regiunile in care este
disponibil Android Auto, precum si informatii
referitoare la functii, consultati pagina de pornire
Android Auto.

Cerinte si limite de operare pentru Android Auto
Android Auto necesita un telefon compatibil
Android cu o conexiune mobild si un plan de
date activ. Se vor aplica planurile de tarifare ale
operatorului dvs. de telefonie.

Schimbarile in sistemele de operare, in hardware,
software si alte tehnologii care au rolul de a
asigura functionalitatea Android Auto, precum

si reglementarile guvernamentale noi sau
revizuite, pot duce la scaderea sau la incetarea
functionalitatii si serviciilor Android Auto. Honda
nu poate si nu oferd nicio garantie sau garantare a
performantei sau a functionalitatii Android Auto.

Este posibil sa utilizati aplicatii de la terte parti
daca acestea sunt compatibile cu Android Auto.
Consultati pagina de pornire Android Auto pentru
informatii despre aplicatiile compatibile.



» »Display Audio» Android Auto

[l Conectarea automata

Cand conectati un telefon Android la unitate prin portul USB, Android Auto va
porni automat.

M Activarea Android Auto

Pentru a activa Android Auto dupa conectarea unui telefon Android la sistem,
selectati Yes pe ecran.

Puteti modifica setarile de consimtamant din meniul de setari Smartphone
Connection.

Continuare

Activarea Android Auto

Initializati Android Auto numai atunci cand ati
parcat in siguranta. Cand Android Auto detecteaza
telefonul, va trebui sa configurati telefonul astfel
incat sa fie posibila cuplarea automata. Consultati
manualul de instructiuni livrat impreuna cu
telefonul.

Puteti utiliza metoda de mai jos pentru a modifica
setarile Android Auto dupa ce ati finalizat
configurarea initiala:

Selectati General Settings = Smartphone Connection
- Android Auto => Selectati un dispozitiv

11e10Q I

Utilizarea informatiilor despre utilizator si vehicul
Utilizarea si manipularea informatiilor despre
utilizator si vehicul transmise catre/de pe telefon de
catre Android Auto sunt reglementate de Politica
de confidentialitate Google.
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»»Display Audio» Android Auto

M Functionarea Android Auto cu sistemul de recunoastere vocala
Apasati si tineti apasat butonul pentru a actiona vocal Android Auto.

@ || Butonul vorbire

Apasati lung pentru a actiona vocal Android Auto.
Apasati si eliberati pentru a activa sistemul standard de recunoastere vocala.

BIFunctionarea Android Auto cu sistemul de recunoastere vocala

Mai jos sunt exemple de comenzi pe care le puteti
da cu sistemul de recunoastere vocala.
 Reply to text. (Raspunde mesajului text.)
e Call my wife. (Apeleaza-mi sotia.)
¢ Navigate to Honda. (Navigheaza la Honda.)
e Play my music. (Reda melodiile mele.)
e Send a text message to my wife.
(Trimite un mesaj text sotiei mele.)
e Call flower shop. (Apeleaza floraria.)

Pentru mai multe informatii, consultati pagina
principala Android Auto.

De asemenea, puteti activa functia de
recunoastere vocala apasand pictograma ! din
coltul din stanga sus al ecranului.
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Fluxul de energie

Ecranul fluxului de energie afiseaza fluxul de energie al vehiculului, consumul
mediu de energie, autonomia si indicatorul ON/OFF al sistemului de climatizare

with $ OFF
+8km

[§ .L-" Al
’ 1 5 . O ﬂ})/()’)]km

Average Energy

Remaining Battery 83 %

@ Consumul mediu de energie

@ Indicatorul ON/OFF al sistemului de climatizare
Autonomie aditionala P. 320

© Autonomia conferitd de bateria de inalta tensiune
@ Nivelul de incarcare al bateriei de inalta tensiune

Continuare
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Afiseaza fluxul de energie al bateriei de inalta tensiune, indicand ce anume
furnizeaza energie vehiculului si/sau incarca bateria.
P> Indicatorul transmisiei de energie apare de culoare albastru, iar pentru
fncarcarea bateriei, in verde.

- Cand pozitia treptei este setata la D

Afisaj Culoarea indicatoarelor Starea vehiculului

in timpul conducerii:
Energia este furnizata de
bateria de inalta tensiune.

1iel0Q

Albastru

in timpul decelerarii:

Bateria de inalta tensiune
Verde este incarcata de franarea

regenerativa.

in stationare:
— Vehiculul este inactiv
(starea de asteptare).
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Cand pozitia treptei este setata la P

Afisaj Culoarea indicatoarelor Starea vehiculului

Energia pentru sistemul de
Albastru climatizare §|/sat_J priza de
curent este furnizata de
bateria de inalta tensiune.

11e10Q I

Bateria de inalta tensiune
Charging _// 8 o este incarcata de un
= incarcator AC sau CCS2 DC.

Continuare
319
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M Autonomia suplimentara

Afiseaza distanta estimata pe care o puteti parcurge cu energia ramasa. Aceasta
estimare se bazeaza pe consumul de energie al deplasarilor anterioare si pe
energia ramasa in bateria de Tnalta tensiune.

with & OFF

+8km

Puteti mari autonomia prin oprirea sistemului
de climatizare. Distanta afisata sub

with OFF este distanta suplimentara
estimata pe care vehiculul o poate parcurge
daca sistemul de climatizare este oprit.
Pentru a opri sistemul de climatizare, apasati
butonul s3]

Sistemul de climatizare P. 247

B3 Autonomia suplimentara

Autonomia suplimentara afisatd este doar o
estimare si poate diferi de distanta reala pe care
vehiculul o poate parcurge.

Autonomia depinde de conditiile de conducere

si de utilizarea sistemului de climatizare.

Deoarece sistemul de climatizare din acest vehicul
functioneaza cu energie electricd, acesta va
consuma energie electrica atunci cand este utilizat.
Sistemul de climatizare necesita mai multa energie
electrica pentru incalzire decat pentru racire; prin
urmare, atunci cand utilizati functia de incalzire, in
special atunci cand temperaturile ambientale sunt
foarte scazute, distanta pe care o puteti parcurge
cu energia rdmasa va fi mai mica.

Ecranul audio/informatii afiseaza autonomia,
precum si cantitatea de energie electrica
consumata de motor si de sistemul de climatizare.



» »Display Audio» Meniul EV

Meniul EV

Regasiti mai multe setari pentru modul EV pe ecranul EV Menu. Selectati EV Menu
din zona de comenzi rapide.

@ EVMenu
Charging Wait Time Schedule
Pre-Conditioning Climate Schedule

4——.——‘
Pre-Conditioning Climate Operation

Charging Limit Settings B
£Q

Remaining Battery DO %

Open Charge Lid Range  110km

Pot fi setate urmatoarele elemente.

Charging Wait Time Schedule (programarea timpului de asteptare pentru incarcare)
Pre-Conditioning Climate Schedule (programarea climatizarii preconditionate)
Pre-Conditioning Climate Operation (actionarea climatizarii preconditionate)
Charging Limit Settings (setarile limitei de incarcare)

Apasati lung Open Charge Lid pentru a deschide capacul portului de incarcare.
Blincircarea bateriei de inalta tensiune cu incdrcitor AC sau CCS2 DC P. 563

Continuare
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Daca locatia de domiciliu nu este setata in
sistemul de navigatie, aceasta va fi implicit setata
Anywhere (oriunde).

Puteti seta programarea timpului de asteptare pentru incarcare.

A ) Setting 1 A Charging Wait Time Schedule Pentru informatii detaliate despre setarea

12AM  3AM  6AM  9AM  12PM  3PM  6PM  9PM  12AM

sar/EndTime | 9:00pM > 3:00auv [ programarii timpului de asteptare pentru
incdrcare, consultati pagina urmatoare.

Utilizarea unui temporizator P. 569

Mon.

Start Date Mon. | Tue. Wed.  Thu [ Fri : % Tue,  [/EEED
H Wed.

Location

N OIME o I

-

ON/OFF . ON

Cancel

1. Selectati setarea dorita.
» @ arata timpul pentru Home, @) arata timpul pentru Anywhere,
2. Selectati Save.
P> Daca functia este ON, va fi de culoare albastru deschis;
daca este OFF, va fi de culoare gri.
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M Setarea programairii climatizarii preconditionate

Puteti seta programarea climatizarii preconditionate.

B Setarea programarii climatizdrii preconditionate

& D) Setting 1

Pre-Conditioning Climate Schedule

2 3AM 6 9 2 3
e 7:00 Am B 12AM  3AM  6AM AM  12PM  3PM

Repeat Mon.

3 1)
Tue. |Wed. | Thu i 5 3

ON/OFF . ON

1. Selectati setarea dorita.
2. Selectati Save.

6PM  9PM  12AM

P> Puteti seta programarea climatizarii preconditionate de la Setting 1 pana la

Setting 7.

Continuare

Climatizarea preconditionatd poate functiona
doar pana la 30 de minute. Nu poate fi setat un

program nou daca exista un alt program valid in
aceste 30 de minute.

11e10Q I
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M Setarea actionarii climatizarii preconditionate Bl Setarea actionarii climatizarii preconditionate

Aceasta setare este posibila atunci cand sistemul
de climatizare a fost activat din telecomanda.
Actionarea din telecomanda a sistemului
de climatizare P. 250

Puteti seta actionarea climatizarii preconditionate.

& > Pre-Conditioning Climate Operation
Temperature Adjustment Normal

Operating Time 30 minutes

Defroster Synchronisation oN >

fo)
Remaining Battery D3 %

Cancel Range  110km

1. Selectati setarea dorita.
2. Selectati Save.

Pot fi setate urmatoarele elemente.

e Temperature Adjustment: Selecteaza reglarea temperaturii climatizarii
preconditionate. (Colder/Normal*/Warmer)

* Operating Time: Selecteaza durata de functionare a climatizarii
preconditionate. (10 minutes/20 minutes/30 minutes™)

¢ Defroster Synchronisation: Seteaza pornire/oprirea automata a functiei de
dezghetare. (ON"/OFF)

*1: Setare implicita
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M Setarile limitei de incarcare

Puteti seta limita de incarcare.

3 Setdrile limitei de incarcare

€& > Charging Limit Settings

Home

80 8 90

> Away

95  100%

Remaining Battery
Cancel

Range

1. Selectati setarea dorita.
2. Selectati Save.

58%
110km

Daca locatia de domiciliu nu este setata in sistemul
de navigatie, aceasta va fi implicit setata Away.

325
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»»Display Audio»Pornire si oprirea sistemului de asistenta pentru sofer

Pornire si oprirea sistemului de asistenta pentru sofer

Functiile sistemului de asistenta pentru sofer pot fi setate pe On/Off (pornit/oprit) BIPornire si oprirea sistemului de asistentd pentru sofer

in ecranul Safety Config. Selectati Safety Config pe ecranul audio/informatii, apoi

e . N . . Daca exista o problema cu oricare dintre functiile
selectati fiecare pictograma pentru a modifica setarile.

de mai jos, pictograma/indicatorul acesteia va fi
afisat in culoarea portocaliu. Daca se intampla

" 8 9 acest lucru, verificati vehiculul la reprezentanta.
A @ Pictograma Collision Mitigation Brake System
© Pictograma senzori de parcare
O Pictograma Low Speed Braking Control
O Pictograma Blind Spot Information
@ Pictograma Road Departure Mitigation
® Indicator asistenta pentru siguranta

Daca exista o problema cu functia de mai jos,
pictograma va deveni gri.

© Pictograma Collision Mitigation Brake System - verde (On)/gri (Off) Daca se intdmpla acest lucru, verificati vehiculul
@ Pictograma VSA OFF - verde (On)/portocaliu (Off) la reprezentanta.
© Pictograma senzori de parcare - verde (On)/gri (Off) @ Pictograma VSA OFF

O Pictograma Low Speed Braking Control - verde (On)/gri (Off)
© Pictograma Safety Config

@ Pictograma Blind Spot Information - verde (On)/gri (Off)

@ Pictograma Road Departure Mitigation - verde (On)/gri (Off)
@ Indicator asistentd pentru siguranta



» »Display Audio» Functii personalizate

Functii personalizate

Utilizati ecranul audio/informatii pentru a personaliza anumite functii.

B Cum sa personalizati setarile generale

Cu modul de functionare in ON, selectati General Settings, apoi selectati un element.

¢ General Settings

System

Smartphone Connection
Connections

Display

Sound

System (sistem) B3 P. 328

Smartphone Connection (conectarea telefonului) 8 P. 330
Connections (conexiuni) B3 P. 331

Display (afisaj) B2 P. 332

Sound (sunet) B2 P. 333

Camera = P. 334

Voice Control (comenzi vocale) & P. 335

Continuare

Functii personalizate

Atunci cand personalizati setari:
e Asigurati-va cd vehiculul este in stationare.
* Schimbati in [P].

11e10Q I
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H System
Functii personalizabile Descriere Setari selectabile
Automatic Selecteaza ON pentru ca GPS-ul sa regleze automat ceasul. ON*'/OFF
Date & Time Selectati OFF pentru a anula aceasta functie.
Set .
Setarea datei.
D_ate &  Set Date Reglarea ceasului P. 274 Day/Month/Year
Time
Set Ti Setarea ceasului. Hour/Minute
et fime Reglarea ceasului P. 274 AM/PM
Automatic Seteaza sistemul pentru a regla automat ceasul cand 5
. - P ON"'/OFF
; Time Time Zone conduceti in zone cu fus orar diferit.
Date & Time Zone
(Selectati zona)  Modifica manual fusul orar. —
1'6.}'::: Daylight Saving Seteaza ceasul sa se actualizeze in functie de ora de vara. ON"'/OFF
MM/DD/YYYY/
Date Format Seteaza formatul datei. DD/MM/YYYY"'/
YYYY/MM/DD
Time Format Seteaza formatul orei. 12-H"'/24-H

*1: Setare implicita
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Functii personalizabile

Descriere Setari selectabile

-
Schimba separat limba ecranelor driver information English

1e10Q I

Language interface si audio/informatii. Vizualizati pe ecran alte
optiuni selectabile.
Touc_h _P?nel Seteaza senzitivitatea ecranului tactil. High/Normal*’
Sensitivity
System Sounds Seteaza volumul sunetelor de sistem. —
Text-to-Speech Seteaza volumul sunetului text-to-speech. —
System .. . < . - .
Navigation Guidance Seteaza volumul sunetului indicatiilor sistemului de navigatie. —
Volumes
Phone Calls Seteaza volumul sunetului de apel. —
Default Reseteza toate setarile din System Volumes la valorile implicite.
Location

Location and vehicle data

and vehicle .
sharing

data sharing

Passenger App Launcher

ON/OFF*!

Modifica afisarea comenzilor rapide (scurtaturilor)

-
pe partea pasagerului. Auto/Always’'/Hide

*1: Setare implicita

Continuare
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Functii personalizabile

Descriere

Setari selectabile

Status

Legal Information

Model Number

About
Android Version

Kernel Version

Build Number
Factory Data
Reset
Detail
Information QBRI oE]

Afiseaza informatiile despre Android.

Resetarea tuturor setarilor la valorile implicite.
Resetarea tuturor setarilor P 343

Afiseaza informatiile despre memoria si aplicatiile
sistemului Android.

Continue/Cancel

H Smartphone Connection

Functii personalizabile

Descriere

Setari selectabile

+ Connect New Device
Apple CarPlay

Asociaza un telefon nou la Apple CarPlay.
Setarea telefonului P. 351

(Dispozitive salvate)

Android Auto (Dispozitive salvate)

Conecteaza, deconecteaza sau sterge un telefon asociat.

23 Setarea telefonului P. 351

Conecteaza, deconecteaza sau sterge un telefon asociat.

Setarea telefonului P. 351
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H Connections

Functii personalizabile Descriere Setari selectabile
o - Network/
h M Schimba modul Wi-Fi.
SRS HEE Smartphone ”/OFF"'

(Available Networks/Connected  Afiseaza retelele disponibile sau dispozitivele

1e10Q I

Wi-Fi Devices) conectate. —
Add Network Adauga o retea pentru conexiune Wi-Fi. —
Options
Saved Networks Salveaza reteaua. _
Bluetooth Activeaza si dezactiveaza Bluetooth®. ON*'/OFF
Options
Priority Device Seteaza un dispozitiv ca dispozitiv cu prioritate. —

Asociaza un telefon nou la HFT.
Setarea telefonului P. 351 o

Bluetooth  , connect New Device

Conecteaza, deconecteaza sau sterge un telefon asociat.

(Dispozitive salvate) Setarea telefonului P. 351 -

*1: Setare implicita
*2: Apare numai atunci cand este conectat Apple CarPlay.

Continuare
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H Display

Functii personalizabile

Descriere

Setari selectabile

Day Mode™!

Night Mode

Schimba intre modurile de zi si de noapte.
Setarea afisajului P. 278

Brightness

Schimba luminozitatea ecranului central.

Image Quality Adjustment  ;n¢rast

Schimba contrastul ecranului central.

Black Level

Schimba nivelul de negru al ecranului central.

Default

Wallpaper

Reseteaza toate setdrile personalizate pentru luminozitate,
contrast si nivelul de negru.

Adauga, seteaza si sterge imaginea de fundal.
Setarea imaginii de fundal P. 272

*1: Setare implicita
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M Sound

Functii personalizabile Descriere Setari selectabile

*Nu este disponibil pentru toate modelele Continuare
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Il Camera

Functii personalizabile

Descriere

Setari selectabile

Afiseaza liniile de ghidaj care nu se misca odata

Fixed Guideline cu rotirea volanului. ON"'/OFF
Camera retrovizoare" P. 521
Rear Camera”
Afiseaza liniile de ghidaj care se misca odata cu rotirea
Dynamic Guideline  volanului. ON*'/OFF
Camera retrovizoare” P. 521
Afiseaza liniile de ghidaj care nu se misca odata
Fixed Guideline cu rotirea volanului. ON*'/OFF
B2 Camera frontala® P. 523
Guidelines
Afiseaza liniile de ghidaj care se misca odata cu rotirea
Multi Dynamic Guideline  volanului. ON*'/OFF
View B2 Camera frontala® P. 521
Camera”
Show after shifting  Selecteazd daca este afisatd imaginea camerei frontale ON/OFF"
from Reverse dupa schimbarea din[R] in [D].
Customise
Auto display when  Afiseaza imaginea camerei frontale cand un senzor de ON"'/OFE
obstacle is detected  parcare detecteaza un obstacol.
Afiseaza sageti pe ecranul camerei retrovizoare pentru
Cross Traffic Monitor” a indica vehiculele care se apropie din lateral. ON*'/OFF

Cross Traffic Monitor® P.517

*1: Setare implicita

*Nu este disponibil pentru toate modelele
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H Voice Control

Functii personalizabile

Voice Control Mode

Descriere

Setari selectabile

*1: Setare implicita

Selecteaza un mod al ecranului portalului de voce.
Comenzi vocale P. 265

Assist/Normal™’

Continuare
335
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M Cum sé personalizati setérile vehiculului Fundiii personalizate

. . . . . . . Daca in zona de comenzi rapide nu este afisat
Cu modul de functionare in ON, selectati Vehicle Settings, apoi selectati un element. Vehicle Settings, selectati [@) All Apps. Putet;

schimba pictogramele afisate in zona de comenzi
rapide.
Befauit Setarea scurtaturilor aplicatiilor P. 270

Puteti personaliza setarile vehiculului de pe ecranul
de asistenta.

e Deflation Warning System (sistemul de avertizare dezumflare) B2 P. 337

e Driver Assist System Setup (setarea sistemului de asistenta pentru sofer) B3 P. 337
e Meter setup (setdri contoare) B2 P. 339

e Keyless Access Setup (setari acces fara cheie) B2 P. 340

e Lighting Setup (setari lumini) B2 P. 341

e Door/Window Setup (setari usa/geam) =2 P. 342

e Maintenance Info. (informatii service) B2 P. 342
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Hl Deflation Warning System

Functii personalizabile

Descriere

Setari selectabile

Deflation Warning System

Anuleaza/calibreaza sistemul de avertizare dezumflare.
Sistemul de avertizare dezumflare P. 420

Calibrate/Cancel

H Driver Assist System Setup

11e10Q I

Functii personalizabile

Descriere

Setari selectabile

Preceding vehicle proximity
warning distance

ACC vehicle ahead detected
beep

ACC cut-in prediction
control

Lead Car Departure
Notification System

Road departure mitigation
setting

Lane keep assist beep

Seteaza distanta pentru alertele sonore si vizuale ale sistemului de
avertizare coliziune.
Sistemul de prevenire si franare in caz de coliziune (CMBS) P. 430

Porneste/opreste notificarea sonora cand vehiculul a intrat/iesit din raza
de actiune a sistemului de control adaptiv al vitezei de croaziera.
Cruise Control Adaptiv (ACC) cu Low Speed Follow P. 447

Porneste sau opreste functia ACC de predictie a taierii benzii de circulatie.
Functia sistemului Cruise Control Adaptiv Inteligent P. 464

Schimba setarile sistemului de notificare deplasare a masinii din fata.
Sistemul de notificare deplasare a masinii din fata P. 484

Selecteaza modul de operare al sistemului de avertizare parasire carosabil.
Sistemul de avertizare pardsire carosabil P. 478

Selecteaza pornirea/oprirea alertei LKAS pentru nedetectarea benzilor.
Sistemul de asistenta mentinere banda (LKAS) P. 467

Far/Normal’'/Near

ON/OFF"!

ON"'/OFF

Normal*'/Early/OFF

Early/Normal/Delayed™

ON/OFF"!

*1: Setare implicita

Continuare
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Functii personalizabile

Descriere

Setari selectabile

Blind spot information*

Traffic Sign Recognition
System Display

Traffic Sign Recognition
System Speed Limit
Warning

Side Camera Mirror View

Reference Line Display

Reference Line Display
(Reverse)

Apply Parking Brake after
Honda Parking Pilot”

Honda Parking Pilot Space
Detect Beep”

Selecteaza pornirea/oprirea alertei sistemului de informatii unghi mort.
Sistemul de informatii unghi mort” P. 423

Afiseaza recunoasterea semnelor de circulatie pe tabloul de bord.
Sistemul de recunoastere a semnelor de circulatie P. 438

Activeaza avertizarea depasirii limitei de viteza.
Sistemul de recunoastere a semnelor de circulatie P. 438

Selecteaza afisarea vizualizarii camerei laterale tip oglinda.
Sistemul de camere laterale tip oglinda P. 221

Porneste/opreste afisarea liniilor de referinta la activarea indicatorului.
Liniile de referinta P. 224

Porneste/opreste afisarea liniilor de referinté in treapta [R.
Liniile de referinta P. 224

Aplica automat frana de parcare dupa terminarea manevrelor
sistemului Honda Parking Pilot.
Honda Parking Pilot" P. 537

Porneste/opreste notificarile sonore atunci cand sistemul Honda Parking

Pilot detecteaza un loc de parcare disponibil.
Honda Parking Pilot" P. 537

Audible and visual alert™'/
Visual Alert Only

Display*'/None
ON"'/OFF
Wide/Normal*!

ON with Indicator*//ON
with Indicator + 2 Seconds/
OFF

ON"'/OFF

ON"'/OFF

ON"'/OFF

*1: Setare implicita

*Nu este disponibil pentru toate modelele



» »Display Audio» Functii personalizate

B Meter setup

Functii personalizabile Descriere Setari selectabile

Selecteaza daca se afiseaza mesajul de avertizare.
Warning message Mesaje de avertizare si informare pe Driver Information ON/OFF*!
Interface P. 130

Selecteaza reglarea cu cateva grade a temperaturii exterioare.

11e10Q I

. . . 20C _ +00C*T . 430
Adjust outside temp. display &I Temperatura exterioars P, 155 3°C ~ +0°C"" ~ +3°C
Selecteaza cand sa se reseteze contorul de parcurs A. “
Trip A reset timing Autonomie / Combustibil / Contor parcurs P. 144 \;\givti’:;hg;ged/Manual =
Viteza & Timp P. 146
Selecteaza cand sa se reseteze contorul de parcurs B. “
Trip B reset timing Autonomie / Consumul de energie / Contor parcurs P. 158 \;\(l)hvevrélghg;ged/Manual reset’/
Viteza & Timp P. 160

Modifica volumul tuturor avertismentelor de sistem, avertismentului

BERVE
Alarm volume control de deschidere a usii si a indicatorului. Max/Mid"'/Min
Indicator tone Selecteaza tonul indicatorului. Tone1"'/Tone2/Tone3
Reverse position alert tone  Porneste/opreste alerta sonora la deplasarea in marsarier. ON*'/OFF

Porneste/opreste avertizarea pop-up de la directiile pas cu pas ale
Turn by turn display navigatiei pe driver information interface. ON’'/OFF
Directii pas cu pas P. 162

*1: Setare implicita

Continuare
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Functii personalizabile

Descriere

Setari selectabile

Speed/distance units

Rear seat reminder

Selecteaza unitatile de masura ale calculatorului de bord.
Schimbarea unitatilor P. 152

Porneste/opreste notificarea atunci cand este posibil sa existe un
obiect pe scaunele din spate.
Mesaje de avertizare si informare pe Driver Information
Interface P. 130

Modelul cu volan pe partea stanga
km/h - km*'/mph - miles

Modelul cu volan pe partea dreapta

km/h - km/mph - miles™'

ON"'/OFF

*1: Setare implicita

H Keyless Access Setup

Functii personalizabile

Descriere

Setari selectabile

Smart Entry Light Flash

Auto Power ON/OFF

Porneste/opreste clipirea luminilor exterioare atunci cand usile sunt
descuiate/incuiate prin apasarea sau atingerea comutatorului senzorului
de pe manerele exterioare ale usilor.

Utilizarea sistemului de acces fara cheie P. 175

Porneste/opreste automat sistemul power la introducerea/scoaterea
cheii din vehicul.

Pornirea/Oprirea automata P. 198

ON"'/OFF

ON"'/OFF

*1: Setare implicita



» »Display Audio» Functii personalizate

M Lighting Setup

Functii personalizabile

Descriere

Setari selectabile

Interior light dimmer
duration

Headlight auto OFF timer

Headlight integration with
wipers

Afiseaza timpul pentru care luminile interioare raman aprinse
dupa inchiderea usilor.

Lumini interioare P. 235

Afiseaza timpul pentru care luminile exterioare raman aprinse
dupa inchiderea usii soferului.

Functia de oprire automatd a luminilor P. 203

Selecteaza pornire/oprirea functiei de integrare a farurilor cu
stergatoarele atunci cand farurile sunt setate pe AUTO.
Integrarea farurilor cu stergatoarele P. 203

60sec/30sec'/15sec

11e10Q I

60sec/30sec/15sec”'/0sec

ON"'/OFF

*1: Setare implicita

Continuare
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M Door/Window Setup

Setari selectabile

Functii personalizabile

Descriere

The outer handle pop-out
setting

Keyless lock notification

Security relock timer

Porneste/opreste activarea setarilor personalizate ale butonului

telecomenzii pentru functia de iesire automata a manerelor exterioare.

Utilizarea sistemului de acces fara cheie P. 175

Porneste/opreste clipirea luminilor exterioare cand usile sunt incuiate/
descuiate din telecomanda.

Utilizarea telecomenzii P. 175
Selecteaza timpul de reincuiere dupa descuierea vehiculului cu

telecomanda férad a fi deschise usile.
Utilizarea telecomenzii P. 178

ON"'/OFF

ON"'/OFF

90sec/60sec/30sec”’

*1: Setare implicita

M Maintenance Info.”

Setari selectabile

Functii personalizabile

Descriere

Selects Reset Items

Maintenance Info.

Resetezd informatiile service.
Sistemul de informatii service® P. 582

*Nu este disponibil pentru toate modelele
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Resetarea tuturor setarilor la valorile implicite

Resetati toate meniurile si functiile personalizate la valorile implicite din fabrica. B Resetarea tuturor setarilor la valorile implicite

M Resetarea setarilor generale

1. Selectati General Settings.

2. Selectati System.

3. Selectati Factory Data Reset.
P> Pe ecran apare un mesaj de confirmare.

4. Selectati Continue pentru a reseta setarile.

5. Selectati din nou Continue pentru a reseta setarile.
P> Sistemul se va restarta.

B Resetarea setarilor vehiculului

1. Selectati Vehicle Settings.
2. Selectati Default.
3. Selectati Yes.

Atunci cand transferati vehiculul catre un tert,
resetati toate setarile la valorile implicite si stergeti
toate datele personale.

Daca efectuati Factory Data Reset, aceasta va reseta
toate aplicatiile pre-instalate la valorile implicite
din fabrica.
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Sistemul hands-free pentru telefon

Sistemul HFT (hands-free pentru telefon) va permite sa efectuati si sa primiti B3 Sistemul hands-free pentru telefon
apeluri telefonice folosind sistemul audio al autovehiculului, fara a actiona
telefonul mobil.

Plasati telefonul unde aveti semnal bun.

Pentru a utiliza HFT, aveti nevoie de un telefon
M Butoane HFT mobil compatibil cu standardul Bluetooth.
Pentru lista de telefoane compatibile, proceduri de
cuplare si functii speciale intrebati la reprezentanta.

Pentru a folosi sistemul, setarea Bluetooth trebuie
sa fie in pozitia On (pornit).
Setarea telefonului P. 351

Instructiuni pentru comenzi vocale

¢ Indreptati grilele de ventilatie in alta directie
fata de plafon si inchideti geamurile deoarece
zgomotul poate afecta functionarea microfonului.

e Apasati butonul atunci cand doriti sa apelati
un numar folosind o eticheta vocala memorata.
Dupa ce auziti semnalul sonor, vorbiti clar si
normal.

¢ In cazul in care microfonul detecteaza alte voci
decét cea a dumneavoastra, comanda poate fi
interpretata gresit.

e Pentru a schimba nivelul volumului, selectati VOL
(volum) din sistemul audio sau utilizati comenzile
audio de pe volan.

4 Daca nu exista nicio inregistrare de contacte
© VOL [F/VOL [=] Butoane volum preferate in sistem, pe ecran apare o notificare
pop-up.
@ [£]Butonul vorbire Contacte favorite P. 356

© [ Butonul acasa
@ Rotita selectoare stanga

344 O Butonul fnapoi



»»Display Audio» Sistemul hands-free pentru telefon

Butonul vorbire: Apasati pentru a accesa portalul vocal.
[ Butonul acasa: Apasati pentru reveni la ecranul de pornire de pe driver
information interface.
Rotita selectoare stanga: Apasati butonul [ (acasa), apoi rotiti in sus sau in jos pentru
a selecta §¥ (telefon) pe driver information interface, si apoi apasati rotita selectoare
stanga.
in timp ce primiti un apel, ecranul de apel este afisat pe driver information interface.
Puteti prelua apelul folosind rotita selectoare stanga.

Primirea unui apel P. 360

[=S|Butonul inapoi: Apasati pentru a reveni la ecranul anterior sau pentru a anula
o comanda.

Continuare

B3 Sistemul hands-free pentru telefon

Tehnologia Bluetooth® Wireless

Marca si logo-urile Bluetooth® sunt marci
inregistrate detinute de Bluetooth SIG, Inc. si
utilizarea acestora de catre Honda Motor Co.,

Ltd se face sub licenta. Alte marci comerciale si
denumiri comerciale sunt cele ale proprietarilor lor.

11e10Q I

Limitari HFT

Un apel primit prin HFT va intrerupe din redare
sistemul audio. Redarea va fi reluata in momentul
incheierii convorbirii.
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M Afisarea statului HFT B Afisarea statutului HFT

Informatiile care apar pe ecranul audio/informatii

Ecranul audio/informatii va informeaza atunci cand sunteti apelat. T e,

-l =

JAVAVAVAVAY
% Work

@ Indicator Bluetooth®
Apare cand telefonul dvs. este conectat la HFT.
@ Puterea semnalului
© Nivelul de incarcare a bateriei
O Modul HFT

© Numele apelantului (daca este salvat)/
Numarul apelantului (daca nu este salvat numele)

346



»»Display Audio» Sistemul hands-free pentru telefon

M Limitari ale actionarii manuale

Anumite functii manuale sunt dezactivate sau nefunctionale in timp ce vehiculul

este in miscare. Nu puteti selecta o optiune de culoare gri inchis pana cand
vehiculul nu este in stationare.

Numai inregistrarile de apelare rapida salvate anterior pot fi apelate folosind
comenzi vocale in timp ce vehiculul este in miscare.
Contacte favorite P. 356

Continuare
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B Meniuri HFT B Meniuri HFT
Pentru a utiliza HFT, modul de functionare trebuie sa fie in ACCESSORY sau ON. Anumite functi sunt limitate in timpul condusului.

Selectati Phone pentru a afisa ecranul telefonului.

1234567890

Recent
calls

Add to Favourite
Contacts

© Recent calls (istoric apeluri)

® Favourite contacts (contacte favorite)
© Settings (setari)

O Contacts (contacte)

© Keypad (tastatura numerica)
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Recent calls: Afiseaza ultimele apeluri efectuate, primite si ratate.
Efectuarea unui apel folosind apelurile recente P. 358
Favourite contacts: Formeaza numarul selectat din contactele favorite.
Efectuarea unui apel folosind contactele favorite P. 358
Settings: Schimba setarile pentru telefon.
Ecranul de setari pentru telefon P. 350
Contacts: Afiseaza agenda telefonica a telefonului asociat.
Efectuarea unui apel folosind agenda telefonica importata P. 359
Keypad: Introduceti un numar de telefon pentru apelare.
Efectuarea unui apel introducand un numar de telefon P. 359

Continuare
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»»Display Audio» Sistemul hands-free pentru telefon

M Ecranul de setari pentru telefon

Pentru a afisa ecranul de setari pentru telefon, selectati Settings de pe ecranul telefonului.

X, > Settings
Change Devices 2
Auto Sync Phone oN D

Auto Phone Call Transfer ON D

Ringtone Phone

Change Devices: Asociaza un telefon nou la sistem si conecteaza, deconecteaza
sau sterge un dispozitiv asociat.

Setarea telefonului P. 351
Auto Sync Phone: Seteaza ca agenda telefonica si datele apelurilor recente sa fie
importate automat atunci cand un telefon este asociat cu HFT.

Importarea automata a agendei telefonice si a apelurilor recente P. 354
Auto Phone Call Transfer: Seteaza ca apelurile sa fie transferate automat de la
telefonul dvs. la HFT atunci cand intrati in vehicul.

Transferul automat P. 355
Ringtone: Selecteaza tonul de apel.

Tonul de apel P. 355
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M Setarea telefonului
H Setarea Bluetooth®

Puteti porni sau opri functia Bluetooth®.

1. Selectati General Settings.
2. Selectati Connections.

3. Selectati Bluetooth.

4. Selectati Options.

5. Selectati Bluetooth, apoi selectati ON.

Continuare
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»»Display Audio» Sistemul hands-free pentru telefon

t & phane b

Connact Maw Device

H Asocierea unui telefon mobil (atunci cdnd [ Setarea telefonului

nu exista niciun telefon asociat la sistem)
1. Selectati Phone.

2. Selectati Connect New Device.
3. Verificati daca telefonul este in modul de

cautare sau de descoperire.

4. Selectati Honda HFT din telefon.

P> Daca doriti sa asociati un telefon din acest
sistem audio, selectati Search for Devices,
si apoi selectati telefonul dvs. cand pare
in lista.

5. Sistemul va afiseaza un cod de asociere pe

ecranul audio/informatii.

P> Confirmati daca codul de asociere de
pe ecran este acelasi cu cel afisat pe
telefon. Acest lucru poate diferi.

6. Selectati functiile dorite si apoi selectati

Connect.

7. Daca asocierea s-a realizat cu succes pe

ecran va aparea o notificare.

8. Selectati OK.

Telefonul dumneavoastra compatibil Bluetooth
trebuie sa fie asociat la sistem inainte de a putea
efectua si primi apeluri hands-free.

Sugestii de asociere a telefonului:

¢ Nu puteti asocia telefonul in timp ce
autovehiculul este in miscare.

e Pot fi asociate pana la sase telefoane.

e Bateria telefonului dumneavoastra se poate
descdrca mai repede atunci cand acesta este
inregistrat in HFT.

Dupa ce ati asociat un telefon, acesta este afisat pe
ecran impreuna cu urmatoarele pictograme.

PBpl: Telefonul este compatibil cu Bluetooth® Audio.
[ Telefonul poate fi utilizat cu HFT.

[A: Telefonul este compatibil cu Apple CarPlay.

Daca exista o conexiune activa la Apple CarPlay,
asocierea de dispozitive suplimentare compatibile
Bluetooth nu este disponibila.
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Cancel

H Schimbarea telefonului deja asociat
1. Selectati Phone.
2. Selectati Settings.
3. Selectati Change Devices.
4. Selectati un telefon.
P> HFT deconecteaza telefonul
conectat si incepe cautarea unui
alt telefon asociat.
P> Puteti seta prioritatea telefonului conectat.
Bifati caseta din dreptul telefonului caruia
doriti sa-i acordati prioritate.

5. Selectati Jip] (audio), B (telefon)
sau [@] (Apple CarPlay).
> si K pot fi selectate simultan.
Totusi, cand este selectat [&, Fpl si ¥ nu
pot fi selectate.

6. Selectati Apply.

M Stergerea unui telefon asociat

1. Selectati Phone.

. Selectati Settings.

. Selectati Change Devices.

. Selectati telefonul pe care doriti sa-I stergeti.
. Selectati Delete.

. Pe ecran apare un mesaj de confirmare.
Selectati Delete.

aunnhWN

Continuare

B3 Schimbarea telefonului deja asociat

in cazul in care nu sunt gasite sau nu sunt asociate
alte telefoane atunci cand incercati sé treceti la un
alt telefon, HFT va va informa ca telefonul initial
este conectat din nou.

Pentru a cupla alte telefoane, selectati +Connect
New Device din ecranul Bluetooth.

11e10Q I
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M Importarea automata a agendei telefonice si a istoricului apelurilor 2 Importarea automata a agendei telefonice si a istoricului apelurilor
La anumite telefoane, este necesara activarea
setarii pentru a fi importata agenda telefonica.

Atunci cand telefonul dumneavoastra este asociat, continutul agendei telefonice
si al istoricului apelurilor este automat importat in sistem.

1. Selectati Phone. Atunci cand selectati o persoana din agenda
2. Selectati Settings. telefonului mobil, puteti vizualiza o categorie

. de pictograme. Pictogramele indica ce tipuri de
3. Selectat,! Auto Sync Phone. numere sunt salvate pentru acel nume.
4. Selectati ON sau OFF.

P> Searea implicita este ON. Pref Fax
I(:g?él)e (ca?:{ovehicul)
O Mele G Vol
B W =) ot
I@ Pager

in cazul anumitor telefoane, importarea in sistem
a pictogramelor de categorii nu este posibila.

1iel0Q I

Agenda telefonica este actualizata dupa fiecare
conexiune. Istoricul apelurilor este actualizat dupa
fiecare conexiune sau apel.

354



»»Display Audio» Sistemul hands-free pentru telefon

M Importarea automata a agendei telefonice si a istoricului apelurilor

Daca va urcati in vehicul in timp ce va aflati intr-o convorbire telefonica, apelul

poate fi transferat automat la HFT.
1. Selectati Phone.
2. Selectati Settings.
3. Selectati Auto Phone Call Transfer.
4. Selectati ON sau OFF.
p>Setarea implicita este ON.

M Tonul de apel

Puteti schimba setarile tonului de apel.

1. Selectati Phone.

2. Selectati Settings.

3. Selectati Ringtone.

4, Selectati Vehicle sau Phone.
p>Setarea implicita este Phone.

11e10Q I

B Tonul de apel

Vehicle: Tonul de apel fix se aude in difuzoare.
Phone: Pentru anumite telefoane conectate,

sunetul tonului de apel salvat in telefon se aude in
difuzoare.

Continuare
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M Contacte favorite

Ecranul istoricului apelurilor M Adaugarea unui contact la favorite
1. Selectati Phone.
L AAAAA Lo .
5 BBBBB , 2. Selectati Recent calls, Contacts, sau Keypad.
- G EEE%CD ol Pe ecranul istoricului apelurilor sau contactelor
\# EEEEE 3. Selectati pictograma stea.

FFFFF Pe ecranul tastaturii numerice

3. Selectati Add to Favourite Contacts.
@ Pictograma stea P> Pe ecran apare o notificare daca
contactele favorite au fost salvate
Cu succes.
P> Pentru a elimina contactele favorite,
selectati din nou pictograma stea.

Ecranul contactelor

L b AAAAA
L[] e +123456789012

@ Pictograma stea
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Ecranul tastaturii

H Editarea unui contact favorit

1. Selectati Phone.

2. Selectati Favourite contacts.

3. Selectati Edit din dreptul contactului favorit
pe care doriti sa- editati.

4. Selectati setarea dorita.

5. Selectati Done.

H Stergerea unui contact favorit

1. Selectati Phone.

2. Selectati Favourite contacts.

3. Selectati Edit din dreptul contactului favorit
pe care doriti sa- stergeti.

4. Selectati Remove.

5. Pe ecran apare un mesaj de confirmare.
Selectati Yes.

Continuare
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»»Display Audio» Sistemul hands-free pentru telefon

M Efectuarea unui apel

Puteti efectua apeluri prin introducerea unui
numar de telefon, prin intrarile importate
de la Recent calls, Favourite contacts si
Contacts.

H Efectuarea unui apel folosind istoricul de apeluri
Istoricul de apeluri este salvat pe categoriile All, Dialed, Missed si Received.
1. Selectati Phone.
2. Selectati Recent calls.
P> Le puteti sorta dupa All, Dialed, Missed sau Received. Selectati pictograma
din coltul dreapta sus al ecranului.
3. Selectati un numar.
P> Apelarea incepe automat.

H Efectuarea unui apel folosind contactele favorite
1. Selectati Phone.
2. Selectati Favourite contacts.
P> Puteti schimba ordinea intrarilor din contactele favorite selectand Reorder.
3. Selectati un numar.
P> Apelarea incepe automat.

Efectuarea unui apel

Dupa ce apelul este conectat, puteti auzi vocea
persoanei apelate din difuzoarele audio.

in timp ce exista o conexiune activa cu Apple
CarPlay, apelurile telefonice pot fi efectuate
numai de la Apple CarPlay (nu si cu ajutorul
sistemului HFT).

Efectuarea unui apel folosind istoricul de apeluri

Istoricul de apeluri apare numai atunci cdnd un
telefon este conectat la sistem.

All: Afiseaza ultimele apeluri efectuate, primite si
ratate.

Dialled: Afiseaza ultimele apeluri efectuate.
Missed: Afiseaza ultimele apeluri ratate.
Received: Afiseaza ultimele apeluri primite.
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M Efectuarea unui apel folosind agenda telefonica importata
1. Selectati Phone.
2. Selectati Contacts.
3. Selectati un nume.
P> Puteti sorta dupa First Name sau Surname. Selectati pictograma din partea
dreapta sus a ecranului.
4, Selectati un numar.
P> Apelarea incepe automat.

11e10Q I

M Efectuarea unui apel prin introducerea unui numar
1. Selectati Phone.
2. Selectati Keypad.
3. Introduceti un numar.
P> Utilizati tastatura de pe ecranul tactil pentru a introduce cifrele.
4, Selectati Call.
P> Apelarea incepe automat.
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»»Display Audio» Sistemul hands-free pentru telefon

M Primirea unui apel

Atunci cand primiti un apel, se aude un sunet
de notificare (daca este activat) si apare
ecranul Incoming call... (primire apel).

Puteti raspunde la apel utilizand rotita
selectoare stanga.

Pentru a prelua apelul, rotiti in sus sau in
jos pentru a selecta (raspunde) pe driver
information interface, apoi apasati rotita
selectoare stanga.

P> Daca doriti sa respingeti sau sa incheiati
apelul, selectati [&)] (ignorare) pe driver
information interface utilizand rotita
selectoare stanga.

B Primirea unui apel

Apel in asteptare

Selectati pentru a pune apelul curent

in asteptare, astfel incat sa puteti raspunde altui
apel.

Selectati folosind rotita selectoare stanga
pentru a reveni la apelul curent.

Selectati pentru a ignora apelul primit, in cazul
in care nu doriti sa raspundeti.

Selectati daca doriti sa terminati convorbirea
curenta.

Puteti selecta pictogramele de pe ecranul

audio/informatji in locul [¢Z]si de pe driver
information interface.
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M Optiunile disponibile in timpul unei convorbiri telefonice

o

Use Handield

in timpul unei convorbiri telefonice sunt disponibile urm&toarele optiuni:
Keypad: Trimite cifre in timpul unei convorbiri. Acest lucru este util atunci cand
apelati un sistem telefonic cu meniu.

Mute: Vocea dumneavoastra nu se mai aude.

Use Handheld: Transferarea convorbirii de la sistem la telefonul dumneavoastra.

Optiunile disponibile sunt indicate in jumatatea de jos a ecranului.

Selectati o optiune.
P> Pictograma Mute apare cand este selectat Mute in timp ce este afisat celalalt
ecran sursa, altul decat ecranul telefonului. Selectati din nou Mute pentru
oprire.

Optiunile disponibile in timpul unei convorbiri telefonice

Puteti selecta pictogramele de pe ecranul
audio/informatii.

11e10Q I
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Mesaje de eroare audio

iPod/USB Flash Drive

Daca apare o eroare in timpul redarii unui iPod sau a unui flash USB, pot fi afisate urmatoarele
mesaje de eroare. Daca nu puteti sterge mesajul de eroare, contactati reprezentanta.

Mesaj de eroare Solutie

No response from device

Apare atunci cand sistemul nu recunoaste iPod-ul. Reconectati iPod-ul.
Connect Retry

Unblavable Fil Apare in cazul in care fisierele de pe flash-ul USB sunt protejate sau in alt format fara suport.
playable File Acest mesaj de eroare apare timp de 5 secunde, apoi se reda urmatoarea melodie.
Apare in cazul in care sistemul nu comunica cu un dispozitiv conectat. Daca apare atunci cand

Unsupported Device este conectat un dispozitiv, contactati locul de achizitie a dispozitivului.

A charging error has occurred with the

(T3 4116 (=T MURT: RO VTR T R SR I CEL-II Apare atunci cand este conectat un dispozitiv incompatibil. Deconectati dispozitivul. Apoi
(o [V @ LWl g S L oY [TAVA O M Ly (=N [\ -1, L B opriti sistemul audio si porniti-l din nou. Nu reconectati dispozitivul care a cauzat eroarea.
USB cable and try again.



Informatii generale privind sistemul audio

Dispozitive compatibile iPod, iPhone si USB Flash Drive

B Compatibilitatea modelelor iPod si iPhone

iPod touch (de la generatia a 5-a la a 6-a) produs intre 2012 si 2015

iPhone 5/iPhone 5s/iPhone 5c/iPhone 6/iPhone 6 Plus/iPhone 6S/iPhone 6S Plus/
iPhone SE/iPhone 7/iPhone 7 Plus/iPhone 8/iPhone 8 Plus/iPhone X/iPhone XS/
iPhone XS Max/iPhone XR

M Dispozitivele USB flash drive

¢ Este recomndat utilizarea unui dispozitiv flash USB de 265 MB sau mai mare.

¢ Anumite playere digitale audio pot sé nu fie compatibile.

¢ Anumite dispozitive flash USB (de exemplu unul cu blocare de securitate) pot sa nu
functioneze.

¢ Anumite fisiere software pot sa nu permita redarea audio sau afisarea datelor de text.

e Anumite versiuni ale formatelor MP3, WMA, AAC, FLAC, WAV, PCM/WAVE, MPg4, AV,
MKV, sau ASFAWMV pot sa nu fie acceptate.

Continuare

Compatibilitatea modelelor iPod i iPhone

Este posibil ca acest sistem sa nu functioneze cu
toate versiunile de software ale acestor dispozitive.

1el0Q I

Dispozitivele USB flash drive

Fisierele de pe dispozitivul flash USB sunt redate in
ordinea in care sunt salvate. Aceasta ordine poate fi
diferita de cea afisata pe PC sau pe alt dispozitiv.
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M Dispozitivele recomandate

11g10Q I

M MP4 File
Media USB Flash Drive
BaselineProfile/Level 3,
Profile (MP4 version) MailProfile/Level 3.1 SimpleProfile/Level 5 (MPEG4)
(MPEG4-AVC)
File extension (MP4 version) .mp4/.m4v
Compatible audio codec AAC, MP3
Compatible video codec MPEG4-AVC (H.264) MPEG4 (ISO/IEC 14496 Part.2)
. 10 Mbps, 14 Mbps
Bit rate (MPEG4-AVC) 8 Mbps (MPEG4)
Maximum image 1,280 x 720 pixels (MPEG4-AVC) 720 x 576 pixels (MPEG4)
M AVI File
Media USB Flash Drive
BaselineProfile/Level 3, AdvancedProfile/Level 2,
Profile (AVI version) MailProfile/Level 3.1 SimpleProfile/Level 5 (MPEG4) MainProfile/Level Medium,
(MPEG4-AVC) SimpleProfile/Level Medium (VC-1)
File extension (AVI version) .avi
Compatible audio codec AAC, MP3, WMA
Compatible video codec MPEG4-AVC (H.264) MPEGA4 (ISO/IEC 14496 Part.2) VC-1
. 10 Mbps, 14 Mbps 20 Mbps, 10 Mbps, 384 kbps
Bit rate (MPEGA-AVC) 8 Mbps (MPEG4) (VC-1)
. 1,280 x 720 pixels,
Maximum image 1'%&%5612_2\5’2()8'5 720 x 576 pixels (MPEG4) 720 x 480 pixels,
352 x 288 pixels (VC-1)

364



» »Informatii generale privind sistemul audio» Dispozitive compatibile iPod, iPhone si USB Flash Drive

H MKV File
Media USB Flash Drive
BaselineProfile/Level 3, AdvancedProfile/Level 2,
Profile (MKV version) MailProfile/Level 3.1 SimpleProfile/Level 5 (MPEG4) MainProfile/Level Medium,
(MPEG4-AV(Q) SimpleProfile/Level Medium (VC-1)
File extension (MKV version) .mkv
Compatible audio codec AAC, MP3
Compatible video codec MPEG4-AVC (H.264) MPEG4 (ISO/IEC 14496 Part.2) VC-1
Bit rate 1O(mggé' 41_:%?'03 8 Mbps (MPEGA4) 20 Mbps, “(JV'\C/'_bf;S' 384 kbps
_ 1,280 x 720 pixels 720 x 576 pixels 1,280 5 TZU e,
Maximum image (MPEG4-AVC) (MPEGA4) 720 x 4SQ pixels,
352 x 288 pixels (VC-1)
Bl ASF/WMV File
Media USB Flash Drive
BaselineProfile/Level 3, AdvancedProfile/Level 2,
Profile (ASF/WMV version) MailProfile/Level 3.1 MainProfile/Level Medium,
(MPEG4-AVC) SimpleProfile/Level Medium (VC-1)
File extension
(ASF/WMV version) e
Compatible audio codec WMA
Compatible video codec MPEG4-AVC (H.264) VC-1
Bit rate 10 Mbps, 14 Mbps (MPEG4-AVC) 20 Mbps, 10 Mbps, 384 kbps (VC-1)
1,280 x 720 pixels,
Maximum image 1,280 x 720 pixels (MPEG4-AVC) 720 x 480 pixels,

352 x 288 pixels (VC-1)
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Informatii despre licentele open source

Pentru a vizualiza informatiile despre licentele open source, urmati acesti pasi.

1. Selectati General Settings.
2. Selectati System.
3. Selectati Detailed Information.

M Software-ul pentru Display Audio

Copyright 2014 jQuery Foundation si alti contributori.
http:/ljquery.com/

Permisiunea este acordata gratuit tuturor persoanelor care obtin o copie a acestui software si a fisierelor de documentatie asociate
(“Software"), pentru a trata fara restrictii Software-ul, inclusiv fara limitare asupra drepturilor de utilizare, copiere, modificare, imbinare,
publicare, distribuire, sublicentiere si/sau vindere a copiilor Software-ului si permite persoanelor carora le este furnizat Software-ul sa
faca acest lucru, sub rezerva urmatoarelor conditii:

Notificarea privind drepturile de autor de mai sus si aceasta notificare de permisiune vor fi incluse in toate copiile sau parti importante
ale Software-ului.

ACEST SOFTWARE ESTE FURNIZAT ,,CA ATARE” S| ESTE NEGATA ORICE GARANTIE EXPRESA SAU IMPLICITA, INCLUZAND, DAR FARA
A SE LIMITA LA, GARANTIILE IMPLICITE DE VANDABILITATE S| COMPATIBILITATE CU UN ANUMIT SCOP. DETINATORUL DREPTURILOR
DE AUTOR SAU CONTRIBUITORII NU VOR FI iN NICIO CIRCUMSTANTA RASPUNZATORI PENTRU NICIO PAGUBA DIN NICIO CAUZA §I
CONFORM NICIUNEI TEORII A RESPONSABILITATII, INDIFERENT DACA ESTE DE TIP CONTRACTUAL, DE RASPUNDERE STRICTA SAU DE
ALTA NATURA, CARE AR PUTEA REZULTA iN ORICE MOD iN LEGATURA CU ACEST SOFTWARE.
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Informatii legale despre Apple CarPlay / Android Auto

B DECLARATII DE LICENTA/RASPUNDERE

UTILIZAREA APPLE CARPLAY ESTE SUPUSA ACORDULUI DVS. ASUPRA TERMENILOR DE UTILIZARE Al CARPLAY, CARE SUNT INCLUSI
CA PARTE A TERMENILOR DE UTILIZARE Al APPLE I0S. REZUMAND, TERMENII DE UTILIZARE Al CARPLAY EXONEREAZA APPLE SI PE
FURNIZORII SAI DE SERVICII DE RASPUNDEREA LEGALA IN CAZUL IN CARE SERVICIILE NU FUNCTIONEAZA CORECT SAU SE INTRERUP,
LIMITAND STRICT APPLE $I FURNIZORII SAI LA ALTE RASPUNDERI REFERITOARE LA INFORMATII ALE UTILIZATORILOR (INCLUSIV, DE
EXEMPLU, LOCATIA VEHICULULUI, VITEZA VEHICULULUI SI STAREA VEHICULULUI) CARE SUNT COLECTATE SI STOCATE DE APPLE SI
DE FURNIZORI SAI DE SERVICI SI LA DESCRIEREA UNOR RISCURI POSIBILE ASOCIATE CU UTILIZAREA CARPLAY, INCLUSIV RISCUL DE
DISTRAGERE A ATENTIEI SOFERULUI. CONSULTATI POLITICA DE CONFIDENTIALITATE APPLE PENTRU DETALII PRIVIND UTILIZAREA Sl
MANIPULAREA DATELOR TRIMISE DE CATRE CARPLAY.
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UTILIZAREA ANDROID AUTO ESTE SUPUSA ACORDULUI DVS. ASUPRA TERMENILOR DE UTILIZARE ANDROID AUTO CU CARE TREBUIE

SA FITI DE ACORD ATUNCI CAND DESCARCATI APLICATIA ANDROID AUTO PE TELEFONUL DVS. ANDROID. REZUMAND, TERMENII

DE UTILIZARE Al ANDROID AUTO EXONEREAZA GOOGLE $I PE FURNIZORII SAl DE SERVICII DE RASPUNDEREA LEGALA N CAZUL iN

CARE SERVICIILE NU FUNCTIONEAZA CORECT SAU SE INTRERUP, LIMITAND STRICT GOOGLE $I FURNIZORII SAI LA ALTE RASPUNDERI
REFERITOARE LA INFORMATII ALE UTILIZATORILOR (INCLUSIV, DE EXEMPLU, LOCATIA VEHICULULUI, VITEZA VEHICULULUI SI STAREA
VEHICULULUI) CARE SUNT COLECTATE SI STOCATE DE GOOGLE SI DE FURNIZORI SAI DE SERVICI S| LA DESCRIEREA UNOR RISCURI
POSIBILE ASOCIATE CU UTILIZAREA ANDROID AUTO, INCLUSIV RISCUL DE DISTRAGERE A ATENTIEI SOFERULUI. CONSULTATI POLITICA DE
CONFIDENTIALITATE GOOGLE PENTRU DETALII PRIVIND UTILIZAREA S| MANIPULAREA DATELOR TRIMISE DE CATRE ANDROID AUTO.

Continuare
367
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M DECLINAREA DE GARANTII; LIMITAREA RASPUNDERII

DVS. RECUNOASTETI iN MOD EXPRES SI SUNTETI DE ACORD CA UTILIZAREA APPLE CARPLAY SAU ANDROID AUTO (“APLICATIILE") ESTE
PE RISCUL DUMNEAVOASTRA SI CA RISCUL GENERAL PRIVIND CALITATEA SATISFACATOARE, PERFORMANTA, ACURATETEA Sl EFORTUL
ESTE AL DVS. iN LIMITA MAXIMA PERMISA DE LEGEA APLICABILA, SI CA FUNCTIILE S| INFORMATIILE APLICATIILOR SUNT FURNIZATE “CA
ATARE” S| “CAND SUNT DISPONIBILE”, CU TOATE DEFECTELE $I FARA NICIUN FEL DE GARANTIE, S| HONDA DECLINA TOATE GARANTIILE
S| CONDITIILE CU PRIVIRE LA APLICATII SI INFORMATII PRIVIND APLICATIILE, IN MOD EXPRES, IMPLICIT SAU STATUTAR, INCLUZAND,
DAR FARA A SE LIMITA LA, GARANTIILE IMPLICITE $I/SAU CONDITIILE DE COMERCIALIZARE, CALITATEA SATISFACATOARE, ADECVAREA
PENTRU UN ANUMIT SCOP, ACURATETEA, FOLOSINTA LINISTITA SI NEINCALCAREA DREPTURILOR ALTOR TERTI. NICIO INFORMATIE
SCRISA SAU VERBALA SI NICIO OPINIE OFERITA DE CATRE HONDA SAU UN REPREZENTANT AUTORIZAT NU VA CREA O GARANTIE. CA
EXEMPLE S| FARA LIMITARE, HONDA DECLINA ORICE GARANTIE PRIVIND ACURATETEA DATELOR FURNIZATE DE CATRE APLICATII,

CUM AR FI ACURATETEA GHIDARILOR, TIMPUL ESTIMAT DE CALATORIE, LIMITELE DE VITEZA, CONDITIILE RUTIERE, STIRILE, VREMEA,
TRAFICUL SAU ALT CONTINUT FURNIZAT DE APPLE, GOOGLE, AFILIATI Al ACESTORA SAU FURNIZORI TERTI; HONDA NU GARANTEAZA
PIERDEREA DATELOR, FAPT POSIBIL ORICAND; HONDA NU GARANTEAZA CA APLICATIILE SAU ORICE SERVICII OFERITE DE ACESTEA
SUNT FURNIZATE ORICAND SAU CA SERVICIILE VOR FI DISPONIBILE PARTICULAR iINTR-UN MOMENT SAU LOCATIE ANUME. DE EXEMPLU,
SERVICIILE POT FI SUSPENDATE SAU INTRERUPTE FARA NOTIFICARE PENTRU REPARATII, INTRETINERE, REMEDIERI DE SECURITATE,
ACTUALIZARI ETC., SERVICII CARE NU POT FI DISPONIBILE iN ZONA SAU LOCATIA DVS. ETC. iN PLUS, INTELEGETI CA MODIFICARILE
ADUSE TEHNOLOGIILOR TERTE SAU REGLEMENTARILOR GUVERNAMENTALE POT ADUCE SERVICII SI/SAU APLICATII NESUSTENABILE SI/
SAU INUTILE.

IN MASURA IN CARE NU ESTE INTERZIS DE LEGE, HONDA SAU AFILIATII SAI NU SUNT RESPONSABILI PENTRU NICIO VATAMARE
PERSONALA SAU ORICE DAUNE ACCIDENTALE, SPECIALE, INDIRECTE SAU CONSECVENTE, INCLUSIV, FARA A SE LIMITA LA, PAGUBE
PROVENITE DIN PIERDEREA DE PROFIT, CORUPTIE SAU PIERDERI DE DATE , ESUAREA TRANSMISIEI SAU PRIMIRII DE DATE, SUSPENDAREA
ACTIVITATII SAU ORICE ALTE DAUNE SAU PIERDERI COMERCIALE, IN AFARA SAU IN LEGATURA CU APLICATIILE SAU CU UTILIZAREA

SAU INCAPACITATEA UTILIZARII APLICATIILOR SAU A INFORMATIILOR APLICATIILOR, CARE AU FOST CAUZATE, INDIFERENT DE NATURA
RASPUNDERII (CONTRACT, INCALCARE DE DREPTURI SAU ALTELE) S| CHIAR DACA HONDA A FOST AVERTIZATA DE POSIBILITATEA

UNOR ASTFEL DE DAUNE. UNELE REGIUNI SI JURISDICTII POT DEZAPROBA EXCLUDEREA SAU LIMITAREA RESPONSABILITATII PENTRU
DAUNE, ASADAR ACESTE LIMITARI S| EXCLUDERI POT SA NU SE APLICE PENTRU DVS. LIMITARILE ANTERIOARE SE APLICA CHIAR DACA
DESPAGUBIREA STABILITA MAI SUS NU S-A APLICAT iN VEDEREA SCOPULUI INITIAL.



Apel de urgenta (eCall)

Apel de urgenta automat

Daca vehiculul dvs. este implicat intr-o
coliziune, unitatea SRS din vehicul va incerca
sa contacteze un operator de siguranta
publica PSAP. Odata ce este stabilita o
conexiune, diverse informatii despre vehicul
vor fi trimise unui operator PSAP cu care veti

| /“\'Iln--
| i ) putea vorbi. Aceste informatii includ:
| ik s n __r;C:_-._\_‘_-'!
W I~
S

© Indicatorul eCall

¢ Numarul de identificare al vehiculului (VIN)

e Tipul vehiculului (vehicul de pasageri sau vehicul utilitar usor)

e Tipul de energie stocat pentru propulsia vehiculului (benzind/motorind/GNC/
GPL/ electricitate/hidrogen)

e Ultimele trei locatii ale vehiculului

e Directia de calatorie

e Modul de declansare (automat sau manual)

e Orasidata

Cand este initiat un apel de urgenta, difuzoarele vehiculului sunt dezactivate,
astfel incat sa puteti auzi operatorul.

Cand modul de alimentare este in ON, indicatorul eCall se aprinde de culoare
verde timp de o secundad, apoi de culoare rosie, timp de o secunda.

Continuare

B Apel de urgenta (eCall)

Vehiculul dvs. este echipat cu sistemul 112 eCall.

Serviciul 112 eCall este un serviciu public de interes
general si este accesibil in mod gratuit.

Sistemul 112 eCall din autovehicul este activat atunci
cand modul de alimentare este in ON. In cazul unei
coliziuni, sistemul va determina gradul de impact
pe baza informatiilor colectate de la senzorii
on-bord si, in functie de severitatea coliziunii, va
initia apelul de urgenta.

Sistemul 112 eCall din autovehicul poate fi declansat
manual, daca este necesar.
Apel de urgenta manual P. 371

Orice procesare a datelor cu caracter personal prin
intermediul sistemului 112 eCall trebuie sa respecte
normele de protectie a datelor cu caracter personal
prevazute in Directivele 95/46 /CE (inlocuite cu
2016/679/CE) si 2002/58/CE si, in particular, se vor
baza pe necesitatea de a proteja interesele vitale
ale persoanelor in conformitate cu articolul

7 litera (d) din Directiva 95/46/CE (inlocuita cu
2016/679/CE).

Prelucrarea acestor date este strict limitata la scopul
pentru care este destinat numarul unic european
de urgenta 112.
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Daca sistemul eCall functioneaza corect, indicatorul se va aprinde de culoare

verde.

e Verde: sistemul eCall este gata.

e Clipeste in verde: sistemul eCall este conectat si efectueaza un apel eCall catre
un operator PSAP.

e Repetarea unui model de scurte lumini rosii: sistemul eCall nu a reusit sa se
conecteze la un operator. Indicatorul eCall va continua acest model timp de
30 de secunde, apoi se va aprinde verde.

Daca sistemul 112 eCall este dezactivat in cazul unei defectiuni critice a sistemului,

urmatorul avertisment va fi redat pasagerilor vehiculului:

e Rosu sau negru: a aparut o problema la sistemul eCall. Daca indicatorul ramane
rosu sau innegrit chiar si dupa ce ati repornit vehiculul, verificati sistemul la
reprezentanta.

e Clipeste in rosu: nivelul bateriei de rezerva este prea mic. In timp ce modul de
functionare este in ON, bateria este supusa reincarcarii. Dupa ce bateria a fost
reincarcata la un anumit nivel, indicatorul eCall se aprinde in verde.

B Apel de urgenta (eCall)

Destinatarii de date prelucrate de sistemul 112

eCall sunt autoritati de raspuns relevante pentru
siguranta publica, desemnate de institutiile publice
din tara in care se afla si sunt primii care primesc
apelul, si cei pentru care este destinat numarul unic
european de urgenta 112.

Este posibil ca vehiculul dvs. sa nu se poata conecta

la un operator PSAP daca:

o Atat bateria de 12V, cat si bateria de rezerva sunt
descarcate.

e Vehiculul dvs. se afla intr-o zona fara acoperire
celulara adecvata.

e Exista o problema cu sistemul eCall in sine sau
cu echipamentele sale periferice, cum ar fi
microfonul sau difuzoarele.

Bateria de rezerva este proiectata sa functioneze
cel putin 3 ani, dupa care poate fi necesara
inlocuirea ei.

Bateria de rezerva nu este disponibila pentru
cumpdrare directa. Pentru inlocuire, vizitati
o reprezentanta.
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Apel de urgenta manual

© Microfon

® Butonul de anulare SOS
© Capac

@ Butonul SOS

Daca trebuie sa efectuati un apel de urgenta,
puteti stabili o conexiune manuala: apasati
butonul SOS si tineti-l apasat mai mult de
0,5 secunde.

Pentru a anula un apel, apasati butonul de
anulare SOS pentru mai mult de o,5 secunde,
fnainte de a trece 5 secunde de la apasarea
butonului SOS.

Butonul SOS este protejat de un capac. Deschideti capacul pentru a avea acces.

Cand este initiat un apel de urgenta, difuzoarele vehiculului sunt dezactivate,
astfel incat sa puteti auzi operatorul.

Continuare

B Apel de urgentd manual

NU apasati butonul in timp ce conduceti. Daca
trebuie sa contactati un operator, parcati vehiculul
intr-un loc sigur inainte de a efectua apelul.

Daca sistemul eCall nu reuseste prima data sa se
conecteze la un operator PSAP, va incerca din

nou pana cand este stabilita o conexiune. Cu
toate acestea, daca au trecut 2 minute de la prima
incercare, sistemul nu va mai incerca sa stabileasca
0 conexiune.

Butonul de anulare SOS nu anuleaza un apel dupa
ce sistemul s-a conectat la un operator.

11e10Q I
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B Apel de urgenta (eCall)

Confidentialitatea datelor

Sistemul 112 eCall este conceput pentru a se asigura

ca:

e Datele salvate in memoria sistemului nu sunt
disponibile in afara sistemului, inainte de
declansarea unui apel eCall.

¢ Nu poate fi depistat sau supus niciunei urmariri
constante in timpul functionarii sale normale.

e Datele din memoria interna a sistemului sunt
sterse automat si in mod continuu.

Pentru ca sistemul sa functioneze normal, datele
locatiei vehiculului sunt suprascrise constant in
memoria internd a sistemului, astfel incat ultimele
trei locatii ale vehiculului sa fie tinute la zi.

Jurnalul datelor de activitate in sistemul 112 eCall nu
este pastrat pentru o perioada mai mare decat este
necesar pentru atingerea scopului de a gestiona
apelul de urgenta eCall si, in orice caz, nu mai mult
de 13 ore de la initierea unui apel de urgenta eCall.
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B3 Apel de urgenta (eCall)
Drepturile proprietarului

Persoana vizata (proprietarul vehiculului) are
dreptul de acces la date si, dupa caz, sa solicite
rectificarea, stergerea sau blocarea datelor care il
privesc, a caror prelucrare nu respecta dispozitiile
Directivei 95/46/CE (inlocuita cu 2016/679/CE).
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Orice terta parte careia i-au fost comunicate datele
trebuie sa fie informata cu privire la rectificarea,
stergerea sau blocarea efectuata in conformitate
cu prezenta directiva, cu exceptia cazului in care

se dovedeste imposibila, sau implica un efort
disproportionat.

Persoana vizata are dreptul sa se adreseze
autoritatii competente pentru protectia datelor in
cazul in care considera ca drepturile sale au fost
ncdlcate ca urmare a prelucrarii datelor sale cu
caracter personal.

Informatii despre serviciul Honda eCall:

Daca aveti intrebari despre eCall, contactati
reprezentanta. Consultati carnetul de service
pentru lista reprezentantelor.
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Conducere

in acest capitol sunt prezentate conducerea si infércarea.

inainte de conducere .. Limitator inteligent de viteza Sistemul de notificare la plecarea masinii ..484

Tractarea unei remorci Sistem de asistenta la stabilitate VSA ..... 418 Sistemul de recunoastere a semnelor ... 488

in timpul conducerii Sistem de avertizare dezumflare .......... Camera frontala .. 494
Pornirea motorului Sistem de informatii unghi mort”........ 423 Senzorii radar ... 496
Precautii in timpul con Honda Sensing Senzorii sonar ... 497
Transmisia . Sistem de prevenire si fra i Franarea 500
Schimbarea treptelor .. . coliziune (CMBS) ... . Parcarea autovehiculului . 510
Schimbarea modurilor de con . Controlul franarii la viteza mica Camera retrovizoare multi-view 521
Padela de deceleratie ... . Cruise Control Adaptiv (ACC) Camera multi-view™ ... 523
Single Pedal Control . cu Low Speed Folow Honda Parking Pilot” 537
Sistemul de avertizare acustica ... Sistem de asistare mentinere banda (LKAS) .. 467 incarcarea ...562
Limitator reglabil de viteza Sistem de avertizare parasire carosabil .. 478 Consumul de energie

*Nu este disponibil pentru toate modelele
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inainte de conducere

Pregatirea pentru conducere

Efectuati urmatoarele verificari inainte de a incepe sa conduceti.

M Verificari la exterior

e Asigurati-va ca nu exista obstacole la geamuri, usi, lumini exterioare sau alte parti ale
autovehiculului.
P> indepértati zapada sau gheata.
P> indepartati zipada de pe plafon, deoarece poate aluneca si vd poate obstructiona
campul vizual cadnd conduceti. Gheata se va indeparta dupa ce incepe sa se topeasca.
P> Cand indepartati gheata din jurul rotilor, asigurati-va ca nu deteriorati roata sau
componentele rotii.
e Verificati daca capota este bine inchisa.

P> in cazul in care capota se deschide in timpul conducerii, vizibilitatea dvs. va fi blocata.

e Asigurati-va ca anvelopele sunt in stare buna.
P> Verificati presiunea aerului, integritatea si semnele de uzura excesiva.
B2 Verificarea si intretinerea anvelopelor P. 609
e Asigurati-va ca nu sunt persoane sau obiecte in spatele sau in jurul masinii.
P> Vizibilitatea din interior este impiedicata de unele unghiuri moarte.
e Deconectati cablul de incarcare.

B Verificari la exterior

Atunci cand usile sunt blocate de gheatd, turnati
apa calda pe marginile usilor pentru a topi gheata.
Nu incercati sa fortati deschiderea; acest lucru
poate provoca deteriorarea chederului de cauciuc
din jurul usii.

Daca geamul a inghetat, nu fortati deschiderea
sau inchiderea usii.

Acest vehicul are un mecanism care coboara
automat geamul atunci cand usa este deschisa sau
inchisa.

In cazul in care geamul nu poate fi coboréat, acesta
se poate zgaria de caroseria vehiculului atunci
cand usa este deschisa sau inchisa.

In cazul in care geamul a inghetat, turnati apa
calda peste el pentru a topi gheata.

Dupa ce ati terminat, stergeti urmele de apa
pentru a preveni un nou inghet.

Nu turnati apa calda in cilindrul cheii. Nu veti
putea introduce cheia daca apa ingheata in
orificiu.
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B Verificari la interior

*Nu este disponibil pentru toate modelele

Asezati sau fixati in mod adecvat toate obiectele de la bord.
P incércarea cu prea multe bagaje sau asezarea incorects a acestora poate afecta
manevrabilitatea, stabilitatea, distanta de oprire si anvelopele autovehiculului.
Limita de incarcare P. 379
Nu aranjati obiecte astfel incat sa depaseasca inaltimea scaunului.
P> Acestea va pot bloca vizibilitatea si pot fi aruncate in fata in cazul unei
franari bruste.
Nu asezati obiecte in spatiul pentru picioare al locurilor din fata.
Asigurati-va ca ati fixat bine covorasele.
P> Un obiect sau un covoras nefixat va pot incomoda la actionarea pedalelor
de frana si de acceleratie in timpul conducerii.
Daca aveti animale la bord, nu le lasati libere in interiorul autovehiculului.
P> Acestea va pot incomoda la condus, lucru ce poate provoca un accident.
inchideti bine si incuiati toate usile si hayonul.
Reglati pozitia scaunului in mod adecvat.
P> Reglati, de asemenea, pozitia tetierelor.
Scaunele P. 227
Reglarea tetierelor frontale P. 232

Reglati sistemul de camere laterale tip oglinda, sistemul camerei centrale tip oglinda®,

oglinda retrovizoare” si volanul in mod corespunzator.

P> Efectuati aceste reglaje in timp ce sunteti asezat in pozitia adecvata pentru condus.

Reglarea fiecarui tip de oglinda P. 215
Reglarea volanului P. 214

B3 Verificari la interior

Continuare

incalzirea provenita de la sistemul power pot
aprinde materiale inflamabile rdmase sub
portbagaj, provocand un incendiu. Daca ati parcat
autovehiculul pentru o perioada indelungata,
verificati si indepartati eventualele resturi care
s-ar putea colecta, cum ar fi iarba uscata sau
frunzele cazute care au fost transportate pentru a
fi utilizate pentru cuib de cdtre un animal mic. De
asemenea, verificati sub portbagaj dupa materiale
inflamabile ramase dupa ce dvs., sau altcineva, ati
efectuat o intretinere asupra autovehiculului.

Fasciculul luminos al farurilor este reglat din
fabricatie si nu trebuie modificat. Totusi,

daca transportati in mod regulat obiecte

grele in portbagaj, fasciculul trebuie reglat la
reprezentanta sau de catre un tehnician calificat.

Autovehiculul dumneavoastra este echipat cu

un sistem de reglare automata a farurilor care
regleaza automat unghiul vertical al luminilor de
intalnire.
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»»inainte de conducere» Pregatirea pentru conducere

o Asigurati-va ca obiectele plasate pe podea in spatele scaunelor fata nu pot aluneca
sub scaune.
P> Acestea pot afecta capacitatea soferului de a actiona pedalele sau de a regla
scaunele.
e Toti pasagerii din autovehicul trebuie sa si fixeze centurile de siguranta.
Prinderea unei centuri de siguranta P. 51
e Asigurati-va ca indicatoarele de pe tabloul de bord se aprind la pornirea
autovehiculului si se sting la scurt timp dupa aceasta.
P> Daca apare o defectiune, autovehiculul trebuie verificat la

reprezentanta.
Indicatoare P. 106



» »inainte de conducere» Limita de incarcare

Limita de incarcare

Atunci cand incarcati bagaje, greutatea totala a autovehiculului, a pasagerilor si
a bagajelor nu trebuie sa depaseasca greutatea maxima admisa.
B2 Specificatii P. 676

Sarcina de pe axr fata si cea de pe cel din spate nu trebuie sa depaseasca greutatea
maxima admisa pe ax.
Specificatii P. 676

Limita de incarcare

AAVERTIZARE

Supraincarcarea, sau incarcarea
necorespunzatoare, pot afecta
manevrabilitatea si stabilitatea, provocand
accidente in care puteti fi ranit sau ucis.

Respectati limitele de incarcare si celelalte
instructiuni de incarcare din acest manual.
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Tractarea unei remorci
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Autovehiculul dumneavoastra nu este proiectat s tracteze o remorca. incercarea
de a tracta o remorca poate duce la anularea garantiei.




in timpul conducerii

Pornirea (POWER ON)

Cand nu utilizati pornirea/oprirea automata B Pornirea (POWER ON)

1. Asigurati-va ca este aplicata frana de parcare.  Pentru indicatii privind actionarea corecté a
P> Indicatorul franei de parcare si sistemului sistemului de pornire/oprire automata, consultati
de franare se aprinde timp de 30 secunde pagina urmatoare.
atunci cand trageti comutatorul franei Pornirea/Oprirea automata P. 198

electrice de parcare. Lo ) . o
Apasati cu fermitate pedala de frana atunci cand
porniti sistemul power.

Cand porniti sistemul power in conditii de
temperaturi scazute, opriti toate accesoriile
electrice, precum lumini, sistemul de climatizare si
@ Comutatorul franei de parcare dezaburitorul lunetei, pentru a reduce consumul
bateriei de 12 volti.

2492NpuUo) I

2. Apasati pedala de frana.
Daca temperatura bateriei de inalta tensiune
scade la -30°C sau mai jos, sistemul power nu va
porni. Asteptati ca bateria de inalta tensiune sa
se incdlzeasca sau mutati vehiculul intr-un loc mai
cald. Nota: utilizarea sistemului de incalzire nu va
ajuta in acest caz.

@ Pedala de frana

Continuare
381
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»»In timpul conducerii» Pornirea (POWER ON)

3. Fara a apasa pedala de acceleratie, apasati B Pornirea (POWER ON)
blﬂtovnul POWER in timp ce apasati pedalade  gisiamyl de imobilizare protejeaza vehiculul
frana. impotriva furtului.
4, Verificati indicatorul (ready - gata). Daca se utilizeaza o cheie (sau alt dispozitiv)
B Continuati s3 apasati pedala de frana pana codificata incorect, sistemul power nu se activeaza.
- N Sistemul de imobilizare P. 188
cand se aprinde indicatorul [£2].
Cand setati modul de functionare la ON, puteti
P Indicatorul 22 se aprinde cand sistemul simti pedala de frana coborand usor. Acest lucru
power este pornit si puteti incepe sa o E memElL
conduceti.

Daca bateria telecomenzii este aproape
descarcatd, apropiati telecomanda de butonul
POWER.

Daca se descarca bateria telecomenzii P. 649

P> Daca temperatura exterioara este extrem
de scazuta, nu puteti conduce pana cand
nu se imbunatatesc conditiile meteo.
in acest caz, indicatorul nu se aprinde

3! ?pare un mesajfde avertizare pe driver Este posibil ca sistemul s& nu porneascd daca
information interface. telecomanda este supusd unor unde radio
Mesaje de avertizare si informare pe puternice.

Driver Information Interface P. 130

B Oprirea sistemului power

M Oprirea sistemului power
Pentru indicatii privind actionarea corecta a

Puteti opri sistemul power atunci cand autovehiculul este complet oprit. sistemului de pornire/oprire automat, consultati
1. Puneti transmisia in Pl pagina urmatoare.
2. Apasati butonul POWER. Pornirea/Oprirea automata P. 198



»»In timpul conducerii» Pornirea (POWER ON)

M inceperea conducerii

1. Tinand piciorul drept pe pedala de frang, verificati daca indicatorul este aprins,
cuplati transmisia in pozitia [D]. Selectati [R] pentru marsarier.

2. Cu frana de parcare aplicats, eliberati pedala de frana si apasati usor pedala de
acceleratie.
P> Verificati daca indicatorul franei de parcare si al sistemului de franare (rosu)

se stinge.
Frana de parcare P. 500

H Sistemul de asistenta la pornirea in rampa
Asistenta la pornirea in rampa previne deplasarea inapoi, pe planuri inclinate, a
autovehiculului la mutarea piciorului de pe pedala de frana pe pedala de acceleratie.

Cuplati transmisia in [D] cAnd vehiculul este cu fata spre urcare, sau in [R] cAnd este cu
fata spre coborare, apoi eliberati pedala de frana.

Binceperea conducerii

De asemenea, puteti elibera frana de parcare
prin apdsarea comutatorului franei electrice de
parcare, in timp ce apasati pedala de frana.

La coborare, puteti sa porniti mai lin vehiculul
eliberandu-I manual cu ajutorul comutatorului
franei electrice de parcare, decat cu pedala de
acceleratie.

B3 Sistemul de asistenta la pornirea in rampa

Asistenta la pornire in rampa poate sa nu
impiedice deplasarea inapoi pe o suprafata foarte
abrupta sau foarte alunecoasa si nu va functiona
pe drumuri cu inclinatii reduse.

Asistenta la pornirea in rampa nu inlocuieste
frana de parcare.
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»»in timpul conducerii» Masuri de precautie in timpul condusului

Masuri de precautie in timpul condusului

[l Pe timp de ceata

Vizibilitatea devine scazuta atunci cand este ceata. Cand conduceti, activati
luminile de pozitie chiar si in timpul zilei. Incetiniti si ghidati-va dupa linia de
demarcatie centrald, dupa parapetii de protectie si dupa luminile spate ale
vehiculului din fata dvs.

[l Pe timp de vant puternic

Tineti volanul strans in cazul in care un vant lateral puternic schimba directia

vehiculului in timpul deplasarii. Decelerati incet si pastrati vehiculul pe mijlocul benzii.

Aveti grija la rafalele de vant, mai ales cand vehiculul dvs. iese dintr-un tunel, cand
conduceti pe un pod sau pe malul unui rau, sau printr-o zona deschisa si cand va
depaseste un camion mare.

BIMasuri de precautie in timpul condusului

ATENTIE: Nu conduceti pe drumuri unde apa este
adanca. Conducerea prin apa adanca poate avaria
sistemul power sau poate provoca defectiuni ale
componentelor electrice, iar autovehiculul se va
defecta.

Nu apasati un buton de schimbare a treptei in
timp ce apasati pedala de acceleratie. Puteti avaria
transmisia.

Daca rotiti in mod repetat volanul, la viteza
extrem de redusd, sau mentineti volanul rotit
maxim stanga, sau dreapta, pentru un timp,
sistemul de servodirectie electrica (EPS) se
incdlzeste. Sistemul intra in modul de protectie
si limiteaza performantele. Volanul devine tot
mai greu de operat. Odata ce sistemul se raceste,
sistemul EPS fsi revine.

Functionand in mod repetat in aceste conditii,
sistemul se poate defecta.

Daca modul de functionare este setat pe
ACCESSORY in timpul deplasarii, sistemul power
se va opri si toate functiile de asistare a directiei si
franei se vor opri, ceea ce va face dificil controlul
vehiculului.

Nu cuplati transmisia in [N] deoarece vor scidea
performantele franei regenerative (si acceleratiei).



»»in timpul conducerii» Transmisia

[l Pe timp de ploaie

Drumul este alunecos pe timp de ploaie. Evitati franarea puternica, acceleratia
rapida si schimbarea brusca a directiei si acordati mai multa atentie atunci cand
conduceti. Este posibil sa experimentati fenomenul de acvaplanare daca conduceti
pe un drum cu balti. Nu conduceti prin apa adanca si pe drumuri inundate.

Acest lucru poate deteriora sistemul power sau transmisia, sau poate provoca
defectarea componentelor electrice.

M Alte precautii

Daca are loc un impact puternic cu un obstacol aflat sub autovehicul, opriti intr-un
loc sigur. Verificati sub vehiculul daca exista avarii sau scurgeri de lichide.

Transmisia

[l Creeping (alunecarea)

Cand nu se utilizeaza modul de control cu o singura pedala

La fel ca in cazul unui vehicul conventional pe benzina cu transmisie automata,
acest vehicul va “aluneca” (creep).
Mentineti pedala de frana apasata ferm cand stationati.

Masuri de precautie in timpul condusului

Evitati franarile bruste in primii 300 de kilometri
(200 de mile). Respectati aceasta regula si atunci
cand placutele de frana sunt noi.

Pe timp de ploaie

Aveti grija atunci cand apare fenomenul de
acvaplanare. Cand conduceti cu viteza excesiva pe
un drum acoperit cu apa se formeaza un strat de
apa intre anvelope si suprafata drumului. In acest
caz, autovehiculul nu poate raspunde la comenzi
cum ar fi directia sau franarea.

Incetiniti usor atunci cand sunteti in stadiul de
decelerare. Daca drumul este alunecos, utilizarea
brusca a franei regenerative poate provoca
derapajul anvelopelor.
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»»in timpul conducerii» Schimbarea treptelor de viteza

Schimbarea treptelor de viteza

Schimbati pozitia schimbatorului de viteze in functie de nevoile dvs. de conducere. [ Schimbarea treptelor de viteza

H Butoanele treptelor de viteza AAVERTIZARE

~ [P] Park (Parcare) Vehiculul se poate deplasa necontrolat daca
; Utilizata in momentul parcarii il parasiti si nu lasati transmisia in Park.
sau al pornirii si opririi vehiculului.

Un vehicul care se deplaseaza necontrolat
poate provoca un accident care poate duce la

E Reverse (Marsarier) . ] vatamari grave sau deces.
Utilizata pentru mersul inapoi. o o
Tineti intotdeauna piciorul pe pedala de

frand pana cand este afisat [P] pe indicatorul
pozitiei treptei.

9J9oNpuod) I

[N] Neutral (Neutru)
. Transmisia este libera.

Pentru a preveni functionarea defectuoasa si

deplasarea necontrolata:

e Nu varsati lichide pe butoanele treptelor sau in
jurul lor.

e I e e © Nu asezati si nu aruncati obiecte pe butoanele

e Poate fi utilizata temporar padela de trepfe'°.r sauin jlf.ﬂ“ lor. e <
. ¢ Nu |asati pasagerii sau copiii sa foloseasca
deceleratie. ;

butoanele treptelor.
Cand se utilizeaza modul de control cu o singura pedald

e Poate fi utilizata padela de deceleratie.

[D] Drive (Conducere)
Utilizata pentru condus normal.

Mesajul apare pe driver information interface
atunci cand apasati pedala de acceleratie avand
transmisia in [N].
Schimbati treapta la [D] sau [R] cu pedala de frand
apasata.
Mesaje de avertizare si informare pe Driver
Information Interface P. 130

386



»»in timpul conducerii»Schimbarea treptelor de viteza

M [P] Butonul pentru parcare

© Butonul [P]

in timp ce vehiculul este parcat cu modul

de functionare in ON, treapta se schimba in [P
atunci cand apasati butonul [P].

Indicatoarele de pe lateralele butonului [P]

se aprind.

Continuare
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»»in timpul conducerii» Schimbarea treptelor de viteza

M Actionarea treptelor

© Indicatorul M
® Indicatorul padelei
de deceleratie
© Indicatorul treptei de viteza

O Indicatorul

Indicator pozitie treapta (indicator sistem de transmisie)

Apasati pedala de frana si apasati butonul de eliberare a manetei pentru a schimba.

Schimbati fara a apasa butonul de eliberare a manetei schimbatorului.
Apasati butonul de eliberare a manetei schimbatorului si schimbati.

B Actionarea schimbatorului de viteze

Cand schimbati din [D]in [R] si viceversa, opriti
complet deplasarea si tineti pedala de frana
apasata.

Actionarea butoanelor transmisiei inainte de
oprirea completd a autovehiculului poate avaria
transmisia.

inainte si dupa selectarea unui buton al transmisiei,
verificati indicatorul pozitiei treptei de viteza si
indicatorul butonului pentru a confirma treapta.

Daca indicatorul pozitiei curente, sau toti
indicatorii pozitiei clipesc simultan, exista o
problema la transmisie.

Evitati accelerdrile bruste si verificati transmisia
la o reprezentanta cat mai repede posibil.

Cand schimbati in [R], semnalul sonor se va activa
o data.
Functii personalizate P. 327

Atunci cand schimbati treptele la temperaturi
extrem de scazute (-30°C), poate aparea o scurta
intarziere inainte de afisarea pozitiei. Verificati
intotdeauna ca sunteti in treapta corecta inainte
de a conduce.



»»in timpul conducerii»Schimbarea treptelor de viteza

@ Indicatorul butonului treptei

[P]: Apasati butonul [P].
[R]: Apé&sati butonul [R].
[N]: Apé&sati butonul [N].

[D]: Apasati butonul [D].

Continuare
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»»in timpul conducerii» Schimbarea treptelor de viteza

M Cand deschideti usa soferului
Daca deschideti usa soferului in urmatoarele conditii, pozitia treptei se va schimba

automat la[P].
e Vehiculul este in stationare cu modul de functionare in ON, sau se deplaseaza cu

mai putin de 2 km/h (1 mph).
e Transmisia este in altd treapta decat[P].
o A fost decuplata centura de siguranta a soferului.

P Daca schimbati manual pozitia treptei din [P|cu pedala de frana apasata, odata
ce eliberati pedala de frana, pozitia treptei va reveni automat la [P].

M Cand opriti modul de functionare (power off)
Daca opriti sistemul power in timp ce autovehiculul este in stationare si transmisia
este in altd pozitie decat [P], pozitia treptei se schimba automat in [P].

B Cand deschideti usa soferului

in timp ce sistemul este proiectat s& schimbe
automat pozitia treptei la [P] in conditiile descrise,
pentru siguranta, trebuie sa selectati intotdeauna
fnainte de a deschide usa soferului.
Asigurati-va ca ati parcat vehiculul intr-un loc sigur.
in stationare P.510

Daca doriti sa conduceti vehiculul dupa ce pozitia
treptei s-a schimbat automat la[P] in conditiile
descrise, inchideti usa, fixati centura de sigurantg,
apasati pedala de frana, apoi schimbati pozitia
treptei.

Daca parasiti autovehiculul, opriti sistemul de
alimentare (power) si incuiati usile.



»»in timpul conducerii» Schimbarea treptelor de viteza

B Dac doriti s& tineti transmisia in [N](modul pentru spélatorie auto)
Cu sistemul power pornit:

1. Apasati si mentineti apasata pedala de frana.

2. Selectati[N].

3. In decurs de cinci secunde, apasati butonul POWER.

Modul de functionare se schimba la ACCESSORY.

P> Vehiculul este in modul pentru spalatorie auto si trebuie utilizat atunci cand
vehiculul dumneavoastra este intr-o spalatorie automata si dumneavoastra sau
alti pasageri nu ramaneti in vehicul.

»> Pozitia treptei rémane in [N] cu modul de functionare in ACCESSORY timp de
15 minute, apoi, se schimba automat in [P].

Schimbarea manuala la @ anuleaza modul ACCESSORY.

Continuare

B3 Daca doriti s& tineti transmisia in [N] (modul pentru
spaldtorie auto)
Retineti ca transmisia nu poate ramane in pozitia
[N] cat timp este aprins oricare dintre indicatorii
urmatori:
e Indicatorul sistemului power
¢ Indicatorul sistemului de transmisie
e Indicatorul sistemului de incarcare a bateriei

de 12 volti
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»»in timpul conducerii» Schimbarea treptelor de viteza

M Restrictii la selectarea unei pozitii a treptei

Nu puteti selecta o pozitie a treptei in anumite circumstante care ar putea duce la un accident.
3. Pozitia treptei ramane Modul de schimbare

Cand transmisia
este in:

N sau B}
RO N|
|R I N JEER D |

| P EET N |

1. in aceste circumstante:
Pedala de frana nu este apasata.
Pedala de acceleratie este apasata.

Vehiculul se deplaseaza
cu viteza mica fara ca pedala
de frana sa fie apasata.
Vehiculul se deplaseaza
Cu viteza mica avand pedala
de acceleratie apasata.
Vehiculul se deplaseaza inainte.
Vehiculul se deplaseaza inapoi.
Vehiculul se deplaseaza inainte.

Indicatorul

nu este aprins.

2. Daca incercati
sa schimbati in:

Alta treapta
de viteza

R]
D]
[P]

O treapta de viteza alta

decat [P]sau [N]

in/se schimba la:

a pozitiei treptei

Eliberati
pedala de acceleratie
si apasati pedala
de frana.

Parcati
vehiculul
intr-un loc

sigur.

Asigurati-va
ca se aprinde
indicatorul .




» »In timpul conducerii» Schimbarea modului de condus

Schimbarea modului de condus

Controleaza in mod constant motorul vehiculului in functie de modul selectat. B Schimbarea modului de condus

Puteti selecta modul SPORT sau modul NORMAL utilizdnd comutatorul modurilor Este posibil ca modul sa nu poata fi modificat

de condus. , o _ . . atunci cand:

Modul curent este afisat pe driver information interface si fiecare mod va aparea « Vehiculul schimba directia de mers

diferit. Modul NORMAL este selectat de fiecare data cand setati modul de o Se activeazs sistemul VSA '
functionare la ON. o Exista o problema la sistemul de franare, motor,

baterie si VSA.

@ Modul SPORT
® Modul NORMAL
© Comutatorul modurilor de condus

Continuare
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»»in timpul conducerii» Schimbarea modului de condus

M Modul SPORT
Imbunatateste raspunsul la acceleratie.

B Modul NORMAL
Permite o accelerare lina.

A

NORMAL




»»in timpul conducerii» Padela de deceleratie

Padela de deceleratie

Cand eliberati pedala de acceleratie, puteti controla rata de decelerare fara a lua
mainile de pe volan. Folosind padela de deceleratie situata pe volan, puteti trece
treptat prin patru etape de decelerare.

Cand coborati un deal, puteti utiliza padela de deceleratie pentru a mentine rata de
decelerare, permitandu-va astfel sa pastrati o distanta sigura intre vehiculul dvs. si
vehiculul din fata, precum si sa utilizati franarea regenerativa.

Etapa de decelerare implicita este *1 *2
Fiecare actionare a padelei efectueaza

P> Stadiul de decelerare poate sa nu se
modifice daca tineti padela trasa.

@ Scadere
@® Stadiul de decelerare
© Crestere

Pentru a selecta diferitele etape ale deceleratiei:
¢ Trageti padela |+ (din partea dreapta) pentru a reduce etapa de decelerare.
* Trageti padela [—] (din partea stanga) pentru a mari etapa de decelerare.

*1: Cand este selectat modul NORMAL.

*2: Cand este selectat modul SPORT. Continuare

o modificare a deceleratiei intr-o singura etapa.

Padela de deceleratie

AATENTIE

Cresterea rapida a ratei de decelerare prin
actionarea rapida a padelei de deceleratie
poate provoca deraparea anvelopelor, fapt ce
poate ducw la un accident care ar putea rani
sau ucide pe cineva.

Mentineti intotdeauna o rata rezonabila de
decelerare.

Daca coborati un deal atunci cand selectati
etapa [3/], vehiculul poate intra in etapa [7].

Daca trageti padela din stanga si cea din dreapta in
acelasi timp, este posibil ca etapa de decelerare sa
nu se poata schimba.
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»»in timpul conducerii» Padela de deceleratie

[ Functionare

7N
N

:

Pozitia treptei este in D).
© Indicatorul padelei de deceleratie

@ Padela de deceleratie
© Cand trageti padela [—](din partea stdnga) se mareste etapa de decelerare

O Cand trageti padela [+](din partea dreaptd) se reduce etapa de decelerare

Padela de deceleratie

In urmatoarele situatii este posibil ca etapa sa nu
se schimbe si pictograma etapei va clipi chiar daca
trageti padela. Etapa de decelerare poate sa scada
sau sa se anuleze automat cand:

e Bateria de inalta tensiune este incarcata complet,
sau temperatura acesteia este prea scazuta sau
prea ridicata.

e Este necesara protectia sistemului power.

¢ Padela este actionata in timp ce autovehiculul
este oprit automat de catre ACC cu LSF.

Daca este actionata o padeld, ACC cu LSF se va
anula automat.



»»in timpul conducerii» Padela de deceleratie

Il Cand este oprit sistemul de control cu o singura pedala

Daca trageti de padeld, rata de decelerare se va modifica temporar si etapa respectiva
va apdrea pe driver information interface.

Padela de deceleratie se va anula automat si etapa de pe driver information interface va
disparea atunci cand conduceti cu viteza constanta, in situatii de accelerare si decelerare
chiar inainte de oprirea vehiculului.
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»»in timpul conducerii» Controlul cu o singura pedal

Controlul cu o singura pedala

Va permite sa controlati acceleratia si decelerarea, precum si sa mentineti vehiculul
stationar, prin utilizarea pedalei de acceleratie.

Cand vehiculul decelereaza sau este oprit din sistemul power, luminile de frana se
vor aprinde. In plus, puteti comuta intre trei etape de decelerare prin intermediul
padelelor de pe volan.

Controlul cu o singurd pedala

A AVERTIZARE

Controlul cu o singura pedala este un sistem
auxiliar de decelerare.

in cazul in care vehiculul incepe sa se miste
in timp ce este stationar, decelerarea nu
este suficientd, sau daca in bord apare un
avertisment pentru a apasa pedala de frana,
apasati imediat pedala de frana.

increderea exageratd in aceasta functie in
timpul conducerii poate duce la un accident
si raniri grave sau deces.

Verificati cu atentie imprejurimile si actionati
vehiculul in siguranta.

Nu parasiti vehiculul in timp ce acesta este
oprit de sistem.

Daca un vehicul se deplaseaza necontrolat,
poate provoca un accident, ducand la raniri
grave sau chiar la deces. Cand parcati,
schimbati pozitia treptei in [P] si aplicati
frana de parcare.




»»in timpul conducerii» Controlul cu o singura pedal

M Pornirea si oprirea sistemului

Sistemul poate fi pornit si oprit cdnd centura de siguranta a soferului este fixata,
modul de functionare este setat la ON si este apasat comutatorul .

’ /QG«-

o

@ Comutatorul sistemului

1=y PE=| QP )==)

© Indicatorul sistemului
@ Indicatorul padelei
de deceleratie

P> Cand sistemul este pornit, etapa de
decelerare si indicatorul vor fi afisate pe
ecartament.

Sistemul se va opri automat atunci cand setati
modul de functionare la VEHICLE OFF (LOCK).

Puteti porni si opri sistemul in timp ce conduceti.

Cand vehiculul este in stationare, puteti porni si

opri sistemul prin apasarea completa a pedalei

de frana.

Situatii in care sistemul nu poate fi pornit:

e Vehiculul accelereazd/decelereaza in mod
repetat.

¢ Vehiculul se afla pe o panta descendenta
lunga.

e Cand conduceti mult timp carand o sarcina
grea.

e Este utilizat sistemul Honda Parking Pilot".

e Este aprins indicatorul franei de parcare si
sistemului de franare (portocaliu).

*Nu este disponibil pentru toate modelele

Continuare

B3 Controlul cu o singura pedala

AAVERTIZARE

Nu luati piciorul de pe pedala de frana pe
pante abrupte sau suprafete alunecoase.
Pe pante abrupte si suprafete alunecoase,
vehiculul se poate misca daca luati piciorul
de pe frana, chiar daca este utilizat sistemul
de control cu o singura pedala (Single Pedal
Control).

Daca un vehicul se deplaseaza necontrolat,
acesta poate provoca un accident, ducand la
raniri grave sau chiar la deces.

Schimbati pozitia treptei la [P] si opriti sistemul,

si asigurati-va ca frana de parcare este aplicata in

urmatoarele situatii:

e Cand persoane intra si ies din vehicul sau cdnd
scot bagaje din vehicul.

e Cand va opriti pentru o perioada lunga de timp.

e Cand mergeti la o spalatorie auto.

¢ Cand utilizati o platforma de rotire a masinii.
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»»In timpul conducerii» Controlul cu o singura pedala

M Situatii in care sistemul se va opri automat

e A fost activat Cruise Control Adaptiv cu LSF.

e Centura de siguranta a soferului este decuplata in timp ce vehiculul este in miscare
(se va opri atunci cand pedala de frana este apasata dupa ce parcati).

¢ Vehiculul se afla pe o panta alunecoasa sau vehiculul a derapat.

e Vehiculul accelereaza/decelereaza in mod repetat.

e Vehiculul se afla pe o panta descendenta lunga.

e Cand conduceti mult timp avand o sarcina grea.

e Este utilizat sistemul Honda Parking Pilot".

¢ Indicatorul sistemului de franare este aprins.

e Cand utilizati o platforma de rotire a vehiculului.

e Indicatorul sistemului de franare se aprinde in timpul deplasarii.

in urmé&toarele situatii, frana de parcare se va aplica automat, iar sistemul se va opri:
e Setati modul de functionare la VEHICLE OFF (LOCK) in timp ce vehiculul este in

stationare.
e Indicatorul sistemului de franare este aprins in timp ce vehiculul este in stationare.

e Centura de siguranta a soferului este decuplata in timp ce vehiculul este in

stationare.
e Vehiculul aluneca in mod semnificativ pe o panta alunecoasa in timp ce vehiculul

este in stationare.

*Nu este disponibil pentru toate modelele



»»in timpul conducerii» Controlul cu o singura pedal

M Actionarea sistemului

Folosind pedala de acceleratie, puteti regla viteza vehiculului in timp ce va deplasati

inainte sau napoi.

in plus, daca sistemul este |3sat pe acceleratie, puteti incetini vehiculul far3 a utiliza
pedala de frana, iar dupa oprire, acesta va mentine vehiculul in stationare. Daca
apasati pedala de acceleratie, functia va fi anulata si vehiculul va incepe deplasarea.

==ah S| A =

© Indicator mentinere frana

Indicatorul de mentinerea automata a
franei se aprinde in timp ce vehiculul este in
stationare.

Daca vehiculul este in stationare timp de 10
minute sau mai mult, frana de parcare va fi
aplicata automat.

Cand vehiculul nu decelereaza suficient chiar

daca eliberati pedala de acceleratie, apasati
pedala de frana.

Continuare

B3 Actionarea sistemului

Daca apare o problema la sistemul Single Pedal
Control: apasati pedala de frana atunci cand se
decelereaza si la parcare. Daca apare un mesaj de
avertizare pe driver information interface, apasati
imediat pedala de frana.

Daca se afiseaza urmatoarele, este posibil sa existe
o problema la sistem.
Verificati imediat vehiculul la o reprezentanta.

2492NpuUo) I

Cand sistemul este pornit, vehiculul nu va
manifesta fenomenul de “creep” (alunecare).

Atunci cand se utilizeaza sistemul, la fel ca in cazul
franelor de picior sau al altor frane regenerative,
va exista uzurad la placutele de frana.

Este posibil sa auziti sistemul cand este in
functiune.
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»»in timpul conducerii» Controlul cu o singura pedal

M Ajustarea ratei de decelerare

Dupa pornirea sistemului, puteti alege din trei etape de decelerare.
Puteti schimba rata de decelerare tragand de padela.

De fiecare data cand trageti de padela, rata de decelerare se va schimba
cu o etapa.

P> Etapa nu se va schimba daca trageti si mentineti padela.

B Ajustarea ratei de decelerare

A AVERTIZARE

Aveti grija cand ajustati rata de
decelerare.

in functie de rata de decelerare, anvelopele
pot derapa pe suprafete alunecoase.

Etapa nu se poate schimba daca padelele din

dreapta si din stdnga sunt trase in acelasi timp.

in urmétoarele conditii, etapa nu se va schimba si

indicatorul va clipi chiar daca trageti de padela.

In plus, etapa poate scadea automat.

e Vehiculul accelereaza/decelereaza in mod
repetat.

e Vehiculul se afld pe o pantd descendenta lunga.

e Vehiculul este condus timp indelungat avand o
sarcina grea.



»»in timpul conducerii» Controlul cu o singura pedal

@ Scadere

® Stadiul de decelerare
© Crestere

@ Padele

© Trageti padela [+ (din partea dreapta) pentru a reduce etapa de decelerare.

O Trageti padela [—] (din partea stanga) pentru a mari etapa de decelerare.
@ Sunt afisate de la una pana la trei etape
@ Etapa curenta
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»»in timpul conducerii» Sistemul de alerta acustica a vehiculului

Sistemul de alerta acustica a vehiculului

ii alerteaza pe pietoni ca se apropie un vehicul propulsat exclusiv de electricitate, ce are
viteza de aproximativ 25 km/h (16 mph) sau mai putin.




»»in timpul conducerii» Limitator reglabil de viteza

Limitator reglabil de viteza

Acest sistem va permite sa setati o viteza maxima care nu poate fi depasita nici B Limitator reglabil de vitezd

atunci cand apasati pedala de acceleratie.

Limita de viteza poate fi setata intre aprox. 30 km/h (19 mph) si 250 km/h A AVERTIZARE

(156 mph). Limitatorul reglabil de viteza are limitari.

Este intotdeauna responsabilitatea dvs. sa
ajustati viteza vehiculului pentru a respecta
limita de viteza legala, si pentru a va asigura
ca vehiculul este condus in siguranta.

AAVERTIZARE
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Nu apasasati pedala de acceleratie mai mult
decat este necesar.

Mentineti o pozitie adecvata de manevrare
a pedalei de acceleratie, in functie de viteza
vehiculului.

Ay

Limitatorul reglabil de viteza poate sa nu mentina

\ viteza setatd atunci cand conduceti in panta.
Lo Intr-un astfel de caz, reduceti viteza apasand
@ Apasati butonul B4 de pe volan. pedala de frana.
@ Daca se aprinde un indicator diferit, apasati butonul LIM pentru a comuta la
limitatorul reglabil de viteza. Atunci cand nu utilizati limitatorul de viteza:

© Indicatorul limitatorului reglabil de viteza (alb) este aprins in bord. Dezactivati sistemul apasand butonul ¢

Limitatorul reglabil de viteza este gata de utilizare. Nu puteti utiliza in acelasi timp limitatorul reglabil

de viteza si si Cruise Control Adaptiv (ACC) cu LSF/
limitatorul inteligent de viteza.

Continuare
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»»in timpul conducerii» Limitator reglabil de viteza

[l Setarea vitezei autovehiculului

@ Butonul SET/-

@ Este aprins cand limitatorul reglabil de viteza este setat (verde)
© Butonul RES/+

O Starea setarii (verde)

Cand atingeti viteza doritd, luati piciorul de pe pedala de acceleratie si apasati
butonul SET/-.

Cand eliberati butonul SET/-, este fixata limita de viteza si limitatorul reglabil
de viteza este activat. Este afisata limita de viteza setata.

Puteti seta limita de viteza salvata anterior prin apasarea butonului RES/+.

B Setarea vitezei autovehiculului

Daca setati limita de viteza in timp ce rulati cu mai
putin de 30 km/h (19 mph), viteza limita setata este
de 30 km/h (19 mph).

Semnalul sonor si limita de viteza afisata clipesc
daca viteza autovehiculului depaseste limita cu
3 km/h (2 mph) sau mai mult pe o zona de drum
foarte inclinata.

Limitatorul reglabil de viteza este setat la viteza
curentd dacd aceasta este mai mare decat limita
de viteza setata anterior atunci cand apasati
butonul RES/+.

Puteti comuta intre unitatile de masura afisate
(km/h sau mph) pe driver information interface sau
pe ecranul audio/informatii.

Schimbarea unitatilor P. 168

Functii personalizate P. 327



»»in timpul conducerii» Limitator reglabil de vitez

[l Ajustarea vitezei autovehiculului

Cresteti sau reduceti limita de viteza folosind butoanele RES/+ sau SET/- de pe
volan.

@ Mariti viteza
@ Reduceti viteza
¢ La fiecare apasare a butonului, limita de viteza creste sau scade cu aprox 1 km/h,

respectiv 1 mph.
e Daca tineti butonul apasat, limita de viteza creste sau scade cu aprox. 10 km/h,

respectiv 10 mph, la fiecare 0.5 secunde, pana cand se atinge limita sistemului.
e Autovehiculul poate accelera sau decelara pana cand este atinsa viteza setata.

[l Depasirea temporara a limitei de viteza

Limita de viteza poate fi depasita prin apasarea completa a pedalei de acceleratie.
P> Viteza limita afisata clipeste.
P> Dupa ce limita de viteza a fost depasitd, se aude un semnal sonor.

Continuare

Depasirea temporara a limitei de vitezd

Semnalul sonor se activeaza atunci cand viteza
vehiculului depaseste limita de viteza setata si
pedala de acceleratie este apasata complet.

Limitatorul reglabil de viteza este reactivat dupa ce
viteza vehiculului scade sub limita de viteza setata.
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»»In timpul conducerii» Limitator reglabil de vitez&

M Anularea

9J9oNpuod) I

@ Butonul LIM
® Butonul CANCEL
© Butonul

408

Pentru a anula limitatorul reglabil de viteza,
efectuati una dintre urmatoarele actiuni:

e Apasati butonul CANCEL.

e Apésati butonul [&4.

e Apasati butonul LIM.

B Anularea

Daca este apasat butonul LIM, limitatorul reglabil
de viteza se comuta in modul Cruise Control
Adaptiv (ACC) cu LSF sau in limitator inteligent de
viteza.

Reluarea vitezei setate anterior:

Butonul CANCEL, viteza setata anterior este afisata
pe instrumentarul de bord in culoarea gri.

Cand apasati butonul RES/+, limitatorul reglabil de
viteza este activat cu viteza afisata.

Cand apasati butonul RES/+, daca limitatorul de
viteza reglabil este setat la viteza curenta si este
mai mare decat limita de viteza setatd anterior .

30... %

@ Indicator limitator reglabil
de viteza (alb)

@ Viteza setata anterior (gri)

© Setarea starii (gri)



»»in timpul conducerii» Limitator reglabil de vitez

B Anularea

=5 W= QU=
@ Indicator limitator reglabil
de viteza (alb)
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in cazul in care apare o problem4 la sistem atunci
cand utilizati limitatorul reglabil de viteza, se
activeaza un semnal sonor si se aprinde indicatorul
OFF. Limitatorul reglabil de viteza este dezactivat.
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»»in timpul conducerii» Limitator inteligent de viteza

Limitator inteligent de viteza

Acest sistem seteaza automat o limita de viteza pe care sistemul de recunoastere a B Limitator inteligent de viteza

semnelor de circulatie o identifica.

Aceasta limita nu poate fi depasita nici atunci cand apasati pedala de acceleratie.

Daca apasati complet pedala de acceleratie, limita de viteza poate fi depasita.
Sistemul de recunoagstere a semnelor de circulatie P. 483

A AVERTIZARE

Limitatorul inteligent de viteza are limitari.
Limitatorul inteligent de viteza se poate seta
singur peste sau sub viteza limita actuala, sau
este posibil sa nu functioneze, mai ales atunci
cand sistemul de recunoastere a semnelor de
circulatie nu functioneaza corect sau drumul
nu are indicatoare cu limita de viteza. Este
intotdeauna responsabilitatea dvs. sa reglati
viteza vehiculului pentru a respecta limita

de viteza legala si pentru a va asigura ca
manevrati vehiculul in siguranta.

in functie de modul de apasare al pedalei de
acceleratie, vehiculul va accelera pana cand
va atinge viteza identificatd de sistemul de
recunoastere a semnelor de circulatie.




»»In timpul conducerii» Limitator inteligent de vitez3
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@ Apasati butonul [8¢ de pe volan.

@ Daca se aprinde un indicator diferit, apasati butonul LIM pentru a comuta la

limitatorul inteligent de viteza.

© Indicatorul limitatorului inteligent de viteza (alb) este aprins in bord.
Limitatorul inteligent de viteza este gata de utilizare.

Continuare

Limitator inteligent de viteza

Sistemul este conceput pentru a detecta semne care

respectd standardele Conventiei de la Viena. Nu
toate semnele pot fi detectate, dar semnele aflate

pe marginea drumului nu trebuie ignorate. Sistemul

nu detecteaza semnele de circulatie ale tuturor
tarilor in care calatoriti, nici in toate situatiile.
Sistemul de recunoastere a semnelor
de circulatie P. 488

Daca limitatorul inteligent de viteza este setat
la o limita de viteza gresitd, incercati una dintre
urmatoarele actiuni:

Pentru Anulare

e Apasati butonul CANCEL.

o Apasati butonul [®4.

e Apasati butonul LIM.

Pentru a depasi temporar limita de viteza

e Apasati complet pedala de acceleratie.

Limitatorul inteligent de viteza poate sa nu
mentina limita de viteza setata atunci cand
conduceti la coborare. In acest caz, incetiniti prin
apasarea pedalei de frana.

Cand nu utilizati limitatorul inteligent de viteza,
opriti-l prin apasarea butonului [®4.

Nu puteti folosi in acelasi timp limitatorul
inteligent de viteza si sistemul ACC cu LSF sau
limitatorul reglabil de viteza.
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»»in timpul conducerii» Limitator inteligent de viteza

BLimitator inteligent de viteza

Nu utilizati limitatorul inteligent de viteza in zonele
cu unitdti diferite de masura fata de unitatea de
masura afisata a limitatorului inteligent de viteza.
Modificati unitatea de masura afisata a vitezei
setate a vehiculului la aceleasi unitati utilizate in
zonele (tdrile) unde conduceti.

Schimbarea unitatilor P. 168

Functii personalizate P. 327



»»in timpul conducerii» Limitator inteligent de vitez&

[l Setarea limitei de viteza

@ Butonul SET/-

@ Este aprins cand limitatorul inteligent de viteza este setat la viteza limita detectata
de sistemul de recunoastere a semnelor de circulatie.

© Butonul RES/+

O Indicator limitator inteligent de viteza (verde)

© Starea setarii (verde)

e Cand eliberati butonul SET/- sau butonul RES/+, limitatorul inteligent de viteza este
setat la o limita de viteza pe care sistemul de recunoastere a semnelor de circulatie
o identifica. Viteza limita este afisata.

Continuare

Setarea limitei de viteza

Daca setati limitatorul inteligent de viteza

cand limita de viteza detectata de sistemul de
recunoastere a semnelor de circulatie este mai mica
de 30 km/h (20 mph), functia de limitare a vitezei si
cea de avertizare pot trece la starea de pauza.

Daca viteza vehiculului este mai mare decat limita
de viteza detectata de sistemul de recunoastere a
semnelor de circulatie, vehiculul dvs. decelereaza
incet pana ajunge la limita de viteza sau mai putin.
Daca este necesar, incetiniti prin apasarea pedalei
de frana. Se aude semnalul sonor si limita de viteza
afisata clipeste daca viteza vehiculului depaseste
limita cu 3 km/h (2 mph) sau mai mult.

Limitatorul inteligent de viteza poate trece in

starea de pauza daca sistemul de recunoastere
a semnelor de circulatie identifica doar semne
aditionale cu limitd de viteza.
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»»in timpul conducerii» Limitator inteligent de viteza

M Cand sistemul de recunoastere a semnelor de circulatie detecteaza o noua limita de viteza

Limitatorul inteligent de viteza este setat la noua limita de viteza pe care
sistemul de recunoastere a semnelor de circulatie o identifica.

M Functia de limitare a vitezei si cea de avertizare pot trece la starea de pauza daca
nu exista un semn de limita de viteza pe ecranul sistemului de recunoastere a

semnelor de circulatie atunci cand:
e Se constata sfarsitul limitei de viteza sau al altei limite detectate.

e Vehiculul dvs. intra/iese de pe autostrada.
e Semnalizati cand luati un viraj pentru a schimba directia intr-o intersectie.




»»in timpul conducerii» Limitator inteligent de vitez&

M Cand sistemul de recunoastere a semnelor de circulatie detecteaza o limita
de viteza in timp ce limitatorul inteligent de viteza este in starea de pauza:

Functia de limitare a vitezei si functia de avertizare vor fi reluate automat.

(LIM

M Cand sistemul de recunoastere a semnelor de circulatie nu detecteaza o limita
de viteza in timp ce limitatorul inteligent de viteza este activat:

in timp ce conduceti, in plus de situatia cand sistemul de recunoastere a semnelor

de circulatie nu detecteaza niciun semn cu limita de viteza, sistemul de recunoastere

a semnelor de circulatie poate afisa ca nu exista o limita de viteza. Insa, functiile

limitatorului inteligent de viteza sunt active.

Continuare
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»»in timpul conducerii» Limitator inteligent de viteza

M Ajustarea vitezei autovehiculului

Cresteti sau reduceti limita de viteza folosind butoanele RES/+ sau SET/- de pe
volan.

© Mariti viteza

@ Reduceti viteza

e La fiecare apasare a butonului, limita de viteza creste sau scade cu aprox 1 km/h,
respectiv 1 mph.

e Puteti creste limita de viteza cu pana la +10 km/h, sau +5 mph, pe baza limitei de
viteza detectate de sistemul de recunoastere a semnelor de circulatie.

e Puteti scade limita de viteza cu pana la -10 km/h, sau -5 mph, pe baza limitei de
vitezd detectate de sistemul de recunoastere a semnelor de circulatie.

e Puteti accelera pana cand este atinsa viteza setata. Daca viteza vehiculului este mai
mare decat limita de viteza detectata de sistemul de recunoastere a semnelor de
circulatie, vehiculul dumneavoastra decelereaza pana atinge limita de viteza.

B Ajustarea limitei de viteza

O decalare negativa sau pozitiva cu privire la
limita de viteza va fi resetata automat atunci cand
sistemul de recunoastere a semnelor de circulatie
detecteaza noul semn de limita de viteza.

Nu puteti reduce limita de viteza sub 30 km/h
(18 mph).



»»In timpul conducerii» Limitator inteligent de vitez3

[l Depasirea temporara a limitei de viteza

Limita de viteza poate fi depasita prin apasarea completa a pedalei de acceleratie.
P> Viteza limita afisata clipeste.
Dupa ce limita de viteza a fost depasita se aude un semnal sonor.

B Anularea

Pentru a anula limitatorul inteligent de viteza,
efectuati una dintre urméatoarele actiuni:

e Apasati butonul CANCEL.

e Apésati butonul [24.

e Apasati butonul LIM.

© Butonul LIM
® Butonul CANCEL

© Butonul

Depdsirea temporara a limitei de viteza

Semnalul sonor se activeaza atunci cand viteza
autovehiculului depaseste limita de viteza setata si
pedala de acceleratie este apasata complet.

Limitatorul inteligent de viteza este reactivat dupa
ce viteza autovehiculului scade sub limita de viteza
setata.

B3 Anularea

Daca este apasat butonul LIM, limitatorul inteligent
de viteza se comuta in modul Cruise Control
Adaptiv cu LSF sau in limitator reglabil de viteza.

@ Indicator limitator inteligent de viteza (alb)

in cazul in care apare o problema la sistemul de
recunoastere a semnelor de circulatie atunci cdnd
utilizati limitatorul inteligent de viteza, se activeaza
un semnal sonor si se aprinde indicatorul OFF.
Limitatorul inteligent de viteza este dezactivat.
Sistemul de recunoastere
a semnelor de circulatie P. 488
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»»In timpul conducerii» Sistemul de asistentd pentru stabilitatea autovehiculului (VSA)

Sistemul de asistenta pentru stabilitatea autovehiculului (VSA)

VSA ajuta la stabilizarea automobilului in curbe atunci cand acesta vireaza mai mult
sau mai putin decat s-a intentionat. De asemenea, asista la mentinerea tractiunii
pe suprafete alunecoase. Acest lucru se realizeaza prin reglarea puterii motorului si

actionarea selectiva a franelor.

[l Functionarea VSA

@ Indicator sistem VSA

Cand se activeaza VSA, este posibil sa observati
ca motorul nu raspunde cand este accelerat.
De asemenea, puteti auzi un zgomot provenit
de la sistemul hidraulic. De asemenea, veti
vedea indicatorul clipind.

B Sistemul de asistenta pentru stabilitatea autovehiculului (VSA)

Sistemul VSA poate sa nu functioneze corect daca
tipul si dimensiunea anvelopelor nu sunt similare.
Asigurati-va ca utilizati anvelope de dimensiuni si
tipuri identice, umflate la presiunea specificata.

Atunci cand indicatorul VSA se aprinde si rdmane
aprins in timpul conducerii poate indica o
defectiune a sistemului. Desi aceast lucru ar putea
sa nu afecteze condusul normal, autovehiculul
dumneavoastra trebuie verificat imediat la o
reprezentanta.

Sistemul VSA nu poate mari stabilitatea in orice
situatie si nu controleaza intregul sistem de franare.
Este responsabilitatea dumneavoastra sa conduceti
si sa virati la o viteza adecvata conditiilor de drum si
sa va luati o marja suficienta de siguranta.

Functia principala a sistemului VSA este denumita
Controlul electronic al stabilitatii (ESC). Sistemul
include si o functie de control al tractiunii.



» »In timpul conducerii» Sistemul de asistentd pentru stabilitatea autovehiculului (VSA)

[l Activarea si dezactivarea VSA

© Indicator VSA OFF
® [& Pictograma VSA OFF

Pictograma VSA OFF |&] este situata in setarile

pentru siguranta ale ecranului audio/informatii.

Pentru a dezactiva partial functiile sistemului
VSA, apasati pictograma VSA OFF [£](verde).
Pornirea si oprirea sistemului
de asistenta pentru sofer P 326

Vehiculul dvs. va avea o capacitate normala de
franare si de virare, insa functia de control al
tractiunii va fi mai putin eficienta.

Pentru reactivarea VSA, apasati apasati
pictograma VSA OFF [£|(portocaliu).

Sistemul VSA se activeaza la fiecare pornire a
sistemului power, chiar daca I-ati dezactivat
ultima data cand ati condus autovehiculul.

B3 Sistemul de asistenta pentru stabilitatea autovehiculului (VSA)

in anumite situatii exceptionale, cand automobilul
se impotmoleste in noroi sau in zapada, este posibil
sa fie mai usor sa eliberati vehiculul daca dezactivati
temporar sistemul VSA.

Cand este oprit sistemul VSA, functia de control al
tractiunii devine mai putin eficienta. Acest lucru
permite rotilor sa se miste mai liber la vitezd mica.
Incercati sa degajati automobilul cu sistemul VSA
dezactivat daca nu reusiti cu el activat.

Aveti grija sa reactivati sistemul VSA imediat ce ati
reusit sa eliberati autovehiculul. Nu recomandam
conducerea automobilului cu sistemele VSA si de
control al tractiunii dezactivate.

Este posibil sa auziti un sunet mecanic de sub
capota in timp ce sunt executate verificari ale
sistemului imediat dupa pornirea sistemului power
sau in timpul deplasarii. Acest lucru este normal.
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»»in timpul conducerii» Sistemul de avertizare in caz de dezumflare

Sistemul de avertizare in caz de dezumflare

in locul masurarii directe a presiunii din fiecare anvelopé, sistemul de avertizare in caz B Sistemul de avertizare in caz de dezumflare
de dezumflare al acestui autovehicul monitorizeaza si compara in timpul deplasarii
raza de rulare si caracteristicile de rotatie ale fiecarei jante si anvelope, pentru a
stabili daca una sau mai multe anvelope sunt dezumflate semnificativ.

@ Indicator presiune scazuta
in anvelopa/sistem avertizare
dezumflare

Acest lucru va duce la aprinderea indicatorului
presiune scazuta in anvelopa/sistemului de
avertizare in caz de dezumflare si la aparitia
unui mesaj pe instrumentarul de bord.

Sistemul nu monitorizeaza anvelopele atunci cand
deplasarea se face cu viteza mica.

Conditii precum temperatura scazuta si schimbarea
de altitudine pot afecta direct presiunea in
anvelope si pot declansa aprinderea indicatorului
de presiune scazuta in anvelopa/sistemului de
avertizare dezumflare.

Anvelopele trebuie verificate si umflate in conditii de:

e Temperatura ridicata - se pot dezumfla la
temperatura scazuta.

e Temperatura scazuta - pot deveni umflate prea
mult la temperatura ridicata.

Indicatorul presiune scazuta in anvelopa/sistem

de avertizare dezumflare nu se aprinde in caz de

umflare excesiva.

Este posibil ca sistemul sa nu functioneze in mod
corespunzator in cazul in care tipul si dimensiunea
anvelopelor nu sunt identice. Asigurati-va ca
folositi anvelope de aceeasi dimensiune, si de
acelasi tip.

Verificarea si intretinerea anvelopelor P. 609

Indicatorul presiune scazuta in anvelopa/sistem

de avertizare dezumflare se poate aprinde cu
intarziere sau poate sa nu se aprinda deloc, atunci
cand:

o Accelerati, decelerati, sau rotiti rapid volanul.

e Conduceti pe drumuri inzapezite sau alunecoase.
e Folositi lanturile de zapada.



»»in timpul conducerii» Sistemul de avertizare in caz de dezumflare

M Calibrarea sistemului de avertizare in caz de dezumflare B3 Sistemul de avertizare in caz de dezumflare
Indicatorul presiune scazuta in anvelopa/sistem
de avertizare dezumflare se poate aprinde in

Trebuie sa porniti calibrarea sistemului de avertizare in caz de dezumflare, de

fiecare dgta c§nd: ) . urmatoarele situatii:

* Reglati presiunea uneia sau mai multor anvelope. « Folositi lanturi de z3pads.

e Permutati anvelopele intre ele.

* inlocuiti una sau mai multe anvelope. B Calibrarea sistemului de avertizare in caz de dezumflare

inainte de calibrarea sistemului de avertizare in caz de dezumflare: rrogElle GG SEE i o
) 30 de minute de condus cumulat, cu o viteza intre

e Setati presiunea anvelopei la rece, la toate cele patru anvelope. 40-100 km/h (25-62 mph).

Verificarea anvelopelor P. 609 in aceasta perioada, cand sistemul power este ON

si vehiculul nu incepe deplasarea in 45 de secunde,
este posibil sa se aprinda pentru scurt timp

- > indicatorul de presiune scazuta in anvelopa. Acest
* Transmisia este in [Pl lucru este normal si indica faptul ca procesul de

* Modul de functionare este ON. calibrare nu este inca complet.

Asigurati-va ca:
e Autovehiculul este in stationare.

Daca sunt montate lanturi de zapada,
demontati-le inainte de calibrarea sistemului.

Daca se aprinde indicatorul presiune scazuta in
anvelopa/sistem de avertizare dezumflare chiar
si atunci cdnd sunt montate anvelope standard
umflate corespunzator, consultati reprezentanta.

Va recomandam sa inlocuiti anvelopele cu unele

de aceeasi marca, model si dimensiune precum cele
originale. Pentru detalii, consultati reprezentanta.

Continuare
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»»in timpul conducerii» Sistemul de avertizare in caz de dezumflare

All Apps
4 O System Updates

B Trip Computer

uUsB
. T Vehicle Settings
Wi-Fi Hotspot

F  Vehicle Settings Default

S > Deflation Warning System

Cancels/Calibrates the tire pressure monitoring
system (TPMS).

Calibrate Cancel

Puteti calibra sistemul din setarile de
personalizare de pe ecranul audio/informatii.

1. Setati modul de functionare la ON.
2. Selectati All Apps.

3. Selectati Vehicle Settings.

4, Selectati Deflation Warning System.
5. Selectati Cancel sau Calibrate.

o Daca apare mesajul Calibration Failed to
Start., repetati pasul 5.
e Procesul de calibrare se incheie automat.



»»in timpul conducerii» Sistemul de informatii unghi mort*

Sistemul de informatii unghi mort’

Acesta este conceput pentru a detecta vehiculele aflate in zonele specifice de alerta
adiacente autovehiculului dumneavoastra, in special atunci cand acestea se afla intr-o
zona in care sunt dificil de detectat, asa-numitul ,,unghi mort”.

Cand sistemul detecteaza vehicule care se apropie din spate, pe benzile adiacente,
indicatorul corespunzator se aprinde pentru cateva secunde, oferind asistenta atunci
cand schimbati benzile.

*Nu este disponibil pentru toate modelele Continuare

B3 Sistemul de informatii unghi mort”

A AVERTIZARE

Este deosebit de important sa va asigurati ca
puteti schimba banda in conditii de siguranta,
n caz contrar acest lucru putand duce la un
accident si la ranirea grava sau deces.

Atunci cand schimbati benzile de circulatie, nu
va bazati doar pe sistemul de informatii unghi
mort.

inainte de a schimba benzile de circulatie,
asigurati-va intotdeauna, privind in oglinzi,

ca nu sunt alte vehicule in lateral sau in spate.

Anunt important privind siguranta

La fel ca toate celelalte sisteme de asistenta,
sistemul de informatii unghi mort are limitari de
utilizare. Increderea prea mare in sistem poate
duce la o coliziune.
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»»in timpul conducerii» Sistemul de informatii unghi mort*

l Cum functioneaza sistemul

(O

e || _  _

(3] 1

N \T e
—

@ Zona de alerta

® Aprox. 0.5 m (1.6 ft.)
© Aprox. 3 m (10 ft.)
O Aprox.3m (10 ft.)

*Nu este disponibil pentru toate modelele

e Senzorii radar detecteaza un vehicul aflat
in zona de alertd, atunci cand va deplasati
cu o viteza de minim 20 km/h (12 mph).

Senzorii radar: amplasati sub colturile barei de

protectie din spate

B3 Sistemul de informatii unghi mort*

Sistemul este destinat numai pentru confortul dvs.
Chiar daca un obiect se afla in zona de alertd, pot
aparea urmatoarele situatii.

e Indicatorul de avertizare al sistemului de
informatii unghi mort poate sa nu se aprinda
din cauza obstructionarii (stropi etc.), chiar
daca mesajul apare pe driver information
interface.

e Indicatorul de avertizare al sistemului poate sa
se aprinda chiar si atunci cdnd mesajul este
afisat.

Indicatorul de alerta al sistemului poate sa nu se

aprinda in situatiile urmatoare:

e Un vehicul nu ramane in zona de alerta mai mult
de doua secunde.

e Un vehicul este parcat pe o banda laterala.

e Diferenta de viteza intre autovehiculul
dumneavoastra si vehiculul pe care il depasiti
este mai mare de 10 km/h (6 mph).

e Un obiect care nu este detectat de senzorii radar
se apropie sau trece de autovehiculul dvs.

e Vehiculul care se deplaseaza pe banda laterala
adiacenta este o motocicleta sau un alt vehicul
de mici dimensiuni.

Puteti dezactiva alerta sonora sau toate alertele
sistemului de informatii unghi mort utilizand
ecranul audio/informatii.

Functii personalizate P. 327



»»In timpul conducerii» Sistemul de informatii unghi mort*

B Cand sistemul detecteaza un vehi

© Se aprinde
@ Clipeste

*Nu este disponibil pentru toate modelele

cul

Indicatorul sistemului de informatii unghi mort:

Situat sub ecranul sistemului de camere laterale

tip oglinda.

Se aprinde atunci cand:

e Un vehicul din spate intra in zona de alerta
cu intentia de a va depasi si diferenta de
viteza a acestuia fata de autovehiculul dvs.
este de maxim 5o km/h (31 mph).

¢ Depasiti un vehicul avand o diferenta de
viteza de maxim 20 km/h (12 mph).

Clipeste si se aude avertizarea sonora,

atunci cand:

Semnalizati schimbarea directiei de mers spre

directia vehiculului detectat. Sunteti avertizat

sonor de trei ori.

Continuare

B3 Sistemul de informatii unghi mort*

Sistemul poate fi afectat atunci cand:

¢ Sunt detectate obiecte (balustrade, stalpi,
copadi etc.)

e Un obiect care nu reflecta bine undele radio,
precum o motocicleta, se afla in zona de alerta.

e Conduceti pe un drum in curba.

¢ Un vehicul se deplaseaza de pe alta banda pe
banda adiacenta.

e Sistemul detecteaza interferente electronice
externe.

¢ Bara de protectie din spate sau senzorii au suferit
reparatii inadecvate sau bara de protectie a fost
deformata.

* A fost schimbata orientarea senzorilor.

¢ In conditii meteo nefavorabile (ploaie, zapada si
ceata).

e Virati intr-o intersectie.

e Conduceti pe un drum cu deniveldri.

e Luati virajele scurte in care autovehiculul se
inclina usor.

Pentru utilizarea corecta a sistemului:

e Mentineti curate colturile barei de protectie.

* Nu acoperiti colturile barei de protectie cu
etichete sau autocolante.

* Mergeti cu autovehiculul la reprezentanta daca
sunt necesare reparatii la colturile barei de
protectie sau la senzorii radar, sau daca bara de
protectie a fost lovita puternic.
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»»in timpul conducerii» Sistemul de informatii unghi mort*

M Pornirea si oprirea sistemului

Puteti porni sau opri sistemul din ecranul audio/informatii.
B2 Pornirea si oprirea sistemului de asistenta pentru sofer P. 326

Puteti, de asemenea, porni sau opri sistemul

urmand procedura:

1. Apasati butonul [## de pe volan.

2. Rotiti rotita selectoare stanga si selectati
Safety Support, apoi apasati rotita selectoare
stanga.

3. Rotiti rotita selectoare stanga si selectati
Blind Spot Information System, apoi apasati
rotita selectoare stanga.

P> Mesajul apare pe driver information
interface atunci cand sistemul este pornit
sau oprit.

P> Apare o bifd in caseta, iar culoarea
simbolului |s¥ se schimba in verde atunci
cand sistemul este pornit. Bifa dispare,
iar culoarea simbolului |z¥ se schimba in gri
atunci cand sistemul este oprit.



Honda Sensing

Honda Sensing este un sistem de asistare a soferului care foloseste trei tipuri diferite
de senzori:

Un senzor radar situat in grila frontala, o camera frontala montata pe partea
interioard a parbrizului, in spatele oglinzii retrovizoare si senzori sonari amplasati in
barele de protectie fata si spate.

Honda Sensing contine urmatoarele functii.

B Functii care nu necesita actionarea de comutatoare pentru a fi activate
o Sistem de prevenire si franare in caz de coliziuni (CMBS) B2 P. 430

o Sistem de controlal franarii la viteza mica B3 P. 441

o Sistem de avertizare parasire carosabil B2 P. 478

e Sistem de notificare incepere deplasare a masinii din fata B2P. 484

e Sistem de recunoastere a semnelor de circulatie B2 P. 488

B Functii care necesita actionarea de comutatoare pentru a fi activate

e Cruise Control Adaptiv (ACC) cu Low Speed Follow (LSF) B2 P. 447
o Sistem de asistenta mentinere banda de circulatie (LKAS) B2 P. 467

Continuare
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»»Honda Sensing»

[l Comutatoare de actionare pentru ACC cu LSF / LKAS

@ Butonul CANCEL
® Butonul Interval
© Butonul LKAS
O Butonul

© Butonul RES/+
0O Butonul SET/-

H Butonul

Apasati-l pentru a activa modul de asteptare
pentru ACC cu LSF. Sau apasati-l pentru a anula
acest sistem.

H Butonul LKAS
Apasati-| pentru a activa modul de asteptare pentru
LKAS. Sau apasati-| pentru a anula acest sistem.

M Butoanele RES/+ si SET/-

Apasati RES/+ pentru a relua ACC cu LSF sau
pentru a creste viteza vehiculului.

Apasati SET/- pentru a seta ACC cu LSF sau
pentru a reduce viteza vehiculului.

M Butonul interval

Apasati-l pentru a schimba intervalul de urmarire
(distanta) al ACC cu LSF.

H Butonul CANCEL
Apasati-l pentru a anula ACC cu LSF.



» »Honda Sensing»

M Continutul driver informaation interface

>4

km/h

Puteti vedea starea actuala a ACC cu Low
Speed Follow si LKAS.
@ Indica faptul ca ACC cu LSF este

gata de activare.

e Verde: Sistemul este pornit.

e Alb: Sistemul este in asteptare.

e Portocaliu: Exista o problema la sistem.
@ Indica faptul ca LKAS este gata

de activare.

e Verde: Sistemul este pornit sau in asteptare.

e Portocaliu: Exista o problema la sistem.
© Indica faptul ca LKAS este activat.
O Indica dacd ACC cu LSF a detectat sau
nu vehiculul din fata.
© Indica faptul ¢ ACC cu LSF afiseaza
viteza setata a vehiculului.
@ Indica faptul ¢cd ACC cu LSF
afiseaza intervalul setat.
@ Indica faptul cd ACC cu LSF
afiseaza starea setarii.
e Verde: Sistemul este pornit.
e Gri: Sistemul nu este activat.
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»»Honda Sensing» Sistemul de prevenire si franare in caz de coliziuni (CMBS)

Sistemul de prevenire si franare in caz de coliziuni (CMBS)
Sistemul de prevenire si franare in caz de coliziuni (CMBS)

Acest sistem va poate asista atunci cand exista riscul ca autovehiculul dumneavoastra

sa intre in coliziune cu un vehicul, pieton sau biciclist detectat in fata. Sistemul CMBS Pentru informatiile legate de intretinerea
este conceput pentru a va alerta atunci cand este determinata o posibila coliziune, senzorului radar, consultati pagina urmatoare.
ofera asistenta pentru reducerea vitezei, evitarea coliziunii si la reducerea gravitatii ®2 Senzorul radar P. 496

impactului.
Puteti consulta informatii utile despre camera
echipata cu acest sistem.
Camera frontala P. 494

Anunt important pentru siguranta

Sistemul CMBS este proiectat pentru a reduce
gravitatea unui impact imposibil de evitat.

Nu previne coliziunea si nu opreste autovehiculul
automat. Este responsabilitatea dvs. de a actiona
pedala de frana si de a manevra volanul in functie
de conditiile de mers.

Este posibil ca, in anumite conditii, sistemul CMBS
sa nu se activeze, sau sa nu detecteze un vehicul
din fata dvs.
Conditii si limitari de functionare
ale sistemului CMBS P. 435



» »Honda Sensing» Sistemul de prevenire si franare in caz de coliziuni (CMBS)

B Cum functioneaza sistemul

@ Camera este amplasata in spatele oglinzii retrovizoare.
@ Senzorul radar este amplasat in grila frontala.

Sistemul Tncepe sa monitorizeze partea carosabila din fata atunci cand viteza vehiculului
este de aproximativ 5 km/h (3 mph) si exista un vehicul, pieton sau biciclist in fata
dumneavoastra.

Continuare

Sistemul de prevenire si franare in caz de coliziuni (CMBS)

Cand CMBS se activeaza, este posibil sa aplice
automat frana. Se va anula daca vehiculul
dvs. se opreste din deplasare sau cand nu este
determinata o posibila coliziune.
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»»Honda Sensing» Sistemul de prevenire si franare in caz de coliziuni (CMBS)

CMBS se activeaza atunci cand:

e Diferenta de viteza dintre vehiculul dvs. si un vehicul, pieton sau biciclist detectat
in fata dvs. devine aproximativ 5 km/h (3 mph) sau mai mare si exista riscul unei

coliziuni.

e Viteza vehiculului dumneavoastra este de aproximativ 100 km/h (62 mph) sau mai
mica si sistemul determina un risc de coliziune cu:

- Un vehicul din sens opus sau stationar, detectat in fata dvs.

- un pieton sau biciclist, detectat in fata dvs.

¢ Viteza autovehiculului dumneavoastra este mai mare de 100 km/h (62 mph)
si sistemul determina o posibila coliziune cu un vehicul detectat in fata ce se

deplaseaza in aceeasi directie.

CMBS se va anula daca vehiculul dvs. se opreste din deplasare sau cand nu este

determinata o posibila coliziune.

Hl Cand sistemul devine activ

O Alerte vizuale
@ Alerte sonore

Sistemul va alerteaza vizual si sonor despre
riscul unei posibile coliziuni si opreste alertele
atunci cand coliziunea a fost evitata.

P> Luati masurile necesare pentru a evita
coliziunea (aplicati franele, schimbati
benzile etc.)

La prima etapa a alertei de coliziune, puteti
schimba distanta (Far/ Normal/Near - departe/
normal/aproape) intre vehicule dupa care vor
aparea alertele in optiunile de setare de pe

ecranul audio/informatii.
Functii personalizate P. 327

B3 Cand sistemul devine activ

Camera din sistemul CMBS este proiectata si pentru
detectarea pietonilor.
Cu toate acestea, in anumite conditii, aceasta
functie de detectare a pietonilor poate sa nu se
activeze sau sa nu detecteze un pieton aflat in fata
vehiculului dvs.
Consultati lista pentru conditiile care indica
limitarile de detectare a pietonilor.

=2 Conditii si limitari de functionare

ale CMBS P. 435



»»Honda Sensing» Sistemul de prevenire si franare in caz de coliziuni (CMBS)

[l Etapele alertelor pentru prevenirea coliziunii

Sistemul are trei etape de alerta pentru o posibilad coliziune. Cu toate acestea, in functie de circumstante, este posibil ca sistemul CMBS sa
nu treaca prin toate etapele inainte de initierea ultimei.

CMBS

Distanta intre vehicule Senzorul radar
detecteazs un vehicul ALERTE sonore si vizuale Franare

Cand este in modul Far (departe),

e Existd un risc de alertele vizuale si sonore apar cand distanta
Eta}pa o o e e_ _ coliziune cu vehiculul fata de vehicul este mai mare fata de modul —
n)— ) din fata dvs. Normal, iar in modul Near, la o distanta

mai mica decat in Normal.

S (1) (> Riscul de coliziune Aplicare
zp _ a crescut, timpul upoaré
mn)— de raspuns a scazut. g

Alerte vizuale si sonore.

(1] (2] CMBS determina .
Ftapa daca coliziunea Apllcarsz
cu forta

. '-I) e nu poate fi evitata.

@ Vehiculul dvs.

@ Vehiculul din fata

© Departe

@ Normal

© Aproape Continuare
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»»Honda Sensing» Sistemul de prevenire si franare in caz de coliziuni (CMBS)

. Pornirea §i oprirea Sistemului CMBS B3 Pornirea §| oprirea sistemului CMBS
Puteti porni sau opri sistemul din ecranul audio/informatii. L?;Z:‘g&?gfgﬁ:gg’ (Cp'\ggf)é;iﬂ?zzevggréﬁﬂgg?\t,a
Pornirea si oprirea sistemului de asistenta pentru sofer P. 326 A aprins: ’
Conditii si limitari de functionare

Puteti, de asemenea, porni sau opri sistemul ale CMBS P. 435
urmand procedura:

1. Apésati butonul @ de pe volan. Cand CMBS este activat, acesta va continua sa

functioneze chiar daca pedala de acceleratie este

2. Rotiti rotita selectoare stanga si selectat apasata partial. Cu toate acestea, acesta va fi anulat
Safety Support, apoi apasati rotita selectoare  in cazul in care pedala de acceleratie este apasaté
stanga. ferm.

3. Rotiti rotita selectoare stanga si selectati
Collision Mitigation Braking System, apoi
apasati rotita selectoare stanga.

P> Mesajul apare pe driver information
interface atunci cand sistemul este pornit
sau oprit.

p> Apare o bifd in caset3, iar culoarea
simbolului 3% se schimba in verde atunci
cand sistemul este pornit. Bifa dispare,
iar culoarea simbolului [%]se schimba in gri
atunci cand sistemul este oprit.

Sistemul CMBS este pornit de fiecare data cand
porniti sistemul power, chiar daca I-ati oprit
ultima data cand ati condus autovehiculul.



» »Honda Sensing» Sistemul de prevenire si franare in caz de coliziuni (CMBS)

M Conditii si limitari de functionare ale sistemului CMBS

in anumite conditii, sistemul se poate opri automat si se va aprinde indicatorul

sistemului de asistenta pentru siguranta (gri). Cateva exemple ale acestor conditii

sunt enumerate mai jos. Alte conditii pot limita unele dintre functiile CMBS.
Camera frontala P. 494

Hl Conditii de mediu

e Conduceti in conditii meteo nefavorabile (ploaie, ceatd, ninsoare etc.).

e Are loc o schimbare brusca de luminozitate, cum ar fi la intrarea sau iesirea dintr-un
tunel.

¢ Contrastul dintre obiecte si fundal este mic.

¢ Va deplasati in conditii de lumina scazuta (ex. la rasarit sau la apus).

e Asupra pietonilor, biciclistilor sau carosabilului se reflecta o lumina puternica.

e Conduceti in umbra copacilor, a cladirilor etc.

e Obiecte sau anumite structuri sunt interpretate gresit ca fiind vehicule sau pietoni.

¢ Reflectii pe interiorul parbrizului.

e in timp ce conduceti pe timp de noapte, sau printr-o zona intunecata cum ar fi

printr-un tunel (un vehicul, pieton sau biciclist nu este iluminat in mod clar de faruri).

M Conditii de drum

¢ Conduceti pe carosabil inzapezit sau umed (marcajul benzii nu se vede, exista urme
ale autovehiculelor, lumini reflectate, contrast ridicat).

e Conduceti pe drumuri serpuite sau valuroase.

e Drumul este deluros sau vehiculul se apropie de creasta unui deal.

Cand conduceti pe un pod ingust de otel sau intr-o alta zona unde exista obiecte care
reflecta puternic unde radio asupra vehiculelor, pietonilor sau biciclistilor.

Continuare
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H Conditii ale autovehiculului

Lentilele farurilor sunt murdare, sau farurile nu sunt corect reglate.

Parbrizul este acoperit de murdarie, noroi, frunze, zapada umeda etc.
Interiorul parbrizului este aburit.

Anvelope improprii sau probleme la roti (dimensiuni gresite, marimi diferite,
umflate necorespunzator etc.).

Cand sunt montate lanturi pentru anvelope.

Vehiculul este inclinat din cauza incarcaturii sau modificarilor la suspensii.
Temperatura camerei devine prea ridicata.

Conducerea cu frana de parcare aplicata.

Cand senzorul radar amplasat in grila frontala se murdareste.

o Vehiculul tracteaza o remorca.

Conduceti cu farurile stinse pe timp de noapte sau in conditii de iluminare scazuta
(cum ar fi printr-un tunel etc.).

M Limitari ale detectarii

Un vehicul, biciclist sau pieton apare brusc in fata dumneavoastra.

Distanta dintre autovehiculul dvs. si un vehicul, biciclist sau pieton din fata dvs. este prea mica.
Un vehicul care se deplaseaza cu viteza redusa va taie calea si franeaza brusc.

Cand accelerati rapid si va aproapiati cu viteza mare de vehiculul, biciclistul sau pietonul

din fata dumneavoastra.

¢ Vehiculul din fata dumneavoastra este o motocicleta, bicicleta, scuter, sau alt vehicul mic.

Cand apar animale mici in fata autovehiculului dumneavoastra.

Cand conduceti pe un drum serpuit sau valuros, fapt ce face dificila detectarea corecta de catre
senzor a unui vehicul in fata dumneavoastra.

Distanta dintre autovehiculul dumneavoastra si un vehicul, biciclist sau pieton din fata
dumneavoastra este semnificativ de mare.

Vehiculul din fata dumneavoastra, cel din sens opus, un pietonul sau biciclist va taie brusc calea
sau sar in fata dvs.

Un alt vehicul apare brusc in fata dumneavoastra intr-o intersectie etc.
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Autovehiculul dumneavoastra taie brusc calea unui vehicul din sens opus.
Cand conduceti pe un pod de fier ingust.

Cand vehiculul din fata incetineste brusc.

Un biciclist care s-a oprit.

Vehiculul din sens opus sau din fata opreste in lateral.

Cand un pieton sau biciclist traverseaza drumul foarte repede.

Un pieton sau biciclist se apropie din directia opusa.

Un pieton sau biciclist nu se deosebeste de fundal, impiedicand sistemul sa-i
detecteze.

Mai multi pietoni sau biciclisti se deplaseaza in grup.

Cand un pieton impinge un carucior sau o bicicleta.

Vehiculul din sens opus sau cel din fata nu este iluminat in intuneric.

Limitari ale detectarii ce se aplica doar pietonilor
Atunci cand exista in fata vehiculului dumneavoastra un grup de persoane care se
deplaseaza unul langa altul.
Conditiile de mediu sau obiectele personale ale pietonilor modifica forma acestora,
impiedicand sistemul sa recunoasca faptul ca persoana respectiva este un pieton.
Cand pietonul este mai scund de aprox. 1 metru sau mai inalt de aprox. 2 metri.

Cand un pieton sta aplecat sau ghemuit, cdnd are mainile ridicate, sau cand alearga.

Cand camera nu poate identifica corect prezenta unui pieton din cauza unei forme
neobisnuite (cara bagaje, pozitia sau marimea corpului).

Continuare
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H Exemple de alte limitari ale detectarii sau functionarii sistemului

e Cand vehiculul din fata dumneavoastra este o motocicletd, scaun cu rotile sau alt
vehicul cu forma speciala.

Cand vehiculul din fata dvs., cel din sens opus, pietonul sau biciclistul nu se afla in
fata vehiculului.

Diferenta de viteza dintre vehiculul dvs. si vehiculul din fata dvs., cel din sens opus,
pietonului sau biciclistului este semnificativ de mare.

Cand vehiculul sau biciclistul din fata dvs. incetinesc brusc.

Cand va apropiati de vehiculul din fata dvs., de cel din sens opus, de un pieton sau
biciclist in timp ce accelerati rapid sau actionati volanul.

Cand bicicleta este de dimensiuni mici, pliabild, cu trei roti sau o alta bicicleta cu
anvelope mici, sau una lunga precum o bicicleta tandem.

Cand camera nu poate identifica corect prezenta unui pieton din cauza unei forme
neobisnuite.

9J9oNpuod) I
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H Oprirea automata

Sistemul CMBS se poate opri automat si indicatorul sistemului de asistenta pentru

siguranta (portocaliu) se aprinde si ramane aprins, atunci cand:

e Temperatura din interiorul sistemului devine prea ridicata.

¢ Conduceti indelungat pe un drum de munte, serpuit sau intr-o zona cu vant puternic.

e Este detectatd o stare anormala a unei anvelope (dimensiune gresitd, pana de cauciuc
etc.).

e Camera sau zona de parbriz din fata camerei frontale este acoperita de murdarie.

Odata cu eliminarea conditiei care a cauzat oprirea automata a sistemului CMBS (de ex.

curdtare), acesta reporneste.
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B3 Sistemul de prevenire si frénare in caz de coliziuni (CMBS)

. o o . . . Verificati autovehiculul la reprezentanta daca
CMBS se poate activa chiar si atunci cand dvs. observati un vehicul in fata sau atunci observati un comportament neobisnuit al sistemului

cand nu observati nici un vehicul in fata. Cateva exemple: (de exemplu: mesajul de avertizare apare frecvent).

[l Cand riscul de coliziune este mic

H Cand depasiti

Autovehiculul dvs. se apropie de un alt vehicul din fata si schimbati banda pentru a-|
depasi.

M intr-o intersectie

Vehiculul dvs. se apropie sau depaseste un alt vehicul care vireaza la stanga sau la dreapta.

Continuare
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M intr-o curba
Atunci cand conduceti intr-o curba, autovehiculul dvs. ajunge intr-un punct in care un

vehicul din sens opus apare chiar in fata dvs.

[l Cu viteza mare, pe sub un pod de nivel mic
Conduceti cu viteza mare pe sub un pod de nivel mic, sau pe unul ingust.

H Opritoare, lucrari pe carosabil, sine de tren, obiecte stradale etc.
Treceti peste opritoare de viteza, placi din otel etc., sau autovehiculul dvs. se apropie intr-o

curba de sine de tren sau de obiecte de pe margine (cum ar fi un semn de circulatie sau un
gard de protectie) sau, atunci cand parcati, va apropiati de vehicule oprite si pereti.
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Sistemul de control al franarii la viteza mica

Sistemul de control al franarii la viteza mica are trei functii: Low Speed Brake,
Collision Mitigation Throttle Control si Rear Collision Mitigation Throttle Control.
Folosind senzorii de sonar localizati pe barele de protectie fata si spate, vehiculul
detecteaza daca exista riscul de coliziune cu un perete sau alt obstacol atunci cand
pedala de acceleratie este apdsata cu prea multa forta. Sistemul ofera asistenta
pentru evitarea coliziunilor si reducerea daunelor cauzate de impact prin limitarea
puterii sistemului power.

Continuare

Sistemul de control al frandrii la viteza mica

AAVERTIZARE

Sistemul de control al franarii la viteza mica
nu poate evita coliziunile sau sa reduca
daunele cauzate de coliziuni in toate situatiile
in care pedala de acceleratie a fost apasata
accidental sau cu prea multa forta.
Dependenta excesiva de acest sistem poate
duce la o coliziune si raniri grave sau deces.
Este responsabilitatea dumneavoastra sa
verificati intotdeauna treapta de viteza,
pedala de acceleratie si imprejurimile, si sa
utilizati in conditii de siguranta vehiculul.

Atunci cand sunteti pe o trecere de cale ferata,
sistemul poate detecta bariera ca fiind un obstacol
si se poate activa. Daca se intdmpla acest lucru,
functia Low Speed Brake se va anula automat
dupa o anumitd perioada de timp dupa oprire,
asadar continuati s mergeti mai departe. Daca
este activata functia Collision Mitigation Throttle
Control, continuati sa apasati cu calm pedala

de acceleratie sau sa apasati din nou pedala de
acceleratie, apoi treceti de bariera.

in cazul in care sistemul este activat de borduri/
delimitatoare de parcare sau de diferentele de
nivel ale carosabilului si nu sunteti in masura

sa parcati sau sa treceti peste denivelari, opriti
sistemul.
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Sistemul de control al franarii la viteza mica

M Functionarea sistemului

. Pentru informatiile legate de intretinerea
Func';_|a Low Speed Brake . _ o . . . senzorilor de sonar, consultati pagina urmatoare.
Functia Low Speed Brake ofera o alerta vizuala si sonora atunci cdnd vehiculul se BY Senzorii de sonar P 497
deplaseaza intre aproximativ 2 si 10 km/h (1 si 6 mph) si exista riscul unei coliziuni cu

un perete sau alt obstacol, precum si asistenta la franare. Pentru a impiedica activarea sistemului atunci cand

nu este necesar, opriti-l intotdeauna in timpul
efectuarii intretinerii vehiculului, atunci cand
transportati vehiculul pe nave, in camioane s.a.m.d.
sau atunci cand utilizati un dinamometru de sasiu
sau role libere pentru inspectie.

Nu aduceti modificari suspensiei. Este posibil ca
sistemul sa nu functioneze corect.

Utilizati intotdeauna anvelope de dimensiunea si
tipul recomandate, acelasi producator si aceeasi

\ \ \ uzurd. Daca acestea difera, este posibil ca sistemul
TN » = — » o sa nu functioneze corect.
777'1\),))) e | N ) s \J’)))

(1] (2] 0

@ incepe franarea de urgent

® Frana

© Oprire

O Eliberarea franei dupa mentinerea pozitiei stationare
© Alerts sonora
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Functiile Collision Mitigation Throttle Control

si Rear Collision Mitigation Throttle Control

Atunci cand vehiculul este in stationare sau se deplaseaza cu mai putin de 10 km/h
(6 mph) si exista un obstacol cum ar fi un perete in apropierea partii frontale sau
a spatelui vehiculului, in cazul in care pedala de acceleratie este apdsata mai mult
decat este necesar, sistemul va va informa prin alerta vizuala si sonora. in acelasi
timp, sistemul va preveni miscarea brusca inainte sau inapoi prin limitarea puterii
sistemului power, apoi se va activa functia Low Speed Brake.

S5 8 W

@ Apasarea accidentala a pedalei de acceleratie/Limitarea puterii sistemului power
® Alerta sonora

Functiile Collision Mitigation Throttle Control si Rear Collision Mitigation Throttle
Control nu se vor activa in urmatoarele situatii.

Cand va deplasati inainte:

Pe o panta abrupta sau pozitia treptei este in [P],[R]sau[N].

Cand va deplasati in marsarier:

Pe o pantd abrupta sau pozitia treptei este alta decat R

Continuare
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M Pornirea si oprirea sistemului

Puteti porni sau opri sistemul din ecranul audio/informatii.
Pornirea si oprirea sistemului de asistenta pentru sofer P. 326

Puteti, de asemenea, porni sau opri sistemul

urmand procedura:

1. Apéasati butonul [#f de pe volan.

2. Rotiti rotita selectoare stanga si selectati
Safety Support, apoi apasati rotita selectoare
stanga.

3. Rotiti rotita selectoare stanga si selectati
Low Speed Braking Control, apoi apasati
rotita selectoare stanga.

P> Mesajul apare pe driver information
interface atunci cand sistemul este pornit
sau oprit.

P> Apare o bifd in caset3, iar culoarea
simbolului se schimba in verde atunci
cand sistemul este pornit. Bifa dispare,
iar culoarea simbolului |4 se schimba in gri
atunci cand sistemul este oprit.

Sistemul de control al franarii la viteza mica
este pornit de fiecare data cand porniti sistemul
power, chiar daca I-ati oprit ultima data cand ati
condus autovehiculul.
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M Conditii pentru anulare

Conditii pentru anularea functiile Collision Mitigation Throttle Control si Rear Collision
Mitigation Throttle Control

Cand pedala de acceleratie nu mai este apasata.

Cand pedala de acceleratie este apasata timp de aproximativ patru secunde.

Cand pedala de frana este apasata.

Cand este manevrat volanul si se evita coliziunea.

Conditii pentru anularea functiei Low Speed Brake.
e A trecut o anumita perioada de timp de la activare.

M Conditii si limitari de functionare ale sistemului

in urmatoarele situatii, sistemul poate s& nu functioneze corect:

H Exemple de obstacole pe care senzorul de sonar nu le poate detecta

¢ Obstacole care nu reflecta bine undele sonore, cum ar fi oamenii, zapada, carpele,
buretii etc.

Obstacole subtiri, cum ar fi garduri, biciclete, indicatoare etc.

Obstacole inguste sau mici.

Obstacole aflate chiar in fata barei de protectie.

Obiecte sau obstacole care apar brusc pe carosabil.

Obstacole care nu sunt perpendiculare pe sol, cum ar fi un perete.

Continuare

Conditii pentru anulare

Dupa ce s-au activat o data, functiile Low Speed
Brake si Collision Mitigation Throttle Control nu se
vor activa din nou pentru acelasi obstacol.

Ele pot fi activate din nou dupa ce conduceti o
perioada de timp dupa ultima activare.

Functiile Low Speed Brake si Collision Mitigation
Throttle Control (spate) se activeaza separat
atunci cand va deplasati inainte sau in marsarier.
(De exemplu, daca se activeaza atunci cand va
deplasati inainte, acestea pot fi activate din nou
imediat daca treceti in marsarier.)

Cu toate acestea, in cazul in care functia Low
Speed Brake a fost activata, cu scopul de a activa
functia Collision Mitigation Throttle Control din
nou, este necesar sa se conduca pentru o anumita
perioada de timp.
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M Exemple de situatii in care senzorul de sonar nu poate detecta obstacole
e Senzorul de sonarul este murdar (acoperit de zapada, apa, noroi etc.).

e Vehiculul este prea cald sau rece.
e Manevrati volanul brusc atunci cand va apropiati de un obstacol in unghi.

l Exemple de cazuri in care sistemul poate sa nu functioneze corect

¢ Vehiculul este inclinat din cauza bagajelor grele din portbagaj sau de pe scaunele din spate.

¢ Conditii meteo nefavorabile, cum ar fi ploaie torentiala, ceata, zapada, furtuni de nisip, etc.

e Temperatura/umiditatea ambientala este prea ridicata sau scazuta.

e Cand coborati o panta foarte abrupta.

e Cand sunteti aproape de alte vehicule cu senzori de sonar sau de alte obiecte care emit
unde ultrasonice.

M Situatii in care sistemul poate sa se activeze fara a exista un risc de coliziune

e Cand treceti printre porti scurte sau inguste.

e Cand conduceti pe suprafete neuniforme, suprafete cu iarba sau zone cu trepte.

e Cand un stalp sau un perete inclinat este amplasat intr-o pozitie inalta.

e Cand exista obstacole langa carosabil.

e Atunci cand conduceti spre steaguri, perdele, ramuri de copacg, sine de trecere a caii ferate, etc.
e Cand conduceti pe drumuri inundate.
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Cruise Control Adaptiv (ACC) cu Low Speed Follow

Sistemul mentine viteza constantd a vehiculului si distanta de urmarire setata B Cruise Control Adaptiv (ACC) cu Low Speed Folow
(intervalul) fata de vehicului detectat in fata dvs. si, daca autovehiculul detectat se

opreste, poate incetini si opri autovehiculul, fara a fi nevoie sa apasati pedala de A AVERTIZARE

fArana ,Salf p;:pczacde i;;ejerat!e. hiculul ori i franel ind Utilizarea necorespunzatoare a ACC cu LSF
tupcll cand ACC cu |ncet|pe§te vehiculul prin aplicarea franelor, se vor aprinde poate duce la un accident.

luminile de frana ale autovehiculului.

Utilizati ACC cu LSF numai atunci cand
conduceti pe autostrada in conditii meteo
-~ bune.

\ Vs AAVERTIZARE

ACC cu LSF are o capacitate limitata de
franare si este posibil sa nu poata opri
vehiculul dvs. la timp pentru a evita o
coliziune cu un vehicul care opreste brusc in
fata dumneavoastra.

2492NpuUo) I

Fiti intotdeauna pregatit sa aplicati pedala
de frana daca conditiile o cer.

- Memento important
Ca in cazul oricarui sistem, exista limite de

@ Camera este amplasata in spatele oglinzii retrovizoare. functionare ale ACC cu LSF. Actionati pedala
de frana ori de cate ori este necesar si pastrati

@ Senzorul radar este amplasat in grila frontala. h ; . . A ;
Aveti grija sa nu loviti capacul senzorului radar. Impactul puternic il poate BT O ClREIE BRI oL
i gr) I cap -1mp p p dumneavoastra si alte vehicule.

deteriora.

Pentru informatiile referitoare la intretinerea
senzorului radar, consultati pagina urméatoare.
Senzorul radar P. 496

Continuare
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¢ Viteza autovehiculului pentru ACC cu LSF: Sistemul poate fi utilizat cand un
vehicul este detectat in fata si este in raza de actiune a ACC cu LFS.
Nu este detectat niciun vehicul in raza de actiune a ACC cu LFS - ACC cu LSF

functioneaza la viteze egale sau mai mari de 30 km/h (18 mph).
e Pozitia treptei de vitez& pentru ACC cu LSF: in [D].
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M Activarea sistemului

Cruise Control Adaptiv (ACC) cu Low Speed Folow

b’

\S

@ Butonul
Apasati butonul 4 de pe volan.

@ Butonul LIM
Daca se aprinde alt indicator, apasati butonul
LIM pentru a comuta la ACC cu LSF.

© Este aprins in bord indicatorul (&4 (alb). ACC cu LSF este gata de utilizare.

Puteti consulta informatii utile despre camera
echipata cu acest sistem.
Camera frontala P. 494

ACC cu LSF poate sa nu functioneze corect in
anumite conditii.
Conditii si limitari de functionare
ale sistemului ACC cu LSF P. 455

Cand nu utilizati ACC cu LSF: Opriti sistemul cruise
control adaptiv, apasand butonul [24.

Nu utilizati ACC cu LSF in urmatoarele conditii:

e Pe drumurile cu trafic intens sau blocat.

e Pe drumurile cu viraje abrupte.

e Pe drumurile cu pante abrupte, deoarece viteza
setata a vehiculului poate fi depasita la coborare.
In astfel de cazuri, ACC cu LSF nu va aplica franele
pentru a mentine viteza setata.

e Pe drumurile cu puncte de colectare a taxelor, pe
cele cu separatoare intre benzile de circulatie, in
zonele de parcare sau in zonele cu acces limitat.

Puteti comuta intre unitatile de masura afisate
(km/h sau mph) pe driver information interface sau
pe ecranul audio/informatii.

Schimbarea unitatilor P. 168

Functii personalizate P. 327
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449



9J9oNpuod) I

450

»»Honda Sensing» Cruise Control Adaptiv (ACC) cu Low Speed Follow

M Setarea vitezei autovehiculului

© Butonul RES/+

@ Butonul SET/-

© 24 (verde)

O Intervalul setat al vehiculului
© Viteza setata a vehiculului
0 Starea setarii (verde)

Cand conduceti cu viteza de 30 km/h (18 mph) sau mai mare: Luati piciorul de pe
pedala de acceleratie si apasati butonul SET/- cand atingeti viteza dorita. Viteza
setata este fixata in momentul in care eliberati butonul si incepe rularea in regimul

ACC cu LSF.
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Cand conduceti cu viteze mai mici de 30 km/h (18 mph):

Daca autovehiculul este in miscare si pedala de frana nu este apasata, apasarea
butonului fixeaza viteza setata la aproximativ 30 km/h (18 mph), indiferent de viteza
curenta a autovehiculului. Daca autovehiculul este in stationare, puteti seta viteza
vehiculului chiar si cu pedala de frana apasata.

Cand rulati in modul ACC cu LSF, viteza setata (verde)
este afisata in bord.

@ Viteza setata a vehiculului (alb)
@ Starea setarii (verde)

Continuare
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M in timpul functionarii

B in timpul functionarii

Daca vehiculul din fata dvs. incetineste brusc sau
daca un alt vehicul taie banda in fata dvs., se

M in fati este un vehicul
ACC cu LSF monitorizeaza daca un vehicul din fata intra in raza de actiune a
sistemului. Daca se intdmpla acest lucru, sistemul ACC cu LSF mentine sau reduce
viteza setatd a autovehiculului dvs. pentru a mentine distanta setata de urmarire
(intervalul) fata de vehiculul din fata.

®2 Setarea sau schimbarea distantei de urmarire P. 459

Cand un vehicul care se deplaseaza cu viteza
mai mica decat viteza setata a vehiculului
dvs. va taie calea sau trece in fata dvs. si este
detectat de senzorul radar si de camera,
vehiculul dvs. incepe sa incetineasca.

@ O pictograma cu un vehicul este
afisata in bord

aude semnalul sonor si apare un mesaj pe driver

information interface.

Apasati pedala de frana si pastrati o distanta

adecvata fata de vehicul din fata dvs.

4 = .

— | T

Bl = 2
@ Alerta sonora
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Win fata nu este niciun vehicul

5 O it 80 mm

Vehiculul dvs. mentine viteza setata fara sa fiti
nevoiti sa actionati pedala de frana sau cea de
acceleratie.

Daca anterior a fost detectat un vehicul,

fapt ce a impiedicat vehiculul dvs. sa nu se
poata deplasa cu viteza setata, ACC cu LSF
accelereazad vehiculul la viteza setata, si apoi o
mentine.

M Cand apasati pedala de acceleratie

Puteti creste temporar viteza vehiculului. in acest caz, nu veti fi alertat sonor sau
vizual, chiar daca un vehicul se afla in raza de actiune a ACC cu LSF.

ACC cu LSF ramane activ daca nu il anulati. Odata ce eliberati pedala de acceleratie,
cat timp un vehicul din fata se afla in raza ACC cu LSF, sistemul revine la o viteza
adecvata pentru a mentine intervalul (distanta) de urmarire.

Continuare

Bin timpul functionarii

Chiar daca distanta dintre vehiculul dvs. si vehiculul

detectat este mica, ACC cu LSF poate incepe sa

accelereze autovehiculul dvs. in urmatoarele

situatii:

e Vehiculul din fata dvs. se deplaseaza la fel sau
mai repede decét vehiculul dvs.

¢ Un vehicul care apare in fata dvs. se deplaseaza
mai repede decat vehiculul dvs., marind treptat
distanta dintre vehicule.

De asemenea, puteti seta sistemul s emita un
semnal sonor atunci cand un vehicul detectat in
fata dvs. intra si iese din raza de detectare a ACC.
Schimbati setarea ACC Vehicle Ahead Detected
Beep.

B2 Functii personalizate P. 327

Limitari de functionare

Poate fi necesar sa utilizati frana pentru a mentine
o distantad sigura atunci cand utilizati ACC cu LSF. In

plus, ACC cu LSF poate sa nu functioneze corect in
anumite conditii.
Conditii si limitari de functionare
ale sistemului ACC cu LSF P. 455
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l Un vehicul detectat in fata si aflat in raza ACC cu Low Speed Folow

incetineste pana la oprire

@ Indicatorul Cruise Control
Adaptiv (ACC) cu Low Speed
Follow (verde)

® Starea setarii (verde)

@ Indicatorul Cruise Control
Adaptiv (ACC) cu Low Speed
Follow (verde)

@ Starea setarii (verde)

Vehiculul dvs. se opreste, de asemenea,
automat. In bord, apare mesajul R .
Cand vehiculul din fata dvs. isi reia deplasarea,
pictograma vehiculului din bord va clipi. Daca
apasati butonul RES/+ sau SET/—, sau apasati
pedala de acceleratie, ACC cu LSF va functiona
din nou, la viteza setata anterior.

Daca in fata dvs. nu se afla niciun vehicul inainte
de a va relua deplasarea, apasati pedala de
acceleratie si ACC cu LSF va functiona din nou, la
viteza setata anterior.

B in timpul functionarii

A AVERTIZARE

lesirea dintr-un vehicul oprit in timp ce
sistemul ACC cu LSF este activ poate duce
la deplasarea vehiculului fara comanda
soferului.

Un vehicul care se deplaseaza necontrolat
poate provoca un accident, fapt ce poate
duce la vatamari grave sau deces.

Nu parasiti niciodata un vehicul cand
acesta a fost oprit de ACC cu LSF.
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Il Conditii si limitari de functionare ale ACC cu LSF

Sistemul se poate opri automat si indicatorul ACC cu LSF (portocaliu) se va
aprinde in anumite conditii. Cateva exemple ale acestor conditii sunt enumerate
mai jos. Alte conditii pot limita unele dintre functiile ACC.

Camera frontala P. 494

Senzorul radar P 496

M Conditii de mediu
e Conducerea in conditii meteo nefavorabile (ploaie, ceatd, zapada etc.).

M Conditii de drum
e Conducerea pe un carosabil inzapezit sau umed (marcaj acoperit, urme lasate de
vehicule, lumini reflectate, pulverizari, contrast ridicat).

M Conditii ale autovehiculului

e Parbrizul este acoperit de murdarie, noroi, frunze, zdpada umeda etc.

e Anvelope improprii sau probleme la roti (dimensiuni gresite, marimi sau fabricatie
diferita, umflate necorespunzator etc.).

e Temperatura camerei devine prea ridicata.

e Este aplicata frana de parcare.

e Cand grila frontala este murdara.

o Vehiculul este inclinat din cauza incarcaturii sau modificarilor la suspensii.

¢ Sunt montate lanturi pentru anvelope.

Continuare

Conditii si limitari de functionare ale ACC cu LSF

Senzorul radar al sistemului ACC cu LSF este utilizat
si de sistemul de prevenire si franare in caz de
coliziuni (CMBS).
Sistemul de prevenire si franare in caz de
coliziuni (CMBS) P. 430

Pastrati intotdeauna curat capacul senzorului radar.

Nu folositi niciodata solventi chimici sau praf de
lustruire pentru curdtarea capacului senzorului.
Curatati-I cu apa sau cu un detergent slab.

Nu lipiti autocolant pe capacul senzorului radar si
nu inlocuiti capacul senzorului radar.

Daca este nevoie ca senzorul radar sa fie reparat
sau indepartat, sau daca capacul senzorului radar
a fost lovit puternic, opriti sistemul apasand
butonul §i duceti vehiculul la o reprezentanta.

Verificati autovehiculul la reprezentanta daca
observati un comportament neobisnuit al
sistemului (de exemplu, mesajul de avertizare
apare frecvent).

2492NpuUo) I
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M Limitari la detectare
e Un vehicul va taie calea brusc.

e Distanta dintre vehiculul dvs. si vehiculul din fata dumneavoastra este prea mica.

e Un vehicul taie banda in fata dvs. avand o viteza mica si franeaza brusc.

e Cand accelerati rapid si va apropiati cu viteza mare de vehiculul din fata
dumneavoastra.

Vehiculul din fata dumneavoastra este o motocicleta, o bicicleta, un scuter
sau alt vehicul mic.

e Cand apar animale in fata vehiculului dvs.

e Cand conduceti pe un drum serpuit sau denivelat, fapt ce face dificila
detectarea corecta a unui vehicul din fata.

9J9oNpuod) I
°

e Diferenta de viteza dintre vehiculul dvs. si vehiculul din fata este semnificativ de

mare.
e Un vehicul din sens opus apare brusc in fata dvs.
e Vehiculul dumneavoastra trece brusc in fata unui vehicul din sens opus.

456

Conditii i limitari de functionare ale ACC cu LSF

Daca partea frontala a vehiculului sufera un impact

in oricare dintre situatiile urmatoare, este posibil ca

senzorul radar sa nu functioneze corect. Verificati

autovehiculul la reprezentanta daca:

¢ Autovehiculul este avariat din cauza unei gropi,
borduri, dig etc.

e Conduceti autovehiculul prin apa adanca.

e Vehiculul dvs. suferd un impact frontal.
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¢ Cand conduceti pe un pod ingust de fier.

e Cand vehiculul din fata franeaza brusc.
e Cand vehiculul din fata are o forma atipica.

@ Senzorul radar detecteaza partea superioara a cabinei unui camion.

@ Camion, cinstern etc.
e Cand autovehiculul dvs. sau vehiculul din fata dvs. se deplaseaza pe marginea

benzii.

Continuare
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M Reglarea vitezei autovehiculului

Cresteti sau reduceti viteza autovehiculului apasand butoanele RES/+ sau SET/-
de pe volan.

@ Pentru a creste viteza

® Pentru a reduce viteza

e La fiecare apasare a butonului RES/+ sau SET/-, viteza creste sau scade cu
aprox 1 km/h, respectiv 1 mph.

e Daca tineti apasat butonul RES/+ sau SET/-, viteza autovehiculului creste sau
scade cu aprox. 10 km/h, respectiv 10 mph.

Reglarea vitezei autovehiculului

Daca un vehicul detectat in fata se deplaseaza cu
0 viteza mai mica decat viteza setata de dvs., ACC
cu LSF poate sa nu accelereze vehiculul. Sistemul
se comporta astfel pentru a mentine intervalul
stabilit dintre autovehiculul dvs. si vehiculul din
fata.

Puteti seta viteza autovehiculului atunci cand
apasati pedala de acceleratie si apoi apasati scurt
butonul -/SET.
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[l Setarea sau schimbarea distantei (intervalului) de urmarire

@ Butonul pentru setarea distantei

Apasati butonul interval pentru a schimba
distanta de urmarire a ACC cu LSF.

De fiecare data cand apasati butonul, distanta
de urmarire (distanta pana la un vehicul
detectat in fatd) se schimba in intervale de
urmarire foarte lungi, lungi, medii si scurte.

Determinati cea mai potrivita setare a distantei
de urmarire in functie de conditiile de
deplasare specifice. Asigurati-va ca respectati
toate cerintele distantelor legale stabilite de
reglementarile locale.

Continuare
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Cu cat setati viteza de urmarire mai mare, cu atat distanta de urmarire

(intervalul) devine mai mica, medie, lunga sau foarte lunga. Consultati tabelul

pentru referinta.

Distanta de urmarire

Scurta

Medie

Lunga

Foarte
lunga

Cand autovehiculul dvs. este oprit automat deoarece un vehicul detectat in
fata s-a oprit, distanta dintre cele doua vehicule va varia in functie de setarea

intervalului ACC cu LSF.

Cand viteza setata este:

80 km/h (50 mph)

24.2 metri
19.4 picioare
1.1 5€C

33.0 metri
108.2 picioare
1.5 sec

44 metri
144.3 picioare
2.0 sec

63.5 metri
208.3 picioare
2.9 sec

104 km/h (65 mph)

33.0 metri
108.2 picioare
1.1 5eC

43.0 metri
141.0 picioare
1.5 sec

57.5 metri
188.5 picioare
2.0 sec

83.4 metri
273.6 picioare
2.9 sec

Setarea sau schimbarea distantei (intervalului) de urmarire

in toate cazurile, soferul trebuie s& péstreze o
distanta fata de vehiculul din fata suficienta
pentru franare si sa fie informat despre distantele
legale dintre vehicule, furnizate de dispozitiile
Codului rutier aplicabil la nivel local, si cd este
responsabilitatea soferului de a respecta aceste
legi.
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M Anularea

@ Butonul CANCEL
@ Butonul LIM
© Butonul

Pentru a anula ACC cu LSF, efectuati o actiune
dintre umatoarele:
e Apasati butonul CANCEL.
P> Indicatorul (verde) din bord se
schimba in indicatorul (alb).
* Apasati butonul [24.
P> Indicatorul (verde) se stinge.
e Apasati butonul LIM.
¢ Apasati pedala de frana cand autovehiculul
se deplaseaza inainte.
P Indicatorul (verde) din bord se
schimba in indicatorul (alb).

Continuare

B Anularea

Viteza setata nu mai poate fi modificata sau
reluata atunci cand ACC cu LSF a fost dezactivat din
butonul [®¢. Apasati butonul 24 pentru a activa
sistemul, apoi setati viteza dorita.

Reluarea vitezei setate anterior: Dupa ce ati anulat
ACC cu LSF, puteti reactiva sistemul cu viteza
setata anterior afisata in bord (de culoare gri) prin
apasarea butonului RES/+ chiar daca vehiculul este
in stationare.

Cand opriti sistemul ACC cu LSF prin apasarea
butonului CANCEL sau apasand pedala de frana,
viteza setatd anterior este afisata in bord de
culoare gri.

Cand apasati butonul RES/+, ACC cu LSF este
activat cu viteza afisata.

Apoi, cand este afisat indicatorul &% (alb) si apasati
butonul RES/+ cét timp viteza setate anterior (in
gri) nu este afisatd, viteza curenta a vehiculului
este setatd la fel ca cea setata prin actionarea
butonului SET/-.
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H Dezactivarea automata

Atunci cand ACC cu LSF este dezactivat automat sunteti avertizat sonor si

apare un mesaj in bord. Oricare dintre aceste conditii poate cauza dezactivarea

automata a ACC cu LSF:

¢ Conditii meteo nefavorabile (ploaie, ceatd, ninsoare etc.)

e Cand senzorul radar amplasat in grila frontala se murdareste.

e Vehiculul din fata dvs. nu poate fi detectat.

¢ Este detectata o stare anormala a anvelopelor sau cand acestea derapeaza.

e Conducerea pe un drum de munte sau neasfaltat pe perioade lungi de timp.

e Actionarea brusca a volanului.

e Cand sistemele ABS, VSA sau CMBS sunt activate.

e Cand se aprinde indicatorul sistemului ABS sau cel al VSA.

e Cand autovehiculul este oprit pe o panta foarte abrupta.

e Cand aplicati manual frana de mana.

¢ Cand autovehiculul detectat in raza ACC cu LSF este prea aproape de
autovehiculul dumneavoastra.

e Camera din spatele oglinzii retrovizoare sau zona din jurul camerei, inclusiv
parbrizul, se murdareste.

e Cand limita maxima de incarcare este depasita.

e Cand treceti printr-un spatiu acoperit, cum ar fi un tunel.

Dezactivarea automata a ACC cu LSF poate fi declansata si din urmatoarele cauze.

in aceste cazuri, frana electricd de parcare va fi aplicatd automat.

e Centura de siguranta a soferului este decuplata cand autovehiculul este in
stationare.

e Vehiculul stationeaza mai mult de 10 minute.

e Sistemul power este oprit.

B Anularea

/| O O fern/ by ] :\J l} I-E;':.-"i'n

(1] (alb)
@ Starea setarii (gri)
© Viteza setata anterior (gri)

Dezactivarea automata

Chiar daca ACC cu LSF a fost dezactivat automat,
puteti relua viteza setata anterior. Asteptati pana
cand dispare cauza ce a dus la dezactivarea ACC
cu LSF, apoi apasati butonul RES/+ sau SET/-.
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in urmatoarele cazuri, se aude un sunet sonor, ACC cu LSF este dezactivat si mesajul

apare pe driver information interface.
¢ A fost aplicata in mod repetat frana pentru a mentine viteza setata (de exemplu,

coborati pe o panta lunga).

Continuare
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M Functia Cruise Control Adaptiv Inteligent

Ofera o predictie timpurie pentru o situatie de taiere a benzii de circulatie. in timp
ce ACC cu LSF este activat, sistemul detecteaza faptul ca un vehicul care ruleaza
pe banda adiacenta mai lenta are intentia de a schimba brusc banda in fata dvs. si

regleaza viteza vehiculului in avans.



»»Honda Sensing» Cruise Control Adaptiv (ACC) cu Low Speed Follow

B Cum functioneaza sistemul

1] 1]

o

Left-hand drive type is shown.
© Vehicul lent

® Vehicul care taie banda

© Vehiculul dvs.

Senzorul radar amplasat in grila frontala
detecteaza vehiculele din fata dvs., inclusiv
cele din banda adiacenta, iar camera din
spatele oglinzii retrovizoare detecteaza
marcajele benzilor de circulatie.

Acest sistem imbunatateste functia de
urmarire/detectare a ACC cu LSF; regleaza
in avans viteza vehiculului, prevazand o
situatie Tn care un vehicul care ruleaza in
banda adiacenta mai lenta ajunge din urma
un vehicul mai lent in fata acestuia si schimba
banda in fata dvs.

Atunci cand se prevede o astfel de situatie,
viteza vehiculului dvs. scade putin. Cand

se detecteaza o astfel de situatie, viteza
autovehiculului scade in functie de viteza
vehiculului care schimba banda in fata dvs.

Pe masura ce viteza este reglata de sistem,
pictograma vehiculului care taie banda apare
pe driver information interface pentru a indica
faptul ca sistemul este activat.

Continuare
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M Activarea sistemului

Atunci cand un vehicul care taie banda in fata dvs. se deplaseaza mai repede decat
vehiculul din fata acestuia si autovehiculul dvs. se deplaseaza mai repede decat
vehiculul care taie banda (ex. atunci cand dvs. trebuie sa incetiniti), ACC cu LSF prezice
situatia si regleaza viteza vehiculului dvs.

Sistemul se activeaza atunci cand sunt indeplinite toate conditiile urmatoare:

e Cand este activat ACC cu LSF.

e Cand conduceti pe un drum cu mai multe benzi.

e Cand viteza autovehiculului dvs. este cuprinsa intre aprox. 8o km/h (50 mph) si
aprox. 145 km/h (9o mph).

e Autovehiculul se deplaseaza pe un drum drept sau usor curbat.

e Luminile de semnalizare sunt dezactivate.

Pedala de frana nu este apasata.

Cand un vehicul aflat pe o banda adiacenta mai lenta trece brusc in fata dvs.

9J9oNpuod) I

H Pornirea si oprirea functiei
Puteti porni sau opri sistemul utilizand ecranul din bord sau ecranul audio/informatii.
Functii personalizate P. 327

*1: Se referd la o banda din dreapta pentru traficul pe partea dreaptd, o banda din stdnga pentru
traficul pe partea stanga.
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B3 Functia Cruise Control Adaptiv Inteligent

Atunci cand va deplasati intr-o tara in care traficul
se schimba de la cel de pe partea dreapta la cel
pe partea stanga, conducerea pe un drum in care
exista trafic din sens opus pe o anumita distanta,
sistemul comuta automat banda care trebuie
detectatd, de la dreapta la stanga.

Sistemul poate sa nu se activeze in urmatoarele

conditii:

e Cand diferenta de viteza dintre vehiculul care
taie banda si vehiculul din fata acestuia, in
banda adiacentd™, este mica

e Cand diferenta de viteza dintre vehiculul care
taie banda si vehiculul dumneavoastra este mica
(atunci cand nu este necesara ajustarea vitezei)

e Cand un autovehicul taie pur si simplu banda in
fata dvs., fara ca acesta sa aiba un vehicul in fata
pe banda adiacenta™

e Cand un vehicul de pe o banda mai rapida taie
banda in fata dvs.”
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Sistemul de asistenta mentinere banda (LKAS)

Ofera asistenta directiei pentru a mentine vehiculul in mijlocul unei benzii detectate
si avertizeaza tactil, sonor si vizual in cazul in care vehiculul deviaza de pe banda.

M Asistarea directiei

Sistemul aplica o forta volanului pentru a mentine vehiculul intre marcajele stanga
si dreapta ale benzii. Forta aplicata devine mai mare daca vehiculul se apropie si mai
mult de oricare din marcaje.

Continuare

B3 Sistemul de asistentd mentinere banda (LKAS)

Avertizari importante pentru siguranta
Sistemul LKAS este proiectat doar pentru
comoditate. Nu este un inlocuitor pentru controlul
vehiculului. Sistemul nu functioneaza daca luati
mainile de pe volan sau daca nu reusiti sa virati.
Mesaje de informare si avertizare
pe driver information interface P. 130

Nu asezati obiecte pe tabloul de bord. Obiectele pot
reflecta pe parbriz si pot preveni detectarea corecta
a benzilor de circulatie.

LKAS va avertizeaza numai cand devierea de la
trasa este detectata fara ca maneta de semnalizare
sa fie actionatd. LKAS poate sa nu detecteze toate
marcajele benzilor sau devierile de pe benzile de
circulatie; precizia sa variaza in functie de vreme,
viteza si starea marcajului benzii.

Este intotdeauna responsabilitatea dvs. de a
conduce in siguranta vehiculul si de a evita
coliziunile.

LKAS este util atunci cand este utilizat pe autostrazi
sau pe un drum cu mai multe benzi.

LKAS poate sa nu functioneze corespunzator sau sa
functioneze incorect in anumite conditii:
Conditii si limitari de functionare
ale sistemului LKAS P. 474

Pentru instructiuni de intretinere ale camerei
frontale, consultati pagina urmatoare.
Camera frontala P. 494
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H Alerte tactile, sonore si vizuale
Sistemul va avertizeaza prin vibratii rapide ale volanului, prin alerte sonore si prin

afisarea unui mesaj ca vehiculul deviaza de la banda detectata.

@ Camera frontala: Monitorizeaza marcajele bezii

Cand actionati maneta de semnalizare pentru a schimba benzile, sistemul este

suspendat si se reia dupa ce semnalizarea este oprita.
Daca efectuati o schimbare a benzii fara a actiona maneta de semnalizare, se activeaza

alertele LKAS.
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Sistemul de asistenta mentinere banda (LKAS)

fors asi . . hiculului i | benzi | i cand Este posibil ca sistemul LKAS sa nu functioneze corect
O e.ra asistenta peptru me.nt,.lnere? vehiculu UIJn centru f—:nzu, |ar.atu~nC| can | o cand conducet; in trafic intens cu opriri si porniri
vehiculul se apropie de o linie alba sau galbena, forta de virare aplicata servodirectiei dese, sau pe drumuri cu viraje stranse.

devine mai puternica.

M Functia Lane Keep Support (mentinere banda)

Cand nu reuseste detectarea unei benzi, sistemul se
dezactiveaza temporar. Cand banda este detectats,
sistemul se reactiveaza automat.

— — — =
—1 ‘:l‘ 7:17' _ —

M Functia Lane Departure Warning (avertizare parasire banda)

Cand autovehiculul intra in zona de avertizare, sistemul LKAS va alerteaza printr-o
vibrare usoara a volanului si prin afisarea unor alerte sonore si vizuale.

— — fe—1 — — — fe—1 D — — fe—l fe—1 fe— — —

— T— — — — T— S T T — T T —

© Zona de avertizare Continuare
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[ Utilizarea sistemului

Sistemul poate fi utilizat cand sunt intrunite toate conditiile de mai jos:

e Banda pe care conduceti are marcaje detectabile pe ambele parti, iar
autovehiculul dvs. se afla pe centrul benzii.

e Viteza vehiculului este mai mare de 72 km/h (45 mph).

e Conduceti pe un drum drept sau usor in curba.

e Nu sunt aprinse luminile de semnalizare.

¢ Pedala de frana nu este apasata.

e Stergatoarele nu functioneaza cu viteza mare.

B Utilizarea sistemului

Daca autovehiculul deviaza spre marcajele din
stanga sau din dreapta din cauza aplicarii de catre
sistem a fortei de virare, opriti sistemul LKAS si
verificati autovehiculul la reprezentanta.
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M Activarea sistemului

1. Apasati butonul LKAS.
P> Pictograma apare in bord.
Sistemul este gata de utilizare.

2. Cand conduceti, mentineti autovehiculul
pe centrul benzii.
P> Liniile apar in bord.
Sistemul este activat.

@ Butonul LKAS

® Indicatorul sistemului
de asistenta LKAS (verde)

© Banda

Continuare
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M Anularea

© Butonul LKAS

Cand sistemul LKAS este suspendat,
marcajele benzii din bord se schimba
in linii conturate si sunteti avertizat
sonor (daca este activat).

Pentru a anula LKAS:
Apasati butonul LKAS.

Sistemul LKAS este dezactivat de fiecare data
cand opriti sistemul power, chiar daca I-ati
activat ultima data cand ati condus.

B Functionarea sistemului este suspendata
daca:
o Setati stergatoarele in modul rapid de operare.
P> Oprirea stergatoarelor sau setarea lor pe Lo
reia utilizarea LKAS.
¢ Reduceti viteza autovehiculului la aprox.
64 km/h (40 mph) sau mai putin.
P> Cresterea vitezei la aprox. 72 km/h
(45 mph) sau mai mult, reia
functionarea LKAS.
e Autovehiculul dvs. se indreapta spre partea
dreapta sau stanga a benzii.



» »Honda Sensing» Sistemul de asistenta mentinere banda (LKAS)

H LKAS se poate suspenda automat daca:

e Sistemul nu reuseste sa detecteze marcajele benzii.

¢ Volanul este manevrat rapid.

® Nu reusiti sa virati vehiculul.

e Conduceti in curba abrupta.

e Cand este activat sistemul de avertizare parasire carosabil.

Functionarea sistemului LKAS se reia automat atunci cand aceste conditii nu mai exista.

B LKAS se poate anula automat daca:

in urmatoarele cazuri, pe ecran pot aparea linii duble, se aude semnalul sonor,

iar LKAS poate fi anulat automat:

e Temperatura camerei devine prea ridicata sau prea scazuta.

e Camera din spatele oglinzii retrovizoare sau zona din jurul camerei, inclusiv
parbrizul, se murdareste.

e Se activeaza sistemele ABS sau VSA.

Continuare
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»»Honda Sensing» Sistemul de asistenta mentinere banda (LKAS)

M Conditii si limitari de functionare ale sistemului LKAS

Este posibil ca, in anumite conditii, cum ar fi urmatoarele, sistemul sa nu recunoasca

marcajele benzii si, astfel, sa nu mentina autovehiculul pe centrul benzii:

H Conditii de mediu

Conduceti in conditii meteo nefavorabile (ploaie, ceata, ninsoare etc.).

Are loc o schimbare brusca de luminozitate, de exemplu la intrarea sau iesirea
dintr-un tunel.

Contrastul dintre marcaje si carosabil este prea mic.

Va deplasati in conditii de lumina scazuta (ex. la rasarit, sau la apus).

Pe carosabil este reflectata lumina puternica.

Conduceti in umbra copacilor, a cladirilor etc.

Umbre ale obiectelor adiacente sunt paralele cu marcajele benzii.

Obiecte sau structuri de pe carosabil sunt interpretate gresit ca fiind marcaje
de banda.

e Reflectii pe interiorul parbrizului.

in timp ce conduceti pe timp de noapte, sau printr-o zon& intunecatd cum ar fi
printr-un tunel.
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H Conditii de drum

e Conduceti pe carosabil inzapezit sau umed (marcajul benzii nu se vede, exista urme
ale autovehiculelor, lumini reflectate, contrast ridicat).

e Conduceti pe un drum cu marcaje temporare.

¢ Pe carosabil sunt vizibile marcaje de banda intrerupte, neclare sau variate din cauza
reparatiilor rutiere sau a marcajelor vechi.

@ Marcaje neclare
@ Marcaje dublate
© Urme de anvelope

e Drumul are marcaje suprapuse, despartite sau in diagonala (de ex. intr-o intersectie
sau trecere de pietoni).
¢ Marcajele sunt extrem de inguste, departate sau schimbatoare.

Continuare

2492NpuUo) I

475



9J9oNpuod) I

476

» »Honda Sensing» Sistemul de asistenta mentinere banda (LKAS)

= 4

@ Marcaje inguste sau largi

Vehiculul din fata voastra se deplaseaza in apropierea marcajelor de banda.
Drumul este deluros sau vehiculul se apropie de creasta unui deal.

e Conducerea pe drumuri accidentate sau neasfaltate, sau pe suprafete cu denivelari.
Atunci cand obiectele de pe sosea (bordura, gard de protectie, stalpi etc.) sunt
recunoscute ca linii albe (sau linii galbene).

e Conducerea pe drumuri cu marcaje duble.

@ Marcaje multiple intr-o jonctiune
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Bl Conditii ale autovehiculului

Lentilele farurilor sunt murdare, sau farurile nu sunt corect reglate.

Parbrizul este acoperit de murdarie, noroi, frunze, zapada umeda etc.
Interiorul parbrizului este aburit.

Temperatura camerei devine prea ridicata.

Anvelope improprii sau probleme la roti (dimensiuni gresite, marimi variate,
umflate necorespunzator etc.).

Vehiculul este inclinat din cauza incarcaturii sau modificarilor aduse suspensiei.
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»»Honda Sensing» Sistemul de avertizare parasire carosabil

Sistemul de avertizare parasire carosabil

Va avertizeaza si va asista atunci cand sistemul detecteaza posibilitatea ca autovehiculul
dvs. sa treacd neintentionat peste marcajele de banda detectate (cele de pe marginea
carosabilului) sau sa paraseasca de tot carosabilul.

M Functionarea sistemului

Camera frontala amplasata in spatele oglinzii
retrovizoare monitorizeaza marcajele benzii
din stanga si din dreapta (albe sau galbene) si
marginea exterioara a carosabilului (marginita
de iarba sau pietris). Daca vehiculul dvs. se
apropie de marcajele de banda detectate sau de
marginea exterioara a carosabilului (marginita
de iarba sau de pietris) fara ca luminile de
semnalizare sa fie aprinse, sistemul, pe langa
alerta vizuala, asista directia si va alerteaza prin
vibratii rapide ale volanului, pentru a va ajuta
sa ramaneti pe banda detectata. Daca sistemul
stabileste ca vehiculul este foarte aproape de
a parasi carosabilul, va va alerta sonor in locul
avertizarii prin vibratia volanului

Functii personalizate P. 327

Ca alerta vizuala, mesajul @@ apare pe driver
information interface.

BSistemul de avertizare parasire carosabil

Avertizare importanta pentru siguranta

Ca n cazul tuturor sistemelor de asistentd, sistemul
de avertizare parasire carosabil are limitari de
functionare.

Increderea excesiva in sistem poate duce la

o coliziune. Este intotdeauna responsabilitatea
dvs. pentru a mentine vehiculul pe banda sa

de circulatie.

Sistemul de avertizare parasire carosabil va
alerteaza atunci cand detecteaza ca va apropiati
de marginea exterioara a carosabilului si nu este
actionata maneta de semnalizare. Sistemul de
avertizare pardasire carosabil poate sa nu detecteze
toate marcajele de banda sau devierile de la trasa;
acuratetea difera in functie de vreme, viteza si
conditia fizica a marcajelor. Este responsabilitatea
dvs. sa manevrati vehiculul in siguranta si sa evitati
coliziunile.

Puteti citi informatii despre utilizarea camerei
folosita de acest sistem.
Camera frontala P. 494

Sistemul de avertizare parasire carosabil poate sa
nu functioneze corespunzator sau sa functioneze
incorect in anumite conditii:
Conditii si limitari de functionare
ale sistemului de avertizare
parasire carosabil P. 482

Exista momente n care este posibil sa nu observati
functiile sistemului de avertizare din cauza
manevrarii autovehiculului sau conditiilor drumului.



» »Honda Sensing» Sistemul de avertizare parasire carosabil

Daca sistemul determina ca forta aplicatd volanului este insuficientd pentru a mentine B Sistemul de avertizare parasire carosabil

autovehiculul pe carosabil, poatg aphcalfranele. _ B o . Daca LKAS este oprit si ati selectat optiunea Normal
P> Sunt aplicate franele numai atunci cand marcajele benzii sunt linii continue. sau Early din functiile personalizate ale driver

Sistemul anuleaza operatiile de asistare atunci cand rotiti volanul pentru a evita information interface sau utilizand ecranul audio/

trecerea peste marcajele de banda detectate. informatii, mesajul de mai jos va aparea daca
. . < . P sistemul a stabilit ca exista posibilitatea ca vehiculul
Daca sistemul actioneaza de mai multe ori fara a < N . 9
detecta ra 1 soferului it | dvs. sd treaca peste marcajele de banda detectate
€tecta raspunsul soteruiul, va emite un semnal - q5; haste marginea exterioara a carosabilului
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sonor pentru a va avertiza. Apoi, functia de (marginita de iarba sau pietris). Daca ati selectat

asistenta a directiei este oprita temporar siseva  Delayed, mesajul va aparea numai daca vehiculul

auzi un semnal sonor. este pe cale sd treaca peste marginea exterioard a
carosabilului.

Functii personalizate P. 327

Dupa cateva minute, se afiseaza mesajul din
stanga si se restabileste complet sistemul de

avertizare parasire carosabil.

Continuare
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»»Honda Sensing» Sistemul de avertizare parasire carosabil

B Activarea sistemului

Sistemul este gata sa inceapa detectarea marcajelor benzilor de circulatie atunci cand
sunt indeplinite toate conditiile urmatoare:

e Vehiculul se deplaseaza cu o viteza mai mare de 65 km/h (40 mph).

e Vehiculul se afla pe un drum drept sau usor curbat.

Luminile de semnalizare sunt dezactivate.

Pedala de frana nu este apasata.

Stergatoarele nu functioneaza in modul rapid.

Vehiculul nu accelereaza sau nu franeaza, iar volanul nu este rotit.

Sistemul determina faptul ca soferul nu accelereaza in mod activ, nu franeaza sau
nu vireaza.

Activarea sistemului

Sistemul de avertizare parasire carosabil se poate
opri automat si indicatorul se aprinde si
ramane aprins.

Indicatoare P. 106

Functia sistemului poate fi afectatd atunci cand

vehiculul:

¢ Nu este condus pe o banda de circulatie cu
marcaje.

e Este condus pe marginea interioard a unei curbe
sau in afara unei benzi.

e Este condus pe o banda cu marcaje inguste.
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M Pornirea si oprirea sistemului

Puteti porni sau opri sistemul din ecranul audio/informatii.
Pornirea si oprirea sistemului de asistenta pentru sofer P. 326

Puteti, de asemenea, porni sau opri sistemul

urmand procedura:

1. Apésati butonul [ de pe volan.

2. Rotiti rotita selectoare stanga si selectati
Safety Support, apoi apdsati rotita selectoare
stanga.

3. Rotiti rotita selectoare stanga si selectati
Road Departure Mitigation, apoi apasati
rotita selectoare stanga.

P Mesajul apare pe driver information
interface atunci cand sistemul este pornit
sau oprit.

2492NpuUo) I

P> Apare o bifa in caseta, iar culoarea
simbolului se schimba in verde atunci
cand sistemul este pornit. Bifa dispare,
iar culoarea simbolului |{&)] se schimba in gri
atunci cand sistemul este oprit.

Sistemul de avertizare parasire carosabil este
pornit de fiecare data cand porniti sistemul
power, chiar daca l-ati oprit ultima data cand ati
condus autovehiculul.

Continuare
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»»Honda Sensing» Sistemul de avertizare parasire carosabil

B Conditii si limitari de functionare ale sistemului

Este posibil ca, in anumite conditii, sistemul s nu detecteze corect marcajele benzii si
pozitia autovehiculului dvs. Mai jos regasiti cateva dintre aceste conditii.

H Conditii de mediu

Conduceti in conditii meteo nefavorabile (ploaie, ceatd, ninsoare etc.).

Are loc o schimbare brusca de luminozitate, de exemplu la intrarea sau iesirea
dintr-un tunel.

Contrastul dintre marcaje si carosabil este prea mic.

Va deplasati in conditii de lumina scazuta (ex. la rasarit, sau la apus).

¢ Pe carosabil este reflectata lumina puternica.

Conduceti in umbra copacilor, a cladirilor etc.

Umbre ale obiectelor adiacente sunt paralele cu marcajele benzii.

Obiecte sau structuri de pe carosabil sunt interpretate gresit ca fiind marcaje

de banda.

Reflectii pe interiorul parbrizului.

Va deplasati pe timp de noapte, sau printr-un tunel.

Marginea exterioara a carosabilului este marginita de obiecte, materiale etc. altele
decat iarba sau pietris.



» »Honda Sensing» Sistemul de avertizare parasire carosabil

Bl Conditii de drum

e Conduceti pe carosabil inzapezit sau umed (marcajul benzii nu se vede, exista urme
ale autovehiculelor, lumini reflectate, contrast ridicat).

e Conduceti pe un drum cu marcaje temporare.

¢ Pe carosabil sunt vizibile marcaje de banda intrerupte, neclare sau variate din cauza
reparatiilor rutiere sau a marcajelor vechi.

¢ Drumul are marcaje suprapuse, despartite sau in diagonala (de ex. intr-o intersectie
sau o trecere de pietoni).

¢ Marcajele sunt extrem de inguste, departate sau schimbatoare.

e Vehiculul din fata voastra se deplaseaza in apropierea marcajelor de banda.

e Drumul este deluros sau vehiculul se apropie de creasta unui deal.

¢ Conducerea pe drumuri accidentate sau neasfaltate, sau pe suprafete cu denivelari.

¢ Atunci cand obiectele de pe sosea (bordurd, gard de protectie, stalpi etc.) sunt
recunoscute ca linii albe (sau linii galbene).

e Conducerea pe drumuri cu marcaje duble.

Bl Conditii ale autovehiculului

e Lentilele farurilor sunt murdare sau farurile nu sunt corect reglate.

e Parbrizul este acoperit de murdarie, noroi, frunze, zapada umeda etc.

e Interiorul parbrizului este aburit.

e Temperatura camerei devine prea ridicata.

¢ Anvelope improprii sau probleme la roti (dimensiuni gresite, marimi variate, umflate
necorespunzator etc.).

e Vehiculul este inclinat din cauza incarcaturii sau modificarilor aduse la suspensii.

e Sunt montate lanturi pentru anvelope.
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» »Honda Sensing» Sistemul de notificare la plecarea masinii din fata

Sistemul de notificare la plecarea masinii din fata

Va informeaza prin alerte vizuale si sonore atunci cand vehiculul dvs. este in
stationare si vehiculul din fata dvs. a inceput deplasarea.

@ in stationare
@ in stationare
© incepe deplasarea
O Vehiculul din fatd

M Functionarea sistemului

Sistemul detecteaza un vehicul oprit in fata dvs, cu conditia ca vehiculele sa se afle
la o distanta de cel mult 10 m (32 ft.) unul de celdlalt si ambele vehicule sa fie in
stationare pentru o perioada de timp. Cand vehiculul detectat isi incepe deplasarea
dar al dvs. nu, sistemul se va activa.

M Cand transmisia este in pozitia [D]

Sistemul va functiona atunci cdnd pedala de frana este apasata, functia de mentinere
a franei a sistemului de mentinere automata a franei este in functiune sau este
activat ACC cu LSF.

Sistemul de control al franarii la vitezd mica

A AVERTIZARE

Sistemul de notificare la plecarea masinii din
fata este un sistem suplimentar care ofera
asistenta la conducere. Nu este un sistem
care te informeaza daca este sigur sa incepi
deplasarea.

Utilizarea necorespunzatoare a acestui sistem
poate duce la o coliziune.

Asigurati-va intotdeauna vizual asupra
sigurantei imprejurimilor inainte de a incepe
deplasarea si mentineti o distanta sigura fata
de vehiculul din fata cand conduceti.

Pentru informatii referitoare la intretinerea
senzorului radar, consultati pagina urméatoare.
Senzorul radar P. 496

Puteti citi informatii despre utilizarea camerei
folosita de acest sistem.
Camera frontala P. 494

Casi alte sisteme de asistentd, este posibil ca acest
sistem sa nu functioneze corect in functie de vreme,
conditiile de mediu si asa mai departe.



» »Honda Sensing» Sistemul de notificare la plecarea masinii din fata

M Cand transmisia este in pozitia [N]

Sistemul va functiona atunci cand vehiculul este in stationare, pedala de frana este
apasata, frana de parcare este in functiune sau functia de mentinere a franei a
sistemului de mentinere automata a franei este in functiune.

M Cand vehiculul este oprit de sistemul Single Pedal Control
Functia de mentinere a sistemului de control cu o singura pedala este in functiune.

Puteti alege dintre doua moduri de functionare a sistemului, Normal si Early.
Functii personalizate P. 327

in modul Normal, sistemul functioneaza atunci cand vehiculul din fata dvs. s-a

deplasat aproximativ 3 m (9,8 ft.) de unde s-a oprit.
In modul Early, sistemul functioneaza imediat ce a fost detectata deplasarea.

Continuare

B Sistemul de notificare la plecarea maginii din fata
Puteti opri sistemul de notificare la plecarea masinii
din fata.
Functii personalizate P. 327

Sistemul de notificare la plecarea masinii din fata
nu se va activa cat timp este aprins indicatorul ACC
cu LSF.

Cruise Control Adaptiv (ACC) cu LSF P. 447
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»»Honda Sensing» Sistemul de notificare la plecarea masinii din fata

M Activarea sistemului

Cand se activeaza sistemul se va auzi un semnal
sonor si pe driver information interface va
aparea un mesa;.

© Alerta sonora

M Conditii si limitari de functionare ale sistemului

in urmatoarele conditii, este posibil ca sistemul s& nu se activeze chiar daca vehiculul
din fata a inceput deplasarea.

l Exemple de cazuri in care senzorul radar nu poate detecta corect alt vehicul
din cauza conditiei autovehiculului dvs.

e Vehiculul este inclinat din cauza incarcaturii sau modificarilor aduse la suspensii.

e Grila frontala este murdara.

e Cand vehiculul dvs. a fost oprit doar pentru scurt timp.

H Exemple de cazuri in care senzorul radar nu poate detecta corect alt vehicul
din cauza conditiilor de mediu

e Conditii meteo nefavorabile (ploaie, ceatd, ninsoare etc.).

¢ Rotile vehiculelor din fata imprastie zapada sau apa.



»»Honda Sensing» Sistemul de notificare la plecarea masinii din fata

l Exemple de cazuri in care senzorul radar nu poate detecta corect vehiculul
din fata din cauza conditiilor de drum

e Drumul este serpuit sau valuros.

e Cand exista obiecte pe langa vehiculul dvs. care reflecta puternic unde radio, cum ar
fi cand conduceti pe un pod ingust de fier.

M Exemple de cazuri in care senzorul radar nu poate detecta corect vehiculul
din fata din cauza conditiilor vehiculului respectiv

e Cand vehiculul din fata a fost oprit doar pentru scurt timp.

e Distanta dintre vehiculul dvs. si cel din fata este prea mica.

Vehiculul din fata se misca foarte lent.

Vehiculul din fata vireaza la dreapta, la stanga sau intoarce brusc.

M Exemple de cazuri in care senzorul radar nu poate detecta corect vehiculul
din fata din cauza altor conditii

e Cand in fata dumneavoastra este un pieton, o bicicleta, un scuter sau un alt vehicul
cu forma speciala.

e Cand un alt vehicul, pieton sau biciclist apare brusc intre dvs. si vehiculul din fata.

e Cand vehiculul vizat nu se afla direct in fata dvs.
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»»Honda Sensing» Sistemul de recunoastere a semnelor de circulatie

Sistemul de recunoastere a semnelor de circulatie

Acesta va indica informatii referitoare la semnele de circulatie pe langa care
autovehiculul tocmai a trecut, cum ar limita de viteza curenta sau depasirea interzisa,
indicadndu-le pe instrumentarul de bord.

M Functionarea sistemului

Atunci cand camera dispusa in spatele oglinzii retrovizoare detecteaza semne

de circulatie in timpul deplasarii, sistemul le afiseaza pe cele recunoscute ca fiind
destinate autovehiculului dumneavoastra. Pictograma semnului va fi afisata pana
cand se atinge un timp si o viteza prestabilite.

De asemenea, pictograma semnului de circulatie se poate schimba cu alta sau
poate dispdrea atunci cand:

e Este detectat sfarsitul limitei de viteza sau al altei limite desemnate.
e Autovehiculul dvs. intré/iese de pe o autostrada sau un drum national.
e Virati intr-o intersectie cu luminile de semnalizare aprinse.

Sistemul de recunoastere a semnelor de circulatie

Sistemul este proiectat astfel incat sa detecteze
semnele care respectd standardele Conventiei de

la Viena. Poate sd nu afiseje toate semnele, insa nu
trebuie ignorat niciun semn de circulatie aflat pe
marginea drumului. Sistemul nu detecteaza semnele
rutiere desemnate in toate tdrile in care conduceti,
nici in toate situatiile.

Nu trebuie sa va bazati excesiv pe acest sistem.
Conduceti intotdeauna cu o viteza adecvata pentru
conditiile de drum.

Nu aplicati niciodata o folie si nu atasati pe parbriz
obiecte care ar putea bloca cdmpul de vizibilitate al
camerei si ar putea cauza functionarea anormala a
sistemului. Zgarieturile, crapaturile si alte deteriorari
ale parbrizului din cdmpul de vizibilitate al camerei
pot provoca functionarea anormala a sistemului.
Daca se intdmpla acest lucru, va recomandam sa
inlocuiti parbrizul cu unul original Honda. Efectuarea
unor reparatii minore in campul de vizibilitate al
camerei sau instalarea unui parbriz aftermarket

pot cauza, de asemenea, functionarea anormala

a sistemului. Dupa nlocuirea parbrizului, solicitati
reprezentantei sa recalibreze camera. Calibrarea
corecta a camerei este necesara pentru functionarea
corecta a sistemului.
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Daca sistemul nu detecteaza niciun semn de circulatie in timpul deplasarii, este

posibil sa apara imaginea de mai jos.

Continuare

B3 Sistemul de recunoastere a semnelor de circulatie

Pentru a reduce riscul ca temperaturile interioare
ridicate sa provoace oprirea sistemului de detectare
al camerei, atunci cand parcati, gasiti o zona cu
umbra, sau parcati cu fata vehiculului departe

de razele solare. Daca utilizati un parasolar
reflectorizant, nu acoperiti carcasa aparatului foto.
Acoperirea camerei poate focaliza caldura asupra
acesteia.

Pentru instructiuni de intretinere a camerei,
consultati pagina urmatoare.
®2 Camera frontala P. 494

Unitatea de masura pentru limitele de viteza (mph
sau km/h) difera de la o tara la alta. Imediat dupa
intrarea intr-o tard a cdrei unitate difera de cea din
tara din care ati venit, este posibil sa nu functioneze

corect sistemul de recunoastere a semnelor de trafic.

Schimbarea unitatilor de masura P. 168
B2 Functii personalizate P. 327

Daca vehiculul dvs. depaseste limita de viteza
detectatd, pe afisaj va clipi o pictograma care
reprezinta semnul limita de viteza pentru zona
curenta.

Capacitatea sistemului de a notifica cu precizie
soferului limita de viteza depinde de anumite
conditii, precum unitatile afisate pe semnul de
circulatie, precum si viteza si directia de deplasare
a vehiculului. In unele cazuri, sistemul poate afisa
avertizari false sau alte informatii inexacte.
Conditii si limitdri de functionare
ale sistemului de recunoastere
a semnelor de circulatie P. 490
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»»Honda Sensing» Sistemul de recunoastere a semnelor de circulatie

B Conditii si limitari de functionare ale sistemului

in situatiile urmatoare, este posibil ca sistemul s& nu recunoasca semnele de
circulatie.

H Conditii ale autovehiculului

e Lentilele farurilor sunt murdare sau farurile nu sunt corect reglate.

e Parbrizul este acoperit de murdarie, noroi, frunze, zapada umeda etc.

e Interiorul parbrizului este aburit.

e Raman zone necuratate.

e Anvelope improprii sau probleme la roti (dimensiuni gresite, marimi variate, umflate
necorespunzator etc.).

e Vehiculul este inclinat din cauza incarcaturii sau modificarilor aduse la suspensii.

H Conditii de mediu

e Va deplasati in conditii de lumina scazuta (ex. la rasarit, sau la apus).

e Pe carosabil este reflectata lumina puternica.

* Are loc o schimbare brusca de luminozitate, de exemplu la intrarea sau iesirea
dintr-un tunel.

e Conduceti in umbra copacilor, a cladirilor etc.

¢ Va deplasati pe timp de noapte sau printr-un tunel.

e Conduceti in conditii meteo nefavorabile (ploaie, ceata, ninsoare etc.).

e Vehiculul din fata imprastie stropi de apa sau zapada.

B Conditji si limitari de functionare ale sistemului

Cand sistemul de recunoastere a semnelor de
circulatie nu functioneaza corect, pe instrumentarul
de bord apare [S. Daca acest mesaj nu dispare,
mergeti cu autovehiculul la reprezentanta.




» »Honda Sensing» Sistemul de recunoastere a semnelor de circulatie

M Pozitia sau starea semnului de circulatie

Un semn este greu de detectat deoarece este amplasat intr-o zona neclara.
Un semn este situat prea departe de autovehiculul dvs.

Un semn este amplasat acolo unde fasciculul farului nu ajunge.

Un semn este amplasat intr-o curba sau este inclinat asupra drumului.
Semne decolorate sau indoite.

Semne rasucite sau deteriorate.

Un semn este acoperit cu noroi, zdpada sau gheata.

O parte a semnului este ascunsa intre copaci sau semnul in sine este ascuns de un
vehicul, sau de altele.

O lumina (stradald) sau o umbra se reflecta pe suprafata semnului.

Un semn este prea luminos sau prea intunecat (un semn electrificat).

Un semn de dimensiuni mici.

H Alte conditii

Cand conduceti cu viteza mare.

Continuare
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» »Honda Sensing» Sistemul de recunoastere a semnelor de circulatie

in urmatoarele cazuri, este posibil ca sistemul de recunoastere a semnelor de
circulatie sa nu functioneze corect, cum ar fi afisarea unui semn care nu respecta
codul rutier actual pentru acel drum, sau unul care nu exista:

P> Poate fi afisata o limitd de viteza mai mare sau mai mica decat cea indicata

de semn.

e Exista un semn suplimentar cu informatii ulterioare, cum ar fi vremea, timpul, tipul

de vehicul etc.
o Cifrele de pe semn sunt greu de citit (semn electrificat, numerele de pe semn sunt

neclare).

e Un semn care nu se refera la banda pe care circulati este amplasat in vecinatatea
acesteia (semnul limita de viteza situat la intersectia dintre drumul lateral si drumul
principal etc.).

o Exista obiecte care arata similar cu forma sau culorea semnului recunoscut (semn
similar, semn electrificat, panou, structura etc.).

¢ Un camion sau alte vehicule mari din fata dvs. au lipite pe spate un autocolant cu

semnul de limita de viteza.



» »Honda Sensing» Sistemul de recunoastere a semnelor de circulatie

[l Semnele afisate pe driver information interface

Atunci cand sunt detectate, pot fi afisate simultan doua semne de circulatie
alaturate. Pictograma semnului limita de viteza este afisata in jumatatea dreapta
a ecranului. Pictograma semnului depasire interzisa este afisata in stanga. Orice
alt semn care indica limita de viteza in functie de vreme (ploaie, ninsoare etc.) sau
perioada de timp specificata, poate aparea in oricare dintre cele doud parti.

@ Semnul depasire interzisa™

® Semnul limita de viteza

© Semnul suplimentar limita de viteza in functie de conditii™
O Semnul limita de viteza

in functie de situatie, ™ poate fi inlocuit cu *> sau 2 poate aparea in partea dreapta.
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»»Honda Sensing» Camera frontala

Camera frontala

Camera, utilizata de sisteme ca asistenta la mentinerea benzii (LKAS), avertizare
parasire carosabil, ACC cu Low Speed Follow, sistemul de recunoastere a semnelor
de circulatie, sistemul de notificare la plecarea masinii din fata si sistemul de
prevenire si franare in caz de coliziuni (CMBS), este proiectata pentru a detecta un
obiect care declanseaza oricare dintre sisteme in a-si activa functiile.

[l Amplasarea camerei si sfaturi de utilizare

@ Camera frontala

Aceasta camera este amplasata in spatele
oglinzii retrovizoare.

Pentru a reduce probabilitatea ca temperaturile
interioare ridicate sa provoace oprirea
sistemului de detectare al camerei, atunci

cand parcati, gasiti o zona cu umbra sau nu
asezati vehiculul cu fata spre razele solare. Daca
utilizati un parasolar reflectorizant, nu lasati-I
sa acopere camera. Acoperirea camerei poate
focaliza caldura asupra acesteia.

B3 Camera frontala

Nu aplicati niciodata un autocolant si nu atasati
obiecte pe parbriz, pe capota sau pe grila frontalg,
fapt ce ar putea bloca campul de vizibilitate al
camerei si ar putea cauza functionarea anormala a
sistemului.

Zgarieturile, gaurile si alte deteriorari ale
parbrizului din zona cdmpului de vizibilitate

al camerei pot provoca functionarea anormala

a sistemului. Daca se intampla acest lucru, va
recomandam sa inlocuiti parbrizul cu unul original
Honda. Efectuarea unor reparatii minore in zona
campului de vizibilitate al camerei sau montarea
unui parbriz aftermarket pot cauza, de asemenea,
functionarea anormala a sistemului.

Dupa inlocuirea parbrizului, solicitati unei
reprezentante sa recalibreze camera. Calibrarea
corecta a camerei este necesara pentru ca sistemul
sa functioneze corect.

Nu asezati un obiect pe partea superioara a
tabloului de bord. Acesta poate reflecta lumina pe
parbriz si poate impiedica sistemul sa detecteze
corect marcajele benzii de circulatie.



»»Honda Sensing» Camera frontala

Camera frontala

Daca apare mesajul K& F:

o Utilizati sistemul de control al climatizarii pentru
a scadea temperatura interioara si, daca este
necesar, utilizati si modul de dezaburire cu fluxul
de aer indreptat catre camera.

¢ Incepeti sa conduceti vehiculul pentru a cobori
temperatura parbrizului, fapt ce va duce la
racirea zonei din jurul camerei.

Daca apare mesajul (€]

e Opriti vehiculul intr-un loc sigur si curdtati
parbrizul. Daca mesajul nu dispare dupa curatare
si dupa ce ati condus un timp, verificati vehiculul
la reprezentanta.
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»»Honda Sensing»Senzorul radar

Senzorul radar

@ Senzorul radar

Senzorul radar este amplasat in grila frontala.

B Senzorul radar

Evitati loviturile puternice asupra capacului
senzorului.

Pentru functionarea corecta a sistemului CMBS:
Pastrati intotdeauna curat capacul senzorului radar.

Nu folositi niciodata solventi chimici sau praf de
lustruit pentru curatarea capacului senzorului.
Curatati-l cu apa sau cu un detergent slab.

Nu lipiti un autocolant pe capacul senzorului radar
si nu inlocuiti capacul senzorului radar.

Daca este nevoie sa reparati sau sa demontati
senzorul radar, sau daca capacul senzorului radar
a fost lovit puternic, opriti sistemul folosind
comutatorul asistentei pentru siguranta si duceti
autovehiculul la reprezentanta.

Pornirea si oprirea sistemului CMBS P. 434

Daca vehiculul a fost implicat in oricare dintre

urmatoarele situatii este posibil ca senzorul radar

sa nu functioneze corect. Verificati autovehiculul la

reprezentanta:

e Vehiculul dvs. a fost implicat intr-o coliziune
frontala.

e Vehiculul dvs. a fost condus pe un drum foarte
inundat sau a fost scufundat in apa adanca.

e Autovehiculul dvs. a lovit puternic o denivelare,
0 bordura sau un dig, fapt ce ar fi putut disloca
senzorul radar.



» »Honda Sensing» Senzorii de sonar

Senzorii de sonar

Modele fara Honda Parking Pilot
B Amplasarea si raza de actiune a senzorilor

Senzorii sunt amplasati in barele de brotectie fata si spate.

@ Raza de actiune a senzorilor

Continuare

B Senzorii de sonar

Pentru ca senzorii de sonar sa functioneze corect,

nu:

¢ Plasati autocolante sau alte obiecte pe sau in
jurul senzorilor.

e Loviti zona din jurul senzorilor.

e incercati sa desprindeti senzorii.

® Puneti accesorii pe sau in jurul senzorilor.

Consultati o reprezentanta daca:

¢ Un senzor a suferit un impact.

e Sunt necesare lucrari de reparatie in zona din
jurul unui senzor.

in urmétoarele cazuri, senzorii de sonar pot sa

nu functioneze corect. Verificati vehiculul la o

reprezentanta.

e Bara de protectie din fatd sau din spate a fost
lovita intr-o denivelare, blocaj de parcare,
bordura, terasament etc.

e Vehiculul a fost implicat intr-o coliziune frontala
sau din spate.

e Vehiculul a fost condus pe drum inundat.
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»»Honda Sensing»Senzorii de sonar

Modele cu Honda Parking Pilot

H Amplasarea si raza de actiune a senzorilor
Senzorii sunt amplasati in barele de brotectie fata si spate.

@ Senzorii de sonar



»»Honda Sensing»Senzorii de sonar

@ Raza de actiune a senzorilor

in timpul functionarii functiei Honda Parking Pilot, senzorii aflati pe partile laterale
ale barelor de protectie din fata si din spate pot functiona, de asemenea.
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Sistemul de franare

M Frana de parcare

Utilizati frana de parcare pentru a mentine autovehiculul stationar dupa ce ati
parcat. Cand frana de parcare este aplicatd, o puteti elibera manual sau automat.

@ Comutatorul frénei electrice de parcare

M Aplicarea

Frana electrica de parcare se poate actiona
oricand vehiculul are bateria de 12 volti,
indiferent de pozitia in care se afla modul de
functionare.

Trageti in sus, usor si sigur, comutatorul
franei electrice de parcare.
P> Se aprinde indicatorul din comutator.
P> Se aprinde indicatorul franei de parcare
si sistemului de franare (rosu).

M Eliberarea
Pentru a elibera frana electrica de parcare,
modul de functionare trebuie sa fie ON.
1. Apasati pedala de frana.
2. Apasati comutatorul franei electrice.
P> Se stinge indicatorul din comutator.
P> Se stinge indicatorul franei de parcare si
sistemului de franare (rosu).

Eliberarea manuala a franei de parcare cu
ajutorul comutatorului ajuta autovehiculul sa
porneasca incet si fara probleme atunci cand
acesta se afla in panta pe un drum deluros.

B Sistemul de franare

Céand apasati pedala de frana, este posibil sa auziti un
zgomot din compartimentul sistemului power. Acest
lucru este normal si este cauzat de faptul ca sistemul de
franare este in functiune.

Frana de parcare

Cand aplicati sau eliberati frana de parcare, este posibil
sa auziti motorul sistemului franei electrice de parcare
amplasat in zona rotilor spate. Acest lucru este normal.

Pedala de frana se poate misca usor datorita functionarii
sistemului franei electrice de parcare atunci cand aplicati
sau eliberati frana de parcare. Acest lucru este normal.

Nu puteti aplica sau elibera frana de parcare daca
bateria de 12 volti este descdrcata.
Daca se descarca bateria de 12 voli P. 651

Daca trageti si mentineti comutatorul franei electrice
de parcare in timpul condusului, sunt aplicate franele
pe cele patru roti de catre sistemul VSA péana cand
autovehiculul se opreste. Apoi se aplica frana electrica
de parcare si comutatorul ar trebui eliberat.



» »Franare» Sistemul de franare

M Functia de actionare automata a franei de parcare

Daca a fost activata functia de actionare automata a franei de parcare:

® Frana de parcare este aplicata automat, dupa ce opriti sistemul power (OFF).
Pentru a confirma aplicarea franei de parcare, verificati daca indicatorul franei de

e parcare si sistemului de franare (rosu) este aprins.

system indicator is on.

Activarea si dezactivarea functiei de aplicare automata a franei de parcare P. 502

M Eliberarea automata

Apasarea pedalei de acceleratie va elibera frana de parcare.
Utilizati pedala de acceleratie pentru a elibera frana de parcare atunci cadnd porniti
autovehiculul intr-o rampa, sau sunteti intr-un blocaj din trafic.

@ Pedala de acceleratie

Apasati usor pedala de acceleratie. Daca va aflati
pe o rampa, poate fi necesara o apasare mai
ferma a pedalei de acceleratie pentru a o elibera.

P> Se stinge indicatorul franei de parcare si
sistemului de franare.

Puteti elibera automat frana de parcare prin apasarea pedalei de acceleratie

atunci cand:

e Soferul are cuplata centura de siguranta.

e Este pornit sistemul power.
* Transmisia nu este in [P] sau [N].

Continuare

Frana de parcare

in urmétoarele situatii, frana de parcare

functioneaza automat.

e Cand autovehiculul este in stationare mai mult de
10 minute, avand activat sistemul de mentinere
automata a franei.

e Cand centura de siguranta a soferului este
decuplata in timp ce autovehiculul este in
stationare si este activata mentinerea franei.

e Cand exista o problema la sistemul de mentinere
automata a franei in timp ce este activata
mentinerea franei.

e Cand vehiculul este in stationare mai mult de 10
minute, in timp ce sistemul ACC cu LSF este activ.

e Cand centura de siguranta a soferului este
decuplata in timp ce autovehiculul este oprit
automat de ACC cu LSF.

e Cand sistemul power este oprit in timp ce ACC cu
LSF este activat.

Daca frana de parcare nu poate fi eliberata
automat, eliberati-o manual.

Cand autovehiculul se deplaseaza pe o rampa,
poate fi necesar ca pedala de acceleratie sa fie
apasata mai ferm pentru a elibera automat frana
electrica de parcare.

Frana electrica de parcare nu poate fi eliberata
automat in timp ce este aprins urmatorul indicator:
e Indicatorul sistemului de transmisie
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» »Franare» Sistemul de franare

M Activarea si dezactivarea functiei de aplicare automata a franei de parcare BIFrana de parcare
Cu mo.dul power po[nit, uArme_xt,i urmatorii pasi pentru a activa sau dezactiva functia Este posibil ca frana electrica de parcare sa nu
de aplicare automata a franei. se elibereze automat in timp ce sunt aprinse
1. Schimbati transmisia in [P]. urmatoarele indicatoare:
2. F&ra s apésati pedala de frana, trageti comutatorul franei electrice de parcare. : :ng!catoru: s!s:c(emu:u! 3‘;:3“”9
P> Verificati daca se aprinde indicatorul franei de parcare si sistemului de franare. . Igd:E:tg:ﬂl ’sAlsBsmu ul
3. Trageti si mentineti comutatorul franei de parcare. Dupa ce auziti un semnal sonor,  « |ndicatorul sistemului suplimentar de retinere
ellbevrat,l con‘uftatorul st I maxim 3 sgcunde trageti si mentineti ar comutatorul. B Activarea si dezactivarea functiei de aplicare automata a franei de parcare
4. Dupa ce auziti sunetul ce indica finalizarea procedurii, eliberati in conditii de clima rece, frana de parcare poate
comutatorul. ingheta dac este aplicata.
»> Doud semnale sonore indica faptul ca functia s-a activat. Cand parcati autovehiculul, blocati rotile si
P Un semnal sonor indica faptul ca functia a fost dezactivata. asigurati-va ca functia de aplicare automata a

franei de parcare este dezactivata.
De asemenea, atunci cand treceti vehiculul printr-o
spalatorie auto tip tunel sau cand aveti vehiculul

P> Dupa ce ati terminat procedura de activare, frana de parcare va ramane aplicata
dupa ce opriti modul power.

> !Den_tru a verlfAlca ca frana de parcare este_apllcaAta, verificati daca este aprins tractat, dezactivati functia de aplicare automata
indicatorul franei de parcare si sistemului de franare. a franei de parcare si lasati frana de parcare
eliberata.

Daca trebuie sa dezactivati temporar functia pentru situatia cand trebuie sa remorcati
autovehiculul, puteti urma procedura explicata mai jos.
1. Apasati pedala de frana si opriti autovehiculul.
2. Opriti modul power si in maxim doua secunde apasati comutatorul franei electrice
de parcare.
P> Nu vor fi afectate setarile referitoare la activarea sau dezactivarea functiei.
P> inainte de a dezactiva temporar functia, opriti sistemul de mentinere automata
a franei.
P> Pentru a verifica daca frana de parcare este aplicata, verificati daca este aprins
indicatorul franei de parcare si sistemului de franare (rosu).



» »Franare» Sistemul de franare

[ Frana de serviciu (de picior)

Autovehiculul dumneavoastra este echipat cu frane pe disc la toate cele patru roti.
Sistemul de asistenta la franare creste puterea de franare atunci cand apasati cu forta
pedala de frana intr-o situatie de urgenta. Sistemul de franare antiblocare (ABS)

va ajuta sa mentineti controlul directiei atunci cand franati foarte puternic.

Sistemul de asistenta la franare P. 508
Sistemul de franare antiblocare (ABS) P. 507

Continuare

Frana de serviciu (de picior)

Verificati franele dupa ati condus pe un drum
inundat, sau daca observati o acumulare de apa
pe suprafata de rulare. Daca este necesar, uscati
franele prin apasarea usoara a pedalei de cateva
ori.

Daca auziti permanent un sunet metalic de frecare
atunci cand franati, este posibil sa fie necesara
nlocuirea placutelor de frana. Autovehiculul
trebuie verificat la o reprezentanta.

Actionarea constanta a pedalei de frana la
coborarea unei pante genereaza caldura, fapt ce
reduce eficienta franarii. Asadar, cand coborati o
panta lunga, eliberati pedala de acceleratie si lasati
franarea regenerativa sa incetineasca vehiculul.
Pentru a regla rata de decelerare, utilizati padela
de deceleratie.
Cand bateria de inalta tensiune s-a incarcat
complet, este posibil ca franarea regenerativa sa nu
mai functioneze.

Contoarul POWER/CHARGE P. 154

Nivelul de incarcare al bateriei de inalta tensiune

P. 154
Padela de deceleratie P. 395

Nu va rezemati piciorul pe pedala de frana in timp
ce conduceti, deoarece puteti aplica usor frana si, in
timp, aceasta fsi pierde eficienta si provoaca uzarea
placutelor. in plus, lumina Idmpilor de frana ii va
deruta pe soferii din spatele dumneavoastra.
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» »Franare» Sistemul de franare

[l Mentinerea automata a franei

Mentine frana aplicata dupa eliberarea pedalei de frana pana cand este apasata
pedala de acceleratie. Puteti utiliza acest sistem in timp ce autovehiculul este oprit
temporar, cum ar fi la semafoare si in trafic intens.

M Pornirea sistemului

Cuplati corect centura de siguranta si porniti

sistemul power. Apasati butonul de mentinere

automata a franei.

e Indicatorul sistemului de mentinere automata
a franei se aprinde. Sistemul este pornit.

=) W

@ Butonul de mentinere a franei
@ Se aprinde

Mentinerea automata a franei

A AVERTIZARE

Activarea sistemului de mentinere automatd a
franei pe dealuri abrupte sau pe drumuri alunecoase
poate sa nu impiedice deplasarea vehiculului daca
luati piciorul de pe pedala de frana.

Daca un vehicul se deplaseaza in mod neasteptat,
acesta poate provoca un accident care poate duce la
vatamari grave sau deces.

Nu activati niciodata sistemul automat de mentinere
a franei sau nu va bazati exclusiv pe acesta pentru a
mentine vehiculul oprit atunci cand acesta se afla pe
un deal abrupt sau pe un drum alunecos.

A AVERTIZARE

Utilizarea sistemului mentinere automatad a
franei pentru parcarea vehiculului poate duce la
deplasarea neasteptatd a autovehiculului.

Daca un vehicul se misca in mod neasteptat, poate
provoca un accident care poate duce la vatamari
grave sau la deces.

Nu parasiti niciodata autovehiculul atunci cdnd
frana este actionata temporar de sistemul automat
de mentinere a franei si parcati intotdeauna
vehiculul comutand transmisia in pozitia [P] si
actionand frana de parcare.




» »Franare» Sistemul de franare

M Activarea sistemului

[ [
l (@] ]

@ Pedala de frana
@ Aprins
© Se aprinde

M Anularea sistemului

BRAKE
HOLD

@ Pedala de acceleratie
@ Aprins
© Sestinge

Apasati pedala de frana pana opriti
autovehiculul. Transmisia nu trebuie s& fie in [P]
sau [R].

o Indicatorul sistemului de mentinere automata
a franei se aprinde. Frana este mentinuta
timp de 10 minute.

o Eliberati pedala de frana dupa ce indicatorul
se aprinde.

Apasati pedala de acceleratie cand transmisia

este in alta pozitie decat [P] sau [N]. Sistemul

este anulat si autovehiculul incepe deplasarea.

e Indicatorul sistemului de mentinere automata
a franei se stinge. Sistemul este pornit in
continuare.

Continuare

Mentinerea automata a franei

in timp ce sistemul este activat, puteti opri sistemul
power sau puteti parca vehiculul prin aceeasi
procedura ca in mod normal.

Cand stationati P. 510

Daca sistemul este pornit sau daca este activat,
mentinerea automata a franei se opreste odata cu
oprirea sistemului power.

2492NpuUo) I

505



9J9oNpuod) I

506

» »Franare» Sistemul de franare

M Sistemul se anuleaza automat cand:
o Aplicati frana electrica de parcare.
o Apasati pedala de frana si mutati transmisia in [P] sau [R].

M Sistemul se anuleaza automat si frana de parcare este aplicata cand:
¢ Frana este mentinuta mai mult de 10 minute.

e Centura de siguranta a soferului este decuplata.

e Motorul este oprit.

e Exista o problema la sistemul de mentinere automata a franei

M Oprirea sistemului de mentinere automata a franei
in timp ce sistemul este pornit, apasati din nou
butonul de mentinere automata a franei.
P> Indicatorul de mentinere automata
a franei se stinge.

Daca doriti sa opriti mentinerea automata

a franei in timp ce sistemul este in functiune,
cu pedala de frana apasata, apasati butonul de
mentinere automata a franei.

@ Butonul de mentinere a franei
@ Se stinge

B Oprirea sistemului de mentinere automata a franei

Asigurati-va ca opriti sistemul de mentinere
automata a franei inainte de a intra intr-o
spaldtorie automata de masini.

Este posibil sa auziti un zgomot de functionare
daca vehiculul se deplaseaza in timp ce sistemul de
mentinere automata a franei este in functiune.



» »Franare» Sistemul de franare antiblocare (ABS)

Sistemul de franare antiblocare (ABS)

Il ABS

Sistemul previne blocarea rotilor si va ajuta sa pastrati controlul asupra directiei prin
apasarea si eliberarea franelor cu o frecventa mai mare decat ar putea-o face soferul.

Sistemul electronic de distributie a franarii (EBD), care face parte din ABS,
echilibreaza, la randul sau, distribuirea fortei de franare intre puntile fata si spate in
functie de incarcarea automobilului.

Nu actionati niciodata in mod repetat pedala de frana. Lasati sistemul ABS sa lucreze
in locul dumneavoastra, aplicand o apdsare ferma si constanta asupra pedalei de
frana. Aceasta metoda este uneori numita ,,apasa si tine directia”.

M Functionarea ABS

Pedala de frana poate vibra usor in cazul interventiei ABS. Mentineti o apdsare ferma
a pedalei. Pe asfalt uscat, apasarea franei trebuie sa fie foarte puternica pentru a

se activa ABS. Totusi, veti simti ca sistemul ABS se activeaza imediat atunci cand veti
incerca sa opriti pe zapada sau gheata.

Sistemul ABS se poate activa prin apasarea pedalei de frana cand conduceti pe:

e Carosabil umed sau acoperit cu zapada.

e Drumuri pavate cu piatra.

e Drumuri cu suprafete neregulate, cum ar fi gropi, crapaturi, guri de vizitare etc.

Cand viteza vehiculului scade sub 10 km/h (6 mph), sistemul ABS nu mai este activ.

B ABS (Sistemul de franare antiblocare)

ABS poate sa nu functioneze corect daca utilizati
anvelope de dimensiuni si tipuri incorecte.

Daca in timpul conducerii se aprinde indicatorul
ABS, este posibil sa fi aparut o defectiune la sistem.
Chiar daca franele continud sa functioneze in

mod normal, este posibil ca sistemul ABS sa nu
functioneze. Autovehiculul trebuie sa fie verificat
imediat la reprezentanta.

Sistemul ABS nu este proiecat pentru a reduce

timpul sau distanta necesara pentru ca un

autovehicul sa se opreasca: este proiectat sa

limiteze blocarea franelor, fapt ce ar duce la

derapare si la pierderea controlului.

in urmatoarele cazuri, autovehiculul dvs. poate

avea nevoie de o distantd mai mare ca sa se

opreasca decat cea a unui autovehicul fara ABS:

¢ La conducerea pe suprafete de drum deteriorate,
inclusiv pe suprafete neuniforme, precum pietris
sau zapada.

¢ Cand sunt montate lanturi de zapada.

La sistemul ABS se pot observa urmatoarele:

e Sunete care provin din compartimentul motorului
atunci cand se aplica franele, sau cand se
efectueaza verificari ale sistemului dupa pornirea
motorului si in timp ce autovehiculul accelereaza.

¢ Vibratii ale pedalei de frana si/sau ale caroseriei
vehiculului cand se activeaza ABS.

Aceste vibratii si sunete sunt normale la sistemele

ABS si nu constituie motive de ingrijorare.
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» »Franare» Sistemul de asistenta la franare

Sistemul de asistenta la franare

Este proiectat sa asiste soferul in timpul unei franari de urgenta prin generarea unei
forte mai mari de franare la apasarea puternica a pedalei de frana.

H Functionarea sistemului de asistenta la franare
Apasati ferm pedala de frana pentru o franare mai puternica.



»»Franare»Semnalul de oprire in caz de urgenta

Semnalul de oprire in caz de urgenta

Acesta se activeaza atunci cand conduceti cu minim 60 km/h (37 mph) si franati
puternic, avertizandu-i pe soferii din spatele dumneavoastra prin clipirea rapida
a luminilor de avarie. Acest lucru va poate ajuta sa i alertati pe soferii din spatele
dumneavoastra sa ia masurile necesare pentru a evita o posibila coliziune cu
autovehiculul dumneavoastra.

M Cand se activeaza sistemul:

B3 Semnalul de oprire in caz de urgenta

© Franare puternica

@ Se aprind luminile de frana
© Luminile de avarie clipesc

O Indicatoarele de avarie clipesc

Luminile de avarie se sting atunci cand:

¢ Eliberati pedala de frana.

o Sistemul ABS este dezactivat.

¢ Viteza de decelerare a autovehiculului devine moderata.
e Apasati butonul de avarie.

Semnalul de oprire in caz de urgenta nu este un
sistem care poate preveni o posibila coliziune

din spate ca urmare a frandrii puternice. Acesta
aprinde luminile de avarie in momentul in care
franati puternic. Se recomanda in permanenta
evitarea franarii puternice exceptand cazul in care
acest lucru este absolut necesar.

Semnalul de oprire in caz de urgenta nu se
activeaza daca butonul de avarii este apasat.

in cazul in care sistemul ABS nu mai functioneaza
un anumit timp pe durata franarii, este posibil

ca semnalul de oprire in caz de urgenta sa nu se
activeze deloc.
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Parcarea autovehiculului

in stationare

1. Apasati ferm pedala de frana. B3 Parcarea autovehiculului
2. Cu pedala de frana apasata, trageti usor si pana la capat comutatorul franei
electrice de parcare. A AVERTIZARE
3. Schimbati treapta in [P]. Vehiculul se poate deplasa necontrolat daca este
4. Opriti sistemul power. lasat nesupravegheat fara a confirma ca treapta
»Indicatorul franei de parcare si sistemului de franare se stinge in aprox. de Park este activata. .
o secunde Un vehicul care se deplaseaza necontrolat poate
3 : provoca un accident care duce la vatamari grave
Aplicati ferm frana electrica de parcare, mai ales atunci cand ati parcat pe o sau la deces.

Tineti intotdeauna piciorul pe pedala de frana
pana cand v-ati asigurat cd [p] este afisat in
indicatorul pozitiei treptei.

suprafata inclinata.
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Bin stationare

Transmisia poate fi avariata in urmatoarele situatii:

¢ Apasarea simultand a pedalelor de acceleratie si
de frana.

* Cuplarea in pozitia [ P] inainte de oprirea
completa din miscare a autovehiculului.

Cand conduceti in panta, nu apasati pedala de
acceleratie pentru a mentine pe loc autovehiculul.
Acest lucru poate provoca supraincalzirea si cedarea
sistemului power.

510



»»Parcarea autovehiculului»in stationare

Bin stationare

La temperaturi extrem de scazute, frana de parcare
poate ingheta daca este aplicata. Daca sunt
prognozate astfel de temperaturi, nu aplicati frana
de parcare, dar, daca parcati pe o pantd, virati
rotile din fata astfel incat acestea sa aplice o forta
de franare in cazul in care vehiculul ar aluneca pe
panta, sau blocati rotile pentru a evita deplasarea
autovehiculului. Daca nu luati nicio masura de
precautie, vehiculul se poate deplasa in mod
necontrolat, ceea ce poate duce la un accident.
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» » Parcarea autovehiculului»Sistemul de senzori de parcare

Sistemul de senzori de parcare

Senzorii aplasati in colturi, laterali” si cei centrali monitorizeaza obstacolele din
jurul autovehiculului, iar alerta sonora si ecranul audio/informatii va indica distanta
aproximativa intre autovehiculul dvs. si obstacol.

B Amplasarea si raza de actiune a senzorilor

@ Senzorii de pe colturile fata

@ Senzorii de pe colturile spate

© Senzorii centrali fata

@ Senzorii centrali spate

© Senzorii laterali (la modelele cu Honda Parking Pilot)

*Nu este disponibil pentru toate modelele

BSistemul de senzori de parcare

Chiar si atunci cand sistemul este pornit, atunci
cand parcati verificati intotdeauna sa nu existe
niciun obstacol in apropierea autovehiculului.

Sistemul poate sa functioneze necorespunzator

atunci cand:

e Senzorii sunt acoperiti de zdpada, gheata,
noroi etc.

e Autovehiculul se deplaseaza pe o suprafata
neuniforma, cum ar fi iarba, denivelari sau in
rampa.

e Autovehiculul a fost lasat in caldura sau in frig.

o Sistemul este afectat de anumite dispozitive
care genereaza unde ultrasonice.

« in conditii meteo nefavorabile.

Este posibil ca sistemul sa nu detecteze:

* Obiecte subtiri sau joase.

* Materiale fonoabsorbante cum ar fi zdpada,
bumbacul sau buretele.

* Obiectele aflate sub bara de protectie.

¢ Obstacole aparute brusc in fata barei de
protectie.

Nu amplasati accesorii pe senzori sau in jurul
acestora.



» » Parcarea autovehiculului»Sistemul de senzori de parcare

B3 Sistemul de senzori de parcare

Modele cu camera multi-view

Bl Activarea si dezactivarea sistemului de senzori de parcare
Pictograma este n meniul de setari pentru

@ Indicator senzori de parcare
(verde)

@ Pictograma senzori de parcare

.o \ S /= :

siguranta de pe ecranul audio/informatii.
Pentru a dezactiva senzorii de parcare, apasati
pictograma .
Pornirea si oprirea sistemului de asistenta
pentru sofer P.326

Senzorii din colturile fata, centrali spate si

cei din colturile spate incep sa detecteze un
obstacol cand transmisia este in [P], iar viteza
autovehiculului este sub 8 km/h (5 mph).

Senzorii centrali fata si cei din colturile spate
ncep sa detecteze un obstacol atunci cand
transmisia nu este in [P] sau [R], iar viteza
autovehiculului este sub 8 km/h (5 mph).

Cand Honda Parking Pilot este in functiune, va porni sistemul senzorilor de parcare
si toti senzorii de parcare vor incepe sa monitorizeze obstacolele cat timp viteza
vehiculului este mai mica de 8 km/h (5 mph).

Continuare

Cand vehiculul se deplaseaza inainte cu 8 km/h
(5 mph) sau mai putin, sistemul detecteaza orice
obstacole din fata vehiculului, iar imaginea
camerei frontale se va afisa pe masura ce distanta
dintre acestea scade.

Camera multi-view" P. 523
Cand obstacolul nu mai este detectat sau este
situat intre un interval de detectie si un interval de
non-detectie, afisajul va reveni la ecranul anterior.
Puteti personaliza daca se afiseaza sau nu
imaginea camerei frontale atunci cand este
detectat un obstacol.

Functii personalizate P. 327
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» » Parcarea autovehiculului»Sistemul de senzori de parcare

M Cand se reduce distanta dintre autovehicul si obstacolele din spate

Distanta dintre bara de protectie si obstacol

Durata semnalului Indicator Ecranul audio/informatii

sonor intermitent Senzorii din colturi/ Senzorii centrali
Senzorii laterali*

9J9oNpuod) I

- . Fata: Aprox. 100-60 cm Clipeste
Spate: Aprox 110-60 cm - galben™
. : Clipeste -
Scurt Aprox. 60-45 cm Aprox. 60-45 cm portocaliu
. _ : Clipeste -

Foarte scurt™ Aprox. 45-35 cm Aprox. 45-35 cm portocaliu®
. . Aprox. 35 cm Aprox. 35 cm Clipeste -

Continuu™ sau mai putin sau mai putin rosu’s

Indicatorii se aprind cand senzorul
detecteaza un obstacol™.

*q: [n aceastd etapa, doar senzorii centrali detecteaza obstacole.
*2: In timp ce Honda Parking Pilot este activ, senzorii de pe partile laterale ale barelor de protectie din fatd si din spate pot functiona, de asemenea.
*3: In timp ce Honda Parking Pilot este activ, semnalul sonor intermitent este continuu sau foarte scurt, iar indicatorul clipeste in rosu sau in

portocaliu.
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» » Parcarea autovehiculului»Sistemul de senzori de parcare

B Actionarea comenzilor de pe ecran
25 Puteti comuta afisajul intre vizualizarea normala si
: vizualizarea impartita prin atingerea pictogramei |<==:

gl

% A& | B CheckYour Surroundings

@ Vizualizare normala
@ Vizualizare impartita
© Pictograma | <:=:
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Conducere
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» » Parcarea autovehiculului» Cross Traffic Monitor”

Cross Traffic Monitor”

in timpul deplasé&rii in marsarier, monitorizeaza zonele colturilor din spate utilizand
senzorii radar si va alerteaza atunci cand este detectat un vehicul care se apropie
dintr-un colt din spate.

Sistemul este util in special atunci cand iesiti cu spatele dintr-un loc de parcare.

M Functionarea sistemului

- I

gl

Sistemul se activeaza atunci cand:
e Modul de functionare este ON.
e Cross Traffic Monitor este pornit.
Pornirea si oprirea sistemului

Cross Traffic Monitor P. 520
e Transmisia este in pozitia [R].
e Autovehiculul dvs. se deplaseaza cu 5 km/h

(3 mph) sau mai putin.

@ Senzorii radar: Sub colturile barei
de protectie din spate.

Atunci cand detecteaza ca se apropie un autovehicul dinspre un colt spate, Cross
Traffic Monitor va avertizeaza printr-un semnal sonor si prin afisarea unei alerte.

Sistemul nu va detecta un vehicul care se apropie direct din spatele autovehiculului
dumneavoastra si nu va furniza alerte privind vehiculul detectat daca acesta se misca
direct din spatele autovehiculului dumneavoastra.

Sistemul nu detecteaza si nu furnizeaza alerte pentru un vehicul care se indeparteaza
de autovehiculul dumneavoastra si poate detecta sau furniza alerte pentru pietoni,
biciclete sau obiecte stationare.

*Nu este disponibil pentru toate modelele Continuare

B3 Cross Traffic Monitor *

A ATENTIE

Functia Cross Traffic Monitor nu poate detecta
toate autovehiculele care se apropie si poate
sa nu detecteze deloc un autovehicul care se
apropie.

Este deosebit de important sa va asigurati
vizual ca puteti conduce autovehiculul in
marsarier in conditii de sigurantd, in caz
contrar, acest lucru putand duce la o coliziune.
Nu va bazati exclusiv pe sistem atunci cand
mergeti in marsarier; folositi-va intotdeauna
de oglinzi, si priviti in spate si in partile
laterale ale autovehiculului, nainte de a
merge in marsarier.

{n urmatoarele situatii, este posibil ca sistemul Cross

Traffic Monitor sa nu detecteze sau sa detecteze

cu intarziere un vehicul care se apropie, sau poate

anunta detectarea chiar daca nu exista niciun

vehicul care se apropie:

e Un obstacol, cum ar fi un alt vehicul sau un perete,
aflat in apropierea barei de protectie spate,
blocheaza raza de actiune a senzorului radar.

e Autovehiculul dvs. se deplaseaza cu o viteza de
aprox. 5 km/h sau mai mare.

e Un autovehicul se apropie la o viteza care nu se afla
in intervalul 10 km/h (6 mph) - 25 km/h (16 mph).

o Sistemul detecteaza interferente externe, precum alti
senzori radar, de la un alt autovehicul sau unde radio
puternice transmise de la o unitate din apropiere.
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» »Parcarea autovehiculului» Cross Traffic Monitor*

B Cross Traffic Monitor *

e Oricare dintre colturile barei de protectie spate este
acoperit cu zdpada, gheata, noroi sau mizerie.

e Atunci cand vremea este nefavorabila.

e Autovehiculul dvs. se afla pe o inclinatie.

e Autovehiculul dvs. este inclinat din cauza unei sarcini
grele in partea din spate.

o Autovehiculul se deplaseaza in marsarier nspre un
zid, un stalp sau un autovehicul s.a.m.d.

* Bara de protectie din spate sau senzorii au fost
reparati in mod necorespunzator, sau bara de
protectie din spate a fost deformata.

» Duceti autovehiculul la reprezentanta pentru
verificare.

Pentru o functionare corespunzatoare, pastrati curata
zona colturilor barei de protectie din spate.

Nu acoperiti zona colturilor barei de protectie cu
etichete sau autocolante de niciun tip.

Atunci cand senzorii detecteaza obstacole la
distanta foarte mica, alerta sonora a sistemului
de senzori de parcare are prioritate asupra celei a
functiei cross traffic monitor.



» » Parcarea autovehiculului» Cross Traffic Monitor”

[l Cand sistemul detecteaza un vehicul

=
)

@ Pictograma de sageata
@ Vizualizare normal
© Vizualizare larga

Pe ecranul audio/informatii apare o pictograma in forma de sageata pe partea

dinspre care se apropie un vehicul.

Continuare

B3 Cand sistemul detecteaza un vehicul

Daca [ 8] din coltul dreapta jos se schimba in [§/ de
culoare portocalie, cdnd transmisia este in
pozitia[R], atunci este posibil ca zona de langa
senzor sa fie acoperitd cu noroi, zapada, gheata etc.
Sistemul este oprit temporar. Verificati si eliminati
murdaria din colturile barei de protectie din spate.

Daca se aprinde cand transmisia este in
pozitia[R], atunci este posibil sa existe o problema
la sistem. Nu utilizati sistemul si verificati
autovehiculul la o reprezentanta.

Daca afisajul ramane neschimbat cand transmisia
este in[R], atundi este posibil s3 existe o problema
la sistemul camerei retrovizoare si la sistemul Cross
Traffic Monitor. Nu utilizati sistemul si verificati
autovehiculul la o reprezentanta.
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» »Parcarea autovehiculului» Cross Traffic Monitor*

[l Pornirea si oprirea sistemului Cross Traffic Monitor

Apasati pentru a porni si a opri sistemul. Indicatorul se va aprinde cand
porniti sistemul. De asemenea, puteti porni sau opri sistemul folosind functiile
personalizate de pe ecranul audio/informatii.

Functii personalizate P. 327

@ Pictograma



Camera retrovizoare®

Informatii despre camera retrovizoare

Ecranul audio/informatii poate afisa zona din spatele autovehiculului. Afisajul se
comuta automat pe imaginea din spate atunci cand transmisia este in pozitia [R].

B Zona acoperita de camera retrovizoare

R

@ Camera
@ Aprox.5om
© Aprox.1m

*Nu este disponibil pentru toate modelele Continuare

Informatii despre camera retrovizoare

Zona acoperita de camera retrovizoare este
limitata. Nu aveti vizibilitate la colturi si sub bara
de protectie. In plus, lentila poate crea iluzia de
apropiere sau de depadrtare a unui obiect fata de
pozitia acestuia reala.

Verificati vizual daca puteti conduce in marsarier
nainte de a porni. In anumite conditii (vreme, nivel
de lumina si temperaturi ridicate), vizibilitatea
spate poate fi restrictionata. Nu va bazati pe
afisajul zonei din spate, deoarece nu va ofera
informatii complete despre conditiile din spatele
autovehiculului.

in cazul in care lentila camerei este acoperita de
murdarie, condens etc., folositi o carpa moale si
usor umeda pentru curatare.
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»»Camera retrovizoare» Informatii despre camera retrovizoare

Puteti vizualiza pe ecranul audio/informatii trei moduri diferite ale camerei.
Atingeti pictograma corespunzatoare pentru a schimba modul.

GW/WWM OWQ

(1] Mod de vizualizare larga
(] Mod de vizualizare normald

(3] Mod de vizualizare de sus in jos
O Bara de protectie

e Daca ultimul mod utilizat a fost vizualizare larga sau normal3a, acelasi mod este

selectat urmatoarea data cand cuplati in [R].

¢ Daca vizualizarea de jos a fost utilizata ultima data inainte de a opri motorul,
modul de vizualizare larga va fi selectat data viitoare cand setati modul de
functionare in ON si cuplati in[R].

¢ Daca vizualizarea de jos a fost utilizata ultima oara mai mult de 10 secunde dupa
ce ati mutat schimbatorul din [R], modul de vizualizare larga este selectat la

urmatoarea cuplare in [R].

Informatii despre camera retrovizoare

Puteti schimba setarile Fixed Guideline (repere fixe)
si ale Dynamic Guideline (repere dinamice).
Functii personalizate P. 327

Fixed Guideline

On: Reperele apar atunci cand cuplati in [R].
Off: Reperele nu apar.

Dynamic Guideline

On: Reperele se misca in functie de directia de
rotire a volanului.

Off: Reperele nu se misca.

Cand sistemul senzorilor de parcare detecteaza
obstacole, se va afisa indicatorul.
Sistemul de senzori de parcare P. 512



Camera multi-view"

Este un sistem cu patru camere care vizualizeaza zonele cunoscute in mod obisnuit B Camera multi-view”
ca ,blind spots” (unghiuri moarte) din diferite unghiuri, apoi afiseaza imaginile pe
ecranul audio/informatii. Acest sistem poate fi utilizat pentru: AAVERTIZARE
o Verlflcargal_ dupa obstgcole atunC|Acand schlmbat,l_ in . Neevaluarea vizuala a zonei din jurul
2 Verificarea dupa obstacole in spatele vehiculului P. 530 hiculului (direct in utili
e Verificarea partilor laterale ale vehiculului in timp ce traversati intersectii cu venhicululut direct sau prin utilizarea
vizibilitate scazuta (vedere obstructionata etc.). oglinzilor) poate duce la un accident cu

B Verificarea unghiurilor moarte in intersectii P. 534 vatamari grave sau deces.
e Verificarea dupa obstacole in fata vehiculului atunci cand parcati sau cand
efectuati manevre in zone limitate. Zonele afisate pe afisajul sistemului camerei

multi-view sunt limitate. Pe afisaj este posibil
sa nu se afiseze toti pietonii sau alte obiecte
din jurul vehiculului.

2492NpuUo) I

Nu va bazati doar pe afisajul sistemului
camerei multi-view pentru a evalua daca este
sigur sa manevrati vehiculul.

AAVERTIZARE

Neacordarea atentiei necesare pentru
verificarea imprejurimilor poate duce la un
accident cu vatamari grave sau deces.

Pentru a contribui la reducerea riscului
producerii unei coliziuni, priviti afisajul
sistemului camerei multi-view doar atunci
cand este sigur sa faceti acest lucru.

Sistemul camerei multi-view nu acopera toate unghiurile
moarte. Sistemul este doar pentru confortul dvs.

*Nu este disponibil pentru toate modelele Continuare 523
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» »Camera multi-view »

M Afisarea unei imagini din sistemul de camere multi-view

@ Butonul CAMERA

*Nu este disponibil pentru toate modelele

M Pentru vizualizarile din fata:

Apasati butonul CAMERA cand vehiculul este
n stationare sau se deplaseaza cu 20 km/h
(12 mph) sau mai putin. Apasati din nou
butonul pentru a schimba modurile camerei.

H Pentru vizualizarile din spate:
Cand vehiculul este in stationare, schimbati
pozitia treptei in [R]. Apasati butonul
CAMERA din nou pentru a comuta la
vizualizarea din spate. Puteti schimba setarile
de afisare.

Functii personalizate P. 327

B Camera multi-view”

Pastrati intotdeauna curate lentilele camerei.

Cand sistemul senzorilor de parcare detecteaza
obstacole, se va afisa indicatorul.
Sistemul de senzori de parcare P.512

Cross Traffic Monitor va va alerta cand este detectat
un vehicul care se apropie dinspre un colt din spate.
Cross Traffic Monitor* P. 517



» »Camera multi-view" »

B3 Amplasarea camerelor si imaginile

in timp ce Honda Parking Pilot este in functiune,
indicatoarele se aprind (pe afisajul Honda Parking
Pilot) acolo unde camera detecteaza un obstacol.

B Amplasarea camerelor si imaginile
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@ Camera frontala
@ Camere laterale

@ Indicatorii se aprind in zona unde
camera detecteaza un obstacol
? Honda parking Pilot" P. 537

A 4

N

*Nu este disponibil pentru toate modelele Continuare 525



» »Camera multi-view »

@ Vizualizare de sus: Vizualizare superioara creata prin combinatia de imagini surprinse
de cele patru camere.

@ Vizualizare laterala stanga si dreapta + Vizualizare de sus
o Yo"

0 Vo=

© Vizualizare laterala stanga si dreapta

0 J® sau (/@ sau butonul CAMERA

@ F'®sauF'@ sau butonul CAMERA

@ Vizualizare fata

0 Foau[E"

0 FOuE"

® Vizualizare fata + Vizualizare de sus
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Obiectivele unice ale camerei multi-view fac ca distantele sa apara diferit decat sunt in
realitate - obiectele vazute pe ecranul audio/informatii pot aparea mai aproape sau mai
departate si pot fi denaturate. Acest lucru devine mai evident cu cat un obiect este mai

departe de vehiculul dvs.

*1: Puteti, de asemenea, sa comutati afisajul atingand ecranul de vizualizare.
526



» »Camera multi-view™»

@ Camera spate

@ Vizualizare de sus: Vizualizare superioara creata prin combinatia de imagini surprinse
de cele patru camere.

@ Vizualizare spate + Vizualizare de sus Continuare

0 FOsu="

2492NpuUo) I
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» »Camera multi-view »

0 E0osuE"

© Vizualizare larga din spate

0O E® sauS@ sau butonul CAMERA
@ R ®sau R @ sau butonul CAMERA
@ Vizualizare normala din spate

0 Rosu[="

O R@sauBE"

@® Vizualizare normala din spate + Vizualizare de sus

Obiectivele unice ale camerei multi-view fac ca distantele sa apara diferit decat sunt in
realitate - obiectele vazute pe ecranul audio/informatii pot aparea mai aproape sau mai
departate si pot fi denaturate. Acest lucru devine mai evident cu cat un obiect este mai
departe de vehiculul dvs.

*1: Puteti, de asemenea, sa comutati afisajul atingand ecranul de vizualizare.



» »Camera multi-view" »

M Liniile de referinta si liniile de ghidare

Urmatoarele elemente pot fi afisate atunci cand sistemul de camere multi-view este

pornit.

Fixed Guideline: va ajuta sa intelegeti distanta dintre vehiculul dvs. si imprejurimi.

Distanta poate aparea diferit de distanta reala.

Dynamic Guideline: indica directia vehiculului in timp ce volanul este in pozitia

curenta.

Continuare

B3 Afisarea unei imagini din sistemul de camere multi-view

Sistemul de navigatie este dezactivat atunci cand
pozitia treptei este in[R].

Daca apasati butonul CAMERA in timp ce viteza
vehiculului este mai mare de 20 km/h (12 mph),
apare ecranul de asteptare.

Cand viteza vehiculului este redusa sub 20 km/h

(12 mph), ecranul trece la o imagine a sistemului de
camere multi-view.

Pozitiile/distantele indicate de liniile de ghidare si
de vizualizarile camerei de pe afisaj pot diferi de
pozitiile/distantele reale din cauza modificarilor
indltimii vehiculului, conditiilor drumului si a altor
factori.

Liniile de ghidare trebuie utilizate doar ca referinta.

Liniile de ghidare pot fi activate si dezactivate
folosind ecranul audio/informatii.
Functii personalizate P. 327

Daca opriti liniile de ghidare, acestea raman oprite
pana cand le porniti din nou.

2492NpuUo) I
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» »Camera multi-view" »

M Utilizarea camerei multi-view
H Verificare dupa obstacole aflate in spatele vehiculului

Afisajul se schimba automat la vederea din spate atunci cand pozitia treptei este

schimbata in [R].

Verificare dupa obstacole aflate in spatele vehiculului

Atunci cdnd schimbati pozitia treptei de la/la [R],
puteti intampina o intarziere in trecerea intre
ecranul audio/informatii si vizualizarea din spate.

| If®

e—oﬁ

Distante aproximative:

@ Liniile de ghidare indica
® 1 m (39.3 inci)

© 50 cm (20 inci)

O Liniile de proiectie indica
© 1m (39 inci)

o | |

FEARN



» »Camera multi-view" »

@ Vizualizare normala din spate

0 R@suE"

0 Roa="

@ Vizualizare normala din spate + Vizualizare de sus
© Cand volanul este rotit mai mult de 9o de grade.

@ Liniile de proiectie apar la 25 cm in afara corpului vehiculului.

@ Cand volanul este rotit mai mult de 9o de grade.
@ Vizualizare larga din spate + Vizualizare de sus
0 FosauE"

O Osau[="

@® Vizualizare larga din spate

® R ®sau R @ sau butonul CAMERA

® &® sauS@ sau butonul CAMERA

*1: Puteti, de asemenea, sa comutati afisajul atingand ecranul de vizualizare.

Continuare
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» »Camera multi-view" »

M Verificarea dinspre lateralele vehiculului dvs.
Puteti afisa ecranul de vizulizare frontala de sus folosind toate cele patru camere

ale sistemului. Apasarea butonului CAMERA atunci cand viteza vehiculului este
sub 20 km/h (12 mph) schimba imaginea dupa cum urmeaza.

B2 Verificarea dinspre lateralele vehiculului dvs.

in timp ce imaginea de la camerele multi-view este
afisata daca viteza vehiculului depaseste 25 km/h
(16 mph), ecranul pentru vizualizarea frontala

sau laterala trece automat la ecranul audio/
informational.

I |
@ 0 km/h (0 mph)
@ 25 km/h (16 mph)

® Ecranul camerei
O Ecranul audio/informatii




» »Camera multi-view" »

@ Vizualizare din fata

0 FosE"

0 Fo="

O Vizualizare din fata + Vizualizare de sus

© Cand volanul este rotit mai mult de 9o de grade.
@ Unghiurile moarte apar de culoare neagra.

@ Liniile de proiectie apar la 25 cm in afara corpului vehiculului.

@ Cand volanul este rotit mai mult de go de grade.

© Vizualizare laterala din stanga si dreapta + Vizualizare de sus
© Yo

o Vo=

@® Vizualizare laterala din stanga si dreapta

® F'® sauF'@ sau butonul CAMERA

@ J® sau /@ sau butonul CAMERA

*1: Puteti, de asemenea, sa comutati afisajul atingand ecranul de vizualizare.

B Verificarea lateralelor vehiculului dvs.

Distanta aproximativa indicatd de linia de referinta

EN

[

©® 1m (39.3inci)

Continuare
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» »Camera multi-view" »

Verificarea de la vizualizarea fatd in intersectii

M Verificarea de la vizualizarea fata in intersectii
Ecranul de vizualizare frontala a unghiurilor moarte este util atunci cand verificati
dupa vehicule care traverseaza din oricare directie o intersectie cu vizibilitate scazuta.

Vizualizarea din fata este una cu unghi larg.
Imaginea va fi in mare masura distorsionats,
iar obiectele pot aparea mai aproape sau mai
indepartate decat sunt in realitate.

@ Unghiul oferit de ecranul de vizualizare fata este de 180 de grade.

@ Ecranul de vizualizare din fatd
© Cand apasati butonul CAMERA si pictograma de vizualizare fata.




» »Camera multi-view" »

M Verificarea lateralelor vehiculului dvs.
Ecranele cu vizualizare laterala sunt utile atunci cdnd opriti trecand peste o bordura
sau la o statie de taxare sau cand treceti incet pe langa vehicule pe un drum ingust.

2492NpuUo) I

@ 30 cm (11.8 inci)
@ Ecran vizualizare laterala
© Vizualizari laterale: Imagini de la camerele laterale

0 Yo E"
6 ou "

Distanta aproximativa indicata de liniile de proiectie este de 30 cm (11,8 inci) de vehicul.
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» » Camera multi-view"» Sistemul de senzori de parcare

Limitari ale sistemului camerei multi-view

Sistemul poate sa nu functioneze corect in urmatoarele conditii.
Conditii

Linia de proiectie nu este exacta.

e Activati sistemul pe vreme rea (ploi abundente, zdpada,
ceata etc.) sau pe intuneric.

e Temperatura camerei este ridicata.

e O schimbare brusca intre lumina si intuneric, cum ar fi
intrarea sau iesirea dintr-un tunel.

- e Va deplasati in lumina soarelui (de ex. in zori sau in
Imaginile pot ’

sa nu apara clare amurg).
ap e Un obiectiv al camerei este zgariat.
atunci cand:

e Un obiectiv al camerei este acoperit de murdarie,
umiditate sau resturi.
o Cand exista picaturi de apa sau insecte pe obiectivul camerei.

e Ecranul audio/informatii este murdar.

Este modificat un unghi O camera video sau zona din jurul camerei a suferit un
al camerei. impact puternic.

Un mesaj de eroare este afisat in timp ce este utilizat sistemul de camere multi-view.

Imaginea nu apare pe ecran cand apasati butonul CAMERA de pe ecranul
audio/informatii cand vehiculul se deplaseaza cu 20 km/h (12 mph) sau mai putin.

Solutii

Verificati vehiculul la reprezentanta.

Nu mai utilizati sistemul de camere multi-view, si
bazati-va doar pe verificarea vizuala pana cand conditiile
permit sistemului sa functioneze corect.

Curatati lentilele camerei cu o carpa moale imbibata in apa,
detergent usor sau solutie de curatat geamuri.

Stergeti ecranul cu o carpa moale uscata.

Nu mai utilizati sistemul de camere multi-view si contactati
o reprezentanta.



Honda Parking Pilot”

M Honda Parking Pilot

Asista la parcare si la iesirea din parcare.

Camerele si senzorii de sonar vor detecta un loc de parcare si vor seta o ruta pentru
parcarea efectiva sau pentru iesirea dintr-un spatiu de parcare. Apoi, sistemul va
va ajuta sa parcati sau sa iesiti din spatiu, reglandu-va viteza, actionand volanul si
schimband pozitia treptei de viteza.

*Nu este disponibil pentru toate modelele Continuare

Honda Parking Pilot"

Honda Parking Pilot nu este un sistem
automat de parcare.

Ca toate sistemele de asistenta, Honda
Parking Pilot are limitari.

increderea excesiva in acest sistem poate
duce la o coliziune.

Daca intalniti urmatoarele situatii in timp ce

utilizati sistemul, opriti masina sau anulati

functionarea sistemului, apoi evitati manual

situatia.

e Cand exista riscul iminent de coliziune cu
un obstacol, un pieton sau un alt vehicul.

e Cand intalniti borduri, denivelari sau
opritoare.

e Cand sunteti pe cale sa intrati intr-o zona
cu restrictie.

La fel ca atunci cand parcati manual,
verificati intotdeauna vizual imprejurimile.

AAVERTIZARE

2492NpuUo) I
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»»Honda Parking Pilot"»

Sistemul poate fi utilizat in urmatoarele situatii: Honda Parking Pilot"

Locuri de parcare Locuri de parcare A AVERTIZARE

Mod de parcare cu linii de delimitare ~ fara linii de delimitare — e———
Nu utilizati acest sistem in locatii

necorespunzatoare

Nu utilizati Honda Parking Pilot pe partii,

locuri de parcare cu forma neregulata si

in alte locatii unde nu este potrivit pentru

utilizare.

Locatii necorespunzatoare pentru
utilizarea sistemului P. 540

Parcare cu spatele

9J9oNpuod) I

Pentru camerele frontale/laterale/spate, consultati

pagina urmatoare.
Amplasarea camerelor si imaginile P. 525

Pentru indicatii privind manevrarea corecta a
senzorilor de sonar, consultati pagina urmatoare.

Parcare in unghi
Senzorii de sonar P. 497

cu spatele™

*1: Locul de parcare poate fi detectat dacd exista trei sau mai multe linii de delimitare si spatii
suficiente pentru a parca doua sau mai multe vehicule.

538 *Nu este disponibil pentru toate modelele



»»Honda Parking Pilot"»

Locuri de parcare Locuri de parcare

Mod de parcare cu linii de delimitare fara linii de delimitare

Parcare paralela

lesirea dintr-un loc de
parcare paralel™

*1: Limitat la locul de parcare unde exista un vehicul in fata.

Continuare
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»»Honda Parking Pilot"»

M Locatii necorespunzatoare pentru utilizare

Honda Parking Pilot nu este potrivit pentru utilizare in locatii in care vehiculul poate
deveni incapabil sa se deplaseze inainte sau inapoi, sa alunece usor sau intr-un spatiu
de parcare, cum ar fi urmatoarele.

e Pe o inclinatie.

¢ Zona este deluroasa sau inegala.

e Zona este neasfaltata si acoperita cu nisip, pietris, iarba etc.

® Zona este acoperita de zapada.

® Zona este alunecoasa din cauza zapezii, ghetii etc.

e Spatiul dintre liniile de delimitare este ingust.

e Exista un obstacol in fata vehiculului.

e Locul de parcare este intr-o curba.

¢ Vehiculele din apropiere sunt parcate in afara liniilor de delimitare.



»»Honda Parking Pilot"»

Parcarea cu spatele

Continuare
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» »Honda Parking Pilot*»

Parcarea paralela

9J9oNpuod) I
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» »Honda Parking Pilot"»

Functionarea sistemului

M Functionarea sistemului

B Cum sa intrati intr-un loc de parcare AAVERTIZARE

Puteti utiliza Honda Parking Pilot pentru locuri de parcare cu linii de delimitare sau L. o L. e e n

alte linii de ghiare, cum ar fi in cele din ilustratiile de mai jos. Aveti grijd sa nu va prindeti mainile in volan.
Este posibil sa nu parcati in mod corespunzator daca locurile de parcare sunt prea Volanul se va roti automat.

fnguste sau largi in conformitate cu indicatiile.
Aveti grija sa nu va prindeti mainile in volan

. n timpul rotirii ia.
Parcarea cu spatele™ timpul rotirii acestuia

2492NpuUo) I

Volumul audio nu poate fi reglat in timp ce este
utilizat Honda Parking Pilot.

L '\:@.

o) |l

© Aprox. 2.5 m

@ Lungimea vehiculului +
aprox. 0.5 m sau mai mult

© Largimea benzii de 5.5 m
sau mai mare

*1: Daca nu exista linii de delimitare, distanta dintre celelalte doua vehicule

este de aproximativ 3,2 m.
Continuare
543



» »Honda Parking Pilot*»

Parcarea cu spatele in unghi

\|

o\
-6

© Aprox. 60 de grade
sau 45 de grade

@ Aprox. 2.5 m

© Lungimea vehiculului +
aprox. 0.5 m sau mai mult

\\-’%
»

N

EI)..
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»»Honda Parking Pilot"»

Parcarea paralela™

e_

|
)

|

@ Aprox. 5.5 m sau mai mult

@ Distanta dintre liniile albe
de2,5m

© Aprox. 4.5 m sau mai mult

*1: Daca nu exista linii de delimitare, distanta dintre celelalte doua vehicule
este de aproximativ 3,2 m.

Continuare
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» »Honda Parking Pilot*»

IN/OUT

o (gri)

@ Pictograma IN/OUT

1. Apasati butonul Honda Parking Pilot
si va fi afisat modul Honda Parking

Pilot.

> (gri) va fi afisat in partea din
stanga sus a ecranului.

P Daca sistemul este in modul de iesire din
locul de parcare, puteti alege modul de
parcare apasand pictograma IN/OUT.



» »Honda Parking Pilot"»

B3 Cum sd intrati intr-un loc de parcare

Honda Parking Pilot nu poate fi utilizat daca nu
este afisat locul de parcare detectat.

Sfaturi pentru detectarea locului de parcare dorit

_ Loc de parcare cu delimitare:

Parking Pull out e o n A 0 e R
Opriti-va astfel incat scaunul soferului sa fie chiar

langa locul de parcare.

Loc de parcare fara delimitare:

Opriti-va astfel incat scaunul soferului sa se afle in

spatele locului de parcare.

2492NpuUo) I

Cand alegeti locul de parcare, asigurati-va vizual

2. Deplasati vehiculul aproape de spatiul in

, care doriti sa parcati si avansati incet pana la el ez,
00— : 1m (3,3 ft.) fata de spatiul de parcare pana
- el cand sunteti paralel cu spatiul de parcare.
- = ' Opriti-va cand spatiul de parcare respectiv
|} ’ i este conturat in verde pe afisaj.
o_"_ T P> Sistemul va declansa un semnal sonor
atunci cand detecteaza un loc de parcare.

P> Limita spatiului de parcare detectat
oA (verde) poate fi reglata in functie de
prox.1m pozitia vehiculului sau de alta stare.

Continuare
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» »Honda Parking Pilot*»

© Aprox.1m

01
@ Loc de parcare (verde)
@ Pozitia tinta (albastru)

(3] (gri)

3.1n timp ce vehiculul este in stationare,
selectati liniile oricarui loc de parcare (verde)
atingand ecranul.

P> Cand se afiseaza ecranul de selectie pentru
parcarea cu spatele sau parcarea paralela,
selectati modul aplicabil.

P> Liniile selectate ale oricarui loc de parcare
(verde) vor fi pozitia tinta (albastru).



»»Honda Parking Pilot"»

4. in timp ce ap3sati pedala de frana, apasati
butonul Honda Parking Pilot.

P> Cand este in functiune, semnalul sonor
este activat si [EJEP) va clipi in albastru in
partea din stanga sus a afisajului.

P> Pozitia treptei de viteza se va schimba in
functie de directia in care se deplaseaza
vehiculul.

KINg
and press the switch.

+

Check Your Surr

(1) (albastru)

5. Verificati imprejurimile, traseul de pe ecran
si pozitia de oprire, apoi eliberati pedala de
frana.

P> Vehiculul va incepe sa se miste. Reglati
viteza cu ajutorul pedalei de frana daca
este necesar.

P> Dupa ce ati terminat parcarea, pozitia
treptei se va schimba in [P] si frana de
parcare se va aplica automat.

P> Se va afisa mesajul Parking operation
is complete, apoi va reveni la ecranul
anterior.

P Daca este nevoie, reglati locatia sau
pozitia de parcare.

P> Dupa efectuarea parcarii, asigurati-va ca
pozitia treptei este in [P].

Continuare

B3 Cum sd intrati intr-un loc de parcare

Dupa ce sistemul incepe sa functioneze, daca exista
un obstacol in cale, opriti deplasarea apasand
pedala de frana, apasati butonul Honda Parking
Pilot si opriti operatiunea.

Dupa ce s-a apropiat de pozitia tintd, este posibil ca
vehiculul sa se miste din nou pentru a regla pozitia.
Acordati atentie imprejurimilor si opriti vehiculul
din deplasare daca este nevoie.

Puteti dezactiva aplicarea automata a franei de
parcare dupa terminarea operatiunii de parcare.
Functii personalizate P. 327
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»»Honda Parking Pilot"»

M La iesirea dintr-un loc de parcare
Honda Parking Pilot poate fi folosit daca exista un vehicul in fata dvs. pe urmatorul

loc de parcare.

Parcarea paralela

@ Aprox. 5.5 m sau mai mult
@ Aprox. 4.5 m sau mai mult
© Distanta de 50 cm sau mai

mare fata de alte vehicule

La iesirea dintr-un loc de parcare

AAVERTIZARE

Aveti grija sa nu va prindeti mainile in volan.

Volanul se va roti automat.

Aveti grija sa nu va prindeti mainile in volan
in timpul rotirii acestuia.




»»Honda Parking Pilot"»

1. Apasati butonul Honda Parking Pilot

si va fi afisat modul Honda Parking

Pilot.

> (gri) va fi afisat in partea din
stanga sus a ecranului.

P> Daca sistemul este in modul de parcare,
puteti alege modul de iesire apasand
pictograma de selectie a modului.

P> Apasati pedala de frana urmand
indicatiile de pe ecran si schimbati
treapta in [R].

Parking Pull out

o (gri)

@ Pictograma IN/OUT
© Afisajul schimbarii modului

Continuare

B3| a iesirea dintr-un loc de parcare
Functia de iesire din locul de parcare nu poate fi
folosita daca cineva a dublat un loc de parcare in
fata vehiculului.

Functia de iesire nu poate fi folosita daca spatiul
dintre vehiculul dvs. si vehiculele din fata sau din
spatele dvs. este extrem de mic sau daca exista o
persoand sau un obstacol intre ele.

Chiar daca senzorul de parcare detecteaza o
persoand sau un obstacol in timp ce functia de
iesire este in functiune, aceasta va continua sa
functioneze.

Daca un vehicul in miscare se apropie din spate,
apasati pedala de frana si opriti vehiculul.

2492NpuUo) I
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» »Honda Parking Pilot*»

2. Cu pedala de frana apasata, atingeti si
selectati pe ecran directia in care veti scoate
vehiculul.

3.In timp ce ap&sati pedala de frana, apasati
butonul Honda Parking Pilot.

P> Cand este in functiune, semnalul sonor
este activat si va clipi in albastru in
partea din stanga sus a afisajului.

P> Pozitia treptei de viteza se va schimba in
functie de directia in care se deplaseaza
vehiculul.

4. Cu pedala de frana apasata, eliberati frana
de parcare apasand comutatorul franei de
parcare, apoi eliberati pedala de frana.

P> Vehiculul va incepe sé se miste. Verificati
imprejurimile si reglati viteza cu ajutorul
pedalei de frana.

P> Acordati atentie directiei inspre care va
iesi vehiculul.

P> Dupa ce ati atins punctul in care se va
incheia asistenta la iesire, pe ecran va
fi afisat mesajul Apply the brake to
complete pull out operation.



»»Honda Parking Pilot"»

(1) (albastru)

5. Urmati instructiunile si apasati pedala de

frana.

P> Mesajul Pull out operation is complete

va afisat in partea stanga sus a ecranului
2 si asistenta se va incheia.

- % (] P> Dacé pedala de frana este eliberats, vehiculul
D = - se va deplasa nainte.
Verificati pozitia treptei si controlati manual
vehiculul.

Continuare
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» »Honda Parking Pilot*»

ration cancelled

@ Pictograma de anulare

M Oprirea sistemului Honda Parking Pilot
Pentru a opri sistemul Honda Parking Pilot
dupa ce a inceput asistenta la parcare,
apasati pedala de frana pentru a opri
vehiculul, apoi apasati butonul Honda
Parking Pilot.

Chiar daca atingeti pictograma de anulare,
Honda Parking Pilot nu se va dezactiva.

Cand operatiunea este anulatd, se va auzi

un semnal sonor si va apdrea pe ecran
mesajul Parking operation cancelled/Pull out
operation cancelled.

Apasati pedala de frana.

P> Sistemul va reveni la ecranul anterior.
intrucat vehiculul nu mai este controlat
de sistem, acesta va incepe sa se
deplaseze daca pedala de frana este
eliberata. Verificati pozitia treptei si
controlati manual vehiculul.

Daca Honda Parking Pilot este oprit, nu este
posibila reluarea operatiunii.

Trebuie sa reluati de la inceput procedura
sau sa parcati vehiculul manual.



»»Honda Parking Pilot"»

l Exemple de conditii care anuleaza functia

« Soferul a schimbat pozitia treptei in [P].

e A fost aplicata frana de parcare.

e Au trecut aproximativ cinci minute de la inceperea operatiunii.

e A fost activata asistenta pentru stabilitate a vehiculului (VSA) .

¢ V/SA a fost setat pe OFF.

e A fost detectat ceva neobisnuit.

e A fosz activat controlul franarii la viteza mica.

e A fost activat CMBS.

e Viteza vehiculului este prea mare.

e Sistemul nu poate functiona din cauza unei inclinatii.

e Vehiculul nu poate trece peste o denivelare.

e Exista un obstacol pe locul de parcare si sistemul a stabilit ca nu exista
suficient spatiu dupa activare.

e Cand sistemul este actionat de mai multe de ori.

e Cand va abateti de la ruta sau ruta nu poate fi generata.

Continuare
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»»Honda Parking Pilot"»

Check Your Surroundings
Check For
Approaching Traffic

Resume pull out operation?

Resume Cancel

M intreruperea si repornirea sistemului
Honda Parking Pilot

Daca sistemul este intrerupt, se va declansa un
semnal sonor si va aparea un mesaj in partea
stanga sus a ecranului.

Opriti vehiculul din deplasare apasand frana.

Cand asistenta poate fi reluatad, va fi afisat pe
ecran mesajul Resume parking operation?/
Resume pull out operation?

in timp ce pedala de franj este apasats,
atingeti pictograma Resume de pe ecran

si asistenta va continua. Eliberati pedala

de frana.

P> Vehiculul va incepe sa se miste. Verificati
fmprejurimile si reglati viteza cu ajutorul
pedalei de frana.

P> Daca atingeti butonul de anulare in
timp ce pedala de frana este apasata,
asistenta se va incheia si va fi afisat
mesajul Parking operation cancelled/
Pull out operation cancelled.

Verificati pozitia treptei si controlati
manual vehiculul.

P> Daca nu este posibil sa reluati operatiunea,
Resume nu poate fi selectat.



»»Honda Parking Pilot"»

B Exemple de conditii care intrerup functia
e Soferul si-a decuplat centura de siguranta.

e Este detectat un pieton sau un obstacol.

e Soferul a apasat pedala de acceleratie.

e Soferul a actionat volanul.

« Soferul a schimbat pozitia treptei in [DJ, [R], sau [N].

e S-a deschis o usa a vehiculului (inclusiv hayonul).

Continuare
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»»Honda Parking Pilot"»

M Mesaje de eroare

Daca urmdtoarea conditie a aparut in timpul utilizarii sistemului, poate exista

o problema la sistem.

Opriti vehiculul din deplasare apasand pedala de frana, schimbati pozitia treptei
in [P] si actionati manual vehiculul dupa ce verificati pozitia treptei de viteza.

* Nu este afisat ecranul.

e [)P) nu dipeste.

¢ Sistemul nu emite semnalul sonor.
o |[E¥P) este portocaliu si pe ecran este afisat un mesaj de eroare.

M Conditii si limitari de functionare ale sistemului Honda Parking Pilot

in urmatoarele situatii, pozitia tinta poate fi aliniatd gresit sau deloc detectata, sau
vehiculul nu poate fi parcat.

in plus, in urmatoarele situatii in care ruta si pozitia de intoarcere nu pot fi generate
n mod corespunzator, sistemul poate detecta excesiv obstacole sau alte lucruri si
poate anula operatiunea, sau este posibil ca vehiculul sa nu se opreasca inainte de a
lovi un obstacol.

H Conditii de mediu

e Liniile de limitare ale locurilor de parcare sunt decolorate sau murdare.

e Locul de parcare este conturat de o franghie, caramizi, tigla etc.

* Nu exista contrast suficient intre trotuar si liniile de delimitare ale locului de parcare.
e Liniile de delimitare ale locului de parcare sunt extrem de groase, subtiri sau scurte.
e Este vizibila o singura linie de delimitare a locului de parcare.

e Cand locul de parcare este prea larg sau ingust.

® Zona de parcare este prea aproape sau departe de locul in care v-ati oprit.



»»Honda Parking Pilot"»

e Pavajul zonei de parcare este multicolor sau neuniform.

e Exista umbre, vopsea, linii rescrise, care arata se confunda cu liniile de delimitare ale
locului de parcare.

¢ Liniile de delimitare ale locului de parcare sunt dificil de observat, de ex. atunci cand
parcati noaptea sau intr-o parcare interioara intunecata.

e Lumina solara sau iluminarea este reflectata in parte sau pe intreg asfaltul din cauza unui
acoperis etc.

e Lumina soarelui, de ex. in timpul rasaritului sau apusului, ajunge direct sau indirect pe
lentila camerei.

e Este dificil sa se observe liniile de delimitare din cauza zapezii, a agentilor de topire a
zapezii etc.

e Umbrele obiectelor adiacente (copaci, cladiri, garduri etc.) sunt paralele cu vehiculul sau
cu locul de parcare.

e Exista gropi, caneluri, pietre sau proeminente.

« in apropiere sunt alte vehicule cu senzori de sonar sau alte obiecte care emit ultrasunete.

e Conducerea in conditii meteo nefavorabile (ploaie, ceata, zapada etc.).

e Atunci cand forme similare, cum ar fi tamplaria de ferestrele multiple sunt asezate in
zona.

e Exista stalpi, opritoare de roti sau alte structuri utilizate in parcarile cu plata.

Continuare
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» »Honda Parking Pilot*»

© Opritoare de roti

@ Stalp
© Nivel diferit

H Conditii ale vehiculului

e Vehiculul este oprit in unghi fata de locul de parcare.

e Partea frontala a camerei este acoperita de murdarie, ceata, ploaie, noroi, zapada umeda,
sigilii, accesorii, autocolante sau de protectia lentilei camerei.

e Senzorii de sonar sunt murdari (acoperiti cu zapada, gheata, noroi etc.)

e Senzori de sonor sunt avariati sau orientati in directia gresita.

e Vehiculul este prea cald sau rece.

e Vehiculul este inclinat din cauza unei sarcini mari din portbajaj sau de pe scaunele din spate.

¢ O anvelopa improprie sau probleme la roti (dimensiuni gresite, dimensiuni sau marca
diferite, umflate necorespunzator etc.).



»»Honda Parking Pilot"»

Bl Conditii ale obstacolelor

¢ Obstacole care nu reflecta bine undele sonore, cum ar fi oameni, zapada, panza, bureti etc.

e Obstacole subtiri precum garduri, lanturi, biciclete, stalpi etc.

e Obstacole scurte sau mici.

e Borduri, borduri de parcare, diferente de nivel si alte obstacole fixate pe asfalt.
¢ Obstacole aparute brusc in fata barei de protectie.

e Obstacole precum peretii care nu sunt perpendiculari pe sol.

¢ Obiecte aflate in miscare sau obstacole care apar brusc pe drum.

e Un stalp inclinat sau un zid situat intr-o pozitie inalta.

¢ Obstacole cu forma atipica, inclusiv alte vehicule.

e Celdlalt vehicul este ingust.

¢ Garda la sol este ridicata, deoarece celalalt vehicul are garda extrem de mica.
¢ Obstacole in partea laterala a vehiculului.

¢ Obstacole, inclusiv alte vehicule, aflate prea aproape sau departe de vehicul.
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incarcarea

inainte de a incirca

Verificati urmatoarele elemente inainte de a incepe incarcarea vehiculului.

M Lista de verificari pentru siguranta

e Asigurati-va sa conectati cablul de incarcare direct la priza de perete dedicata
incarcarii vehiculului.
P> Nu utilizati prelungitoare, adaptoare sau prize duble intre cablul de incarcare
si priza.
¢ Asigurati-va ca aveti cablul de incdrcare complet desfacut inainte de utilizare.
e Asigurati-va ca unitatea de control, conectorul de incarcare si cablul de incarcare
sunt ferite de orice daune, inclusiv crapaturi sau uzuri.
P> Dacd observati o deteriorare a dispozitivelor, contactati o reprezentanta.
e Asigurati-va ca priza si conectorul de incarcare sunt curate.
P> Dacd gasiti o contaminare sau un obiect strain in conector sau in priza,
contactati o reprezentanta.
e Asigurati-va ca este uscat cablul de incarcare.
P> Verificati sa nu existe apa in zona adiacenta si ca aveti mainile uscate.

Nota: Priza trebuie sa fie intr-o conditie buna. Priza uzata sau deteriorata nu va face

un contact bun cu mufa de conectare. Asigurati-va cd mufa este complet introdusa si

nu iese din priza dupa conectare. O conexiune slaba va cauza acumularea excesiva de
caldura in priza si o va deteriora.



»»incircarearincarcarea bateriei de inalta tensiune folosind un incarcitor AC sau CCS2 DC

incircarea bateriei de inalti tensiune folosind un incircitor AC sau CCS2 DC

Exista doua modalitati de incarcare a bateriei de inalta tensiune; prin utilizarea unui
ncarcator de curent alternativ (AC) de 230 volti sau a unui incarcator CCS2 DC.

Timp aproximativ de incarcare

incarcarea cu

CCS2 DC 30 de minute (incarcare 80%)™

AC 230V (32amp) 5 - 10.5 ore (incarcare completa)™

*1: Timpul de incarcare difera in functie de conditii, precum nivelul ramas al bateriei si temperatura
ambientala.

Timpul complet de incarcare sugerat in acest tabel indica orele pana la incarcarea

completa a bateriei de inalta tensiune din momentul in care se aprinde indicatorul

nivelului de baterie scazuta cu temperatura ambientala de 77°F (25°C).

Continuare

Mincarcarea

Cand sistemul de incalzire a bateriei este activat, este
posibil ca incarcarea bateriei sa dureze mai mult.

Cand bateria de 12 volti este deconectata, incarcarea
vehiculului nu este posibila. Dupa reconectarea
bateriei de 12 volti, porniti sistemul power, apoi
opriti-l.
Asigurati-va cd incarcarea este posibila.

Pornirea sistemului power P. 381

AAVERTIZARE

incarcarea bateriei de inalta tensiune in
urmatoarele conditii este o sursa potentiala
de soc electric si incendiu, care poate duce la
vatamari grave sau deces:

e incércarea bateriei in timpul unei furtuni
electrice.

e Utilizarea cablului de incarcare langa apa
sau manipularea cu mainile ude.

e Utilizarea unui incarcator a carui carcasa
este sparta sau crapata sau al carei cablu
este rupt sau deteriorat.

Nu incarcati niciodata vehiculul in niciuna

dintre situatiile de mai sus.
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» »incarcarearincircarea bateriei de inalta tensiune folosind un incarcitor AC sau CCS2 DC

Bincircarea
inainte de a utiliza un cablu de incarcare a
vehiculului, verificati cablul dupa zgarieturi,
fisuri sau scurgeri. Daca gasiti o deteriorare, nu
utilizati cablul de incarcare; in schimb, duceti-I la o
reprezentanta pentru verificare.

Daca apare o cadere de tensiune sau o alta
intrerupere electricd in timpul incarcarii, vehiculul
isi va relua automat incdrcarea odata cu restabilirea
energiei.

Pentru a evita deteriorarea incarcatorului, aveti grija

sa:

* Nu loviti componentele conectorului de incarcare
cu un obiect dur si nu le aruncati pe sol.

e Nu trageti, rasuciti, incurcati sau calcati pe cablul
de incdrcare.

¢ Nu-| folositi si nu-I depozitati in apropierea surselor
de céldura.

* Nu-l expuneti la lichide si nu folositi substante
chimice dure pentru a-l curata.



»»incircarearincarcarea bateriei de inalta tensiune folosind un incarcitor AC sau CCS2 DC

Puteti utiliza sistemul de climatizare sau pe cel audio in vehicul in timpul incarcarii

incircarea

acestuia. Daca sistemul power este activat in timpul incarcarii, puteti alimenta functii,
cum ar fi sistemul de climatizare, priza AC, sistemul audio, incalzirea in scaune.
Fluxul de energie P.317

AAVERTIZARE

Utilizarea unui incarcator deteriorat sau
modificat poate provoca soc electric si
incendiu, ceea ce poate duce la vatamari
grave sau deces.

Nu dezasamblati si nu modificati incarcatorul.
Daca incarcatorul este deteriorat, incetati sa-
mai utilizati si consultati o reprezentanta.

2492NpuUo) I

Remaining Battery ] 00

Range 888 km

Cand se utilizeaza sistemul de climatizare sau priza interioara, este afisat [(%) sau .
Utilizarea lor poate determina incarcarea mai lenta a vehiculului.

Continuare

Nu ncdrcati vehiculul avand o prelata peste acesta.
Poate provoca o defectiune ce poate deteriora
vehiculul sau componentele de incarcare.

inainte de utilizare, verificati mufa cablului de
ncdrcare si conectorul de incarcare, precum si
portul de incarcare a vehiculului. Daca mufa

sau conectorul sunt murdare sau contaminate,
curdtati-le cu grija cu o carpa curata uscata
nainte de utilizare. Nu stergeti partea metalica
a prizei si conectorul de incdrcare. De asemenea,
daca nu puteti curata mufa sau conectorul, daca
priza este murdara sau daca sunt deteriorate sau
corodate, duceti cablul de incarcare si vehiculul
la o reprezentanta pentru verificare si posibile
reparatii.
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» »incarcarearincircarea bateriei de inalta tensiune folosind un incarcitor AC sau CCS2 DC

B Cum se incarca (AC)

@ Butonul de eliberare

@ Butonul de deschidere
a capacului de incarcare

1. Opriti vehiculul la o statie specifica
vehiculelor electrice. Parcati astfel incat sa
aveti portul de incdrcare aproape de mufa
de incarcare, chiar in fata capotei.

2. Schimbati transmisia in [P].
3. Opriti sistemul power.
4., Apasati lung butonul de eliberare a capacului
sau butonul de deschidere a capacului.
P> Capacul se va deschide.
Cheia P. 172
P Lampa de incarcare (alba) din interiorul
capacului de incdrcare se aprinde
aproximativ 100 de secunde.

Cum se incarca (AC)

Viteza de incarcare incetineste pana la finalizarea
incarcarii bateriei.

Capacul de incarcare poate fi deschis si din ecranul
audio/informatii.
Meniul EV P. 321

Este posibil ca bateria de inaltd tensiune sa nu se
incarce chiar daca conectorul de incarcare este
conectat corespunzator la portul vehiculului atunci
cand este setat temporizatorul de incarcare, dar
temporizatorul nu a fost inca pornit.

Asigurati-va ca respectati instructiunile si precautiile
de siguranta furnizate cu echipamentul de incarcare
AC.

Daca deconectati conectorul de incarcare de la port,
incarcarea se anuleaza automat.

Butonul de deschidere a capacului

Cand vehiculul este incuiat

Apasati butonul de deschidere a capacului de pe
telecomanda.

Cand vehiculul este descuiat

Apasati butonul de deschidere a capacului.



»»incircarearincarcarea bateriei de inalta tensiune folosind un incarcitor AC sau CCS2 DC

@ Capacul de incarcare
@ Capacul portului

@ Lampa de incarcare (albastru)

5. Deschideti capacul de incarcare.
6. Deschideti capacul portului.

7. Conectati cablul la vehicul.
P> Lampa de incarcare de pe capac clipeste
(albastru).

Continuare

Cum se incarcd (AC)

Pentru a evita deteriorarea incarcatorului, aveti grija

sa:

 Nu loviti componentele conectorului de incarcare
cu un obiect dur si nu le scapati pe sol.

e Nu trageti, rasuciti, incurcati sau calcati pe cablul
de incarcare.

o Nu-| folositi si nu-l depozitati in apropierea
surselor de caldura.

o Nu-l expuneti la lichide si nu folositi substante
chimice dure pentru a-l curata.

Daca conectorul de incarcare nu se deconecteaza,
nu-| fortati si urmati procedurile mentionate in
pagina urmatoare.
Daca nu puteti deconecta conectorul
de incarcare P.673

Eliberarea conectorului de incarcare

Cand vehiculul este incuiat

Apasati butonul de eliberare de pe telecomanda.

Cand vehiculul este descuiat

Apasati butonul de eliberare.
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» »incarcarearincircarea bateriei de inalta tensiune folosind un incarcitor AC sau CCS2 DC

@ Butonul de eliberare
® Lampa de incarcare (albastru)

M Cand este finalizata incarcarea
Apasati butonul de eliberare pentru a
deconecta conectorul de incarcare de la port.
P> Montati ihapoi capacul portului inainte
de a inchide capacul.
Lampa de incarcare de pe capacul de incarcare
se schimba in albastru.

Cum se incarca (AC)

Daca usile sunt incuiate, conectorul de incarcare nu
poate fi decuplat decat daca aveti telecomanda la
dvs.

Pentru a-l decupla, descuiati usile.

Daca nu-I decuplati in 30 de secunde de la
descuierea usilor, conectorul de incarcare se va
rebloca automat.



» »incércarear Utilizarea unui temporizator

Utilizarea unui temporizator

Puteti seta temporizatorul pentru incarcarea bateriei de inalta tensiune folosind
ecranul audio/informatii.

Vehiculul incepe sa se incarce, cu exceptia orei programate, cand conectorul de
ncarcare este conectat la vehicul.

Setarea timpului de asteptare a incarcarii P. 322

M Ecranul audio/informatii

1. Selectati pictograma EV Menu, apoi selectati

Charging Wait Time Schedule.

P> Charging Wait Time Schedule nu poate fi
setat atunci cdnd nu aveti GPS-ul pornit
dupa reconectarea bateriei de 12 volti.
Deplasati-va intr-un mediu de comunicare
adecvat si setati din nou programul.

M EVMenu
Charging Wait Time Schedule

Pre-Conditioning Climate Schedule
Pre-Conditioning Climate Operation
Charging Limit Settings

Open Charge Lid

(@& Charging Wait Time Schedule

12AM  3AM  6AM  9AM  12PM  3PM  6PM

& > Charging Wait Time Schedule
Setting 1
Setting 2

9PM  12AM

2. Selectati Setting 1 sau Setting 2.

Continuare

Utilizarea unui temporizator

Cand sistemul de incalzire a bateriei este activat,
este posibil ca vehiculul sa nu fie suficient de
incarcat.

B Ecranul audiof/informati

Start/End Time: Bateria va fi incarcata, cu exceptia
momentului in care ati desemnat sa nu porniti
incarcarea.

Start Date: Bateria va fi incarcata, cu exceptia
momentului in care ati desemnat sa nu porniti
incarcarea.

Location: Selectati HOME sau Anywhere.

P HOME poate fi selectat atunci cand vehiculul
este incdrcat aproape de domiciliul dvs. Daca da,
incarcati vehiculul folosind telecomanda.

P Anywhere va fi selectat cdnd nu este inregistrat

domiciliul dvs.
ON/OFF: Selectati ON sau OFF.
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»»incércarear Utilizarea unui temporizator

& Charging Wait Time Schedule
12AM 3AM 6AM 9AM 12PM 3PM 6PM 9PM

A D Setting 1
Start/End Time 9:00pm »> 3:00 am Edit

Start Date Mon.  Tue. 'Wed.  Thu | Fri : X Tue [ )
Wed.

Location

ocatiol » Home Thu.

Mon.

ON/OFF . ON

Cancel

3. Selectati elementul pe care-l doriti sa- setati.
4. Selectati Save.

12AM




» »incércarear Utilizarea unui temporizator

[l Cum se incarca (DC)

@ Butonul de eliberare
@ Butonul de deschidere a capacului

@ Capacul de incarcare
@ Capacul portului

1. Opriti vehiculul la o statie specifica
vehiculelor electrice. Parcati astfel incat sa
aveti portul de incdrcare aproape de mufa
de incarcare, chiar in fata capotei.

2. Schimbati transmisia in [P].
. Opriti sistemul power.
. Apasati lung butonul de eliberare a capacului
sau butonul de deschidere a capacului.
P> Capacul se va deschide.
Cheia P. 172
P> Lampa de incdrcare (albd) din interiorul
capacului de incarcare se aprinde
aproximativ 100 de secunde.

H W

5. Deschideti capacul de incarcare.
6. Deschideti capacul portului.

Continuare

Cum se incarcd (AC)

Nu utilizati cabluri de incarcare mai lungi de 30 m.

Viteza de incarcare incetineste pana la finalizarea
incarcarii bateriei.

Capacul de incarcare poate fi deschis si din ecranul
audio/informatii.
Meniul EV P. 321

Asigurati-va ca respectati instructiunile si precautiile
de siguranta furnizate cu echipamentul de incarcare
€SS2 DC.

Butonul de deschidere a capacului
Apasati butonul de deschidere a capacului de pe
telecomanda.

Cand vehiculul este descuiat

Apasati butonul de deschidere a capacului.
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»»incércarear Utilizarea unui temporizator

@ Lampa de incarcare (albastru)

@ Lampa de incarcare (albastru)

7. Conectati cablul la vehicul. B Cum se incarca (DC)
P> Lampa de incarcare de pe capac clipeste Cand doriti sa opriti incarcarea, urmati
(albastru). instructiunile de utilizare ale incarcatorului.

P> Cand conectati cablul de incarcare la Dupa ce incarcarea este oprita, puteti elibera
conectorul de incdrcare.

vehicul, introduceti conectorul complet € are, 5
astfel incat s3 nu se incline. Daca conectorul de incarcare nu se deconecteaza,
nu-l fortati si urmati procedurile mentionate in

pagina urmatoare.
Daca nu puteti deconecta conectorul

de incarcare P. 673

M Cand este finalizata incarcarea
Deconectati cablul de conectare de la portul de

incarcare.

Daca conectorul de incarcare are un buton
de eliberare, apasati-| pentru a deconecta
conectorul de incarcare de la port.

P> Montati inapoi capacul portului inainte
de a inchide capacul.
Lampa de incarcare de pe capacul de incarcare
se schimba in albastru.



»»incarcarear Utilizarea unui temporizator

M Lampa de incarcare

faptul ca bateria este incarcata.

Starea lampei de incarcare

Clipeste incet (alb)

@ Lampa de incarcare Clipeste (albastru)

Aprinsa (albastru)

Clipeste o data dupa ce a rdmas
aprinsa cateva secunde. (albastru)

Clipeste rapid (rosu)

Aprinsa (rosu)

Aprinsa (alb)

Afiseaza starea de incarcare a bateriei de inalta tensiune.
Daca clipeste o perioada, apoi rdmane aprinsa dupa conectarea conectorului de incdrcare, indica

Explicatie

o incércatorul este gata sa incarce bateria.
e Incarcarea este programata pentru pornire din temporizator.
P> Lampa de incércare se stinge dupa aproximativ cinci secunde.

e Bateria se incarca.
e Sistemul de climatizare este activat din telecomanda in timp ce cablul
de incdrcare este conectat.

e incarcarea este completa.

e Bateria a fost complet incarcata si sistemul de incélzire a bateriei a
fost activat.

e Exista o problema la sistemul de incarcare.
P Nu va porni incarcarea.

e Conectorul de incdrcare nu este introdus corect.
P> Cand conectati cablul de incarcare la vehicul, introduceti
conectorul pana in capat, astfel incat sa nu se incline.

e Cand capacul de incarcare este deschis.
e Cand este apasat butonul de oprire a incarcatorului.
e Cand este oprita incarcarea de temporizator.
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» »incdrcarear Bateria de inalta tensiune

Bateria de inalta tensiune

Bateria de inalta tensiune se descarca treptat chiar daca vehiculul nu este utilizat. Ca
urmare, daca autovehiculul dvs. este parcat o perioada mai lunga de timp, nivelul
de incarcare al bateriei poate scadea. Tinand vehiculul timp indelungat cu o stare
de incarcare scazuta a bateriei poate scurta durata de viata a bateriei si afecteaza
negativ autonomia. Cand vehiculul nu este utilizat, pentru a mentine bateria intr-o
stare buna, incarcati-o cel putin o data la trei luni.

in special, cand este frig afara, autonomia vehiculului poate fi redusa si este necesar
un timp mai lung de incarcare a bateriei. in plus, parcarea in medii extrem de calde
sau reci poate accelera descarcarea bateriei.

Pentru a ajuta la prelungirea duratei de viata a bateriei, se recomanda sa incarcati
complet bateria inainte de a conduce.

H Sistemul de incalzire a bateriei

Este proiectat pentru a preveni scaderea temperaturii bateriei atunci cand
temperaturile exterioare scad, mentinand astfel eficienta la pornire si functionare.
Atunci cand temperaturile exterioare sunt scazute, sistemul de incalzire a bateriei va

folosi energia de la echipamentul de incarcare pentru a mentine temperatura bateriei

pana la urmatoarea conducere a vehiculului.

Bateria de nalta tensiune
Bateria de inalta tensiune se descarca in timp si,
in anumite conditii, se descarca mai repede. Cand
se reduce durata de viata a bateriei, se modifica
autonomia vehiculului.

Sistemul de incdlzire a bateriei

Daca temperatura bateriei de inalta tensiune

scade la -30°C sau mai jos, sistemul power nu va
porni. Asteptati ca bateria de inalta tensiune sa se
incdlzeasca sau mutati vehiculul intr-o locatie mai
calda. Retineti ca utilizarea sistemului de incalzire a
bateriei nu va ajuta n acest caz.



»»incircarear Setarea limitei maxime de incarcare

Setarea limitei maxime de incarcare

Puteti utiliza ecranul audio/informatii pentru a modifica limita maxima de incarcare a
bateriei de inalta tensiune atunci cand utilizati echipamente de incarcare AC.
Setarea limitei de incarcare P. 325

Daca statia de incarcare este amplasata pe un deal, nu trebuie sa incarcati complet
vehiculul in statie. Poate fi stocata in bateria de inalta tensiune energie electrica
suplimentard, deoarece motorul actioneaza un generator electric la coborarea unei
rampe.

B Setari pe ecranul audio/informatii
Limita maxima de incarcare este aplicabila numai

M Setéri pe ecranul audio/informatii

2492NpuUo) I

1. Selectat,! EV Me.nu. . . in cazul incarcarii de la curent alternativ.

2. Selectati Charging Limit Settings. Pentru a incarca pana la limita setata in Home,
@ EVMenu trebuie sa inregistrati locatia de domiciliu in
Charging Wait Time Schedule S|5‘temu| de nav|gat’|e_

Pre-Conditioning Climate Schedule
Pre-Conditioning Climate Operation

Charging Limit Settings

3. Selectati Home sau Away.

P> Puteti seta limita de incarcare maxima
in functie de locatia vehiculului la
incarcare.

Home: Locatia de domiciliu.

Away: Oricare alta locatie.

4. Alegeti limita de incarcare dorita.
5. Selectati Save.

@ > Charging Limit Settings

Home

Away
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Consumul de energie

Scaderea consumului de energie

Scaderea consumului de energie depinde de mai multi factori, inclusiv conditiile de
conducere, greutatea de incarcare, obiceiurile de conducere si starea vehiculului.
In functie de acesti factori si de altii, este posibil sa nu atingeti autonomia declarata a

acestui vehicul.

M intretinerea si consumul de energie

Puteti optimiza consumul de energie cu o intretinere corespunzatoare a vehiculului.

intretineti intotdeauna vehiculul in conformitate cu mesajele afisate pe driver

information interface.

* Mentineti anvelopele la presiunea specificata.

* Nu ncarcati vehiculul in exces.

e Pastrati vehiculul curat. O acumulare de zapada sau noroi pe partea inferioara a
vehiculului dvs. adauga greutate si creste rezistenta la vant.




intretinerea

Acest capitol prezinta operatiunile de intretinere de baza.

Operatiuni prealabile intretinerii Lichidul de transmisie Dispozitive de tractiune pe zapada
Verificare si intretinere Lichidul de frana ... ... 597 Bateria de 12 volti
Siguranta operatiunilor de intretinere> ... Completarea lichidului pentru parbriz ... 599 intretinerea telecomenzii
Piese si lichide folosite in interventiile inlocuirea becurilor inlocuirea bateriei tip buton

de service ... Verificarea si intretinerea intretinerea sistemului de climatizare ..
Despre planul dvs. de intretinere stergatoarelor Curatarea
Sistemul de informatii service™ ... Verificarea si intretinerea anvelopelor intretinerea interiorului
Planul de intretinere” Verificarea anvelopelor . ... 609 intretinerea exteriorului
Interventii de intretinere compartiment Indicatoarele de uzura .. ...610 Accesorii si modificari ...
Elemente de intretinere sub capota ..591 Durata de viatd a anvelopelor .............610
Deschiderea capotei inlocuirea anvelopeisi a rotii .............. 611
Sistemul de racire Permutarea anvelopelor

*Nu este disponibil pentru toate modelele
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Operatiuni prealabile intretinerii

Verificare si intretinere

Pentru siguranta dumneavoastra, efectuati toate verificarile si operatiunile de
intretinere enumerate, astfel incat sa pastrati autovehiculul in stare corespunzatoare.
Daca identificati aspecte anormale (zgomot, miros, lichid de frana insuficient, reziduuri
de ulei pe sol etc.), autovehiculul dumneavoastra trebuie verificat la reprezentanta.
Consultati Carnetul de service” livrat cu autovehiculul/Planul de intretinere din
prezentul manual pentru informatii detaliate despre intretinere si verificare.

Planul de intretinere” P. 587

M Tipuri de verificari si intretineri

M Verificari zilnice

Efectuati verificari inainte de calatorii pe distante lungi, cand spalati autovehiculul sau
cand il incarcati.

M Verificari periodice
e Verificati lunar nivelul lichidului de frana.
Lichidul de frana P. 597
e Verificati lunar presiunea in anvelope. Examinati banda de rulare pentru a verifica
uzura sau existenta unor obiecte straine.
Verificarea si intretinerea anvelopelor P. 609
o Verificati lunar functionarea luminilor exterioare.
Binlocuirea becurilor P. 600
o Verificati starea lamelelor stergatoarelor cel putin o data la sase luni.
Verificarea si intretinerea lamelelor stergatoarelor P. 604

*Nu este disponibil pentru toate modelele

Verificare si intretinere

in acest moment, toate operatiunile de intretinere
vor fi efectuate doar la o reprezentanta.



» »Operatiuni prealabile intretinerii» Siguranta operatiunilor de intretinere

Siguranta in timpul operatiunilor de intretinere

Aici sunt indicate cateva dintre cele mai importante masuri de precautie.

Totusi, nu va putem avertiza cu privire la toate pericolele care pot aparea in timpul
efectuarii operatiunilor de intretinere. Numai dumneavoastra puteti decide daca
puteti sau nu sa efectuati o anumita operatiune de intretinere.

M Siguranta intretinerii

e Pentru a reduce riscul de incendiu sau explozie, feriti bateria de 12 volti si toate
componentele sistemului de inalta tensiune de tigari, scantei si foc deschis.

¢ Nu lasati niciodata sub capota carpe, prosoape sau alte obiecte inflamabile.
P> incalzirea componentelor le pot aprinde, provocand un incendiu.

¢ Nu folositi benzina pentru curatarea componentelor, ci doar agenti degresanti sau
de curatare disponibili in comert.

¢ Folositi ochelari si echipament de protectie in timpul lucrului la bateria de 12 volti
sau cand utilizati aer comprimat.

*Nu este disponibil pentru toate modelele Continuare

Siguranta operatiunilor de intretinere

A AVERTIZARE

intretinerea necorespunzatoare a
automobilului sau remedierea incorecta

a unei probleme inainte de a pleca la drum
poate provoca accidente avand drept
consecinta ranirea grava sau pierderea vietii.

Respectati intotdeauna verificarile,
operatiunile de intretinere si planurile
recomandate in acest manual/carnet de
garantie”.

A AVERTIZARE

Nerespectarea cu strictete a instructiunilor si
masurilor de precautie pentru operatiunile de
intretinere poate duce la accidentare grava
sau deces.

Respectati intotdeauna procedurile si masurile
de precautie cuprinse in acest manual.
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» » Operatiuni prealabile intretinerii» Piese si lichide folosite in interventiile de service

M Siguranta autovehiculului

e Autovehiculul trebuie sa fie in stationare.
P> Asigurati-va ca vehiculul este parcat pe o suprafata plana, avand aplicata frana
de parcare si sistemul power oprit.
e Componente fierbinti va pot provoca arsuri.
P> Asigurati-va ca sistemul power s-a racit complet inainte de a atinge componente
ale vehiculului.
o Partile Tn miscare va pot accidenta.
P> Nu activati sistemul power motorul fara permisiunea
Feriti-va mainile si corpul de partile in miscare.
P> Nu atingeti bateria de inaltd tensiune si cablajele (portocalii).

Piese si lichide folosite in interventiile de service

Pentru interventiile de intretinere si service la autovehiculul dumneavoastra,
recomandam utilizarea pieselor si fluidelor originale Honda. Piesele originale
Honda sunt fabricate respectand aceleasi standarde inalte de calitate folosite la

autovehiculele Honda.




»» Operatiuni prealabile intretinerii» Informatii despre interventiile de service

Informatii despre interventiile de service

Daca autovehiculul dumneavoastra este echipat cu sistem de informatii service, veti
fi informat pe driver information interface de apropierea intervalelor de service.
Consultati carnetul de service™ al autovehiculului pentru explicarea codurilor de
service care apar pe afisaj.

Sistemul de informatii service® P. 582

Daca autovehiculul nu este dotat cu sistem de informatii service, respectati planul de
intretinere anexat carnetului de service” al autovehiculului.

Daca autovehiculul dumneavoastra nu are carnet de service, respectati planul de

intretinere din prezentul manual.
B2 Planul de intretinere” P. 587

*Nu este disponibil pentru toate modelele

Informatii despre interventiile de service

Modele cu sistem de informatii service

Daca intentionati sa conduceti autovehiculul in
afara tarilor in care se aplica sistemul de informatii
service, consultati o reprezentanta pentru
informatii despre modul de inregistrare a datelor
de service si planificati interventiile de service
conform prevederilor din tarile respective.
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Sistemul de informatii service*

Ofera informatii privind interventiile de service care urmeaza a fi efectuate.
Interventiile de service sunt reprezentate de un cod si o pictograma. Sistemul va
informeaza cate zile au rdmas pana cand trebuie sa mergeti cu autovehiculul la

reprezentanta pentru revizii.

Cand se apropie urmatoarea interventie de service, este iminenta, sau a trecut, pe
driver information interface apare o pictograma de avertizare, de fiecare data cand

setati modul de functionare in ON.

*Nu este disponibil pentru toate modelele

B3 Sistemul de informatii service”

Puteti opta de pe driver information interface
pentru afisarea unui mesaj de avertizare impreuna
cu pictograma de avertizare.



»»Sistemul de informatii service™»

B Afisarea informatiilor service B3 Afisarea informatjilor service
in functie de conditiile de functionare ale motorului
si de starea uleiului de motor, sistemul calculeaza

1. Setati modul de functionare pe ON.

2. Apasati butonul [##(acasa). zilele raimase pana la efectuarea urmatoarei

3. Derulati din rotita selectoare stanga pana cand este afisat . operatiuni de service.

4. Apasati rotita selectorului stanga pentru a accesa ecranul cu informatii despre
service. Elementul (elementele) ce necesita intretinere apare pe driver information Daca sistemul calculeaza ca timpul indicat pentru
interface impreuna cu timpul rdmas pana la efectuarea operatiunii. efectuarea urmatoarei revizii apare mai devreme

decat distanta indicata, afisajul informatiilor service
se va schimba pentru a afisa zilele rémase.

© [ Butonul acas3

@ Rotita selectoare stanga
© Zilele ramase

O Pictograma zi

© Codul elementului

Indicatorul pentru mesaje de sistem ((D) se aprinde in acelasi timp cu afisarea
informatiilor pentru service.

Continuare
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»»Sistemul de informatii service™»

[l Pictograme de avertizare si informatii service afisate pe

driver information interface

Pictograma de avertizare Informatii service

Service Due Soon
Service necesar in curand

Service Due Now
Service necesar acum

Service Over Due
Momentul de service a fost depasit

*

Explicatie

Una sau mai multe din interventiile
de service sunt necesare in mai
putin 30 de zile. Zilele ramase sunt
estimate Tn baza conditiilor de
rulare ale dvs.

Una sau mai multe din interventiile
service sunt necesare in mai putin
10 de zile. Zilele ramase sunt
estimate in baza conditiilor de
rulare ale dvs.

Interventia de service indicata nu
a fost efectuata dupa ce timpul
ramas atinge o.

Informatii

Zilele ramase sunt numarate in
unitati de cate o zi.

Interventiile de service indicate
trebuie efectuate cat mai curand
posibil.

S-a depasit perioada pentru
interventia service. Efectuati
imediat operatiunile de intretinere
si nu uitati sa resetati informatiile
service.



»»Sistemul de informatii service™»

M Interventii de service afisate

Interventiile de service afisate pe driver information interface sunt prezentate sub
forma de cod si pictograma. Pentru descrierea codurilor si pictogramelor acestor
interventii, consultati carnetul de service® al autovehiculului.

HDisponibilitatea sistemului de informatii service B Disponibilitatea sistemului de informatii service

_Chiar daca informatiile referito_are la intretinerile periodice apar pe dri_ve:r information  pac3 intentionati sa conduceti autovehiculul in
interface la apasarea butonului [ (acasa), acest sistem nu este disponibil in unele afara tarilor in care se aplica sistemul de informatii
tari. Consultati carnetul de service” al autovehiculului sau intrebati reprezentanta daca  service, consultati o reprezentanta pentru

puteti utiliza sistemul de informatii pentru service. informatii despre modul de inregistrare a datelor

de service si planificati interventiile de service
conform prevederilor din tarile respective.

*Nu este disponibil pentru toate modelele Continuare
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»»Sistemul de informatii pentru service*»

M Resetarea afisajului
Daca ati efectuat intretinerea periodica, resetati informatiile de service afisate.

1. Setati modul de functionare pe ON.

2. Apasati butonul [ (acasa).

3. Derulati din rotita selectoare stanga pana cand este afisat <.

4. Apasati rotita selectorului stanga pentru a accesa ecranul cu informatii service.

5. Apasati lung rotita selectorului stdnga pana cand este afisat modul de resetare.

6. Derulati din rotita selectoare stanga pana cand este afisat Reset (puteti selecta, de
asemenea, Cancel pentru a anula procesul).

7. Apasati rotita selectorului stdnga pentru a reseta elementul selectat.

8. Repetati de la pasul 5 pentru a reseta si alte elemente.

© [t Butonul acasd

@ Rotita selectoare stanga

Resetarea afisajului

Neresetarea informatiilor service dupa o intretinere
periodica va conduce la afisarea de catre sistem a
unor intervale de service incorecte, ceea ce poate
conduce la grave probleme mecanice.

Puteti reseta, de asemenea, informatiile despre
sistemul de informatii service folosind ecranul
audio/informatii.

Functii personalizate P. 327

Dupa efectuarea operatiunilor de service necesare,
personalul tehnic de la reprezentanta va reseta
afisajul. Daca operatiunea de service este efectuata
in alta parte decat la reprezentants, resetati
personal informatiile service.



Planul de intretinere®

Daca autovehiculul dumneavoastra are carnet de service, planul de intretinere
este disponibil in acesta. In cazul autovehiculelor fara carnet de service, consultati
urmatorul plan de intretinere.

Planul de intretinere specifica operatiunile minime de intretinere pe care trebuie

sa le efectuati pentru a asigura functionarea fara probleme a autovehiculului. Din
cauza diferentelor regionale si climatice, este posibil sa fie necesare unele operatiuni
suplimentare. Consultati carnetul de garantie pentru o descriere mai detaliata.

Lucrérile de intretinere trebuie sa fie efectuate de tehnicieni pregatiti si echipati

corespunzator. Reprezentanta dumneavoastra autorizata intruneste toate aceste
conditii.

*Nu este disponibil pentru toate modelele Continuare
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»»Planul de intretinere™»

Modele fara Carnet de sevice

Schimbare lichid de transmisie Normal

La fiecare 100.000 km (62.500 mile)

La fiecare 50.000 km (31.000 mile)

Verificare data de expirare recipient kit de reparatie anvelopa

Sever
inlocuire filtru praf si polen | o [ o [ o | o [ o | o | o [ o |
Verificare frane fata/spate La fiecare 10.000 km (6.000 mile) sau un an
Schimbare lichid de frana La3ani
In fiecare an

Verificati vizual urmatoarele elemente:

Bucse coloana de directie

Capete de bara, caseta directie si mangoane

Componente suspensie

La fiecare 10.000 km (6.000 mile) sau la 1an

Cabluri si conducte sistem franare (inclusiv ABS/VSA)

Nivelul si starea tuturor lichidelor

Capacul bateriei de sub vehicul




»»Planul de intretinere”»

Modele cu Carnet de sevice B2Planul de intretinere’

Daca conduceti vehiculul in conditii severe, urmatoarele elemente vor fi verificate si Conditiile sunt considerate severe in urmatoarele
inlocuite conform planului indicat ca ,Sever”. cazuri de conducere:
B: Exploatarea la temperaturi deosebit de ridicate,
IO o oo 35°C.
Lichid de transmisie BsiD D: Rulare cu portbagajul de pe plafon incarcat, sau

pe drumuri montane.

eaJauliainu) I
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»»Planul de intretinere» Evidenta operatiunilor de intretinere (la autovehicule fara carnet de service)

Evidenta operatiunilor de intretinere (la autovehicule fara carnet de service)

Solicitati mecanicului sa inscrie toate operatiunile de intretinere efectuate in tabelul de mai jos. Pastrati chitantele pentru toate lucrarile efectuate.

Km sau Luni Data Semnatura sau stampila

20,000 km
12,500 Mi. (sau 12 luni)

40,000 km
25,000 Mi. (sau 24 luni)

60,000 km
37,500 Mi. (sau 36 luni)

80,000 km
50,000 Mi. (sau 48 luni)

100,000 km
62,500 Mi. (sau 60 luni)

eaJaullaiu| I

120,000 km
75,000 Mi. (sau 72 luni)

140,000 km
87,500 Mi. (sau 84 luni)

160,000 km
100,000 Mi. (sau 96 luni)

180,000 km
112,500 Mi. (sau 108 luni)

200,000 km
125,000 Mi. (sau 120 luni)
590



Interventii de intretinere sub capota

Elemente de intretinere sub capota

@ Lichid de frana (buson negru) © Rezervor lichid racire IPU
(modele cu volan pe partea dreapta)
@ Lichid de frana (buson negru) @ Lichid spalare parbriz (capac albastru)

(modele cu volan pe partea stanga)

© Rezervor lichid racire PCU
O Bateria de 12 volti
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» »Interventii de intretinere sub capotar Deschiderea capotei

Deschiderea capotei

1. Parcati autovehiculul pe o suprafata plana
E si aplicati frana de parcare.
2. Trageti maneta de deschidere a capotei
\ amplasata langa sofer spre exteriorul
coltului inferior al bordului.

P> Capota se va ridica putin.

@ Maneta de deschidere a capotei
@ Trageti

3. impingeti maneta de eliberare (amplasat&
sub marginea a capotei) intr-o parte si
ridicati capota. Dupa ce ati ridicat putin
capota, puteti elibera maneta.

Deschiderea capotei

Nu deschideti capota cand bratele stergatoarelor
sunt ridicate. Capota va lovi stergatoarele si ambele
se pot deteriora.

Cand inchideti capota, verificati daca este bine
fixata.

in cazul in care maneta capotei se misca greu sau
daca puteti deschide capota fara a ridica maneta,
mecanismul trebuie curatat si uns.

Ventilatoarele radiatorului si sistemul de
climatizare nu vor functiona atunci cand capota
este deschisa si sistemul de climatizare este pornit
din telecomanda.



» »Interventii de intretinere sub capota» Deschiderea capotei

4. Ridicati capota aproape de tot. Deschiderea capotei
}Suporturl!e hldragllce vor ridica capota Cand inchideti capota, verificati daca prinderile din
complet si o vor tine sus. dreapta si din stanga sunt inchise in siguranta.

Nu inchideti capota apucand de deschizatura

La inchidere, coborati usor capota, scoateti et (e e
capacului de incdrcare.

mana si lasati capota sa se inchida de la o
inaltime de aprox. 30 cm.
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»»Interventii de intretinere sub capota» Sistemul de racire

Sistemul de racire

‘Lichid de racire specificat: Honda Genuine Coolant

Lichidul de racire este utilizat pentru a reduce temperatura bateriei de inalta
tensiune, a unitatii de control a energiei si a pieselor aferente. Cand verificati nivelul
lichidului de racire, asigurati-va ca urmati procedurile enumerate mai jos. Daca
nivelul lichidului de racire este sub valoarea MIN, duceti vehiculul la o reprezentanta
pentru verificari.

M Verificarea nivelului lichidului de racire PCU

1. Verificati nivelul lichidului din rezervor.
2. Daca nivelul lichidului de racire este
sub marcajul MIN, duceti vehiculul la o
reprezentanta pentru verificari.
P> Doar un tehnician instruit corespunzator
poate reumple lichidul de racire si poate
verifica daca exista scurgeri ale sistemului.




»»Interventii de intretinere sub capota» Sistemul de racire

M Verificarea nivelului lichidului de racire IPU

1. Verificati nivelul lichidului din rezervor.

2. Daca nivelul lichidului de racire este
sub marcajul MIN, duceti vehiculul la o
reprezentanta pentru verificari.

P> Doar un tehnician instruit corespunzator
poate reumple lichidul de racire si poate

@ Rezervorul lichidului de racire
® MAX
© MIN

M Busonul rezervorului radiatorului

¢ Nu deschideti niciodata cand este fierbinte.

e Lichidul de racire fierbinte va produce arsuri.

e Supapa de presiune incepe sa se deschida la
49 kPa.

verifica daca exista scurgeri ale sistemului.
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» »Interventii de intretinere sub capotarLichidul de transmisie

Lichidul de transmisie

‘Lichid specificat: Honda ATF DW-1

Verificati la reprezentanta nivelul de lichid si inlocuiti lichidul daca este necesar.

Nu incercati sa verificati sau sa inlocuiti singur lichidul de transmisie.

Lichidul de transmisie

Nu amestecati lichidul de transmisie Honda ATF
DW-1 cu alte lichide de transmisie.

Utilizarea altui lichid de transmisie decat Honda
ATF DW-1 poate avea efecte negative asupra
functionarii si fiabilitatii transmisiei autovehiculului
dumneavoastra si poate deteriora transmisia.

Orice avarii provocate de un lichid de transmisie
care nu este echivalent cu lichidul Honda

ATF DW-1 nu sunt acoperite de garantia Honda
pentru autovehicule noi.



»»Interventii de intretinere sub capotarLichidul de frana

Lichidul de frana

|Lichid specificat: Lichid de frana cu DOT 3 sau DOT 4

Lichidul de frana

NOTA

M Verificarea lichidului de frana Lichidul de frana marcat cu DOT 5 nu este
compatibil cu sistemul de franare al automobilului
dumneavoastra si poate provoca avarii grave.

Nivelul de lichid trebuie sa se situeze
intre marcajele MIN si MAX de pe peretii
rezervorului. Recomandam utilizarea unui produs original.

Daca nivelul lichidului de frana este sub marcajul
MIN, duceti automobilul la reprezentanta pentru a
verifica daca exista scurgeri sau uzura a placutelor
de frana.
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© Rezervor
® MAX
© MIN

Continuare 597
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» »Interventii de intretinere sub capotd»Lichidul de frana

Modelele cu volan pe partea dreapta

© Rezervor
© MAX
© MIN



» »Interventii de intretinere compartiment motor» Completarea lichidului pentru spalat parbrizul

Completarea lichidului pentru spalat parbrizul

~~ Verificati cantitatea de lichid de spalare a B Completarea lichidului pentru spalat parbrizul
parbrizului cu ajutorul nivelului de pe capac.

/ Daca nivelul este redus, completati rezervorul MR el Rl ds e Gt e i

, ' pietat : rezervorul spaldtorului de parbriz. Antigelul poate
ataca vopseaua caroseriei, in timp ce solutia de
otet/apa poate deteriora pompa spalatorului de
parbriz.

Utilizati numai lichid de spalare a parbrizului
disponibil in comert.

Evitati utilizarea prelungita a apei dure pentru a
preveni acumularea de calcar.

O Nivel
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Turnati lichidul de spalare cu atentie. Nu depasiti nivelul de preaplin.
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inlocuirea becurilor

Luminile farurilor

Farurile sunt de tip LED. Pentru inspectie si inlocuire apelati la o reprezentanta Honda. Luminile farurilor

Fasciculul luminos al farurilor este setat din fabrica
. x si nu necesita reglari. Cu toate acestea, daca
Proiectoare de cea’ga transportati frecvent obiecte grele in portbagaj,
reglati fasciculul la reprezentanta sau de catre un
tehnician calificat.

Luminile proiectoarelor de ceata sunt de tip LED. Pentru inspectie si inlocuire apelati
la o reprezentanta Honda.

Luminile de pozitie/de zi

Luminile de pozitie/de zi sunt de tip LED. Pentru inspectie si inlocuire apelati la o
reprezentantd Honda.

Luminile de semnalizare fata

Luminile de semnalizare fata sunt de tip LED. Pentru inspectie si inlocuire apelati la o
reprezentanta Honda.

Luminile de semnalizare laterale/de avarii

Luminile de semnalizare laterale sunt de tip LED. Pentru inspectie si inlocuire apelati la
o reprezentanta Honda.

Luminile de frana/hayon si cele de semnalizare spate

Luminile de frand/hayon si cele de semnalizare spate sunt de tip LED. Pentru inspectie
si inlocuire apelati la o reprezentanta Honda.




»»inlocuirea becurilor» Lumina placutei de inmatriculare spate

Lumina placutei de inmatriculare spate

Lumina placutei de Tnmatriculare spate este de tip LED. Pentru inspectie si inlocuire
apelati la o reprezentanta Honda.

Lumina franei superioare

Lumina franei superioare este de tip LED. Pentru inspectie si inlocuire apelati la o
reprezentanta Honda.

Luminile pentru marsarier si stopul de ceata

Luminile pentru marsarier si stopul de ceata sunt de tip LED. Pentru inspectie si inlocuire
apelati la o reprezentanta Honda.

Luminile ambientale de pe manerelor exterioare

Luminile ambientale de pe manerelor exterioare ale usilor sunt de tip LED. Pentru
inspectie si inlocuire apelati la o reprezentanta Honda.

eaJaulianu| I
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»»inlocuirea becurilor» Lampa de incércare

Lampa de incarcare
Lampa de incarcare este de tip LED. Pentru inspectie si inlocuire apelati la o reprezentanta Honda.

@ Lampa de incarcare



»»inlocuirea becurilor» Alte becuri

Alte becuri

M Becuri parasolar

Pentru inlocuire, utilizati urmatorul bec.

| Bec parasolar: 1.8 W

1. Ridicati marginea capacului folosind
o surubelnita cu capat plat.
P inveliti surubelnita intr-o bucats de

panza pentru a preveni zgarieturile.

2. Scoateti becul vechi si introduceti unul
nou.

eaJaulianu| I
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Verificarea si intretinerea lamelor stergatoarelor

Verificarea lamelor stergatoarelor

Deteriorarea partii din cauciuc (lameld) a lamelor stergatorului va lasa urme, iar
partile tari ale lamei pot zgaria suprafata geamului.

inlocuirea lamelelor stergatoarelor fata

1. Setati modul power la VEHICLE OFF.

2. in decurs de 10 secunde de la oprirea
modului power, tineti comutatorul
stergatoarelor in pozitia MIST mai mult de
2 secunde.

P Ambele brate ale stergatoarelor sunt
setate in modul de intretinere asa cum
se arata in imagine.

3. Ridicati ambele brate ale stergatoarelor.

Binlocuirea lamelelor stergétoarelor fata

Evitati cdderea cu putere a bratului stergatorului;
acest lucru poate deteriora bratul stergatorului
si/sau parbrizul.



»»Verificarea si intretinerea lamelor sterg&toarelor»inlocuirea lamelelor stergatoarelor fats

@ Clema
@ Suport

g

0—0

@ Capatul suportului
® Lamela de cauciuc

4. Apasati si tineti apasata clema de
blocare, apoi glisati suportul de pe bratul
stergdtorului.
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5. Trageti de capatul lamelei in directia
indicata de sageata in imagine pana cand
iese din capatul suportului.

Continuare
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»»Verificarea si intretinerea lamelor stergatoarelor»inlocuirea lamelelor stergatoarelor fata

© Lamela
® Suport

O Lamel3d
@ Capat
© Suport

6. Trageti lamela stergatorului in directia
opusa pentru a o glisa din suport.

7. Introduceti partea plata a noii lamele pe
partea inferioara a suportului. Introduceti
lamela pana la capat.

8. Introduceti capatul lamelei in capatul
suportului.

9. Glisati suportul pe brat pana cand se
blocheaza.

10. Coborati ambele brate.

11. Setati modul power la ON si tineti
comutatorul stergdtoarelor in pozitia MIST
pana cand ambele brate revin in pozitia
standard.



» »Verificarea si intretinerea lamelor stergatoarelor»inlocuirea lamelei stergatorului spate

inlocuirea lamelei stergatorului spate

1. Ridicati bratul stergatorului. Binlocuirea lamelei stergétorului spate

2. Pivotati capatul de jos al bratului
stergatoruluiin sus pana cand se desprinde  pyjitatj caderea cu putere a bratului stergatorului;
de pe bratul stergatorului. acest lucru poate deteriora luneta.

@ Bratul stergatorului

3. Glisati lamela de pe bratul stergatorului.

@ Lamel3

Continuare
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»»Verificarea si intretinerea lamelor stergatoarelor»inlocuirea lamelei stergatorului spate

© Element de fixare

@ Suport

4. Scoateti elementele de fixare de pe lama
stergatorului si montati-le pe o noua lamela
de cauciuc.

5. Glisati noua lamela prin suport.
P> Asigurati-va ca este fixata corect, apoi
montati ansamblul lamei pe bratul
stergatorului.



Verificarea si intretinerea anvelopelor

Verificarea anvelopelor

Pentru exploatarea automobilului in conditii de siguranta, anvelopele trebuie sa fie B Verificarea anvelopelor
de tipul si dimensiunile corespunzatoare, in buna stare, cu o cale de rulare adecvata

si corect umflate. A AVERTIZARE

M Instructiuni referitoare la umflarea anvelopelor Utilizarea de anvelope cu un grad excesiv de
Anvelopele corect umflate asigura combinatia optima de manevrabilitate, rezistenta | uzura sau umflate necorespunzator poate

a cdii de rulare si confort in deplasare. Presiunile specificate sunt marcate pe cauza accidente soldate cu ranirea grava sau
eticheta de pe montantul usii soferului. deces.

Respectati toate instructiunile din manualul
de utilizare privind umflarea si intretinerea
anvelopelor.

Anvelopele umflate prea putin se uzeaza neuniform, afecteaza manevrabilitatea si
consumul de energie si cedeaza mai usor in caz de supraincalzire.

Anvelopele umflate excesiv amortizeaza mai putin socurile, se deterioreaza mai usor Verificati presiunea cand anvelopele sunt reci.

eaJaulianu| I

din cauza denivelarilor drumului, si se uzeaza neuniform. Adics dup3 ce automobilul a stationat minimum
trei ore sau dacd a fost condus mai putin de 1,6 km
Inspectati vizual anvelopele in fiecare zi, inainte de a va urca la volan. Daca o (1 mila). Daca este necesar, introduceti sau eliberati
anvelopa pare dezumflata, verificati presiunea cu un manometru. aer pentru a ajunge la presiunea specificata.
Daca verificati presiunea cand anvelopele sunt
Masurati presiunea fiecarei anvelope, folosind manometrul, cel putin o data calde, veti obtine valori cu 30 - 40 kPa (0,3 - 0,4
pe luna sau inainte de calatoriile lungi. Chiar si anvelopele in stare buna pot pierde kgficmz, '4_ 6’psi) mai mari decat cele masurate la
10 — 20 kPa (0,1 - 0,2 bari, 1- 2 psi) pe luna. rece.
L. . . Ori de cate ori este reglata presiunea in anvelope,
M Instructiuni referitoare la verificarea anvelopelor trebuie s3 initializati sistemul de avertizare
Atunci cand verificati presiunea, verificati si anvelopele si valvele. Cautati dupa: dezumflare.
o Deformari sau umflaturi ale c&ii de rulare, sau pe pértile laterale. inlocuiti Sistemul de avertizare dezumflare P. 420
anvelopa daca gasiti taieturi, desprinderi sau crapaturi pe fetele laterale. Daca
sunt vizibile materialul textil sau sarmele de armare, inlocuiti anvelopa. Duceti autovehiculul la reprezentant3 pentru
¢ Indepartati toate obiectele strdine si cautati eventuale orificii. verificarea anvelopelor in cazul in care simtiti o
e Uzura neuniforma a caii de rulare. Verificati geometria rotilor la reprezentanta. vibratie constanta in timp ce conduceti. Anvelopele
e Uzura excesiva a caii de rulare. noi si cele demontate si remontate trebuie
Indicatoarele de uzura P.610 echilibrate corespunzator.

e Crapaturi sau alte deteriorari in jurul valvelor. 609
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» »Interventii de intretinere compartiment motor»Indicatoarele de uzura

Indicatoarele de uzura

Canelura indicatorului de uzura are o adancime
de 1,6 mm (1/16 inci) fata de suprafata
anvelopei. inlocuiti anvelopa atunci cand

calea de rulare este suficient de uzata pentru

a expune indicatorul.

Anvelopele uzate au o aderenta foarte scazuta
pe suprafete de rulare umede.

[11]

@ Exemplu de marcaj al
indicatorului de uzura

Durata de viata a anvelopei

Durata de viata a anvelopelor depinde de mai multi factori, printre care se numara
stilul de conducere, conditiile de drum, incarcarea autovehiculului, presiunea, istoricul
intretinerilor, viteza si conditiile de mediu (chiar si atunci cand anvelopele nu sunt

utilizate).

Pe langa verificari normale si mentinerea presiunii in anvelope, se recomanda
verificarea anuala a anvelopelor mai vechi de cinci ani. Toate anvelopele trebuie
scoase din uz dupa 10 ani de la data fabricatiei, indiferent de starea si gradul lor de

uzura.



»»Verificarea si intretinerea anvelopelor»inlocuirea anvelopelor si a jantelor

inlocuirea anvelopelor si a jantelor

inlocuiti anvelopele cu unele radiale de aceeasi marime, indice de greutate, indice Binlocuirea anvelopelor si a jantelor
de viteza si indice de presiune maxima la rece (dupa cum se indica pe bordura
laterald a anvelopei). Utilizarea de anvelope de marimi sau constructie diferita A AVERTIZARE
poate duce la functionarea incorecta a sistemelor ABS si VSA (sistemul de asistenta Montarea de anvelope necorespunzatoare
la stabilitatea autovehiculului). poate afecta manevrarea si stabilitatea

< - . . - N R autovehiculului. Acest fapt poate provoca
Se recomanda inlocuirea simultana a tuturor celor patru anvelope. In cazul in care accidente, care se pot solda cu raniri grave
acest lucru nu este posibil, inlocuiti, in pereche, anvelopele din fata si cele din spate. sau deces.

Utilizati intotdeauna anvelope de aceleasi
marimi si tipuri cu cele recomandate pe
eticheta cu informatii despre anvelope a
autovehiculului dumneavoastra.

Asigurati-va ca specificatiile noii jante se potrivesc cu cele ale rotii originale.
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»»Verificarea si intretinerea anvelopelor» Permutarea anvelopelor

Permutarea anvelopelor

Dimensiunile anvelopelor din fata si din spate sunt diferite.

Din aceasta cauza, anvelopele din fata nu pot fi permutate cu cele din spate.

B Permutarea anvelopelor

Anvelopele directionale trebuie montate cu
indicatorul directiei de rotatie orientat spre inainte,

conform ilustratiei.

=ROTATION =

0 =

O Fata

@ Indicator directie de rotatie



»»Verificarea si intretinerea anvelopelor» Dispozitive de tractiune pe zapada

Dispozitive de tractiune pe zapada

Atunci cand conduceti pe drumuri inzépezite sau inghetate, montati anvelope
de iarna sau lanturi; reduceti viteza; mentineti o distanta suficienta fata de
autovehiculul din fata.

Actionati directia si franele cu deosebita prudenta, astfel incat sa evitati deraparea.

Folositi lanturi, anvelope de iarna sau anvelope all-season, in functie de necesitati si
conform prevederilor legale.

inainte de montaj, consultati urmatoarele indicatii.

Pentru anvelopele de iarna:

¢ Alegeti anvelope cu aceeasi dimensiune si indice de greutate ca al celor originale.

¢ Montati anvelopele pe toate jentile.

in cazul lanturilor:

¢ Consultati reprezentanta inainte de a achizitiona orice tip de lanturi pentru
autovehiculul dumneavoastra.

¢ Montati lanturile numai pe anvelopele din fata.

¢ Deoarece spatiul dintre anvelope si autovehicul este limitat, recomandam utilizarea

urmatoarelor lanturi:

Dimensiunea originala a pneului™ Tipul de lant
205/55R16 91V RUD-matic classic 48484
225/45ZR17 (94Y) RUD-matic classic 48489

*1: Dimensiunea standard a anvelopei este mentionata pe eticheta de pe montantul usii soferului.

e Respectati instructiunile de montaj ale producatorului. Montati lanturile cat mai
strans posibil.

e Verificati ca lanturile sa nu atinga circuitul de franare sau suspensia.

e Conduceti cu viteza moderata.

Dispozitive de tractiune pe zapada

AAVERTIZARE

Utilizarea unor lanturi de zapada neadecvate
sau montarea incorecta a lanturilor poate
provoca avarierea circuitului de franare, fapt
ce poate duce la un accident care se poate
solda cu raniri grave sau deces.

Respectati toate instructiunile din prezentul
manual privind alegerea si utilizarea
lanturilor.

Dispozitivele de tractiune cu dimensiuni neadecvate sau montate
incorect pot deteriora circuitul de franare, suspensia, caroseria si
rotile autovehiculului. Opriti deplasarea daca acestea lovesc parti
ale autovehiculului.

in cazul in care viteza maxima proiectata a autovehiculului este mai
mare decdt viteza maxima permisa a anvelopei de iarna, conform
Directivei UE privind anvelopele, la utilizarea anvelopelor de iarna,
este necesara lipirea unui autocolant in cdmpul vizual al soferului
cu viteza maxima permisa pentru anvelopele de iarnd respective.
Autocolantul se poate obtine de la magazinul de la care cumparati
anvelopele. Daca aveti nelamuriri, adresati-va reprezentantei.

Daca ati montat lanturi, respectati instructiunile producatorului
lanturilor privind limitele de exploatare ale autovehiculului.
Folositi lanturi numai in caz de urgentd sau dacd sunt prevazute de
lege pentru deplasarea intr-o anumita zona.

Cand aveti montate lanturi, conduceti cu atentie sporita pe gheatd
sau zapada. Autovehiculul poate avea o manevrabilitate redusa
comparativ cu situatia cand aveti montate anvelope de iarna de
calitate fara lanturi montate.

Daca autovehiculul dvs. este echipat cu anvelope de vara, aveti in
vedere cd aceste anvelope nu sunt proiectate pentru conditii de
conducere in timpul iernii. Pentru mai multe informatii, contactati
reprezentanta.
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Bateria de 12 volti

Verificarea bateriei de 12 volti

Starea bateriei este monitorizata de un senzor
amplasat pe borna negativa. in cazul unei
defectiuni a senzorului, pe driver information
interface apare un mesaj de avertizare.

Verificati lunar daca bornele bateriei prezinta
urme de coroziune.

Daca bateria autovehiculului este deconectata sau se descarca:
¢ Sistemul audio este dezactivat.

Reactivarea sistemului audio P. 255
e Ceasul se reseteaza.

™ Setarea ceasului P. 274

Modele cu volan pe partea dreapta

¢ Sistemul de imobilizare necesita resetare.
Indicatorul sistemului de imobilizare P. 121

Toate modelele
e Vehiculul nu poate fi incarcat. Dupa reconectarea bateriei, porniti sistemul
power, apoi opriti-I.
Asigurati-va ca incarcarea este posibila.
¥ Pornirea sistemului power P. 381
incircarea P. 562

Autovehiculul trebuie verificat la reprezentanta.

Bateria de 12 volti

A AVERTIZARE

in timpul function&rii normale, bateria emana
hidrogen - exploziv.

O scanteie sau o flacara deschisa poate provoca
explozia bateriei cu o forta indeajuns de mare
pentru a va rani grav sau a provoca decesul.

Tineti scanteile, flacarile deschise si materialele
care emana fum departe de baterie.

Purtati echipament de protectie si masca atunci
cand lucrati la baterie sau adresati-va unui
mecanic priceput pentru manevrarea bateriei.

A AVERTIZARE

Bateria contine acid sulfuric (electrolit) - extrem
de coroziv si otravitor.

in cazul in care electrolitul ajunge in contact cu
ochii sau pielea dumneavoastra, acesta va poate
provoca arsuri severe. Purtati echipament de
protectie pentru corp si ochi atunci cand lucrati
la baterie, sau pe langa aceasta.

Daca nu se actioneaza imediat, inghitirea de
electrolit poate cauza otrdvirea mortala.

A NU SE TINE LA INDEMANA COPIILOR




» »Bateria de 12 voltir» Verificarea bateriei de 12 volti

Bateria de 12 volti

Proceduri de urgenta

Ochii: clatiti cu apa turnata dintr-un pahar, sau
dintr-un alt recipient, timp de cel putin 15 minute.
(Jetul de apa cu presiune poate rani ochiul).
Consultati imediat un medic.

Pielea: scoateti hainele contaminate. Clatiti pielea
cu multd apd. Consultati imediat un medic.
Inghitirea: beti apa sau lapte. Consultati imediat un
medic.

Atunci cand gasiti urme de coroziune, curatati
bornele bateriei folosind o solutie de bicaronat de
sodiu si apa. Clatiti bornele cu apa, apoi
stergeti-le cu 0 panza sau un prosop. Gresati
bornele cu vaselina pentru a preveni reaparitia
coroziunii.

eaJaulianu| I

Atunci cand o inlocuiti, bateria noua trebuie sa aiba
specificatii identice.

Va rugam sa consultati reprezentanta pentru
informatii suplimentare.

615



ealaullaiiu| I

616

»»Bateria de 12 volti» Incircarea bateriei de 12 volti

incircarea bateriei de 12 volti

Deconectati ambele cabluri ale bateriei pentru a preveni avarierea sistemului
electric al autovehiculului. Deconectati intotdeauna prima data cablul negativ (-) si

reconectati-l ultimul.



» »Bateria de 12 volti» inlocuirea bateriei de 12 volti

inlocuirea bateriei

Atunci cand demontati si inlocuiti bateria, pentru a preveni posibilele accidente, respectati
intotdeauna avertizarile si recomandarile de siguranta privind intretinerea si verificarea.
Siguranta in timpul operatiunilor de intretinere P. 579
Verificarea bateriei de 12 volti P. 614

@ Capac

@ Tija
@ Piulita

1.

Setati modul de functionare la VEHICLE OFF.
Deschideti capota.

. Desurubati piulita de la cablul negativ al

bateriei, apoi deconectati cablul de la borna
negativa (-).

. Deschideti capacul bornei pozitive a bateriei.

Desurubati piulita de la cablul pozitiv al
bateriei, apoi deconectati cablul de la borna
pozitiva (+).

. Folosind o cheieg, slabiti piulitele de pe fiecare

parte a bateriei.

. Trageti capatul inferior al fiecarei tije a

bateriei din orificiul de pe soclul bateriei, apoi
demontati ansamblul consola + tije.

Binlocuirea bateriei

Bateriile aruncate intr-un mod necorespunzator pot
afecta mediul inconjurator si sanatatea oamenilor.
Verificati intotdeauna reglementarile locale pentru
bateriile uzate.

Acest simbol de pe baterie semnifica faptul ca acest
produs nu trebuie tratat ca deseu menajer.

Pentru montarea unei noi baterii, urmati procedura
inversa.

Deconectati intotdeauna cablul negativ (=) primul si
conectati-l ultimul.
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» »Bateria de 12 voltirinlocuirea bateriei de 12 volti

6. Scoateti cu atentie bateria.




» »Bateria de 12 volti» Eticheta bateriei

Eticheta bateriei

®E
A @ A

BEticheta bateriei

PERICOL

e Protejati bateria impotriva flacarilor si scanteilor.
Bateria emana gaze inflamabile care pot provoca
explozii.

e Purtati ochelari de protectie si manusi din cauciuc
atunci cdnd manipulati bateria; in caz contrar,
va puteti arde sau pierde vederea ca urmare a
contactului cu electrolitul din baterie.

e Sub nicio forma, nu permiteti copiilor sa atinga
bateria. Asigurati-va ca oricine manevreaza
bateria cunoasste foarte bine modul corect de
manipulare si riscurile caracteristice bateriilor.

e Manipulati electrolitul din baterie cu deosebita
atentie, deoarece contine acid sulfuric diluat.
Contactul cu pielea sau ochii poate provoca arsuri
sau pierderea vederii.

e Cititi cu atentie si intelegeti acest manual inainte
de a manipula bateria. Neglijarea instructiunilor
poate provoca ranire persoanelor si avarierea
autovehiculului.

* Nu utilizati o baterie a cdrei electrolit este la
nivelul minim, sau sub acesta. Aceasta poate
exploda si provoca rani grave.
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intretinerea telecomenzii

inlocuirea bateriei

Daca indicatorul nu se aprinde la apasarea butonului, inlocuiti bateria.

M Telecomanda

Tipul bateriei: CR2032

1. Scoateti cheia incorporata.

2. Demontati jumatatea superioara ridicand cu
atentie marginea cu ajutorul unei monede.
> inveliti moneda intr-o bucaté de panzi

pentru a evita zgarierea telecomenzii.
P> Scoateti capacul cu atentie pentru a nu
pierde butoanele.

3. Asigurati-va ca inlocuiti bateria respectand
polaritatea.

@ Bateria

*Nu este disponibil pentru toate modelele

Minlocuirea bateriei

A A AVERTIZARE

PERICOL DE ARSURA CHIMICA

Bateria telecomenzii poate provoca arsuri
interne grave si chiar poate duce la deces
daca este inghitita.

Pastrati bateriile noi si cele uzate departe de
copii.

Daca banuiti ca un copil a inghitit bateria,
solicitati imediat asistenta medicala.

Un semn de avertizare este amplasat adiacent
butonului’.

NOTA

Bateriile aruncate intr-un mod necorespunzétor pot
afecta mediul inconjurator. Verificati intotdeauna
reglementarile locale pentru bateriile uzate.

Acest simbol de pe baterie semnifica faptul ca acest
produs nu trebuie tratat ca deseu menajer.

Bateriile de rezerva sunt disponibile in comert sau
la reprezentanta.



intretinerea sistemului de climatizare

Aerul conditionat

Pentru functionarea corecta si sigura a sistemului de climatizare, sistemul de B Aerul conditionat
refrigerare trebuie intretinut numai de un tehnician calificat. NOTA

Agentul de racire ventilat este daunator pentru
mediul inconjurator. Pentru a evita pierderea
agentului de racire, nu inlocuiti niciodata
vaporizatorul cu unul demontat dintr-un vehicul
utilizat sau dezmembrat.

Agentul de racire din sistemul de aer conditionat al
autovehiculului este inflamabil si se poate aprinde
in timpul operatiei de intretinere, daca nu se
respecta procedurile corespunzatoare.

Eticheta aerului conditionat se gaseste sub capota:

A & @ O

& :Agent frigorific inflamabil
LER-1234yf |~

Nu reparati si nu inlocuiti vaporizatorul aerului conditionat (bobina de racire)
cu unul demontat dintr-un vehicul utilizat sau dezmembrat.

:Necesita un tehnician
calificat pentru service

Itg :Sistemul de aer
conditionat
Etichete de siguranta P. 103
Specificatii P. 676
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» »intretinerea sistemului de climatizare» Filtrul de praf si polen

Filtrul de praf si polen

B Cand trebuie inlocuit filtrul de praf si polen

inlocuiti filtrul de praf si polen in conformitate cu planul recomandat de
intretinere al autovehiculului. Se recomanda inlocuirea fhainte de termen atunci
cand autovehiculul a fost condus in mediu cu praf.

Planul de intretinere” P. 587

M inlocuirea filtrului de praf si polen
1. Deschideti torpedoul.

@ Maner
@ Trageti

*Nu este disponibil pentru toate modelele

B (Filtrul de praf si polen

Daca debitul de aer al sistemului de climatizare
se reduce in mod evident si geamurile se aburesc
repede, poate fi necesara inlocuirea filtrului.

Filtrul de praf si polen colecteaza polen, praf si alte
reziduuri din aer.



»»intretinerea sistemului de climatizare» Filtrul de praf si polen

2. impingeti opritorul torpedoului de pe
partea pasagerului pentru a-l detasa de
torpedou.

3. Detasati cele doua cleme impingand
panourile laterale.

4. Scoateti torpedoul prin pivotare.

® Cleme

eaJaulianu| I

5. impingeti clemele de pe colturile carcasei
filtrului, apoi scoateti-I.

@ impinge
® Cleme
© Capac

Continuare
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»»Intretinerea sistemului de climatizare» Filtrul de praf si polen

6. Scoateti filtrul din carcasa.
7. Montati filtrul nou in carcasa.
P> Sdgeata de langa inscriptia AIR FLOW
trebuie sa fie orientata in jos.

AIR FLOW

@ Filtrul de praf si polen



Curatare

intretinerea interiorului

inainte de a sterge cu o bucaté de panz4, utilizati un aspirator pentru a curata praful.
Pentru a curata murdaria, utilizati o panza imbibata cu un amestec de detergent slab si

apa calda.
Utilizati o carpa curatd pentru a sterge resturile de detergent.

M Curatarea centurilor de siguranta

Pentru a curata centurile de siguranta utilizati o perie moale si o solutie de sapun si apa
calda. Lasati-le sa se usuce. Curatati inelele de prindere cu ajutorul unei carpe curate.

O Inel

Bintretinerea interiorului

Nu varsati lichide in interiorul autovehiculului.
Dispozitivele si sistemele electrice se pot defecta
daca sunt atinse de lichide.

Nu folositi spray-uri pe baza de silicon la
dispozitivele electrice precum aparate audio

si comutatoare. In caz contrar, puteti provoca
defectarea dispozitivului sau chiar un incendiu in
interiorul autovehiculului.

Daca se utilizeaza in mod necorespunzator un spray
pe baza de silicon, consultati o reprezentanta.

eaJaulianu| I

in functie de compozitia lor, substantele chimice

si lichidele odorizante pot provoca decolorarea,
incretirea si craparea pieselor pe baza de rasini si a
textilelor.

Nu folositi solventi alcalini sau organici precum
benzen sau benzina.

Dupa ce ati folosit substante chimice, stergetile usor
folosind o carpa.

Nu asezati carpe folosite pe piesele pe baza de
rasini sau pe textile, pentru perioade lungi de timp,
fara a le spala.

Aveti grija sa nu varsati odorizantele lichide.
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»» Curatarerintretinerea interiorului

M Curatarea geamurilor
Stergeti-le folosind produse dedicate sticlei.

B Geamuri super UV/IR
Geamurile laterale din fata sunt laminate cu pelicule UV si IR. Cand curatati partea
interioara a geamurilor, asigurati-va ca folositi o carpa moale umeda.

[l Covorasele de podea”

Covorasele de podea din fata se prind de ancorele de pe podea, fapt ce impiedica
deplasarea lor inainte. Cand remontati covorasul dupa curatare, pozitionati-|

corespunzator.

Nu asezati covorase suplimentare pe covorasul ancorat de podea.

*Nu este disponibil pentru toate modelele

B Curatarea geamurilor

Pe interiorul lunetei sunt montate fire. Stergeti in
aceeasi directie cu acestea folosind o carpa moale,
pentru a nu le deteriora.

Aveti grija sa nu varsati lichide, cum ar fi apa sau
agent de curatare a sticlei, pe sau in jurul capacului
camerei frontale si a senzorului de ploaie/lumini®.

B Geamuri super UV/IR

Pentru a asigura longevitatea peliculelor UV si IR,

evitati:

e Deschiderea si inchiderea geamurilor atunci cand
sunt acoperite de murdarie si alte resturi.

e Utilizarea uei solutii de curatat geamuri care
contine compusi de lustruire, ceara sau detergenti.

Covorasele de podea”

Daca utilizati covorase care nu au fost furnizate
initial cu vehiculul dvs., asigurati-va ca sunt proiectate
pentru vehiculul dvs., se potrivesc corect si sunt
ancorate in siguranta de ancorele de pe podea.
Pozitionati corect covorasele scaunelor spate. Daca
nu sunt pozitionate corespunzator, covorasele pot
interfera cu functiile scaunului din fata.




» »Curatarerintretinerea interiorului

M intretinerea tapiteriei din piele

Pentru a curata corect pielea:

1.

2.

Utilizati mai intdi un aspirator sau o carpa moale uscata pentru a indeparta murdaria
sau praful.

Curatati pielea cu o carpa moale umezita cu o solutie care contine 9o0% apa si 10%
sapun neutru.

. Stergeti orice urma de sdpun cu o carpa umeda curata.

4. Stergeti apa reziduala si lasati pielea sa se usuce la umbra.

Bintretinerea tapiteriei din piele
Este important sa curatati si sa stergeti murdaria
sau praful cat mai repede posibil. Lichidele varsate
se pot infiltra in piele, patandu-le. Praful sau
mizeria pot cauza crapaturi in piele. In plus, va
rugam sa retineti ca frecarea unor haine de culoare
inchisa de scaunele din piele pot duce la decolorare
sau patare.
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» »Curatarear Curatarea exteriorului

Curatarea exteriorului

Stergeti caroseria de praf dupa ce conduceti. Verificati in mod regulat daca pe
suprafetele vopsite au aparut zgarieturi. O zgarietura poate provoca ruginirea

caroseriei. Daca gasiti o zgarietura, reparati-o imediat.

M Spalarea autovehiculului

Spalati autovehiculul in mod frecvent. in plus, asigurati-vé ca spalati autovehiculul

in urmatoarele cazuri:
e Atunci cand conduceti pe drumuri acoperite cu sare.

e Atunci cand conduceti in zone de coasta.

e Daca suprafetele vopsite ale vehiculului sunt acoperite de smoald, cenusa,

excremente de pasari, insecte sau seva din arbori.

M La spalatorii automate

e Respectati instructiunile afisate la spalatoria automata.
e Opriti stergatoarele automate intermitente.

Spalarea autovehiculului

Nu directionati apa spre grilele de intrare a
aerului. In caz contrar, puteti provoca defectiuni.

@ Grile de aer

Daca trebuie sa ridicati bratele stergatorului de
parbriz, setati mai intai bratele stergatorului in
pozitia de intretinere.

Inlocuirea lamelelor stergatoarelor fata P. 604

La spdlatorii automate

Cand mergeti la o spaldtorie automata care trage
vehiculul printr-un tunel, asigurati-va ca vehiculul
este in modul de spélare a masinii.
Daca doriti s& tineti pozitia treptei in [N
(mod spalatorie auto) P. 391



» »Curatarear Curatarea exteriorului

M Utilizarea spalatoarelor cu inalta presiune

e Pastrati o distanta suficienta intre orificiul spalatorului si caroseria vehiculului.

e Acordati o atentie deosebita zonei din jurul geamurilor. Daca spalati prea
aproape, apa poate intra in interior.

e Nu pulverizati apa sub capota unde sunt amplasate componentele sistemului
de inalta tensiune. Poate provoca o defectiune.

¢ Nu pulverizati apa direct in portul de incarcare.

M Ceruirea

Un strat suficient de ceara auto ajuta la protejarea vopselei autovehiculului
impotriva intemperiilor. Ceara se va consuma in timp si va expune vopseaua la
intemperii, asadar reaplicati in functie de necesitate.

M intretinerea barelor de protectie si a altor parti acoperite cu rasina

Daca partile acoperite cu rasina sunt contaminate cu benzina, ulei, lichid de
racire sau electrolit, acestea se pot pata sau exfolia. Stergeti-le imediat folosind o
carpa moale si apa.

M Curatarea geamurilor

Stergeti-le folosind o solutie de curatare a geamurilor.

Continuare

Ceruirea

Solventii chimicii si agentii puternici de curatare
pot distruge vopseaua, metalul si plasticul de pe
autovehicul. Stergeti imediat lichidele varsate.

Bintretinerea barelor de protectie si a altor pérti acoperite cu risin

Informati-va la reprezentanta in privinta
materialului adecvat pentru acoperire atunci cand
doriti sa reparati suprafata vopsita a elementelor
fabricate din rasina.
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» »Curatarear Curatarea exteriorului

M intretinerea jantelor din aluminiu®

Aluminiul este susceptibil la deteriorare provocata de sare si alti contaminanti
existenti pe suprafetele de rulare. Cat mai repede posibil, folositi un burete si un
detergent slab pentru curatare. Nu folositi substante chimice agresive (inclusiv
anumite solutii de curatare a jantelor din comert) sau perii aspre. Acestea pot
deteriora stratul protector al jantelor care previne coroziunea si decolorarea
aluminiului. in functie de tipul de finisare, rotile pot, de asemenea, sa isi piarda
luciul. Pentru a evita petele provocate de ap3, stergeti rotile cu o carpa cand
acestea sunt ude.

M Aburirea farurilor pe interior

Interiorul lentilelor luminilor exterioare (faruri, lumini de frana, etc.) se pot
aburi temporar daca ati condus prin ploaie sau dupa ce ati fost la o spalatorie
auto. Condensul se poate creea atunci cand este o diferenta destul de mare de
temperatura intre interiorul farurilor si exterior (similar cu aburirea geamurilor
pe timp de ploaie). Acesta este un proces natural si nu reprezinta un viciu de
fabricatie.

Acelasi fenomen poate aparea si pe suprafata ramelor farurilor. De asemenea,
nu este un defect.

in orice caz, daca observati o mare acumulare de apa sau picituri mari de apa in
interiorul farurilor, consultati o reprezentanta.



Accesorii si modificari

Accesorii

Atunci cdnd montati accesorii, verificati urmatoarele:

Nu montati accesorii pe parbriz. Acestea va pot obstructiona vizibilitatea si
intarzia reactia la conditiile de rulare.
Nu montati accesorii pe zonele marcate SRS Airbag, pe lateralele sau spatele
scaunelor, pe stalpii frontali sau laterali sau aproape de geamurile laterale.
Accesoriile montate in aceste zone pot impiedica buna functionare a airbagurilor
autovehiculului sau pot fi propulsate in dumneavoastra sau in alt pasager daca
airbagurile sunt activate.
Asigurati-va ca accesoriile electronice nu supraincarca circuitele electrice si nu
afecteaza buna functionare a autovehiculului.

Sigurante P. 662
inainte de montarea oricarui accesoriu electronic, aveti grija ca tehnicianul s&
contacteze reprezentanta pentru asistenta. Daca este posibil, efectuati o verificare
finala a instalarii la reprezentanta.

B3 Accesorii si modificari

A AVERTIZARE

Accesoriile sau modificarile necorespunzatoare
pot afecta manevrabilitatea, stabilitatea si
performantele automobilului, si pot provoca
un accident in care puteti fi ranit grav sau

ucis.

Respectati toate instructiunile din manualul de
utilizare privind accesoriile si modificarile.

A AVERTIZARE

Utilizarea ansamblurilor de baterii de inalta
tensiune proiectate, fabricate sau asamblate
necorespunzator ar putea provoca un incendiu
in autovehiculul dumneavoastra.

Un incendiu al autovehiculului poate duce
la un accident sau vatamare.

Utilizati in vehiculul dumneavoastra numai
un ansamblu de baterie de inalta tensiune
original Honda sau echivalentul acestuia.
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» » Accesorii si modificari» Modificari

Modificari
Nu modificati autovehiculul si nu utilizati componente care nu sunt produse de Honda
si care pot afecta manevrabilitatea, stabilitatea si fiabilitatea.

Chiar si modificari minore pot afecta performantele generale ale autovehiculului.
Asigurati-va intotdeauna ca toate echipamentele sunt corect instalate si intretinute, si
ca acestea indeplinesc reglementarile nationale si locale.

Portul de diagnosticare (conectorul OBD-II/SAE J1962) montat pe acest autovehicul
este destinat pentru a fi utilizat cu dispozitive de diagnosticare ale sistemului
automobilului sau cu alte dispozitive aprobate de Honda. Utilizarea oricarui alt
tip de dispozitiv poate afecta in mod negativ sistemele electronice ale vehiculului
sau compromiterea acestora, ceea ce ar putea duce la o defectiune a sistemului, la
descarcarea bateriei sau la alte probleme neasteptate.

Nu modificati si nu incercati sa reparati sistemul de inalta tensiune al vehiculului
sau sa modificati in alt mod sistemele electrice ale vehiculului. Dezasamblarea sau
modificarea echipamentelor electrice poate avea ca rezultat un accident sau un

incendiu.

Daca vreti sa inlocuiti ansamblul bateriilor de Tnalta tensiune ale vehiculului in afara
garantiei, va recomandam sa utilizati numai un ansamblu de baterie de nalta tensiune
original Honda. Ansamblele de acumulatoare de inalta tensiune originale Honda

sunt proiectate sa functioneze cu sistemul power al vehiculului dvs. si au fost gandite,
proiectate si fabricate pentru a evita situatiile de supraincarcare. Ansamblurile de
acumulatori de inalta tensiune care nu sunt originale ar putea sa nu fi fost gandite,
proiectate si fabricate in mod similar, iar montarea unor astfel de ansambluri ar putea
duce la supraincdrcare, incendiu, pierdere de putere sau alte conditii care ar putea
creste probabilitatea unui accident sau a unei vatamari.

B3 Accesorii si modificari

Daca sunt instalate corect, telefoanele mobile,
alarmele, aparatele de radiocomunicatii, antenele
radio si sistemele audio de mica putere nu
trebuie sa genereze interferente cu sistemele
computerizate ale automobilului, cum ar fi
airbagurile si franele antiblocare.

Pentru o functionare corecta a autovehiculului
dumneavoastra recomandam folosirea accesoriilor
originale Honda.
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Daca aveti o pana de cauciuc

Repararea temporara a unei anvelope dezumflate

Daca anvelopa prezinta o taietura mare sau daca este deteriorata sever, este
necesara tractarea autovehiculului. Daca anvelopa este perforata usor, de
exemplu de un cui, puteti utiliza kitul de reparare temporara, astfel incat sa
puteti conduce in siguranta pana la cea mai apropiata statie de service pentru
o reparare permanenta.

Daca o roata se dezumfla in timp ce conduceti, strangeti ferm volanul si franati
progresiv pentru a reduce viteza. Apoi, opriti intr-un loc sigur.

1. Parcati autovehiculul pe teren tare, plat si nealunecos, si aplicati frana de
parcare.

2. Cuplati transmisia in pozitia [P].

3. Aprindeti luminile de avarie si setati modul de functionare pe VEHICLE OFF
(LOCK).

Repararea temporara a unei anvelope dezumflate

Kitul nu trebuie utilizat in urmatoarele situatii.

In schimb, contactati o reprezentanta sau un

serviciu specializat pentru a tracta autovehiculul.

e Lichidul de etansare a expirat.

¢ Au fost perforate cel putin doua anvelope.

o Perforatia are un diametru mai mare de 4 mm
(3/16 inch).

* Bordura laterald a anvelopei este avariata sau
perforatia se afla in afara suprafetei de contact.

Utilizarea kitului
Mai mica de 4 mm (3/16 inch) Da
Mai mare de 4 mm (3/16 inch) Nu

Atunci cand perforatia este:

@ Suprafata de contact

e Avarierea a fost cauzata de rularea cu anvelope
dezumflate accentuat.

¢ Inelul anvelopei este deplasat.

¢ Bordura anvelopei este avariata.

Nu scoateti cuiul sau surubul care a perforat
anvelopa. Daca le scoateti, este posibil sa nu mai
puteti repara anvelopa cu ajutorul kitului.



»»Daca aveti pana de cauciuc» Repararea temporara a unei anvelope dezumflate

B Pregatiri pentru repararea temporara a anvelopei dezumflate

OE

WiAIgoNnu0d
\—

@ Compresor de aer

® Autocolant roata

@© Sticla cu lichid de etansare
O Autocolant vitezd maxima
© Data de expirare

@ Manual de instructiuni

HONDA

ContiMobilityKit

Continuare

Pregatiri pentru repararea temporara a anvelopei dezumflate

Eticheta de restrictie a vitezei este aplicata pe
partea laterald a kitului de reparare temporara
a anvelopei.

Cand efectuati o reparare temporara, cititi cu
atentie manualul de instructiuni furnizat impreuna
cu trusa.
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»»Daca aveti pana de cauciucrRepararea temporara a unei anvelope dezumflate

1. Indepartati capacul de pe podeaua
portbagajului, apoi scoateti kitul din trusa.

2. Asezati kitul cu fata in sus pe o suprafata
plata, langa anvelopa dezumflata si departe
de trafic. Nu asezati trusa pe o parte.

© Kit de reparare anvelopa
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M Injectarea lichidului de etansare si a aerului

T
%

—_—

@ Cablu de conectare
@ Furtunul compresorului de aer

N

a9
e~

%
b, %
=

1. Scoateti furtunul si cablul compresorului AAVERTIZARE

de aer din spatele acestuia.

2. Scoateti capacul de pe compresorul
de aer.

Continuare

Injectarea lichidului de etansare si a aerului

Lichidul de etansare contine substante
nocive care pot fi letale in caz de inghitire.

in caz de inghitire accidentald, nu provocati
voma. Beti multa apa si mergeti imediat la
medic.

in caz de contact cu pielea sau cu ochii,
spalati cu apa rece si, daca este necesar,
consultati medicul.

Pastrati sticla cu lichidul de etansare departe de
copii.

La temperaturi scazute, lichidul de etansare
poate sa nu curga cu usurinta. In aceasta situatie,
incalziti-l timp de cinci minute inainte de utilizare.

Lichidul de etansare este pe baza de latex si
poate patrunde permanent in imbracaminte si
alte materiale. Fiti atenti in timpul manipularii si
stergeti imediat orice scurgere.
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3. Agitati bine sticla. Injectarea lichidului de etansare si a aerului

Nu indepartati sticla goala dupa injectarea
lichidului de etansare.

Consultati o reprezentanta Honda pentru
nlocuirea sticlei cu lichid de etansare si eliminarea
corespunzatoare a sticlei goale.

D 4. Scoateti dopul sticlei.
(.j P> Nu scoateti capacul etans al sticlei.
T.
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© Dopul sticlei
@ Nu scoateti
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@ Capacul valvei
® Valva

5. insurubati sticla cu lichid de etansare in
compresorul de aer.

P insurubati sticla bine, astfel incat sa nu se miste.

6. Desurubati capacul valvei.

Continuare

a1nzeaaidau nienys I

639



21nzeaaidau njeniis I

640

»»Daca aveti pana de cauciuc» Repararea temporara a unei anvelope dezumflate

© Supapa de aer
@ Furtunul compresorului de aer
© Vvalva

O Mufa
@ Priza pentru accesorii

7. Insurubati furtunul compresorului de aer
la valva anvelopei.
P> Asigurati-va ca supapa de aer este
nchisa si compresorul de aer este oprit.

8. Cuplati mufa compresorului de aer la priza
pentru accesorii.
Priza pentru accesorii P. 243

9. Porniti sistemul power.

Injectarea lichidului de etansare si a aerului

Opriti compresorul de aer atunci cand conectati
furtunul acestuia.

Veti auzi un sunet de motor provenit de la
compresorul de aer pornit. Acest lucru este normal.

Daca presiunea specificata nu este atinsa in decurs
de 10 minute, anvelopa poate fi prea deteriorata
pentru ca lichidul de etansare sa ofere sigiliul
necesar, iar vehiculul dvs. trebuie sa fie remorcat.

Daca doriti sa masurati presiunea aerului folosind
un manometru, mai intai opriti compresorul de aer.



»»Daca aveti pana de cauciuc» Repararea temporara a unei anvelope dezumflate

@ Supapa de aer
® Comutator
© Pornit

O Oprit

10. Porniti compresorul de aer si umflati
anvelopa la presiunea specificata.
P Compresorul incepe sa injecteze lichid
de etansare si aer in anvelopa.
P> Consultati eticheta de pe stalpul usii
soferului pentru presiunea specificata.
11. Dupa ce presiunea aerului atinge
presiunea specificata, opriti compresorul.
P> Verificati presiunea aerului folosind
manometrul de pe compresor.
P> Daca este prea umflata, eliberati aer
rotind supapa de aer. Aveti grija sa
nu varsati lichid de etansare.

12. Scoateti mufa de alimentare din priza
pentru accesorii.

13. Desurubati furtunul compresorului din

valva anvelopei. insurubati capacul valvei.

P> Aveti grija sa nu varsati lichid de
etansare cand scoateti furtunul.
Curatati orice scurgere.

Continuare

Injectarea lichidului de etansare si a aerului

Cand solicitati unei reprezentante Honda sau
serviciului de asistenta rutiera pentru inlocuirea sau
repararea anvelopei dezumflate, informati-i despre
utilizarea lichidului de etansare.

Acest compresor de aer este proiectat pentru

anvelopele auto. Verificati urmatoarele:

e Sursa de alimentare a compresorului de aer este
limitata la priza de accesorii de 12 volti CC
a vehiculului dumneavoastra.

e Nu folositi compresorul de aer al kitului de
reparare temporard a anvelopei mai mult
de 15 minute. Compresorul se poate supraincalzi
si se poate deteriora definitiv.
Raciti compresorul cand il utilizati in mod
continuu.
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»»Daca aveti pana de cauciucrRepararea temporara a unei anvelope dezumflate

14. Aplicati autocolantul pentru roata pe
suprafata plata a jantei.
P> Suprafata jantei trebuie sa fie curata
pentru ca autocolantul sa aiba aderenta.
15. Depozitati kitul de reparare a anvelopei
in portbagaj.
P> Nu scoateti sticla cu lichid de etansare
din compresorul de aer.

@ Autocolant roata



»»Daca aveti pana de cauciuc» Repararea temporara a unei anvelope dezumflate

. Distribuirea lichidului de etan§are in anvelopé B Distribuirea lichidului de etan§are in anVelOpé
Consultati eticheta de pe stalpul usii soferului
pentru presiunea specificata.

1. Lipiti autocolantul cu viteza maxima in
locatia din imagine.

2. Conduceti timp de 10 minute sau de la
3 pana la 10 kilometri.
P Nu depasiti 8o km/h (50 mph).

3. Opriti autovehiculul intr-un loc sigur.

@ Autocolant viteza maxima
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»»Daca aveti pana de cauciucrRepararea temporara a unei anvelope dezumflate

@ Compresor de aer
® Pornit
© Oprit

4. Verificati din nou presiunea aerului cu
ajutorul manometrului compresorului de aer.

P> Nu porniti compresorul de aer pentru

a verifica presiunea.

. Daca presiunea aerului este:

* Mai mica de 130 kPa (1,3 bari, 19 psi):
Nu adaugati aer si nu continuati sa conduceti.
Scurgerea este severa. Apelati la un serviciu
specializat si tractati autovehiculul.
Tractarea de urgenta P.671

e Cea specificata (consultati eticheta de
pe tocul usii soferului ) sau mai mare:
Continuati sa conduceti pana cand ajungeti
la primul service. Nu depasiti 8o km/h
(50 mph).

¢ Mai mare de 130 kPa (1,3 bari, 19 psi), dar
mai mica decat cea specificata (consultati
eticheta de pe tocul usii soferului ):
Umflati anvelopa pana cand presiunea
atinge valoarea specificata.
Umflarea unei anvelopei dezumflate P. 645

Repetati pasii pana cand ajungeti

la primul service. Nu depasiti 8o km/h

(50 mph).

P> Distanta pana la primul service trebuie sa

fie de maximum 200 km.

6. Reambalati kitul si depozitati-l corespunzator.



»»Daca aveti pana de cauciucrRepararea temporara a unei anvelope dezumflate

B Umflarea unei anvelope dezumflate

Puteti utiliza kitul pentru a umfla o anvelopa desumflata si neintepata.

1.Scoateti compresorul de aer din
portbagaj.

2. Asezati kitul cu fata in sus pe o surafata
plata, langa anvelopa dezumflata si departe
de trafic. Nu asezati trusa pe o parte.

3.Scoateti capacul valvei.
4. Atasati furtunul compresorului de aer
la valva anvelopei si strangeti-I.
P> Asigurati-va ca supapa de aer este inchisa.

@ Supapa de aer
@ Furtun

5. Introduceti mufa compresorului in priza
pentru accesorii.
P> Aveti grija sa nu prindeti cablul in usa
sau in geam.
Priza pentru accesorii P. 243

6. Porniti sistemul power.

O Mufa
@ Priza pentru accesorii

Continuare

a1nzeaaidau nienys I

645



»»Daca aveti pana de cauciucrRepararea temporara a unei anvelope dezumflate

7. Apasati comutatorul compresorului de Umflarea unei anvelope dezumflate
aer pentru a umfla anvelopa. NOTA
» Compresorul incepe sa pompeze aer Nu utilizati compresorul kitului de reparare
in anvelopa. pentru mai mult de 15 minute. Compresorul se

P> Daci ati pornit motorul, lasati-l pornit poate supraincdlzi si se poate deteriora permanent.
cat timp se pompeaza aerul.
8. Umflati anvelopa la presiunea de aer
specificata.
9. Opriti compresorul.
P> Verificati presiunea cu ajutorul

g zupapa de aer manometrului compresorului.
o Oom:tator P> Daca este prea mare, rotiti supapa de
or p”'t aer pentru dezumflare.

orni

10. Opriti motorul si apoi scoateti mufa de
alimentare a compresorului de aer din
priza pentru accesorii.

21nzeaaidau njeniis I

11. Desurubati furtunul din suportul valvei
anvelopei. Insurubati capacul valvei.

12. Depozitati compresorul de aer in
portbagaj.
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Manevrarea cricului

Vehiculul dvs. are puncte de sustinere asa cum este aratat mai jos.

Cand inlocuiti anvelopele, consultati o reprezentanta.

@ Puncte de sustinere
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Sistemul power nu porneste

Procedura de verificare

Atunci cand nu se aprinde indicatorul (ready - gata) si nu este afisat
pe driver information interface, verificati urmédtoarele elemente si luati masurile
corespunzatoare.

Procedura de verificare

Daca trebuie sa porniti vehiculul imediat, utilizati

un vehicul auxiliar sau un redresor pentru a-I porni.
Daca s-a descarcat bateria de 12 volti P. 651

Nu tineti apasat butonul POWER pentru mai mult

de 15 secunde.

Lista de verificari Conditie

Masuri

Verificati daca apare.
indicatorul in cauza

Scoateti conectorul de incarcare. Setati modul
power la ACCESSORY, apoi la ON.

se aprinde sau apar
: Par g apare.

incérgat,i bateria de inalta tensiune.
Incarcarea P. 562

mesaje pe driver
apare.

Mesaje de informare si avertizare
pe driver information interface P. 130

information interface.
apare.
P> Asigurati-va ca telecomanda este in raza de actiune.

Daca se descarca bateria
telecomenzii P. 649

Se aprinde indicatorul sistemului power |y,

Verificati autovehiculul la reprezentanta.

Clipeste indicatorul sistemului de transmisie si apare |(®) @] .

Sistemul power poate fi activat ca masura
temporara.
Daca indicatorul sistemului de transmisie clipeste
simultan cu aparitia mesajului de avertizare P. 130

Verificati luminozitatea Luminile interioare sunt slabe sau nu se aprind deloc.

Verificati bateria de 12 volti la reprezentanta.

luminilor interioare. Luminile interioare se aprind normal.

Verificati toate sigurantele sau mergeti pentru
verificare la reprezentanta.

Verificarea si schimbarea sigurantelor P. 669

Verificati indicatorul  Sistemul power nu poate fi pornit daca indicatorul alarmei
alarmei sistemului de  sistemului de securitate clipeste.
securitate.

Alarma sistemului de securitate P. 189




» »Sistemul power nu pornesterDaca se descarca bateria telecomenzii

Daca se descarca bateria telecomenzii

Dac se aude un semnal sonor si pe driver information interface apare |©-|, butonul
POWER clipeste si indicatorul (ready - gata) nu se aprinde.

Porniti sistemul power dupa cum urmeaza:

1. Atingeti centrul butonului POWER cu logo-ul H
de pe telecomanda, in timp ce butonul POWER
clipeste. Butoanele telecomenzii ar trebui sa fie
indreptate catre dvs.

P> Butonul POWER clipeste aproximativ
30 de secunde.

2. Apasati pedala de frana si apasati butonul POWER
v in termen de 10 secunde din momentul declansarii
\ ) semnalului sonor si butonul POWER se schimba din
starea de clipire la aprins.
= |

»> Se aprinde indicatorul (ready).

P> Daca nu apasati pedala, modul se va schimba
in ACCESSORY.

a1nzeaaidau nienys I
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»»Sistemul power nu porneste» Oprirea de urgenta a sistemului power

Oprirea de urgenta a sistemului power

intr-o situatie de urgents, chiar daci conduceti, puteti opri sistemul power prin
utilizarea butonului POWER. Daca sunteti nevoit sa opriti sistemul power, efectuati
oricare dintre urmatoarele operatiuni:

e Apasati si mentineti butonul POWER timp de doua secunde.
e Apasati ferm butonul POWER de trei ori.

Dupa ce autovehiculul se opreste complet din deplasare, transmisia trece automat in
pozitia [P]. Apoi, modul power se schimbé in VEHICLE OFF.

B Oprirea de urgenta a sistemului power

Apasati butonul POWER in timp ce conduceti
numai dacd este absolut necesar sa opriti sistemul
power.

Daca apasati butonul POWER in timpul deplasarii,
se va auzi semnalul sonor.



Daca s-a descarcat bateria de 12 volti

M Procedura de pornire cu ajutorul unei baterii auxiliare

Opriti alimentarea dispozitivelor electrice, cum ar fi cele audio si luminile.
Opriti sistemul power, apoi ridicati capota.

© Baterie auxiliard

a bateriei de 12 volti.
2. Conectati primul cablu la borna @ a bateriei
de 12 volti a autovehiculului dvs.
3. Conectati celalalt capat al primului cablu
laborna @ a bateriei auxiliare.
P> Utilizati numai o baterie auxiliara de 12 volti.
P> Cand utilizati un redresor pentru baterii
auto pentru a incarca bateria dvs. de 12 voltj,
selectati o tensiune de incdrcare mai mica de
15 volti. Verificati manualul de instructiuni al
redresorului pentru setarea corecta.
4. Conectati al doilea cablu la borna ©
a bateriei auxiliare.

Continuare

Dacd s-a descdrcat bateria de 12 volti

AAVERTIZARE

O baterie de 12 volti poate exploda in
cazul in care nu urmati procedura corecta,
provocand ranirea grava a persoanelor din
apropiere.

Tineti scanteile, flacarile deschise si materiale
fumegéande departe de bateria de 12 volti.

in cazul in care bateria de 12 volti este tinuta

la temperaturi extrem de joase, electrolitul din
interior poate ingheta. incercarea de a porni
motorul cu ajutorul unei baterii de 12 volti
inghetate poate provoca deteriorarea bateriei.

Fixati clemele cablurilor astfel incat sa nu se
desprinda din cauza vibratiei motorului. De
asemenea, aveti grija sa nu se incurce cablurile sau
sa se atinga capetele acestora unul de celalalt in
timp ce le atasati sau le deconectati.
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»»Daca s-a descarcat bateria de 12 volti»

5. Conectati celalalt capat al celui de-al Pornirea cu ajutorul unei baterii auxiliare
doilea cablu la piulita bornei © a bateriei in conditii de temperaturi scazute, performantele
de 12 volti. Nu conectati acest cablu la nicio bateriei de 12 volti scad si pot impiedica pornirea
alta parte. motorului.

6. in cazul in care autovehiculul dvs. este
conectat la un alt autovehicul, porniti motorul
vehiculului de asistenta si turati-l incet.

Nu fortati deschiderea sau inchiderea usii.
Exista un mecanism care coboara geamul cand usa
este deschisa. Daca bateria de 12 volti s-a descarcat

7. incercati s& porniti motorul autovehiculului si geamul nu poate fi coborat, acesta se poate
dvs. In cazul in care porneste greu, verificati zgaria de caroseria vehiculului atunci cand usa este
contactul cablurilor de asistenta. deschisa sau inchisa. Daca se intampla acest lucru,

deschideti sau inchideti lent usa in timp ce apasati
in jos pe partea superioard a geamului.
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»»Daca s-a descarcat bateria de 12 volti»

[l Dupa pornirea sistemului power

Odata ce sistemul power al vehiculului a pornit, deconectati cablurile auxiliare
in ordinea urmatoare.

1. Deconectati cablul auxiliar de la piulita bornei © a bateriei de 12 volti
a vehiculului dumneavoastra.
2. Deconectati celalalt capat al cablului auxiliar de la borna © a bateriei auxiliare.
3. Deconectati cablul auxiliar de la borna @ a bateriei de 12 volti a vehiculului
dumneavoastra.

4. Deconectati celalalt capat al cablului auxiliar de la borna ® a bateriei auxiliare.

Autovehiculul trebuie verificat la o statie service din apropiere sau la
reprezentanta.
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Supraincalzirea

in caz de supraincalzire

|~gy-|apare pe driver information interface atunci cand temperatura sistemului
power este ridicata.
Mesaje de informare si avertizare pe driver information interface P. 130

1. Mentineti modul power pornit si asteptati sa se stinga [~gil-|.
P> Daca [ nu se stinge, verificati vehiculul la o reprezentanta.



Aprinderea/Clipirea indicatoarelor

Daca se aprinde indicatorul sistemului de incarcare a bateriei de 12 volti

B Motive ale aprinderii indicatorului

Se aprinde atunci cand bateria de 12 volti nu se incarca.

M Primele masuri dupa aprinderea indicatorului

Opriti intr-un loc sigur si contactati imediat o reprezentanta pentru
verificari.

Daca se aprinde indicatorul sistemului de incércare a bateriei de 12 volti

Daca trebuie sa stationati pentru scurt timp, nu
opriti sistemul power. Repornirea sistemului power
poate descarca rapid bateria.

Sistemul power utilizeaza bateria de 12 volti pentru
a se activa.

Este posibil sa nu mai reusiti sa porniti sistemul
power daca il opriti avand acest indicator aprins.
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»» Aprinderea/Clipirea indicatoarelor» Daca se aprinde sau clipeste indicatorul sistemului de franare (rosu)

Daca se aprinde sau clipeste indicatorul sistemului de franare (rosu)

((D) H Motive ale aprinderii indicatorului B3 Daca se aprinde/clipeste indicatorul sistemului de frénare (rosu)
* Nivelul lichidului de frana este scazut. Reparati autovehiculul imediat. Conducerea
(Rosu) e Exista o defectiune la sistemul de franare. autovehiculului cu nivelul scizut al lichidului de
H Masuri in cazul in care indicatorul se aprinde in timpul condusului  frana este periculos. Daca pedala de frana nu
Apasati pedala de frana usor pentru a verifica presiunea in pedala. prezintd rezistenta, opriti imediat intr-un loc sigur.
¢ Daca este normala, cand opriti verificati nivelul lichidului de frana. < . . A
- . S o Daca indicatorul sistemului de franare (rosu)
. Dacaj nu este .n<.>r.r.'n'ala: luati |m(.ed|at masuri pentru reparare. si cel al sistemului ABS se aprind simultan,
M Motive ale clipirii indicatorului sistemul electronic de distributie a franarii
o Existd o defectiune la sistemul franei electrice de parcare. nu functioneaza. Acest lucru poate provoca
B Masuri in cazul in care indicatorul clipegte instabilitatea autovehiculului in caz de franare

brusca. Autovehiculul trebuie verificat imediat la o

o Evitati sa folositi frana de parcare si duceti imediat autovehiculul <
reprezentanta.

la reprezentanta pentru verificare.

Daca indicatorul sistemului de franare (rosu)
clipeste in acelasi timp cand se aprinde cel al
sistemului de franare (portocaliu), este posibil ca
frdna de parcare sa nu functioneze.
Evitati utilizarea franei de parcare si verificati
imediat autovehiculul dvs. la o reprezentanta.
=2 Daca indicatorul sistemului de franare (rosu)

se aprinde sau clipeste in acelasi timp

cand se aprinde indicatorul sistemului

de franare (portocaliu) P. 658

21nzeaaidau njeniis I

Dacd actionati in mod repetat frana electrica de
parcare intr-o perioada scurta de timp, frana se
opreste din functionare pentru a preveni incélzirea
sistemului si indicatorul clipeste.

Revine la starea initiala in aproximativ 1 minut.
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»»Aprinderea/Clipirea indicatoarelor»Daca se aprinde indicatorul sistemului de servodirectie electrica (EPS)

Daca se aprinde indicatorul sistemului de servodirectie electrica (EPS)

!

H Motive ale aprinderii indicatorului

e Se aprinde atunci cand exista o problema la sistemul EPS.

¢ Daca apasati pedala de acceleratie in mod repetat pentru a creste
turatia cu motorul la ralanti, indicatorul se aprinde si, uneori,
actionarea directiei devine greoaie.

M Masuri in cazul in care indicatorul se aprinde

Opriti autovehiculul intr-un loc sigur, opriti sistemul power si apoi

reporniti-l din nou.

Daca indicatorul se reaprinde si ramane aprins, verificati imediat

vehiculul la reprezentanta.

a1nzeaaidau nienys I

657



21nzeaaidau njeniis I

658

»» Aprinderea/Clipirea indicatoarelor» Daca indicatorul sistemului de franare (rosu) se aprinde sau lipeste in acelasi timp cand se aprinde indicatorul sistemului de franare (portocaliu)

Daca indicatorul sistemului de franare (rosu) se aprinde sau clipeste in
acelasi timp cand se aprinde indicatorul sistemului de franare (portocaliu)

M Daci indicatorul sistemului de franare (rosu) se aprinde sau 3 Dacd indicatorul sistemului de frénare (rosu) se aprinde/ clipeste in
(C)) clipeste in acelasi timp cand se aprinde indicatorul sistemului acelasi timp cand se aprinde cel al sistemului de franare (portocaliu)
(Rosu) de franare (portocaliu) eliberati manual sau automat Daca aplicati frana de parcare, este posibil s3 nu
frana de parcare. o mai puteti elibera.
Frana de parcare P. 500
(@) Daca se aprinde simultan indicatorul sistemului

' e Dacg, in continuare, indicatorul sistemului de franare (rosu) se A . ; . -
(Portocaliu) y ' i de franare (rosu) si cel al sistemului de franare

aprinde sau clipeste in acelasi timp cand se aprinde indicatorul (portocaliu), frana de parcare este functionala.
sistemului de franare (portocaliu) opriti autovehiculul intr-un loc ’
sigur si consultati imediat o reprezentanta. Daca indicatorul sistemului de franare (rosu)

clipeste in acelasi timp cand se aprinde cel al
sistemului de franare (portocaliu), este posibil
ca frana de parcare sa nu functioneze deoarece
aceasta verifica sistemul.

P> Preveniti miscarea autovehicului.
Cuplati transmisia in pozitia [P].

¢ Daca se stinge numai indicatorul sistemului de franare (rosu),
evitati folosirea franei de parcare si duceti imediat autovehiculul
la reprezentanta pentru verificare.



»»Aprinderea/Clipirea indicatoarelor» Daca se aprinde sau clipeste indicatorul de presiune scazuta in anvelopa/sistemului de avertizare dezumflare

Daca se aprinde sau clipeste indicatorul de presiune
scazuta in anvelopa/sistemului de avertizare dezumflare

0

Hl Motive ale aprinderii/clipirii indicatorului

Presiunea din anvelopa poate fi foarte scazuta sau sistemul de avertizare
dezumflare nu a fost calibrat. in cazul unei erori la sistemul de avertizare
dezumflare, indicatorul clipeste aprox. un minut si apoi ramane aprins.

M Masuri in cazul aprinderii indicatorului

Conduceti prudent si evitati virarea si franarea brusca. Opriti
autovehiculul intr-un loc sigur. Verificati presiunea in anvelope si
reglati-o pana la presiunea specificata. Presiunea speficificata este scrisa
pe eticheta de pe stalpul usii soferului.

P> Dupa ce presiunea anvelopei a fost reglata, calibrati sistemul de
avertizare dezumflare.
Calibrarea sistemului de avertizare dezumflare P. 421

M Masuri in cazul in care indicatorul clipeste, apoi ramane aprins

Duceti cat mai repede posibil autovehiculul la reprezentanta pentru
verificarea anvelopelor.

Daca se aprinde sau clipeste indicatorul de presiune scazuta
in anvelopa/sistemului de avertizare dezumflare

Conducerea vehiculului cu o anvelopa foarte

dezumflata poate provoca supraincalzirea acesteia.

0 anvelopa supraincalzita poate ceda. Umflati
intotdeauna anvelopele la presiunea specificata.
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»» Aprinderea/Clipirea indicatoarelor» Daca clipeste indicatorul sistemului de transmisie si apare un mesaj de avertizare

Daca clipeste indicatorul sistemului de transmisie si apare

un mesaj de avertizare

M Motive ale clipirii indicatorului
Exista o problema la transmisie.

B Masuri in cazul clipirii indicatorului

¢ Verificati imediat vehiculul la o
reprezentanta.

e Dupa ce ati pornit sistemul power setati

transmisia in [N].

» Verificati daca este afisata pozitia [N] in
bord si daca este aprins/clipeste
indicatorul de langa butonul [N].

P> Sistemul power poate fi pornit doar daca
frana de parcare este aplicata.

Pornirea sistemului power P. 381

Daca clipeste indicatorul sistemului de transmisie

si apare un mesaj de avertizare

Este posibil sa nu puteti porni sistemul power.

Asigurati-va ca aplicati frana de parcare atunci
cand parcati vehiculul.

Apelati la un serviciu profesional de remorcare
daca este nevoie de tractarea vehiculului.
Tractarea de urgenta P.671



»»Aprinderea/Clipirea indicatoarelor»rDaca se aprinde indicatorul sistemului power

Daca se aprinde indicatorul sistemului power

| Hl Motive ale aprinderii indicatorului

<2 e Se aprinde cand exista o problema la sistemul electric al vehiculului sau
la portul sistemului de incarcare.

¢ Se aprinde cand temperatura bateriei de inalta tensiune devine ridicata.

B Masuri in cazul aprinderii indicatorului
Evitati deplasarea cu viteza mare si duceti autovehiculul la
reprezentanta pentru verificare.
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Sigurantele

Amplasarea sigurantelor

in cazul in care un dispozitiv electric
nu functioneaza, setati moul power pe
VEHICLE OFF (oprit) si verificati daca
este arsa siguranta corespunzatoare.

M Cutia de sigurante de sub capota

Bl Cutia de sigurante A

Este amplasata langa bateria de 12 volti.
Apasati clemele pentru a deschide cutia.
Localizati siguranta respectiva pe baza
imaginii urmatoare si a tabelului.

O Fata




» »Sigurantele» Amplasarea sigurantelor

M Circuitul protejat si intensitatea sigurantelor

a1nzeaaidau nienys I

Circuitul protejat Amperi Circuitul protejat Amperi

CUTIE DE SIGURANTE SUB 40 A 7 LUMINI DE OPRIRE 10A

ESB 40 A 8 IGA 10A

ABS/VSA FSR 40 A 9 IGB 10A

1 MODUL RELAY 1 30 A 10 REZERVA P/P 10A

IG PRINCIPALA > 30A 11 POMPA DE APA 10 A

IG PRINCIPALA 30 A ELECTRICA DT 2
SIGURANTA PRINCIPALA 150 A 12 - -
EPS 70 A 13 CONTROL FAR STANGA 10A
CUTIE DE SIGURANTE MAIN 2 50 A 14 CONTROLFARDREAPTA 10 A
5 ABS/VSA MOTOR 40 A ) § §

VENTILATOR RACIRE 60 A 15 POMPA DE APA ELECTRICADT 15 A

CUTIE DE SIGURANTEOPT.2 50 A 16 SENZOR BATERIE 75A

MODUL RELAY 1 30A 17 IGMG ECU 75A

R/BOX PRINCIPALA 1 40 A 18 REZERVA 10A

DEZGHETARE FATA DREAPTA* 30 A 19 AUDIO 15A

_ — 20 SPALATOR 15A

3 ~CuTiEDE SIGURANTEOPT.1 40 A 21 ES VLV1 7.5A

CUTIE DE SIGURANTE MAIN 1 40 A 22 ES VLV2 75A

MOTOR VENTILATOR 40 A 23 CLAXON 10 A

GEAM ELECTRIC MAIN 1 60 A 24 INCALZIRE LICHID DE RACIRE 10A

GEAM ELECTRICMAIN2 60 A _ELECTRICAES

DEZGHETARE SPATE 40 A 25 POMPA DE APA ELECTRI(EA ES 10A

DEZGHETARE FATASTANGA™ 30A 26 PROIECTORDECEATA ~ 15A

5 CONTROL VENTILATOR RACIRE 5 A 27 ACTUATOR CAPAC INCARCARE 10 A
6 STERGATOR 30A Continuare

*Nu este disponibil pentru toate modelele 663
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»»Sigurantele» Amplasarea sigurantelor

M Cutia de sigurante B

o T

Deschideti capacul bornei ®, apoi scoateti
borna ridicand de clema, ca in imagine.

Inlocuirea sigurantelor de sub capot3 ar
trebui facuta la reprezentanta.

M Circuitul protejat si intensitatea sigurantelor

Circuitul protejat Amperi

(AR SIGURANTA BATERIE 175 A




» »Sigurantele» Amplasarea sigurantelor

[l Cutia de sigurante din interior

M Tipul A
Este amplasata in spatele tabloului de bord.

Localizati siguranta respectiva pe baza
imaginii urmatoare si a tabelului.

© insus

|

MR-

v

Continuare

a1nzeaaidau nienys I
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» »Sigurantele» Amplasarea sigurantelor

M Circuitul protejat si intensitatea sigurantelor

Circuitul protejat Amperi Circuitul protejat Amperi Circuitul protejat Amperi

1 - - 21 - - 41 IGC 10 A
2 DESCUIERE USA STANGA 10 A 22 - - 42 - -
3 DESCUIERE USADREAPTA 10 A 23 COMBO 10A 43 AUDIO SUB 75A
4 ACC 10 A 24 IMG 10 A 44 PREMIUM AMP* 20 A
5 - - 25 SCHIBATOR 75A 45 STERGATOR SPATE 10 A
6 SRS 10 A 56 SISTEM CAMERE LATERALA o 46 SRS 10 A
7 _ _ STANGA TIP OGLINDA 47 _ _
8 P-ACT ECU 75A 57 SISTEM CAMERE LATERALA 48 A/C PRINCIPALA 10 A
9 ACCES FARA CHEIE 10 A DREAPTA TIP OGLINDA 49 INCUIERE USA 20A
10 STOP DE CEATA 10 A 28 ABS/VSA _/5A o  PRIZAPENTRUACCESORI .
11 INCUIERE USA STANGA 10 A 29 UNITATE ELECTRICA CENTRALA 7.5 A FATA

12 _ _ 30 - - 51 - —
13 INCUIERE USA DREAPTA 10 A 31 INCARCATOR USB SPATE 10 A - POMPA DE APA ELECTRICA 10A
14 OPTIONALA 10A 32 OPTIONALA 10A A/C

15 LUMINI DE ZI 5A 33 = - 53 SUPRAINCUIERE* 20A
16 _ _ 34  INCALZIRE SCAUNEFATA  20A 54 IESIRE MANER EXTERIOR 15 A
17 WIDE MONITOR 10 A 35 ACG 10A USA

18 AVARIE 10 A 36 CONTOAR 10 A 55 — —
19 SISTEM CAMERA CENTRALA . | 37 OPTIONALA 10A

TIP OGLINDA 38 - -
20 SISTEM INCARCARE 10 A 39 - -
RAPIDA 40 INCALZIRE VOLAN* 10 A

*Nu este disponibil pentru toate modelele



»»Sigurantele» Amplasarea sigurantelor

ETipul B Localizati siguranta respectiva pe baza
Este amplasata sub cutia de sigurante A. imaginii urmdtoare si a tabelului.

Modele cu volani(e partea stanga

@ insus

Modele cu volan pe partea dreapta M Circuitul protejat si intensitatea sigurantelor
! Qs

Circuitul protejat Amperi

GEAM ELECTRIC
STANGA SPATE 30A

91nzenaudau lijenys I

GEAM ELECTRIC

2 PASAGER FATA 30A
GEAM ELECTRIC

3 DREAPTA SPATE 30A

4 GEAM ELECTRIC SOFER 30 A

© Cutia de sigurante B

Continuare
667
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»»Sigurantele» Amplasarea sigurantelor

Localizati siguranta respectiva pe baza
imaginii urmatoare si a tabelului.

@
Li

nl=(anj:
|

M Cutia de sigurante din spate

Este amplasata sub podeaua portbagajului.

L]
— —

O Fata
M Circuitul protejat si intensitatea sigurantelor
Circuitul protejat Amperi
EOP 20A
P-ACT 30A

u b wnN =

© Cleme

Scoateti capacul podelei din portbagaj.
Apasati clemele pentru a deschide cutia.



»»Sigurantele» Verificarea si inlocuirea sigurantelor

Verificarea si inlocuirea sigurantelor

Cutia de sigurante de pe baterie

© Cleste

1. Setati modul power pe VEHICLE OFF (oprit).
Stingeti farurile si opriti toate accesoriile.

2. Verificati sigurantele de pe bateria de sub
capota.
P> Daci siguranta este arsa, inlocuiti-o la
reprezentanta.

3. Scoateti capacul cutiei de sigurante.
4. Verificati sigurantele mici de sub capota
si din interiorul vehiculului.
P> Daca exista o siguranta arsa, scoateti-o
cu ajutorul clestelui si inlocuiti-o cu una
noua.

Continuare

B Verificarea si inlocuirea sigurantelor

inlocuirea unei sigurante cu una de o intensitate
mai mare creste riscul avarierii sistemului electric.

inlocuiti siguranta cu una de rezerva care are

acelasi amperaj.

Consultati tabelele pentru a localiza siguranta in

cauza si verificati amperajul specificat.
Amplasarea sigurantelor P. 662

in interiorul cutie de sigurante A de sub capota
exista un cleste pentru sigurante.

a1nzeaaidau nienys I
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»»Sigurantele» Verificarea si inlocuirea sigurantelor

Siguranta combinata 5. Veriﬁcatj siguranta mare de sub capota.

P> In cazul in care siguranta este arsa, folositi
o surubelnita stea pentru a scoate surubul si
nlocuiti siguranta cu una noua.

@ Siguranta arsa



Remorcarea de urgenta

Daca sunteti nevoit sa remorcati autovehiculul, adresati-va unui serviciu de

remorcare specializat.

M Platforma

Operatorul ridica autovehiculul pe un camion-platforma.

Aceasta este singura metoda sigura de transport a autovehiculului.
Orice alta metoda de tractare va avaria sistemul de rulare a vehiculului.

Remorcarea de urgenta

Daca incercati sa ridicati sau sa tractati
autovehiculul de barele de protectie, acest
lucru va cauza avarii grave. Barele de protectie
nu sunt proiectate pentru a sustine greutatea
autovehiculului.

Remorcarea incorecta, cum ar fi tractarea de catre
0 autorulota sau a altui vehicul cu motor, poate
avaria transmisia.

Nu tractati niciodatd autovehiculul doar cu o funie
sau cu un lant. Este foarte periculos, deoarece
funiile si lanturile pot aluneca dintr-o parte in alta
sau se pot rupe.

a1nzeaaidau nienys I
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Daca nu puteti deschide capacul de incarcare

[ Masuri cand nu puteti deschide capacul de incarcare

Daca nu puteti deschide capacul de incarcare, urmati procedura urmatoare.
1. Deschideti capota.
Deschiderea capotei P. 592

2. Trageti maneta de eliberare aflata langa
capacul de incarcare.

© Maneta de eliberare

Masuri cdnd nu puteti deschide capacul de incdrcare

Dupa efectuarea acestor pasi, contactati
o reprezentanta pentru a verifica vehiculul.



Daca nu puteti decupla conectorul de incarcare

M Masuri cand nu puteti decupla conectorul de incarcare
l Cand apare pe driver information interface

apare pe driver information interface cand nu puteti decupla conectorul de

incarcare.

Decuplati conectorul de incarcare dupa cum urmeaza.

I 1. Asigurati-va ca incarcarea s-a terminat
corect.

2. Trageti in jos snurul de eliberare amplasat
sub torpedou.
P> Snurul de eliberare va reveni la pozitia

initiala la urmatoarea incarcare.

3. Scoateti conectorul de incarcare pentru a-|
decupla de la port.

© Snur de eliberare

M Daca bateria telecomenzii s-a descarcat
Conectorul de incarcare nu poate fi decuplat daca usile sunt incuiate in timp
ce telecomanda nu poate fi detectatd, de exemplu, atunci cand bateria ei este
descarcata. Puteti decupla conectorul de incarcare apasand butonul de eliberare din
port, descuind usa cu cheia incorporata.

inlocuirea bateriei telecomenzii P. 620

Daca se descarca bateria telecomenzii P. 649

Masuri cdnd nu puteti decupla conectorul de incarcare

Daca problema apare in mod repetat, contactati o
reprezentanta pentru a verifica vehiculul.

a1nzeaaidau nienys I
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Daca nu puteti deschide hayonul

[l Masuri cand nu puteti deschide hayonul

Daca nu puteti deschide hayonul, urmati procedura urmatoare.

© Capac

———

@ Parghie

1. Folositi o surubelnitad cu capat plat pentru
a scoate capacul din spatele hayonului.
» infasurati surubelnita cu o panza
pentru a preveni zgarieturile.

. Pentru a deschide hayonul, impingeti-I
n timp ce glisati parghia spre dreapta cu
surubelnita.

Masuri cand nu puteti deschide hayonul

Dupa efectuarea acestor pasi, contactati o
reprezentanta pentru a verifica autovehiculul.

Atunci cand deschideti hayonul din interior,
asigurati-va ca n jurul acestuia este spatiu suficient
si cd acesta nu loveste persoane sau obiecte.




Informatii

Acest capitol indica specificatiile autovehiculului, amplasarea numerelor
de identificare si alte informatii prevazute de lege.

Specificatii

Numere de identificare
Numarul de identificare al vehiculului (VIN),
Seria motorului si Seria transmisiei




Specificatii

B Specificatii autovehicul M Bateria de 12 volti M Becuri
Model Honda e Capacitate 36AH(5)/45AH(20) Faruri (lumini de drum/intélnire) LED
Masa proprie 1,513 - 1,543 kg (3,336 - 3,402 Ibs) Lumini de pozitie/de zi LED
o Consultat; eticheta d1e pe M Lichid de spalare parbriz Lum|n| de semnahzajre fatd LED
Greutate maxima  stalpul usii soferului - Proiectoare de ceatd LED
autorizatd Consultatj eticheta de pe Capacitate rezervor 2.5 (2.2 Imp qt Lumini de semnalizare laterale
stalpul usii pasagerului (pe camerele laterale) LD
Consultati eticheta de pe Lumini de frana LED
Greutate maxima  tocul usii soferului™ Lumini hayon LED
autorizatd pe osie  Consultati eticheta dg pe Lumini de semnalizare spate  LED
tocul usii pasagerului* — :
Lumini marsarier LED
*1: Modelul cu volan pe partea dreapta Stop de ceats LED

*2: Modelul cu volan pe partea stanga
Lumind placutd de inmatriculare LED

Lumina de frana superioara LED

Lumini ambientale manere usi  LED

Lumina interioare
Lumini de lecturd LED
Lumind plafon  LED
Lumini parasolare 1.8 W
Lumina pedalier  LED
Lumina consold  LED
Lumini portbagaj LED

l1jewJiou| I
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» » Specificatii»

M Lichid de frana M Anvelope M Frane
Specificat Lichid de fréna DOT 3 sau DOT 4 Fata Tip Asistate electric
185/60R16 86H"! Fata Disc ventilat
‘s . . 205/45ZR17 (88Y)™2 i
M Aer conditionat Dimensiune Spate = paE Disc —
- Standard P ) Parcare Frana de parcare electrica
Agent refrigerant  HFO-1234yf (R-1234yf) 205/55R16 91V
Capacitate incarcare 395 - 445 g (13.9 - 15.7 02) 225/45ZR17 (94Y)"2 . A .
) Consultat eticheta de pe M Dimensiuni autovehicul
Presiune stélpul usi soferului [ungime 3,894 mm (153.3 n)
M Lichid de transmisie Fata | Latime 1,752 mm (69.0 in)
Specificat Honda ATF DW-1 1?;(2]1 e Inatime o il B2
Capacitate Schimbare 2.1L(1.8 Imp qt) Jante Standard Spat Ampatament 2,538 mm (99.9 in)
12;7‘}1 . 1,513 mm (59.6in)"
Y Fald 7523 mm (60.0in)°
17X7 1/2) Ecartament Y
- - — 1,513 mm (59.6 in)"!
*1: Modelele cu jante de 16 inci Spate =
*2: Modelele cu jante de 17 inci 1,523 mm (60.0 in)"

*1: Modelele cu jante de 17 inci
*2: Modelele cu jante de 16 inci

B Compresorul de aer Honda TRK

Nivel mediu de zgomot pentru presiune 81 dB (A)
Nivel mediu de zgomot la functionare 90 dB (A)

IjewJogu| I
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Numere de identificare

Numarul de identificare al autovehiculului (VIN),
Seria motorului electric si Seria transmisiei

Autovehiculul dumneavoastra are un numar de identificare format din 17 cifre (VIN),
folosit pentru inregistrarea in scopuri de garantie, inmatriculare si asigurare.
Locurile de amplasare ale VIN, seriei motorului electric si seriei transmisiei sunt
prezentate in ilustratia urmatoare.

@ Numarul de identificare al vehiculului

® Seria motorului electric

© Seria transmisiei

@ Eticheta de certificare/Numarul de identificare al vehiculului/Seria motorului electric

Numarul de identificare al autovehiculului (VIN),
Seria motorului electric si Seria transmisiei

Numarul de identificare al autovehiculului (VIN)
din interior este amplasat sub capac.

@ Capac



A
ABS (sistem de franare antiblocare) .........ccccceeuens 507
INAICAtOr ..o 116
Accesorii si modificari 631
Actionarea din telecomanda a climatizarii ........... 250
Actionarea treptelor (transmisie) .......ccceeevverecsnnnans 29
Actualizarile de sistem 279
Afisarea temperaturii exterioare ..........ceccveveernens 155
Aha™ 295
Airbaguri 57
Airbaguri frontale (SRS) .....cccoeeerirreernnciienenes 59
Airbaguri laterale . e ——— 65

Airbaguri laterale cortind
Dispozitive de inregistrare

a datelor tehnice ..

Dupa o coliziune ..
Indicator .....

Indicator dezactivare airbag pasager

Tntretinerea airbagurilor ... .71
Senzori .. . 57
Airbaguri frontale (SRS) 59
Airbaguri laterale 65
Airbaguri laterale cortina 67
Airbaguri SRS (airbaguri) 59
Indicator

Alegerea unui sistem de retinere

pentru copii 81
Alte elemente pentru confort ... .. 243
Android Auto 313

Anvelope 609

Anvelope de iarnd .......cccceeeerincininiccincieeee, 613
Indicatoarele de UzUrd .......cocevviiiiiiiiciiiiiiciis 610
Lanturi pentru anvelope .........ccceecvecienenienieneens 613
Permutarea .........ccoevveiviciiinceee 612
Presiunea aerului ......ccccoeeeivinieciinnicciiicics 677
Verificare .... 609
Verificarea si intretinerea .... 609
Anvelope de iarna 613
Lanturi pentru anvelope ........cccoeeevecenenienieneens 613
Anvelope uzate 609
Apel de urgenta (eCall) 369
Apel de urgentd automat ......cccceevevivieeieiennenn, 369
Apel de urgentd manual ........ccocccevineiiiincniennn, 371
Aplicatii la bord 305
Apple CarPlay 309
Aprinderea/clipirea indicatoarelor . . 655
Asistenta la stabilitatea vehiculului (VSA) .. 418
Comutator de OPrire ......c.ccceeeveveeeneneeine e 419
Indicator de sistem .......ccccccviiiiiiiiiiiiii 117
Indicatorul OFF ........cccccoviiiiiiiiiiiicccs 117
Asistenta pentru Siguranta .........ccceeveeiereiisnenssnnns 165
Asistentul personal Honda .........cccccevveeiienniecninens 264
Autonomia 159
Avertizare parasire carosabil ........cccccveeeiicneeniinnns 478
Indicator gata de utilizare ...........cccccoveciiiniinnns 124
POrnire §i OPrire ....ooceeeeerieeniisieesieseeeeeeseesnes 481
Avertizare scaune spate 230

B
Bagaje (limitd de Tncarcare) ........cccceeervveerinernincnnne 379
Bateria

Consumul de energie .

Dacd s-a descdrcat bateria de 12 volti .
Tnalta tensiune
Incircarea ...
Indicator sistem de incarcare ..... ceerenenens 655

Indicator sistem de incarcare

baterie de 12 VOI{i ..c..coveueveeiriniicireccreee 112
Lista de verificari pentru siguranta ...........ccceeuene 562
Bateria de 12 volti 614
Indicator sistem de ncdrcare .........ccccoevvricrninnnne 112
Tntretinere (INIOCUINe) ......ovevveveeeeveeeeeeeeeeneesenens 617
Tntretinere (verificarea bateriei de 12 volti) ........ 614
Bateria de naltd tensiune .........ccocevvevcneincsnenennns 574
Consumul de energie ........coccceeevevveinennenennennns 576
TNCEICAI A vvvveeveieeiiiee e 562
Baterie descdrcatd 651
Buton dezaburire luneta 213
Butonul de anulare SOS 371
Butonul de avarii 6,7
Butonul POWER 197
Butonul SOS 371
C
Camera frontala 494
Camera multi-view 523
Camera multi-view retrovizoare ..........cccccevvuviennens 521

o I

679



xopu I

680

Cand transportati bagaje .......cccccceeievneeiiinnns 377,379
Capacul zonei de bagaje 242
Carlig pentru ancorare bagaje .......ccccccevecvuveeiccnnens 241
Centuri (scaune) 45
Centuri de siguranta 45

AVErtiZare ......cocccvvivieiiiicece s 48

Dispozitive automate de tensionare
Q@ CONEUMIT oot 50
Indicator de avertizare ........ccceceeeeevveeeeecneeenn. 48,115

Montarea unui sistem de retinere

cu jutorul unei centuri de sigurantd ...................... 96
Prindere ...t 51
Reglarea Tnaltimii centurii .......ccccovvecerinccinincenns 53
Sfaturi pentru femei insarcinate .........cccceeevveennenns 54
VETIfICAre ..oviirieeeirieeeereeee e 55
Chei 172
Etichetd serie ......cccovviiiiiiiiicccc 173
Nu se deschide o usa din spate .........ccceeeveeiens 184
Prevenirea bloCarii.......ccccoevvviviiiiiiiiiiiiici 181
Telecomanda ..o, 178
Tipuri §i fUNCEIT vovvevececee e, 172
Comenzi 171
Comenzi audio la distanta .........cccevvvneerciineniccnnens 261
Comenzi vocale 265
Comenzi asistent personal Honda ........ccccccevvenee 267
ComeNnzi AUAIO ..c.ccuevviieiiiceee 266
Comentzi de listare ... e 267

Comenzi generale ..

Comenzi navigatie .... e 267

Comenzi Standar .......cccceeieiieniiiie e

Comenzi telefon .......cocooeviinciniinceee

Ecranul portalului de voce ........cccoeeieiincninnnens

Recunoasterea vocald ........ccoceeienienenienicnicniene
Completare

Lichid de spdlat parbrizul ..........cccocooeininiiinine
Comutatoare (din jurul volanului) ............. 6,7,8,

Conducere

FINAIe ..coviiieiiieieeeeectee et
Pornirea (POWER ON) ...ocovevvirieeieieeiieienesiieniens

TranSMISIE .oveeeviviiecicreeec e

Conducerea in conditii de siguranta ..........ccceeeueees

Conexiunea Wi-Fi

Consola centralad

Consumul de energie

Consumul mediu de energie ...

Contorul de parcurs 159,

Controlul cu o singurad pedald ..........cccceevuvriunennne
Controlul franarii la vitezd mica .........ccceveveueennns

Creeping (alunecarea)

Cross Traffic Monitor
Cruise Control Adaptiv (ACC) cu

Low Speed Follow

Curatarea exteriorului

Curatarea interiorului

D

DAB

Daca nu puteti deschide capacul de incarcare ......

375

447
628
625

Daca nu puteti deschide hayonul .........ccccceuveeenns 674

Daca nu puteti scoate conectorul de incarcare ..... 673
Deschidere/inchidere
CAPOLE weovririeiieie ettt 592
Geamuri electrice .......cooviiiiiiinciicicins 194
HaYON s 186
Descuierea usilor 175
Descuierea ugilor fata din interior .........ccceecevrennnnes 24
Dezghetarea parbrizului si a geamurilor ............... 249
Display Audio 256
Dispozitive flash USB ..
Dotari
Driver Information Interface .........ccceveevuernrnnnnens 156
Comutarea ecranelor ..........cccceeeevvincniniinciininnns 156
E
Ecranul audio/informatii 268
Energie regenerativa si franare regenerativa .......... 20
Eticheta cu seria cheii 173
Eticheta de certificare 678
Etichete de avertizare 103
Etichete de siguranta 103
F
Faruri 201
ACTIONAre ...oiviiiiiiiecic 201
FasCiCUl .o 600
Lumini de drum automate .........ccccevevecvrineinens 206

Orbire ....




Filtru

Praf §i polen ..o 622
Filtrul de praf si polen 622
Fluxul de energie 317
Frana de parcare 500
Frana de serviciu 503
Functii personalizate 327

Setdri generale ......ccecviieiiniieicee e 327

Setdri vehicul ... 336
G
Geam (intretinere) 626, 629
Geamuri (deschidere si inchidere) ... . 194
Geamuri electrice 194
Greutatea maxima admisa .. .. 379
H
Hayonul 186
HDMI™ 303
HFT (telefon hands-free) 344
Honda App Center 305
Honda Parking Pilot 537
Honda Sensing 32,427
|
Imaginea de fundal 272,275
Indicatoare, niveluri 154
Indicatoare de uzura (anvelopa) ... .. 610

Indicator asistenta pentru siguranta

(portocaliu)

125, 126, 127

Indicator asistenta pentru siguranta (verde/gri) ... 128

Indicator Cruise Control Adaptiv (ACC) cu

Low Speed Follow 123
Indicator Cruise Control Adaptiv (ACC) cu
Low Speed Follow (alb/verde) .........cccecernueruennn 123
Indicator Cruise Control Adaptiv (ACC) cu
Low Speed Follow (portocaliu) ........cccccereueerunen. 122
Indicator eCall 369
Indicator frana de parcare si
sistem de franare (portocaliu) ............ 110, 111, 658
Indicator frana de parcare si
sistem de franare (rosu) ............. 108, 109, 656, 658
Indicatori 106
Activare/dezactivare airbag pasager fata ............ 116
Alarma sistem de securitate ..........ccccoceeeiiiiinnns 121
Asistentd pentru siguranta (portocaliu) ............... 125
Asistentd pentru siguranta (verde/gri) ................ 128
Avertizare centurd de sigurantd ..........cceceevveeenen. 115
Cruise Control Adaptiv (ACC) cu
Low Speed FOIIOW ....c.cooveveiriiniinieiecieeees 447
Cruise Control Adaptiv (ACC) cu
Low Speed Follow (alb/verde) .......cccccevvrenunene 123
Cruise Control Adaptiv (ACC) cu
Low Speed Follow (portocaliu) .........cccccevueennene 122

Distanta Cruise Control Adaptiv (ACC) cu
Low Speed FOIIOW .......ccccvvirienieiniiicinieeene 123

Energie scazuta ....
Frana de parcare si sistem de franare

(portocaliu) ....

... 110, 111, 658

Frand de parcare si sistem de franare

(FOSU) cevrreeeecirieieeerec e 108, 109, 656, 658
Informatii unghi Mort .......cccoeveiievieiiiieecieies 425
Limitator inteligent de Viteza .........ccccvvvevevvninenns 122
Limitator reglabil de viteza ..........cccccvveicnennens 122
LUMINI @PFINSE .evviveeiieeieeireeee e 120
Luminide drum .......coccciiiiiiiiniie 120
Lumini de drum automate ........cccoceceiviniiiciicnne 119
Mentinere automatd a franei .........c.ccoceeueeee 109, 504
Mesaj de SISTEM ...ccviiieiecicieieieeeee e 119
MO NORMAL ..ottt 114
MO SPORT ..ottt 114
OFF - dezactivare asistenta la stabilitate (VSA) .... 117
Padela de deceleratie .........ccocevievieviiieieirieniens 114
POZitie treaptd ....cocvveeveerereeieseeeeee e 113
Presiune scazuta in anvelopa/
sistem de avertizare dezumflare .........cccevennene. 118
Proiectoare de €eatd ......c..coovevereeieniinieiecieiee 120
Ready (8ata) ...cceeveveeriieieiienieiesiee e 112
Semnalizare §i avarii ......ccoceeveeeneeiicneneccreee 119
Senzori de parcare (portocaliu) .......ccccevveviivennns 124
Senzori de parcare (Verde) ........cocoeceevrereereneenns 124
Single Pedal ...oeevecviiieieiecce e 124
Sistem de asistentd la stabilitate (VSA) ................ 117

Sistem de asistenta mentinere banda (LKAS) ...... 471

Sistem de asistentd mentinere banda (LKAS)

(portocaliu) ....

Sistem de asistenta mentinere banda (LKAS)

(verde) .
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Sistem de camere laterale tip oglinda ................. 129
Sistem de franare antiblocare (ABS) .........ccc.c...... 116
Sistem de imobilizare ..........cccocviiiiiiiiiiin, 121
Sistem de incarcare baterie de 12 volti ................ 112
Sistem de mentinere automatd a franei .............. 109
Sistem de servodirectie electricd (EPS) ................ 117
Sistem de transmisie ............cccevviciiiniiiiien, 113
SISTEM POWET .eviveeiiiireeeiieeeeereee e 111, 661
Sistem suplimentar de retinere ........ccccceeverenen. 116
StOP A€ CEATA ..vvvvevverieireiicieeiee et 120
Usa si hayon deschise .........ccccvivcciiinicncieee 44
Utilizare asistenta la parasirea carosabilului ........ 124
VSA OFF - dezactivare VSA .......ccccccvvenecvninnennne. 419
Indicatori depasire 201
Indicator limitator inteligent de vitezi................... 122
Indicator lumini de drum 120
Indicator mesaj de Sistem .......ccccccvreriineniininnniinns 119
Indicator mod NORMAL 114
Indicator mod SPORT 114
Indicator nivel scazut baterie.........ccccccevuerivininnnnne 115
Indicator on/off airbag pasager fata 116
Indicator pozitie treapta 113

Indicator presiune scazuti in anvelopa/

sistem de avertizare dezumflare ................ 118, 659
Indicator proiectoare de ceata .........ccceeerrecrueeeinne 120
Indicator ready 112

. 124
124
Indicator single pedal 124

Indicator senzori de parcare (portocaliu) ...

Indicator senzori de parcare (verde) ....

Indicator sistem de asistenta la stabilitate (LKAS)

(portocaliu)

Indicator sistem de asistenta la stabilitate (LKAS)

(verde)

Indicator sistem de Incarcare .........ccceevevreiinennnne

Indicator sistem POWer .........cccevvuviieeiinennnne 111,

Indicator sistemul de camere laterale ..................

Indicator stop de ceata

Inele de ancorare

Informatii legale despre Apple CarPlay/
Android Auto

iPhone

iPod 292,

i

ncalzire (scaune fata)

ncélzirea scaunelor

Incélzirea scaunelor fatd

ncilzirea volanului

Incércarea

Bateria de Thaltd tensiune .........ccoceevecereneinennne
Cum se TNCArcd (DC) ...oevveerrerreeninieerieseeeeeienes
TNCEICELOr AC oo
TNCArCEtOr CCS2 DC oo
Lampa incarcare (eXterior) ......ccceevevereeveenvenns
Nu se poate scoate conectorul de incarcare .......

TeMPOIIZAtOr ..viviieeiieieecieere et

Tncuierea/descuierea
Chei .

123

120
241

367
363
363

CU CNBIA et 180

Din @XTerior ......cccevivviiiiiiiciiicce s 175
Dininterior ... 182
Tncuietorile pentru protectia copiilor .................. 184
Incuierea/descuierea usilor din exterior .............. 175
Tncuietoarele pentru protectia copiilor ................ 184
Tnlocuire
Bateria de 12 VOILi ..cceevevieviiiieiecicieie s 617
BECUI it 600
Lamela steratorului .....cccovveveeierieeieierieiiesieeeenns 604
Lamela stergdtorului spate .........cccveciiinicinnns 607
SIBUIANTE ovviiieeiee et 662, 665, 668
Tnlocuirea becurilor 600
Faruri .o 600
Lampa de TNCArcare ......c.cceevevveveneneeenencneeene 602
Lumind frand SUPErioara ........cccceeeevevieereervesneenns 601
Lumina pldcuta de inmatriculare spate ............... 601
Lumini ambientale manere usi .........ccoceeevevvenenns 601
Lumini de frand .......ccccvviiiiiiiic 600
Lumini de Pozitie ......ccoceevvererieiienieneeieeeeees 600
Lumini de semnalizare fatd .........ccceveveiierienennns 600
Lumini de semnalizare laterale/de urgenta ......... 600
Lumini de semnalizare spate ........cccccoveeevvervennenns 600
LUMING A€ Zi v 600
LUMINGE RAYON oo 600
Lumini marsarier .......ccccocevvviniciinieeies 601
Lumini oglinzi parasolar ..... .. 603

.. 600
.. 601

Proiectoare de ceatd .

Stop de ceatd .....



n stationare 510

ntretinerea 577
ANVEIOPE ..ot 609
Bateria de 12 VOIti ...oovevveeieiiiiieieniecececceeeiens 614
CliMatizare ......covveciviniiciiccccc s 621
CUFSEAIE oottt 625
Tnlocuirea becUrilor .......c.evueieieierrieieieeiesieines 600
Lichid de frand ......ccocovvvviiiiiiicc, 597
Lichid de racire ......ccccveviinciniiiciciieee 594

Lichid de transmisie ...

Precautii ... 578
SIBUIANTE .ot 579
Sistem de informatii service .........cccceceviivieenenene 582
SUD CAPOTLE oot 591
Telecomanda .......cccoceveeiciininiine s 620
Intretinerea exteriorului (curdtare) ........cceceveevenene 628
Tntepatura (anvelopa) 634
K
Kitul de reparare temporara (TRK) .. .. 634
L
Licentele open source 366
Lichide
De fraNd .o 597
De rdCire ....cocvciiiiiiiici e 594
Spalare Parbriz .....ccccecvveeceiicicese e 599
Limitator de viteza, inteligent ........ccccoeveriuriinnnnne 410

.. 405

Limitator de viteza, reglabil ....

Limitator reglabil de viteza ........cccceeevvericcnneniennns 405
INdICAtOr ...ooviiiiiiiiiiis 122
Limitatorul inteligent de viteza ...........ccccevvueernnnns 410
Limite de incarcare 379
Lumini 201, 600
Tnlocuirea becUrilor .......o.oveeueveeieerieeieie e 600
Indicator lumini de drum.........cocceevineiiniincinnns 120
INTErI0Are .....cccoeveiiieiccce s 235
Comutatoare de lumini ........ccccoveiiininciiinenne, 201
Indicator lumini @prinse.........cccoveevevienesiieniesnens 120
LUMIiNi POrtbagaj .....cceevvevvevveeierieciinieseeie e 237
Lumini de ceata 204
Lumini de drum 202

Lumini de drum automate . .. 206

Indicator .. . 119
Lumini de intalnire 201
Lumini de lectura 236

Lumini de semnalizare

Indicatori (tabloul de bord) ........cccccovecviiineinnnns 119
Lumini de zi 205
Lumini interioare 235
M
Manualul de utilizare la bord .........cccoceevurrrrnnnnen. 263

Deschiderea Manualului de utilizare ................... 263

Instalarea/Actualizarea .........cccovvevevveveeeeeireenenns 263
Masuri de precautie in timpul condusului ............ 384

Pe timp de ploaie ....

Masuri de precautie pentru vehicule electrice

Meniul EV

Mentinerea automata a franei .......cccoevevrerinnennnnne
INAICALOr oieieeieeceeceeee s 109,
Indicator de SiStem .......ccccevveviiiieiiiineece

Mesaje de avertizare si informare .........ccceeeuvennnne

Mesaj pentru siguranta

Modificari (si accesorii)
Modul pentru spaldtoria auto ........cceeeveevrerinnennnnne
Motorul electric

Lichid de rdcire ....

. 594

Seria ..... . 678
MP3 296
MP3/WMA/AAC/FLAC, PCM/WAVE ........ccccerernnee 296
N
Navigatia 162
Nivel scazut baterie 655
Nivelul POWER/CHARGE 154
Numere (de identificare) 678
Numere de identificare ale vehiculului ................. 678
Numere de identificare 678

Identificare vehicul .........cccoccoiiiiiiiiiiis 678

MOtOr i tranSMISIe ...evveeviveeieeiieeieeseeeee e 678
(0]

Odometrul 154
Oglinda retrovizoare 220
Oglinzi 215

Oglinda interioara retrovizoare ...
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Oglinzi parasolare 11
Orbire
Faruri ..o 201
Oglinda retrovizoare .......c..ccceeveeecnenecieeneeeens 220
P
Padela de deceleratie 395
INAICAtOr ..o 114
Parbrizul 210
CUFBLAIE oot 626, 629
Dezghetare/dezaburire .........cccoevveevvvniennns 213, 249
Lamele $tergatoare ......ccocvvvevereerieiieneeiesieienns 604
Lichid de SPAlare .......ccccceeereevieneeieieseseceeiens 599
Stergatoare si spalatoare ........ccccevvevivieieniennennn, 210
Pana de cauciuc 634
Pornirea (POWER ON) 381
NU POrNeSte ..cviviiiiiiiiiiieci s 648
Pornirea cu ajutorul unei baterii auxiliare ............ 651
Portul HDMI™ 260
Porturi USB 259
Pozitii cutie de viteza
TransSMIsia cocecvvieeiiiiicicec s 386
Presiune aer 677
Prevenirea incuierii in exterior .........cccceevveivernnnns 181
Priza de curent alternativ 244
Prizele pentru accesorii 243
Protectia antifurt 255

Protectia antifurt a sistemului audio ...

Reactivare ....

Cod de SIBUraNTd ....ceevivveeeieieciieieie e 255

Puncte de ancorare inferioare .........cccceeeneeinnnnnnans 91
Puncte de suspendare 647
R
Rabatarea scaunelor spate ... .. 230
Radio (FM) 284
Radioul FM 284
RDS (sistemul de date radio) .......cccceverierrniinensens 287
Redarea audio prin Bluetooth® ............cccceeuernennee 300
Reglare

ScauNe fatd oo 228

Tetiere ..., 232

VOlaN oo 214
Reglarea inaltimii centurii 53
Reglarea sunetului 277

Remorcarea vehiculului
D€ UIZENTA woveeveeiiieeiesieeieere ettt 671
Repararea temporara a unei

anvelope dezumflate 634

Resetarea tuturor setarilor la valorile implicite .... 343

Resetarea unui contor de parcurs ..........cceeevveennns 159

S

Scaune de indltare (pentru copii) ......cooeeeererinnenes 101

Scaune 227
Tncélzirea SCAUNEION .....cuuvvvrvrirreeirieeeereieieines 246
REBIAIe ..o

Scaune fatd

SCAUNE SPALE ..eeiiiiiiieiieeeieee e 230
Scaune fata 227

REEIAIE uveeiiiiiecie et 228
Scaune spate 230
Schimbarea modului de condus .............cccceueeuneen 393
Selectarea electronica a treptelor .......cccceceeveiecnnenns 29

Actionarea treptelor ........ccoveevininicnineen 388
Semnal slab al telecomenzii ........cccevveieueineinisnennns 174
Semnalul de oprire in caz de urgenta ..........ccceuuuee 509
Senzorii de sonar 496
Senzorii ultrasonici 191
Senzorul de inclinare 192
Senzorul de temperatura 155
Senzorul radar 496
Setarea afigajului 278
Setarea limitei maxime de incarcare .........ccceuennes 575
Setarea unui temporizator pentru incarcare ......... 569
Sfaturi pentru femeile insarcinate ..........cccceeuerunenne. 54
Siguranta copiilor 75

Tncuietoarele pentru protectia copiilor ............... 184
Sigurante 662

AMPIASAre c..oocveeeerieieeeeceene 662, 664, 665, 668

Verificare gi INlOCUIre ......cceevevieviiienienieeeeeenen 669
Sistem suplimentar de retinere (SRS) .......ccccerurunene 59

INAICAtOr ....ocvviiiiiiiciiis 116
Sistemul audio 254

Actualizdrile de sistem ....
Aha™ .
Android Auto ..... . 313




Aplicatii [a bord ......cceeiiieieiiciceeeecee 305

Apple CarPlay ......ccoeecevireeiieeeeeeee 309
Ascultarea radioului FM ..o 284
Asistentul personal Honda ........ccccoevveveniiniieiinnns 264
Cod de securitate .........coccceeiviiiiiniiiiiiie 255
ComMENZi VOCAIE ....coviiiiciiiic s 265
Conexiunea Wi-Fi .......cccocvviiiiiiiiiiiiiiiiiiiins 307
Cum sa actualizati de pe un dispozitiv USB ......... 283
Cum sa actualizati wireless ........ccccoeevenineeiennene 282
DAB .ottt 289
Dispozitive flash USB .........cccoeveininciiinne 296, 363
Ecranul audio/informatii ..........ccceevvreieesieeeenns 268
Fluxul de energie .......coceeevereveeerieneincneeeennne 317
Functiile de baza .......c.cooeevveviiieieiiceees 257
HDIMI™ et 303
Informatii generale .......cccoveneinineincnieee 363
INIEIEIE et 256
PO Lo 292
Manualul de utilizare .........cccccoevviiiiiiicciinne, 263
Meniul EV ....cocviiiiiiiiiiiice 321
Messaje de Eroare ......ceeveeiveeveenieereeieesnesiesreens 362
MP3/WMA/AAC/FLAC, PCM/WAVE .......ccccceunnene 296
MP4/AVI/MKV/ASF/WMV ...c.ooviviriiinieinieeesinienns 296
POrtul HDMI™ .ot 260
Protectia antifurt ........cceeeeviiievieniiciceceeeeiens 255
Reactivare .......cccccvvviiiiiiiiiicccicc e 255
Redarea audio prin Bluetooth® ..... ... 300

Reglarea sunetului ..

Setarea afisajului .

Setarea CeasuUlUi ......ccuvueiviviriiiiiiiiccce 274
Setarea imaginii de fundal .........cccecnineinineene. 272
Zona de stare ... 271
Sistemul camerei oglinzii centrale ........cccceccvevennes 215
Sistemul de alerta acustica a vehiculului .............. 404
Sistemul de asistenta la franare ........ccccceveeverennns 508
Sistemul de asistenta la pornirea din rampa ......... 383
Sistemul de asistenta la stabilitate (LKAS) ............ 467
Sistemul de avertizare dezumflare ............cccueueen 420
Calibrare .....ccococeceeivniiiiii 421
INICALOr oo 118, 659
Sistemul de camere laterale tip oglinda ............... 221
Sistemul de climatizare 247
Actionarea din telecomanda a climatizarii .......... 250
Dezghetarea parbrizului si a geamurilor .............. 249
Filtrul de praf si polen .......ccccoeveeieiievecieieeies 622
Modul de recirculare/aer din exterior ................. 248
Schimbarea modurilor ..o, 247
SENSOM vttt 252
Utilizarea sistemului automat de climatizare ...... 247
Sistemul de climatizare (control) ........cccceeeeuvereennns 247
Actionarea din telecomanda a climatizarii .......... 250
Dezghetarea parbrizului si a geamurilor .............. 249
Filtrul de praf si polen ..o 622
Modul de recirculare/aer din exterior ................. 248
SENZOT oot 252
Utilizarea sistemului automat de climatizare ...... 247

Sistemul de date radio (RDS) .

Sistemul de dezactivare airbag pasager fata

Sistemul de franare 500
Frana de parcare ......c.cccccveeeenenieiene s 500
Frana de PiCior ....ececeerieeueeeeieireeeee e 503
Indicator ......cccoceeieinins 108, 109, 110, 111, 656, 658
Lichid ..o 597
Mentinerea automata a franei .........ccocceverevenenns 504
Sistemul de asistenta la franare .......c.ccccceeereenene 508
Sistemul de franare antiblocare (ABS) .........c....... 507

Sistemul de franare antiblocare (ABS) .................. 507
INAICALOr .o 116

Sistemul de imobilizare 188
INAICAOr .ot 121

Sistemul de informatii Service .......coeccevevveeriiinnens 582

Sistemul de informatii unghi mort .........ccccceeeunens 423

Sistemul de notificare la plecarea

maginii din fata 484

Sistemul de prevenire a blocarii in exterior .......... 181

Sistemul de prevenire si franare

in caz de coliziuni (CMBS) .....ccccvvurrrreineriessnnnnsnns 430
Sistemul de racire 594
Lichid de racire .......cccoeeiviviiiiiiiiciccce 594
SUPratNCAlZIre ..ooceeeveeeeeenieeieeeeeceee e 654

Sistemul de recunoastere

a semnelor de circulatie ......c.ccoeeiiieeiieiiinniinnns 488
Sistemul de retinere pentru copii ......ccceceurreicnnennns 75
Alegerea unui sistem de retinere .........c.cccceveeveene 81

Cresterea sigurantei cu ajutorul unui atas ....

Montarea unui sistem de retinere

cu ajutorul unei centuri de siguranta
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Protejarea copiilor mai mari ......ccccceevvevvevieireenenns 100
Scaune TN3KAL0Are ........cccevevvevreneenercecree 101
Sistem de retinere orientat cu fata spre inapoi...... 78
Sistem de retinere pentru copii Mici ......cccovveevenns 80
Sistem de retinere pentru sugari ......c.ccoceeeereeenns 78
Sistemul de securitate 188
Indicator alarmd sistem de securitate ................. 121
Indicator sistem de imobilizare .........cccoeeiinne 121
Senzorii Ultrasonici .......cccoceeveininiciiinicicce, 191
Senzorul de Tnclinare ..........ccccovvieciinniiciiiies 192
SUPFaTNCUIEIea ....cviiiiiiieecre e 193
Sistemul de senzori de parcare ........cccceeeevnericennens 512

Sistemul de servodirectie electrica (EPS)

INAICATOr evveeeeiiieeeiee e 117, 657
Sistemul hands-free pentru telefon ..........cccoeuuens 344
Afisarea statutului HFT ......ccoeeviiieciiiieicieceen, 346
Butoane HFT ..o 344
Contacte favorite .........ccocveeiiiiiiiiiicie 356
Efectuarea unui apel ......cccevveveieeiieiineeie i 358

Importarea automatd a agentei telefonice

si a istoricului apelurilor ........cccoeevvienieniiiieniens 354
Limitdri ale actiondrii manuale ..........ccceoevennens 347
Optiuni in timpul unei convorbiri ........cccecevvennens 361
Primirea unui apel .........ccooeveiiniiiiniieieee 360
Setarea telefonului ........ccocoeevinniiciinniiiis 351
Tonul de apel .....ccoeireeeineieineceeee e 355
Transferul automat e ——— 355

Sistemul EPS (servodirectie electrica) ..
INICALOr vt 117

Sistemul pop-up hood 72

Tntretinerea sistemului pop-up hood ..................... 74

Sistemul power

POrNIrea .....ccocviiiiiiiiiicccc s 381
Situatii neprevazute 633
Capacul de incdrcare nu se deschide ................... 672
Hayonul nu se deschide .........cccccveveineneinennene 674
Indicatori de avertizare .........ccccovvciiiiiciiinnnns 106
Pedala de frand vibreaza ............ccooevviiiiiiiinns 36
Remorcarea de urgenta ......cccoceeveerieeveieenieeieenienns 671
Semnal sonor la deschiderea usii ........ccoeevvennenee. 37
SIgUrantd arsd ......ceceeveevvevniseesienieeeennn 662, 665, 668
Sistemul power NU POrNeste .........ccceevvevveeeevenens 648
Supraincalzirea .. e ———— 654

Usa din spate nu se deschide

Zgomot la franare .. 38
Spalatoare de parbriz 210
Completare/reumplere cu lichid .......ccccoeeeeninne 599
COMUEALOr ..oviiiiiiiciiiicic 210
Specificatii 676
Specificatii becuri 676
Suporturi pentru bauturi 239
Supraincalzirea 654
Supraincuierea 193
3
Stergdtoare automate intermitente .........ccceeueunen 211
Stergatoare si spalatoare 210
Fatd .

Verificarea si inlocuirea lamelelor

Stergatoarelor .....oovvevevieeieeecee s 604
T
Tabloul de bord 105
Telecomanda 178
Telefon 161
Temperatura
Afisarea temperaturii exterioare .........ccceceevenenn 155
Temporizator 569
Tetierele 232
Timpul scurs 161
Torpedou 238
Tractarea de urgenta 671
Transmisia 29, 385
Actionarea treptelor .......coceevveeiienienesieiens 29, 388
Alunecarea (creeping) .... .. 385
Indicator ... 113
Indicator pozitie treaptd ........cccoeeeerieerenierienenns 388
Lichid oo 596
Mesaj de avertizare ........ccoeeveeveeeeieesieseesieseenns 660
SEIIE oot 678
TRK (kit de reparare temporara) .........ccecevevuerenees 634
U
Usi

Chei ....




Tnchiderea/deschiderea usilor din exterior .........

Tnchiderea/deschiderea usilor din interior ..........

Indicator usa si hayon deschise ........cccccvveieinenes

Mesaj usd deschisd ......ccecvvevrireevieniieieiesieieeiens

Sistemul de prevenire a blocarii in exterior .........

Utilizarea corecta a vehiculului electric Honda......

Vv

Viteza medie

Vitezometrul

Volanul

REGIAME ..ottt

VSA (asistenta la stabilitatea vehiculului) .............

w

Watts
WMA

161
154
214
214
418

676
296
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